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próximo martes 5 de noviembre, a la hora 16, para informarse de los asuntos entra- 


dos y considerar el siguiente 


10.- 


20.- 


30.- 


40, 


59, 


6*, 


qe 


8%. 


90.- 


10.- 


- ORDEN DEL DÍA - 


Comisión Permanente del Poder Legislativo. (Elección de miembros para el Cuarto Período de 
la XLVII Legislatura). (Artículo 127 de la Constitución). 


Integración del Consejo Directivo Central de la Administración Nacional de Educación Pública 
y de los Consejos de Educación Inicial y Primaria, de Educación Media Básica, de Educación 
Media Superior y de Educación Técnico-Profesional. (Modificación de los artículos 58 y 65 de 
la Ley N“ 18.437). (Carp. 2546/013). (Informado). Rep. 1243 y Anexo | 
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Escribano Alfonso Requiterena Vogt (Pompo). (Designación al Liceo N* 2 de la ciudad de Fray 
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1.- Asistencias y ausencias. 


Asisten los señores Representantes: Verónica 
Alonso, José Amy, José Andrés Arocena, Roque 
Arregui, Alfredo Asti, Julio Bango, Julio Battistoni, 
José Bayardi, Ricardo Berois, Daniel Bianchi, Marcelo 
Bistolfi  Zunini, Gustavo Borsari Brenna, Heber 
Bousses, Irene Caballero, Daniel Caggiani, Fitzgerald 
Cantero Piali, Rodolfo Caram, Walter Campanella, 
Felipe Carballo, Germán Cardoso, José Carlos 
Cardoso, Alberto Casas, Pablo Centurión, Gustavo 
Cersósimo, Antonio Chiesa, Hugo Dávila, Álvaro 
Delgado, Pablo Díaz, Martín Elgue, Gustavo 
Espinosa, Guillermo Facello, Álvaro Fernández, Julio 
Fiordelmondo, Raúl Forné, Javier García, Mario 
García, Juan Manuel Garino Gruss, Aníbal 
Gloodtdofsky, Rodrigo Goñi Romero, Leandro Grille, 
Óscar Groba, Mauricio Guarinoni, Jorge Guekdjian, 
Juan C. Hornes, Luis Lacalle Pou, María Elena 
Laurnaga, Sandra Lazo, Andrés Lima, Alma Mallo, 
Daniel Mañana, Eduardo Márquez, Rubén Martínez 
Huelmo, Graciela Matiauda, Felipe Michelini, 
Orquídea Minetti, Martha Montaner, Gonzalo Mujica, 
Amin  Niffouri, Gonzalo Novales, Raúl Olivera, 
Lourdes Ontaneda, Jorge Orrico, Yerú Pardiñas, 
Ivonne Passada, Daniela Payssé, Guzmán Pedreira, 
Alberto Perdomo, Nicolás Pereira (1), Susana 
Pereyra, Mario Perrachón, Delfino Piñeiro, Ana Lía 
Piñeyrúa, Ricardo Planchon, Enrique Prieto, Luis 
Puig, Daniel Radío, Roque Ramos, Carlos Rodríguez 
Gálvez, Edgardo Rodríguez, Nelson Rodríguez 
Servetto, Gustavo Rombys, Sebastián Sabini, Richard 
Sander, Berta Sanseverino, Philippe Sauval, Víctor 
Semproni, Rubenson Silva, Martín Tierno, Hermes 
Toledo Antúnez, Daisy Tourné, Carlos Tutzó, Javier 
Umpiérrez, Juan Ángel Vázquez, Mary Vega, Walter 
Verri, Carmelo Vidalín, Dionisio Vivian y Horacio 
Yanes. 


Con licencia: Pablo Abdala, Fernando Amado, Ge- 
rardo Amarilla, Gustavo Bernini, Graciela Cáceres, 
Walter De León, Jorge Gandini, Carlos Gamou, 
Doreen Javier Ibarra, Pablo Iturralde Viñas, José Car- 
los Mahía, Daniel Peña Fernández, Aníbal Pereyra, 
Darío Pérez Brito, Pablo Pérez González, Iván Posada, 
Jorge Pozzi, Alejandro Sánchez, Pedro Saravia Fratti, 
Mario Silvera, Jaime Mario Trobo y Carlos Varela 
Nestier. 


Faltan sin aviso: Roberto Araújo y Miguel Otegui. 
Observaciones: 


(1) Ala hora 16:50 comenzó licencia, ingresando en 
su lugar el Sr. Raúl Forné. 


2.- Asuntos entrados. 


"Pliego N* 262 
PROMULGACIÓN DE LEYES 


El Poder Ejecutivo comunica que, promulgó las 
siguientes leyes: 


e  confecha 11 de octubre de 2013: 


e N* 19.140, por la que se dictan normas para la 
promoción de hábitos alimenticios saludables 
en la población infantil y adolescente que asiste 
a establecimientos escolares y liceales. 

C/1061/011 


e N* 19.141, por la que se designa "Andresito" la 
Escuela N* 45 del departamento de Rivera. 
C/2033/012 


e con fecha 14 de octubre de 2013, N* 19.142, 
por la que se sustituye el artículo 34 del Decre- 
to - Ley N* 14.157, de 21 de febrero de 1974, 
relativo a la delimitación de la jurisdicción de la 
Armada Nacional. C/1844/012 


e  confecha 17 de octubre de 2013: 


e  N* 19.143, por la que se aprueba el Acuerdo de 
Admisión de Títulos y Grados Universitarios pa- 
ra el Ejercicio de Actividades Académicas en 
los Estados Partes del Mercosur, suscrito en la 
ciudad de Asunción, el 14 de junio de 1999. 

C/1764/012 


e N* 19.144, por la que se aprueba el Acuerdo 
con el Instituto Interamericano para la Investi- 
gación del Cambio Global (IA!) relativo al Esta- 
blecimiento de la Sede de la Dirección de Fi- 
nanzas y Operaciones Integradas del lAl, sus- 
crito en la ciudad de Montevideo, República 
Oriental del Uruguay, el 13 de noviembre de 
2012. C/2218/013 


e N* 19.145, por la que se aprueba el Acuerdo 
Marco de Cooperación Técnica y Científica con 
el Estado Plurinacional de Bolivia, firmado en la 
ciudad de La Paz, Estado Plurinacional de Boli- 
via, el 6 de setiembre de 2012. C/2150/013 


e  confecha 18 de octubre de 2013: 


e N* 19.147, por la que se crea el Observatorio 
Ambiental Nacional (OAN), en el ámbito de la 
Dirección Nacional de Medio Ambiente del Mi- 
nisterio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y 
Medio Ambiente. C/2260/013 


e N* 19.148, por la que se autoriza la salida del 
país de un contingente de efectivos y seis ae- 
ronaves de la Fuerza Aérea Uruguaya, a efec- 
tos de participar en el Ejercicio Específico 
Combinado "CRUZEX FLIGHT", a llevarse a 
cabo en el Estado de Río Grande del Norte, 
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República Federativa del Brasil, entre los días 
31 de octubre y el 17 de noviembre de 2013. 
C/2525/013 


e  confecha 24 de octubre de 2013: 


e N” 19,149, por la que se aprueba la Rendición 
de Cuentas y Balance de Ejecución Presupues- 

tal correspondiente al Ejercicio 2012. 
C/2397/013 


e N* 19.151, por la que se designa "Profesor En- 
rique Fructuoso Volpi Messinger" la plaza de 
deportes de Villa Constitución, departamento 
de Salto. C/2290/013 


e N* 19.152, por la que se designa "Eneida 
Texeira de Basaldúa" la Escuela N* 54 del de- 
partamento de Artigas. C/2309/013 


e N* 19.153, por la que se agrega un numeral 12) 
al artículo 381 del Código General del Proceso, 
incorporado por la Ley N* 19.090, de 14 de ju- 
nio de 2013. C/2571/013 


e N* 19.154, por la que se establece la compati- 
bilidad entre el desempeño de las actividades 
artísticas amparadas por la Ley N* 18.384, de 
17 de octubre de 2008, y la percepción de jubi- 
lación. C/2259/013 


- Archívense 
DE LA PRESIDENCIA DE LA ASAMBLEA GENERAL 


La Presidencia de la Asamblea General destina a 
la Cámara de Representantes los siguientes proyec- 
tos de ley, remitidos con su correspondiente mensaje 
por el Poder Ejecutivo: 


e porel que se concede una pensión graciable a 
la señora Ema Háberli Parrella. C/2606/013 


- A la Comisión de Seguridad Social 


e porel que se regula la prestación de servicios de 
radio, televisión y otros servicios de comunica- 
ción audiovisual. C/2607/013 


- A la Comisión de Industria, Energía y Minería 


La citada Presidencia remite copia del Oficio de 
la Suprema Corte de Justicia, por el que comunica 
dos Sentencias sobre Acciones de Inconstitucionali- 
dad interpuestas contra el artículo 5% de la Ley 
NO 18.756, de 26 de mayo de 2011, relativo al Institu- 
to Nacional de Colonización, y contra varios artículos 
de la Ley N* 18.876, de 29 de diciembre de 2011, re- 
lativos al Impuesto a la Concentración de Inmuebles 
Rurales. Cr 72/010 


- A la Comisión de Constitución, Códigos, Legisla- 
ción General y Administración 


DE LA CÁMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores remite los siguientes 
proyectos de ley, aprobados por dicho Cuerpo: 


e por el que se aprueba el Acuerdo de Cooperación 
en Materia de Cultura, Ciencia y Educación con el 
Gobierno de la República de Croacia, suscrito en 
Montevideo, el 18 de abril de 2007. — C/2608/013 


- A la Comisión de Asuntos Internacionales 


e por el que se autoriza al Poder Ejecutivo a esta- 
blecer el reintegro de impuestos abonados en 
oportunidad de la compra de gasolina (nafta) por 
los permisarios para la prestación de servicio de 
transporte de personas en automóviles con 
taxímetro. C/2609/013 


- A la Comisión de Hacienda 


La citada Cámara comunica que, en con fecha 
24 de octubre de 2013, sancionó los siguientes pro- 
yectos de ley: 


e por el que se habilita dentro de determinadas 
condiciones, el acceso a la jubilación parcial, 
compatible con el desempeño de servicios de la 
misma afiliación. C/2520/013 


e porel que se establecen modificaciones al subsidio 
por maternidad, se instaura un subsidio por pater- 
nidad para trabajadores de la actividad privada y 
se regula un subsidio para cuidados del recién na- 
cido con reducción de la jornada laboral, basado 
en el concepto de licencia paternal.  C/2569/013 


- Téngase presente 
INFORMES DE COMISIONES 


La Comisión de Constitución, Códigos, Legislación 
General y Administración se expide sobre el proyecto de 
ley por el que se declara feriado no laborable para la 
ciudad de Tranqueras, departamento de Rivera, el día 
22 de julio de 2014, con motivo de celebrarse el cente- 
nario de su designación como pueblo. C/2450/013 


La Comisión de Asuntos Internacionales se expi- 
de sobre el proyecto de ley por el que se aprueba el 
Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos 
Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los 
Beneficios que se Deriven de su Utilización al Conve- 
nio sobre la Diversidad Biológica, suscrito por nuestro 
país el 19 de julio de 2011. C/1801/012 


La Comisión de Legislación del Trabajo se expide 
con tres informes en minoría, sobre el proyecto de ley por 
el que se establece la responsabilidad penal del emplea- 
dor en accidentes laborales cuando incumpliere con las 
normas de seguridad y salud en el trabajo. C/1996/012 


- Se repartieron con fecha 31 de octubre 


Martes 5 de noviembre de 2013 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 7 


COMUNICACIONES GENERALES 


La Junta Departamental de Paysandú remite co- 
pia del texto de las exposiciones realizadas por dos 
señores Ediles: 


e relacionada con el aumento en el precio de los 
combustibles. C/104/010 


e acerca del aumento de precio de la yerba mate. 
C/104/010 


- A la Comisión de Hacienda 


La Junta Departamental de Durazno remite copia 
del texto de la exposición realizada por un señor Edil, 
sobre el proyecto de ley por el que se modifica el 
Régimen de Ahorro Individual Jubilatorio. C/2593/013 


El Tribunal de lo Contencioso Administrativo y el 
Tribunal de Cuentas acusan recibo de la exposición 
escrita presentada por el señor Representante Martín 
Lema, sobre la posibilidad de implementar un sistema 
de atención preferencial al público en dependencias u 
oficinas públicas cuando se tratare de embarazadas, 
personas con discapacidad y personas mayores con 
notoria dificultad de movilidad. C/19/010 


La Intendencia de Salto acusa recibo de los si- 
guientes asuntos: 


e exposición realizada por el señor Representante 
Ricardo Berois, en sesión de 11 de setiembre de 
2013, sobre a la designación, por la Organiza- 
ción de las Naciones Unidas para la Educación, 
la Ciencia y la Cultura (UNESCO), de geoparque 
a las Grutas del Palacio, departamento de Flo- 
res. s/c 


e exposición escrita presentada por el señor Re- 
presentante Ricardo Planchon, referente a la 
presencia de animales sueltos en la vía pública. 

C/19/010 


La Suprema Corte de Justicia acusa recibo de la 
exposición realizada por el señor Representante Ja- 
vier García, en sesión de 1 de octubre de 2013, refe- 
rida a algunos sucesos que vienen ocurriendo en tor- 
no al Poder Judicial. s/C 


- A sus antecedentes 
COMUNICACIONES DE LOS MINISTERIOS 


El Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
contesta la exposición escrita presentada por el señor 
Representante Gerardo Amarilla, sobre el abasteci- 
miento y la venta de carne en la ciudad de Tranque- 
ras. C/19/010 


El Ministerio de Salud Pública contesta los si- 
guientes asuntos: 


e pedidos de informes: 


e del señor Representante Antonio Chiesa, re- 
lacionado con el fallecimiento de dos perso- 
nas en situación de calle presuntamente por 
hipotermia en la ciudad de Tacuarembó. 

C/2421/013 


e del señor Representante Ricardo Planchon, 
acerca de las políticas utilizadas para el tra- 
tamiento de VIH en nuestro país, y el suminis- 
tro de medicamentos para pacientes afecta- 
dos por dicha enfermedad. C/2445/013 


e exposiciones escritas presentadas: 


e porel señor Representante Gustavo A. Espi- 
nosa, referente a la necesidad de ejecutar 
políticas en defensa y protección del Adulto 
Mayor. C/19/010 


e por el señor Representante Ricardo Planchon, 
sobre la incorporación y el suministro de me- 
dicamentos retrovirales para el tratamiento de 
pacientes afectados por el VIH. C/19/010 


e exposición realizada por el señor Represen- 
tante José A. Amy, en sesión de 15 de mayo 
de 2013, sobre la necesidad de establecer li- 
neamientos de una política para la enferme- 
dad celíaca. s/c 


El Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
contesta el pedido de informes del señor Represen- 
tante Juan Manuel Garino, sobre contratos, resolucio- 
nes y peticiones que vinculen a la citada Secretaría 
de Estado con varias empresas privadas. C/2209/013 


El Ministerio de Relaciones Exteriores contesta el 
pedido de informes del señor Representante Juan 
Manuel Garino, sobre un evento organizado en 
homenaje al señor Salif Keita. C/2428/013 


El Ministerio de Desarrollo Social contesta el pe- 
dido de informes del señor Representante Fitzgerald 
Cantero Piali, relacionado con el número de visitas 
realizadas al interior del país por el señor Ministro de 
dicha Cartera desde la fecha en que asumió dicho 
cargo. C/2491/013 


El Ministerio de Economía y Finanzas contesta el pe- 
dido de informes del señor Representante Luis Lacalle 
Pou, acerca de la aprobación de dos proyectos de 
contratos de préstamos para financiar el Programa de 
Posicionamiento Estratégico Internacional de Uru- 
guay. C/2345/013 


- A sus antecedentes 
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PEDIDOS DE INFORMES 


El señor Representante Gustavo Cersósimo soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas, sobre la presunta insta- 
lación de un peaje en la Ruta Nacional N* 23, depar- 
tamento de San José. C/2600/013 


El señor Representante Gonzalo Novales solicita 
se curse un pedido de informes a la Oficina de Pla- 
neamiento y Presupuesto; y a todos los Ministerios, 
relacionado con el destino dado a los Fondos de De- 
sarrollo del Interior discriminados por Cartera y por 
departamento. C/2601/013 


- Se cursaron con fecha 23 de octubre 


El señor Representante Miguel Otegui solicita se 
curse un pedido de informes al Ministerio de Salud 
Pública, y por su intermedio a la Administración de los 
Servicios de Salud del Estado, acerca de la carencia 
de ambulancias en localidades del interior del depar- 
tamento de Paysandú. C/2602/013 


- Se cursó con fecha 24 de octubre 


El señor Representante Juan Manuel Garino 
Gruss solicita se cursen los siguientes pedidos de in- 
formes: 


e al Ministerio de Industria, Energía y Minería, con 
destino a la Dirección Nacional de Industria, re- 
ferente a las exportaciones realizadas a Argenti- 
na y Brasil durante el año 2013, y el cumplimien- 
to de los laudos emitidos por el Tribunal Perma- 
nente de Revisión del Mercosur. C/2603/013 


- Se cursó con fecha 29 de octubre 


e al Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territo- 
rial y Medio Ambiente, con destino a la Agencia 
Nacional de Vivienda, sobre el proceso de escri- 
turación de unidades en el Complejo Habitacio- 
nal CH 70 y CH 71, Euskalerría. C/2604/013 


- Se cursó con fecha 31 de octubre 


El señor Representante José Amy solicita se cur- 
se un pedido de informes al Ministerio de Salud Públi- 
ca, relacionado con controles a fin de verificar el cum- 
plimiento de la Ley N* 18.256, sobre control del taba- 
quismo, en el departamento de Soriano. —C/2605/013 


- Se cursó con fecha 4 de noviembre 
PROYECTOS PRESENTADOS 


El señor Representante José Carlos Cardoso 
presenta, con su correspondiente exposición de moti- 
vos, los siguientes proyectos de ley: 


e porel que se modifica el artículo 44 de la Ley 
N9 9,739, de 17 de diciembre de 1937, en la re- 


dacción dada por el artículo 13 de la Ley 
N9 17.616, de 10 de enero de 2003, relativo a la 
protección de los derechos de autor. C/2610/013 


- A la Comisión de Educación y Cultura 


e porel que se modifica el artículo 17 de la Ley 
N9 17,904, de 7 de octubre de 2005, relativa a la 
contratación de pautas publicitarias en televisión 
y radio por el Poder Ejecutivo, Entes Autónomos 
y Servicios Descentralizados. C/2611/013 


- A la Comisión de Presupuestos 


El señor Representante José Amy presenta, con 
su correspondiente exposición de motivos, un proyec- 
to de ley por el que se modifica el artículo 272 del 
Código Penal, relativo a delitos sexuales. C/2612/013 


La señora Representante Sandra Lazo y el señor 
Representante José Carlos Cardoso presentan, con 
su correspondiente exposición de motivos, un pro- 
yecto de ley por el que se declara feriado no labora- 
ble para la ciudad de Rocha, departamento de Ro- 
cha, el día 21 de noviembre de 2013, con motivo de 
conmemorarse los doscientos veinte años de su fun- 
dación. C/2613/013 


- Ala Comisión de Constitución, Códigos, Legisla- 
ción General y Administración 


Los señores Representantes Carmelo Vidalín y 
Pablo Abdala presentan, con su correspondiente ex- 
posición de motivos, un proyecto de ley por el que se 
establece la obligatoriedad a la Inspección General 
del Trabajo de remitir los hechos a conocimiento de la 
justicia penal, en casos de accidentes de trabajo de 
los que resulten la muerte o lesión grave o gravísima 
de uno o mas trabajadores, en los casos que se de- 
terminan. C/2614/013 


- A la Comisión de Legislación del Trabajo". 


3.- Proyectos presentados. 

A) "PROTECCIÓN DE LOS DERECHOS DE AU- 
TOR. (Modificación del artículo 44 de la Ley 
N9 9,739, en la redacción dada por el artículo 13 
de la Ley N* 17.616). 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Agrégase el siguiente párrafo al 
final del numeral 1* del literal a) del artículo 44 de la 
Ley N* 9.739 de 17 de diciembre de 1937, en la re- 
dacción dada por el artículo 13 de la Ley N“ 17.616, 
de 10 de enero de 2003: 


"Quedan exceptuadas de lo dispuesto preceden- 
temente, las empresas reprográficas que repro- 
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duzcan total o parcialmente obras destinadas a la 
enseñanza. 


Para acceder a tal beneficio, dichas empresas 
deberán: 


a) Estar inscriptas en el registro que estará bajo la 
supervisión del Consejo de Derecho de Autor. 


b) Pagar por concepto de derecho de autor, un 
arancel "especial" que será fijado por el Conse- 
jo de Derecho de Autor teniendo en cuenta el 
uso con fines de enseñanza". 


Montevideo, 24 de octubre de 2013. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante por Rocha. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Periódicamente surge a nivel de la discusión 
pública la problemática derivada de la comercializa- 
ción de fotocopias de textos sin la debida autorización 
de sus autores y eludiéndose el pago de los derechos 
de autor. Notoriamente se está ante una acción ilícita, 
conforme lo establece la Ley N* 9.739 de 17 de di- 
ciembre de 1937. 


Por la vía de los hechos, el fotocopiado de mate- 
riales de estudio es un recurso que utiliza un número 
importante de estudiantes que encuentran por esta 
vía un económico acceso a sus materiales de estudio. 


Y es aquí, donde el Estado debe velar por los de- 
rechos de dos de las partes que están implicadas en 
esta situación: los derechos del autor por su creación 
intelectual y el derecho de los estudiantes a acceder a 
materiales educativos a un costo razonable. 


Según la normativa actual, si las empresas de re- 
prografía -conocidas comúnmente como fotocopiado- 
ras- conformaran asociaciones que las nucleara, 
podrían negociar o convenir con las asociaciones de 
gestión colectiva de derechos de autor el pago de una 
retribución por concepto de derecho de autor que 
conviniera a ambas partes. 


Dado que hasta el momento eso no ha ocurrido, 
consideramos que el Estado puede contribuir a "facili- 
tar" condiciones para que las fotocopiadoras operen 
acorde al derecho, al tiempo que haga posible que los 
estudiantes -especialmente quienes provienen de 
hogares que hacen un gran esfuerzo económico para 
que sus hijos estudien- puedan obtener los materiales 
de estudio a un precio razonable. 


El proyecto contempla la intervención del Consejo 
de Derecho de Autor- una institución que opera en la 
órbita del Ministerio de Educación y Cultura- con la fi- 


nalidad de "regular" la venta de fotocopias de textos. 
Este cometido no es trivial, por cuanto tiene en cuenta 
el interés superior de la comunidad, en el sentido de 
que es bueno para la sociedad y justo para los autores 
que reciban una retribución por su trabajo intelectual. 


Pero también, se contempla la situación de quie- 
nes están cursando estudios y con frecuencia les re- 
sulta difícil poder adquirir los textos de estudio, sobre 
todo en la educación superior. La intervención del Es- 
tado viene justificada entonces porque asegura al 
mismo tiempo la difusión del conocimiento y la edu- 
cación, por eso esta alternativa, es justa y válida. 


Montevideo, 24 de octubre de 2013 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante por Rocha". 


B) "CONTRATACIÓN DE PAUTAS PUBLICITA- 
RIAS EN TELEVISIÓN Y RADIO POR EL PO- 
DER EJECUTIVO, ENTES AUTÓNOMOS Y 
SERVICIOS DESCENTRALIZADOS. (Modifica- 
ción del artículo 17 de la Ley N* 17.904). 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Sutitúyese el artículo 17 de la Ley 
NO 17.904, de 7 de junio de 2005, por el siguiente: 


"ARTÍCULO 17.- El 20 % (veinte por ciento) de las 
pautas publicitarias en televisión y radio que con- 
traten por todo concepto y bajo cualquier modali- 
dad los órganos del Poder Ejecutivo, entes autó- 
nomos y servicios descentralizados, serán contra- 
tadas con las emisoras del Sistema Público de 
Radio y Televisión. 


Del total resultante, el 40 % (cuarenta por ciento) 
será asignado a las radiodifusoras del SODRE y al 
Canal 5 - Servicio de Televisión Nacional. El 60 % 
(sesenta por ciento) restante se distribuirá equita- 
tivamente entre los canales de televisión digital 
asignados o a asignarse a los Gobiernos Depar- 
tamentales. 


Queda excluida la publicidad que se realice en 
medios del exterior. 


En el caso de los ingresos percibidos en mérito 
al inciso primero del presente artículo, a favor de 
Canal 5 Servicio de Televisión Nacional no será de 
aplicación lo establecido en el inciso segundo del 
artículo 127 de la Ley N* 17.556, de 18 de setiem- 
bre de 2002. 


La Contaduría General de la Nación adecuará 
los créditos a los efectos que las emisoras del Sis- 
tema Público de Radio y Televisión puedan dispo- 
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ner de la totalidad de los recursos que se obten- 
gan por este concepto. 


Montevideo, 31 de octubre de 2013 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante por Rocha. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


El avance tecnológico en el mundo de las comunica- 
ciones que se produce en nuestro país con la era de la 
televisión digital; debe tener como contrapartida la posi- 
bilidad de que esta tecnología llegue a la mayor canti- 
dad de personas. Porque, ello conlleva la garantía de 
ejercicio pleno del derecho a la información y libertad de 
expresión que se "cristaliza" cuando no existen obstácu- 
los para acceder a todos los medios disponibles. 


El Decreto N* 153/2012 vino a garantizar la igualdad 
de oportunidades para el acceso de los habitantes de la 
República a esta nueva tecnología al asignar servicios 
de radiodifusión de televisión digital pública regionales. 


El servicio público estatal de televisión a nivel na- 
cional que ha venido siendo atendido por canal 5 Ser- 
vicio de Televisión Nacional, brinda -por la función que 
cumple como canal oficial- productos que no persiguen 
un fin comercial, sino la difusión de la cultura, el cono- 
cimiento y la información. Teniendo en cuenta la natu- 
raleza de sus cometidos, el legislador ha querido ase- 
gurarle a esos efectos recursos financieros, tal como lo 
establece el artículo 17 de la Ley N* 17,904, 


Dada el carácter público de las frecuencias que 
asignan a los Gobiernos Departamentales a partir de 
la vigencia del Decreto N“ 154/2012, corresponde 
hacer extensivo similar tratamiento a dichas emisoras 
de televisión digital. Ese es el objetivo que se persi- 
gue con el presente proyecto. 


En consecuencia, por tratarse de canales públicos, 
es razonable asegurarles el mismo apoyo que se le 
brinda a Canal 5 - Servicio de Televisión Nacional. 


Montevideo, 31 de octubre de 2013 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante por Rocha". 


C) "DELITOS SEXUALES. (Modificación del ar- 
tículo 272 del Código Penal). 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*.- Modifíquese el inciso final del ar- 
tículo 272 del Código Penal el que quedará redactado 
de la siguiente manera: 


"Este delito se castiga, según los casos, con peni- 
tenciaria de dos a doce años, además de inhabilita- 


ción para el ejercicio de la actividad pública por 
15 años y de toda actividad vinculada con la ense- 
ñanza pública o privada de cualquier nivel de educa- 
ción. 

En los casos que producto del delito precedente 
la víctima contrajere VHI SIDA y/o se produjere el 
embarazo de la misma de ser mujer la pena se in- 
crementará en la mitad". 


Artículo 2*.- Declárese que los delitos sexuales 
previstos en el artículo 272 y 273 del Código Penal 
prescribirán a los 30 años. 


Artículo 3".- Las víctimas y testigos de delitos 
sexuales previstos en los artículos 272, 273 y 274 del 
Código Penal en la presente se podrán amparar al 
sistema de protección de testigos previsto en la Ley 
NO 18.494, de 5 de junio de 2009. 


Montevideo, 28 de octubre de 2013 
JOSÉ AMY, Representante por Soriano. 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Los delitos sexuales están previstos en el Código 
Penal uruguayo bajo el Capítulo dedicado a los "Con- 
tra las buenas costumbres y el orden de la familia" 
cuando entendemos que deberían estar dentro de los 
"Delitos contra la personalidad física y moral del hom- 


bre". 


Vemos a diario como los delitos consumados de 
violación se incrementan y ello puede deberse a que 
las víctimas cada día se animan más a denunciar los 
hechos. El Observatorio Nacional sobre Violencia y 
Criminalidad expresó que en el primer semestre del 
año que hubo 152 denuncias en 2013: una cifra que 
si se realiza una tendencia anual finalizaría siendo 
ascendiente ya que en 2012 se reportaron 257 de- 
nuncias de violaciones consumadas: un 16 % más 
que en el año anterior. 


La mayoría de las figuras delictivas están afecta- 
das por la no denuncia del hecho, lo que implica que 
no todos los delitos que tienen lugar sean luego de- 
nunciados. Este problema afecta decisivamente a las 
estadísticas policiales, las que toman como dato prin- 
cipal a las denuncias realizadas por los ciudadanos. A 
pesar de que el subreporte es un problema generali- 
zado, afecta de manera más marcada a unos delitos 
que a otros, en el caso particular y especial de los de- 
litos sexuales, constituye una importante limitante a la 
validez de las estadísticas oficiales. 


Asimismo el daño físico y fundamentalmente psi- 
cológico y psíquico de la víctima tiene una duración y 
extensión que no tienen límites. 
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Los delitos sexuales, y en especial el de violación 
se rigen para su prescripción por las normas genera- 
les del derecho, no obstante sus efectos en la víctima 
son tan extensos que duran toda la vida. 


Es por ello que entendemos necesario y oportuno 
el adecuar las normas las que, no evitarán que se su- 
cedan estos hechos desagradables y repudiables pe- 
ro sí que den más y mejores herramientas a las vícti- 
mas, sus familias, jueces y fiscales para cada caso. 


Es por ello que entendemos necesario ampliar el 
tiempo de prescripción del delito a 30 años y ello se 
debe a que muchas veces la víctima tiene el valor y 
sacrificio de efectuar la denuncia muchos años des- 
pués del hecho consumado, más aún cuando fue con 
continuidad en el tiempo y el victimario es una perso- 
na cercana o familiar. 


Para ello ampliando el tiempo de prescripción se 
amplía el derecho de la denuncia y sus efectos. 


Pero agregamos otras penas accesorias que son 
acorde con el daño y el delito cometido. Una persona 
que ha sido condenada por un delito de violación no 
puede ejercer la actividad pública, ya que el daño pro- 
vocado no afecta solo a la víctima sino a toda la socie- 
dad y la actividad pública es servicio a la sociedad, pe- 
ro tampoco puede estar moralmente a cargo de ningún 
grupo de estudiantes, motivo por el cual entendemos 
necesario privarlos del ejercicio de las actividades vin- 
culadas con la enseñanza, de todo tipo. 


Proponemos asimismo incrementar las penas 
cuando, producto del hecho consumado la víctima con- 
trae VHI SIDA o es embarazada en el caso de la mujer, 
ya que en estos casos los daños son aún mayores. 


Asimismo y finalmente entendemos necesario que 
las víctimas y testigos de delitos sexuales previstos 
en los artículos 272, 273 y 274 del Código Penal en la 
presente se puedan amparar al sistema de testigos 
protegidos previsto en la Ley N* 18.494. 


Solo protegiendo real y fehacientemente a las 
víctimas y testigos podemos aspirar a que existan 
mas denuncias. 


En los delitos sexuales, y en especial la violación, el 
callarse y no ver, cuando se está viendo y se tiene la 
posibilidad de denunciar o ser testigo es fundamental. 


Mediante el ingreso de estos a este sistema en- 
tendemos que se cumple con el objetivo de una pro- 
tección integral. 


Montevideo, 28 de octubre de 2013 


JOSÉ AMY, Representante por Soriano". 


D) "CIUDAD DE ROCHA. (Se declara feriado no 
laborable el día 21 de noviembre de 2013 con 
motivo de conmemorarse los doscientos veinte 
años de su fundación). 


"PROYECTO DE LEY 


1%.- Declárase feriado no laborable para la ciudad de 
Rocha, departamento de Rocha, el día 21 de noviem- 
bre de 2013, con motivo de conmemorarse los dos- 
cientos veinte años de su fundación. 


2%.- Otórgase goce de licencia paga, en la fecha indi- 
cada en el artículo 1%, a los trabajadores de las activi- 
dades pública y privada, nacidos o radicados en la re- 
ferida ciudad. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante Nacional por Rocha; SANDRA 
LAZO, Representante Nacional por 
Rocha". 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Se cumplen 220 años de aquel 21 de noviembre de 
1793, cuando don Rafael Pérez del Puerto fundó Ro- 
cha. En consecuencia, podríamos iniciar esta exposi- 
ción hablando de sus orígenes, de quienes hicieron 
posible que este 'retazo' del territorio nacional, fuera 
nuestra cuna. Y por cierto tendríamos mucho para de- 
cir acerca de cómo se fue tejiendo la trama de su histo- 
ria. Pero dados los fundamentos de este proyecto de 
ley, corresponde poner especial énfasis y expresar el 
valor que le damos al encuentro fraternal entre quienes 
hemos nacido en estos pagos, y con quienes hemos 
compartido momentos de nuestras vidas. 


Hace dos décadas celebrábamos el bicentenario de la 
fundación de Rocha. Fue un evento cargado de en- 
cuentros con nuestro pasado, con aquello que dio 
sentido a nuestra identidad, a nuestra forma de ser, a 
nuestra manera de decir. También fue momento de 
celebraciones, de reconocimientos a tantos y tantos 
"hijos de Rocha' que desde estos pagos fueron parte 
de la historia cultural, social y política de nuestro país. 


En fin, Rocha abrió sus puertas en esa ocasión, como 
lo había hecho en el pasado. Lo hizo con el espíritu 
de confraternizar, de compartir un 'trozo de historia y 
de cultura local. 


Pasaron veinte años, estamos ante un nuevo aniver- 
sario, tiempo en el que nuevas generaciones se fue- 
ron incorporando a nuestra sociedad. Han acontecido 
en estas dos décadas muchos sucesos que fueron 
transformando o transformarán la vida de los rochen- 
ses. Por ejemplo estos 220 años nos encuentran con 
nuestra capital transformada en una Ciudad Universi- 
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taria, o con la expectativa de ver concretado en nues- 
tras costas un puerto de aguas profundas. Entonces, 
es ésta una buena ocasión para trasmitir y reafirmar 
esos valores con los que hemos crecido. Es momento 
propicio para hacer una pausa, y en un gesto fraterno, 
en torno a la mesa familiar, o en el encuentro con 
amigos, con los compañeros, con quienes se compar- 
tió un banco en el aula, con los amigos con los que se 
recorrieron las primeras aventuras adolescentes, po- 
damos reafirmar lo que somos y dar la bienvenida a 
todo aquel que quiera ser parte de las emociones que 
pueblan el ambiente festivo de esta celebración. 


Teniendo en cuenta estas consideraciones es que se 
concibió el presente proyecto de ley, que persigue 
dos objetivos: el primero, dar a la fecha el marco y la 
trascendencia que tiene, habilitando un feriado para 
que las familias puedan participar de las actividades 
previstas en cada localidad; en segundo lugar, reco- 
nocer que muchos rochenses viven fuera del depar- 
tamento por diversas razones y en función de ello se 
les otorga un día de licencia paga con el espíritu de 
permitirles integrarse a las actividades festivas de la 
fecha. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante Nacional por Rocha; SANDRA 
LAZO, Representante Nacional por 
Rocha". 


E) "ACCIDENTES DE TRABAJO. (Se establece la 
obligatoriedad a la Inspección General del Tra- 
bajo de remitir los hechos a conocimiento de la 
justicia penal, en casos de muerte o lesión grave 
o gravísima de uno o más trabajadores). 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- En los casos de accidentes de 
trabajo de los que resulten la muerte o una lesión 
grave o gravísima de uno o más trabajadores, y en 
los que coincidan elementos de convicción o indicios 
concurrentes de que el empleador actuó con dolo o 
culpa grave, la Inspección General del Trabajo pondrá 
los hechos en conocimiento de la justicia penal. 


Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 


PABLO ABDALA, Representante por 
Montevideo, CARMELO VIDALÍN, Re- 
presentante por Durazno. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


La Comisión de Legislación del Trabajo, a lo largo 
de los últimos meses, ha analizado el problema de la 
accidentalidad laboral, sobre la base de un proyecto 
de ley presentado por algunos de sus miembros. El 


mismo consagra la responsabilidad penal de los em- 
pleadores que no cumplen con las normas de seguri- 
dad en el trabajo. 


Los abajo firmantes, integrantes de la referida co- 
misión parlamentaria discrepan con la solución pro- 
puesta, en la medida en que pretende hacer valer di- 
cha responsabilidad a partir de un delito de peligro y 
sobre la base de un conjunto de conceptos indetermi- 
nados que podrían vulnerar los principios generales 
del derecho penal. Entienden que, desde el punto de 
vista del derecho sustantivo, no existe el vacío legal 
que se invoca y, por lo tanto, las normas en vigencia 
son suficientes para penalizar a los malos empleado- 
res, cuando actúan con culpa grave o dolo. 


Prueba de lo que se afirma es que, en los hechos, 
la Justicia ha dictado procesamientos y condenas de 
distintos empresarios, cuando lo ha entendido del ca- 
so. Sin embargo, durante el estudio realizado por la 
comisión quedó en evidencia que, en muchas ocasio- 
nes de ese estilo, que por sus particularidades deber- 
ían ser investigadas por el Juez penal, ello no aconte- 
ce. Los legisladores firmantes han llegado a la con- 
clusión de que es necesario fortalecer ese eslabón y 
dotar de mayor eficacia a la denuncia de los hechos 
cuando corresponda, lo que debe llevar adelante la 
Inspección General del Trabajo, que es el órgano con 
competencia directa en la materia. A eso se dirige el 
presente proyecto de ley. 


Por lo demás, parece claro que las condiciones de 
seguridad e higiene laboral dependen, ante todo, del 
desarrollo de una política integral adecuada, legitima- 
da además en el ámbito tripartito, más que de la mo- 
dificación de las normas penales y de la tipificación de 
nuevos delitos. No obstante, y en función de la situa- 
ción planteada en el ámbito parlamentario, un proyec- 
to como el que se sugiere contribuirá a que se haga 
justicia cuando corresponda, sin incursionar en solu- 
ciones que afecten garantías y, eventualmente, per- 
turben el clima en el que deben desarrollarse las rela- 
ciones laborales. 


Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 


PABLO ABDALA, Representante por 
Montevideo, CARMELO VIDALÍN, Re- 
presentante por Durazno". 


4.- Exposiciones escritas. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Está abierto el 
acto. 


(Es la hora 16 y 13) 
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——Dese cuenta de las exposiciones escritas. 
(Se lee:) 


"El señor Representante Mario García solicita se 
curse una exposición escrita al Ministerio de Transpor- 
te y Obras Públicas, y por su intermedio a la Adminis- 
tración de Ferrocarriles del Estado, sobre la necesidad 
de colocar carteles indicadores visibles, y reparar el 
sistema de alarma instalado en el paso a nivel ubicado 
en el kilómetro 113 de la Ruta Nacional N* 8. C/19/010 


El señor Representante Gustavo Cersósimo soli- 
cita se curse una exposición escrita a la Oficina de 
Planeamiento y Presupuesto; a los Ministerios de 
Transporte y Obras Públicas, y del Interior, a la Junta 
Departamental y a la Intendencia de San José, rela- 
cionada con la necesidad de realizar obras de señali- 
zación vial y mantenimiento de pavimento en las loca- 
lidades de Estación González y Mal Abrigo, departa- 
mento de San José. C/19/010 


El señor Representante Gonzalo Novales solicita 
se curse una exposición escrita al Ministerio de De- 
fensa Nacional, y por su intermedio al Comando Ge- 
neral de la Armada, y a la Prefectura Nacional Naval; 
a la Junta Departamental y a la Intendencia de Soria- 
no, con destino al Municipio de Dolores, acerca de la 
necesidad de asignar funcionarios a la Prefectura de 
la referida ciudad. C/19/010 


La señora Representante Sandra Lazo solicita se 
curse una exposición escrita al Ministerio de Econom- 
ía y Finanzas, con destino al Banco de la República 
Oriental del Uruguay; a la Junta Departamental y a la 
Intendencia de Rocha, y por su intermedio al Munici- 
pio de Chuy; a la Liga de Fomento y Turismo de 
Chuy; a la Corporación Rochense de Turismo, y a los 
medios de comunicación del referido departamento, 
referente a la posibilidad de instalar mayor número de 
cajeros automáticos en la citada ciudad. C/19/010 


El señor Representante José Amy solicita se 
cursen las siguientes exposiciones escritas: 


e al Ministerio de Transporte y Obras Públicas; a la 
Junta Departamental y a la Intendencia de Soria- 
no, y por su intermedio al Municipio de Dolores, 
sobre la posibilidad de construir un nuevo puente 
en el ingreso a la ciudad de Dolores. C/19/010 


e una exposición escrita a la Presidencia de la 
República; a los Ministerios del Interior; y por su 
intermedio a la Comisión Honoraria para la Pre- 
vención, Control y Erradicación de la Violencia 
en el Deporte; y de Turismo y Deporte; a la Jun- 
ta Departamental y a la Intendencia de Soriano; 
a las Ligas de Básquetbol, de Fútbol y de Fútbol 
Sala de Soriano; a la Organización de Fútbol del 


Interior, sobre la necesidad de crear una Comi- 
sión Departamental Honoraria para la preven- 
ción, control y erradicación de la violencia en el 
deporte, y figuras como Delegados de Seguri- 
dad, y de otorgar mas y precisas facultades al 
Ministerio del Interior. C/19/010". 


——Se votarán oportunamente. 


5.- Inasistencias anteriores. 


Dese cuenta de las inasistencias anteriores. 
(Se lee:) 


"Inasistencias de Representantes a la sesión ex- 
traordinaria realizada el día 23 de octubre de 2013: 


Con aviso: Gerardo Amarilla, José Andrés Arocena, Ro- 
dolfo Caram, José Carlos Cardoso, Martha Montaner y 
Alberto Perdomo. 


Sin aviso: Javier Mallorca. 
Inasistencias a las Comisiones. 


Representantes que no concurrieron a las Comisio- 
nes citadas: 


Miércoles 16 de octubre 
EDUCACIÓN Y CULTURA 

Con aviso: Daniel Mañana. 

Sin aviso: Marcelo Díaz. 
Miércoles 23 de octubre. 
ASUNTOS INTERNACIONALES 
Con aviso: María Elena Laurnaga. 


CONSTITUCIÓN, CÓDIGOS, LEGISLACIÓN GENE- 
RAL Y ADMINISTRACIÓN 


Con aviso: Nicolás Núñez. 


ESPECIAL CON FINES LEGISLATIVOS DE ASUN- 
TOS MUNICIPALES Y DESCENTRALIZACIÓN 


Sin aviso: Daniel Caggiani. 

HACIENDA 

Con aviso: José Carlos Cardoso. 

HACIENDA integrada con la de SEGURIDAD SOCIAL 
Con aviso: José Carlos Cardoso. 

Miércoles 30 de octubre 

ASUNTOS INTERNACIONALES 


Con aviso: José Carlos Mahía; Juan Manuel Garino 
Gruss; Martín Elgue. 
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CONSTITUCIÓN, CÓDIGOS, LEGISLACIÓN GENE- 
RAL Y ADMINISTRACIÓN 


Con aviso: Daisy Tourné, 


ESPECIAL CON FINES LEGISLATIVOS DE ASUN- 
TOS MUNICIPALES Y DESCENTRALIZACIÓN 


Sin aviso: José Bayardi. 
HACIENDA 


Con aviso: José Carlos Cardoso; Pablo Pérez González; 
Richard Sander. 


Jueves 31 de octubre 
ESPECIAL DE GÉNERO Y EQUIDAD 
Con aviso: Gustavo Rombys; Mario García. 


Sin aviso: Verónica Alonso". 
6.- Exposiciones escritas. 


——Habiendo número, está abierta la sesión. 


Se va a votar el trámite de las exposiciones escri- 
tas de que se dio cuenta. 


(Se vota) 
——Treinta en treinta y dos: AFIRMATIVA. 
(Texto de las exposiciones escritas:) 


1) Exposición del señor Representante Mario García 
al Ministerio de Transporte y Obras Públicas, y 
por su intermedio a la Administración de Ferroca- 
rriles del Estado, sobre la necesidad de colocar 
carteles indicadores visibles, y reparar el sistema 
de alarma instalado en el paso a nivel ubicado en 
el kilómetro 113 de la Ruta Nacional NC 8. 


"Montevideo, 23 de octubre de 2013. Señor Presidente 
de la Cámara de Representantes, Germán Cardoso. 
Amparados en las facultades que nos confiere el ar- 
tículo 155 del Reglamento de la Cámara de Repre- 
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo- 
sición escrita al Ministerio de Transporte y Obras 
Públicas y, por su intermedio, a la Administración de 
Ferrocarriles del Estado. En nuestro carácter de Re- 
presentante Nacional por el departamento de Lavalle- 
ja queremos transmitir la problemática que aqueja al 
paso a nivel existente sobre la Ruta Nacional N* 8 
Brigadier General Juan Antonio Lavalleja. En efecto, 
el paso a nivel existente a la altura del kilómetro 113 
de la mencionada arteria vial, luce sobre el mismo un 
cartel que indica "fuera de funcionamiento", lo que sin 
duda constituye una situación de extremo peligro. En 
primer lugar, cabe recordar que al no haber barreras 
de detención en el mencionado cruce, el sistema de 


alerta está conformado por luces indicadoras de color 
rojo, conjuntamente con una campana, que advierten 
la presencia de material rodante sobre la vía en cues- 
tión. El estar fuera de funcionamiento el sistema de 
advertencia, constituye un peligro en sí mismo, máxi- 
me si se tiene en consideración que el único cartel in- 
dicador de tal situación se encuentra colocado sobre 
el citado paso a nivel, lo que determina que quien cir- 
cula por la mencionada ruta a la altura del kilómetro 
113, advierte la presencia del ferrocarril prácticamen- 
te cuando enfrenta al mismo. Tómese en cuenta 
además, que la mencionada vía férrea es utilizada por 
los trenes de carga que llevan destino a la planta de 
cemento pórtland ANCAP ubicada en sus inmediacio- 
nes, circulando entonces varias veces al día por el lu- 
gar. Por lo expuesto, consideramos que se deberán 
tomar las medidas pertinentes tanto por la autoridad 
Ministerial, como por la propia entidad ferroviaria, ya 
sea colocando carteles indicadores visibles que des- 
criban el extremo peligro existente en el lugar mien- 
tras se extienda la situación denunciada, así como 
reparando los desperfectos que actualmente aquejan 
al sistema de alarma instalado en el paso a nivel ubi- 
cado en el kilómetro 113 de la Ruta Nacional N' 8. 
Saludamos al señor Presidente muy atentamente. 
MARIO GARCÍA, Representante por Lavalleja". 


2) Exposición del señor Representante Gustavo 
Cersósimo a la Oficina de Planeamiento y Pre- 
supuesto; a los Ministerios de Transporte y 
Obras Públicas, y del Interior, a la Junta Depar- 
tamental y a la Intendencia de San José, rela- 
cionada con la necesidad de realizar obras de 
señalización vial y mantenimiento de pavimento 
en las localidades de Estación González y Mal 
Abrigo, departamento de San José. 


"Montevideo, 23 de octubre de 2013. Señor Presidente 
de la Cámara de Representantes, Germán Cardoso. 
Amparados en las facultades que nos confiere el ar- 
tículo 155 del Reglamento de la Cámara de Repre- 
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo- 
sición escrita al Ministerio de Transporte y Obras 
Públicas; al Ministerio del Interior; a la Oficina de Pla- 
neamiento y Presupuesto, y a la Intendencia y a la 
Junta Departamental de San José. Existe una gran 
preocupación entre los vecinos de Estación González 
y Mal Abrigo, centros poblados que son atravesados 
por la Ruta Nacional N* 23 Francisco Espínola en el 
departamento de San José, por la peligrosidad que 
generan ómnibus, camiones y automóviles, éstos es- 
pecialmente en temporada turística, dada la alta velo- 
cidad que desarrollan y la inexistencia de controles, 
señales luminosas o en el pavimento, que obliguen a 
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disminuir la velocidad y a tomar los debidas precau- 
ciones, debido a que circulan por un centro poblado y 
en las proximidades de instituciones educativas. Asi- 
mismo, hay falta de conservación del estado del pa- 
vimento, inexistencia de banquinas y de señalizacio- 
nes adecuadas, todo lo cual ha dado lugar a acciden- 
tes con el resultado de lesiones y muertes, lo que re- 
quiere una inmediata solución por parte del Ministerio 
de Transporte y Obras Públicas a efectos de realizar 
las obras de señalización vial y de mantenimiento del 
pavimento y, en coordinación con el Ministerio del In- 
terior el contralor del tránsito vehicular para prevenir 
nuevos accidentes. Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. GUSTAVO CERSÓSIMO, Repre- 
sentante por San José". 


3) Exposición del señor Representante Gonzalo 
Novales al Ministerio de Defensa Nacional, y por 
su intermedio al Comando General de la Arma- 
da, y a la Prefectura Nacional Naval; a la Junta 
Departamental y a la Intendencia de Soriano, 
con destino al Municipio de Dolores, acerca de 
la necesidad de asignar funcionarios a la Prefec- 
tura de la referida ciudad. 


"Montevideo, 24 de octubre de 2013. Señor Presidente 
de la Cámara de Representantes, Germán Cardoso. 
Amparados en las facultades que nos confiere el ar- 
tículo 155 del Reglamento de la Cámara de Repre- 
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo- 
sición escrita al Ministerio de Defensa Nacional y, por 
su intermedio, al Comando General de la Armada y a 
la Prefectura Nacional Naval; a la Intendencia de So- 
riano, con destino al Municipio de Dolores, y a la Jun- 
ta Departamental de Soriano, en relación a la necesi- 
dad de dotar de un mayor número de efectivos a la 
Prefectura del puerto de la ciudad de Dolores, depar- 
tamento de Soriano. En fecha reciente un Edil Depar- 
tamental, en el seno de la sesión de la Junta Depar- 
tamental de Soriano, expresó su preocupación por 
hechos vandálicos acaecidos recientemente en la 
península de la ciudad de Dolores. Enunció, además, 
que no es la primera vez que se dan hechos de esas 
características y reclamó el accionar de las autorida- 
des competentes. Desde nuestra banca, como en 
otras oportunidades lo hemos hecho, compartimos 
plenamente la inquietud del Edil y su proceder, por lo 
que instamos a las autoridades competentes para 
que, en aplicación de los mecanismos de estilo, nom- 
bre nuevos funcionarios quienes serán asignados a 
cumplir funciones en la Prefectura de Dolores. Enten- 
demos que la solución a esa problemática, siendo 
que quien tiene jurisdicción sobre la península es la 
Prefectura, es designar un número tal de funcionarios 


-por lo menos 4- que permita tener presencia las 
24 horas. Se deberá tener presente que estamos al 
inicio de una nueva temporada estival y que la penín- 
sula Timoteo Ramospé de la ciudad de Dolores como 
centro de esparcimiento, de recreación, como zona 
de baños, y demás, constituye la zona más concurri- 
da en esta época del año próxima a iniciarse por lo 
que, adoptar una medida que solucione ese proble- 
ma, nos urge sobremanera. Saludamos al señor Pre- 
sidente muy atentamente. GONZALO NOVALES, Re- 
presentante por Soriano". 


4) Exposición de la señora Representante Sandra 
Lazo al Ministerio de Economía y Finanzas, con 
destino al Banco de la República Oriental del 
Uruguay; a la Junta Departamental y a la Inten- 
dencia de Rocha, y por su intermedio al Munici- 
pio de Chuy; a la Liga de Fomento y Turismo de 
Chuy; a la Corporación Rochense de Turismo, y 
a los medios de comunicación del referido de- 
partamento, referente a la posibilidad de instalar 
mayor número de cajeros automáticos en la ci- 
tada ciudad. 


"Montevideo, 30 de octubre de 2013. Señor Presidente 
de la Cámara de Representantes, Germán Cardoso. 
Amparados en las facultades que nos confiere el ar- 
tículo 155 del Reglamento de la Cámara de Repre- 
sentantes, solicitamos que se curse la presente expo- 
sición escrita al Ministerio de Economía y Finanzas, 
con destino al Banco de la República Oriental del 
Uruguay (BROU); a la Intendencia de Rocha y, por su 
intermedio, al Municipio de Chuy; a la Junta Departa- 
mental de Rocha; a la Liga de Fomento y Turismo de 
Chuy; a la Corporación Rochense de Turismo, y a los 
medios de comunicación del departamento de Rocha. 
En esta oportunidad, nos llega el planteo surgido en 
sesión del Concejo Municipal de Chuy, en relación a 
la posibilidad de mejorar los servicios que presta ac- 
tualmente el BROU en la ciudad de Chuy, departa- 
mento de Rocha, con el propósito de atender las difi- 
cultades que se presentan con los cajeros existentes, 
ya que los mismos resultan insuficientes. Por disposi- 
ción del BROU se estableció una limitación en cuanto 
a las cifras de los depósitos en caja, de ser éstos infe- 
riores a $ 160.000 o su equivalente en dólares, de- 
berá necesariamente realizarse en los cajeros auto- 
máticos. Previendo que la temporada alta se encuen- 
tra muy próxima y que el flujo de personas que recibe 
la ciudad es importante, es probable que se produz- 
can inconvenientes en cuanto a la fluidez para efec- 
tuar depósitos o hacer retiros de los cajeros. Por lo 
expuesto, solicitamos que se estudie la posibilidad de 
aumentar el número de cajeros ya existentes, como 
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forma de brindar a los turistas mejores condiciones en 
su estadía, lo que también beneficiará a los habitan- 
tes permanentes. Saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. SANDRA LAZO, Representante por el 
departamento de Rocha". 


5) Exposición del señor Representante José Amy 
al Ministerio de Transporte y Obras Públicas; a 
la Junta Departamental y a la Intendencia de So- 
riano, y por su intermedio al Municipio de Dolo- 
res, sobre la posibilidad de construir un nuevo 
puente en el ingreso a la ciudad de Dolores. 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Germán 
Cardoso. Amparados en las facultades que nos con- 
fiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara de 
Representantes, solicitamos que se curse la presente 
exposición escrita al Ministerio de Transporte y Obras 
Públicas; a la Intendencia de Soriano y, por su inter- 
medio, al Municipio de Dolores y a la Junta Departa- 
mental de Soriano. La ciudad de Dolores, en el depar- 
tamento de Soriano tiene uno de los rasgos turísticos 
y Característicos, el hecho de contar a su ingreso, por 
la Ruta Nacional N* 21 Treinta y Tres Orientales des- 
de el norte con un puente metálico de características 
muy particulares. El mismo, luego de una larga discu- 
sión gubernamental respecto de su construcción o no, 
sale de carpetas en el año 1905 y fue inaugurado fi- 
nalmente el 18 de julio de 1911, pese a que con fecha 
15 de abril de 1908, se ubicó su piedra fundamental. 
Esta magistral obra de ingeniería estuvo a cargo del 
ingeniero Juan Delfino junto con el encargado de 
construcción de bases y pilares don Enrique Broggi 
Vanerio. Ambos, a cargo de un equipo de personas 
construyeron un puente totalmente de hierro, siendo 
uno de los primeros de estas características en Uru- 
guay. Desde su planificación, construcción, inaugura- 
ción y hasta el momento solo se pueden decir elogios 
sobre esta obra maestra y sobre los beneficios y ven- 
tajas a la ciudad de Dolores como a la región ya que 
es el pasaje que lleva la ruta que pasa por el segundo 
puerto del país, y el más importante en lo que a acti- 
vidad granelera se refiere, como lo es el puerto de 
Nueva Palmira. La explosión de la actividad granera 
en el país y el incremento en las producciones de 
granos ha traído un aumento en el movimiento de 
carga terrestre, necesaria e imprescindible para la 
cadena logística desde el campo, al silo y al puerto. 
La ciudad de Dolores es, entonces, y por sus carac- 
terísticas naturales considerada 'El Granero del Uru- 
guay". Este incremento va acompañado con un desa- 
rrollo turístico regional de destaque que hace que Do- 
lores sea un atractivo regional, en especial, por activi- 


dades propias de esa ciudad como lo es la Fiesta Na- 
cional de la Primavera que la pone como centro na- 
cional de la misma. Es así que el tránsito de camio- 
nes, autos y todo medio de transporte terrestre sea 
muy superior al que los ingenieros y autoridades de 
hace más de 100 años planificaron. Ello hace que 
muchas veces el tránsito sobre ese puente sea de 
una sola vía, por lo que se pueden ver largas filas de 
camiones, autos, ómnibus, camionetas, y demás, es- 
perando que se libere el mismo para poder cruzarlo. 
Al igual que toda la sociedad doloreña como de quie- 
nes hacen uso permanentemente de dicho puente 
compartimos la necesidad de estudiar, proyectar y 
concretar lo que sería un nuevo puente, simultáneo al 
ya existente que permita descongestionar el tránsito 
en cuestión y poder mantener así, por muchos años 
más ese orgullo de los doloreños. La construcción de 
un nuevo puente para una vía de tránsito de norte a 
sur, dejando el viejo puente de hierro para el tránsito 
de sur a norte, facilitaría el tránsito, la seguridad vial 
en la zona y la vida útil del mismo. La propuesta pre- 
sentada tiende en el sentido de que no podemos es- 
perar que ocurran accidentes fatales para actuar en 
consecuencia, sino que debemos hacerlo previniendo 
los mismos, así como la preservación y mantenimien- 
to de obras que son características y sellos turísticos 
y culturales de Soriano. Confiamos en un rápido dili- 
genciamiento a este asunto. Saludamos al señor Pre- 
sidente muy atentamente. JOSÉ A. AMY, Represen- 
tante por Soriano". 


6) Exposición del señor Representante José Amy a 
la Presidencia de la República; a los Ministerios 
del Interior; y por su intermedio a la Comisión 
Honoraria para la Prevención, Control y Erradica- 
ción de la Violencia en el Deporte; y de Turismo y 
Deporte; a la Junta Departamental y a la Inten- 
dencia de Soriano; a las Ligas de Básquetbol, de 
Fútbol y de Fútbol Sala de Soriano; a la Organi- 
zación de Fútbol del Interior, sobre la necesidad 
de crear una Comisión Departamental Honoraria 
para la prevención, control y erradicación de la 
violencia en el deporte, y figuras como Delega- 
dos de Seguridad, y de otorgar mas y precisas 
facultades al Ministerio del Interior. 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. Señor Presi- 
dente de la Cámara de Representantes, Germán 
Cardoso. Amparados en las facultades que nos con- 
fiere el artículo 155 del Reglamento de la Cámara de 
Representantes, solicitamos que se curse la presente 
exposición escrita a la Presidencia de la República; al 
Ministerio del Interior y, por su intermedio, a la Comi- 
sión Honoraria para la Prevención, Control y Erradi- 
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cación de la Violencia en el Deporte; al Ministerio de 
Turismo y Deporte; a la Intendencia y a la Junta De- 
partamental de Soriano; a la Organización del Fútbol 
del Interior; a la Liga Regional de Básquetbol de So- 
riano; a la Liga Departamental de Fútbol de Soriano, y 
a la Liga de Futsal de Soriano. Nuestro país tiene va- 
rias características que lo hacen muy particular en lo 
deportivo y, uno de ellas, es la constante y permanen- 
te agenda deportiva a nivel de todo el territorio, sin 
distinción de actividades deportivas ni localidades, las 
que a nivel de competición federativa es de carac- 
terísticas anuales. Debemos destacar que se están 
desarrollando en este momento en el departamento 
de Soriano, los campeonatos de básquetbol, de fútbol 
y de fútbol sala, entre otros, los que cada día convo- 
can más espectadores. Pero lo que nos llama la aten- 
ción y deberíamos ocuparnos, más que preocupar- 
nos, es como se suceden actos de violencia en el de- 
porte, entendiendo como tal toda conducta agresiva, 
de hecho o de palabra, contra el público, participantes 
o autoridades organizadoras del mismo, producida 
antes, durante o después del mismo. La Ley 
N* 17.951, de 8 de enero de 2006, creó una Comisión 
Honoraria para la Prevención, Control y Erradicación 
de la Violencia en el Deporte y define la violencia en 
el deporte, pero la misma funciona en los hechos, so- 
lamente cuando hay casos extremos y que son de pu- 
ra y notoria publicidad y solo en la ciudad de Montevi- 
deo, como capital del país y centro de todo lo que 
sucede en Uruguay. En nuestro departamento, y no 
creemos que sea ajeno a lo que sucede en el resto 
del país, tenemos hechos de violencia en el deporte 
todas las semanas, en todas las competencias de to- 
dos los deportes, una triste y constante realidad. Qué 
estamos esperando para actuar en consecuencia. 
Qué espera la sociedad en su conjunto, pero con es- 
pecial hincapié en los que tienen y tenemos el deber y 
responsabilidad de conducción. La Ley N” 19.120 
aprobada y promulgada el 20 de agosto de 2013, dio 
herramientas prácticas y concretas para erradicar la 
violencia en el deporte, pero esta ley, la Ley de Fal- 
tas, está llamada a fracasar si quienes deben hacerla 
cumplir no lo hacen. Si en un espectáculo deportivo 
donde concurren más de 300 personas, la seguridad 
está dada por solo dos policías, no creemos que se 
obtengan buenos resultados, al menos en materia de 
prevención y disuasión. En marzo de este año pre- 
sentamos un proyecto de ley que ampliaba la Ley 
N* 17.951 y proponíamos crear una Comisión Depar- 
tamental Honoraria para la Prevención, Control y 
Erradicación de la Violencia en el Deporte la que ope- 
re a nivel departamental, además el derecho de ad- 
misión y la creación de figuras como los delegados de 


seguridad, otorgando más y precisas facultades al 
Ministerio del Interior. Consideramos esos cambios 
necesarios e imprescindibles. No podemos dejar los 
espectáculos deportivos en manos de violentos e in- 
adaptados que hacen de esos espacios, un lugar de 
intolerancia, violencia y donde se pone en juego la in- 
tegridad física y la vida de los otros espectadores, 
alejando consigo a las familias de los mismos. Es así 
que niños y jóvenes, lejos de presenciar un espectá- 
culo que sea educativo, puede llegar a ser lo opuesto, 
producto de esos hechos de violencia. Qué espera- 
mos para actuar. Quién asumirá la responsabilidad 
cuando lo que algunos llaman escaramuzas y que 
son actos de violencia en deporte, se conviertan en 
hechos lamentables que arrastren vidas. Tenemos que 
hacerlo entre todos hoy y ahora, mañana puede ser 
tarde. Confiamos en un rápido diligenciamiento a este 
asunto. Saludamos al señor Presidente muy atenta- 
mente. JOSÉ A. AMY, Representante por Soriano". 


MEDIA HORA PREVIA 


7.- Recordación del escribano Daoiz 


Librán Bonino. 


——Se entra a la media hora previa. 
Tiene la palabra el señor Diputado Mario García. 


SEÑOR GARCÍA (don Mario).- Señora Presidenta: 
en mi carácter de Representante por el departamento 
de Lavalleja, voy a hacer uso de la palabra en esta 
media hora previa para recordar al escribano Daoiz 
Librán Bonino, recientemente desaparecido, quien 
fuera Intendente de nuestro departamento entre los 
años 1985 y 1989 por el Partido Colorado. 


(Murmullos.- Campana de orden) 
——Gracias, señora Presidenta. 


El escribano Librán nació el 18 de febrero de 
1923, provenía de un hogar humilde y su padre era 
sastre de profesión. Cursó sus estudios terciarios en 
Montevideo, donde residió en una pensión ubicada en 
la avenida Rivera esquina Pablo de María, y los cul- 
minó en 1946. Ejerció su profesión como escribano 
público y como actuario del Juzgado Letrado Depar- 
tamental con asiento en la ciudad de Minas. 


Fue un amante del campo y de la lectura, y un 
estudioso apasionado de las vidas de José Batlle y 
Ordóñez y de Aparicio Saravia. Formó su familia junto 
a Tomasa Machado, con quien tuvieron tres hijas. 
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En su actividad política, se inició junto al 
entonces Intendente Juan Antonio Maldonado, y 
continuó con el doctor Sarandí Martorell, con quien 
recorría la campaña, en coches abiertos, tocando un 
clarín cuando llegaban a las localidades del interior a 
realizar sus actividades políticas a los efectos de 
convocar y congregar a sus adherentes; siempre 
integró el ala batllista del Partido Colorado. 


En 1982 inició su actividad junto a la SAQ y pos- 
teriormente en la Lista 15 de Lavalleja. En 1984, el ex 
Diputado Abayubá Amén Pisan lo promueve como 
candidato a la Intendencia y en las elecciones del 
mismo año es electo, transformándose en el primer 
Intendente posdictadura. Asume en febrero de 1985 y 
abandona el cargo el 24 de agosto de 1989. 


Era un hombre sereno, respetuoso, de perfil ba- 
jo, al punto tal que en la noche de las elecciones de 
1984, en pleno escrutinio y sin conocer los resultados 
finales, se fue a descansar a su hogar. Entrada la ma- 
drugada, fueron sus simpatizantes a golpear a su casa 
para avisarle que había resultado electo | ntendente. 


Su gestión es recordada por todos los lavallejinos 
como extremadamente ordenada y austera. Fue un 
celoso guardián de los dineros públicos; honesto a 
carta cabal. Inclusive, fue reconocido por sus adversa- 
rios políticos. Jamás hubo una discusión en su despa- 
cho, un sitio donde reinaban el trabajo y la amistad. 


El escribano Librán fue quien puso en pie a nues- 
tro departamento luego de las oscuras épocas dictato- 
riales que atravesó nuestro país. Como obras de su 
impronta, se recuerdan el gran impulso dado a la ca- 
minería rural, como forma de estimular y de facilitar el 
desarrollo agropecuario, y la construcción de dos 
gimnasios en el interior del departamento. Hoy, las 
ciudades de José Batlle y Ordóñez y de José Pedro 
Varela son testigos de estas obras, que no tenían otro 
fin que no fuera el desarrollo de la salud física y men- 
tal de los jóvenes lavallejinos. 


Sin duda alguna, el bastión de su gestión fue la 
reinauguración del Teatro Lavalleja, llevada a cabo el 
24 de agosto de 1989 -día en que abandona su ges- 
tión-, que habiendo sido dejada de lado, se encontra- 
ba en ruinas desde hacía muchísimo tiempo. Este tea- 
tro simplemente formaba parte de la arquitectura de 
nuestro pueblo, pero no de su cultura, como lo hizo a 
partir de la Administración del escribano Librán, en 
que comenzó a transformarse. 


"El Intendente es un vecino más", expresaba 
Librán en cada lugar donde se lo requería, como for- 
ma de contrastar con épocas pasadas, y así lo hacía 
sentir a sus conciudadanos. 


Se lo recuerda concurriendo diariamente a pie a 
desempeñar su labor en la sede de la Intendencia. En sus 
cinco años de gestión nunca utilizó el auto oficial dentro 
de la ciudad; el trayecto desde su domicilio a la Intenden- 
cia, bajo lluvia o sol, siempre lo hizo caminando. 


Posteriormente, tras el alejamiento del señor Se- 
nador Alberto Brause Berreta, ocupó la banca de Sena- 
dores por cuatro años, a partir de diciembre de 1991. 


Ya jubilado, dedicó su tiempo por entero a la fa- 
milia y al campo. Falleció en su hogar el 26 de octu- 
bre de 2013, a la edad de 90 años. 


Con estas sencillas palabras queríamos recordar 
a quien hiciera mucho por nuestro departamento y 
por la reinstauración democrática en nuestro país. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la Intendencia y Junta Departa- 
mental de Lavalleja, al Comité Ejecutivo Nacional y 
Comité Ejecutivo Departamental del Partido Colorado, 
y a los medios de prensa de Lavalleja. 


Muchas gracias. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 
——Treinta y ocho en cuarenta: AFIRMATIVA. 


8.- Necesidad de enfatizar en la ética al 
momento de presentar candidaturas 
políticas. 


Tiene la palabra el señor Diputado Pedreira. 


SEÑOR PEDREIRA.- Señora Presidenta: en el día de 
hoy queremos tocar un tema que hace a la política 
nacional, si bien se desprende de un problemita de- 
partamental que nosotros avizoramos... 


(Murmullos.- Campana de orden) 
——Gracias. 


Y creo que por lo menos pone en tela de juicio a 
todos los partidos y a todos los sectores que hacen 
política en este país. Muy pocos días atrás nos entera- 
mos de que un partido político habilitó la candidatura 
de un ciudadano que no solo tiene problemas con la 
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ley, con la Justicia de este país, sino que también lo 
declara y lo reconoce públicamente. El dictamen judi- 
cial, que hoy es público, dice que este ciudadano ma- 
nejó irregularmente el sistema de viáticos; contrató 
publicidad con una emisora por la cual no emitió reci- 
bo; realizó otras contrataciones públicas con una radio 
de su hermano y de su hijo; reparó el vehículo particu- 
lar y cargó las facturas a nombre del Gobierno depar- 
tamental. La sentencia del Tribunal de Apelaciones, 
que dictaminó por unanimidad, dice: "Revócase la sen- 
tencia de primera instancia y, en su lugar, decrétase el 
procesamiento sin prisión de C.M.G., bajo caución real 
equivalente a 15.000 dólares, imputado 'prima facie' de 
reiterados delitos de fraude". Se trata de un ciudadano 
de este país que hoy puede ser precandidato de un 
partido. 


Cuando entramos en política, rescatamos aquello 
de la ética de Weber en el sentido de que todos acá 
estamos convencidos de hacer de nuestra patria y de 
nuestro pueblo un lugar mejor en pos de la felicidad 
de nuestra gente, y somos defensores de la ética de 
la responsabilidad y de las convicciones. Entonces, 
entendemos que no debería ser posible de la candida- 
tura de un ciudadano que, más allá de que esté pro- 
cesado sin prisión, reconoció públicamente en un pe- 
riódico local hechos que ocurrieron en su administra- 
ción, diciendo: "Estamos hablando del arreglo de un 
tapizado de un vehículo, de un carburador, de dos 
cambios de aceite y dos filtros", minimizando el delito 
de fraude, minimizando este tipo de cosas; parece 
que los delitos, si son chicos, no son delitos. Por lo 
tanto, creo que debemos rescatar el tema de las con- 
vicciones y de la ética, y preguntarnos dentro de los 
partidos políticos qué estamos haciendo, cuando este 
tipo de actitudes no son tomadas en cuenta a la hora 
de ofrecer a la ciudadanía una propuesta. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis palabras, 
junto con el dictamen, que es público y tengo en mi po- 
der, sean enviados a las diecinueve Juntas Departamen- 
tales, a la Mesa Política Nacional del Frente Amplio, al 
Honorable Directorio del Partido Nacional, al Comité Eje- 
cutivo del Partido Colorado y al Partido Independiente 
porque, más allá de la situación, creo que todos nos de- 
bemos una gran reflexión a la hora de hacer política. 


Muchas gracias. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Treinta y nueve en cuarenta y tres: AFIRMATIVA. 


9.- Problemas en el acceso a la vivienda 
en las ciudades, en general, y en 
Montevideo, en particular. 


Tiene la palabra el señor Diputado Guarinoni. 


SEÑOR GUARINONI.- Señora Presidenta: en esta 
oportunidad, pretendemos plantear ante la Cámara 
algunas consideraciones sobre un problema muy 
complejo, que es el del hábitat en Uruguay, especial- 
mente en el acceso a la vivienda en las ciudades, en 
general, y en Montevideo, en particular. 


Apoyándonos en la información que surge de los 
censos de 1996 y 2011, y en la evolución de estos 
últimos quince años, podemos decir que en este per- 
íodo la situación en la materia ha mejorado de mane- 
ra sustancial. Los instrumentos desarrollados por el 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Me- 
dio Ambiente y sustentados en las políticas económi- 
cas al servicio de las políticas sociales -y no a la inver- 
sa- han permitido revertir situaciones que, de profun- 
dizarse, hubieran condenado a miles de familias a la 
exclusión social. Hoy estamos obteniendo logros por 
una planificación estratégica que, desarrollando una 
gran batería de instrumentos, ha atendido a varios 
segmentos de la población, que ha podido acceder a 
viviendas en sus diferentes formas y, a su vez -no 
menos importante-, una mejora en el hábitat. Entre 
estos instrumentos, los que se han desarrollado en 
forma general son los préstamos a la compra, garant- 
ías de alquiler, los préstamos para la construcción y 
para la refacción, y las exoneraciones impositivas. 


Por lo tanto, seguir por este camino nos parece 
fundamental y, para ello, es menester atacar algunas 
situaciones que van en contrasentido de la estrategia 
desarrollada y de los logros obtenidos. 


En los últimos quince años, el parque habitacio- 
nal ha crecido un 24 % -la mitad de estas viviendas 
son de uso temporal-; sin embargo, ello no ha logrado 
garantizar el abatimiento del déficit habitacional que 
tiene el país. El desarrollo del mercado inmobiliario 
tiene como uno de sus motores la inversión en vivien- 
da, pero más como activo que como solución habita- 
cional. El aumento de los costos de la construcción es 
otro elemento que dificulta el acceso a la vivienda. En 
este mismo sentido, el peso de los alquileres en el 
presupuesto de las familias ha disminuido en prome- 
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dio en la última década, aunque los datos más recien- 
tes muestran un cambio de esta tendencia. Una quin- 
ta parte de los hogares inquilinos, de menores recur- 
sos, Utiliza el 30 % o más de sus ingresos para el pa- 
go de alquileres mensuales, y estos hogares vienen 
creciendo a un ritmo de un punto porcentual anual 
desde hace cuatro años. Por lo tanto, la accesibilidad 
en términos económicos y las posibilidades de manu- 
tención que refieren a la capacidad de las familias de 
asumir los costos de acceso a la vivienda quedan al- 
tamente comprometidas. 


A su vez, en el último censo se creó la categoría 
de "Vivienda Vacante", por no entrar en ninguno de 
los otros conceptos de situación de ocupación preexis- 
tentes, ya que involucra viviendas que se encuentran 
sin residentes habituales al momento del censo y no 
califican en ninguna de las situaciones anteriores de 
alquiler, venta, construcción, reparación, uso tempo- 
ral, vivienda ruinosa, destruida o inhabitable. La can- 
tidad de viviendas vacantes está en el entorno de las 
43.000. Se trata de viviendas sobre las que no hay in- 
dicios de que estén siendo ofertadas en alquiler o pa- 
ra la venta ni de que estén en construcción o repara- 
ción, y que tampoco están ruinosas, según las obser- 
vaciones que hacen los encuestadores desde el exte- 
rior. Esta situación dificulta la evaluación de la dispo- 
nibilidad real de vivienda para superar el déficit habi- 
tacional existente en el país en base al stock actual. 
Del otro lado del mismo problema, a partir del censo 
del año 2011, la Dinavi ha estimado el déficit habita- 
cional en cincuenta mil viviendas. 


En conclusión, la realidad reclama que se 
amplíen las políticas en la materia, aumentando el rol 
activo de la Administración, con el fin de lograr la 
efectividad del derecho a la vivienda en su más amplia 
plenitud. 


En esta línea merece especial atención la co- 
nexión entre las políticas de vivienda y las decisiones 
de carácter tributario que puedan aportarse al respec- 
to, implicando activamente a los Poderes públicos con 
competencia en la materia. Los tributos pueden tener 
en muchos casos finalidades extrafiscales, es decir, no 
de recaudación sino de desestímulo a actividades que 
son perjudiciales para la comunidad. De esta forma se 
establecen condiciones jurídicas precisas para luchar 
contra la mala práctica de tener un stock de viviendas 
vacías, sin uso, promoviendo medidas que favorezcan 
su incorporación al mercado de alquileres. 


En ese sentido, consideramos una propuesta via- 
ble que se constituya el hecho generador del impues- 
to a la tenencia de viviendas en zonas urbanas y sub- 
urbanas del territorio nacional que tengan la califica- 
ción de deshabitadas. Según hemos observado en la 
legislación comparada, eso se puede determinar en 
viviendas que pasen más de seis meses sin ser utili- 
zadas desde el punto de vista social. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a los Ministerios de Vivienda, Orde- 
namiento Territorial y Medio Ambiente y de Economía 
y Finanzas y a la Intendencia de Montevideo. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Cuarenta y cuatro en cuarenta y seis: AFIRMATI- 
VA. 


10.- Posibilidades efectivas de control por 
parte de la oposición. 


Tiene la palabra el señor Diputado Cantero Piali. 


SEÑOR CANTERO PIALI.- Señora Presidenta: hace 
unos días volví a ojear "La oposición en las democra- 
cias contemporáneas", de Gianfranco Pasquino, mi li- 
bro de cabecera para la tesis de grado. Lo hice a 
propósito de las reiteradas afirmaciones de un líder 
político que sostiene que quien es malo en la oposi- 
ción, es malo en el gobierno. 


El politólogo italiano considera que una buena 
calidad democrática requiere, además de las acciones 
de gobierno, una buena oposición. Define como pre- 
misa para ejercer la oposición el persistir en acceder 
al gobierno a través de su actividad de control y 
orientación, de propuesta y de crítica. 


Si introducimos a ese pasaje la afirmación ante- 
rior, debemos inferir que la oposición uruguaya no 
controla, no orienta, no propone y no critica. Si esto 
fuera cierto, además de ser una mala oposición, 
tendríamos una democracia defectuosa, siguiendo el 
razonamiento de Pasquino. 


En esa definición del italiano, hay conceptos cla- 
ros y medibles como, por ejemplo, los controles. Nos 
podemos preguntar: ¿La oposición ha ejercido, la ac- 
tividad de control o no? Las herramientas que tiene a 
su alcance son los pedidos de informes, los llamados 
a Comisión, las interpelaciones, las Comisiones |nves- 
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tigadoras, los debates en Sala. No hay uno de estos 
instrumentos que no se haya utilizado en esta Legisla- 
tura. Si los pedidos de informes no son respondidos, 
no es porque la oposición falle, sino porque la reparti- 
ción de Gobierno no cumple, violentando la ley y la 
Constitución; si las interpelaciones y las Comisiones 
Investigadoras naufragan es porque el oficialismo tie- 
ne mayoría absoluta y los Ministros, luego de una in- 
terpelación, terminan siendo los mejores del mundo y 
las investigadoras ni siquiera se constituyen. Enton- 
ces, ¿es la oposición la que fracasa o es la mayoría 
absoluta que se impone y no permite que se ejerza 
ese rol? 


La crítica. Esta función, que es propia de cual- 
quier oposición en el mundo, entiendo debe ir acom- 
pañada de la propuesta. Una buena forma de criticar 
al Gobierno es proponer cómo la oposición haría me- 
jor aquello que está funcionando mal. 


Una buena oposición no solo genera propuestas 
cuando critica sino también por vocación de Gobierno 
para mejorar, permanentemente, la calidad de vida. 
La oposición uruguaya ha desarrollado esas acciones 
todo este tiempo, y cuando lo ha hecho, a veces des- 
de el oficialismo se la ha criticado. 


¿A qué oposición se refiere ese líder político? Ser- 
ía bueno, para continuar con el análisis, saber a qué 
tipo de oposición se refiere. En nuestro sistema pluri- 
partidista, la oposición es dispersa, contrario a lo que 
sucede en los sistemas bipartidistas en los que está 
concentrada. En Uruguay tenemos una oposición par- 
lamentaria representada por el Partido Nacional, el 
Partido Independiente y el Partido Colorado. Otro par- 
tido que integra el sistema es la Asamblea Popular. 
Además hay grupúsculos radicales que son antisiste- 
ma. ¿A cuáles de estos grupos se cargan las tintas 
cuando se afirma aquello? ¿O será que para ese diri- 
gente es lo mismo el Partido Nacional que el Partido 
Independiente, la Asamblea Popular que el Partido 
Colorado y los líderes de los movimientos radicales? 
Parece ser que todos son malos, excepto los que inte- 
gran el oficialismo. Si así fuese, ese pensamiento, 
además de maniqueo, sería falaz, pues dentro del Go- 
bierno las aguas también se dividen. Basta revisar qué 
temas fundamentales de los dos últimos Gobiernos 
han tenido el apoyo unánime de todos los sectores, 
aunque al momento de votar se haya estado en con- 
sonancia. 


Antes de ser Gobierno, ese mismo líder decía que 
si ganaba sin mayorías parlamentarias gobernaría por 
decreto. Y pronosticó, además, una lluvia de decretos. 
Si hubiese sido el caso, en nuestro sistema presiden- 
cialista la oposición poco podría haber hecho. A un ac- 
to administrativo, el decreto, se lo puede recurrir por 
vía administrativa, no parlamentaria. Pero quiso la 
ciudadanía que se gobernara con mayorías y, por lo 
tanto, no fueron tan necesarios los decretos. 


(Suena el timbre indicador de tiempo) 
——Termino, señora Presidenta. 


Esa muletilla -quien es malo en la oposición es 
malo en el gobierno-, que seguramente se siga repi- 
tiendo, es una falacia, pero un breve análisis como es- 
te es suficiente para demostrar la falta de contenido 
del mensaje. Sería bueno que en la próxima campaña 
todos los candidatos a la Presidencia de la República 
expliquen qué proponen para solucionar los proble- 
mas cotidianos de nuestros compatriotas y dejen de 
adjetivar sin sentido. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la dirección nacional de los parti- 
dos políticos, al Instituto de Ciencias Políticas de la 
Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad de la 
República, a la Facultad de Humanidades y Ciencias 
Sociales de la Educación de la Universidad de Monte- 
video, a la Cátedra de Ciencias Políticas de la Univer- 
sidad Católica y a la prensa. 


Muchas gracias. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Cuarenta y seis en cuarenta y ocho: AFIRMATIVA. 


11.- Apoyo al proyecto "Promoviendo el 
empoderamiento económico de las 
mujeres a través de mejores políti- 
cas". 


Tiene la palabra la señora Diputada Sanseverino. 


SEÑORA SANSEVERINO.- Señora Presidenta: quie- 
ro hacer referencia a una actividad muy importante 
que el 31 de octubre se desarrolló en la Sala Luisa 
Luisi de nuestro Parlamento. La actividad fue organi- 
zada por el Centro Interdisciplinario de Estudios sobre 
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el Desarrollo Uruguay, Ciedur, cuya Coordinadora Ge- 
neral es Alma Espino. 


En esa oportunidad se lanzó el proyecto de inves- 
tigación, fortalecimiento de capacidades e incidencia 
política, que estará liderado por el Centro Interdisci- 
plinario de Estudios sobre el Desarrollo Uruguay y por 
el Centro de Estudios Distributivos Laborales y Socia- 
les de la Universidad de La Plata, Argentina. También 
está trabajando en el proyecto el Centro Internacional 
de Investigaciones para el Desarrollo de Canadá. 


En la presentación estuvo presente la Embajado- 
ra de Canadá, quien apoya fervorosamente esta in- 
vestigación, y varias integrantes de la bancada bica- 
meral femenina. Participamos haciendo uso de la pa- 
labra las señoras Diputadas María Elena Laurnaga, 
Ana Lía Piñeyrúa y quien les habla. 


¿En qué consiste este proyecto denominado 
"Promoviendo el empoderamiento económico de las 
mujeres a través de mejores políticas"? Ya hemos 
analizado en otras oportunidades que el aumento de 
la participación de las mujeres en el mercado de tra- 
bajo es uno de los cambios más notables en América 
Latina en los últimos años. Sin embargo, pese al im- 
portante crecimiento económico de la región en la 
última década, la reducción de la pobreza, de las des- 
igualdades de ingreso, de las brechas de género en 
las oportunidades laborales, y la mejora en la educa- 
ción de las mujeres, no se han producido significati- 
vamente. Hay diferencias pero, en promedio y aunque 
tienen mayor nivel educativo que los hombres, las 
mujeres continúan concentrándose en sectores y 
puestos de trabajo altamente feminizados, con remu- 
neraciones relativamente más bajas o en empleos 
precarios. 


Este proyecto que abarca el tema de la discrimi- 
nación y las brechas de ingresos laborales con respec- 
to a las mujeres, que estuvo presente en la Conferen- 
cia de Montevideo que organizó Cepal en agosto de 
2013, merece toda nuestra atención. Por eso es im- 
portante, y la bancada bicameral femenina lo tomó 
con mucha fuerza, atender los objetivos de este pro- 
yecto que busca dejar en evidencia las recientes ten- 
dencias y desafíos del mercado laboral, y las limita- 
ciones que presenta la participación y el empodera- 
miento económico de las mujeres. Para ello se reali- 
zarán ocho estudios exhaustivos en países de la re- 
gión y un análisis comparativo. Los países que han si- 


do seleccionados son: Argentina, Chile, Ecuador, Boli- 
via, El Salvador, Nicaragua, México y Uruguay. 


También se busca identificar, evaluando su efica- 
cia, las políticas desarrolladas, ya sea productiva, de 
protección social, laboral y otras, para enfrentar los 
problemas de las mujeres para participar en los mer- 
cados de trabajo y promover su empoderamiento 
económico; sugerir reformas de políticas y las limita- 
ciones institucionales que se deberían eliminar. 


Otro de los objetivos específicos del proyecto es 
contribuir al fortalecimiento de capacidades de inves- 
tigación de los académicos, el personal técnico guber- 
namental y las organizaciones de la sociedad civil en 
el análisis del mercado de trabajo, las políticas socia- 
les y la pobreza, desde una perspectiva de género en 
base a producción de nuevos conocimientos y al uso 
de herramientas de evaluación de impactos. 


El último objetivo es discutir con los legisladores 
y otros actores que inciden en la formulación de polí- 
ticas, los estudios, conocimientos alcanzados y herra- 
mientas diseñadas en el proyecto, buscando generar 
políticas públicas que mejoren la participación laboral 
y contribuyan al empoderamiento económico de las 
mujeres. 


La bancada bicameral femenina tomó este pro- 
yecto con mucho entusiasmo y decidimos instalar, 
junto con la economista Alma Espino y Ciedur, una 
mesa de trabajo para lograr avances significativos en 
la brecha que sigue existiendo con respecto al espacio 
laboral de las mujeres. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a las Comisiones de Género de los 
cuatro partidos políticos con representación parlamen- 
taria, a Sedlac de Argentina, a Ciedur, al Instituto de 
Economía de la Udelar, al Instituto de las Mujeres del 
Mides, a la Comisión de Equidad del PIT-CNT, al Ban- 
co de Previsión Social, al Ministerio de Trabajo y Se- 
guridad Social, a la Embajada de Canadá y a la ban- 
cada bicameral femenina. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Cuarenta y cuatro en cuarenta y siete: AFIRMA- 
TIVA. 
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12.- Relevancia del Programa de Salud 
Rural Integrado en Rocha. 


Tiene la palabra la señora Diputada Lazo. 


SEÑORA LAZO.- Señora Presidenta: la presente in- 
tervención tiene como objetivo informar al Cuerpo so- 
bre los destinos de un bus donado en su momento 
por el empresario López Mena a la Intendencia de Ro- 
cha, así como de un móvil financiado por el proyecto 
aprobado por la Embajada de Japón, entre otros apor- 
tes institucionales. Ambos móviles son parte del Pro- 
grama de Salud Rural Integrado en Rocha, gestionado 
por ASSE, la Red de Atención Primaria y la Intenden- 
cia. 


El Programa se presenta como una estrategia a 
nivel nacional para dar solución a los problemas de 
salud a aquellas localidades con dificultades para ac- 
ceder a los servicios del Estado. La Intendencia de 
Rocha, a través de la Dirección de Desarrollo, pro- 
mueve la articulación del programa, así como su ade- 
cuación a la realidad local, buscando siempre la com- 
plementariedad entre instituciones. Además del móvil, 
aporta odontólogos. Por su parte, ASSE proporciona 
los demás especialistas y los materiales para los dife- 
rentes servicios. Asimismo, una institución privada co- 
labora con el traslado de los técnicos. En este proceso 
se trabajó en estrecha colaboración con la Anep y con 
el Ministerio de Salud Pública. 


En esa línea debemos destacar las visitas al de- 
partamento de una delegación de odontólogos, higie- 
nistas, asistentes y optometristas procedentes de Ca- 
nadá, pertenecientes a la ONG "Tierras sin fronteras", 
quienes trabajaron en coordinación con el Programa 
de Salud Rural Integrado y se sumaron al equipo de la 
policlínica durante los años 2010, 2011 y 2012. 


También se contó con la cooperación del fondo 
de la Embajada de Canadá a partir de un proyecto 
elaborado por la comuna que permitió financiar un 
completo equipamiento de diagnóstico oftalmológico, 
además de la conformación de un banco de lentes pa- 
ra ser entregados a beneficiarios de escasos recursos. 
Si bien este equipamiento fue recibido por la |nten- 
dencia, la gestión es realizada por ASSE y la Red de 
Atención Primaria de Rocha, a través de un comodato 
de uso. 


Para la ejecución de este Programa la Intenden- 
cia de Rocha puso en funcionamiento la policlínica 
móvil con equipamiento completo para la atención 


odontológica y ginecológica que, al mismo tiempo, 
permite realizar pesquisas para la salud ocular. De 
agosto a diciembre de 2011 la policlínica móvil visitó 
escuelas de las localidades y parajes rurales ubica- 
dos en el eje de Ruta N* 15, y desde mayo a agosto 
de 2012 sobre el eje de las Rutas N” 9 y N2 10 del 
departamento. En 2013 se intervino en algunas es- 
cuelas de los barrios más carenciados de la ciudad 
de Rocha. 


Además de odontólogos, el equipo está integrado 
por profesionales de otras áreas de la salud como, por 
ejemplo, médicos de medicina general, enfermería y 
una partera comunitaria. De esta manera, la comuni- 
dad escolar recibió charlas y participó de actividades 
sobre higiene bucal, hábitos alimenticios, sexualidad y 
drogadicción. También se realizaron controles, detec- 
ción de embarazos, derivaciones a medicina especiali- 
zada y carné de salud a niños que no lo tenían o no 
estaban vigentes. Se destaca que, si bien la prioridad 
son los niños en edad escolar, se atiende a toda la 
familia, independientemente de su cobertura asisten- 
cial y sin costo alguno para los beneficiarios. 


Entendemos que es una clara visión de lo que 
debe ser la complementariedad entre lo público, lo 
privado y la presencia del Estado en aras de mejorar 
la calidad de vida de todos los ciudadanos. Se apuesta 
a la inclusión y entendemos que medidas como estas 
son las que se deben implementar. 


Solicito que la versión taquigráfica de mis pala- 
bras sea enviada a la ANEP, al Ministerio de Salud 
Pública, a ASSE, a la Intendencia de Rocha, a los Mu- 
nicipios y medios se prensa del departamento. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Se va a votar el 
trámite solicitado. 


(Se vota) 


——Cuarenta y cuatro en cuarenta y siete: AFIRMA- 
TIVA. 


Ha finalizado la media previa. 


13.- Aplazamiento. 


Se entra al orden del día. 


En mérito a que no han llegado a la Mesa las co- 
rrespondientes listas de candidatos, si no hay objecio- 
nes, correspondería aplazar la consideración del asun- 
to que figura en primer término del orden del día y 
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que refiere a la elección de miembros de la Comisión 
Permanente del Poder Legislativo para el Cuarto Per- 
odo de la XLVII Legislatura. 


14.- Licencias. 
Integración de la Cámara. 


Dese cuenta del informe de la Comisión de Asun- 
tos Internos relativo a la integración del Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja a la 
Cámara aprobar las siguientes resoluciones: 


Licencia por motivos personales, inciso tercero 
del artículo 12 de la Ley N* 17.827: 


Del señor Representante Pedro Saravia Fratti, por 
los días 5 y 6 de noviembre de 2013, convocándose al 
suplente siguiente, señor Enrique Prieto. 


Del señor Representante Luis Puig, por el período 
comprendido entre los días 12 y 14 de noviembre de 2013, 
convocándose al suplente siguiente, señor Carlos Coitiño. 


Del señor Representante Daniel Peña Fernández, 
por el día 5 de noviembre de 2013, convocándose a la 
suplente siguiente, señora Mary Vega. 


Del señor Representante Carlos Gamou, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose al suplen- 
te siguiente, señor Leandro Grille. 


Del señor Representante Nicolás Pereira, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose al suplen- 
te siguiente, señor Raúl Forné. 


Del señor Representante Darío Pérez Brito, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose al suplen- 
te siguiente, señor Delfino Piñeiro. 


Del señor Representante Walter De León, por el 
período comprendido entre los días 5 y 7 de noviem- 
bre de 2013, convocándose al suplente siguiente, se- 
ñor Juan Carlos Hornes. 


Del señor Representante Alejandro Sánchez, por 
los días 5 y 6 de noviembre de 2013, convocándose al 
suplente siguiente, señor Heber Bousses. 


Del señor Representante Aníbal Pereyra, por el 
día 6 de noviembre de 2013, convocándose a la su- 
plente siguiente, señora Sandra Lazo. 


Del señor Representante Pablo D. Abdala, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose al suplen- 
te siguiente, señor Jorge Guekdjian. 


Del señor Representante José Carlos Mahía, por 
el día 5 de noviembre de 2013, convocándose al su- 
plente siguiente, señor Eduardo Márquez. 


Licencia en virtud de obligaciones notorias in- 
herentes a su representación política, literal D) del ar- 
tículo 12 de la Ley N* 17.827: 


Del señor Representante José Andrés Arocena, 
por el día 6 de noviembre de 2013, para participar de 
la tele-radio-maratón bajo el lema "Arriba", organiza- 
da por la Asociación de Padres y Amigos del Discapa- 
citado de Florida "Dr. Jacobo Zibil", convocándose al 
suplente siguiente, señor Arturo López. 


Licencia en misión oficial, literal C) del artículo 12 
de la Ley N* 17.827: 


De la señora Representante Ivonne Passada, por 
el período comprendido entre los días 12 y 18 de no- 
viembre de 2013, para concurrir a la Audiencia Parla- 
mentaria Anual, organizada por la Unión |nterparla- 
mentaria y Naciones Unidas, a llevarse a cabo en la 
ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América, 
convocándose al suplente siguiente, señor Daniel 
Montiel Méndez. 


Licencia por enfermedad, literal A) del artículo 12 
de la Ley N* 17.827: 


Del señor Representante Jorge Gandini, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose a la su- 
plente siguiente, señora Irene Caballero". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Cuarenta en cuarenta y cuatro: AFIRMATIVA. 


Quedan convocados los suplentes correspondien- 
tes, quienes se incorporarán a la Cámara en las fe- 
chas indicadas. 


(ANTECEDENTES:) 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia los días 5 y 6 de 
noviembre de 2013, por motivos personales. 
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Sin más, saluda atentamente, 
PEDRO SARAVIA FRATTI 
Representante por Cerro Largo". 
"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Motiva la presente poner en su conocimiento que 
por esta única vez no acepto la convocatoria de la 
que fui objeto. 

Saluda a usted muy atentamente, 

Myriam Álvez". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Cerro Largo, Pedro Saravia Fratti. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por los días 5 y 6 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto la suplente siguiente señora 
Myriam Álvez. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Cerro 
Largo, Pedro Saravia Fratti, por los días 5 y 6 de no- 
viembre de 2013. 


2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta 
única vez, por la suplente siguiente señora Myriam 
Álvez. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 2004, del Lema Partido Nacional, señor Enri- 
que Prieto. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 


De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que usted tan dignamente preside, 
me conceda licencia por motivos personales los días 
12, 13 y 14 de noviembre de 2013, asumiendo en mi 
lugar el respectivo suplente Sr. Carlos Coitiño. 


Le saluda muy cordialmente, 
LUIS PUIG 


Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Luis Puig. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 12 y 
14 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Luis Puig, por el período comprendido entre los 
días 12 y 14 de noviembre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Carlos Coitiño. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Por la presente, de acuerdo a lo dispuesto en la 
Ley N* 17.827, solicito licencia por motivos persona- 
les por el día 5 de noviembre del corriente. 
Saludo atentamente, 
DANIEL PEÑA FERNÁNDEZ 
Representante por Canelones”. 


"Montevideo, 5 de octubre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi consideración: 
Comunico a usted que desestimo la convocatoria 
realizada para integrar la Cámara de Diputados. 
Saluda atentamente, 
Auro Acosta". 


"Montevideo, 5 de octubre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi consideración: 
Comunico a usted que desestimo la convocatoria 
realizada para integrar la Cámara de Diputados. 
Saluda atentamente, 
Raúl Detomasi". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi consideración: 
Comunico a usted que desestimo la convocatoria 
realizada para integrar la Cámara de Diputados. 
Saluda atentamente, 
Mario Pérez". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Canelones, Daniel Peña Fernández. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Auro Acosta, Raúl Detomasi y Mario Pérez. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Canelo- 
nes, Daniel Peña Fernández, por el día 5 de noviem- 
bre de 2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Auro Acosta, Raúl Detomasi y Mario Pérez. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la referida 
representación por el día indicado a la suplente corres- 
pondiente siguiente de la Hoja de Votación N* 2004505, 
del Lema Partido Nacional, señora Mary Vega. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Por la presente, solicito licencia por razones per- 
sonales por el día 5 de noviembre de 2013. 
Sin otro particular, saluda a usted muy atentamente, 
CARLOS GAMOU 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez, a ocupar la banca en mi carácter de suplente. 
Sin más, saluda atentamente, 
Pablo Álvarez". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez, a ocupar la banca en mi carácter de suplente. 
Sin más, saluda atentamente, 
Javier Salsamendi". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez, a ocupar la banca en mi carácter de suplente. 
Sin más, saluda atentamente, 
Julio Balmelli”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Carlos Gamou. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Pablo Álvarez López, Javier Salsamendi y 
Julio Balmelli. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Carlos Gamou, por el día 5 de noviembre de 
2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Pablo Álvarez López, Javier Salsamendi y Julio 
Balmelli. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 


correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
NO 7373, del Lema Partido Frente Amplio, señor Le- 
andro Grille. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en el artículo 1% de 
la Ley N* 17.827, solicito al Cuerpo que tan digna- 
mente preside, se sirva concederme el uso de licencia 
el día 5 de octubre, por motivos personales. 


Sin más, le saluda atentamente, 
NICOLÁS PEREIRA 
Representante por Canelones”. 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 


En virtud de la licencia solicitada por el señor 
Representante Nicolás Pereira, comunico a usted mi 
renuncia por esta única vez, a ocupar la banca en mi 
carácter de suplente. 


Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 


Aurel Larrañaga". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 


En virtud de la licencia solicitada por el señor 
Representante Nicolás Pereira, comunico a usted mi 
renuncia por esta única vez, a ocupar la banca en mi 
carácter de suplente. 

Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 

Juan Tons”. 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

En virtud de la licencia solicitada por el señor 
Representante Nicolás Pereira, comunico a usted mi 
renuncia por esta única vez, a ocupar la banca en mi 
carácter de suplente. 

Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 

Marcelo Fernández". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

En virtud de la licencia solicitada por el señor 
Representante Nicolás Pereira, comunico a usted mi 
renuncia por esta única vez, a ocupar la banca en mi 
carácter de suplente. 

Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 

Juan Carlos Souza". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Canelones, Nicolás Pereira. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convo- 
catoria de que han sido objeto los suplentes si- 
guientes señores Aurel Larrañaga, Juan Tons, Mar- 
celo Fernández y Juan Carlos Souza. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Canelo- 
nes, Nicolás Pereira, por el día 5 de noviembre de 
2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Aurel Larrañaga, Juan Tons, Marcelo Fernández y 
Juan Carlos Souza. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N9 7373, del Lema Partido Frente Amplio, señor Raúl 
Forné. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia el día 5 de noviem- 
bre, por motivos personales. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

DARÍO PÉREZ BRITO 
Representante por Maldonado". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la Cáma- 
ra de Representantes de que he sido objeto en ocasión 
de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, Represen- 
tante Nacional por el departamento de Maldonado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Carlos Corujo". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la Cáma- 
ra de Representantes de que he sido objeto en ocasión 
de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, Represen- 
tante Nacional por el departamento de Maldonado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Roberto Domínguez". 
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"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la 
Cámara de Representantes de que he sido objeto en 
ocasión de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, 
Representante Nacional por el departamento de Mal- 
donado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Cristina González". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la 
Cámara de Representantes de que he sido objeto en 
ocasión de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, 
Representante Nacional por el departamento de Mal- 
donado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Óscar Torielli". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la Cáma- 
ra de Representantes de que he sido objeto en ocasión 
de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, Represen- 
tante Nacional por el departamento de Maldonado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Osvaldo R. Acordagoitía". 


"Montevideo, 4 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente declino la convocatoria de la Cáma- 
ra de Representantes de que he sido objeto en ocasión 
de la solicitud de licencia del Dr. Darío Pérez, Represen- 
tante Nacional por el departamento de Maldonado. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

Fabiana Danta". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Maldonado, Darío Pérez Brito. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Carlos Corujo Nuñez, Roberto Domínguez 
Gómez, Cristina González, Óscar Torielli, Osvaldo R. 
Acordagoitía y Fabiana Danta. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al se- 
ñor Representante por el departamento de Maldonado, 
Darío Pérez Brito, por el día 5 de noviembre de 2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Carlos Corujo Nuñez, Roberto Domínguez Gómez, 
Cristina González, Óscar Torielli, Osvaldo R. 
Acordagoitía y Fabiana Danta. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N* 1813, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Delfino Piñeiro. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente, y conforme al inciso 3 del ar- 
tículo 1% de la Ley N* 17.827, solicito licencia por mo- 
tivos personales los días 5, 6 y 7 del mes de noviem- 
bre de 2013. 

Sin otro particular, le saluda muy cordialmente, 

WALTER DE LEÓN 
Representante por San José". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el señor Represen- 
tante titular, comunico a usted mi renuncia por esta 
única vez a ocupar la banca. 

Sin otro particular, le saluda muy cordialmente, 

Pablo Cortés". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el señor Represen- 
tante titular, comunico a usted mi renuncia por esta 
única vez a ocupar la banca. 

Sin otro particular, le saluda muy cordialmente, 

Marcos Sarazola". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de San José, Walter De León. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 5 y 
7 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Pablo Cortés y Marcos Sarazola. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de San 
José, Walter De León, por el período comprendido 
entre los días 5 y 7 de noviembre de 2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Pablo Cortés y Marcos Sarazola. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 6091001, del Lema Partido Frente Amplio, 
señor Juan Carlos Hornes. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración. 

Por la presente me dirijo a usted para solicitarle 
licencia por motivos personales, los días 5 y 6 de no- 
viembre de 2013. 

Sin otro particular, saluda atentamente, 

ALEJANDRO SÁNCHEZ 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Alejandro Sánchez. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por los días 5 y 6 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Alejandro Sánchez, por los días 5 y 6 de no- 
viembre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por los días mencionados al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Heber Bousses. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por motivos personales solicito al Cuerpo que 
usted preside licencia el día 6 de noviembre de 2013. 
Sin otro particular, saluda atentamente, 

ANÍBAL PEREYRA 
Representante por Rocha". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

En mi calidad de suplente del diputado Aníbal 
Pereyra Huelmo, fui convocado como suplente de ese 
Cuerpo. Comunico a usted, que por única vez no 
acepto la convocatoria. 

Sin otro particular, le saluda atentamente, 

Raúl Servetto. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Rocha, Aníbal Pereyra. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 6 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente señor 
Raúl Servetto. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Rocha, 
Aníbal Pereyra, por el día 6 de noviembre de 2013. 


2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta 
única vez, por el suplente siguiente señor Raúl 
Servetto. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado, a la suplente 


correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
NO 609, del Lema Partido Frente Amplio, señora San- 
dra Lazo. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente, por motivos personales, solicito 
licencia por el día de hoy y pido se convoque a mi su- 
plente respectivo. 

Sin otro particular, saludo atentamente, 

PABLO ABDALA 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Pablo D. Abdala. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Pablo D. Abdala, por el día 5 de noviembre de 
2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 


N0 71, del Lema Partido Nacional, señor Jorge 
Guekdjian. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente, solicito al Cuerpo que usted pre- 
side licencia por el día de la fecha, por motivos per- 
sonales, solicitando la convocatoria de mi suplente 
correspondiente. 

Sin otro particular, lo saluda a usted atentamente, 

JOSÉ CARLOS MAHÍA 
Representante por Canelones”. 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 

Presente 

De mi mayor consideración: 

Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en mi 
calidad de suplente por el Representante Nacional 
José Carlos Mahía, comunico mi renuncia por esta 
única vez, solicitando la convocatoria de mi suplente 
correspondiente. 

Sin otro particular, saludo al señor Presidente 
muy atentamente, 

Luis Gallo". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en mi 
calidad de suplente por el Representante Nacional 
José Carlos Mahía, comunico mi renuncia por esta 
única vez, solicitando la convocatoria de mi suplente 
correspondiente. 

Sin otro particular, saludo al señor Presidente 
muy atentamente, 

Juan Ripoll". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 

Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Habiendo sido convocada por ese Cuerpo, en mi 
calidad de suplente por el Representante Nacional 
José Carlos Mahía, comunico mi renuncia por esta 


única vez, solicitando la convocatoria de mi suplente 
correspondiente. 
Sin otro particular, saludo al señor Presidente 
muy atentamente, 
Gabriela Garrido". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Canelones, José Carlos Mahía. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Luis Gallo Cantera, Juan Ripoll y Gabriela 
Garrido. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Canelo- 
nes, José Carlos Mahía, por el día 5 de noviembre de 
2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Luis Gallo Cantera, Juan Ripoll y Gabriela Garrido. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N0 2121738, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Eduardo Márquez. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 

Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, so- 
licito al Cuerpo que tan dignamente preside se sirva auto- 
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rizar un día de licencia por obligaciones notorias para el 
día 6 de noviembre y citar al correspondiente suplente. 
Sin otro particular, saluda atentamente, 
JOSÉ ANDRÉS AROCENA 
Representante por Florida". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte 
mi renuncia por esta única vez a la convocatoria que 
he sido objeto. 

Sin otro particular, saluda atentamente, 

Nelson Pérez Cortelezzi". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte 
mi renuncia por esta única vez a la convocatoria que 
he sido objeto. 

Sin otro particular, saluda atentamente, 

Germán Lapasta". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte 
mi renuncia por esta única vez a la convocatoria que 
he sido objeto. 

Sin otro particular, saluda atentamente, 

Francisco Sanguinetti”. 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 

Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, acepte 


mi renuncia por esta única vez a la convocatoria que 
he sido objeto. 
Sin otro particular, saluda atentamente, 
Marcos Pérez Machado". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia en virtud de obliga- 
ciones notorias inherentes a su representación políti- 
ca, del señor Representante por el departamento de 
Florida, José Andrés Arocena, para participar de la te- 
le-radio-maratón bajo el lema "Arriba", organizada por 
la Asociación de Padres y Amigos del Discapacitado 
de Florida "Dr. Jacobo Zibil". 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 6 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Nelson Pérez Cortelezzi, Germán Lapasta, 
Francisco Sanguinetti Gallinal y Marcos Pérez 
Machado. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el literal D) del inci- 
so segundo del artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la redacción dada por el ar- 
tículo 1% de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004, 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia en virtud de obligaciones 
notorias inherentes a su representación política al se- 
ñor Representante por el departamento de Florida, 
José Andrés Arocena, por el día 6 de noviembre de 
2013, para participar de la tele-radio-maratón bajo el 
lema "Arriba", organizada por la Asociación de Padres 
y Amigos del Discapacitado de Florida "Dr. Jacobo 
Zibil". 

2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Nelson Pérez Cortelezzi, Germán Lapasta, Francisco 
Sanguinetti Gallinal y Marcos Pérez Machado. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N“ 62, del Lema Partido Nacional, señor Arturo 
López. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso. 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente, solicito licencia del 12 de noviem- 
bre al 18 de noviembre del presente año, en carácter 
de misión oficial para concurrir a la Audiencia Parla- 
mentaria Anual en las Naciones Unidas bajo el tema: 
Repensar el Desarrollo Sostenible en busca de una 
agenda mundial transformacional en 2015. La misma 
se llevará a cabo en los días 14 y 15 de noviembre en 
la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York. 

Adjunto la documentación correspondiente. 

Atentamente, 

IVONNE PASSADA 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso. 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el señor Represen- 
tante titular, comunico a usted mi renuncia por esta 
única vez a ocupar la banca. 

Atentamente, 

Julio Baráibar". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia para viajar al exte- 
rior en misión oficial, de la señora Representante por 
el departamento de Montevideo, lvonne Passada, pa- 
ra concurrir a la Audiencia Parlamentaria Anual, orga- 
nizada por la Unión Interparlamentaria y Naciones 
Unidas, a llevarse a cabo en la ciudad de Nueva York, 
Estados Unidos de América, los días 14 y 15 de no- 
viembre de 2013. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 12 y 
18 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente señor 
Julio Baráibar. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el literal C) del inciso 
segundo del artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de 


mayo de 1945, en la redacción dada por el artículo 12 
de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia para viajar al exterior en 
misión oficial a la señora Representante por el depar- 
tamento de Montevideo, Ivonne Passada, por el per- 
íodo comprendido entre los días 12 y 18 de noviem- 
bre de 2013, para concurrir a la Audiencia Parlamen- 
taria Anual, organizada por la Unión Interparlamenta- 
ria y Naciones Unidas, a llevarse a cabo en la ciudad 
de Nueva York, Estados Unidos de América, los días 
14 y 15 de noviembre de 2013. 


2) Acéptase la renuncia presentada, por esta única 
vez, por el suplente siguiente señor Julio Baráibar. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Daniel Montiel Méndez. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo dispuesto por el literal A), ar- 
tículo 1% de la Ley N* 17.827, solicito se me conceda 
licencia por enfermedad por el día 5 de noviembre de 
2013. 

Sin otro particular, saluda a usted con la seguri- 
dad de su consideración más distinguida, 

JORGE GANDINI 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por enfermedad, 
del señor Representante por el departamento de 
Montevideo, Jorge Gandini. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el literal A) del inci- 
so segundo del artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la redacción dada por el ar- 
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tículo 1% de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004, 


La Cámara de Representantes 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por enfermedad al señor 
Representante por el departamento de Montevideo, 
Jorge Gandini, por el día 5 de noviembre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado a la suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N9 2004, del Lema Partido Nacional, señora Irene 
Caballero. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


15.- Integración del Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional 
de Educación Pública y de los Conse- 
jos de Educación Inicial y Primaria, 
de Educación Media Básica, de Edu- 
cación Media Superior y de Educa- 
ción Técnico-Profesional. (Modifica- 
ción de los artículos 58 y 65 de la Ley 
N?* 18.437). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en se- 
gundo término del orden del día: "Integración del 
Consejo Directivo Central de la Administración Nacio- 
nal de Educación Pública y de los Consejos de Educa- 
ción Inicial y Primaria, de Educación Media Básica, de 
Educación Media Superior y de Educación Técnico- 
Profesional. (Modificación de los artículos 58 y 65 de 
la Ley N* 18.437)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1243 

"PODER EJECUTIVO 
Montevideo, 19 de setiembre de 2013 


Señor Presidente de la Asamblea General 
Cr. Danilo Astori: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese 
alto Cuerpo con el fin de someter a su consideración 
el proyecto de ley que se acompaña, por el cual modi- 
fica los artículos 58 y 65 de la Ley N* 18.437 de 12 de 
diciembre de 2008, así como la aplicación de la mis- 
ma según lo establecido en las Disposiciones Transi- 


torias A) y B) de la Ley N* 18.637 de 28 de diciembre 
de 2009. 


El presente proyecto de ley recoge las solicitudes 
del Consejo Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública (CODICEN de la 
ANEP) referidas a la postergación de la instalación 
del Consejo de Educación Media Básica, establecido 
en el artículo 62 de la Ley N* 18.437 de 12 de diciem- 
bre de 2008 y de las elecciones docentes previstas 
para este año según lo indicado por artículos 58 y 65 
de la citada ley. 


La Ley N* 18.437 previó en su Disposición Transi- 
toria G) la creación de "una Comisión integrada por 
representantes de los Consejos de Educación Inicial y 
Primaria, Educación Secundaria y Educación Técni- 
co-Profesional (UTU), con el cometido de elaborar 
una propuesta de educación media básica, a partir de 
las experiencias de los Ciclos Básicos de las diferen- 
tes modalidades existentes, incluyendo 7*, 8% y 9% año 
de medio rural". 


Según establece el CODICEN de la ANEP en el 
Resultando 11 del Acta 23, Resolución N* 2 del 23 de 
abril de 2013, el 17 de febrero de 2009 se solicitó la 
elevación de los nombres de los representantes de 
esta Comisión. 


Por su parte, la Disposición Transitoria A) de la 
Ley N*18.637 le encomienda al CODICEN de la 
ANEP que dicte las normas y disponga las medidas 
necesarias para que, antes del 31 de diciembre de 
2013, se instalen y comiencen a funcionar el Consejo 
de Educación Media Básica y el Consejo de Educa- 
ción Media Superior. 


La Disposición Transitoria B) de esta misma ley 
establece: "Las disposiciones de los literales B) y C) 
del artículo 62 de la Ley N* 18.437, de 12 de diciem- 
bre de 2008, y demás disposiciones atributivas de 
competencia, concordantes con esas normas, en- 
trarán en vigencia en la fecha que determine el Con- 
sejo Directivo Central de la Administración Nacional 
de Educación Pública, antes del 31 de diciembre de 
2013". 


La Resolución del CODICEN de la ANEP del 23 
de abril de 2013 expresa en su Considerando IV) 
"Que los avances en la instrumentación de lo previsto 
han determinado que, a la fecha, aún no se está en 
condiciones de implementar, organizar y poner en 
funcionamiento el Consejo de Educación Media Bási- 


ca. 


Asimismo, el Considerando V) de la misma Reso- 
lución señala: "Que por lo expresado la citada Comi- 
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sión solicita la prórroga de la constitución del Consejo 
de Educación Media Básica, en pos de mayores 
tiempos para su instrumentación e involucrar una ma- 
yor cantidad de actores en estas decisiones, en parti- 
cular los docentes". 


La citada Resolución resuelve: "Oficiar al Ministe- 
rio de Educación y Cultura, solicitando autorización 
para que la Comisión creada por Resolución N* 9, Ac- 
ta N% 7 del 17 de febrero de 2009 del Consejo Directi- 
vo Central de la ANEP, prorrogue la constitución del 
Consejo de Educación Media Básica, en mérito a lo 
expresado." 


El Poder Ejecutivo entiende que es de recibo la 
solicitud del CODICEN de la ANEP. Considera que la 
elaboración de una nueva propuesta de educación 
media básica de carácter integral es una necesidad 
imperiosa para el país, si nos atenemos a los datos 
estadísticos que nos indican que cada vez más ado- 
lescentes continúan estudiando en este nivel educati- 
vo, pero que no ha sido posible mejorar sus rendi- 
mientos medidos en promoción y culminación del ci- 
clo, no existiendo en esto último variaciones sustan- 
ciales en virtud del ámbito en que se desarrollen 
(Consejo de Educación Secundaria y Consejo de 
Educación Técnico Profesional - UTU). 


Sin embargo, al mismo tiempo, es preciso que es- 
ta propuesta cuente con el involucramiento del con- 
junto de los actores y la participación en su elabora- 
ción de los diferentes Consejos y las Asambleas 
Técnico Docentes, tal como lo establece la Disposi- 
ción Transitoria G) de la Ley N* 18.437 de 12 de di- 
ciembre de 2008. 


Para cumplir con la solicitud del Consejo Directivo 
Central, el Poder Ejecutivo en el proyecto de ley que 
se eleva a consideración de la Asamblea General se 
incluye un artículo por el cual se faculta al Consejo Di- 
rectivo Central de la ANEP a prorrogar el plazo fijado 
en las disposiciones transitorias A y B de la Ley 
N9 18.637 para la instalación de los Consejos de 
Educción Media Básica y Media Superior, sustituyén- 
dolo por la fecha que considere pertinente. Al mismo 
tiempo el artículo se completa con el requerimiento de 
la comunicación y el fundamento correspondiente. 


El Poder Ejecutivo cree conveniente que sea el 
propio Ente el que establezca los plazos en los cuales 
estará en condiciones de abocarse a esta modifica- 
ción institucional y que la misma se corresponda con 
las transformaciones necesarias para el logro de me- 
jores resultados. Esta forma de actuar ya fue experi- 
mentada en ocasión de la determinación de la obliga- 


toriedad de la enseñanza para niños de 4 y 5 años 
con muy buenos resultados. 


De la misma manera, se considera pertinente que 
el CODICEN de la ANEP informe al Poder Legislativo, 
al Ministerio de Educación y Cultura y a la Comisión 
Coordinadora del Sistema Nacional de Educación 
Pública el tiempo que requiera y la fecha que esta- 
blezca para cumplir con el propósito establecido en la 
Ley General de Educación, al entender que esta mo- 
dificación responde a una definición de política educa- 
tiva de la mayor significación. 


Por otro lado, en Resolución N* 16 del Acta 32 del 
21 de mayo de 2013, el Consejo Directivo Central de 
la ANEP resuelve: "Oficiar al Ministerio de Educación 
y Cultura con destino al Poder Ejecutivo con la nota 
adjunta, solicitando la elaboración de un proyecto de 
ley por el cual se postergue el mandato de los actua- 
les Consejeros Docentes, previéndose la elección 
respectiva para el mes de febrero siguiente a las 
elecciones nacionales". 


Esta solicitud se fundamenta en que los nuevos 
Consejeros electos extenderían su mandato en un 
período diferente al que ejerzan los Consejeros que 
sean designados por el Poder Ejecutivo con venia del 
Senado en el año 2015, en aplicación de los ar- 
tículos 58 y 65 de la Ley N* 18.437. 


A su vez, dicha resolución expresa en su Conside- 
rando l!) "Que es pertinente que los actuales Conseje- 
ros Docentes completen el periodo de actuación de 
manera de poner al servicio del Ente, la experiencia 
que hayan podido acumular en todo este lapso". 


El Poder Ejecutivo entiende que también esta mo- 
dificación es de recibo. Por ello eleva a consideración 
de la Asamblea General en el presente proyecto de 
ley dos artículos que modifican los artículos 58 y 65 
de la Ley General de Educación eliminando la obliga- 
ción de "realizar las elecciones en el año anterior a 
las elecciones nacionales", tal como lo establecen el 
inciso séptimo del artículo 58 y el inciso cuarto del ar- 
tículo 65, in fine. 


La puesta en práctica de la elección de dos conse- 
jeros por parte del cuerpo docente al Consejo Directi- 
vo Central y de uno en los Consejos de Educación 
previstos en el artículo 62 de la Ley N* 18.437, utili- 
zando una prerrogativa establecida en el artículo 203 
de la Constitución de la República, ha tenido muy 
buenos resultados dado que todos los docentes elec- 
tos han cumplido una excelente labor en estos prime- 
ros tres años de aplicación de la ley. 
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Es de destacar que más allá de la diversidad de 
opiniones y puntos de vista que cada uno de los 
cinco consejeros electos hayan tenido en estos 
años, su forma de trabajar y de actuar en los cuatro 
Consejos ha sido de absoluta responsabilidad y le- 
altad institucional, de compromiso con la educación 
pública y siempre respondiendo a los intereses co- 
lectivos y generales. Su actuación ha sido de la 
misma valía que la de los demás consejeros que se 
han desempeñado en los Consejos de la ANEP du- 
rante estos años. 


El Poder Ejecutivo considera que es aconsejable 
que los consejeros electos puedan completar un per- 
íodo completo ya que fueron electos en febrero de 
2010 y asumieron en forma conjunta con los designa- 
dos por el Poder Ejecutivo con venia del Senado 
según lo establece el artículo 58, en el caso del Con- 
sejo Directivo Central y junto a los designados por el 
CODICEN, en el caso de los Consejos de Educación. 


La modificación propuesta elimina una oración 
en cada uno de los artículos involucrados: el ar- 
tículo 58 y el artículo 65 de la Ley N* 18.437 de 12 
de diciembre de 2008. Sin esa expresión, las elec- 
ciones docentes de ahora en más se realizarán 
cada cinco años, a partir de la primera elección 
que fuera realizada en febrero de 2010, por tanto 
coincidirán con el comienzo de cada período de 
gobierno y se integrarán los consejos respectivos 
en forma conjunta integrándose los electos junto 
con quienes sean designados por los medios es- 
tablecidos en la Ley General de Educación. 


Sin otro particular, saluda al señor Presidente, 
y por su intermedio al resto de los integrantes de 
ese alto Cuerpo, con su mayor consideración. 


JOSÉ MUJICA, RICARDO EHRLICH, 
EDUARDO BONOMI, LUIS ALMA- 
GRO, FERNANDO LORENZO, 
ELEUTERIO FERNÁNDEZ HUIDO- 
BRO, ENRIQUE PINTADO, ROBER- 
TO KREIMERMAN, EDUARDO 
BRENTA, MARÍA SUSANA MUÑIZ, 
TABARÉ AGUERRE, LILIAM KECHI- 
CHIAN, FRANCISCO BELTRAME, 
DANIEL OLESKER. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*.- Modifícase el artículo 58 de la Ley 
N9 18.437 de 12 de diciembre de 2008 con la redac- 
ción dada por la Ley N” 18.912, de 22 de junio de 
2012 el que quedará redactado de la siguiente forma: 


"ARTÍCULO 58 (Del Consejo Directivo Central).- El 
Consejo Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública estará integrado 
por cinco miembros, los que deberán poseer con- 
diciones personales relevantes, reconocida sol- 
vencia y méritos acreditados en temas de educa- 
ción, y que hayan actuado en la educación pública 
por un lapso no menor de diez años. 


Tres de sus miembros serán designados por el 
Presidente de la República actuando en Consejo 
de Ministros, previa venia de la Cámara de Sena- 
dores, otorgada sobre propuestas fundadas, por 
un número de votos equivalente a los tres quintos 
de sus componentes elegidos conforme al inciso 
primero del artículo 94 de la Constitución de la 
República. 


Si la venia no fuera otorgada dentro del término 
de sesenta días de recibida su solicitud, el Poder 
Ejecutivo podrá formular propuesta nueva, o reite- 
rar su propuesta anterior, y en este último caso 
deberá obtener el voto conforme de la mayoría 
absoluta del Senado. 


Por el mismo procedimiento será designado de 
entre los propuestos por el Poder Ejecutivo el Pre- 
sidente del Consejo Directivo Central, cuyo voto 
será computado como doble. 


Las designaciones deberán efectuarse al co- 
mienzo de cada período de gobierno y los miem- 
bros designados permanecerán en sus cargos 
hasta tanto no hayan sido designados quienes les 
sucedan. En caso de vacancia definitiva, el cargo 
correspondiente será provisto en la forma indicada 
en los incisos anteriores. 


Los otros dos miembros serán electos por el 
cuerpo docente del ente, según la reglamentación 
que oportunamente apruebe el Poder Ejecutivo. 
Durarán en sus funciones cinco años, pudiendo 
ser reelectos solamente por un período subsi- 
guiente debiendo para una nueva elección mediar 
por lo menos cinco años desde su cese. La elec- 
ción estará a cargo de la Corte Electoral. 


Los Directores Generales de los Consejos de 
Educación también integrarán de pleno derecho 
con voz y sin voto el Consejo Directivo Central". 


Artículo 2*.- Modifícase el artículo 65 de la Ley 
N9 18.437, de 12 de diciembre de 2008 el que que- 
dará redactado de la siguiente forma: 


"ARTÍCULO 65. (De la designación o elección de 
los integrantes de los Consejos).- Los Consejos de 
Educación Inicial y Primaria, de Educación Media 
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Básica y de Educación Media Superior y de Edu- 
cación Técnico-Profesional (UTU) se integrarán 
con tres miembros que hayan ejercido la docencia 
en la educación pública por un lapso no menor a 
diez años. 


Dos de ellos serán designados por el Consejo 
Directivo Central por cuatro votos conformes y 
fundados. De no haberse realizado las designa- 
ciones a los sesenta días de instalado el Conse- 
jo Directivo Central o en el mismo plazo en caso 
de vacancia definitiva, la designación podrá ser 
realizada por mayoría absoluta de integrantes 
del Consejo. 


Por el mismo procedimiento y con el mismo sis- 
tema de mayoría especial, será designado el Di- 
rector General de cada Consejo. 


El tercer miembro de cada Consejo será electo 
por el cuerpo docente del mismo, según la regla- 
mentación que oportunamente apruebe el Consejo 
Directivo Central. Durarán en sus funciones cinco 
años, pudiendo ser reelectos solamente por un 
período subsiguiente debiendo para una nueva 
elección mediar por lo menos cinco años desde su 
cese. La elección estará a cargo de la Corte Elec- 
toral". 


Artículo 3*.- Prorrógase la fecha fijada en las 
disposiciones transitorias A y B de la Ley N* 18.637 
de 28 de diciembre de 2009, para la instalación de 
los Consejos de Educación Media Básica y Media 
Superior, por la que determine el Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de Educación 
Pública. 


La resolución que se adoptare deberá ser publica- 
da en el Diario Oficial y comunicada a la Asamblea 
General del Poder Legislativo, al MEC y a la Comisión 
Coordinadora del SNEP, acompañando la misma de 
los correspondientes fundamentos. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2013 


RICARDO  EHRLICH, EDUARDO 
BONOMI, LUIS ALMAGRO, FER- 
NANDO LORENZO, ELEUTERIO 


FERNÁNDEZ HUIDOBRO, ENRIQUE 
PINTADO, ROBERTO KREIMERMAN, 
EDUARDO BRENTA, MARÍA SUSA- 
NA MUÑIZ, TABARÉ AGUERRE, LI- 
LIÁM KECHICHIÁN, FRANCISCO 
BELTRAME, DANIEL OLESKER”. 


Anexo l al 
Rep. N* 1243 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Educación y Cultura 


INFORME 


Señores Representantes: 


La Comisión de Educación y Cultura aconseja al 
Cuerpo la aprobación del presente proyecto de ley, 
cuya iniciativa y contenido se originó a nivel del Con- 
sejo Directivo Central de la ANEP por la unanimidad 
de sus miembros. 


En la Ley General de Educación N* 18.437, de 
12 de diciembre de 2008, en la redacción dada por la 
Ley N* 18.912, de 22 de junio de 2012, se estableció 
que las elecciones de los Consejeros representantes 
del cuerpo docente para el CODICEN y para los Con- 
sejos desconcentrados se realizarían un año antes de 
cada elección nacional. 


Al analizar la situación más en profundidad, se ha 
considerado: 


19) Que la designación de los Consejeros del CO- 
DICEN realizada por el sistema de propuesta del Po- 
der Ejecutivo, con venia del Senado y de los Conseje- 
ros de los desconcentrados que realiza el CODICEN, 
estaría desfasada en un año con respecto a la elec- 
ción de los Consejeros por el orden docente. 


2%) Que los primeros Consejeros por el orden do- 
cente, que fueron electos en el 2010, de mantenerse 
incambiada la disposición legal respectiva, sólo tendr- 
ían un plazo de cuatro años, por lo que toda la expe- 
riencia acumulada, no podría ser capitalizada para el 
organismo en el quinto año, como sí lo pueden hacer 
los Consejeros designados políticamente. 


Es en función de estas razones que, en este pro- 
yecto de ley se propone que las elecciones de los 
Consejeros electos por el orden docente se realicen 
en los meses de febrero posteriores a las elecciones 
nacionales. 


Por otra parte, en las disposiciones transitorias A) 
y B) de la Ley N* 18.637, para la instalación de los 
Consejos de Educación Media Básica y de Educación 
Media Superior, se establecieron medidas para que 
los mismos se instalen y comiencen a funcionar antes 
del 31 de diciembre de 2013. 


El CODICEN de la ANEP ha señalado que los 
avances en la instrumentación de lo previsto determi- 
nan que a la fecha aún no se está en condiciones de 
implementar, organizar y poner en funcionamiento el 
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Consejo de Educación Media Básica. En este proyec- 
to de ley se propone prorrogar la fecha fijada en las 
disposiciones transitorias A) y B) de la Ley N* 18.637, 
para la instalación de los Consejos referidos, por la 
que determine el Consejo Directivo Central de la Ad- 
ministración Nacional de Educación Pública. 


Sala de la Comisión, 9 de octubre 2013 


ROQUE ARREGUI, Miembro Informante, 
SAMUEL BRADFORD, RODOLFO 
CARAM, WALTER DE LEÓN, DANTE 
DINI, JUAN CARLOS FERRERO". 


PROYECTO DE LEY 
Artículo 1*.- Sustitúyese el artículo 58 de la Ley 
NS 18.437, de 12 de diciembre de 2008, en la redac- 
ción dada por la Ley N* 18.912, de 22 de junio de 
2012, el que quedará redactado de la siguiente forma: 


"ARTÍCULO 58. (Del Consejo Directivo Central).- 
El Consejo Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública estará integrado 
por cinco miembros, los que deberán poseer con- 
diciones personales relevantes, reconocida sol- 
vencia y méritos acreditados en temas de educa- 
ción, y que hayan actuado en la educación pública 
por un lapso no menor de diez años. 


Tres de sus miembros serán designados por el 
Presidente de la República actuando en Consejo 
de Ministros, previa venia de la Cámara de Sena- 
dores, otorgada sobre propuestas fundadas, por 
un número de votos equivalente a los tres quintos 
de sus componentes elegidos conforme al inciso 
primero del artículo 94 de la Constitución de la 
República. 


Si la venia no fuera otorgada dentro del término 
de sesenta días de recibida su solicitud, el Poder 
Ejecutivo podrá formular propuesta nueva, o reite- 
rar su propuesta anterior, y en este último caso 
deberá obtener el voto conforme de la mayoría 
absoluta del Senado. 


Por el mismo procedimiento será designado de 
entre los propuestos por el Poder Ejecutivo el Pre- 
sidente del Consejo Directivo Central, cuyo voto 
será computado como doble. 


Las designaciones deberán efectuarse al co- 
mienzo de cada período de gobierno y los miem- 
bros designados permanecerán en sus cargos 
hasta tanto no hayan sido designados quienes les 
sucedan. En caso de vacancia definitiva, el cargo 
correspondiente será provisto en la forma indicada 
en los incisos anteriores. 


Los otros dos miembros serán electos por el 
cuerpo docente del ente, según la reglamentación 
que oportunamente apruebe el Poder Ejecutivo. 
Durarán cinco años en sus funciones, pudiendo 
ser reelectos solamente por un período subsi- 
guiente, debiendo para una nueva elección mediar 
por lo menos cinco años desde su cese. La elec- 
ción estará a cargo de la Corte Electoral. 


Los Directores Generales de los Consejos de 
Educación también integrarán de pleno derecho 
con voz y sin voto el Consejo Directivo Central". 


Artículo 2”.- Sustitúyese el artículo 65 de la Ley 
NO 18.437, de 12 de diciembre de 2008, el que que- 
dará redactado de la siguiente forma: 


"ARTÍCULO 65. (De la designación o elección de 
los integrantes de los Consejos).- Los Consejos de 
Educación Inicial y Primaria, de Educación Media 
Básica y de Educación Media Superior y de Edu- 
cación Técnico-Profesional (UTU) se integrarán 
con tres miembros que hayan ejercido la docencia 
en la educación pública por un lapso no menor a 
diez años. 


Dos de ellos serán designados por el Consejo Di- 
rectivo Central por cuatro votos conformes y fun- 
dados. De no haberse realizado las designaciones 
a los sesenta días de instalado el Consejo Directi- 
vo Central o en el mismo plazo en caso de vacan- 
cia definitiva, la designación podrá ser realizada 
por mayoría absoluta de integrantes del Consejo. 


Por el mismo procedimiento y con el mismo sis- 
tema de mayoría especial, será designado el Di- 
rector General de cada Consejo. 


El tercer miembro de cada Consejo será electo 
por el cuerpo docente del mismo, según la regla- 
mentación que oportunamente apruebe el Consejo 
Directivo Central. Durarán cinco años en sus fun- 
ciones, pudiendo ser reelectos solamente por un 
período subsiguiente debiendo para una nueva 
elección mediar por lo menos cinco años desde su 
cese. La elección estará a cargo de la Corte Elec- 
toral". 


Artículo 3".- Prorrógase la fecha fijada en las dis- 
posiciones transitorias A) y B) de la Ley N* 18.637, de 
28 de diciembre de 2009, para la instalación de los 
Consejos de Educación Media Básica y Media Supe- 
rior, por la que determine el Consejo Directivo Central 
de la Administración Nacional de Educación Pública. 


La resolución que se adoptare deberá ser publica- 
da en el Diario Oficial y comunicada a la Asamblea 
General del Poder Legislativo, al Ministerio de Educa- 
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ción y Cultura y a la Comisión Coordinadora del Sis- 
tema Nacional de Educación Pública, acompañando 
la misma de los correspondientes fundamentos. 


Sala de la Comisión, 9 de octubre 2013 


ROQUE ARREGUI, Miembro Informante, 
SAMUEL BRADFORD, RODOLFO 
CARAM, WALTER DE LEÓN, DANTE 
DINI, JUAN CARLOS FERRERO". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Arregui. 


SEÑOR ARREGUI.- Señora Presidenta: en primer 
lugar, quiero informar que este proyecto de ley tiene 
su origen en el Codicen, ya que la totalidad de sus in- 
tegrantes ha visto la necesidad de hacer pequeños 
ajustes a la Ley General de Educación en lo relativo a 
la integración de los Consejos que forman parte de la 
ANEP. 


Al respecto, hay dos modificaciones sustanciales: 
por un lado, la prórroga de la fecha de elección de los 
Consejeros por parte del cuerpo docente y, por otra 
parte, la prórroga de la instalación del Consejo de 
Educación Media Básica, que se va a ocupar del Ciclo 
Básico, hasta hoy atendido, por una parte, por Secun- 
daria, por otra, por el Consejo de Educación Técnico- 
Profesional, como también los séptimos, octavos y 
novenos años del medio rural. 


Voy a explicar la primera de esas dos modifica- 
ciones, es decir, la prórroga de la elección de los Con- 
sejeros por parte del cuerpo docente. En la Ley Gene- 
ral de Educación se establecía que la elección de estos 
Consejeros docentes, tanto del Codicen, como de los 
Consejos Desconcentrados, se realizaría un año antes 
de cada elección nacional. 


Al analizar la situación más en profundidad, se ha 
considerado que la designación de los Consejeros del 
Codicen realizada por el sistema de propuesta del Po- 
der Ejecutivo, con venia del Senado, y de los Conseje- 
ros de los desconcentrados que realiza el Codicen, es- 
taría desfasada en un año con respecto a la elección 
de los Consejeros por el orden docente. 


Por otra parte, también se ha considerado que 
los primeros Consejeros por el orden docente, que 
fueron electos en 2010, de mantenerse incambiada la 
disposición legal que mencionábamos, sólo tendrían 
un plazo de cuatro años de duración de sus manda- 
tos, por lo que toda la experiencia acumulada, no 
podría ser capitalizada para el organismo en el quinto 
año, como sí lo pueden hacer los Consejeros designa- 
dos políticamente. 


Es en función de estas razones que en este pro- 
yecto de ley se está proponiendo que las elecciones 
de los Consejeros por parte del orden docente se rea- 
licen siempre en los meses de febrero posteriores a 
las elecciones nacionales. 


La otra modificación tiene relación con las dispo- 
siciones transitorias A) y B) de la Ley General de Edu- 
cación, para la instalación de los Consejos de Educa- 
ción Media Básica y de Educación Media Superior. Pa- 
ra estos casos se habían establecido disposiciones pa- 
ra que estos dos Consejos se instalaran y comenzaran 
a funcionar antes del 31 de diciembre de este año 


Sin embargo, el Codicen de la ANEP, con sano 
criterio, ha señalado que los avances en la instrumen- 
tación de lo previsto determinan que a la fecha aún 
no se está en condiciones de implementar, organizar y 
poner en funcionamiento el Consejo de Educación 
Media Básica. En este proyecto de ley se propone pro- 
rrogar la fecha fijada en las Disposiciones Transitorias 
A) y B) de la Ley General de Educación, para la insta- 
lación de los Consejos referidos, por la fecha que 
oportunamente determine el Consejo Directivo Central 
de la Administración Nacional de Educación Pública. 


En ese sentido, tenemos que expresar que a ni- 
vel de la ANEP se ha avanzado en la materia. Se creó 
una Comisión de Implantación para este Consejo de 
Educación Media Básica -que va a atender el Ciclo 
Básico, hoy atendido por distintos Consejos- integrada 
por los Consejos de Educación Inicial y Primaria, de 
Secundaria, de Educación Técnico Profesional y de 
Formación en Educación, que ha trabajado intensa- 
mente en una propuesta académica, que se está por 
elevar al Codicén, para el Ciclo Básico en el futuro, 
que tendrá un formato flexible, adecuado al medio en 
que esté inserta la institución de Educación Media y 
por el que el estudiante pueda elegir la trayectoria y 
el énfasis en cada modalidad. Con esto me refiero a 
que no va a existir un formato único de Ciclo Básico, 
sino que habrá uno con mayor énfasis en lo artístico; 
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otro, en lo tecnológico; otro, en las ciencias; otro, en 
las ciencias sociales, etcétera. 


Se aspira a que todas las instituciones de Educa- 
ción Media Básica tengan todos estos componentes, 
todos las mismas disciplinas, pero con distinta carga 
horaria, porque Secundaria y el Ciclo Básico son todo 
un desafío para la educación. 


En ese sentido, es claro y debe señalarse que 
desde hace muchas décadas se arrastra en el Ciclo 
Básico de la Educación Media un formato que no está 
dando resultado, con un modelo propedéutico que ha 
considerado que al alumno que ingresa al liceo se le 
está preparando para los estudios universitarios, 
cuando no tiene que ser siempre así; tiene que haber 
distintas finalidades. Es por eso que hoy muchos es- 
tudiantes no pueden adaptarse, sufren frustraciones 
en cuanto a sus aprendizajes y terminan desvinculán- 
dose. 


Este formato, que rige desde hace muchas déca- 
das, tiene la característica de que, otrora, los que 
concurrían a los liceos era solamente un porcentaje 
pequeño de adolescentes que tenía detrás una familia 
que contenía y que apoyaba, por lo que muchas veces 
se lograron resultados. Sin embargo, cuando la Edu- 
cación Media Básica se empezó a masificar, cada vez 
más adolescentes concurren al Ciclo Básico. Eviden- 
temente, buen porcentaje de estos adolescentes que 
se ha incorporado a la Educación Media Básica proce- 
de de sectores sociales que, en la mayoría de los ca- 
sos, son carenciados, y no se puede adaptar al mode- 
lo antiguo que mencionábamos. Por eso, se apuesta a 
las propuestas flexibles, diversificadas, para que cada 
uno pueda elegir el área que corresponda con sus in- 
tereses, sin que el sistema lo expulse por la falta de 
motivación en las trayectorias educativas que desee 
recorrer, 


Como se ha trabajado intensamente en la parte 
académica, falta todavía un tiempo para instalar el 
Consejo de Educación Media Básica, que debe utilizar- 
se no solo para la propuesta académica, de la cual 
trazábamos algunas líneas generales en nuestra expo- 
sición; además, debe tenerse en cuenta que se re- 
quiere una atención especializada de un Consejo que 
se dedique específicamente a ello, ya que tras lo 
académico viene la distribución de recursos humanos, 
y tanto los recursos docentes como no docentes, ad- 
ministrativos y de servicios, tendrán que dividirse para 


que una parte pase a este Consejo de Educación Me- 
dia Básica. 


También debe tenerse en cuenta la apoyatura fi- 
nanciera y material, que deberá estar habilitada por 
normas presupuestales específicas, y lo que hace a la 
estructura edilicia, porque hay liceos que hoy tienen 
ciclo básico y bachillerato y habrá que estudiar a qué 
Consejo se destinarán esas infraestructuras. 


Por todas estas razones, la Comisión de Educa- 
ción y Cultura, por unanimidad, y recogiendo la opi- 
nión unánime de los miembros del Codicén, propone 
aprobar este proyecto de ley. 


Muchas gracias. 
SEÑORA MONTANER.- Pido la palabra. 


SEÑORA PRESIDENTA (Payssé).- Tiene la palabra 
la señora Diputada. 


SEÑORA MONTANER.- Señora Presidenta: el Parti- 
do Colorado acompañará este proyecto de ley que 
modifica la Ley N” 18.437, en lo relativo a la fecha de 
elección de los Consejeros Docentes que integran el 
Codicén y de los Consejeros de los Consejos Descon- 
centrados de Primaria, Secundaria y UTU. 


(Ocupa la Presidencia el señor Representante 
Cardoso) 


——En este proyecto también se modifica la fecha en 
que se debería poner en funcionamiento el Consejo 
de Educación Media Básica, creado por la ley de edu- 
cación antes mencionada. 


(Murmullos) 


——Si bien el Partido Colorado va a acompañar el 
proyecto, le interesa que se conozcan algunas re- 
flexiones. En primer lugar, queremos comentar el pro- 
ceso de creación de esta Ley N” 18.347, votada ex- 
clusivamente por la mayoría del Partido de Gobierno, 
que entra en vigencia en diciembre de 2008 y que, 
como dije, no concitó un consenso absoluto, ni siquie- 
ra dentro del Partido de Gobierno. 


(Murmullos) 


——Dicha norma creó un sistema de gobierno en el 
que participan directamente en sus órganos centrales 
representantes de los docentes. En la práctica, estos 
integrantes representan a los sindicatos docentes y no 
a la totalidad de los docentes. Basta recordar que la 


42 CÁMARA DE REPRESENTANTES 


Martes 5 de noviembre de 2013 


presentación de las listas de quienes hoy ocupan car- 
gos públicos se hizo en la sede del PIT-CNT en 2010. 


(Murmullos.- Campana de orden) 


——Agradezco al señor Presidente por ampararme en 
el uso de la palabra. 


El Partido Colorado comparte y ratifica la necesi- 
dad de que los docentes estén representados en el 
gobierno de la educación, y lo hizo cuando gobernó; 
basta recordar quiénes ocuparon cargos en la admi- 
nistración de la educación por el Partido Colorado pa- 
ra saber que todos fueron destacados profesionales 
de la educación, habiendo llegado muchos de ellos en 
sus subsistemas a los más altos cargos a través de 
concursos públicos, aspecto que quiero destacar es- 
pecialmente. Lo que no comparte el Partido Colorado 
es que representantes mandatados por los sindicatos 
estén en el gobierno de la educación, porque ello cla- 
ramente conlleva que se ponga en sitiales de respon- 
sabilidad a personas que actúan en función de un in- 
terés específico, que comúnmente se llama corporati- 
vo. Eso no está mal, sino muy bien, pero en el ámbito 
sindical, y no en el del Gobierno nacional, donde se 
debe tener una visión general de las cuestiones a re- 
solver y no solo de un sector. 


Por eso, el Partido Colorado ha anunciado que 
propiciará el cambio de la ley de educación, en parti- 
cular, en lo que se refiere a su estructura de gobier- 
no, y para ello ya está trabajando para presentar una 
propuesta concreta. 


A la vez, el Gobierno ha dado marchas y contra- 
marchas en el caso de esta ley, y una prueba de ello 
es la modificación que se propone; por algo se plan- 
tea modificar aspectos de esta ley, por supuesto, para 
mejorarlos. El propio Codicén, ante la situación gene- 
rada por una disposición legal, que establece que los 
futuros Consejeros Docentes deberían ser electos 
prácticamente dos años antes de que fueran a asumir 
sus cargos, presenta a través del Ministerio de Educa- 
ción y Cultura este proyecto en el que propone cam- 
bios. 


Es una nueva modificación de la ley de educación 
que, como se sabe, fue rechazada por todos los parti- 
dos políticos de la oposición, inclusive por un sector 
del Partido de Gobierno, el Partido Comunista, por los 
sindicatos, por las Asambleas Técnico Docentes y por 
diversos actores sociales. Esta modificación se suma a 
muchas que ya se han realizado como, por ejemplo, 


el voto doble para el Presidente del Codicén, la inte- 
gración del Instituto de Evaluación Educativa y las 
modificaciones respecto del Instituto Tecnológico Su- 
perior. 


Este proyecto también propone la modificación 
de una disposición transitoria de la Ley N” 18.637, 
que disponía un plazo para la creación de un nuevo 
Consejo para la Educación Media Básica. 


La característica de esta ley es la fragmentación 
total del sistema educativo a través de un entramado, 
a nuestro entender, totalmente burocrático, de impor- 
tantes proporciones, que parte de la filosofía de que 
creando entidades con decenas de personas se ase- 
gura la participación, lo que claramente no es así ni 
garantiza los resultados. 


El Codicén y el Ministerio de Educación y Cultura 
no han podido arbitrar en la interna del sistema las 
acciones correspondientes para que antes de diciem- 
bre comience a funcionar un nuevo Consejo de Edu- 
cación Media. Por eso, ante esta situación, plantea 
transformar dicha medida en algo que no creemos se 
cumpla, ya que el plazo será fijado por el Codicén, lo 
que quizás no sucederá porque, según habría tras- 
cendido, desde la propia interna de la ANEP no habría 
acuerdo. 


Los cambios propuestos que el Partido Colorado 
va a acompañar, sin perjuicio de las reflexiones y de 
las objeciones que realicé, tienen que ver con la elec- 
ción de Consejeros, la modificación de los artículos 
que establecen que las elecciones de los Consejeros 
Docentes se realizarán un año antes de las elecciones 
nacionales. Es decir, de acuerdo con la ley vigente, las 
elecciones deberían realizarse en 2013. La propuesta 
parecería sensata, ya que quien haya propuesto el ar- 
tículo original que se incluyó en la ley de educación no 
tuvo en cuenta la terrible situación que generaría en 
el gobierno de la educación el hecho de coexistir do- 
centes con mandato vigente y docentes electos sin 
poder asumir durante más de un año. La crítica que 
podríamos hacer es que estos docentes serán electos 
en febrero de 2015, lo que claramente constituye una 
desventaja para las organizaciones de docentes que 
se vayan a presentar a las elecciones y que no cuen- 
ten con el aparato de apoyo de los sindicatos. En ese 
sentido, sería bueno que el Senado estudiara otra al- 
ternativa para que las elecciones se realicen cuando 
los centros educativos estén funcionando, con los do- 
centes dictando cursos, lo que permitiría que fueran 
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escuchadas y atendidas todas las propuestas, en for- 
ma plural y democrática. 


En el mes de febrero, los centros están tomando 
exámenes, pero sin cursos y en el mes de enero están 
cerrados. Parece poco sensato desarrollar esta instan- 
cia en esas fechas, inclusive, por la propia importancia 
que le han dado quienes propusieron este mecanis- 
mo. 


La otra modificación que se plantea en este pro- 
yecto de ley, y que vamos a acompañar, es la puesta 
en funcionamiento del Consejo de Educación Media 
Básica y del Consejo de Educación Media Superior. 


Por otra parte, se propone la modificación de la 
fecha fijada en las Disposiciones Transitorias A) y B) 
de la Ley N* 18.637, del 28 de diciembre de 2009, pa- 
ra la instalación de los Consejos de Educación Media 
Básica y Media Superior, por la que determine el Con- 
sejo Directivo Central de la Administración Nacional de 
Educación Pública. 


Todos sabemos la resistencia interna que ha ge- 
nerado esta disposición legal en el ámbito de la ANEP. 
Por lo tanto, establecerla en el texto legal evidencia 
que el Gobierno, en primer lugar, no ha podido y no 
podrá implementar y concretar lo que dispuso en una 
ley votada en forma exclusiva por él y hecha de puño 
y letra por el Ministerio de Educación y Cultura y, en 
segundo término, está resignando la creación de esta 
nueva entidad -Consejos Desconcentrados-, ya que 
dejar la fecha en que comenzarán a funcionar en ma- 
nos de quienes están supuestamente en contra, es lo 
mismo que decir que tal vez no se pueda llevar a ca- 
bo. 


El tiempo dirá si nos asiste la razón o no. Ahora 
tenemos el convencimiento de que será así, por los 
elementos con los que contamos. 


Queremos manifestar, además, que no estamos 
de acuerdo con la proliferación de entidades burocrá- 
ticas educativas, tal como hemos expresado antes. 
Por ello acompañaremos esta propuesta, a fin de que 
en el próximo período podamos discutir los cambios 
que el gobierno de la educación requiere, lograr ma- 
yores consensos y no una ley votada por la mayoría 
del Partido de Gobierno que, una y otra vez, estamos 
cambiando porque, precisamente, se dan estas impo- 
sibilidades prácticas para llevar adelante lo que se 
dispuso en el texto legal. 


En definitiva, estas circunstancias nos deben ser- 
vir para reflexionar sobre la necesidad de cambiar la 
ley de educación. 


Encontrarán en el Partido Colorado un aliado en 
tal sentido, por lo que nos comprometemos a seguir 
trabajando en ello y a dotar a la educación nacional 
de una estructura orgánica que, por un lado, consoli- 
de un verdadero sistema educativo único y nacional y, 
por otro, le otorgue una organización moderna y 
flexible, adecuada a las nuevas necesidades de nues- 
tros tiempos. 


El Partido Colorado aconseja a su bancada votar 
el proyecto de ley emitido por el Poder Ejecutivo. 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 

——Sesenta y siete en sesenta y ocho: AFIRMATIVA. 
En discusión particular. 

SEÑOR ARREGUI .- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR ARREGUI.- Señor Presidente: mociono para 
que se suprima la lectura y se vote en bloque. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar. 
(Se vota) 

——Sesenta y seis en sesenta y nueve: AFIRMATIVA. 
Se va a votar el articulado en bloque. 
(Se vota) 

——Sesenta y seis en sesenta y nueve: AFIRMATIVA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


SEÑOR ARREGUI.- ¡Que se comunique de inmedia- 
to! 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar. 
(Se vota) 
——Sesenta y siete en sesenta y nueve: AFIRMATIVA. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado) 
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16.- Armas y sustancias químicas tóxicas 
o sus precursores. (Se tipifica delito 
su producción, adquisición, conser- 
vación, desarrollo, transferencia, im- 
portación, exportación, negociación a 
cualquier título y su empleo). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en ter- 
cer término del orden del día: "Armas y sustancias 
químicas tóxicas o sus precursores. (Se tipifica delito 
su producción, adquisición, conservación, desarrollo, 
transferencia, importación, exportación, negociación a 
cualquier título y su empleo)". 


(ANTECEDENTES:) 


Rep. N* 1042 
"PODER EJECUTIVO 
Ministerio de Relaciones Exteriores 
Ministerio de Defensa Nacional 
Ministerio del Interior 
Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de Industria, Energía y Minería 


Montevideo, 12 de julio de 2010. 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la 
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 168 numeral 20 de la Constitución de la 
República, a fin de reiterar el mensaje de fecha 9 de 
diciembre de 2009 que se adjunta, por el que se soli- 
citó la aprobación del proyecto de ley adjunto median- 
te el cual se da cumplimiento al compromiso asumido 
por nuestro país al ratificar la "Convención de las Na- 
ciones Unidas sobre la Prohibición del Desarrollo, la 
Producción y el Empleo de las Armas Químicas y so- 
bre su Destrucción", de 13 de enero de 1993. 


Al mantenerse los fundamentos que dieron mérito 
al envío de aquel mensaje, se solicita la aprobación 
del mencionado proyecto de ley. 


El Poder Ejecutivo hace propicia la oportunidad 
para reiterar al señor Presidente de la Asamblea Ge- 
neral las seguridades de su más alta consideración. 


JOSÉ MUJICA, LUIS ALMAGRO, LUIS 
ROSADILLA, EDUARDO BONOMI, 
FERNANDO LORENZO, ROBERTO 
KREIMERMAN., 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*.- El que dentro del territorio nacional, o 
fuera de éste en cualquier lugar sometido a su juris- 
dicción, produjere, adquiriere, conservare, desarrolla- 


re, transfiriere, importare, exportare o negociare a cual- 
quier título o empleare de cualquier modo armas quími- 
cas, sustancias químicas tóxicas o sus precursores, 
contenidas en las listas 1, 2 y 3 de la Convención de las 
Naciones Unidas sobre la Prohibición del Desarrollo, la 
Producción, el Almacenamiento y el Empleo de Armas 
Químicas y sobre su Destrucción, de 13 de enero de 
1993, excepto para fines no prohibidos por dicha Con- 
vención, será castigado con la pena de veinte meses de 
prisión a diez años de penitenciaria. 


Artículo 2*.- A los efectos de esta ley se entiende 
por: 


1. "Armas químicas": a) las sustancias químicas tóxi- 
cas O sus precursores, salvo cuando se destinen a 
fines no .prohibidos por la Convención, siempre 
que los tipos y cantidades de que se trate sean 
compatibles con esos fines: b) las municiones o 
dispositivos destinados de modo expreso a causar 
la muerte o lesiones mediante las propiedades 
tóxicas de las sustancias especificadas en el literal 
anterior, que libere el empleo de esas municiones 
o dispositivos; c) cualquier equipo destinado de 
modo expreso a ser utilizado directamente en rela- 
ción con el empleo de las municiones o dispositi- 
vos especificados en el literal anterior. 


2. "Sustancias químicas tóxicas": Toda sustancia 
química que, por su acción química sobre los 
procesos vitales, pueda causar la muerte, la in- 
capacidad temporal o lesiones permanentes a 
seres humanos o animales. 


3. "Precursores": Cualquier reactivo químico que in- 
tervenga en cualquier fase de la producción por 
cualquier medio de una sustancia química tóxica. 
Queda incluido cualquier componente clave de un 
sistema químico binario o de multicomponentes. 


4. "Fines no prohibidos": a) Actividades industria- 
les, agrícolas, de investigación, médicas o rea- 
lizadas con otros fines pacíficos; b) Protección 
contra las sustancias químicas tóxicas y contra 
armas químicas; c) Fines militares no relacio- 
nados con el empleo de armas químicas y que 
no dependen de las propiedades tóxicas de las 
sustancias químicas como método de guerra; 
d) Mantenimiento del orden, incluida la repre- 
sión interna de disturbios. 


Montevideo, 12 de julio de 2010. 


LUIS ALMAGRO, LUIS ROSADILLA, 
EDUARDO BONOMI, FERNANDO 
LORENZO, ROBERTO KREIMER- 
MAN. 
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CÁMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores en sesión de hoy ha 
aprobado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*.- El que produjere, adquiriere, conser- 
vare, desarrollare, transfiriere, importare, exportare o 
negociare a cualquier título o empleare de cualquier 
modo armas químicas, sustancias químicas tóxicas O 
sus precursores, contenidas en las listas 1, 2 y 3 de la 
Convención de las Naciones Unidas sobre la Prohibi- 
ción del Desarrollo, la Producción, el Almacenamiento 
y el Empleo de Armas Químicas y sobre su Destruc- 
ción, de 13 de enero de 1993, excepto para fines no 
prohibidos por dicha Convención, será castigado con 
la pena de veinte meses de prisión a diez años de 
penitenciaria. 


Artículo 2*.- A los efectos de esta ley se entiende 
por: 


1. "Armas químicas": 


a) las sustancias químicas tóxicas O sus pre- 
cursores, salvo cuando se destinen a fines 
no prohibidos por la Convención, siempre 
que los tipos y cantidades de que se trate 
sean compatibles con esos fines; 


b) las municiones o dispositivos destinados de 
modo expreso a causar la muerte o lesiones 
mediante las propiedades tóxicas de las 
sustancias especificadas en el literal ante- 
rior, que libere el empleo de esas municio- 
nes o dispositivos; 


c) cualquier equipo destinado de modo expre- 
so a ser utilizado directamente en relación 
con el empleo de las municiones o dispositi- 
vos especificados en el literal anterior. 


2. "Sustancias químicas tóxicas": Toda sustan- 
cia química que, por su acción química sobre 
los procesos vitales, pueda causar la muerte, la 
incapacidad temporal o lesiones permanentes a 
seres humanos o animales. 


3. "Precursores": Cualquier reactivo químico que 
intervenga en cualquier fase de la producción 
por cualquier medio de una sustancia química 
tóxica. Queda incluido cualquier componente 
clave de un sistema químico binario o de multi- 
componentes. 


4. "Fines no prohibidos": 


a) actividades industriales, agrícolas, de in- 
vestigación, médicas o realizadas con otros 
fines pacíficos; 


b) protección contra las sustancias químicas 
tóxicas y contra armas químicas; 


c) fines militares no relacionados con el em- 
pleo de armas químicas y que no dependen 
de las propiedades tóxicas de las sustancias 
químicas como método de guerra; 


d) mantenimiento del orden, incluida la repre- 
sión interna de disturbios, con sustancias 
químicas de acuerdo con las normas vigen- 
tes en la materia. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Senadores, en 
Montevideo, a 6 de noviembre de 2012. 


ALBERTO COURIEL 


Presidente 
HUGO RODRÍGUEZ FILIPPINI 
Secretario". 
Anexo l al 
Rep. N* 1042 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración 


INFORME 
Señoras y señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Constitución, Códigos, Legis- 
lación General y Administración votó por unanimidad 
el proyecto de ley denominado "ARMAS Y SUSTAN- 
CIAS QUÍMICAS TÓXICAS O SUS PRECURSORES" 
que se enmarca en el compromiso asumido por Uru- 
guay al ratificar la "Convención de Naciones Unidas 
sobre la Prohibición del Desarrollo, la Producción, el 
Almacenamiento y el Empleo de Armas Químicas y 
sobre su Destrucción" de 1993 aprobada en 1994 por 
la Ley N* 16.520. 


El proyecto fue enviado al Parlamento por el Poder 
Ejecutivo el 12 de julio de 2010 y sancionado en el 
Senado el 6 de noviembre de 2012 con modificacio- 
nes realizadas por la Comisión de Constitución y Le- 
gislación. 


El presente proyecto de ley tipifica penalmente la 
producción, adquisición, conservación, desarrollo, 
transferencia, importación, exportación, negociación a 
cualquier título y empleo de armas químicas, sustan- 
cias químicas tóxicas o sus precursores, con pena de 
veinte meses de prisión a diez años de penitenciaría. 
Además desarrolla las nociones de "armas químicas", 
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"sustancias químicas tóxicas", y "precursores" a los 
efectos legales y adaptando así nuestra legislación al 
Convenio referido. 


Por los fundamentos expuestos se aconseja al 
Cuerpo la aprobación del mencionado proyecto de 
ley. 

Sala de la Comisión, 10 de setiembre de 2013. 


FELIPE MICHELINI, Miembro Informan- 
te, FITZGERALD CANTERO PIALI, 
GUSTAVO CERSÓSIMO, PABLO 
ITURRALDE VIÑAS, JORGE 
ORRICO, ANÍBAL PEREYRA". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Michelini. 


SEÑOR MICHELINI.- Señor Presidente: la Comisión 
de Constitución, Códigos, Legislación General y Adminis- 
tración votó por unanimidad este proyecto de ley y me 
ha hecho el honor de designarme miembro informante. 


Concretamente, el proyecto implementa en la fase 
de la legislación penal, lo que establece la Convención 
de Naciones Unidas sobre la Prohibición del Desarrollo, 
la Producción, el Almacenamiento y el Empleo de Armas 
Químicas y sobre su Destrucción, que la República rati- 
ficó oportunamente y de la cual es parte. 


En ese sentido, de alguna manera el proyecto 
aprobado en el Senado -que estaríamos sancionando 
en la sesión de hoy- clarifica la fase penal, obligación 
que tiene nuestro país en la implementación de esta 
Convención internacional. A nadie escapa, señor Pre- 
sidente, que la utilización de armas químicas tiene un 
efecto devastador en caso de conflicto bélico y que 
desde tiempo inmemorial ha sido repudiada por la 
comunidad internacional. 


Desde esa perspectiva, quiero citar las palabras 
del señor Robert Mardini, del Comité Internacional de 
la Cruz Roja, quien en un extenso reportaje establece: 
"La utilización de armas que tienen efectos tóxicos o 
que propagan enfermedades se considera inaceptable 
desde hace siglos, como se observa en los antiguos 
códigos de guerra. Sin embargo, el repudio de la gue- 
rra química por parte de la opinión pública, durante la 
Primera Guerra Mundial, fue lo que dio lugar, en 
1925, a una prohibición internacional específica del 


uso de las armas químicas y biológicas. Los Estados 
reforzaron esa prohibición por medio de la Convención 
sobre las Armas Biológicas en 1972, y de la Conven- 
ción sobre las Armas Químicas en 1993. Hemos de ve- 
lar con denuedo por que se eliminen integralmente las 
armas químicas y biológicas, por que no se vuelvan a 
utilizar, ni a adquirir nunca. La prohibición del uso de 
este tipo de armas ya forma parte del derecho inter- 
nacional humanitario consuetudinario, lo cual significa 
que esta es aplicable a todas las partes en todos los 
conflictos armados, incluso si no se han adherido a los 
tratados", sean de carácter nacional o internacional. 


Por lo tanto, señor Presidente, la importancia de 
este proyecto es clara. El Poder Ejecutivo así lo resal- 
taba en su exposición de motivos y creemos que, 
además, los acontecimientos en la República de Siria 
demuestran, claramente, la necesidad de estar muy 
vigilantes, dado que este tipo de armamento existe y, 
eventualmente, de apoyar todo aquello que contribu- 
ya a su erradicación. 


En ese sentido, hace pocos días, la organización 
que vela por la destrucción de estas armas químicas, 
las sustancias químicas, tóxicas o sus precursores ha 
recibido el Premio Nobel de la Paz, por la importancia 
que tiene esta materia en el accionar de la legislación 
internacional. Posteriormente a la consideración de 
esta iniciativa en la Comisión de Constitución, Códi- 
gos, Legislación General y Administración, que votó el 
proyecto que estoy informando, tuve la intuición de 
hacer una consulta al Embajador de nuestro país ante 
este organismo, que es el mismo ante el Reino de 
Holanda. Él, por su parte, hizo una consulta de carác- 
ter provisorio o preventiva ante la asesoría jurídica de 
la Organización para la Prohibición de las Armas Quí- 
micas, que realizó una serie de sugerencias. Hay tres 
que son de recibo y las voy a explicar cuando vote- 
mos artículo por artículo; simplemente, explicitan el 
texto y lo hacen más claro. 


En la tarde de hoy hice este planteo de modifica- 
ción en la Comisión -a partir de una iniciativa del se- 
ñor Diputado Orrico- y todas las bancadas estuvieron 
de acuerdo en apoyarlo, en el sentido de que se en- 
tendiera como una incorporación o sugerencia colecti- 
va. Esto va a significar que el proyecto vuelva al Se- 
nado, pero me parece que brindar una mínima aten- 
ción a la técnica legislativa hace que valga la pena es- 
perar unos pocos días para que tenga la mejor redac- 
ción. 
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En resumen, el proyecto está condensado por 
todos los que tienen representación parlamentaria en 
esta Cámara. En primer lugar, esto va en la buena di- 
rección de que nuestro país cumpla estrictamente con 
sus compromisos internacionales -y este es uno de 
ellos- y, en segundo término, en la de incorporar pe- 
queñas modificaciones que harán que este proyecto 
tenga mayor posibilidad de aplicación. 


Es cuanto tenía que decir. 
SEÑOR BORSARI BRENNA.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR BORSARI BRENNA.- Señor Presidente: no- 
sotros vamos a dar nuestro apoyo al proyecto de ley 
que consagra la tipificación como delito de la produc- 
ción, adquisición, conservación, desarrollo, transfe- 
rencia, importación, exportación, negociación y em- 
pleo de armas y sustancias químicas tóxicas o sus 
precursores. 


Como ha expresado el señor Diputado Michelini en 
la Comisión de Constitución, Códigos, Legislación Gene- 
ral y Administración, hemos votado por unanimidad es- 
te proyecto de ley remitido por el Poder Ejecutivo en 
julio de 2010. Tal como viene siendo tendencia mundial 
y ratificado por la Convención de las Naciones Unidas 
sobre la Prohibición del Desarrollo de Producción, el 
Almacenamiento y el Empleo de Armas Químicas y so- 
bre su Destrucción, del 13 de enero de 1993, enten- 
demos que este proyecto de ley debe ser consagrado 
por nuestro Parlamento. Si bien en nuestro país no hay 
producción de dichas armas -o por lo menos eso en- 
tendemos-, debe quedar plasmada en nuestro derecho 
positivo la sanción para todas aquellas personas que in- 
tentaren producir, adquirir, conservar, desarrollar, 
transferir, importar, exportar o negociar a cualquier 
título este tipo de armas químicas. 


Por lo tanto, suscribimos las palabras expresadas 
por el señor Diputado Michelini y vamos a dar nuestro 
voto afirmativo a este proyecto de ley. 


SEÑOR CANTERO PI ALI.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR CANTERO PIALI.- Señor Presidente: en el 
mismo sentido que los señores Diputados preopinan- 
tes, quiero dejar constancia de que el Partido Colora- 
do también va a acompañar este proyecto. 


Como bien dijo el señor miembro informante, lo 
hemos discutido en Comisión y lo hemos aprobado 
por unanimidad. También vamos a acompañar la pro- 
puesta que ha realizado el señor Diputado Michelini. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 


——Setenta y uno por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


En discusión particular. 


SEÑOR MI CHELINI.- Pido la palabra para una acla- 
ración. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor miembro informante. 


SEÑOR MI CHELINI.- Señor Presidente: en la discu- 
sión general del proyecto adelanté que a posteriori de 
la votación y del informe hice una consulta con el Em- 
bajador de nuestro país ante Holanda y ante la Organi- 
zación para la Prohibición de las Armas Químicas, que 
tiene su sede en la Haya, el doctor Álvaro Moerzinger. 
El Embajador trasladó este proyecto a la oficina de 
implementación, que por vía mail hizo algunas suge- 
rencias. La primera modificación que se está propo- 
niendo es en el artículo 12, porque la Convención que 
crea estas obligaciones para la erradicación, la prohi- 
bición, desarrollo, producción, almacenamiento, distri- 
bución y empleo de armas químicas, es una organiza- 
ción autónoma del sistema de Naciones Unidas y, por 
lo tanto, la referencia "de las Naciones Unidas", que 
viene del Poder Ejecutivo, se debería eliminar. La Co- 
misión plantea, por mi intermedio, que se vote el ar- 
tículo tal como está, con la eliminación de la referen- 
cia "de las Naciones Unidas”. 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Léase el ar- 
tículo 12, 


SEÑOR MI CHELINI.- ¡Que se suprima la lectura! 
SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar. 
(Se vota) 


——Sesenta y seis en sesenta y siete: AFIRMATIVA. 
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En discusión el artículo 12, con la modificación 
propuesta por el señor Diputado Michelini. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Sesenta y nueve en sesenta y nueve: AFIRMATI- 
VA. Unanimidad. 


En discusión el artículo 22, 
SEÑOR MI CHELINI.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor miembro informante. 


SEÑOR MI CHELINI.- Señor Presidente: en el pun- 
to 1 del artículo 22, "Armas químicas", desde la Haya 
se hace una sugerencia muy razonable. Se plantea es- 
tablecer "Armas químicas conjunta o separadamente". 
Entonces, en los literales a, b y c del numeral 1 del ar- 
tículo 22, se pueden considerar como armas químicas 
tanto si están ensambladas todas juntas o están iden- 
tificadas separadamente. 


La última modificación es que en el literal a) del 
numeral 4 del artículo 2%, referido a "Fines no prohi- 
bidos", se agregue el término "farmacéuticas". Enton- 
ces, quedaría redactado de la siguiente forma: "Ar- 
tículo 22.- 4, 'Fines no prohibidos': a) Actividades in- 
dustriales, agrícolas, de investigación, médicas, far- 
macéuticas o realizadas con otros fines pacíficos". 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar el artículo 22, con las 
modificaciones introducidas por el señor Diputado 
Michelini. 


(Se vota) 
——Sesenta y cinco en sesenta y seis: AFIRMATIVA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


SEÑOR MI CHELI NI .- ¡Que se comunique de inmediato! 

SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar. 
(Se vota) 

——Sesenta y cuatro en sesenta y seis: AFIRMATIVA. 
(Texto del proyecto aprobado: ) 


"Artículo 1*.- El que produjere, adquiriere, con- 
servare, desarrollare, transfiriere, importare, exportare 
o negociare a cualquier título o empleare de cualquier 
modo armas químicas, sustancias químicas tóxicas O 


sus precursores, contenidas en las listas 1, 2 y 3 de la 
Convención sobre la Prohibición del Desarrollo, la 
Producción, el Almacenamiento y el Empleo de Ar- 
mas Químicas y sobre su Destrucción, de 13 de ene- 
ro de 1993, excepto para fines no prohibidos por di- 
cha Convención, será castigado con la pena de veinte 
meses de prisión a diez años de penitenciaría. 


Artículo 2”.- A los efectos de esta ley se entiende por: 
1) 'Armas químicas conjunta o separadamente": 


A) Las sustancias químicas tóxicas o sus pre- 
cursores, salvo cuando se destinen a fines 
no prohibidos por la Convención, siempre 
que los tipos y cantidades de que se trate 
sean compatibles con esos fines. 


B) Las municiones o dispositivos destinados de 
modo expreso a causar la muerte o lesiones 
mediante las propiedades tóxicas de las 
sustancias especificadas en el literal ante- 
rior, que libere el empleo de esas municio- 
nes o dispositivos. 


C) Cualquier equipo destinado de modo expre- 
so a ser utilizado directamente en relación 
con el empleo de las municiones o dispositi- 
vos especificados en el literal anterior. 


2) 'Sustancias químicas tóxicas': Toda sustancia 
química que, por su acción química sobre los 
procesos vitales, pueda causar la muerte, la in- 
capacidad temporal o lesiones permanentes a 
seres humanos o animales. 


3) 'Precursores': Cualquier reactivo químico que 
intervenga en cualquier fase de la producción 
por cualquier medio de una sustancia química 
tóxica. Queda incluido cualquier componente 
clave de un sistema químico binario o de multi- 
componentes. 


4) 'Fines no prohibidos": 


A) Actividades industriales, agrícolas, de inves- 
tigación, médicas, farmacéuticas o realiza- 
das con otros fines pacíficos. 


B) Protección contra las sustancias químicas 
tóxicas y contra armas químicas. 


C) Fines militares no relacionados con el em- 
pleo de armas químicas y que no dependen 
de las propiedades tóxicas de las sustancias 
químicas como método de guerra. 
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D) Mantenimiento del orden, incluida la repre- 
sión interna de disturbios, con sustancias 
químicas de acuerdo con las normas vigen- 
tes en la materia". 


17.- Urgencias. 


Dese cuenta de una moción de urgencia presentada 
por las señoras Diputadas Lazo y Susana Pereyra y los 
señores Diputados José Carlos Cardoso y Cersósimo. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que se declare urgente y 
se considere de inmediato el proyecto por el que 
se declare feriado no laborable para la ciudad de 
Rocha, departamento de Rocha, el 21 de no- 
viembre de 2013. (Carp. N* 2613/013)". 


——Se va a votar. 
(Se vota) 


——Sesenta y ocho en sesenta y nueve: AFIRMATIVA. 


18.- Ciudad de Rocha. (Se declara feriado 
no laborable el día 21 de noviembre 
de 2013 con motivo de conmemorar- 
se los doscientos veinte años de su 
fundación). 


De acuerdo con lo resuelto por la Cámara, se pa- 
sa a considerar el asunto relativo a "Ciudad de Rocha. 
(Se declara feriado no laborable el día 21 de noviem- 
bre de 2013 con motivo de conmemorarse los dos- 
cientos veinte años de su fundación)". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee:) 
"Carp. N* 2613/013 
"PROYECTO DE LEY 


1%.- Declárase feriado no laborable para la ciudad 
de Rocha, departamento de Rocha, el día 21 de no- 
viembre de 2013, con motivo de conmemorarse los 
doscientos veinte años de su fundación. 


2%.- Otórgase goce de licencia paga, en la fecha 
indicada en el artículo 1%, a los trabajadores de las ac- 
tividades pública y privada, nacidos o radicados en la 
referida ciudad. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante Nacional por Rocha; SANDRA 


LAZO, Representante Nacional por 
Rocha". 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Se cumplen 220 años de aquel 21 de noviembre 
de 1793, cuando don Rafael Pérez del Puerto fundó 
Rocha. En consecuencia, podríamos iniciar esta ex- 
posición hablando de sus orígenes, de quienes hicie- 
ron posible que este 'retazo' del territorio nacional, 
fuera nuestra cuna. Y por cierto tendríamos mucho 
para decir acerca de cómo se fue tejiendo la trama de 
su historia. Pero dados los fundamentos de este pro- 
yecto de ley, corresponde poner especial énfasis y 
expresar el valor que le damos al encuentro fraternal 
entre quienes hemos nacido en estos pagos, y con 
quienes hemos compartido momentos de nuestras vi- 
das. 


Hace dos décadas celebrábamos el bicentenario 
de la fundación de Rocha. Fue un evento cargado de 
encuentros con nuestro pasado, con aquello que dio 
sentido a nuestra identidad, a nuestra forma de ser, a 
nuestra manera de decir. También fue momento de 
celebraciones, de reconocimientos a tantos y tantos 
"hijos de Rocha' que desde estos pagos fueron parte 
de la historia cultural, social y política de nuestro país. 


En fin, Rocha abrió sus puertas en esa ocasión, 
como lo había hecho en el pasado. Lo hizo con el 
espíritu de confraternizar, de compartir un 'trozo de 
historia y de cultura local. 


Pasaron veinte años, estamos ante un nuevo ani- 
versario, tiempo en el que nuevas generaciones se 
fueron incorporando a nuestra sociedad. Han aconte- 
cido en estas dos décadas muchos sucesos que fue- 
ron transformando o transformarán la vida de los ro- 
chenses. Por ejemplo estos 220 años nos encuentran 
con nuestra capital transformada en una Ciudad Uni- 
versitaria, o con la expectativa de ver concretado en 
nuestras costas un puerto de aguas profundas. En- 
tonces, es ésta una buena ocasión para trasmitir y re- 
afirmar esos valores con los que hemos crecido. Es 
momento propicio para hacer una pausa, y en un ges- 
to fraterno, en torno a la mesa familiar, o en el en- 
cuentro con amigos, con los compañeros, con quie- 
nes se compartió un banco en el aula, con los amigos 
con los que se recorrieron las primeras aventuras 
adolescentes, podamos reafirmar lo que somos y dar 
la bienvenida a todo aquel que quiera ser parte de las 
emociones que pueblan el ambiente festivo de esta 
celebración. 


Teniendo en cuenta estas consideraciones es que 
se concibió el presente proyecto de ley, que persigue 
dos objetivos: el primero, dar a la fecha el marco y la 
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trascendencia que tiene, habilitando un feriado para 
que las familias puedan participar de las actividades 
previstas en cada localidad. En segundo lugar, reco- 
nocer que muchos rochenses viven fuera del depar- 
tamento por diversas razones y en función de ello se 
les otorga un día de licencia paga con el espíritu de 
permitirles integrarse a las actividades festivas de la 
fecha. 


JOSÉ CARLOS CARDOSO, Represen- 
tante Nacional por Rocha; SANDRA 
LAZO, Representante Nacional por 
Rocha". 


——En discusión general. 


Tiene la palabra el señor Diputado José Carlos 
Cardoso. 


SEÑOR CARDOSO (don José Carlos).- Señor Pre- 
sidente: conjuntamente con la señora Diputada Lazo 
hemos presentado este proyecto de ley que es de 
trámite en la Cámara, y hay varios ejemplos similares. 


El próximo 21 de noviembre la ciudad de Rocha 
cumple doscientos veinte años de fundación. Va a ser 
una semana muy particular para el departamento, ya 
que se está organizando una serie de eventos de 
carácter cultural, histórico y deportivo para festejar 
este especialísimo aniversario de nuestra ciudad capi- 
tal. Eso es lo que recoge el proyecto de ley a fin de 
declarar feriado no laborable ese día para los ciuda- 
danos que han nacido en la 12 Sección Judicial del 
departamento de Rocha. 


SEÑORA LAZO.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
la señora Diputada. 


SEÑORA LAZO.- Señor Presidente: como expresaba 
el señor Diputado José Carlos Cardoso, hemos pre- 
sentado esta iniciativa a los efectos de conmemorar 
este aniversario importante para nuestra ciudad de 
Rocha que, además, la encuentra -como menciona la 
exposición de motivos- en un posicionamiento inmejo- 
rable a nivel nacional y regional, por lo que es un do- 
ble motivo de festejo para los rochenses. 


Hace poco menos de un mes recibíamos en la 
ciudad de Rocha a la viuda del Premio Nobel de Lite- 
ratura, José Saramago, señora Pilar del Río, quien 
hacía referencia a los personajes de la obra literaria 
de Saramago como ciudadanos y ciudadanas comunes 
que conforman ese tejido social, que también tiene el 


proyecto que estamos presentando. En homenaje a 
ese ciudadano común de la ciudad de Rocha quería- 
mos hacer referencia a la imagen que José Saramago 
mencionaba en su memorable discurso al recibir el 
Premio Nobel y al que la señora Pilar del Río, ciuda- 
dana ilustre de la ciudad de Rocha, hacía mención. 


En ese mismo sentido, por esa inclusión social de 
los ciudadanos y las ciudadanas rochenses en el mar- 
co en que hoy se encuentra la ciudad de Rocha, invi- 
tamos al Cuerpo a acompañarnos en esta iniciativa. 


(Murmullos.- Campana de orden) 


——También invitamos a todo el Cuerpo a estar pre- 
sente en las actividades culturales que se desarro- 
llarán durante toda la semana en conmemoración de 
los doscientos veinte años de la ciudad de Rocha. 


Muchísimas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 

——Sesenta y cinco en sesenta y ocho: AFIRMATIVA. 
En discusión particular. 
Léase el artículo 12. 
(Se lee) 

——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Sesenta y seis en sesenta y siete: AFIRMATIVA. 
Léase el artículo 22. 
(Se lee) 

——Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Sesenta y cinco en sesenta y siete: AFIRMATIVA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


SEÑOR CARDOSO (don José Carlos).- ¡Que se 
comunique de inmediato! 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar. 


(Se vota) 
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——Sesenta y cuatro en sesenta y seis: AFIRMATIVA. 
(Texto del proyecto aprobado: ) 


"Artículo 1*.- Declárase feriado no laborable para 
la ciudad de Rocha, departamento de Rocha, el día 
21 de noviembre de 2013, con motivo de conmemo- 
rarse los doscientos veinte años de su fundación. 


Artículo 2”.- Otórgase goce de licencia paga, en la 
fecha indicada en el artículo 1%, a los trabajadores de 
las actividades pública y privada, nacidos o radicados 
en la referida ciudad". 


19.- Licencias. 
Integración de la Cámara. 


Dese cuenta del informe de la Comisión de Asun- 
tos Internos relativo a la integración del Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja a la 
Cámara aprobar las siguientes resoluciones: 


Licencia por motivos personales, inciso tercero 
del artículo 1% de la Ley N* 17.827: 


Del señor Representante Nelson Rodríguez 
Servetto, por el día 6 de noviembre de 2013, 
convocándose a la suplente siguiente, señora 
Solana Cabrera de Abásolo. 


De la señora Representante Alma Mallo, por los 
días 6, 12 y 13 de noviembre de 2013, con- 
vocándose al suplente siguiente, señor Álvaro 
Fernández. 


Del señor Representante Felipe Carballo, por los 
días 6 y 7 de noviembre de 2013, convocándose 
al suplente siguiente, señor Saúl Aristimuño. 


Del señor Representante Amin Niffouri, por el día 
6 de noviembre de 2013, convocándose al su- 
plente siguiente, señor José Luis Núñez. 


Del señor Representante Víctor Semproni, por 
el día 6 de noviembre de 2013, convocándose al 
suplente siguiente, señor Nelson Alpuy. 


Licencia en virtud de obligaciones notorias in- 
herentes a su representación política, literal D) 
del artículo 1% de la Ley N* 17,827: 


De la señora Representante Berta Sanseverino, 
por el período comprendido entre los días 25 y 
29 de noviembre de 2013, para participar en el 
Foro Parlamentario de América Latina y El Caribe 


"El derecho a la salud y el rol de los parlamentos 
para lograr la cobertura universal en salud", a 
llevarse a cabo en la ciudad de Panamá, Repúbli- 
ca de Panamá, convocándose al suplente siguien- 
te, señor Jorge Zás Fernández. 


Licencia en misión oficial, literal C) del artículo 1? 
de la Ley N* 17.827: 


Del señor Representante Rubén Martínez Huelmo, 
por el período comprendido entre los días 20 y 27 
de noviembre de 2013, para asistir, en su calidad 
de Presidente del Parlamento del Mercosur, como 
observador electoral en las elecciones generales 
que se celebrarán el próximo 24 de noviembre de 
2013 en la República de Honduras, convocándose 
al suplente siguiente, señor Evaristo Coedo". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Sesenta y tres en sesenta y cuatro: AFIRMATIVA. 


Quedan convocados los suplentes correspondien- 
tes, quienes se incorporarán a la Cámara en las fe- 
chas indicadas. 


(ANTECEDENTES:) 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente tengo el agrado de dirigirme a 
usted a los efectos de solicitar licencia por motivos 
personales por el día 6 de noviembre de 2013. 

Sin otro particular, saludo atentamente, 

NELSON RODRÍGUEZ SERVETTO 
Representante por Maldonado". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente comunico que por 
esta única vez no puedo concurrir a la presente cita- 
ción. 

Saluda atentamente, 

Martín Laventure". 
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"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente comunico que por 
esta única vez no puedo concurrir a la presente cita- 
ción. 

Saluda atentamente, 

Homero Bonilla". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente comunico que por 
esta única vez no puedo concurrir a la presente cita- 
ción. 

Saluda atentamente, 

Jesús Bentancour". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente comunico que por 
esta única vez no puedo concurrir a la presente cita- 
ción. 

Saluda atentamente, 

José Hualde". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Maldonado, Nelson Rodríguez Servetto. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 6 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Martín Laventure, Homero Bonilla, Jesús 
Bentancor y José Hualde. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Maldo- 
nado, Nelson Rodríguez Servetto, por el día 6 de no- 
viembre de 2013. 


2) Acéptanse las denegatorias presentadas, por 
esta única vez, por los suplentes siguientes señores 
Martín Laventure, Homero Bonilla, Jesús Bentancor y 
José Hualde. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado a la suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N9 21, del Lema Partido Nacional, señora Solana Ca- 
brera de Abásolo. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Al amparo de lo previsto por la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia por razones perso- 
nales, por los días 6, 12 y 13 del corriente mes y año. 

Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 

ALMA MALLO 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, de la señora Representante por el departamen- 
to de Montevideo, Alma Mallo. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por los días 6, 12 y 13 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales a la 
señora Representante por el departamento de Monte- 
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video, Alma Mallo, por los días 6, 12 y 13 de noviem- 
bre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la referida 
representación por los mencionados días al suplente co- 
rrespondiente siguiente de la Hoja de Votación NC 10, del 
Lema Partido Colorado, señor Álvaro Fernández. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente. 
De mi mayor consideración. 

Por la presente, solicito al Cuerpo que usted pre- 
side me conceda licencia por los días 6 y 7 de no- 
viembre, por motivos personales. 

Sin otro particular, le saluda muy cordialmente, 

FELIPE CARBALLO 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Felipe Carballo. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por los días 6 y 7 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Felipe Carballo, por los días 6 y 7 de noviem- 
bre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por los días mencionados al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Saúl Aristimuño. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por la presente solicito licencia por motivos per- 
sonales por el día 6 de noviembre, y se convoque a 
mi suplente respectivo. 

Sin otro particular, saludo atentamente, 

AMIN NIFFOURI 
Representante por Canelones”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Canelones, Amin Niffouri. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 6 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Canelo- 
nes, Amin Niffouri, por el día 6 de noviembre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la referi- 
da representación por el día indicado al suplente corres- 
pondiente siguiente de la Hoja de Votación N* 400, del 
Lema Partido Nacional, señor José Luis Núñez. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 

Presente 

De mi mayor consideración: 

De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia por el día 6 de no- 
viembre, por motivos personales. 

Sin más, lo saluda atentamente, 

VÍCTOR SEMPRONI 
Representante por Canelones”. 
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"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Canelones, Víctor Semproni. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 6 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al se- 
ñor Representante por el departamento de Canelones, 
Víctor Semproni, por el día 6 de noviembre de 2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 
N9 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor Nel- 
son Alpuy. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente solicito al Cuerpo 
se me otorgue licencia por los días 25 al 29 de no- 
viembre y se convoque a mi suplente correspondien- 
te, de conformidad con la Ley N* 17.827, Artículo 12, 
literal D), que establece la causal "obligaciones noto- 
rias, Cuyo cumplimiento sea de interés público, in- 
herentes a su investidura académica o representación 
política dentro o fuera del país". 

Motiva la solicitud mi participación en el "Foro 
Parlamentario de América Latina y el Caribe" —"El de- 
recho a la salud y el rol de los parlamentos para lo- 
grar la cobertura universal en salud"; la actividad 
tendrá lugar en la ciudad de Panamá en el Hotel Wal- 
dorf Astoria. 

Se adjunta invitación. 

Sin otro particular, lo saludo a usted atentamente, 

BERTA SANSEVERINO 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
Comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez, a ocupar la banca en mi carácter de suplente. 
Sin más, saluda atentamente, 
Jorge Patrone". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia en virtud de obliga- 
ciones notorias inherentes a su representación políti- 
ca, de la señora Representante por el departamento 
de Montevideo, Berta Sanseverino, para participar en 
el Foro Parlamentario de América Latina y El Caribe 
"El derecho a la salud y el rol de los parlamentos para 
lograr la cobertura universal en salud", a llevarse a 
cabo en la ciudad de Panamá, República de Panamá, 
los días 25 y 26 de noviembre de 2013. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 25 y 
29 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no acepta la convocato- 
ria de que ha sido objeto el suplente siguiente señor 
Jorge Patrone. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el literal D) del inci- 
so segundo del artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la redacción dada por el ar- 
tículo 1% de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004, 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia en virtud de obligaciones 
notorias inherentes a su representación política a la 
señora Representante por el departamento de Monte- 
video, Berta Sanseverino, por el período comprendido 
entre los días 25 y 29 de noviembre de 2013, para 
participar en el Foro Parlamentario de América Latina 
y El Caribe "El derecho a la salud y el rol de los par- 
lamentos para lograr la cobertura universal en salud", 
a llevarse a cabo en la ciudad de Panamá, República 
de Panamá, los días 25 y 26 de noviembre de 2013. 


2) Acéptase la denegatoria presentada, por esta 
única vez, por el suplente siguiente señor Jorge 
Patrone. 


Martes 5 de noviembre de 2013 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 55 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 2121, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Jorge Zás Fernández. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 
De conformidad con el artículo 10, literal C) de la 
Ley N* 17.827, solicito a usted se me autorice el uso 
de licencia desde el 20 al 27 del corriente debido a 
que he sido invitado en calidad de Observador Electo- 
ral a las elecciones generales a realizarse en la Re- 
pública de Honduras el próximo 24 de noviembre. 
Sin otro particular, saluda a usted con considera- 
ción y estima, 
RUBÉN MARTÍNEZ HUELMO 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de licencia solicitada por el Sr. Representante 
titular, comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez a ocupar la banca. 

Sin más, saluda atentamente, 

Jorge Meroni". 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

De acuerdo a la convocatoria que he recibido en 
virtud de la licencia solicitada por el Sr. Representan- 
te titular, comunico a usted mi renuncia por esta única 
vez a ocupar la banca, 

Jorge Simón". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia para viajar al exte- 
rior en misión oficial, del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Rubén Martínez Huelmo, 
para asistir, en su calidad de Presidente del Parla- 
mento del Mercosur, como observador electoral en 
las elecciones generales que se celebrarán el próxi- 
mo 24 de noviembre de 2013 en la República de 
Honduras. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le conceda li- 
cencia por el período comprendido entre los días 20 y 
27 de noviembre de 2013. 


11) Que por esta única vez no aceptan la convoca- 
toria de que han sido objeto los suplentes siguientes 
señores Jorge Meroni y Jorge Simón. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el literal C) del inci- 
so segundo del artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 
24 de mayo de 1945, en la redacción dada por el ar- 
tículo 1% de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004, 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia para viajar al exterior en 
misión oficial al señor Representante por el departa- 
mento de Montevideo, Rubén Martínez Huelmo, por el 
período comprendido entre los días 20 y 27 de no- 
viembre de 2013, para asistir, en su calidad de Presi- 
dente del Parlamento del Mercosur, como observador 
electoral en las elecciones generales que se cele- 
brarán el próximo 24 de noviembre de 2013 en la Re- 
pública de Honduras. 


2) Acéptanse las renuncias presentadas, por esta 
única vez, por los suplentes siguientes señores Jorge 
Meroni y Jorge Simón. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el mencionado lapso al su- 
plente correspondiente siguiente de la Hoja de Vota- 
ción N* 609, del Lema Partido Frente Amplio, señor 
Evaristo Coedo. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 
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20.- Decisión del Consejo del Mercado 
Común N* 01/06, suscrita en Córdo- 
ba, República Argentina, que dio por 
concluida la 'Sexta Ronda de Nego- 
ciación de Compromisos Específicos 
en Materia de Servicios', aprobando 
las Listas de Compromisos Específi- 
cos de los Estados Partes del Merco- 
sur. 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
cuarto término del orden del día: "Decisión del Conse- 
jo del Mercado Común N* 01/06, suscrita en Córdoba, 
República Argentina, que dio por concluida la 'Sexta 
Ronda de Negociación de Compromisos Específicos en 
Materia de Servicios', aprobando las Listas de Com- 
promisos Específicos de los Estados Partes del Merco- 
sur”, 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 148 


"PODER EJECUTIVO 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
Ministerio del Interior 

Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de Defensa Nacional 

Ministerio de Educación y Cultura 

Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
Ministerio de Industria, Energía y Minería 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 
Ministerio de Salud Pública 

Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
Ministerio de Turismo y Deporte 

Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y 
Medio Ambiente 


Montevideo, 7 de julio de 2008. 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la 
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 168 numeral 20 y el artículo 85 nume- 
ral 7, de la Constitución de la República, a fin de so- 
meter a su consideración el adjunto proyecto de ley, 
por el cual se aprueba la Decisión del Consejo del 
Mercado Común N* 01/06, suscrita en Córdoba, Re- 
pública Argentina, el 20 de julio de 2006, que dio por 
concluida la "Sexta Ronda de Negociación de Com- 
promisos Específicos en Materia de Servicios", apro- 
bando las Listas de Compromisos Específicos de los 
Estados Partes del MERCOSUR, que constan en 
Anexo y que sustituyen las Listas de Compromisos 
Específicos del Protocolo de Montevideo sobre el 


Comercio de Servicios del Mercado Común del Sur, 
suscrito el 15 de diciembre de 1997 y aprobado por 
Ley N* 17.855, de 20 de diciembre de 2004, que en- 
trarán en vigencia según lo dispuesto en el artículo 27 
de dicho Protocolo. 


El Protocolo de Montevideo sobre el Comercio de 
Servicios del Mercado Común del Sur aprobado por 
Ley N% 17.855, de 20 de diciembre de 2004, constitu- 
ye un instrumento importante en el proceso de inte- 
gración, que consagra las normas y principios para 
negociar la liberalización del comercio de servicios 
entre los Estados Partes. 


El Protocolo consta de un marco de disciplinas 
que regirán el comercio de servicios entre los Estados 
Partes y la Lista Inicial de Compromisos Específicos 
que cada país del bloque asumió cuando se firmó el 
Acuerdo. En este instrumento, se acordó la liberaliza- 
ción total del comercio de servicios en el MERCOSUR 
en diez años, contados a partir de la entrada en vigor 
del Acuerdo, hecho que acaeció en diciembre de 
2005. 


Desde la firma del Protocolo, se han efectuado 
seis Rondas de Negociación, en las cuales los países 
inscribieron en sus listas mayores compromisos. Co- 
mo el Protocolo aún no estaba en vigor, los compro- 
misos asumidos en esas Rondas no fueron remitidos 
a los Parlamentos, pues carecía de sentido enviar las 
listas. 


En la Sexta Ronda de Negociación que culminó en 
julio de 2006, se aprobaron las Listas que contienen 
los compromisos asumidos en todas las Rondas ante- 
riores. En ese sentido, el Consejo del Mercado 
Común, por medio de la Decisión 1/06, al dar por 
concluida la Sexta Ronda de Negociación, aprobó las 
Listas de Compromisos Específicos de los Estados 
Parte del MERCOSUR, que sustituyen a las Listas de 
Compromisos del Protocolo de Montevideo y que pa- 
ra su entrada en vigor requieren de aprobación par- 
lamentaria. En dichos compromisos los cuatro países 
consolidan mejoras en el acceso a los mercados y 
trato nacional. 


El Poder Ejecutivo continúa trabajando en la iden- 
tificación de los intereses sectoriales a nivel regional, 
a los efectos de poder acceder a los mercados del 
MERCOSUR sin restricciones. 


El Poder Ejecutivo reitera al señor Presidente de la 
Asamblea General las seguridades de su más alta 
consideración. 


TABARÉ VÁZQUEZ, GONZALO 
FERNÁNDEZ, DAISY TOURNÉ, DA- 
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NILO ASTORI, JOSÉ BAYARDI, 
MARÍA SIMON, VÍCTOR ROSSI, 
GERARDO GADEA, EDUARDO BO- 
NOMI, MARÍA J. MUÑOZ, ERNESTO 
AGAZZI, HÉCTOR LESCANO, CAR- 
LOS COLACCE. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Apruébese la Decisión del Con- 
sejo del Mercado Común N* 01/06 suscrita en Córdo- 
ba, República Argentina, el 20 de julio de 2006, que 
aprobó las Listas de Compromisos Específicos de los 
Estados Partes del MERCOSUR, -que constan en 
Anexo-, resultantes de la "Sexta Ronda de Negocia- 
ción de Compromisos Específicos en Materia de Ser- 
vicios", que sustituyen las Listas de Compromisos 
Específicos del Protocolo de Montevideo sobre el 
Comercio de Servicios del Mercado Común del Sur, 
suscrito el 15 de diciembre de 1997 y aprobado por 
Ley N* 17.855 de 20 de diciembre de 2004, que en- 
trarán en vigencia según lo dispuesto en el artículo 27 
de dicho Protocolo. 


Montevideo, 7 de julio de 2008. 


GONZALO FERNÁNDEZ, DAISY 
TOURNÉ, DANILO ASTORI, JOSÉ 
BAYARDI, MARÍA SIMON, VÍCTOR 
ROSSI, GERARDO GADEA, EDUAR- 
DO BONOMI, MARÍA J. MUÑOZ, ER- 
NESTO AGAZZI, HÉCTOR LESCANO, 
CARLOS COLACCE. 


TEXTO DEL ACUERDO 
MERCOSUR/CMC/DEC. N* 01/06 


SEXTA RONDA DE NEGOCIACIÓN DE COMPRO- 
MISOS ESPECÍFICOS EN MATERIA DE SERVICIOS 


VISTO: El Tratado de Asunción, el Protocolo de 
Ouro Preto, el Protocolo de Montevideo sobre el Co- 
mercio de Servicios, las Decisiones N* 09/98 y 29/04 
del Consejo del Mercado Común y las Resoluciones 
N* 36/00, 76/00, 13/02, 52/03, 33/04 y 65/05 del Gru- 
po Mercado Común. 


CONSIDERANDO: 


Que el Artículo XIX del Protocolo de Montevideo 
sobre el Comercio de Servicios establece que los Es- 
tados Partes llevarán a cabo sucesivas rondas de ne- 
gociaciones anuales con el objetivo de completar, en 
un plazo máximo de diez años el Programa de Libera- 
lización del Comercio de Servicios. 


Que el Protocolo de Montevideo atribuye al Grupo 
Mercado Común la competencia para la negociación 
de servicios en el MERCOSUR. 


Que el Grupo Mercado Común ha delegado la ne- 
gociación de la liberalización del comercio de servi- 
cios al Grupo de Servicios. 


Que la Resolución GMC N* 33/04 convocó la reali- 
zación de la Sexta Ronda de Negociación de Com- 
promisos Específicos. 


Que las listas de compromisos aprobadas en la 
Sexta Ronda de Negociación de Compromisos Es- 
pecíficos incluyen los compromisos negociados ante- 
riormente y sus modificaciones. 


EL CONSEJO DEL MERCADO COMÚN 
DECIDE: 


Art.1 — Dar por concluida la "Sexta Ronda de Ne- 
gociación de Compromisos Específicos en Materia de 
Servicios". 


Art. 2 - Aprobar las Listas de Compromisos Es- 
pecíficos de los Estados Partes del MERCOSUR, que 
constan en Anexo, resultantes de la "Sexta Ronda de 
Negociación de Compromisos Específicos en Materia 
de Servicios". Estas listas sustituyen las Listas de 
Compromisos Específicos del Protocolo de Montevi- 
deo sobre el Comercio de Servicios y entrarán en vi- 
gencia según lo dispuesto en el art. 27 del referido 
Protocolo. 


Art. 3 — Derogar la Decisión CMC N% 29/04, 
XXX CMC -— Córdoba, 20/V11/06 
ARGENTINA 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL CO- 
MERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


SEXTA RONDA DE NEGOCIACIÓN DE COMPRO- 
MISOS ESPECÍFICOS EN MATERIA DE SERVICIOS 


Lista de compromisos específicos 


La siguiente Lista de Compromisos Específicos 
sustituye la nota horizontal para el modo 4. 


Para los demás sectores, se repiten sin cambios 
los compromisos consignados en la Decisión 
CMC NO 29/04. 
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dista de cormpromisos especificos. 


"CÁMARA | 
Comisión d 


La siguiente Lista de Compromisos Especificos sustituye a los compromisos horizontales y a los 
compromisos secionlales para los sectores TAa, Servicios Jurídicos (CCP 861), 14c Servicios de 
contabilidad, auditoria y teneduria de libros CCP 862), 14d. Servicios de arquitectura (CCP 8671), 
1Ag Servicios de planificación urbana y arquitectura paisajista (CCP 8674), 14j Servicios de 
Veterinaria, 1Fp Servicios de tolografía (CCP 875), 1Fr Servicios editoriales y de imprenta (0CP 
88442), consignados en la Decisión CMC N? 29/04. . 


Para los demás sectores, se repiten sin cambios los compromisos consignados en la Decisión Y 
CMC N? 29/04. 


AR TIN 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El. COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
SEXTA RONDA DE NEGOCIACIÓN DE COMPROMISOS ESPECIFICOS EN MATERIA DE SERVICIOS. 


Lista de compromisos específicos. 


La siguiente Lista de Compromisos Especificos sustituye la nota horizontal para el modo 4. 
Para los demás sectores, se repiten sin cambios los compromisos consignados en la Decisión CMC N?* 
29/04. 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
a ás 


“TODOS. O EN | SERVICIOS | 
CI COS URETA EST | EN ESTA LISTA 


3) Adquisición de tierra: mo consolidado en E AO 
que respecta a zonas de fronteras (150 km. en 
área terrestre y 50 km. en área marítima). 


4) No consolidado, excepto para ¡as 4) No consolidado, excepto para las medidas | Posibilidad de otorgar 
medidas concernientes a las siguientes | concernientes a las categorías de personal | múltiples entradas. 
categorías de personal. indicadas en la columna de acceso a los 
mercados. 


í. Personal transferido dentro de una misma 
empresa 


+ Ejecutivos 


Los ejecutivos som aquellos que se encargan 
fundamentalmente de la gestión de la 
organización y tienen amplia libertad de acción 
para tomar decisiones. Reciben solamente 
supervisión de dirección de altos niveles 
ejecutivos, del directorio, o de los accionistas. 
No desarrollan directamente tareas relacionadas 
con la provisión dei (de los) servicio(s) de la 
organización. 


+ Gerentes Posibilidad de otorgar 


múltiples entradas. 


Los gerentes son aquellos que se encargan 
fundamentalmente de la dirección de la 
organización o de alguno de sus departamentos 
o subdivisiones y controlan el trabajo de otros 
supervisores, directivos o profesionales. Tienen 
fa autoridad para contratar o  despedr, 
recomendar contratar o recomendar despedir u 
otras acciones vinculadas al área de pers 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transironterizo_2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos | 
| e | ' filicionales 


MR 


tales como la promoción o licencia. — Ejercen 
autoridad discrecional en les actividades diarias. 
Este ejercicio no incluye supervisores de primera 
línea (fest line supervisors) a menos que teles 
empleados sean profesionales, como tampoco 
incluye a los empleados que primariamente 
desempeñan tareas necesarias para la provisión 
del servicio. 


j 


+ Especialistas 


| 
| | 
Los especialistas son aquellos gue poseen | | 
conocimientos especializados de un nivel 
avanzedo esenciales para el establecimientofa 
prestación del  senádo yo poseen 
conocimientos de dominio privado de la 
organización, . de «sus- técnicas, Je equipos de j 
investigación o de gerencia de la organización. 

Posibilidad de otorgar 
| múltiples entradas. 


= Pasante Greduado 


Empleados que son enviados a la oficina de la 
entidad juridica en el terilorio argentino con 
fines de formación en técnicas y méledos 
comerciales o son transferidos con fines de 
avance en su Carrera, 


Plazo de permanencia: 


Cuando los gerentes, ejecutivos, especialistas y 
pasantes graduados ingresen para prestar 
servicios a una persons natural O jurídica 
radicada en Argentina, contratados en relación 
de dependencia o en locación de servicios u 
obra, el plaza inicial de permanencia es de un 


! 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOSRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2 Consumo en el extraniero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas fisicas 


Í — Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
ye Ñ ñas Adicionales 


A A A A A A A rre z a TT 


aña, prorrogable  pof igual periodo 
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indefinidamente mientras dure su condición de 


acuerdos de venta de esos servicios para ese 
proveedor de servicios, y/o 


trabajador contratado. | 
| $. Hombres de negocios . a | | 
2 Representantes de un proveedor de 
! servicios que entran temporalmente sen el 
| territorio de la Argentina para concitir 
| 


+ Empleados de una persona jurídica con el fin 
de establecer una presencia comercial de esa 
persona jurídica en el territorio de la Argentina 
o para realizar estudios de mercado para ese 
proveedor de servicios. 


a) Los representantes de esos proveedores de * 
servicios O los empleados de esas personas 
E Jurídicas no participarán en las ventas directas al. 

público ni sumi inistrarán. elos mismos los 
servicios, , 


Posibilidad de otorgar 
múltiplos entradas. 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


b) Se refiere únicamente a los empleados de 
una persona jurídica que no tenga ya presencia | 
j comercial en el territorio argentino. 


recibirán remuneración alguna de fuentes 
| ubicadas en el territorio argentino. 


Plazo de permanencia: 
90 días prorrogables en territorio nacional 


o) Esos representantes Y - empleados Tb, 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RORDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consume en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de 


Sector o Subsector Limitaciones al Áccego a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional 


A E e 


personas físicas 
Compromisos 
Adicionales 


días adicionales. 


| 1 Proveedores de servicios con contrato 


Empleados de personas jurídicas 


j 
Las empleados de una 
i compañialasociación/empresa establecida en el 
extranjero que entren temporalmente en el] 
territorio argentino con el fín de prester un 
servicio de conformidad con uno e varios 
contratos concluidos entre su empleador y uno o 
varios consumidores del servicio en el territorio 
de la Argentina. 


a) Se limita a los empleados de empresas 
establecidas en el extranjero que carecen de 
presencia comercial en la Argentina 


b) La persona jurídica ha oblenido un 
contrato para la prestación de un servicio en el 
territorio argentino, 


o) Los empleados de eses empresas 
establecidas en el extranjero permiben su 
remuneración de su empleador. 


143) Los empleados poseen las calificaciones 
académicas y de otro hipo adectedas para la 
prestación del servicio. 


(4 IO 
o 


e) Podrán realizar actividades profesionales o 
técnicas, remuneradas o nó 


29 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


personas fisicas 
Compromisos 
Adicionales 


onsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4 Presencia de 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo _2) 
Limitaciones al Trato Nacional 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados 


Piazos de permanencia : 


Las personas que hayan obtenido un contrato 
civit o una nofe de invitación que especifique el 
motivo de la invitación, la actividad a desarrollar y, 
de corresponder, la remuneración que percibirá el 
extranjero, pueden ingresar y permanecer en el 
territorio argentino por 15 días prorrogables por 
15 dias adicionales. 


Las personas que hayan obtenido un 
contrato o locación de servicios u obra y 
que ingrese para prestar servicios a una 

persona natural o jurídica radicada en , 
Argentina pueden ingresar y permanecer 

en el territorio argentino por 1 año 
| prorrogable por igual pestodo 
indefinidamente mientras Jure su j 
condición de trabajador contratado. 


MW. Profesionales independientes 


Las personas físicas que entren temporalmente 
en el territorio argentino con el fin de prestar un 
servicio de conformidad con un contrato o varios 
contratos concluidos entre estas personas y uno 
e varios consumidores de servicios situados en 
la Argentina. Podrán realizar actividades 
profesionales o técnicas. 


a) La persona física suministra el servicio 
como trabajador autónomo. 


b) La persona fisica ha obtenido un 
í contrato de servicio en la Argentina 


£TOZ 3P 3IQUISINOU SP G SALBIN 
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Sector o Subsector 


| : 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro; _1)Suministro transfronterizo 2 Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


pao rms 


¡ académicas y de otro tipo adecuadas pera la 


A A A A A A O A A 


Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional 


c) Si se percibe remuneración por el 


contrato, la misma se abonará únicamente a le | 


persona física. 

di la persona física posee tas calificaciones 
estación del servicio, 

Plazos de permanencia : 


Las personas que hayan oblenido us contrato 
cóiil o una nola de invitación que especifique el 
motivo de la invitación, te actividad a desarrallar y, 
de cormesponder, la remuneración que percibirá el 
extranjero, pueden ingresar y permanecer en el 
territorio argentino por 18 días prorrogables por 
15 días adicionales. 


Las personas que hayan oblenido un contrato o 
locación de servicios u obra y que ingrese para 
prestar servicios a una persona natural o juridica 
radicada en Argentina pueden ingresar y 
permanecer en el territorio argentina por 1 año 
prorrogable por igual período indefinidamente 
mientras dure su coadición de trabajador 
contratado, 


Y, Representantes de enspresas extranjeras 


Personas que ingresan a la Argentina en carácter 


| de apoderados de empresas establecidas en el 


exterior, perciben su remuneración desde el 


i 


| 


F 


| 


exterior, no pueden prestar servicios en el pais 3 


bajo contrato laboral o civil que las vinculen con. 


A 


Compromisos 


Posibilidad de otorgar 
múliples entradas. 


E Adicionales | 


l 


] 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector 


una empresa radicada en la Argentina. 


Plazo de permanencia: 


Un año prorrogable por períodos iguales .en 
tanto dure su condición de representante de la 


AS EMPRESAS : 


A. Servicios Profesionales ), 3 4) Para la prestación de servicios, 
profesionales se requiere reconocimiento de título 
profesional, matriculación en el Colegio respectivo 
y fijar domicilio tegal en ta Argentina. 

¡Domicilio legal: no implica requisito de residencia 


3) Servicios jurídicos 1) Ninguna 1) Ninguna 
(CCP 861) 2) Ninguna 2) Ninguna 
Y Ninguna 13) Ninguna 
4): No consolidado, excepto para lo indicado en los4) Mo consolidado, excepto para lo indicado e 
ompromisos horizontales fos compromisos horizontales 


bj) Servicios de contabilidad, 1) Ninguna 1) Ninguna 
auditoría y teneduria de libros (2) Ninguna (2) Ninguna 
(CCP 882) 3) Ninguna ) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado e 
ompromisos horizontales ¿os compromisos horizontales | 


3 Servicios de asesoramiento 
ributario 
(CCP 863) 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado en 
ompromisos horizontales promisos horizontales 
1) Ninguna 1) Ninguna 
2) Ninguna 12) Ninguna 


.d) Servicios de arquitectura 
(CCP 8671) 


) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e 
compromisos horizontales los compromisos horizontales 


2) Servicios de ingeniería 1) Ninguna 1) Ninguna 
(CCP 8672 Ninguna 2) Ninguna 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


AAA _Á _-€-l K-—_—_——— AI EgAE<A AAA A AAA A. áíKáfílf Í  QOK—_ 


y Ninguna y Ninguna 
4) No consolidado, excapte para to indicada en los4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
promisos horizontales les compromisos horizontales 
Servicios integrados dell) Ninguna 
ingenieria (2) Ninguna 
(CCP 8673) i 


Ros compromisos horizontales 
) Ninguna 

2) Ninguna 

3 Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 

los compromisos horizoniales. 


(CCP 8674) 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en lo 
ompromisos horizontales 


hh) Servicios médicos y dentales (1) No consolidado por no reglamentado 1) No consolidado por no reglamentado 
CCP 9312) (2) Ninguna 3 Ninguna 
; 3) Ninguna a nivel naciona! ) Ninguna a nivel nacional 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en losiá) No consolidado, excepto para lo indicado sl 
+ icompromisos.horizontales Jos compromisos horizontales 


4) Servicios de veterinaria 
CCP 932) 


13) No consolidado por no reglamentado 
23 Ninguna 
3) Ninguna a nivel nacional 


“149 No consolidado por no reglamentado 


3) No consolidado, excepto para lo indicado en 
jos compromisos horizontales. 


parteras, enfermeras (2) Ninguna 
fisioterapeutas y 

paramédico 

¡CCP 93191 compromisos horizontales 


ervicios de psicología 


(3) Ninguna 
Ninguna, excepto para lo indicado en los4jNinguna, excepto para lo indicado en los 
ompromisos horizontales. ompromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4jPresencia de personas físicas 


Adicionales 4 
$ 
[Servicios de biología € 
4 
) Ninguna | 
) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
ompromisos horizontales os compromisos horizontales 
¡Servicios de farmacia 1) No consolidado por no reglamentado 
) Ninguna 
(3) Ninguna a nivel nacional 3) Ninguna a nivel nacional ; 
) No consatidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
os compromisos horizontales. i 
Servicios de biblioteconomía : 
4 
1 
Servicios de informática 
servicios :CONEXOS (2) Ninguna | 
(CCP 84) excepto para time-3) Ninguna 3) Ninguna 
stamping (nd) y certificación y4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepio para lo indicado en 
firma digital (nd : ompromisos horizontales os compromisos horizontales 
al MC, | 
desarrollo 
a) Servicios de investigación y) Ninguna 11) Ninguna lea 
esarrollo en Cienciasi2) Ninguna ) Ninguna Z ol 
Naturales y la ingeniería (CCP) Ninguna ) Las subvenciones para investigación y desarrollo as a 
851) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en fosjestán disponibles solamente para los proveedore 8: 
o incluye la  investigaciónicompromisos horizontales nacionales. pe A | 
ientífica y técnica en el Mal ) No consolidado, excepto para lo indicado en :s 
erritorial, la Zona Económica os compromisos horizontales AS 
Exclusiva y la Plataforma $ 


¡Continental Argentina. 
b) Servicios de investigación y/1) Ninguna 
desarrollo de las  Cienciasi2) Ninguna 


eciales y las Humanidades 3) NI ) Las subvenciones para investigación y desarral 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en josiestán disponibles solamente para los proveedores! 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2 


de partera y desarrollo 
(CCP 853) 


bienes raice Si 
propios o arrendados 


onsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o - A Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
__| Adicionales 


la) No consolidado, excepto para lo indicado e 
omisos horzontales 


) Se exige a los martilleros y 
obiliarics constituir domicilio en la jurisgicció 
ue corresponda a su inscripción (martilleros) 


CCP 221) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en loskcreditar más de un año de domiciliado en la 


compromisos horizontales. 


0) Servicios inmobiliarios 


compromisos horizontales. 


risdicción (corredores) 
y Ninguna 
) «Se «exige -a los .mantilleros y 
“inmobiliarios constituir domicilio en la jurisdicció 
que corresponda a su inscripción (martilleros) o 


Burisdicción (corredores) 
4) No ono, excepto para lo indicado en 


1) Se elos a los martilleros y corredores 
nmobiliarios constituir domicilio en la jurisdicció 
que corresponda a su inscripción (martilleras) o 


) Se exige a los martilleros y corredores 
inmobiliarios constituir domicilio en ta jurisdicción: 
que corresponda a su inscripción (martilleros) a 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
Adicionales 


los compromisos horizontales | 


E. Servicios de arrendamiento o 
Quiler sin operarios. 


la) Servicios de arrendamiento 01), 2) y 3) Existen restricciones cuando se trata dej1) Ninguna 
lsiquiler de buques  sinlarrendamiento de buques para el transporte del2) Ninguna | 
ripulación cabotaje nacional, y para los tráficos en los que se3) Ninguna 
(CCP 83103) Fequieran buques de bandera nacional o conri) Ne consolidado, excepto para lo indicado e 
o incluye servicios de alquilertratamiento de bandera nacional. fos compromisos horizontales. 
e buques destinados a la3) Debe constituirse como empresa armadora : 


pesca. inacional e importar un buque incorporándolo a la 
matricula nacional. 
14) No consolidado, excepto para lo indicado en los] | 
compromisos horizontales. 
bi Servicios de) Ninguna 1) Ninguna 
rendamiento o alquiler  de2) Ninguna 2) Ninguna 
eronaves sin tripulación 3) Ninguna 3) Ninguna 
(CCP 83104) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado en 


¡compromisos horizontales. $os compromisos horizontales. 
4) Servicios de arrendamiento ol 
iquiler de otros. medios del. 
[transporte sin personal | 
¡ Servicios de arrendamiento cf) Ninguna 
ialquiler de automóviles privados¡2) Ninguna 


4) Ninguna 
Y Ninguna 


| 
in conductor (CCP 83101+3) Ninguna : ) Ninguna DN 
3102) 14) No consolidado, excepto para lo indicado en los4j No consolidado, excepto para lo indicado e: 
promises horizontales os compromisos horizontales E 
Servicios de arrendamiento ofi) No consolidado ) No consolidado 4 a. 
iquiter de otros medios ) No consolidado ) No consolidado ia 
ransporte por tierra  sini8) No consolidado J No consolidado 
personal (CCP 83105) ) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para la indicado el 


ompromisos horizontales os compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extraniero 3)Presencia comercia! 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Ácceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


Adicionales 
d) Servicios de arrendamiento 01) Ninguna 14) Ninguna 
Í de otro tipo del) Ninguna ) Ninguna 
inB) Ninguna ¡3) Ninguna 7 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e 
ompromisos horizontales. dos compromisos horizontales 


) Ninguna . 


2) Ninguna . 
(3) Ninguna . 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidada, excepto para lo indicado erj 
compromisos horizontales ños compromisos horizontales. 


empresas 


a) Servicios de publicidad 1) Ninguna 1) Ninguna 
(CCP 871) 2) Ninguna (2) Ninguna 
y 3) Ninguna 3) Ninguna | 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado e | 
“lcompromisos horizontales “fos compromisos horizontales : 
b) Servicios de investigación den) Ninguna 1) Ninguna 
Imercados y encuestas de la2) Ninguna 2) Ninguna 
opinión pública 3) Ninguna 3) Ninguna ¡ 
(CCP 864) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en les4) Na consolidado, excepto para lo indicado 07 | 
ompromisos horizontales Os compromisos horizontales 
) Servicios de consultores ent) Ninguna 1) Ninguna d 
isdministración 2) Ninguna ) Ninguna ña 
(CCP 865) 3) Ninguna ) Ninguna pa 


$) No consolidado, excepto para lo indicado en lostá) No consolidado, excepto para lo indicado en 
ompromisos horizontales 


los compromisos horizontales 


d) Servicios relacionados confij Ninguna 11) Ninguna 
os de los consultores en) Ninguna ) Ninguna 
administración. ) Ninguna ) Ninguna 
CCP 868) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e 


1 


promisos horizontales los compromisos horizontales. 
e) Servicios de Ensayos y1) Ninguna 1) Ninguna 
Análisis Técnicos 12) Ninguna [2) Ninguna 

CCP 8676 Ninguna 


A 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Ácceso a los Mercados 


4) No consolidado, exceplo para lo indicado en losA 


ormmpromisos horizontales 
Servicios relacionados con la) No consolidado 

agricultura, la caza y  la2)No consolidado 

silvicultura 3) No consolidado 


(CCP 881) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en lo: 
ompromisos horizontales 
j Ninguna 
Servicios relacionados con laí2) Ninguna 
agricultura 3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en lo: 
ompromisos horizontales 


3) Servicios relacionados cen la11) No consolidado 

pesca. (CCP882) 2) No consolidado 

No incluye «servicios de alquiler3) No:consolidado 

ide buques: destinados -'a- 124) No consolidado, excepto parado indicado en los 
pesca. empromisos horizontales 


Ey) Servicios relacionados con lat) Ninguna 
eninería (COP 883 + 5115) 2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en lo 
ompromisos horizontales 
¿) Servicios relacionados con lasfi) Ninguna 
anufacturas (CCP 884+885 (2) Ninguna 
excepto los comprendidos en laj3) Ninguna 
partida 88442) 3 No consolidado, excepto para lo indicado en lo 
ompromisos horizontales 


Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 
) No consolidado, excepto para lo indicado e 
los compromisos horizontales. 
) No consolidado 


4) No consolidado, excepto para lo indicado el 
los compromisos horizontales 


) Ninguna 
2) Ninguna 
) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado e 
os compromisos horizontales 


11) No consolidado 
2) No consolidado 


3) No:consolidado 


4) No consolidado, «excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
) Ninguna 
4) No consolidada, excepto para lo indicado en 
os compromisos horizontales, 
1) Ninguna 
(2) Ninguna 
3) Ninguna 
41 No consolidado, excepto para lo indicado e 
os compromisos horizontales. 


li) Servicios relacionados con lalt), 2) y 3) La explotación de los serviciosi1), 2) y 3) La explotación de los servicio 
istribución de energía elacionados con la distribución de energia serelacionados con la distribución de energía 


(CCP 387) realiza bajo el régimen de concesión, en lasirealiza bajo el régimen de concesión, en la: 
ondiciones que flje el pliego de llamado aicondiciones que fije el pliego de llamado 
ficitación. icitación. i 


14) 
o yo 


ACI 
q4 
be  * 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercia: 4Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
fidicionales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en losld) No consolidado, excepto para lo indicado en 


ompromisos horizontales os compromisos horizontales 
Kk) Servicios de colocación y1f) Ninguna 1) Ninguna 
suministro de personal 12) Ninguna (2) Ninguna 
(CCP872) ) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e 
compromisos horizontales os compremisos horizontales. 
3) Servicios de investigación Yi) Obligación de constituirse en el terrioriolt) Ninguna 
seguridad  fhacional (2) Ninguna 
(CCP873) 2) Ninguna 3) El personal directivo y los empleados d 


3) El personal directivo y los empleados deiempresas de seguridad y custodia deben se 
empresas de seguridad y custodia deben sericiudadanos argentinos 


iudadanos argentinos. 4) En adición a lo indicado en los compromiso 
as empresas de seguridad deberán contar conhorizonteles, «el personal directivo y los 
participación nacional. empleados de empresas de seguridad y custodi 


4) En adición a lo indicado en los compromisosideben ser ciudadanos argentinos 
horizontales, el personal directivo y los empleado 
de empresas de seguridad, y custodia deben sel 


adanos argentinos E 
mm) Servicios de consultores ent1) Ninguna 1) Ninguna gon 
iencía y tecnología Y Ninguna 2) Ninguna EN 
(CCP 8675) ) Ninguna 3) Ninguna a 
) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado en] 
ompromisos horizontales dos compromisos horizontales. 
In) Servicios de mantenimiento yt) No consolidado * 1) No consolidado * 


eparación de equipo  fconí2) Ninguna 
exclusión de lasiS) Ninguna 
embarcaciones, las aeronaves) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
iy demás equipo de transporte) leompromisos horizontales 
CCP 633 + 8861 hasta 8866 
oc) Servicios de limpieza d 
edificios 
(CCP 874) 


) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
os compromisos horizontales 


3 No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para la indicado err 
ompromisos horizontales los compromisos horizontales 


p) Servicios fotográficos i) Ninguna  jtNimguna 


cl 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro. 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial ¿Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional —. | Compromisos 
a A ta A q AIR A ___ Adicionales 
(CCP 87501, 87502, 875032) Ninguna 2) Ninguna 
87505, 87507 y 97508) 5) Ninguna a) Ninguna 
4) Mo consolidado, excepto para lo indicado en losiá) No consolidado, excepto para lo indicada e 
compromisos horizontales. fos compromisos horizontales. 
Serv. Fotográficos especiales dn) No consolidado 1) No consolidado 
obras audiovisuales (CCP) No consolidado 25 No consolidado 
87504 y 87509) 3) Mo consolidado 3) No consolidado 
4) No consolidado, excento para lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e h 
compromisos horizontales fos compromisos horizontales 
a) Servicios de empaque 4) Na consolidado” - 3 No consolidado * 
(CCP878) 2) Ninguna 2) Ninguna 
3) Ninguna 3) Ninguna ¡ 
a excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado £» 
mpromisos horizontales Os compromisos Morizontales. 
r) Servicios editoriales y «delí) Ninguna. 1) Ninguna 
imprenta 2) Ninguna 2) Ninguna ¿ 
(0CP98442] 42) La.propiedad de empreses pertodísticas estad) La:propiedad-de empresas periodísticas está 


Ffeservada — exclusivamente 4  nadenalesfeservada exclusivamente a  necionale 
rgentinos. argentinos. 

) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para le indicado e 
mpromisos horizontales los compromisos horizontejes. 
) Ninguna 1) Ninguna 

j Ninguna y Ninguna 

) Ninguna 13) Ninguna 

4 No consolidado, excepto pera lo indicado en los4) No consolidado, excepto para lo indicado e 
mgromisos horizontales los compromisos horizontales. 


+ Servicios prestados ¿a 
pcasión de  asembiea 
convenciones 
i(CCP37909") 


y Otros. 
(CCP8790) 


) Ninguna Y Ninguna 
) No consolidado, excepto para lo indicado en losjé) No consolidado, excepto para lo indicado en 
da meromisos horizontales emisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


Modos de suministro: 1 
Sector o Subsector 


vl 


2. SERVICIOS DE 
COMUNICACIONES 
A Servicios Postales 
(CCP 7511) 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
4) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
43 No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
de ¡Esta ofería no incluye la provisión de facilidades 
satelitales de los satélites artificiales 
gecestacionarios del Servicio Fijo por Satélite. 


B Servicios de Correos 
(COP 7512) 


¡e Servicios 
telecomunicaciones 


Todos los subsectores 
a. Servicios. telefónicos | 1) Ninguna 
públicos locales (COP :752113 3 2) Ninguna 
Servicios telefónicos públicos | 3) Ninguna 
ide larga distancia (CCPI]4) No consolidado, excepto para le indicado en 
75212) los compromisos horizontales 


Servicios telefónicos ¡ 1) Ninguna 
móviles (CCP 75213) 2) Ninguna 
Servicio de Telefonía Móvil! 3) La autoridad de aplicación podrá determinar, 


1) No consolidado 

2) No consolidado 

3) No consolidado 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
fos compromisos horizontales 


4) Ninguna 


12) Ninguna 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 


(STM) conforme a las necesidades presentes y futuras, | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 
Servicio della cantidad de prestadores por áreas dejlos compromisos horizontales 
Radiocomunicaciones Móvil ]explotación. 

Celular (SRMO) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


Servicio de Comunicaciones 
Personal (PCS) 

b y e Servicios de transmisión 
de datos (CCP 7523*”) 


los compromisos horizontales 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 


Ver Anexo Adjunto 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extraniero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas fisicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Ácceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


o __ Adicionales 
14) No consolidado, excepto para lo indicado en las 


4) No consolidado, excepto para lo indicado as 
compromisos horizontales los compromisos horizontales 


1) Ninguna 


d. Servicios de  télex 


(CCP 7823") 


e. Servicios de telégrafo (CCP 
75232"*) 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en ys 
compromisos horizontales 


f. Servicios de facsímil (CCP 


Ver Anexo Adjunto 
7521**+7529*" 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 
g. Servicios «de. circuitos:: 
+privados" arrendados “(CCP 
7522 "+75235 


Ver. Ánexo Adjunto 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 


h. Correo electrónico (CCP 
7523**) 


A 


2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 
j. Correo vocal (CCP 7523*%) ¿1) Ninguna E. 1) Ninguna 
2) Ninguna 2) Ninguna 
¡3) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los | 4) No consolidado, excepto para la indicado en 


res ambmima 
compromisos horizontales 


LA 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2) 


Sector o Subsector 


ij Extracción de información 
en línea y de bases de datos 
(CCP 7523**) 


Limitaciones ai Acceso a los Mercados 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 


onsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Adicionales 


Limitaciones al Trato Nacionaí 


4) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


k. Servicios de 
intercambio electrónico de 
datos (1ED) (CCP 7523**) 


l. Servicios de facsimil 
ampliados! de valor añadido, 
incluidos los de 
almacenamiento y 
retransmisión y los de 
almacenamiento 
recuperación (CCP 7523" 
m. Conversión de 
códigos y protocolos n.d. 


n. Procesamiento de datos y/o 
información en tínea (con 


inclusión del procesamiento 
de transacción) (CCP 843%) 


o. 
Servicio de trumking (CCP 
75299) 

Servicios de Radiobúsqueda 
de Personas (CCP 75291) 
Global Mobile Satelite 
Services (CCP 75299) 


12) Ninguna 


| 3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 


1) Ninguna 


3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) La autoridad de aplicación podrá determinar, 
conforme a las necesidades presentes y futuras, 
la cantidad de prestadores por áreas de 
explotación. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en los 


compromisos horizontales 


los compromisos horizontales 

1)Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna | 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1)Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


.] Ninguna *2 : 
12) Ninguna : 1 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


É N 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en pa 
los compromisos horizontales Y 
4) Ninguna : Galo 
2) Ninguna 1 
3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


los compromisos horizantales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


1) Ninguna 
2) Ninguna 


a) Servicios de producción y | 1), 2) y 3) La autoridad de aplicación puede 
distribución de películas | disponer la obligatoriedad de procesar, doblar, 
cinematográficas y - videos | subtitular y abtener copias en el país de 
(CCP 9611) películas extranjeras cuando lo considere 
necesario. 

1) y 3) Las salas y demás lugares de exhibición 
del país deberán cumplir las cuotas de pantalla 
de películas nacionales de largometraje y 
cortometraje que fije el Poder Ejecutivo Nacional 
y las normas que para su exhibición dicte el 
Instituto Nacional de Cine y Artes Audiovisuales. 
las salas cinematográficas - podrán -.exhíbir 


«prensa filmada «extranjera: únicamente cuando - 


en la misma sección :o función incluyan una 
edición de prensa filmada nacional. 

La cuota de pantalla correspondiente a peliculas 
nacionales de cortometraje se integrará con 
películas de una duración de entre ocho (8) y 
doce (12) minutos, paso de treinta y cinco (35) 
milimetros o mayor. 

Los cortometrajes de superior duración a la 
indicada y que cumplan con los demás 
requisitos señalados precedentemente podrán 
integrar la cuota de pantalla cuando se exhiban 
por acuerdo de partes 

3) La propiedad de las empresas de servicios de 
producción de películas cinematográficas y 
videos debe ser de empresas nacionales. Se 
permite la participación de empresas extranjeras 
hasta un máximo del 30% del capital accionario 


VNinguna 
2) Ninguna 


3) Ninguna 3) Ninguna 
8) No consolidado, excepto para lo indicado en los | 4) No consolidado, o: para lo indicado en 
ES compromisos horizontales los compromisos horizontales 


“que -para'su difusión por televisión deban ser 


Compromisos 
Adicionales 


1) y 3) La autoridad puede prestar asistencia 
financiera incluyendo. subsidios a la 
producción o coproducción cinematográfica 
nacional. 

Asimismo, la autoridad puede prestar 
asistencia financiera incluyendo beneficios 
impositivos (IVA, sellos, etc) para las 
empresas que realicen el doblaje al castellano 
en el país de series, peliculas o programas 
para televisión producidos en el exterior. 

1). Los. profesionales argentinos tienen 
prioridad. para-el doblaje de películas o series 


El porcentaje de 30% 
del capital accionario 
extranjero permitido y 
que otorgue derecho a 
voto hasta por el 
mismo porcentaje del 
30% podrá ser 
ampliado en forma 
negociada con les 
Estados Partes del 
MERCOSUR. 


dobladas al castellano 

La importación .de.- series, peliculas o 
programas grabados para televisión cuya 
banda sonora sea doblada al castellano en el 
país por profesionales argentinos, está exenta 
del pago de los derechos a la importación. 

2) Ninguna 

4) En adición a lo indicado en los compromisos 
horizontales, Los profesionales argentinos 
tienen prioridad para el doblaje de películas o 
seres que para su difusión por televisión 
deban ser dobladas al castellano 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo _2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


3 ES Adicionales 
isis y que otorgue derecho a vato hasta pare 
IA A AAA 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
rescates PRENSA PE 


b) Servicios de proyección de | 1) Ninguna 4) Ninguna 
películas (CCP 9612) 2) Ninguna 2) Ninguna 
3) Las salas y demás lugares de exhibición del | 3) Ninguna 


país deberán cumplir las cuotas de pantalla de 
películas nacionales de largometraje y 
cortometraje que fije el Poder Ejecutivo Nacional 
y las normas que para su exhibición dicte el 
instítuto Nacional de Cine y Aries Audiovisuales. 
Las salas cinematográficas podrán exhibir 
prensa filmada extranjera únicamente cuando 
en la misma sección o función incluyan una 
edición de prensa filmada nacional, 
La cuota de pantalla correspondiente a películas 
|. nacionales de cortometraje se «integrará «con. 
"peliculas de una duración de entre ocho (8) y 
doce (12) minutos, paso de treinta y cinco (35) 
| milímetros o mayor. 
Los cortemetrajes de superior duración a la 
indicada y que cumplan con ¿os demás 
requisitos señalados precedentemente podrán 
integrar la cuota de pantalla cuando se exhiban 
por acuerdo de partes 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
1) Ninguna 1) y 3) La programación - debe incluir 
2) Ninguna preferentemente, autores e interpretaciones 
3) La propiedad de las empresas de servicios de | de artistas nacionales. 
radio y televisión debe ser de empresas | Los profesionales argentinos tienen prioridad 
nacionales. Se permite la- participación de | para el doblaje de películas o series, Jas que 
empresas extranjeras hasta un máximo del 30% | para su difusión por televisión deberán ser 
del capital accionario y que otorgue derecho a | dobladas al castellano 
voto hasta por el mismo porcentaje del 30%. 3) La autoridad puede prestar asistencia 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


“E 


r 


PS 


c) Servicios de radio y 
televisión 
(CCP 9613) 


El porcentaje de 30% 
del capital «accionario 
extranjero permitido y 
que otorgue derecho a | 
voto hasta por el 
mismo porcentaje del 
30% podrá ser 
ampliado en forma 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
¡ARGENENA= SEXTA SNA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suminisiro transfronterizo 2 onsumo en el extranjero 3 Presencia ara 4Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso 2 los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional - Compromisos 
1 _ Adicionales 
a Y 3) No consolidado, “excepto para lo indicado en | financiera pabyendo anda Dare impositivos | e ronadS con dos. 


los compromisos horizontales (IVA, sellos, etc) para les empresas que | Estados Partes del 
j E e realicen el doblaje al castellano en el pais de | MERCOSUR. 
series, peliculas o programas para televisión 
j producidos en sl exterior, 
1) La importación de series, películas O 
| programas grabados para televisión cuya 
banda sonora ssa doblada al castellano en el 
país por profesionales argentinos, Bstá 
exenta del pago de los derechos a la 
importación, 
2) Ninguna 
4) En adición a do indicado en los 
compromisos horizontales, la programación ¡ 
_ ¡debe incksir preferentemente, autores € 
i interpreiaciones de artistas nacionales. 
Los profesionales argentinos tienen prioridad 
para el doblaje de películas o series, las que 
+ para su difusión por televisión deberán ser 
j dobladas al castellano, 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 21Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


d) Servicios de transmisión de 
sonido e imágenes 
(CCP 7524) 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) La propiedad de las empresas de servicios de 
transmisión de sonido e imágenes debe ser de 
empresas nacionales. Se permite la 
participación de empresas extranjeras hasta un 
máximo del 30% del capital accionario y que 
otorgue derecho a voto. hasta. por el mismo 
porcentaje del 30%. 
Existen requisitos de nacionalidad y forma de 
organización jurídica para el otorgamiento de 
licencias de radiodifusión, frecuencia modulada, 
antena comunitaria, . o. circuito. cerrado . de 
audiofrecuencia o televisión. Las licencias se 
otorgan a persones fisicas que sean argentinos 
nativos o naturalizados. En el caso de licencias 
otorgadas a sociedades comerciales, estas no 
| pueden ser filiales ni subsidiarias ni podrán estar 
¿-controladas:o dirigidas por personas físicas O 
i jurídicas extranjeras. : 
| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
1) No consolidado 
2) Ninguna 
3) La propiedad de las empresas de servicios de 
grabación sonora debe ser de empresas 
nacionales. Se permite la participación de 
empresas extranjeras hasta un máximo del 30% 
| del capital accionario y que otorgue derecho a 
| 


e) Grabación sonora 
(CCP ad) 


voto hasta por el mismo porcentaje del 30%. 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


Adicionales 

El porcentaje de 30% 
del capital accionario 
extranjero permitido. y 
que otorgue derecho a 
volo hasta por el 
mismo porcentaje del 
30% podrá ser 
ampliado en forma 
negociada con los 
Estados Partes del 
MERCOSUR. 


4) y 3) La autoridad puede prestar asistencia 
financiera incluyendo beneficios impositivos 
(IVA, «sellos, etc) para los titulares de 
servicios de radiodifusión. 

10, 3 y 4) Los profesionales argentinos 
tienen prioridad para el doblaje de películas O 
series, las que para su difusión por televisión 
debarán ser dobladas al castellano 

2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


El porcentaje de 30% 
del capital accionario 
extranjero permitida y 
que otorgue derecho a 
voto hasta por el 
mismo porcentaje del 
30% podrá ser 
ampliado en forma 
negociada con los 
Estados Partes del 
MERCOSUR, 


4) No consolidado . 
2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo _2)Consumo en el o 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Compromisos 


Sector o Subsector | Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 


| Do _Adicionales | 


SERVICIOS DE 
¡CONSTRUCCIÓN Y DE 
NG ENIERÍA CONEXOS 
A Trabajos generales  deli) No consolidado * 
construcción para edificación (2) Ninguna 
" joer 512) j Ninguna 
Ria 7 e 14) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicade en) 
to? compromisos horizontales romisos horizontales 


AB Trabajos: de - construcción11) No consolidado * 


1) No consolidado * 


para ingeniería civil 2) Ninguna ) Ninguna 
¡CCP 513) (3) Ninguna ) Ninguna 
nds ed 4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado el 
E compromisos horizontales os compromisos horizontales 


'C Armado de construcciones 
prefabricadas y trabajos d 
instalación (CCP 514 y 518) 


1) No consolidado * 
el2) Ninguna 

) Ninguna . 

4) No consolidado; «excepto. para lo indicado en ! 
compromisos horizontales 
O Trabajos de terminación det) No consolidado * 
edificios (COP 517) 2) Ninguna 

) Ninguna 
4) No consolidado, excepio para lo indicada en lo 
compromisos horizontales 
E Otros 1) No consolidado * : 
COP 511 + 515 + 518) 2% Ninguna 3 Ninguna 


3) Ninguna ) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en tos) No consolidado, excepto para lo indicado enl 
compromisos horizontales os compromisos horizontales 


) Ninguna 
3.No consolidado, :excepto:pera lo. indicado en 
os compromisos horizontales 


) Ninguna 
J No consolidado, excepto para lo indicado en 
os compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4PPresencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones aí Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


SERVICIOS 
DISTRIBUCIÓN 


Servicios de comisionistas 1) Ninguna 1) Ninguna 
Al jee 821) 2 2) Ninguna | 
RE ye, e 3) Ninguna 

Cae ) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado en | 


compromisos horizontales los compromisos horizontales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en lo: 
promisos horizontales 


Servicios. comerciales al pol 
menor 
(CCP 631 + 832 + 8111 
5113 +6121) 


D Servicios de franquicia 
(CCP 8929) 


) No consolidado, excepto para lo indicado en lo 
empromisos horizontales 


6) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA -— SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2IConsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones ai Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


5 SERVICIOS DE ENSEÑANZA 
La República Argentina tiene vigente desde abril de 1993 la Ley Federal de Educación que permitió organizar el sistema nacionaí de educación, desde la 
educación inicial hasta la universidad. 
La nueva estructura académica del sistema educativo, respecto a educación básica está conformada de la siguiente forma: 
«Educación inicial (constituida por jardines de infantes (3 y 4 años) y educación inicial propiamente dicha, obligatoria (5 años) 
Educación General Básica de 9 años. 
Polimodal y los Trayectos Técnicos —Profesionales. 
Servicios de enseñan. a!) No consolidado ; 11) No consolidado 
primaria 
(ccP 221) ) Ninguna 3) El directivo o miembro del equipo docente del 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en loslas. insiluciones educativas dabe ser ciudadano 
compromisos horizontales argentino o ' naturalizado (para lo cual debe 
: icreditar cinco años de residencia en el país) 
4) No consolidado, excepio para lo indicado er 
os cormpromisos horizontales 


) El directivo o miembro del equipa docente de 
3 No consolidado, excepto para lo indicado en losias instituciones educativas debe ser ciudadana 
ompromisos horizontales argentino. o naturalizado (para lo cual debe 

i acreditar cinco años de residencia en el país) 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
JOS. COMPS omisos horizontales 


y | Servicios. .. de .. enseñanzal1) No consolidado 
secundaria. superior (CCP) No consolidado 


8222) ] + No consolidado 
Servicios de - enseñanzad) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para fo indicado ery 
secundaria técnica ompromisos horizontales los compromisos horizontales 


profesional (CCP 9223 


Secundaria (CCP 922 o . 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


Sector o Subsector 


Servicios de enseñan 


(CCP 923) 


5 SERVICIOS 

RELACIONADOS CON EL 
EDIO AMBIENTE 

A Servicios de alcantarillado 
(CCP 9401) 


B Servicios de eliminación de 
desperdicios 
(CCP 9402) 


ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones ai Trato Nacional 


ft) No consolidado 1) No consolidado 


) Ninguna 


4) No consolidado, excepto. para lo indicado en lo: 
compromisos horizontales 


1) No consolidado 
3 No consolidado 
3 No consolidado 
) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 
1) No consolidado 


restados directamente por. 


E a fos - gobismos; 
provinciales, o municipales o bien son explotadosprovinciales, o municipales o bien son explotados] 
bajo el régimen de concesión, en las condicione 


ajo el régimen de concesión, en las condiciones] 
que fije el pliega de llamado a licitación. 


gue fije el pliego de llamado a licitación. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No: consolidado, excepto para lo indicado e 
compromisos horizontales fos compromisos horizontales 
1, 2) y 3) Los servicios de eliminación def). 2) y 3) Los servicios de eliminación de 
desperdicios son prestados directamente por losidesperdicios son prestados directamente por los 
gobiernos provinciales, o municipales o bien sonigobiernos provinciales, o municipales o bien son 
explotados bajo el régimen de concesién, en ta explotados. bajo el régimen de concesión, en la 
ondiciones. que fije el pliego de- llamado alcondiciones que fije el pliego de llamado a 


la 


licitación. icitación. 
($) No consolidado, excepto para lo indicado en los:4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
compromisos horizontales llos compromisos horizontales 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Compromisos 
Adicionales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Servicios de saneamiento y4), 2) y 3) Los servicios de saneamiento y otro: 
servicios similares ¡servicios similares son prestados directamente po 
(CCP 8403) 


1), 2) y 3) Los servicios de saneamiento y otros] 
ervicios similares son prestados. directamente: 
r.los. gobiernos provinciales, e municipales e 
ien. son explotados bajo el régimen de 
noesión, en las condiciones que fije el pliego 
e llamado a licitación. 

) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4): No. consolidado, excepto: para lo indicado en 
ompromisos horizontales os compromisos horizontales 

1) Ninguna 1) Ninguna 

42) Ninguna y Ninguna 

3) Ninguna y Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
icoripromisos horizoniales los compromisos horizontales 

En el caso de actividades que requieran la intervención de profesionales cuyo ejercicio requiera la 
matriculación O agremiación de los mismes en consejos o colegios profesionales, se requiere de la 
inscripción de éstos en las respectivas jurisdicciones. 


las condiciones que fije el pliego. de llamado 
picitación. 


7. SERVICIOS 
FINANCIEROS 


A. Todos los servicios de 
¡seguros inciuvidos 
Teaseguros) y fondos de 
pensiones, salvo los 
servicios de seguridad 


1) y 2) No consolidado 1) y 2) No consolidado. 

Esiá prohibido asegurar en el extranjero a Está prohibido asegurar en el extranjero a 
personas, bienes o cualquier interés asegurable ¡ personas, bienes o cualquier interés asegurable 
de jurisdicción nacional. de jurisdicción nacional. 

Deben cubrirse exclusivamente en compañias Deben cubrirse exclusivamente en compañías 
argentinas de seguros todas las personas, argentinas de seguros todas las personas, 
bienes, cosas, muebles e inmuebles, ¡ Dienes, cosas, muebles e inmuebles, 
semovientes, responsabilidad o daño gue se isemovientes, responsabilidad o daño que se 
resuelvan asegurar, dependientes, de propiedad | resuelvan asegurar, dependientes, de 

y fo utilizados por la Nación, las provincias, las | propiedad y /o utilizados por la Nación, las 
municipalidades, entidades autárquicas, ¡ provincias, las municipalidades, entidades 
personas físicas o jurídicas que exploten l autárquicas, personas físicas o jurídicas que 


concesiones, permisos o tengan franquicias, | exploten concesiones, permisos o tengan 


AN vida, ¿Sontra accidentes y de 
lud 

¿ yy) Servicios de seguros de 
ajde propiamente dichos, 
pensiones, rentas vitalicias y 
previsionales 

a.1.1) Servicios de seguros de 
vida (CPC 81211) 

2.1.2) Servicios de seguros de 
pensiones, rentas vitalicias y 
previsionales (CPC 81212) 
a.2) Otros servicios de 


Modos de suministro: 1 Suministro transfronterizo _2)Consumo en el extranjero _3)Presencia comercial 4 Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos | 


Adicionales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Naciona! Compromisos 
Adicionales 


seguros de personas (CPC exenciones e privilegios de cualquier indole en franquicias, exenciones o privilegios de 
81291) virtud de leyes o disposiciones de autoridades de | cualquier índole en virtud de leyes o 


a.2.1) Servicios de seguros de | la Nación, provincias o municipalidades disposiciones de autoridades de la Nación, 
"accidentes 3) Ninguna provincias o municipalidades 

a.2:2) Servicios de seguros de | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 3) Ninguna 

salud (no incluye medicina los compromisos horizontales 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
prepaga) los compromisos horizontales 

b. Servicios de seguros 

distintos a los de vida ! 


,:| db. 1) Servicios de seguros de 


riesgos del trabajo 

b.3) Servicios de seguros de 

automotores (CPC 81282) 

5.4) Servicios de seguros de 

incendio y otros 

daños a la propiedad (CPC 

81295) 

b,5) Servicios de seguros de 

responsabilidad civil (CPC 

81297) 

b.6) Otros servicios de 

seguros (excluido reaseguros | 
retroceslones) 

b.2) Servicios de seguros de 

transporte marítimo, aéreo, 

entre otros (CPC 81293) 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna: 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) Ninguna 


| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


c. Servicios de reaseguros y | 1) Ninguna ¡1) Ninguna 

retrocesiones 2) Ninguna 2) Ninguna 

c,1) Servicios de reaseguros 3) Ninguna: 3) Ninguna: | 
2.2) Servicios de 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 14) No consolidado, excepto para lo indicado en 
retrocesiones los compromisos horizontales tos compromisos horizontales 


d. Servicios auxiliares de los. [4), 2) y 3) Mo consolidado 


| seguros y los fondos de 


4), 2) y 3) No consolidado 
Para cjercer la actividad de productor asesor de | Para ejercer la actividad de productor asesor 
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109,4) Servicios de agencias e | a) 
'Ed intermediarios (CPC 81401) 


y | intermediarios de seguros y 
Ni fondos de pensiones 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA —- SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial _4)Presencia de personas físicas 
. Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


pensiones finciuidos los de 
corredores y agencias de 


de productores asesores de seguros, sujeto al! 
seguros) 


cumplimiento de las siguientes condiciones: 
Tener domicilio real en el pals 

b) Acreditar competencia mediante el 
cumplimiento de los demás requisitos 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales | 


d.1.1) Servicios de agencias e 


gd *2) Servicios de agencias e 
intermediarios de resaseguros 


1), 2) y 3) No consolidado | 
y retrocesiones 


Los intermediarios de reaseguros también deben 
inscribirse en la Superintendencia de 
Seguros de la Nación. En caso de ser 
personas jurídicas dei exteñor, deberán 
designar un representante legal con las 
mismas obligaciones que el que designen los 
reaseguradores “extranjeros y remitir 
adicionalmente un certificado del Organismo 
de Control respectivo, donde conste que el 
encuentran inscriptas legalmente. i 

3) No consolidado, excepto para lo indicado en | 

los compromisos horizontales 


d.2) Servicios de consultoría 
(CPC 81402) 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna: 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales horizontales 


1), 2 y 3) No consolidado 


d.3) Servicios de liquidación 
de siniestros (CPC 81403) 


Pueden operar coma liquidadores las personas 

fisicas mayores de edad, con titulo secundario, 
| domicilio constituido en el pais, y que hayan 
[aprobado el examen de acreditación de | 


seguros, es requisito la inscripción en el registro ¡de seguros, es requisito la inscripción en el 


| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


| 2) Ninguna 
3) Ninguna: 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales horizontales 


físicas mayores de edad, con título secundario, 
domicilio constituido en el país, y que hayan 
aprobado el examen de acreditación de 


competencia correspondiente, Deben inscribirse _ ¡ competencia correspondiente, Deben 


Adicionales j 
Pg qu E II 
registro de productores asesores de seguros, 
sujeto al cumplimiento de las siguientes 
condiciones: 
a) Tener domicilio real en el país 
b) Acreditar competencia mediante el | 
cumplimiento de los demás requisitos 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1), 2) y 3) No consolidado 


Los intermediarios de reaseguros también 
deben inscribirse en la Superintendencia de 
Seguros de la Nación. En caso de ser 
personas jurídicas del exterior, deberán 
designar un representante legal con las. 
mismas obligaciones que el que designen 


adicionalmente un certificado del 
Organismo de Control respectivo, donde 
conste que se encuentran inscriptas 
legalmente. 


Jos reaseguradores extranjeros y remitir | 
| | 
| | 


4) Ninguna 


1), 2) y 3) No consolidado 


Pueden operar como liquidadores las personas 
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ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo. 2IConsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4jPresencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones aj Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


como tales en la Superintendencia de Seguros 
de la Nación. 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1), 2) y 3) No consolidado 


inscribirse como tales en la Superintendencia 
de Seguros de la Nación. 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4), 2) y 3) No consolidado 


Els — 

110.9) Servicios de auditoria 

d.5)'Servicios actuariales 
(CPC 81404) 


El Reglamento General de la Actividad 
Aseguradora, regula la aciividad de auditores 
extemos y aciuarios, estableciendo requisitos 
para su inscripción en el respectivo registro, entre 
otros, estar matriculados en Consejos 
Profesionales del país, con determinada 
antiguedad y experiencia en tareas de auditoría 
externa en empresas aseguradoras locales. 
Nada se específica respecto a la posibilidad de 
acreditar dichos reguísilos en el extranjero. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
+los compromisos horizontales 


13,2) y 3) No consolidado 


El Reglamento General de la Actividad 
Aseguradora, regula la actividad de auditores 
externos y actuarios, establecienmo requisitos 
para su inscripción en el respectivo registro, 
entre otros, estar matriculados en Consejos 
Profesionales del país, con determinada 
antígúedad y experiencia en tareas de auditoría 
externa en empresas aseguradoras locales, 
Nada se especifica respecto a la posibilidad de 
acreditar dichos requisitos en el extranjero. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


O 


1.5) Otros servicios auxiliares 


Se requieren certificaciones acluariales y 
letradas en planes y notas técnicas, 

41 No consolidado, excepto para lo indicado en . 
los compromisos horizontales 


Se requieren certificaciones actuariales y 
letradas en planes y notas técnicas, debiendo. 
los profesionales respectivos acreditar su 
matriculación en Consejos Profesionales del 
país. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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si a. Aceptación de depósitos y 
otros fondos reembolsables 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Macional Compromisos 
" Adicionales 


Se excluyen de las condiciones especificadas en esta lista las operaciones financieras llevadas a cabo por el Gobierno y las 
empresas del Estado, las que podrán efectuarse en las entidades que designen. 


B. Servicios bancarios y 
otros servicios financieros 
(excluidos los seguros). 

: Todo proveedor de servicios financieros bancarios no podrá iniciar sus actividades sin la previa autorización del BCRA. 


Las sucursales de entidades extranjeras deberán tener en el país una representación con poderes suficientes de acuerdo 
con la Ley Argentina. 


Las sucursales de entidades extranjeras establecidas y las nuevas que se autoricen deberán radicar efectiva y 
! permanentemente en el país los capitales minimos que correspondan y quedarán sujetas a las leyes y tribunales argentinos. ; 
Los acreedores en el país gozarán de privilegio sobre los bienes que esas entidades posean dentro del Territorio Nacional, 


La actividad en el país de representantes de entidades financieras del exterior quedará condicionada a la previa autorización 
del BCRA. 


Está prohibida toda publicidad o acción tendiente a captar recursos del público por parte de personas o entidades no 
autorizadas. 


Asimismo, será necesaria la autorización de la Comisión Nacional de Valores (CNV) para los servicios relacionados con el 
mercado de valores, y de la Superintendencia de Administradoras de Fondos de Jubilaciones y Pensiones (SAFJP) en lo que 
se refiere a fondos de pensiones, 


1 


Enel marco de medidas cautelares, el BCRA estableció restricciones para la salida de divisas por parte de no residentes, 
disposiciones que pueden influir en varios ES los citados servicios financieros. 


Se requiere autorización de la CNV para operar como cámara de compensación y liquidación. 
Para la participación en transacciones del Mercado Bursátil es necesario ser Miembro y accionista del Mercado de Valores. 


Dado que las garantias son asimiladas a un financiamiento, por política de crédito existen restricciones al financiamiento a 
no residentes si los fondos o, en este caso las garantías, no se aplican o relacionan a una actividad en el país. 
1) No consolidado 1 No consolidado 

2) Ninguna 2) Ninguna 

3) Ninguna 3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en . |4) Mo consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales las compromisos horizontales 


del pública: Se define como 
cualquier suma de dinero 
(moneda) reembolsable, 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


recibida del público, sujeta o 
no a tasa de interés a la vista 
o a plazo: 

- Depósitos 

- Otra forma de captación de 
recursos del público (CPC 
81116) 


b. Préstamos de todo tipo, 
incluidos, entre otros, créditos 
personales, créditos 
“Y hipotecarios, factoring y 
up financiación de transacciones 
23 comerciales 
- Bancarios 
- No bancarios: otorgados por 
personas no autorizadas a 
capilar recursos del público en 
¿Scualguiera de sus 
¡ modalidades (CPC 31131 + 
811432 + 81133 + 81139 
e. Servicios financieros de 
arrendamiento con opción a 
compra (CPC 81120) 


1) No consolidado 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicada en 
los compromisos horizontales 


1) Mo consolidado 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1) No consolidado 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


d. Procesamiento de 
transacciones financieras y 
servicios de compensación: 
solo moneda (con el alcance 
del código 71553 versión CPC. 
N? 1 - Notas aclaratorias) 
CPC 81339 
e. Garantías y compromisos: | 1) No consolidado 
Se define como toda 2) Ninguna 
responsabilidad contingente o | 3) Ninguna 


3) Ninguna 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2Corsumo en el extranjero 3iPresencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones ai Trato Nacional Compromisos 


Adicionales 


1 


4) No consolidado 
2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para do indicado en 
los compromisos horizontales 


1) No consolidado 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
%) No consolidado 
2) Ninguna 
3) Ninguna ] 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en ¡ 
los compromisos horizontales 
] 


j 
¿ 


H 


1) No consolidado 
2) Ninguna 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas. 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


Adicionales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


| eventual asumida por las 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
entidades financieras en los compromisos horizontales los compromisos horizontales 
relación con el cumplimiento 
de obligaciones contractuales 
de sus clientes (CPC 81199 , 
f. Intercambio comercia! 4) No consolidado 1) No consolidado 


(compraventa) por cuenta 2) Ninguna 
propia o de clientes, ya sea en | 3) Ninguna 
tuna bolsa, en un mercado 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
extrabursátil, o de otro modo, | los compromisos horizontales 
“Age lo siguiente: 
“dnstrúmentos del mercado 


| 2) Ninguna 

l 

monetario (cheques, letras, 
Í 


3) Ninguna ee 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 
los compromisos horizontales 


14 ¡certificados de depósito, eíc.) 
(CPC 81339) 
- Divisas (por cuenta propia o 
de terceros) (CPC 31333) 
- Productos derivados, 
Lincluldos aunque no 
exclusivamente, futuros 
opciones y “swaps” (CPC 
81339) 
- Instrumentos de los 
mercados cambiario y 
monetario, por ejemplo swaps 
(monetarios), acuerdos de 
¡tipo de interés a plazo 
foperaciones a término) etc. 
¡((CPC:81339) 
- Valores transferibles (CPC 


| 
| 
| 
| 

81321) 

- Otros instrumentos y activos 

financieros negociables, metal 

inclusive (CPC 31339 | 

9. Participación en emisiones |1) No consolidado 1) No consolidado O 


de toda clase de valores, con - 12) Nincuna 2) Ninguna 
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Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Naciona! Compromisos 
H Adicionales 


26 


inclusión de la suscripción y — [3) Ninguna 
colocación como agentes 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
(pública o privadamente) y la | los compromisos horizontales 
prestación de servicios 
relacionados con esas 
e| emisiones: incluye tanto la 
| participación en la emisión 
¡ comoprestador de servicios o 
¿| como agente financiero con 
motivo de la colocación en 
re (CPC 81322 | 
h. Corretaje de cambios (solo | 1) No consolidada 
por cuenta de terceros) (CPC | 2) Ninguna 
81 339) 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
a — Hos compromisos horizantales 
i, Administración de activos; — | 1) No consolidado 


por ejemplo: +2) Minguna 

- ¡Administración de fondos, en-| 3) Ninguna 

efectivo o de carteras de 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
valores, gestión de los compromisos horizontales 

inversiones colectivas en 

todas sus formas 

- administración de fondos de 

pensiones | 

- servicios de depósitos 

(custodia; | 

- y servicios fiduciarios 

- guarda de valores (CPC 

81323) 

¡. Servicios de pago y 1) No consolidado 

compensación respecta de 2) Ninguna 

aciivos financieros, con 3) Ninguna 

inclusión de valores, 4) No consolidado, excepto para la indicado en 


productos derivados, y otros - llos compromisos horizontales 
instrumentos negociabies 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4) No consolidado 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

4) No consolidado 


-+2) Ninguna 


(3) Ninguna 
| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) No consolidado 
12) Ninguna 

3) Ningúna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo. 2)Consumo en el extranjero. 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector e Subsector Limitaciones ai Ácceso a. los Mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos 


Adicionales 


fexcepto moneda) (CPC 
81319 + 81329) - 


k. Servicio de asesoramiento | 1) Ninguna 1) Ninguna 
y oiros servicios financieros — [2) Ninguna 2) Ninguna 
auxiliares respecto de 3) Ninguna 3) Ninguna 


cualesquiera de las 
actividades enumeradas en ej 
artículo. 1 8 del documento 
MTFN.TNC/M//50, con inclusión 
de- Informes y análisis de 
crédito, estudios y 
asesoramiento sobre 
inversiones y carteras de 
valores, y asesora-miento 
sobre adquisiciones y sobre 
reestucturación y estrategia 
de las empresas (CPC 81332 
1, Suministro y transferencia — | 1) Ninguna 1) Ninguna 
«de-información financiera, y  *]2) Ninguna 12) Ninguna 
procesamiento de datos 3) Ninguna 13) Ninguna 
financieros y soporte lógico 4) No consolidado, excepto para lo indicado en ¡4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
con ellos relacionado, por los compromisos horizontales los compromisos horizontales 
proveedores de etros 
servicios financieros (CPE 
81319 + 81229 
En el caso de los items i. k. y 
t. están sujetos a la 
información que 
posteriormente suministre la 
correspondiente autoridad de 
aplicación en cada país en lo 
que concierne a la 
administración de fondos de 
jubilaciones y pensiones 
Conforme al Acuerdo 
General de Comercio 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERYICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacionai Compromisos 
. Adicionales 


Servicios, Art. 1, 3b), NE E a cid 


el concepto de servicios 

excluye toda aque! prestado 

en el ejercicio de facultades 
¡gubernamentales 


8 SERVICIOS SOCIALES Y DI 
SALUD 


¡A Servicios de hospital 1) No consolidado * 
(CCP 8310 3 Ninguna 
s ) Ninguna 
3 No consolidado, excepto para lo indicado en los4 
rapromisos horizontales p 
B.. Oiros.. servi 1) No consolidado * ) No consolidado * 
hurnana 2) Ninguna 2) Ninguna 
¡(CCP 9319 - excepto  tosi3) Ninguna 3) Ninguna 
comprendidos en 83191) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado en 
compromisos horizontales os compromisos horizontales 


cios. de “salud 


¿C Servicios sociales 11) No consolidado * 
l(OCP 933; (2) Ninguna 
: 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en losió) No consolidado, excepio para lo indicado en 
¡compromisos horizontales los compromisos horizontales 


9 SERVICIOS DE TURISMO Y 
SERVICIOS RELACIONADOS; 


¡CON LOS VIAJES 
lA Hoteles y restauranies/1) Ninguna 4) Ninguna 
incluidos . tos... servicios 3 Ninguna y Ninguna 
uministro de comidas desde el3) Ninguna 3) Ninguna 
xterior por contrato) ) No consolidado, excepto para lo indicado en los/4) No consolidada, excepto para lo indicado en 


(CCP 841-843) ompromisos horizontales os compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero _3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


11) Ninguna 
2) Ninguna 
n grupos 13) Ninguna 
(cecP 7471) 144) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolidado, excepto para lo indicada en 
ompromisos horizontales los compromisos horizontales 


¡Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en los) No consolidado, excepto para lo indicado ery 
compromisos horizontales os compromisos horizontales 


5 E 7472) 


ARE o, 


) Ninguna : 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en losi4) No consolida: excepto para lo indicado er 
compromisos horizontales dos compromisos horizontales 


10 SERVICIOS DE 
ESPARCIMIENTO, 
"¡CULTURALES Y 
¡ DEPORTIVOS 

A Servicios de espectáculos 
(incluidos - los de teatro, 
bandas, y orquestas y circos) 


4) y 3) Los apoyos financieros y subsidios al 
teatro están reservados a obras de autores 
nacionales y a los conjuntos que las pongan en 
escena. 

¡2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


artísticos de! 1) Ninguna 

productores de teatro, grupos | 2) Ninguna 
de .. cantantes, bandas  y]3) Ninguna 
orquestas (CCP 96191) 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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discotecas, “academias de¡2) Ninguna 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suminisiro: 1)Suministro transfronterizo 2)Constumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
| Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
Adicionales 


Servicios proporcionados por ¡ 1) Ninguna 4) y 3) Los apoyos financieros y subsidios al 

autores, compositores, | 2) Ninguna teatro. están. reservados a obras de autores 

escultores, artistas del ¡ 3) Ninguna : nacionales y a los conjuntos que las pongan en 

espectáculo y otros artistas a|4) No. consolidado, excepto para lo indicado en | escena. 

título individual (CPC 96192 los compromisos horizontales 2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 

1) Ninguna $) Ninguna 

2) Ninguna ¡2) Ninguna 

13) Ninguna 3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en i4) No consolidado, excepto para lo indicado en 

tos compromisos horizontales los compromisos horizontales 

Servicios de circos, parques | 1) Ninguna 

de  afacciones y  Otros¡2) Ninguna 


IS ervicios auxiliares de teatro 
ob ¿eoP 96193) 
e 


¡servicios de atracciones |3) Ninguna | 
similares (COP 96194) 4) No consolidado, excepio para lo indicado en] 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
las compromisos horizontales los cormpromisos horizontales 


Servicios de salas de bañe,| 1) Ninguna 


baile (CCP 98195) 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales los compromisos horizontales 


¡Otros servicios de | 1) Ninguna - 
espectáculos. ncp. (CCP|2) Ninguna 
96199) 3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 

¡los compromisos horizontales los compromisos horizontales | 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA —- SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronteriza 2Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector | Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones ai Trato Nacional Compromisos 
1 Adicionales 


8 Semncios de agencias de j 1) Ninguna 1) Ninguna 


noticias 2) Ninguna 2) Ninguna 
. MCCP 962) 13) El empleador sólo podrá admitir hasta diez por] 3) El Sistema Nacional de Medios Públicos, 
ciento (10%) de extranjeros entre el personal | Sociedad del Estado, está facuitado para 
periodístico. - Quedan - exceptuados de estajefectuar la planificación y contratación de 
obligación las agencias noticiosas extranjeras. - [espacios publicitarios y producir la: publicidad 
gra 4) En edición a lo indicado en los compromisos i oficial que le fuere requerida por las diferentes 
pita horizontales, el empleador sólo podrá admiliri áreas del Gobierno Nacional, canalizando la 


hasta diez por ciento (10%) de extranjeros entre 
el personal periodístico. Quedan exceptuados de | 
esta obligación — las agencias - noticiosas 
extranjeras. 


misma por los medios de difusión públicos o 
privados más convenientes, actuando al efecto 
como agencia de publicidad. 

3) Para desempeñar cargos directivos, se 
requiere ser argentino nativos o naturalizado. 
Se. exceptúa de esta disposición a cargos 
directivos de agencias noticiosas extranjeras. 

4) En adición a lo indicado en los compromisos 
horizontales, para desempeñar cargos 
directivos, se.requiere- ser argentino nativos o 
maturalizado. Se exceptúa de esta disposición a 
cargos. directivos. . de. - agencias — noticiosas 
extranjeras. 


¡€ Servicios de bibliotecas, 
archivos, museos, y “otros 
servicios culturales 


(CCP 963 
Servicios de biblioteca (C 1) Ninguna 1) Ninguna 
96311) 2) Ninguna 2 Ninguna 
3) Ninguna : 13) Se otorgan bensficios y apoyos a las 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en | bibliotecas - inscriptas - bajo - el régimen. dej. 
los compromisos horizontales Bibliotecas Populares, 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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Modos de suministro: T)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Sector o Subsector 


Limitaciones al Acceso a los Mercados 


Servicios de archivo (CPC 1) Ninguna 


Servicios de museos, salvo 


llos lugares 


y 


edificios 


históricos (CPO 95321) 


Servicios de preservación .de. 
¡edificios y lugares históricos 


| (CPC96322) 


Senícios 
botánicos 
(CPC96331) 


de 
y 


jardines 


zoológicos j 


2) Ninguna 
3) El rantenimiento y organización de la 


i documentación pública, y el acervo gráfica y 


sónico, pertenecientes al Estado Nacional, son 
monopolio: del Archivo General de la Nación, 


dependiente del Ministerio del interior. 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Monopolio det Estado Nacional sobre los 
museos, monumentos y lugares históricos 
nacionales, en concumencia con las respectivas 
autoridades provinciales o municipales. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

4) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Los museos, monumentos y lugares históricos 
nacionales quedan además sometidos a la 
conservación del gobierno federal, y en su caso, 
en concurrencia con las respectivas autoridades 
provinciales o municipales. 


Se requiere aprobación de la Comisión Nacional 
de Museos y de ' Monumentos y Lugares 
Históricos para que un inmueble histórico sea 
sometido a reparaciones o restauraciones. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


Limitaciones al Trato Macional 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los cormpromisos horizontales 


4) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna . 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


personas físicas 


Compromisos 
Adicionales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


Servicios de reservas | 1) No consolidado * 11) No consolidado * 
naturales (CPC 98332) 2) Ninguna 2) Ninguna 

3) Monopolio del Estado Nacional 3) Monopolio del Estado Nacional 
4) En adición a lo indicado en los compromisos | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
horizontales, se requiere nacionalidad argentina | los compromisos horizontales 
para lodo el personal técnico. Excepcionalmente, 
se prevé la contratación de extranjeros cuando | 
no existan técnicos - argentinos - para tareas 
desempeñar las tareas requeridas. 


4 O Servicios deportivos y otros 
servicios de esparcimiento | 
¡(CCP 954 


Servicios deportivos (CCP 
9641) | 


Semvicios de promoción dej 1) Ninguna 1) Ninguna 
espectáculos deportivos (CCP | 2) Ninguna 2) Ninguna 
399411) 3) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto: para-lo- indicado. en. 4) No consolidado, excepto.para jo indicado-en 
1 los compromisos horizoriales Hos compromisos horizontales 
¡Servicios de explotación | 1) Ninguna 1) Ninguna 
¡instalaciones deporlivas (ccP 2) Ninguna 2) Ninguna 
98412) 3) Ninguna 3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
EN Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
fos compromisos horizontales 


Otros servicios 
¿CPC958419) 


deportivos 


4) En adición a lo indicado en los compromisos 
horizontales, las asociaciones deportivas están 
facultadas pare imponer límites cuantitativos al 
número de jugadores extranjeros. 


41 En adición a la indicado en los compromisos 
horizontales, las asociaciones deportivas están ] 
facultadas para imponer limites cuantitativos al 
número de jugadores extranjeros. 


¡Otros servicios de 
esparcimierto (CCP 9649 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Ácceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional ' Compromisos 
- Adicionales 


Servicios de parques de|4) Ninguna 1) Ninguna 
2) Ninguna 


recreo y plazas (CCP 964917 12) Ninguna 

3) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


los compromisos horizontales 
Y, 2) y 3) La organización y funcionamiento de ¡ 1), 2) y 3) La organización y funcionamiento de 


Servicios de juegos de azar y | 


apuestas (CCP 96492) ¡juegos de azar y de apuestas están reservados al | juegos de azar y de apuestas están reservados | 
Estado Nacional y a los Estados Provinciales, al Estado Nacional y a tos Estados Provinciales, 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
» los compromisos horizontales los compromisos horizontales 
Ctrcs servicios de | 1) Ninguna t 1) Ninguna 


esparcimiento  ncp (CCP 
26499) 


2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepio para lo indicado en 
¡los compromisos horizontales 


¡2 Ninguna 
3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA -— SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


personas físicas 
Compromisos 
Adicionales 


DE ¡Los compromisos especificos que se incorporan en las listas de compromisos de la ¡Argentina empleará todos los 
i presente ronda de negociación, incluyen, además de restricciones que surgen de la ¡refuerzos disponibles con vistas a 
normativa nacional, restricciones resultantes de acuerdos bilaterales y multilaterales a los | lograr una méxima simplificación y 
que se hace referencia en los Ánexos sobre transporle terrestre y por agua y sobre | compatibili-zación de sus normas y 
transporte aéreo del Protocolo de Montevideo. procedimientos relativos a la 
facilitación del transporte aéreo 
internacional (migratorios, adua- 
Eneros y de vigilancia sanitaria y fito- 
sanitaria) en las operaciones entre 
los Estados Partes del Mercosur, 
sin perjuicio del cumplimiento de 
las normas de seguridad de¡ 
aviación civil, en armonía con los 
anexos 9 y 17 de la Convención de 
Aviación Civil Internacional. 
Argentina deberá compatibilizar con 
los demás Estados Parte sus 
normas y procedimientos relativos a 
ta aeronevegabilidad, operaciones 
y licencias del personal, conforme a 
las normas y recomendaciones de 
la Organización de la Aviación Civil | 
internacional. 

Las empresas aéreas de los 
Estados: Parte del Mercosur que 
operen bajo el Acuerdo sobre 
Servicios ” Aéreos Subregionales 
suministrarán a les Autoridades 
Aeronáuticas de los paises donde 
operen informaciones estadisticas 
sobre el tráfico transportado, las 
rutas que operen, con 
determinación de origen y destino. 
La Autoridad . Aeronáutica de 
Argentina intercambiará 
semestralmente con las 
Autoridades Aeronáuticas de los 
demás Estados Parte las 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional 


1. SERVICIOS 
TRANSPORTE 


| informaciones estadísticas de 
AA ES ES interés común. ES a 


£TOZ 3P 2IQUISINOU 3P G SABIA 


SI1NW1NI3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


TOT 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Secior o Subsector Limitaciones al Áceeso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
| Adicionales 


¡A. Servicios de transporte 
marítimo 


% 


a 
e 


Na Transporte de pasajeros 
MCOCP 7211) 


La 


b. Transporte de carga (CCP 
7212) , 


c. Alquiler de embarcaciones 
con tripulación (CCP 7213) 


¡ respectiva. 


Para inscribir un bugue o artefacto naval en la matrícula nacional debe acreditarse que su propietario está domiciliado en el 
país y si se trata de una copropiedad naval, que la mayoría de los copropietarios cuyos derechos sobre el buque o artefacto 
naval exceden la mitad del valor de éstos, reúnan la misma condición. Si fuere titular de la propiedad una sociedad, que ésta 
se haya constituido de acuerdo con las leyes de la Nación, o que habiéndose constituida en el extranjero, tenga en la 
República sucursal, asiento o cualquier otra especie de representación permanente, de acuerdo con lo dispuesto en la ley 


1) y 3) El transporte” marítimo de pasajeros de! 1) Ninguna 
cabotaje queda reservado a los buques de] 2) Ninguna 
matrícula nacional. 3) Ninguna 
2) Ninguna 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


[ 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | los compromisos horizontales 


los compromisos horizontales 
1% y 3) El transporte marítimo de cargas entre | 1) Ninguna 
frgentina y Brasil se encuentra reservado a (2) Minguna 
“empresas (argentinas y “brasieñas -que | 3) Ninguna 
puedan operar vor sus bugues o con buques | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
fletados o arrendados. £l transporte marítimo | los compromisos horizontales 
de cargas ente Argentina y Cuba se 
encuentra reservado a empresas argentinas 
y Cubanas que puedan operar con sus 
buques o con buques fletados o arendados. | 
Ej transporte: maritimo de carga de cabotaje 
queda reservado a los buques de matricula 
nacional 
2) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) No consolidado 4) No consolidado 
2) No consolidado 2) No consolidado 
3) No consolidado 3) No consolidado 
4) No consolidado, exceplo para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


los compromisos horizontales los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEYIDEO SOBRE El. COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Ácceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


Adicionales 
d. Mantenimiento y reparación | 1), 2) y 3) Las embarcaciones que se encuentran 
de 


1) Ninguna 
embarcaciones (CCP |charteadas a casco desnudo por armadores 2) Ninguna 

j argentinos de acuerdo al Decreto. 1010/04, | 3) Ninguna 

deberán realizar el mantenimiento yfo reparación | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
len astilleros y/o talleres navales argentinos | los compromisos horizontales 
durante el periodo de contrato respectivo; 

Las embarcaciones que se encuentren 
exceptuadas por el Art. S del decreto ley 19,482 | 
¡ratificado por Ley- 12.980,. deberán realizar su 
mantenimiento y/o reparación en astilleros y/o 
tallores navales argentinos durante el periodo 
| gue dure la excepción otorgada, 


me 

3 
pS 
A 


4) No consolidado, excepto para le indicado en 
tos compromisos horizontales : 
le. Servicios de remolque y (1) y 3) Los servicios de remolque y tracción que | 1) Ninguna 
tracción (CCP 7214) impliquen operaciones de caboteje quedan] 2) Ninguna 
p reservados a los buques de matrícula nacional. 3) Ninguna 
Los- servicios de-remolque trenmsporie que :sej 4) No consolidado, excepto para to indicado en 
realicen entre puertos de Brasil y Argentina |los compromisos horizontales 
quedan comprendidos dentro de los alcances de 
la Ley 23.557 (Acuerdo sobre Transportes 
Marilimos entre la República Argentina y “la 
República Federativa de Brasil) 
2) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
¡los compromisos horizontales 
ñ Servicios. de apoyo 
relacionados con el transporte 
marílimo (CCP 745) 


Servicios de explotación de 
puertos - y vías navegables 
(con exclusión de cargas y 
descargas) (CCP 7451 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA —- SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3iPresencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional 
Adicionales 


¿Servicios de explotación de| 1) No consolidado * 1) No consolidado * 


puertos 2) Ninguna 2) Ninguna 

3) La explotación de los servicios de puertos se | 3) La explotación de los servicios de puertos se 
realiza bajo .el régimen de concesión, en las|realiza bajo el régimen de concesión, en las 
¡condiciones que fe el pliego de llamado a[condiciones que fije el pliego de llamado a 
E . licitación, o de la norma que entrega la concesión |licilación, e de la norma que entrega ta 
2 de explotación a municipios o provincias, concesión de explotación. a MOS o 
> 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | provincias: - i 
e los compromisos horizontales 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 

Ñ E ES los compromisos horizontales... 


1) y 2). Los servicios. de explotación de vías 
navegables y de acceso a puertos se realizan ; 
bajo el régimen de concesión, en las condicio- 
nes que fije el pliego de llamado a licitación, O 
de la: norma que entrega la concesión de 
explotación a municipios o provincias. 

Los servicios de explotación de. vías 
navegables y «de acceso .a puertos que 
impliquen operaciones de cabotaje. quedan 
reservados a los buques de matricula nacional, 
excepto que el pego de concesión establezca 
de otra manera. ¿ 
2) Ninguna 

4) No consolidado, ce para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


cios de explotación de 


q 1) y 3) Los servicios de explotación de vias 
z vias navegables 


navegables y de acceso a puertos se realizan 
¡bajo el régimen de concesión, en las condiciones 
que fije el pliego de Hamado a licitación, o de la 
norma gue entrega la concesión de explotación a 
| municipios o provincias. 

Los servicios de explotación de vías navegables 
|y de 200850 e puertos que impliquen operaciones. 
-|de cabotaje quedan reservados alos «buques de 
matrícula nacional, excepto que el pliego de 
concesión lo establezca de otra manera. 

2) Ninguna 

4% No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


£TOZ 9P SIQUIAIADU SP Y SINE 


Servicios de practicale y|1) y 3) Los servicios de practicaje y atraque que 


atraque (CCP 7452) impliquen operaciones de cabotaje quedan 
reservados a los bugues de matrícula nacional. 
2) No consolidado 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
PS 
% 
7 


Servicios de ayuda a la 
navegación (CCP 7453) 


1) y 3) Los servicios de ayuda ala navegación 
que impliguen operaciones de cabotaje quedan 
reservados a los buques de matrícula nacional. 
2) Ninguna : 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
¡los compromisos horizontales 


¡ 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 


1) y 3) Los servicios de practicaje y atraque que 
impliquen operaciones de cabotaje quedan | 
reservados a los buques de matrícula nacional. 
Los capitanes argentinos de ultramar, fluviales 
y de pesca que eleciúen de manera regular 
entradas y salidas a los puerios podrán optar 
por prescindir: delos servicios de pilotaje y 
practicaje, total oO parcialmente, cuando 
computen en los tres (3) años anteriores a la 
fecha de presentación de la solicitud la cantidad 
de «dieciocho. (18). viajes: de ida. o salida: y 
dieciocho: (18) viajes de regreso o entrada. de 
los cuales seis (8) viajes de ida o salida y seis 
(5) viajes de regreso o entrada deben haberse | 
efectuado en el último año, - 

2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


llos compromisos horizontales o] 
14 v8) Los'servicios de ayuda a la navegación | 


que impliquen operaciones de cabotaje quedan | 
seservados a los buques de matricula nacional 
2) Ninguna 


los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector O Subsector Limitaciones ai Ácceso a los Mercados 


1% y 3) Toda operación de rastreo y de 
reflotación de buques (CCP | extracción, remoción o demolición de buques y 
7454) demás cosas hundidas en aguas oO canales 
| navegables debe ser aulorizada por la autoridad 
marítima, la que puede vigilar la operación y fijar 
las condiciones y plazos para la realización de la 
misma. 

Los servicios de salvamento y reflotación de 
buques que impliguen operaciones de cabotaje 
quedan reservados a los buques de matrícula 


Servicios de salvamento y 


34) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


Otros servicios auxiliares al 

transporte por agua (7459) . 

Servicios de limpieza, | 1) Ninguna 

desinfección, fumigación, |.2) Ninguna 

¡contrel- de parásitos  y(3) Ninguna 

servicios análogos. 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales. 

t) No consolidado * 

+2) Ninguna 

13) La matriculación de bugues es monopolio de 
tas autoridades nacionales a través de las 
autoridades correspondientes. 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


¡ Servicios de rompehielos” 


Servicios de matriculación dei 
buques 


1) y 3) Los servicios de salvamento y reflotación 


cabotaje quedan reservados a los buques de 


11) Ninguna 
42) Ninguna 


2) Ninguna 


¡los compromisos horizontales. 


¡fas autoridades nacionales a través de las 


Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


Adicionales 


de bugues que impliquen operaciones de 


matrícula nacional. 2) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 

1) Ninguna 


3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


1) No consolidado * 
2) Ninguna 
3) La matriculación de buques es monopolio de 


autoridades correspondientes. 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector ¡Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional . Compromisos | 
E Adicionales 


Servicios de custodia  y|1) No consolidado * 1) No consolidado * 
conservación de buques fuera | 2) Ninguna ¿ 2) Ninguna 
de servicios 3) Ninguna 


los compromisos horizontales 
Lo concerniente a la navegación, el comercio y el transporte de bienes y personas que comprendan ta utilización de la 
|Hidrovía Paraguay — Paraná (incluyendo los diferentes brazos de desembocadura de este último, desde Corumbá en la | 
t República Federativa del Brasil hasta Nueva Palmira en la República Oriental del Uruguay y el Canal Tamengo, afluente del 
Río Paraguay, compartido por la República de Bolivia y la República Federativa del Brasil) se rigen por el correspondiente 
Acuerdo de Transporte de la Hidrovía Paraguay — Paraná 


B. Transporte por vías 


navegables interiores 


¡Para inscribir un buque o artefacto naval en la matrícula nacional debe acreditarse que su propietario está domiciliado en el 
país y si se trata de una copropiedad naval, que la mayoría de los copropietarios cuyos derechos sobre el buque o artefacto 
naval exceden la mitad del valor de éstos, reúnan la misma condición. Si fuere titular de la propiedad una sociedad, que ésta 
se haya constituido de acuerdo con las leyes de la Nación, o que habiéndose constituido en el extranjero, tenga en la 
República sucursal, asiento o cualquier otra especie de representación permanente, de acuerdo con lo dispuesto en la ley 
respectiva. | 


«de cabotaje queda reservado a los bugues-de matrícula nacional, | 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector | Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 
Adicionales 


a. Transporie de pasajeros |1) El transporte fluvial transversal fronteriza de | 1) Ninguna 

íCoP 7221) pasajeros entre puertos o puntos fronterizos de | 2) Ninguna 

Argentina: y. Brasil, está — reservado 2/3) Ninguna 

embarcaciones. de. bandera... argentina. y!4) No lada excepto | para lo indicado en 
embarcaciones de bandera brasileña mediante los compromisos horizontales 
servicios regulares 

El .iransporte fluvial transversal de pasajeros 

entre puertos fronterizos de Argentina y Paraguay 

está reservado a unidades de banderas argentina 

y paraguaya por partes iguales mediante servicio 

reguíar.. El transporie - fluvial. transversal. de 

pasajeros y vehiculos entre. puertos fronterizos 

de Argentina y Uruguay está reservado a unida-| 

des de handeras argentina y uruguaya por equal 

iguales mediante servicio regular. 

2) Ninguna 

3) La explotación del servicio de transporie fluvial 

«| transversal fronterizo de pasajeros entre puertos 

-|o puntos . fronterizos -de Argentina, y Brasil. y 

Paraguay, y. de pasajeros .y vehículos entre 

puerlos o puntos fronterizos de Argentina. y 

Uruguay debe ser prestados exclusivamente por 

personas físicas nacionales de una de las Partes 

o personas jurídicas legalmente habilitadas por 

uno de los Estados Parte. l 

4) No consolidado, excepto para lo indicado eni 

los. compromisos horizontales 


"oro 


$ 


801 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extraniero 3)Presencia comercial 4iPresencia de personas físicas 


Sector o Subsector 


b. Transporte de carga (CCP | 1) El transporte fluvial transversal de cargas entre | 1) Ninguna 
puertos fronterizos de Argentina y Paraguay está | 
reservado a unidades. de banderas argentina y | 3) Ninguna 
paraguaya. por partes . iguales, mediante un|4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
servicio regular integrado por balsas, lanchas y 


17222) 


icon tripulación (CCP 7223) 


c. Alquiler de embarcaciones 


Limitaciones al Acceso a los Mercados 


otras embarcaciones menores, 

El. transporte . Huvial. transversal. fronterizo del 
cargas entre puertos o puntos fronterizos de| 
¡ Argentina . y Brasil, está. reservado a. embar- 
caciones de bandera. argentina y embarcaciones 
ide bandera. brasileña mediante - servicios 
regulares. 

2) Ninguna. . 

13) Los servicios de transporte fluvial transversal 
fronterizo de vehículos y cargas entre puerios o 
puntos - fronterizos de - Argentina, y Brasil y 
Paraguay debe ser prestado exclusivamente por 
personas físicas nacionales de una de las Partes 
a. personas jurídicas legalmente «habilitadas «por 
uno de los Estados Parte. 

4) No consolidada, o Ass lo indicado en 
jos compromisos horizontal 

1) Ninguna 
2) Ninguna 

3) Ninguna 


los compromisos horizontales 


Limitaciones al Trato Nacional 


2) Ninguna 


los compromisos horizontales 


4) No consolidado, excepto para lo. indicado en ¡ 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


los compromisos horizontales 


Corapromisos 
Adicionales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Stuministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones ai Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos 
j Adicionales 


d. Mantenimiento y reparación | 1), 2) y 3) Las embarcaciones que se encuentran | 1) Ninguna 
de embarcaciones (CCP |charteadas a casco desnudo por armadores | 2) Ninguna 
argentinos de acuerdo al Decreto 1010/04, /3) Ninguna 
deberán realizar el mantenimiento y/o reparación l 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
E astilleros y/o talleres navales argentinos |los compromisos horizontales 


durante el período de contrato respectivo. 

Las embarcaciones que se encuentren 
exceptuadas por ej Art..8 del. decreto ley 19.492 
ratificado ..por Ley 12.980, deberán. realizar su 
mentenimiento y/o reparación en astilleros yfo | 
talleres. navales. argentinos. durante. el periodo 
í que dure la excepción otorgada. 


2 Ninguna 
3) Ninguna 
4) No. consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

¡1)y 3) Los servicios. de remolque y tracción que. 1)Mi 
«bimpliquen .. operaciones de - cabotaje quedar; 
¡reservados a los buques de matrícula nacional. o 
con tratamiento de bandera 
2 Ninguna... 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
promisos horizontales 


le. Servicios «de . remolque, y 
-Hracción (CCP 7224) 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


| 


Servicios de  apoyo| 
relacionados con el transporte 
por vías navegables interiores 


Servicios de explotación de| 

puertos. y vías. navegables 

ícon en de cargas y 
Xx 


OTT 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


|... Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional 


¡Servicios de eN de | 1) No consolidado * 13 No consolidado * 
2) Ninguna ¿2) Ninguna 
3) La explotación de los servicios de puertos se ¡ 3) Ninguna 
realiza bajo el régimen de concesión, en las¡4) No consolidado, Po para lo indicado en | 
condiciones que fije el pliego de llamado ajlos compromisos horizontales 
licitación, o de la norma que entrega la concesión 
de explotación a municipios o provincias, 

4) No consolidado, excepio para lo indicado en 
los compromisos horizontales 
1 y 3). Los. servicios. de explotación de vías] 
navegables y de acceso a. puertos. se realizan 
bajo el régimen de concesión, en. las condiciones 
que fije el. pliego de llamado a. licitación, .o de la 
norma que entrega la concesión de explotación a 
municipios o provincias. 

Los servicios de explotación de vías navegables 
y de acceso a puertos que impliquen operaciones 
de cabotaje quedan reservados a los buques Je 
-+ matrícula «nacional, -excepte - que - el «pliego de 
concesión establezca de otra manera. 
2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


.¡ Servicios. de explotación de 
A vías navegables 
5d 


Compromisos 
Adicionales 
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Sector o Subsector | Limitaciones al Acceso a los Mercados 


Servicios de practicaje y[1)jy > Los servicios de practicaje y ataque que! 1) y 3) 


al 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


ARGENTINA —- SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro:. 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Limitaciones at Trato Nacional 


atraque (CCP 7452) 


impliquen operaciones de cabotaje quedan 


reservados alos buques de matricula nacional. 


2) Na consolidada. 
4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales. 


En el Rio Uruguay, todo bugue que zarpe de 


| puerto argentino. o uruguayo debe. tomar 


práctico, cuando deba  hacedo, de la 
nacionalidad del puerto de zarpada. 


|El buque: que provenga del puerio de un fercer 
¿Estado debe tomar práctico, cuando deba 
hacerlo, de le nacionalidad del puerto de 


destino. 
En el Río de la Plata, todo buque que zarpe de 


puerio argentino + Uruguayo debe tomar | 


práctico de la nacionalidad del puerío de 
zarpada. 


¡El buque que provenga del exterior del Rio | 
¡debe tomar práctico de la nacionalidad del 


puerto de destino. 

Los. capitanes argentinos de uliramar.. fiuviales 
y de-pesca que. efecióen de manera regutar 
entradas y salidas a los puertos. podrán. optar 
por. prescindir de los servicios de pilotaje y 
precticaje, total O parcialmente, cuando 
computen en. los tres (3) años anteriores a la 
fecha de presentación de la solicitud la cantidad 
de dieciocho (18) viajes de ida a salida y 


dieciocho (18) viajes de regreso. o entrada de | 


los cuales seis (0) viajes de ida o salida y seis 


(6) viajes de regreso o entrada deben haberse | 


efectuado en el último año. 

2) Ninguna 

4) No consolidado, excepís para lo indicado en 
los compromisos horizontales - 


Compromisos 
Adicionales 


cTT 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extraniero 3'Presencia comercial 4)Presencia de 


Sector o Subsector 


Servicios de ayuda a 
navegación (CCP 7453) 


[Servicios de salvamento y 
ireflotación de buques (CCP 
7454) 


Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional | 


la? 1 y 3) Los servicios de ayuda a la navegación ¡ 1) Ninguna 


que impliquen operaciones de cabotaje quedan 
reservados a los buques de matricula nacional. 
2) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

4% y 3) Toda operación de rastreo y de 
extracción, remoción o demolición de buques y 
demás cosas hundidas en aguas o canales 
navegables. debe ser autorizada por la autoridad 
marítima, la que puede vigilar la operación y fijar 


¡las condiciones y plazos para la realización de la 


misma. 

Los servicios de salvamento y reñiotación de 
buques que impliquen operaciones de cabotaje 
quedan reservados a los buques de matricula 
nacional 

2) Ninguna 


-14)-No consolidado, excepto para lo- indicado en 


¡Otros servicios auxiliares al 
transporte por agua (1459 


Servicios de 
desinfección, fumigación, 
controj de parásitos 
servicios análogos. 


limpieza, 


Servicios de rompehielos 


1) Ninguna 
2) Ninguna 


y | 3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales 

4) Ninguna 

2) Ninguna 


43) Ninguna 


4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


2) Ninguna 

3) Ninguna ; 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4) Ninguna 


2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


1) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para ato indicado en 
los compromisos horizontales 

4) Ninguna 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


personas fisicas 


Compromisos 
Adicionales 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero. 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 
Adicionales 


1) No consolidado * 
2) Ninguna: 

3) La matriculación de buques es menopolio de | 3) Ninguna 
las autoridades nacionales a través de las¡4) No condidado: excepto para lo indicado en 
| autoridades correspondientes. los compromisos horizontales 

4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


(Servcos de matriculación de | 1) No consolidado * | 
| 
j 
los compromisos horizontales ; ná | 
| 


¡ buques 2 Ninguna 


Servicios de custodia y¡.1) No consolidado * 1) No consolidado * 
| conservación de buques fuera 2) Ninguna 2) Ninguna 
de servicios 3) Ninguna. 3) Ninguna 


4) No censolidado, excepto para lo indicado en j4) No consolidado, excepto para lo Indicado en; 


¿ 

los Os COMPromisos horizontales | los com romisos horizontales a. 

C. Servicios de transporte | | 

aéreo 

a. Transporie de pasajeros! 1) No consolidado 5 No consolidado | aa 
£ 4) 2) No consolidado 121 No consolidado 


| 
3) No consolidado 3) No consolidado | 
4).No. consolidado, excepto- para Jo indicado en;j 4).No consolidado, excepto para fo indicado en | 


[ 
1 los compromisos horizontales ¡los compromisos horizontales Í o 
¡5. Transporte de carga (CCP | 1) Mo consolidado 1) No consolidado | 
z : $ 


732) | 2) No consolidado 2) No consolidado 
] 13) No consolidado 3) No consolidado 
¡4) No consolidado, axcepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 

los compromisos horizontales los compromisos horizontales 


E Alquier de aeronaves con 


1) No consolidado 1) No consolidado j | 
tripulación (CCP 734) 21 No consolidado 2) No consolidado 
3) No consolidado 3) No consolidado 

Leva 43 No. consolidado, exceplo para lo indicado enj4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 

| los comprom isos horizontales ¡los compromisos horizontales EN : 


vTT 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1 Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 
| Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos 

E : : a | Adicionales 
O EEE 


j 
¡ 3% 14) En adición a. para lo indicado en. los 
E 


med 


d. Mantenimiento y reparación 


de aeronaves (CCP 8888) 2) Ninguna 2) Ninguna | 
3) Ninguna | 3) Ninguna | 

4) En adición (a para lo indicado en los 

compromisos deta desempeñarse | compromisos horizontales, para de sempeñarse | 


ren Argentina, los Ingenieros y úTécnicos|er Argentina, los ingenieros y Técnicos 
| olBnacicds deben revalidar sus títulos y | Asronáuticos deben revafidar sus titulos Yi 
Inicencias y matricularse er, el Consejo Profesional | licencias. y” matricularse en el Consejo | 
des ingeniería Aeronáutica y Espacial, : Profesional. de. Ingeniería Aeronáutica Yi 

Espacíal 


Servicios de apoyo | E | E a EE 


: Trelacionados con el transporte 
Y aéreo (CCP 746) o e AE 
$ vicios de explotación de | 1) Mo consolidado 4) No consolidado 

aeropuertos (CCP 7461) 2) No consolidado ¿23 No consolidado 


| 
A AN A IO, 


| 
j ¿ 
3) No consolidado [33 No consolidado ¿ ' 
j e No consolidado, excepto para lo indicado en 5) No consolidado, excepto para lo indicado en! | 
¡AA los com fomisos horizontales dos compromisos horizontales H a 
Eres de control de tráfico 4) No consolidado 1 No consolidado | ¿ 
¡aéreo (CCP 7462) : 2) No consolidado ¡ 2) No consolidado ¡ ! 
¿ i 3j No consolidado 3) No consolidado | l 
9) Ho consolidado, excepia para lo indicado enl 4) No consolidado, excepto pasa lo indicado en] ¡ 
¡los compromisos horizontales —' llos compromisos horizontales les Se 
Venta y Comercialización de: el Ninguna 1) Ninguna ] | 
servicios de transporte aéreo | 2 Ninguna : 2) Ninguna | j 
| 3) Ninguna: 13) Ninguna Í A 
4) Mo consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No conisolidads, excepto para lo indicado en | | 
laa ¡dos compromisos horizontales e los compromisos horizontales a - 
pponicos de sistemas dJej 7) Ninguna | 1) Ninguna ! i 
¡reserva informatizados 2) Ninguna : ¡2 Ninguna. 1 | 
¿ pe 3) Ninguna 15) Ninguna | ¡ 
¡4) No consolidado, exceplo para lo indicado en | 14) No consolidado, excep Lo para lo indicado enj | 
SU e | los compromisos horizontales | E llos compromisos horizontales al 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo 2)Consume en el o 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector | Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Ti 6 Nacional Compromisos 

Ñ IPS pa E A ACA Adicionales _ 

¡D. Transporte por el espacio | 1) No consolidado ¡ 1) No consolidado ¿ 

2) No consolidado 12) No consolidado | 

| 3) No consolidado 'Ñ ! 3) No consalidado ¡ 

| 14) No consolidado, excepto para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en! 

Í tos compromisos horizontales tos compromisos horizontales E | Ed 


E. Servicios de transporte 

| por ferrocarril ¿ e Lt Ea AR 
la. Trensporle de pasajeros |1) El transporte ferroviario. de pasajeros por! yg mapas Ferroviario de pasajeros por 
MCCP 7119).. | empresas extranjeras dependerá de la existencia] empresas extranjeras dependerá de la; 
i 

H 


| 


[ 
AAA A A 


de un acuerdo intemacional, i ros de un acuerdo internacional. 


¿ 2) Ninguna - 12 Ninguna 

2 La explotación de los servicios de transporte ¡ 3) La explotación de los servicios de transporia t 
| ferroviario se realiza bajo el régimen dejferoviario se realiza bajo el régimen de 
No concesión, en las condiciones que fije el pliego | concesión, en las condiciones que fije el Praga! 
Ñ ¡de lamado a licitación de Bamado a licitación. 


¡A . | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
: RN | los compromisos horizontales ios compromisos horizontales 0 Ñ 
¡b. Transporte: de:carga (CCP ¡1) No consolidada - . 11) No consolidado e 


¡7112,. No incluye 212) Ninguna 12) Ninguna ¡ 


a 


| ¿transporte de carga! 3) La explotación de los servicios de trensporia | 3) La explotación de los servicios de transporte | | 
E internacional. ¡ ferroviario se realiza bajo el régimen delferoviario. se realiza bajo el régimen de | | 
; | concesión, en las condiciones que file el pliego | concesión, en las condiciones que fe el pllego 
¡de llamado a licitación. i de lamado a licitación. | 
t 14) Mo consolidado, excepio para lo indicado enj 4) No consolidado, excepto para lo indicado Sal ¡ 
Lo los compromisos horizontales “| los sompromisos horizontales : z 
[c. Servicios de remolque yl 1) No consolivado -- 4% No consolidada Ñ 
iiracción (CCP. 71131. No| 2) Ninguna (23 Ninguna | 
li incluye el remolque y tracción | 3) La explotación de los servicios de iransporie | 3) La explotación de los servicios de transporte | | 
¡internacional ferroviario -568 realiza bajo el régimen -dej ferroviario se realiza bajo el régimen de j 
| | concesión, en las condiciones que me el pliage | concesión, en las condiciones que fije el plizgo ; ¿ 
de llamado a Holtación. ¡ de llamado a Holtación. | 
| o 4).No consolidado, excepto para lo. indicado en| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en : | 
| sa | los compromisos horizomlales llos compromisos horizontales De o | 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1)Suministro transfronterizo _2)Consumo en el extranjero 3 Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Sector o Subsector Limitaciones al. al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional Compromisos 


| | | Adicionales | 
E Mantenimiento y reparación | 1) Ninguna Ñ |) Ninguna en : | 


de equipo de transporte por 12) Ninguna 2) Ninguna i 
¡ferrocarril (CCP 8868) 3) Sujeto a les condiciones que fije el pliego de | 3) Sujeto a las condiciones que file el pliego de | 
llamado a licitación. Los concesionarios pueden ¿Hiamado a licitación. Los concesionarios pueden | 
| torcerizar estos servicios, tercerizar estos servicios. 
¡$ No consolidado, excepto pera lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
O Los compromisos horizontales Los: compromisos horizontales ERE NS TA E O 
e. . Servicios de apoyo) No consolidado | 1 No consolidado | 
relacionados con los servicios | 2) Ninguna 12) Ninguna | 
ide transporie por ferrocarril] 3) La explotación de los servicios de transporte 3) La explotación de los serácios de Elia 
Ñ (CCP 743) ¡ferroviario se realiza baio el régimen delferroviario se realiza bajo el régimen de 
| concesión, en: las condiciones que fije el pliego | concesión, en las condiciones que fije el pliego | 
| de itamado a licitación de llamado a lichación. E 


y 

4) No consolidado, excepte para lo indicado en 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 
a Los s compromisos horizontales ta e 2 corpontas ta horizontales. | SE Ae 

Servicios de transporte| l 

par carretera 1.2. y 3) Las personas jurídicas a ¿ 

[ecos adepiando dos Uipos societarios | | 

establecidos «en la legislación mercantil, ya sea ¡ 

como. sociedades. de personas, de capital o : 

| cooperativas, «debiendo. estar. fadicadas en el] l 

territorio argentino. ¿ | 

Las Uniones Transitorias de Empresas deberán | i 

satisfacer los. requisitos previstos en la Ley del | 

¡ 

Í 

; 

| 

| 

| 


! Sociedades Comerciales... 

Para establecer servicios de a 
internacional y sus modalidades, deberá mediar | 
un acuerdo previo entre las Partes del Acuerdo | 
lFransporte internacional Terrestre (ATIT). 

[Para realizar transporie internacional de] 
| pasajeros entre das Partes del: ATT] 
(directamente o en tránsito a un tercer país), sel 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


requiere ser tiiular de un permiso de transporte | 


internacional de pasajeros por carretera. | 
0 RNE E IR NAAA . A 


y end A A A A A A LJ rare O RS A 


| 


l 
| 
| 
| 
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Modos de suministro: 1 Suministro transfronterizo 2)Consumo en el NT 3jPresencia comercial 4)Presencia de E 


Secior o Subsector 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


ARGENTINA - SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


ersonas físicas 


A 0 e 


Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos | 
| Adicionales _ |! 


A o A A A A e 
a. Transporie de: pasajeros | 1) y 3) Las personas jurídicas deben constituirse | 1) Las autoridades se reservan el derecho de | 
(COP 7121 + CCP 7122) :como. sociedades de personas, de capital ot establecer impuestos y tarifas diferenciales al 


YTransporie internacional 
| pasajeros 


a” 


| reaí en el país que otorga el permiso originario | A aaa 


cooperativas, 0. Uniones. Transitorias dejf favor. ca los. transportistas y empresas de 


Ernpresas. | transporte | cal. 
¡2) Ninguna 2) Ninguna 
| 4) No consolidado, excepto para to indicado en | 3) Ninguna 
¡los compromisos horizontales 4) No consolidado, excepto para lo indicado en ; 


los compromisos horizontales 
y 3) Más de la mitad del capital social y ell) Los autoridades se reservan el derecho de 
efectivo. control. de la empresa de trans sporte | establecer impuestos y tarifas diferencialos a; 
boa. deben ' estar en manos de|favor-.de- los. transporiistas y empresas de! 
ciudadanos naturales o naturalizados de la Parte | transporie local. 
del ATTE que otorga el permiso originario. 2) Ninguna 
Las personas físicas deben poseer domicilio real! 3) Ninguna 
len sl país que otorga el permiso originario, y las | 4) En adición a lo indicado en los combronisos. 
¿persohas jurídicas - deben. constituirse: como | horizontales, todo tripulante de un medio del 
sociedades : de. personas, de capital ojtransporie internacional. terrestre, natural, 
cooperativas, 2 ¡Ones Transitorias - dejnatiralizado o .extaniero, residente jegaí de 
Empresas. | cualquiera de las Partes del ATIT, podrá; 
4). El. transporte - local está sBnado a. las ji ingresar al territorio de las otras Partes, likes 
¡empresas locales, las personas físicas deben! dela Libreta de Tripulante Terrestre. 
| poseer domicilio real en el peís daíe otorga ellias personas físicas deberán poseer domicilio 
permiso originario real en el país que otorga el permiso originario 
2+ Ninguna é 
4% En adición a lo lndicado en los compromisos 
horizontales, Lodo tripulante de un medio de 
tanspone.- internacional  terreste, natural, 
naturalizado - o. extranjero, residente. legal del 
cualquiera de las Partes del ATÍT, podrá ingresar | 
tai territorio de las otras Partes, munido de la! 
¡Libreta de Tripulante Terrestre: 
pee personas físicas deberán poseer domicilio 


A O O A 0 


CEN TUTTI 


A A A A A NC Pr 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: 1 Suministro transfronterizo ZIConsumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


A A A A A A 
| b. Transporte de carga [CCP l 1) -El. transporte local está reservado a. las|1) Las autoridades se reservan el derecho dej 
(7223) ¡empresas locales. ro impuestos y tarifas diferenciales a! 
$ y 3) Más de la mitad. del capital social y ellfavor de los transportistas y empresas de 
¡efectivo control. de la. empresa de transporte | transporte loca!. 


1 

j 

¿ 

j 
internacional, deben estar en manos del2) Ninguna | 
¡ 


¿ciudadanos naturales o naturalizados de la Parts | 3) Ninguna 


! 
| 
del ATIT que otorga el permiso originaria. la) En adición a lo indicado en: los compromisos | | 
¡2) Ninguna | horizontales, todo tripulante de un medio de| | 

la) En adición alo indicado en los compromisos ; ¡transporte internacional... temestr nena 

j horizontales, todo tripulante de un medio de | naturalizado a. extranjero, residente legal del 

[transporte internacional. terrestre, natural, ¡cualquiera delas - Partes del AFI, podrá | 

¡naturalizado o. extranjero, residente legal. de | ingresar al territorio de jas otras Partes, munido 1 

dd | cualquiera de las Partes del ATHF, podrá ingresar | de la Libreta de Tripulante Terresira. i 
¡al terríorio de las otras Partes, munido de lajLas personas físicas deberán posser domicilio | | 
| Libreta de Tripulante Terrestre, . feal en el país que otorga el permiso originario | i 
¡Las personas fisicas deberán. posser domicilio í | 
E ¡ real en el país que otorga el permiso originario. | A . i e ¿ 
E ñquiler de vehículos 11) No consolidado 1) No consoldado | á 
«comerciales * con ondo Mo consolidado 12 No consolidado í 
| (CCP. 7124) | 3) No consolidado : 3) No consolidado | | 
de No consolidado, exceplo para lo indícado dla No consolidado, excepto para lo indicado en | 
E a los compromisos horizontales ¡los compromisos horizertales 1000 4 

¡d. Mantenimiento y reparación | 4) Mingunz-. : ¡4 Ninguna. ' 
[ae equipo de transporte por +2) Ninguna: 12) Ninguna | : 
icerretera (CCP 8112 + ccp 13) Ninguna 3) Ninguna | l 
8886) 4) No consolidado, excepto. para lo indicado en 1 No consolidado, excepto para lo indicado en | 
E los compromisos horizontales | fos compromisos horizontales OA Li i 
¡e (Servicios - da Ea Ea 4 3 
relacionados con los servicios j NE 
¡de transporte . por. carretera; | : j 
CCP 744). ñ dez z | E e e O yal 


Limitaciones al Trato Nacional Compromisos | 
q l Adicionales i 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro:_1)Suministro transfronterizo 2)Consumo en el extranjero _3)Presencia comercial _4)Presencia de personas físicas 


14) No consolidado, excepto para lo indicado en; 4) No consolidado, excepto para lo indicado ent 


$ 

9 | 
: los compromisos horizonialas ¡los compromisos horizontales. l 

pS. Servicios de transporie por ¡La concesión ón de tra transporte confiere, durante los plazos que fija la ley, el derecho o de trasladar. hidrocarburos : ys sus derivados | 


í 


E ¿Derías : -- ¡por medios que requieran instalaciones permanentes, pudiéndose construir. y operar a tal efecto oleoducios, gasoductos, 


Sector o Subsector | Limitaciones aj Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos | 

AAPP Adicionales | 

| Servicios de estaciones dei ¡ 1) No conselidado * 4 Mo consolidado * E 

autobuses (COP 7441) 2) Ninguna 2) Ninguna | 

! 3) Los servicios da explotación de estaciones de | 3) Los servicios de explotación de estaciones | 

: utobuses se realizan bajo el régimen dejde autobuses se realizan bajo el régimen de | 
| | conceción, en las condiciones que fije el pliego ; concesión, en las condiciones que fije el pliego 

| - ¡dellemado a licitación ¡ de llamado a licitación | | 
| (4) No. consoiidada, excepto para lo indicado en 4) No consolidado, excepto para lo indicado en | 

¡los compromisos horizontales a. los compromisos horizontales e AM j 

¡ Servicios de explotación. de 1 No consolidado * ¡ 1) No consolidado * ¡ | 
¡carreteras puentes. y túneles | 2) No consolidado * 12) noguos | 

|(cc_7 7442) 3) Los servicios. de explotación de carreteras, [Sy L os servicios de explotación de carreteras, | | 

¡ puentes y túnsies se realizan bajo. el epimen de| puentes y túneles se realizan bajo el régimen | j 

concesión, en las condiciones que fije el pliego ¡de concesión, en las condiciones que fije eli 

de llamado a licitación. | pliego de larnado a licitación 

¡41 No consolidado, excepto para to indicado RA No consolidado, excepto para lo indicado en | | 

los compromisos hr horizontal es los corapromisos horizontales... o E 

i los de estacionamiento | 1 3 No consolidado 10 No consolidado * : 

¡(CCP 7443) ; 2) Ninguna : (2) Ninguna i i 

| 4:3) Ninguna IS Ninguna | i 

| 4) No consolidado, excepto para lo indicado. enj.4) No consolidado, excepto. para lo indicado en| i 

iS los compromisos horizenteles _ ¡los compromisos horizontales E: A i 

Otros servicios auxiliares. del! 1) Ninguna a 7) Ninguna. : ¡ Ñ 

a y p H 

¡ transporte por carretera (CCP 12) Ninguna E Ó0s 12 Ninguna. . y t i 

| 7449) 13) Ninguna l 3) Ninguna | ¡ 

É : 


poliductos, plantas de almacenaje y de bembeo o compresión; obras portuarias, ales y férreas; infraestruciuras de| 
¿ 
AS 


aeronavegación y demás instalaciones y accesorios necesarios pe el buen funcionamiento del sistema con sujeción ata; 
| psa general y normas técnicas vigentes. 


OZT 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL. COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Modos de suministro: _1)Suministro transfronterizo _2)Consumo en el extranjero 3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas E 


Sector o Subsector Limitaciones al Acceso a los Mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos i 
| Adicionales 


A AT Ez (o A A 

A Transporte de combustibles | 1), 2) y 3) La explotación de los servicios de I 1, 2) y 3) Las tarifas. del servicio público de| cal 
(CCP 7131) transporte . de combustibles .se- realiza. bajo el | transporte de gas natural destinado. a. la 
¡ | 

| 

¿ 

l 

| 

t 

| 

Í 

i 


"régimen: de: concesión, en las condiciones que ¡exportación que sea realizado 3 través del 
fije el pliego de lamado a licitación. territorio - argentino. mediante. el empleo. . de 


Las. mismas se otorgan por el Poder Ejecutivo ajgasoductos, se facturarán y deberán ser| 


Í 

4 

| 

! las personas fisicas O juridicas que reúnan les ¡abonadas en dólares estadounidenses, y se | 
| | requisios y observen los procedimientos de lajajustarán. en la forma prevista en las licencias | 
¡jegisilación vigentes. respectivas. 00000 h 
| |Las concesiones de transporie en ningún. caso (El precio. de. los- contratos .de servicio de! 
! ¿implicarán. ve privilegio de exclusividad queltransporis. para la exportación de gas natural, 
| impida. al. Poder Ejecutivo otorgar dd Lo facturarán y deberán ser abonados en 
] | derechos a terceros en la misma zona. 

| [No podrán presentar ofertas válidas para optar a 
l erica y concesiones las personas jurídicas 
: E extranjeras. de derecho público en calidad de 

tales. 


ed 4) No consaíidado, excepto pera lo indicado en | 
| ¿ 
b. 


dólares estadounidenses y se ajustarán en la 
forma prevista en los respectivos contratos. 


3 
4) Na consolidado, excepto para jo indicado en | 
| los compromisos horizoniales 
| 
j 

4 


los compromisos horizontales Ei Eb IO q 
1,2) y 3) Las concesiones de iransporte de otros E 1) Ninguna 2 ; 
productos se. realiza bajo ei régimen del2) Ninguna 

concesión, en las condiciones que fije el pliego / 3) Ninguna 

de llamado a licitación. 14) No consolidado, excepto para lo indicado en 

¡Las mismas se otorgan por al Poder Ejecufivo a ¡los compromisos horizontales 

llas personas físicas o jurídicas que. reúnan los 
requisitos y observen los procedimientos de la 
legisiación vigentes. | 
Las concesiones de transporte en ningún caso; 
implicarán.. un. privilegio de exclusividad quej 
impida al Poder. Ejecutivo - otorgar. .iguales.| 

| derechos a terceros en la misma zona. 


Iransportte.. de otros 
productos (como... etileno, 
pasta de carbón, sto) (CCP 
7139) 


permisos. y concesiones las personas. juridicas | 


E 


| extranjeras de derecho público en calidad de! 
¡tales. | 


| 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 


| 
Í 
¡ 
z 
| | 
| | 
| | 
| | | 
! Ho podrán presentar oíerias válidas para optar al 
3 
| | 
| ¡ 
| | 
e ¡los compromisos horizontales pos 


E 
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Sector o Subsector 


de transporie 


PEE 


Modos de suministro: T1iSuministro 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
| ARGENTINA — SEXTA RONDA DE NEGOCIACIONES 


Limitaciones al Acceso a los Mercados | Limitaciones al Trato Nacional 


HR. Servicios “auxiliares en[1) No consolidado a 1) No consolidado 
relación con todos los medios ¡ 2) No consolidado 2) No consolidado 


3) No consolidado da, 3) No consolidado 
4) No consolidado, excepio para lo indicado en | 4) No consolidado, excepto para lo indicado en 
los corapromisos Rorizontales ¡Jos compromisos horizontales 


a Adicionales | 
A IES 


transfronterizo 2)Consumo en el extranjero _3)Presencia comercial 4)Presencia de personas físicas 


Compromisos | 
4 
1 


E 


Cect 
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Anexo 


DOCUMENTO DE REFERENCIA 


Alcance 
A continvación figuran definiciones v principios relativos al marco reglamentario de los servicios de teiecomunicaciones básicas 
Gefiniciones 


Por usuarios se entiende los consumidores de servicios y los proveedores de servicios, 
Por facilidades esenciales se entiende las funciones y elementos de una red pública de telecomunicaciones que: 


aj son suministrados exclusivamente o de menora predominante por un solo proveedor o por un número limitado de proveedores; y 
b) cuya sustitución con miras al suministro de un servicio no ses factible endo económico a en lo técnico. 


Un proveedor dominante es aquel que tiene la capacidad de afectar de manera importante las condiciones de participación (desde el punto de vista de los 
precios y del suministro) en un mercado dado de servicios de telecomunicaciones básicas como resultado de: 


a) el control de ias facilidades esenciales; o 
d) la utilización de su posición en el mercado 


Y Salvaguardía de la competencia 
SÍ Prevención de les prácticas anticompetitivas en la esfera de las lelecomunicaciones 


Se mantendrán medidas adecuadas con el fin de impedir que aquellos proveedores que individual o conjuntamente ,sean un proveedor dominante empleen 
o sigan empleando prácticas anticompetlivas. : 


12 Selvacgardias 
Las prácticas enticompetlivas a las que hace referencia supra incluirán en particular, las siguientes: 


2) realizar actividades anticompellivas de subvención cruzada; 
D utilizar información oblenida de competidoras con resuliados articompetilivos; y ] 
c) no poner oportunamente a disposición de los demás proveedores de servicios la información técnica sobre las facilidades esenciales y la información 


comercialmente pertinente que estos necesiten para suministrar servicios. 


2. interconexión 
21 Este artículo se refiere al acceso proporcionado entre prestadores a los efectos de posibilitar el acceso a los clientes, usuarios. servicios o elementos de red, 
22 Interconexión que se ha se asegurar 


La interconexión con un proveedor dominante quedará asegurada en cualquier punto técnicamente factible de la red. Los acuerdos de interconexión se 
efectuarán: : : 
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a) en términos y condiciones (incluidas las normas y especificaciones técnicas) y con precios ne discriminatorios, y será la cantidad no menos favorable que la que 
dispone para sus propios servicios similares o para servicios similares de proveedores de servicios no vinculados o para sus filiales u otras sociedades vinculadas; 
b) en una forma oportuna, en términos y condiciones (incluidas las normas y especificaciones técnicas ) y con precios basados en costos que sean transparentes, 
razonables, y esten suficientemente desagregados para que el proveedor no deba pagar por componentes o instalaciones de ta red que no necesite para el 
suministro del servicio. 


2.3 Disponibilidad pública de los procedimientos de necociación de interconexiones 


Se pondrán a disposición del público los procedimientos aplicables a la interconexión con un proveedor dominante. 


2.4 Transpar encia de los acuerdos de interconexión 


Se garantiza que toda proveedor dominante pondrá a disposición del público sus acuerdos de interconexión O na oferta de interconexión de referencia. 


25 Interconexión: solución de diferencias 
Todo proveedor de servicios que solicite la interconexión cen un proveedor dominante podrá solicitar: 
ajen n cualquier momento; o 
b) después de un plazo razonable que se haya dado a conocer públicamente que un órgano nacional independiente, resuelva dentro de un píazo razonable las 
diferencias con respecto a tos términos, condiciones y precios de a interconexión, siempre que éstos no hayan sido establecidos previamente. 


+ 


A 3 E Servicio universal 

RE 2 Todo Miembro tiene derecho a definir el tipo de obligación de servicio universal que desee mantener. No se considerará que las obiigaciones de esa 
urgleza son anticompetitivas per se, a condición de que sean administradas de manera trensparente y no discriminatoria y con neutralidad en ta competencia y 
no “Sean más grevosas de lo necesario para el tipo de servicio universal definido por el Miembro. 


sed” 


4, Disponibilidad pública de los enterios para otorgar licencias 

Cuando se exija una licencia, se pondrán a disposición del público: 
a) Todos los criterios de concesión de licencias y los plazos normalmente requeridos para tomar una decisión relativa a una solicitud de licencia, y 
b) Las términos y condiciones de las licencias, 

A solicitud del interesado le serán comunicadas las razones de la denegación de la licencia. 


5. independensia del ente reguiador 
El ente reguiador será independiente de todo proveedor de servicios de telecomunicaciones básicas, y no responderá ante él: Las decisiones del ente 


regulador y los procedimientos aplicados serán imparciales con respecto a todos los participantes en el mercado. 


5. Asignación y utilización de recursos escasos 

Todo procedimiento para la asignación de recursos escasos, como las frecuencias, los números y los derechos de paso, se llevará a la práctica de manera 
objetiva, transparente y no discriminatoria. Se pondrán a disposición del público el estado actual de las bandas de frecuencia asignadas, pero ne es preciso 
identificar detalladamente las frecuencias asignadas a usos oficiales específicos. 


vcT 
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DOCUMENTO DE REFERÉNCIA 


ABRANGENCIA 
Sáo os seguintes os principios e definigóes no contexto regulatório para os servigos básicos de telecoraunicagdes. 


DEFINICOES 

Usuários significa consumidores de servigos e prestadores de servipos. 

Facilidades Essencials significa facilidades (instalagdes) da rede pública de transporte de telecomunicagúes ou servigo que: 
2) Sáo exclusivamente du predominantemente providos por um au número limitado de prestadores; e 


bj). Cuja substituicáo, visando o provimento de um servico, náo saja económica ou tecnicamente faciível. 
E 


Ss 
L 


ovedor dominante é um provedor que tem a habilidada de afetar de maneira importante as condigóes de participagáo (de ponto de vista de precos e prestagás 
servigo), num mercado relevante de servicos de telecomunicagóes básicas, como resultado de: : 
$ 4 


2) cóntrole das facilidades essenciais; ou 
« Djutilizacáo de sua posigáo no mercado. 


1 Salvaguardas competitivas 


1.1 Prevengáo de práticas anticompeñitivas em lelecomunicagOos o 
Seráo mantidas medidas adequadas com 2 finalidada de impedir equeles provedores que, individualmente ou juntos, sejam um provedor dominante, de 
empregarem ou darem continuidade € qiilizagóo de práticas anticompeñtivas. 


3.2 Ealivaguardas 

As práticas anticompettivas supracitadas incluem, em particular: 

aje adocáo de subsidios cruzados, de forma anticompetitiva; 

bja utilizagáo de infonmagóss obtidas de competidoras com propósitos anticompstitivos; e ; 
cja náo disponibilizagás a outros prestadores de servigo, em prazo aprepriado, de informagdes técnicas sobre facilidades essenciais e informagóes comerciais 
relevantes que sejam necessárlas a estes para prover servicos. 
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2. Ínterconexio 


2.1 Esta segáo se refere á nterligagáo com os provedores de redes 0u servicos públicos de transporte de telecomunicacóes, com o objetivo de permilir que os 
usuários de um provedor possam comunicar-se cora os usuários de outro provedor e ter acesso aos servicos prestados por outro provedor, e aplica-se 208 
compromissos específicos incluidos na Oferta do Membro. 


2.2 Garantia de interconexáo 
A interconexáo com um provedor dominante será assegurada em qualquer ponto tecnicamente viável da rede. Esta interconexdo será provida: 


ajem termos e condigóes (incluidas as normas e especificacdes técnicas) náo ciscriminatórios, incluindo as tarifas, e com qualidade n3o menos favorável á que a 
cperadora garante para seus próprios servigos, para os de suas subsidiárias ou coligadas e para 0s de empresas náo coligadas. 


bide forma expedita, em termos, condigdes (incluindo normas técnicas e especificagóes), e corn tarifas baseadas em custo, que sejam transparentes e razcávels, 
que levera em conta a viabilidade económica, e estejam suficientemente desagregados pera que o provedor náo tenha que pagar por componentes ou instalagóes 
de reda que náo sejam necessárias para que o servigo seja provido; 1 e 


cisob próvia solicitagáo, em partos adicionais aos pontos de terminagáo de rede oferecidos 4 maioría dos usuários, a um prego que reflila o custo de construgáo 
das insiziagdes adicionais necessárias, 2 


2.3 Disponibilizagio pública dos procedimentos de negoclagío de interconexás 
Js procedimentos aplicávels para interconexáo a um grande provedor estaráo á disposicáo do público. 
bs : 


£ 2.4 Trensparéncia dos Acordos de interconexio 
Todo provedor dominante disponibilizará para o público seus acordes de interconexdo ou a oferta de referéncia da interconexáo. 


2.5 interconexto: solugáo de controvéreias 
Todo provedor de servigo que solicite a interconexáo com um provedor dominante poderá apresentar recursos: 


¿ja qualquer momento cu 


bjapós um prazo razoáve! que seja dado a conhecer publicamente a um Órgéo nacional independente que poderá ser o órgáo reguiador a que se faz referéncia no 
parágrafo 5 abaixo, para resolver, numa prazo razoáwel, disputas com relagáo aos lermos, condigóes e tarifas de interconexáo, sempre que estes náo sejam 
estabelecidos previamente. 


3. Servigo Universal 3 

Qualquer Membro tem o direito de definir o tipo de obrigacdes de servigo universal que deseja manter. Obrigagóes desta natureza náo seráo consideradas, por si 
só, anti-compstitivas desde que sejam administradas de maneira transparente e nác discriminatória e de forma competilivamente neutra, e náo sejam mais 
gravosas do que o necessário para o tipo de servipo universal! definido pelo Membro. 
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4. Disponibilizagio Pública dos critérios de outorga de iicengas 

Quando uma licenga é solicitada, o seguinte se fará publicamente disponível: 

aliodos os critérios de concessáo de licengas e os prazos normalmente requeridos para a tomada de decisáo relativos á solicitagáo de icengas e 
bos termos e eondigdes de lícenges individuals. 

Os motivos de negacáo de um pedido para obtengáo de licenga seráo informados ao requisitante, a pedido deste, 


5. Reguladores Independentes E 
GO Órgáo Regulador é independente de qualquer provedor de servigos básicos de telscomunicagóes. As decisóes do Órgáo Regulador e os procedimentos 
aplicáveis seráo imparciais com respeito a todos os participantes do mercado. 


6. Atribuigáo e utilizagáo de Recursos Escassos 
Todos os procedimentos para atribuig3o e utilizacáo de recursos escassos como as freqliéncias, 03 números e os direitos de pessagem, seráo efeivados de 
maneira objetiva, expedita, transparente e náo discriminatória. Será tonada pública a informacáo sobre a situagáo atual das faixas de freguéncia atribuidas. náo 


sendo necessário, porém, identificar detalhadamente as fregiéncias consignadas para uso específico do Soverno, 


A A em cmo mer A 


4 segundo a legisiagáo brasileira, as condigdes relotivas a tarifas e viabilidade económica só se aplicam ao servico telefónico ¿CPC 7521); es condicóes referentes á 
desagregacáo devem ser acordadas entre os proyvedoras. 


Y Os precos devem ser acordados entre os provedores, observado um preco máximo de utilizagáo das redes de prestadores de servigo telefónico (CPC 7524) 


3 Segundo a legisiacáo brasileira, as obrigacdes do servigo universal sáo intencionalmente assimétricas. 
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BRASIL 


PROTOCOLO DE MONTEVIDÉU SOBRE O COMÉRCIO DE SERVICOS DO MERCOSUL 


SEXTA RODADA NEGOCIADORA DE COMPROMISSOS ESPECÍFICOS EM MATÉRIA DE SERVICOS 


Lista de Compromissos Específicos 


A seguinte Lista de Compromissos Específicos modifica, na segáo: horizontal, os compremissos da Y Rodada relativos ao Modo 4; e na parte setoríal, aqueles 
referentes á note horizontal (v) do setor € Telecomunicagdss e aos selores 1.4.2. Servicos Jurídicos (CPC 861); 1. E. k. Servigos de Colocagás e Oferta de 
Recursos Humanos (CPC 872); 9. B. Agéncias de Viagens e operadores de turismo (CPC 7471) 9,0. Guias de Turismo (CPC 7472) 10.0, Servigos Esportvos e 
outros Recreacionais (CPC 9841, exceto.. CPC 96419); 11.F.b. Servigos de transporte Rodoviários - Transporte de cargas (CPC 7123) 11. E. Servicos de 
Transpoñe por Dutos (CPC. 7139, exceto produtos de hidrocarbano). - 


Para os demais setoras, os compromissos consignados sáo aqueles que figuram de Decisáo CMC No 29/04. 
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As insorigóes de “náo consolidado” referem-se a selores ainda sob processo de consulta interna ou nos ques a respectiva legisiagío encontra-se om fase de 
revisiáo. ' 


Y yegiamenacio sobre o comércio de produtos comercializados eletronicamente (“elecironically deliverable products”) e os servigos prestados via comércio 
elétrónico está sob análise do Congresse Nacional. As inscrigdes nas colunas de acesso a mercados e tratamento nacional em Modos 1 e 2 deveráo ser lidas em 
conjunto com evertuals restrigóos para a prestagós ou comercializagio de tals servigos por melo eletránico. Portanto, a inscrigáo "Nenhuma” nas colunas de acesso 
a mercados e tratamento nacional. nos modos 1) e 2) náo implica a inexistáncia de restrigdes ac comércio de senvigos pelo melo eletránico, 
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Modos de Y) Presen E 
mn 50% v : > 
ACE so A LIMITACÓES O RATaMeNrO COMPROMISOS ¿ 
a e NACIONAL ES PES JADICIONAIS A EN 


restagáo: 1) Prestacáo Transtronteiri 2 Consumo ño Exterior Comercial 4) Presenga de Pesso2s Físicas 


Y COMPROMISSOS HORIZONTAIS 


SONAS TT NS O A A 
ESTÁO SUJETOS A | 
ESSAS NORMAS | investimento 


¡3) De acordo com as leis que regulam os 
¡investimentos estrangelros, todo capital[ 3; Náo consolidado, exceto pelo ingicado 
¡estrangeiro aplicado no Brasil deve ser|ne columna de acesso a mercado. 
registrado no Banco Central do Brasil para ¡ 
habilitar-se a fuiuras remesses. O Banco 
Central . do. Brasil. estabelece 08 
procedimentos. relalivos.. 2 -femessas € 
itrarsteróncias de fundos do exterior. | 
¡ Presenga Comercial | 
l Os prestadores de servigos estrangelros | 
¡que - desejar prestar. servicos. como 
lpessos jurídica deveráo organizar-=e sob 
uma das lormas societárias previsias em; 
ici. no Brasil: A -Jel brasileira | 
- Mistingáo. entre 2 pessoa Jurídica 0 as! 
pesscas físicas que a controlam,.o que, | 
| censeguentemente, contare vida ¡ 
(independente 4  pessoa. furidica.  Diisso; 
¡resulla que a pessoa jurídica. tem plenos í 
be e  responsabilidades sob sou | 
património € suas oObrigagóes. Uma; 
¿ sociedade adquíre a condicáo de pesecál 
| juridica de direlto privado ao registrar O 


F 


respectivo contiraio social (Estatuto pal 
Contrato) junio. ao. Registro Público (RPij 
llas E | 

! 


lÉ indispensável que as assentamentos do 
[Re contenham as seguimos i ntormagóes | 
¡sobre a pessoa jurídica: | 


i li denominacáo, objetos e jocalizagáo de 
) | sede; : 


A A A A A O A A A A A A A a A INTO UR rr NC ci A 
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Modos ¿e prestegáo: 1) Prestacáo Trans sfronteirica. 


Presenca Comercial Pr esens ee Pessoas Físicas 


e 


j se 
serOR E oy sus [Umtrades AO ua LIVITACÓES 
SEO e ci NACIONAL 
a ¡EL descrigáo de sua eacio. que| 

linciua-. representacáo. aliva. e pases: | 

li judicial e exira-judicial; 

¡8 o processo de alteracáo dos dispositivos 
| 

| 


TRATAMENTO to COMPRONISSOS 
ADICIONAÍS: 


AO 


da IR 


de administragáo;. 

iu, disposigdes relativas á 
'responsabilidades dos administradores por 
| atos que prafiguem; e 

y. disposigóss relativas 4 sua dissolucao.| 
[que incluam. o destino. que terdo seus | 
¡ativos. 
Uáo sáo consideradas pesseas jurídicas 
| pela lei-brasileira a “propriedade exclusiva” 


E 


e a “pareceria”, assim designadas no Artigo | 
XXVII, term 41). do Acordo Geral sobra 0 
Comercio de Servicos. ¿ 


-associagáo - de capitais mediante a! 
constituigáo de qualquer tipo de sociedade | 
¡ comercial. prevista na. lei. brasiicira 
Hgordimonte uma Sociedade Privada de! 
| Responsabilidade Limitada... ou. uma 
Sociedade. Ánónima). Também se pode 
l estabelecer joínt. venture. por. melo. de] 
| consórcio, que náo é nem pessoa juridica, Í 
nem um tipo de associegáo de capital. t 
O consórcio .é. utilizado sobreludo emi 
grandes: contratos de prestacío del 
servicos. Trata-se da associagáo de duas | 4) Náo consolidado, excelo pelo indicado 
¿ou mais. empresas para 2 o 

conjunta de uma finalidade especifica. | 
Cada associado do consórcio mantém sul 
tprópria estrutura organizacional. 


a 


| 
| 
| 
| 


23: 0 Governo brasileiro 
compromete-se 4 submeter¿ 
ao Fórum. Nacional do! 
Trabaiho, no contexto de 
reforma de iegisiacáo 
tabalhista que seja 


na coluna de acesso a mercado. 


¡ 


i E A b 
¡ 4) Náo consolidado, exceto no ceso de 


| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
i 
| 
| 
¡Poder-se-á. estabelecer joint venoso 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 


e 
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Modos de prestacáo: 


A Presta 30 Transfronteirica 31 
| E mp : 
-QU al A AO. ACESSO A | iuracols 
e y MERCADOS... E 

medidas relativas. Ss seguintes EOodas. 


5 Visitantes de negácios 

Prazo de permanéncia de 90 (noventaj 
dias, . prorrogáveis por igual - periodo | 
mediante soliciagáo feita. no território 
nacional. 

Vistos permanentes. para ; eidadálos do | 
Mercosul - poderáo. ser | 
mediante a... comprovagio | 
irvestimentos, no. Brasil, de . quantia 
equivalente a ne 39.000. (trinta mi 
dólares). | 


Téxnicos especializados e 
profissionals siftamente qualificados 


Poder. trabalhor. sob. contrato] 


temporário. com. entidades legales | 
estabelecidas -no Brasil, de capital 
nacional ou estrangelro. De contalos 
devem ser aprovados pelo Ministário | 
do Trabaiho. Para diíe aprovaqín, ! 
considera-se a compatbilidade- entre 
as qualificagdes do estrangeiro e área 
de aluacáo da. empresa... O técnico 
estangelro deve  btansieir O 
conhecimento acumulado a, pelo 


menos, ura técnico : brasileiro. AS; 
- empresas |. que explorem servicos | 


públicos dados em concessáo ou que | 

exercam atividades comerdials . devermn 
respeñar a proporgáo de pelo menos ; 
dois . brasileiros por. cada tés | 
empregados contratados Qu que com | 

elas. fenham . aígumn únculo | 
empregalicio. | Sáo consideradas! 
alividades comercials es exercidas: e) 


£ no EX denor rl Eresenga Comercial 4) Presenca 
a TRATAMENTO y COMPROMISSOS 
¿NACIONAL 


de ESssoas Fisicas 
. AS 


ADICIONAIS 
submetida 20 Congresso, | 
contemplar, entre outros; 
avangos,  propercionalidado 
infenor áquela mencionada nao 
Modo 4 dos compromissos 
¡horizontais, para  pessoss 
MHisicas oriundas dos eta 
l Estados Parles 
| MERCOSUL. 


| 
| 
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+) Presenca Comercial 4) Presenca de Pessoas Físicas 
¿AO 'TRATAMENTO | COMPROMISSOS 
SES LADICIONAIS.. 


SUB- HURMITACOES — AO ACESSO 
ño MERCADOS a 
nos servicos 
tansportes terrestres, marílimos, | 


2, mE 


- comunicagóes, 


fluvials, lacustres e “aéreos; ) beisd 
garagens, oficinas de reparos e postos 
de abestecimento de automóveis e nas 
cochelras; cj na industria de pesos; d; 
nos estabelecimentios comercigis em 
geral; e) nos escritórios comercials em 
geral fñ. nos  estabelecimentos 
bancários ou de economía coletiva, nas | 
empresas. de seguros e nas del 
capitalizagáo, q) nos estabelecimentos 
- jomalísticos, de publicidade 6 de| 
radiodifusáo; h) nos estabelecimentos | 


| 
| 
| 
j de ensino remunerado, excluídos 03; 
[ que neles trabalhem por forga de voto 
i religioso; y nas drogarías e farmácias; 
lo nos sales de barbeiro” ou 
, cabeleireiro :e de .beleza; |) nos 
estabelecimentos — de  "“iversdes? 
públicas; excluidos es elencos teatraiz 
e nos Gubes esporfivos; m) nos hotéls, 
] bares, restaurantes e estabelecimentos 
| congéneres; nm) nos estabelecimentos 
i - hospiteleres e fisioterápicos . cujos! 
í “servigos sejam remunerados, excluidos 
; os que neles trabalhem por -forca de 
| voto religioso e. 0) nas emprasas de 
| 
) 


mineracío, 


(ib) Trabsfergncias intracorporativas 

Gerentes e diretores de sociedades 
aladas de empresas estrangetras, | 
estabelecidas no Brasil: i 
¡- Teráo entrada: autorizada, observadas | 


as seguintes condiges:  designacáo ¡ 
i para ocupar cargo corn pleno podar de| 


PE A NS 


ATC rss 
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| 


CEL 
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Modos de ao: 1) A do Transfrordelrica 4) Presen a de Pessoss s Físicas 


2) Consumo no Exterior 3 es enca Comercial 


A pei: 
3 E 


COMPROMISSOS 
HADICIONAIS i 


des 


¡SETOR - 06 sus iiracies?” Ao ACESSO ALLITACOES AQ TRATAMENTO: 
ISETOR ) ¡MERCADOS 8 Eo e NACIONAL a s 
decisáo; exisiéncia de vaga; existóncia ; 
de vínculo de filal entre o prestador | 
servicos em terrióric brasileiro e sua 
matriz no exterior; e prova, por parte do | 
prestador de servigos no Brasil de que a 
gerente ou diretor  desempenha suas | 
*fungdes depois de ler recebido o visto. 


¡(ív) - Representanies. de emprosas | 

has E 
Poderá ser”. concedido isto | 
permanente, pelo prazo inicial: de “dois | 
anos, € Adminisrador, Gerente, Diretor | 
cu Execuiivo, com poderes de gestío, | 
de empresa estrangeira que estela se | 
instalando no País, no limile de até rés ¡ 
estrangelros, - observadas as | 
disposicóes do Ministério do Trabaiho e 
Emprogo. 

- Represeníantes de instítuiqdos | 
financelras — farño jus (20 visto | 
temporário. : 


E NR 


¿A A CT E Rar oa pr 


SI1NW1NI3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


| £éj Pessoas em estágio 


¡ 
Í 
| 
Parte do MERCOSUL, que venha ao | 
Brasil cumprir parte prática de um. ensino | 
¡superior cu profissionalizante, que, aliada d 

El 

1 


i teórica, contribua para sou; 
aperteigoamento profesional, 


Deverá — ser. elaborado termo de 
¡compromisso  enire O estagiério e 2 
Elucba ou instituigáo brasifeira, com a | 


; i participacóo de um interveriente, o qual 


A 


€ A A A A A a A A A A A A A A A O A A A A A O O RN a A ar 


; 
| | Definicáo: Pessoa, nacional de un Estado 


AA 


p 
i 
r! 


il 
E 


eel 


Modos, de p restasá o: 


1) Prestacáo Transfronteirica____2) Consumo no Exterior 


[poderá ser 


- Entidade de intercámbio de estudantes, 
oficialmente reconhecida; 

- Organismo de cooperacío internacional; 
ou 

- Setores de cooperacío intemacional de 
diferentes Ministérios da República. 


Deverá ser beneficiario apenas . do 
pagamento de bolsa de manutengáo, náo 
podendo - ficar caracterizada  relacáo 
empregaticia. 


Duragáo da estada: até 1 ano. 


O funcionário de empresa estabelecida no 
teritólo. de outro Estado Parte do 
MERCOSUL que seja .admilido. no - Brasil 
como estagiário junto á subsidiária ou filial 
brasileira . deverá satistazer os seguintes 
critérios: 

E) A  remuneragáo  deverá |. ser 
exclusivamente... ño  estrangelro pela 
empresa estabelecida no território de cutro 
Estado Parte do MERCOSUL; e 


bj Receber autorizagio do: Ministério do. 
Trabaiho e do Emprego. 


Duracáo da estada: até tano. 


O - exercicio . de qualquer atividade 
profissional, seja de nivel técnico seja de 
nivel - superior, esiá  sujsito ás regras| 


3 Presenca a, 


A enn ge Pessoas Físicas 


SI1NW1NI3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


£TOZ 3P 3IQUISINOU SP G SIUBIN 


_Modos de prestacáo 


ii 


oa 


E 


mE ES ee E a 
LMITAGOES. AO ACÉSSOs E uMiTagóÉs 
-]MERCADOS a E NACIONAL 


estabelecidas pelas entidades profssionals 
competentes. 


Todo estudante que tenha feito estudos no | 


Brasil. ao. amparo de. Convénios estál 


“| proibido- de exercer posteriormente | a 


profissáo no Brasil. 


Seguiráo aplicando-se todos os demais | 
requisitos, leis. e regulamentos. relativos á 
entrada, estada e. trabalho de pessoas| 
físicas... 


do: 1 ¡Pre tac do Transfronteiris ¡a 2) Co sumo no Exterior E ML Presenga | Comarciót. 


AO 


EE 


TRATAMEN o.  COMPRÓMISSOS. 
iaa ti ADIGIONAIS. 


enga de Pessoas Físicas y 
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GET 


Modos de p restacio: y Presta So Transtronter al 2 pepicos no a 2 Presenga comeral 4 Ed de Ressoas Físicas, a 


56 


ISETOR OU: "sul? mivAcors 


: TRATAM hénto | COMPROMISSOS* 
ISETOR acc EMERCADOS 


ñ ADICIONAIS 


|. COMPROMISSOS 
[SERVICÓS 


SETORIA(S 


PRESTADOS ÁS 
¡EMPRESAS h 
POSEEN 1 Nonhulma | a e a Nenhuma 
Profissionaisi 2) Nenhuma 2) Nenhuma 


“a.Semvigos Jurídicos 3) Foda. sociedade de advogados. deve¡3) Á sociledade de advogados estrangeira 
(CPC 881) constituir-se soba forma de Sociedade apenas poderá prestar consuitoria em 
Civil. Fica expressamente vedado .o direito estrangeiro. 

exercicio do procuratório: judicial por 

estrangelros.li ó A 


£ Nac consolidado, exceto peto 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado indicado na segáo horizontal. 
na segáo horizontal. 


1) Exigéncia de estabelecimento no(1) -Nenhuma 


b, Servigos de mercado nacional. 

Contabilidade, ¡2)- Nenhuma 

Auditoria e 2) Nenhuma j 

Escrituragáo (CPC Pro 

3862) 3) Requisitos especiais de registro. para 
3) Participagáo: de náo-residentes em contadores estrangelros que 
- pessoas jurídicas” controladas por "pretendem fazer auditoria de firmas 

nacionais brasileiros náo é permitidaili. falis. como instituigdes financeiras e 


associagóes de poupanga: 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo. indicado 
na segáo horizontal, ña segáo horizontal e pela seguinte 
| limitagáo: os responsáveis técnicos 


¡ autorizados a emitir e assinar parecer 
+ 


9€T 
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Modos de [ presta x ao: L Prestagáo Transfronteirica E dd no Exterior eresel ca comercial Presen: a de it Físicas 
E E RS + o j 
oy: o cia AG Acesso A y umracoss AS TRATAMENTO: ¡Compromissos 
de auditoria em.-.nome de uma 
sociedade civil devem haver exercido 
atividade de auditoría de 
demonstragdes contábeis, em território 
nacional, : por período náo interior a 
cinco anos, consecutivos ou náo, 
contados. a partir da data do registro 
em Conselho Regional de 
Contabilidade, na categoria def. 
contador. Y : 


Exigáncia de estabelecimento no | 


e DE mercado nacional 

die 4) Nenhuma 
Assessoria Tributária Nenhuma 
(CPC 863) 


Participagáo. de náo-residentes emj|2) Menhuma 
pessoas jurídicas. controladas .. por 

nacionais brasileiros náo € permitidaiv. | 3) Nenhuma 
Fica” expressamente . vedado... 0 
exercicio do: procuratório judicial: por 

estrangeiros 


SI1NW1NI3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


Náo consolidado, exceto pelo indicado | 

na segáo horizontal e pela seguinte|4) Os. advogados estrangeiros deveráo 
timitagáo, os advogados estrangeiros ] comprovar serem portadores de visio de 
poderáo apenas prestar consultoria em | residencia no Brasil. 

direito estrangeira, estando 

expressamente vedado o sxercicio do 

procuratório judicial por estrangelros. 


d. Servigos de Nenhuma | 1) Nenhuma 
Arguitetura (CPC : 


8671) Nerhuma 2) Nenhuma 


Nenhuma 3) Nenhuma 


LeT 


2) Consumo no ende 3 pesones Comercial 4) Presenca de Pessoss F Físicas 
HS za a «, nO E A ER ; - SS a GS mi OO A OS ES => 
SEFOR du. FE “sus | : 2 AQ - ACESSO A Limtacóós “AO - FTRATAMENTO COMPROMISSOS $e : 


Náo consolidado, exceto pela indicado] 4) Néo. consolidado, exceto pelo indicado 

na segáo horizontal. na. segáo horizontal. e pela. seguínie 
limilagáo: no caso desses profissionals 
estrangelros portadores. de vistos de 
trabalho... temporário, ...a... entidade 
contratante deverá. manter, junto. ao 
profissional estrangelro, pelo prazo do 
contrato... OU: $42... prorrogacáo, 
assistente brasileiro. de . mesma 
graduagáo. 


'' Nenhuma Nenhuma 
e. Servicos de 
- Engenharia (EPOC Nenhuma Nenhuma 
2672) 


i sE h Nenhuma Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo diria 4) -Náo consolidado, exceto pelo indicado 

“na segáo horizontal. na «segáo: horizontal - e -pela- seguinte 
limitagáo: no. caso desses profissionals 
estrangelros «portadores de. visios de 
trabalho ....temporário,... a... entidade 
coníratante .deverá manter, junto. au 
profissional estrangeiro, pelo prazo do 
contrato. ou... sua. prorrogacáo, 
assisiente .. brasileiro .. de . mesma 
:9 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VEVINYO 


f. Servigos e : 

integrados de Nenhuma 

Engenharia (CPC 
2573) Nenhuma 1) Nenhuma 


Nenhuma. 22) Nenhuma 


Nác consolidado, exceta pelo indicado 13) Menhuma 


£TOZ 3P 3IQUISINOU 3P G SIUBIN 


3 prestas o Transfronteiri a, 


Modos de prestacáo: 


; A l 0 
OU SUB. LIÑITACOES ao. “acesso A 

Us | MERCADOS. ie e A OS 
na segáo horizontal 


g. Servigos de 

Planejamento 

Urbano e de 

Arquitetura de 1) Nenhuma 

o 1 2) Nenhuma 
:3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal, 


1) É proibido prescrever tralamento ou 
oulros procedimentos sem exame. direto 
do paciente, salvo em casos de urgáncia e 
impossibilidade comprovada de realizádo, 
devenda, nesse caso, fazédo 
imediatamente cessado o impedimento. 

2 É proibido  prescrever tratamento. 04 
outros procedimentos sem exame direto 
do paciente, salvo em casos de urgéncia e 
impossibilidade comprovada de realizádo, 
devendo, nesse caso, faz64o 


2 Consumo, no Lo 


y [NACIONAL _ 


ina secgáo horizontal e. pela. seguinte 


3) Nenhuma 


3 Aiizaada CE pame 


4 Presen a de Pessoas Efsicas 


a 


ciiragoss 20! TRATAMENTO. COMPROMISSOS 


¡ADICIONAIS a] 
43 Náo consolidado, exceto pelo indicado f 


limitagáo: ho caso deszes profissionais 
estrangeiros . portadores. de. vistos . de 
trabalho temporário, a entidade contratante 
deverá .. manter,-.. junto. .ao  profissional 
estrangeiro, pelo prazo do contrato ou. sua 
prorrogacáo,  assistente .. brasileiro... de 
mesma greduagáo. 


1) Nenhuma 
Zj Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
-na secáo horizontal. e pela seguinte 
limitagáo: no caso desses profissionais 
estrangeíros portadores. de visios de 
trabalho. temporário, . a entidade 
contratante  deverá. manter, junto. 20| 
profissional estrangeiro, pelo prazo do 
contrato ou... sua. . prorrogacáo, 
assistente. . brasileiro de mesma 


graduagdo, 
1)  Nenhuma 
2) Nenhuma 
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GET 


rvigos 
Veterináriós (cPC 
332+ 


ij Servigos de 
Enfermagem, 
Fisioterapia e 


Parámédicos 
(CPC 93191) 


eden cessado o onto. 


3) É vedada a participagáo direta ou! 


indireta de empresas Ot  capitais 
estrangelros na assisténcia á saúde no 
País. 


4) Náo consolidada, excsto pelo indicado 
na  segáo horizontal e. pela. seguinte 
limitagáo: O  profissional estrangeiro, 
detentor de. visto temporário, está 
impedido de exercer a profissáo, exceto no 
caso de vir. ao Brasil a servico do Governo 
brasileiro 


1): Nenhuma 


2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Náo consotidado* 


Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


Nenhuma 


«Nenfuma 


Nenhuma 


-Náo consolidado, exceto peto indicado 


na secáo horizontal 
Náo consolidado * 
Nenhuma 


Nenhuma 


No Er htm excelo pelo indicado 
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£TOZ 3P 3IQUISINOU 3P G SIUBIN 


_Modos de prestacáo: 1) Prestag o mE ¡Consumo no Exterior____3) Presenga Comercial _ Z Presens 52 PESa0eS Físicas 


ISETOR OU 
SETOR. a 
k. Outros (Biologia, 
Farmácia, Psicología, 
Biblioteconomia) 


SUB-|LIMITACÓES AO -ACESSO- Al AltamiracoES” AO  TRATAMENTO [comeromisios 
e MERCADOS. a CENACIONÁR ADICIONAIS.. 
na segáo horizontal na segáo horizontal 


Nenhuma Nenhuma 


Nenhuma Nenbuma 


Nenhuma Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma. 


1) Nenhuma. 


Nensuma 2) Nenhuma 


34), exceto para 
time-stamping (o. 3 


Nenhuma 3) Menhuma 


4) Náe consolidado, exceto. pelo indicada ¡ 4) Náo consolidado, exceto' pelo indicado 
na segáo horizontal na secás horizontal 
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Náo consolidado * 


1) Náo consolidado * ¡ 


Desenvolvimento 
(PED) 


Nenhuma 2)  Nenfhuma 


3) A autorizagáo para pesquisa mineral (3) Os:navios estrangeiros autorizados a 
só será ouforgada- a brasilelros realizar. pesquisa ou  investigacio 
(pessoa natural, firma individual ou científica, quando navegando : em 
empresas legaímente habilitadas). águas jurisdicionals brasileiras, 

Salvo com o assentimento prévio do deveráo: ter a bordo representante! 

Conselho de Seguranga Nacional, € designado pelo Ministerio da Marinha, | 


AVOIR TIRO 


. PAD em Ciéncias 
Naturais (CPC 851) 


TvT 


Es O no Estos z a 4) Presenga de Pessoss Físicas 


«es 


o ou: SUuB- : aicoss , 20 * deso” A LIMITAGÓES. qe “traramento[comerolassoS 
LOA .. [MERCADOS En 5 


vedada. a poi : a 


que se dedicarem á pesquisa, lavra, 
exploracáo ..e .aproveltamento de 


recursos minerals, e a participagóo, | 
a qualquer tíídio, de estrangeiro, | 


pessoa natural ou jurídica, em 
pessos jurídica que seja titular de 
direíto real sobre imówel rural na 
Feixa de  Frontelra. Náo. será 
concedida autorizacáo para realizar 


operagóes e atívidades de pesquisa, | 


exploracáo, remogáo ou demoligáo 
de colses ou bens afundados, 
submersos, encalhados e perdidos 
em águas sob jurisdigáo nacional, 
em. lerrenos de marinha e seus 
acrescidos e em terrenos marginais, 


em  decorrinciía de  sinistro, 1 


aliiemento ou «fortuna do mar, a 
pessos física ou jurídica estrangelra 
ou.a pessoa jurídica sob controle 
estrangeiro, .. que também . náo 
poderáo ser subcontratados por 
pessoas... físicas. ou... jurídicas 
brasileiras. Somente. seráo 
concedidas - autorizagóss . para 
pesquisas e investigagdes 
cientificas por estrangeiros (pessoa 
física..ou jurídica,  organizagáo 
governmamental cu privada) os por 


 organizagóes internacionals quando 


decorrentes de contratos, acordos 
ou: convénios com. instituigdes 
brasileiras, excegáúo felta a0s casos 
em que nenhuma entidade do Brasil 
tenha dermonstrado interesse em 


salvo quando alo que a eo 


dispensado, em caráter excepcional, | 
esta exigéncia; e informer diariamente 
ao Comando. de. Operagóes. Navais 
sua. posigáo e 08 rumos e velocidades 
que adotaráo nas próximas 24 horas. 
Sempre. que solicitado pelo governo 
brasileiro, os navios deveráo ter a 
bordo. tripulante. que conheca bem o 
idioma portugués, para servir de 
intérprete nos.  entendimentos dos; 
brasileiros embarcados com  0s) 
estrangelros Que  participam dal 
pesquisa ou investigagáo cientifica. As 
atividades de pesquisa e investigagáo 
cientifica na. plataforma continental e 
em. águas..sob -jurisdigáo.. brasileira, 
quando realizadas por estrangeiros ou 


«Organizagóes intemacionais, .serdo 


fiscalizadas “in loco” por 
representantes especificamente 
indicados pelo Ministerio da Marinha e ! 
por. observadores de outros Ministérios 
ou instituigóes interessadas, 
embarcados nos navios ou aeronaves | 
de pesquisa ou investigagáo cientifica. | 
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£TOZ 3P 3IQUISINOU SP G SIULIN 


Modos de prestacáo: 1) Prestacáo Jransfronteid a 


ÍSETOR* OU  SUB-: Eautacóns 


SETOR 


hh. PAD em Ciéncias 


ociais e Humanas |4) 
E SPC 852) 
Ta, 
v 
2) 
13) 
S. PED inter- 


disciplinar (CPS 4 
8353) 


4 


uo 


2) 


3) 


4. 


rd 


AE a ES 


NO ACESSÓ 


firmar esses compromissos. A 
investigagáo científica marinha na 
plataforma continental. e. na. zona 
económica. exclusiva só poderá ser 
conduzída por prestadores 
estrangeiros com. o consentimenta 
prévio do Governso brasileiro. 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontalvi. 


Náo consolidado* 
Nenhuma 
Nenhuma 


Hác consolidado, exceío pelo 
indicado na segáo horizontal 


Náo consolidado” 
Nenhuma 
Nenhumavii, 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


2) Consumo no o Exterior 


* A(LIMITACÓES AO 


S Presenga Comercial a Presence a de Pessoas! Fisicas__ 


TRATAMENTO | COMPROMISSOS 
 JADICIONAIS. . 


34) MNáo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontalviil. 


Náo consolidado" 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Náo consolidado* 
Nenkhuma. 
Nenhuma 


No consolidado, excsto pelo indicado 
na segáo horizontal 
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evlT 


Uz. | 


Modos de prestacáo: 


Pa 


a. Envolvendo 
Propriedades 
Próprias ou 
Arendadas (CPC 
821) 


b. Por comissáo ou 
contrato (CPC 822) 


restacáo Transfronteiriga 


% Nenhuma... D 
2): Nenhuma ; 12) 
3): Nenhuma 3 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 14) 
na secáo horizonta! 


Nenhuma tv 


Nenhuma : 2) 
Nenhuma 13) 


Náo consolidado, -exceto-pelo indicado naj4) 
segáo horizontal 


a. Relativos a Navios 


sem tripulagáo 


13) As 
mercantil devem adotar forma jurídica 


1) Nenhuma 


2) Nenhuma 


sociedades de arendamento!3) 


JOSE aro a 


_ 2) Consumo no Exterior 3) Prese: 


a . E INE e REA ON UR E 
Y, ACESSO.  AJLÍIMITACOES- ¡AO  TRATAMENTO |COMPROMISSOS * 
EN dd ii en AR NACIONAL. he a, is Er a a LÍO , Ad JONAIS dl 


Cornercial 


de Pessoas 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 
Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal e pela seguinte 
limitagáo: O  estrangelro  deverá 
comprovar a permanéncia legal e 
ininterrupta no País no último ano. 
Nenhuma 

Nennuma 

Nenhuma 

Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal e pela seguinte 
imitag3o: o estrangeiro  deverá 


comprovar a permanéncia legal e 
ininterupta no País no último ano: 


Nenhuma 
Nenhuma 


Nenfhuma 
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£TOZ 3P 3IQUISIAOU 3P G SIULIN 


Ara 


b. Relativos a Avides 
sem tripulagáo 
(CPC 83104, excluj 
a concessáo de 
servicos aéreos 
públicos) 


. Relativos a Outros 
Equipamentos de 
Transporte sem 
operadores (CPC 
83101 + 83102 + 
83105) 


a, Relativos a Outras 
M 


MERCADOS . 


2) Consumo no Exterior 3 Presen 2 A Somerdiar 2 Presen de Pessoas Físicas 


de sociedades anónimas. 


4) Ná3o consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 
As: sociedades de - arendamento 


mercanti devem adotar forma jurídica 
de sociedades anónimas. 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 
Nennuma 
As sociedades de arendamento 
mercantil devem adotar forma jurídica 


de sociedades anónimas 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
: na segáo horizontal 


Nenhuma 


ES 


JEIMITAGÓES - AO ACESSO /A|LIMITAGÓES - AO 'TRATAMENTO |COMPROMISSOS * 
a NAO a toca LADICIONAS 


4) Náo consolidado, excelo pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 


¡ Nenhuma 


Nenhuma 


No consolidado, exceto pelo indicado na 
-segáonornzontal 


1) Nenhuma 


2) Nenkuma 


45. Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segás horizontal 


Nenhuma 


3%) Nennuma | 
1 
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GT 


da 


Equipamentos s. sem 
operadores (CPC 
83106 + 83107 + 
83108 + 83109) 


.: Qutros (CPC 832), 
icos de 


AluguellLessing de 
bens pessoais 


Quiros Servigos 
Empresariais 


Servigos de 
Publicidade (CPC 
871) 


-[Luuiracóss TADO “ACESSO= Á 
2) 


3) 


4) 


ir 2 Consumo no Exterior 3) Prese Comercial bi AS LA 


“Nenhuma. 


As sociedades de arrendamento 
mercantil devem adotar forma jurídica 
de sociedades anónimas 


Náo consolidado, exceto. pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 


As sociedades de arendamento 
mercantil devem adotar forma jurídica 
de sociedades anónimas 

Náo consolidado, ..exceto pelo indicado 


_nasecáo horizontal 


1) A participagáo estrangeira.é limitada a 
1/3 da metragem de filmes publicitários: 
Proporcáo superior 4 indicada é. possivel 
sob. condigóss. de. que. sejam utilizados 
recursos artísticos e estúdios brasileiros. 


121 A participagáo estrangeira é- limitada a 


1/3 da metragem de filmes publicitários, 
Proporgáo superior á indicada é possivel 
sob .condigóes. de que sejam utilizados 
recursos artísticos e estúdios brasileiros 


ira é limitada a 


Wsutadéco 
- NACIONAL. 
2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Menhuma 


Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado; exceto pelo indicado ; 


1) Nenhuma 


2) Nentuma 
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£TOZ 3P 3IQUISINOU 3P G SIUBIN 


ou Susi 


er 


Y de A 
lb. Pesquisas de 

a Mercado e de 
Opinido Pública 
(CPC 864) 


A 
(Y lb) ma 
es? at 


Y 

le. Consultoria de 2) 
Administragáo (CPC |, 
265) Ú 

: 0; 


LIMITAGOES 
113 da metragem d 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo. consolidado,  exceto 
indicado na secáo horizontal 


Menhuma 
Nenhuma 


Nenhuma. 


e filmes publicitarios. 


pelo 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na secáo horizontal 


Nenhuma 


Nenhuma 


o Transfronteirica.. 2) Consumo no Exterior 3) Presen 


NACIONAL 
Brasil por pelo menos trás anos antes de 
Proporgáo .superior á indicada é. possível | serem autorizados a produzir filmes. 

sob. condigóes.. de. que. sejam. utilizados 
recursos artísticos e estúdios brasileiros. 


na secáo horizontal 


4) 


1) 
2) 


- Nenhuma 
A AAA 


Nenhuma 


Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado,  exceto 
indicado na-segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma : 


Nenhuma 


Comercial 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exoeto pelo indicado 
na segáo horizontal, 


pelo 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontal 


Nenhuma 


_4) Presenga 


AO, ACESSO  AJLIMITACÓES AO TRATAMENTO|COMPROMISSOS 


de Pessoas Físicas 


¿vT 
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Modos de prestas 


aa 


Relacionados 3 
Consultoria 
Administrativa (CPC 
366) 


e. Servicos de Análise 
e Testes Técnicos 
(CPC 8678) 


í Servigos 
Relacionados á 


Agricultura, Caga e 


ao Reflorestamento +4 


(CPC 881): 


cáo: cel ES 30 A E 


Nénbuma E 


2 ¡estimo po Exterior 


DS 


E Ribol 2 All 


Ag "rraramenTo| ¡COMPROMISOS 


Nenhuma 


4) - Náo consolidado, exceto pelo indicado ¡4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


4) 
12) 


na segáo horizontal 


Nenhumaix 
Nenhuma 
Nenhumax 


Náo- consolidado; exceto pelo indicado 
na secás horizontal 


Náo consolidado * 
Nenfhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado | 


na secáo horizontal 


2) 


a 


na segáo horizontal 


Neñnhuma* 
Nenhuma- 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segío horizontal e pela seguinte 
limitagáo: o profissional estrangelro 
portador de visto temporário dave estar 
registrado no Conselho de Fiscalizagáo 
Profissional. .A «entidade contratante 


-deverá menter, junto ao profissional 


estrangeiro, pelo prazo do contrato ou 
sua  prorrogacáo, um  assisiente 
brasileiro da mesma graduacáo. 


Náo consolidado E 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal .e pela seguinte 


-Miíritagáo: no caso de -profissionais 


estrangeiros portadores de vistos de 


_frabalno__ temporário, a entidade 


de Presenga de Pessoas Físicas 
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£TOZ 3P 3IQUISINOU 3P G SIUBIN 


odos de presta 0: eS) Prestacio Lransfronteir za 


a 
g- Servicos 


Relacionados 
Pesca (CPC 882) 


gs 
Relacionados á 
Mineragáo (CPC 
883 + 5115) 


l SETOR ou £ suB:] LIMITAQOES O ACEROS A 
| Lx MERCADOS: CE 


e 


4). Ás embarcacóes estrangelras somente 
poderáo realizar atividades pesqueiras 
no Brasil quando autorizadas por ato 
do Ministro de Estado da Agricultura e 
do Abastecimento 


212) Nenhuma 


3) Nenhuma 


na secáo horizontal e pela: seguinte 
limitagáo: a empresa arrendatária de 
embarcacío .de «pesca es 

deverá admitir. tripulantes brasileiros 


para tais embarcagóes ha proporgáo | 


de 2/3 (dois tergos) da tripulagáo, nos 
diversos. níveis técnicos e de 
atividades. 


11) - Náo consolidado * 


2 Nenhuma y 


3) A. pesquisa e a lavra. de recursos 
minerais e O -.aproveltamento Jos 
potenciais de. energia. hidráulica 
somente poderáo ser efetuados por 

brasileros ou empreses constituidas 

sob_as leis brasileiras e que tenham 


2 DAnanO no Exterior 3) Pr 


LIMITAGÓES $ 
NACIONAL. 


contratante deverá antes junio ao 
profissional estrangeiro, pelo prazo do 

-contralo” ou sua  prorrogacáo, 
assistente brasileiro de mesma 
graduagáo. 


1) Nenkhuma 


2) Nenhuma : 


4) ¡Náo consolidado, exceto palo indicado | 3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


del na --secáo - horizontal .e pela «seguinte 
flimitagáo: no caso de  profissionais 


estrangeiros portadores de visios de 
trabalho temporário, a enfidade contraiante 
deverá manter, junto ao profissional 


estrangeiro, pelo prazo de contrato ou sua | 


prorrogagáo, —assistente brasileiro de 
mesma graduagáo 


1) Náo consolidado * 
2) Nenhuma 


3 Neohuma 
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6vT 


_Modos de preste do; 1 piasta do Transfronteiri a 2 Consumo 1 no Extertor E 2 Presenc a om 4) Presenca de Pessoas Físicas 


sua sede « e do no País. Na 

faka de fronteira, indústrias que 

interessem á seguranca nacional, 

assim relacionadas em. decreto do 

Poder Execulivo e aquelas destinadas | 
á— pesquisa, lavra, exploracio 8] 
aproveitamento. de tecursos. minerais, 

salvo aqueles de imediata: aplicacáo 

na construgáo civil, assim classificados 

no Código de: Mineragáo deveráo ter 

51% do capital das empresas deve 

periencer a brasileiros e a maioria dos 

ocupantes de cargos de administragáo | 
ou de “geréncia sejam braslleiros, 

essegurados a estes poderes 

decisórios. No caso de pessoa física 

ou empresa individual, só a brasileiro 

será permitido o estabelecimento ou 

«exploracáo do servigo. Prestadores de 

servigos 'estangelros só poderáo 

exercer  atividades no  tenritório 

nacional desde que associados com 

prestadores de servigos brasileiros por. 

meio de consórcios. Á pessoa sócia 

brasileira deverá manter a conducgo 

do trabalho. 


ESTA 
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“1 FIGOO $3 


a 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 
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£TOZ 9P 3IQUISIAOU 3P G SIUBIN 


Modos de prestagáo: 1 E a gáo Transtronteitig a y no oo EL Presenga Comercial 4) Preseng a de Pessoas Físicas _ 


relacionados á 
produgáo 
manufaturelra (CPC 
384 + 885, exceto 
88442) 


| Será 

*¿ relacionados á 
distribuido e 
transmissáo de 
energia (CPC 387) 


k. Servicos de 


Colocacáo e Oferta 


de Recursos 
Humanos (CPC 


ACÉSSO e _ALLIMTACOES Ao TRATAMENTO ComProñissos 
Nenbuma 


Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


1) Náo consolidado 


12) .Náo consolidado 


3) Náo consolidado 


4) Náo consolidado, e... pelo indicado | 
na segáo horizontal a 
$ 


Nenhuma 
Nenhuma 


ón 


Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal na segáo horizontal e pela seguinte |] 
imitacho: no caso e profissionals 


ri 
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TST 


o: 1 Presta mm Eransfronteih Na] Consumo no Exterior BL Presenca Comercial 4) Presenca de Pessoas Físicas 


estrangeiros portadores y “Vistos de 
trabalho temporário, a entidade contratante 
deverá maníter, junio so profissional 
estrangeiro, pelo prazo do contrato ou sua 
prorrogagáo, assistente brasileiro de 
mesma graduagáo. 


Obrigagáo de constituigáo no território 
nacional. 


pea 


2 Nenhuma 


3) A propriedade e a administracáo das ¡1) Nenhuma 


empresas especializadas que. se 


| Servigos de vierem':a constituir sáo vedadas a|2) Nenhuma 
investigagáo e estrangeiros. | 
Seguranga (0PC : 3) Nenhuma 
873) 4) Náo consolidado, exceto pelo 


indicado na segáo horizontal e sujelto | 44 Náo consolidado, exceto pelo indicado 
á seguinte limitagáo: exigéncia de¡ na secác horizontal e pela seguinte 
nacionalidade brasilera para 0 ímitagáo: no caso de profissionais 
exercicio de profissáo de vigilante, estrangelros portadores de vistos de 

Ñ trabalho temperário, a  entiidade 
-contralente deverá manter, junto ao 
profissional estrangeiro, pelo praza do 
contrato 0u sua  prorrogagáo, 
assistente.. brasileiro de mesma 

graduacáo. 


1) Nenhuma 
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2) Nenhuma 
3) Nenhumaxi 


4) -Náo consolidado, exceto pelo indicado |-1) - Náo. consolidado 


m. Semigosde na segáo horizontal e pela seguinte 
Consultoría Técnica | fimitagáo: no caso de pessoa física ou | 2). Náo consolidado. 
e Científica (CPC empresa individual, cuja atividade 
28675) interesse 4 seguranga nacional, assim: | 3) Náo consolidado 


relacionada em. decreto do: Poder 

Executivo e. .aquelas- destinadas 4áj¡4) Náo consolidado, exceto pr indicado 
pesquisa, — lavra,  exploragáo . ejfnasegáo horizontal 
aproveltamento- de recursos «minerais, | 

só a brasileiro será permitido a 

__estabelecimento ou exploracio do 


46 
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n. Servigos de 
Manutengáo e 
Conserto de 
Equipamentos, 
exceto 
equipamento de 
transporte (CPC 
933 + 8251 + 82352 
+ 8863 + 8894 + 
8885+ 5868) 


Limpeza de 
Edificios (CPC 874) 


p. Servigos de 
Fotografia (CPC 


2) 
3) 


Z Consumo no Exterior___3 Presenga 2 Comercial E ÓN a de Pessoas e 7 


AcÉSSO. 
Náo consolidado * 
Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado : 


na segáo horizontal 


Náo consolidado * 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado,  excelo pelo 
indicado na segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhúma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal ¡ 


dl 


Nenhuma 


Nenhuma 
Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 

Nenhuma 


Nenhuma 


Nenhuma 


Náo.. consolidado,  excsto pelo 
indicado na segáo horizontal 


Nenfhurma 


Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal e pela seguinte 
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esT 


Modos L.- ae Go: 


IsETOR du y sue LIMITAGÓES, «AO AGESSO. a |LamitacóES "Qu TRATAMENTO: COMPROMISSOS: 


87501 87802, 
87503, 87505, 
87506, 87507) 


aerofotogametría e 

aerolevantamento 

(CPC 87504, 
-B7509) 


a. Servigos de 
Empacotamento 
(CPC 876) 


1) Presta 0 Transironteiri 


Ñ 


2) 
13) 


2) Consumo no > Exterior 3 Presen Comercial 


ES Sl. ES 


Us ema ENACIONAL 


imitagáo: no caso de iabanie! 


estrangeiros portadores de vistos de 
Necessária constituigáo sob as leis | trabalho  temporário, a  entidade 
brasileiras, com sede e administracáo contratante deverá manter, junto ao 
no País profissional estrangeiro, pelo prazo do 
contrato ou sua  prorrogagáo, 
Nenhuma assistente brasileiro de mesma 
graduagáo. 
Necessárla  constiluigáo sob as. leis | 
brasileiras, com sede e administragáo | 
no País, que tenha como objeto social 
a execugáo de servico de!) MNáo consolidado * 
aerolevantamento. A participagáo de 
entidade —estrangeira, em  casos¡2) Nenhuma 
excepcionais e no Ínteresse público, 
necessita de autorizacáo do¡3) Nenhuma 
Presidente da República. Aj 
interpratagáo e a traducáo dos dados [ 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
deverá- ser realizada -no.- Brasil, - sob. na segáúoc horizontal -e «pela .seguinte 
total "controle da entidade «nacional Htimitagáo: -no caso de  profissionais 
responsável pela  instrugáo  do¡estrangeiros portadores de vistos de 
procasen de autorizagáo. trabalho temporáro, a entidade contratante 
deverá  manter, “junto ao profissional 


4) Náo  onsolidado. exceto pe indicado | estrangeiro, pelo prazo do contrato ou sua 
na segáo horizontal prorrogacáo, assistente brasileiro de 


mesma graduagáo. 


Náo consolidado * Nás consolidado * 


Nenhuma Nenhuma 


-Nenhuma Nenhuma 


Náo consolidado, exceta pelo indicado e) Máo consolidado,  exceto 
na segáo horizontal indicado na segáo horizontal 


e Presen a ¡de Pessoas Físicas 


ysT 
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Modos de as : 1) Presta do Transfronteiri a 


r. Servigos de Edigáo | 
e Publicacáo (CPC 
88442) 


$3 


$ 

e E 4) 

de 

iS 

a h 

LS 1) 

a | 
Ie 4 2) 

3) 
s. Servigos de 

Convengóes (CPC 14) 
37909) 


2) 
3) 
- L- Qutros Servigos 


de Tradugáo e 
interpretacáo 


e Lmiragócs Or A 
¡MERCADOS A 


$ exclusiva. de brasileiros natos. ou 


| 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 


2 Consumo po mE 


Al LoariagOES AO” TRATAMEN 


a 
i 


Nenhuma 1) Nenhuma 
Nenhuma 2) Nenhuma 
A propriedade de empresa jornalística | 3) Nenhuma 


naturalizados há mais de 10 anos 0u| 4) Náo consolidado, exceto pelo damas 
de pesscas jurídicas constituidas seb na segáo horizontal 
as teis brasileiras e que tenham sede 


no Paísxii, : 
41). Nenhuma 
Néáo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 
2) Nenhuma 
Nenhuma 
43) Menhuma 
-Nenhuma 
Nenhuma 
Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 
Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
«na segáo horizontal 


na secáo horizontal 


: 1) _Náo consolidado * 


3 Presen a Comercial 4) Presen 


A 
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GST 


SETOR: 
¡SET OR, 


tradutores 
oficials) (CPE 
-87905) 


ea 


* e3gria 


do ys 


Modos de prestado: 1 Presta 


OU «SUB. MITACÓ! 
MERCADOS o 


So astenia 2 


cADESSO * 


2) A no Exterior de 


A LIMITACÓES E 
asia NACIONAL. 


2) 
3) 
4) 


1) 
2) 
3) 


4 


Y 
2) 
3) 


4) 


O 


) 


om 
A 


3) Presenca sli mn 


Nenhuma 
Nenhuma:: 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


| 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 


Nác consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


A A od crm 


Nenhuma 


4) bd a 


RATAMENTO COMPROMISSOS 


FADICIONAIS, 


+ 


a de pes Físicas 


9SsT 
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Modos de prestacáo: 4) Prestacáo Transfronteirica __ 2) Consumo no Exterior 
ÍSETOR:. OU  SUB+|LIMITACÓES AO. ACESSO- AlLIMITACÁ « TRATAMENTÓ |[COMPROMISSOS be 
OR e nic MERCADOS a NACIONAL o ADICIONAÍS 
2) Nenhuma 
3) 'Nenhuma 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 
er” 
S 
EN 
Y, z 
our 


COMUNICACAO 


i Servicos Postais 
(CPC 7514) 


cas 


COMPROMISSOS 
ADICIONA 


1) A atividade postal relativa a cartas, | 1) Nenhuma. 
carides.. postais,  correspondéncia 
agrupada  €6.. telegrama. será 
exclusivamente explorada pela Unido 
quando em território nacional. 


£TOZ 3P 2IQUISINOU SP G SILIBIN 
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¿ST 


SETOR-. +04. sb 


Modos de prestacáo: 1) Prestacáo Transfronteirica 


NIFAGDES.0 


2 Consumo no Exterior 2 Presenc a Comercial 4) y Presen: a de A eS 


Er COMPROMISSOS 


JAD 'TRATAMENTO NACIONAL. . ce ADICIONA 


2) A atividade postal relativa a cartas, | 2) Nenhuma. 


cartóss  postais, corespondéncia 
agrupada  s*. telegrama será 


exclusivamente explorada pela Unido | 


quando em território nacional... 


A alividade postal relativa a cartes, 


carides  posiais,  correspondéncia 
agrupada e telegrama será 


exclusivamente explorada pela Uniáo 


A 


| B, Servicos de Courier 5) 
| (CPC 7512) 


la 
ÍNáo inclui servigos | 3) 
-¿prestedos 


¡exclusivamente —- pelojg) 
¿ correlo ofi cial brasileiro 


quando er território nacional. 


Náo. consolidado, -exceto. | pelo 
indicado na segáo horizontal... 


Nenhuma 


Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal... 


3) Nenhuma. 


4) Náo consolidado, exceto si indicado 
na secáo dias 


1) Nenhuma 


2 Nenhuma 


3) Nenhumea 


4) Nao consolidado, exceto pelo 
indicado na secáo horizontal... 


8sT 
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4) Presenca de Pessoas Fisicas 


ha 


y": ura Acobs: a E 0 Airaagóes 2 + o [comPrOMISSOS 4 
decai AQUA CA . ATA NA A 


¡C. Servicos de Telecomunicacdos 


(1) Servigo de Valor Adicionado náo é definido pela legislagáo brasileira como servigo de telecomunicagdes. Esses servigos podem ser prestados f 
¡sem restrigdes e aos seus prestadores é assegurado o acesso e a utilizagáo de servigos de telecomunicagóes em termos e condigdes náo | 


discriminatórias. Náo há exigéncia de outorga para a prestapáo de Servigo de Valor Adicionado 


(8) A presente Lists náo. inclui qualquer compromisso com. relacáo ás -atividades cujas informagdes sáo transportadas por servigos del 


li 0) conteúdo e tratamento de tais atividades sáo disciplinados pelas áreas correlatas ás atividades envolvidas. 


q) A presente Lista náo inclui qualquer servigo de ielecomunicagóos prestado para distribuigáo de rádio ou programacáo de televisáo para | 


3 Sopson direta por consumidores de servicos. 


> mm O Poder Executivo, em virtude de prerrogativa legal, poderá vir a estabelecer limites á participacáo estrangeira no capital de empresas | 
¡wrestadoras de servigos de telecomunicacdes. A Constituigáo Federal do Brasil garante todos os direitos adquiridos dos provedores de servigos j 


105 abelecidos no Brasil 


] (m Cada servigo de telecomunicagóes a ser prestado no Brasil requer uma licenga específica da Ánatel. Licengas seráo outorgadas apenas al 
 pessoas jurídicas devidamente constituidas como provedores de servigos de telecomunicagdes devidamente constituidas sob as leis brasileiras, A 


¿com sede e administragáo no país, em que a. maíoría das cotas.ou ages com direito a voto pertenga a pessoas naturals residentes no Brasil:ou a 
lempresas constituidas sob as teis brasileras e-com sede e administracáo no país. 


: Um O fornecimento de capacidade em segmento espacial de satélites que ocuperm: posigóes orbitaís notificadas por países estrangeiros será ) 


permitido sempre que estes oferegam. melhores condigdes iécnicas, operacionais ou comerciaís, Caso contrário, deveráo ser escolhidos satélites 


[que ocupem posicóes orbitais notificadas pelo Brasil, Decisóes regulatórias sobre esse assunto seráo baseadas em processo transparente, j 


-Tobjetivo e em bases de reciprocidade. 


¿ (vil) Ver “Documento de referéncia”. , 28m anexo, com notas adicionaís. 
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6ST 


y 


Modos de resta So: E Presta o  Lransfronteiris 


SETOR OU «3 + SUB 
[SETOR 


Sorvicos “locals. de 
Longa . -Distáncia e 


'internacionais, para uso | 
¿ público ou náo, providos 
por meio de qualquer 
tecnologia . de  rede 
¡ (cabo, satélite, eto) 


la. Servico telefónico 
¡(CPC 7521) 


l ¿D. Servico de 


y'¡ Comunicagáo : de 
nidados 
por pacotes 


FTPC 7523 *) 


ha! 


Cc. Servigo de 


£l Comunicacio de 


| Bados por Comutagáo 
ide Circuitos (CPC 
¡7523 


ld. Servigos Telex ( 
[CPC 7523) 


Serrigos 


la. 
¡Telegráficos (CPC | 
| 7522) á 


f, Servigos de fac- 


simile. (CPC 7521*+ 
¡CPC 7529*) 


9. Servicos de Aluguel 


¡de Circuitos Privativos 
CPC 7522**"+ CPC 


LIMITACOES. HE 


HAO-ACESSO Á MERCADOS 


4) Nenhuma 


2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontal 


1) Nenhuma 


1) Nenbuma 
2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


na segáo horizontal 


o rela 


1) Nenhuma 


O9T 
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“. $e: 
LE ico qe 
4 ee AO ACESSO A ME 
a 1523) 
3 2) Nenhuma 2) Nenhuma 
¿ Servicos de Valor 
| Adicionado 3) Nenhuma 3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado |4) Máo consolidado, exceto pelo indicado 


£TOZ 3P 2IQUISINOU SP G SILBIN 


Correjo Eletrónico 
(CPC 7523*) 


na segáo horizontal, 


Correio de Voz 
(CPC 7523") 


Acesso on line a 


ps 
e 
a 


informagóes (CPC 
7823 


tercámbio 
«Eletrónicode Dados 
¡ED (CPO 7523*) 


Fac-simile 
avangado, incluindo 
“siore-and-forward” 
e “siore-and- 
retrieve” (CPE 
7523**) 


Conversáo de 
códigos e protocolos 
nd) 


Processamento on 
Hirie de dados e/ou 
informagóes 
(incluindo 
rocessamento de 


na secáo horizontal 
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TOT 


transacáo) (cerco 
3843") 

: 4) Nenhuma 1) Nenhuma 

lo. Outros — : 

A 2) Nenhuma 2) Nenhuma 

¡Servigos Móveis : 

¡(Servico celular 3) Nenhuma 3) Nenhuma 

analógicofdigital 
l (8DOMHZz, 900MHz, 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado : | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


dé ,1800MHz) (CPC 75213) [na id horizontal na segáo horizontal 


y Servigo mével global por 
Wigatélite (CPC 75299) 


¡ Selyico de pagíng (CPC | 


175291) | 
A Servigo de trunking 1 
(450 MHz, 800MHz, 
200MHZ) (CPC 75299) 
[D. Servicos 
¿ Audiovisualsdii 
1) Os -servigos- técnicos de. cópia..e 
la. Servigos de reproducáo . de ..matrizes. : de .. obras 
produgáo e cinematográficas e videofonográficas: que | beneficiaráo de valores 
distribuigáo de se destinem á exploragáo comercial no | CONDECINE 
Filmes e video tapes | mercado brasileiro, quando o número de 
(Crec asi . [cópias for superior a 6, deveráo ser 


execufados em laboratórios instalados no 
País. A. produgáo, no Brasil, de obra | 
cinematográfica 6 videofonográfica 


pocos de prestacáo: 1) Prestagáo Aransironteii 2,2) Consumo no Exterior__3) Presenga Comercial 4) Presenca de estos Fisica ea 


ComBroMISs0 


dp AERCADOS LAO TRATAMENTO. NACIONAL ADICIONAIS. A 


Ñ 


% As obras cinematográficas  e¡0 Soverne brasileiro 
videofonográficas brasileiras se | compromete-se a estudar a 


menores de | possibilidade de rever, em 


favor dos países do Mercosul, | 


á atual legislacáo sobre a 
CONDECINE. 


Cot 
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Modos de prestacáo: 


oa deverá. se ser reslizada ela 


" EN ño a a 2 Consumo no Exterior 3) Presenca Comercial___4) Presenca de Pessoas Físicas 


Al Limiracóss p 


contrato com empresa produtora brasileira, | 
que. será a responsável. pela «producáo 
perante. as. leis brasileiras.. A contratagáo 
de programacgáo ou de cenais de 
programagáo internacional, pelas 
empresas prestadoras de servigos de 
comunicagáo  eletrónica de massa por 
assinatura ou de qualquer outros servicos 
¡de comunicagáo que transmitam sinais 
eletrónicos de som e imagem, deverá ser 
feta sempre por empresa brasileira, 
devendo ser fomecida 20 órgáo de! 
controle e fiscalizacáo sua programagáo. | 
¡ 2) As cobras cinematográficas e 
: : la rán videofonográficas brasileiras se 
E poc A E beneficiaráo de valores menores de 


cinematográficas e videofonográficas que CONDECINE. 


se destinen 4 exploragáo comercial -no | 
mercado brasileiro, quando o número de 
cópias for «superior a 6, deveráo ser! 
executados- em: laboratórios: instalados no | 
País. Á producáo, no Brasil, de obra 
cinematográfica e videofonagráfica 
estrangeira deverá ser realizada mediante 
| contrato com-empresa produlora brasileira, 

que será a responsável pela producáo 
perante. as leís brasileras. A contratagáo 
de programacáo cu de canais de 
programagiáo internacional, pelas 
empresas prestadoras de servigos de: 
comunicagás eletrónica de massa por 
assinatura ou de qualquer outros servicos 
de comunicagáo que transmitam sinals 
eletrónicos de som: e imagem, deverá ser 
felta. sempre por: empresa brasileira, 

devendo ser fomecida 20 órgá 
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e9T 


controle e fiscalizacáo sua programagáo, 
3)... Os «servigos. técnicos de. cópia. e 
reprodugáo....de -.matrizes .. de obras 
cinematográficas: e: videofonográficas- que 
se. destinem. á. exploragáo- comercial no 
mercado: brasileiro, quando. o número: de 
cópias. for. superior a:..6,. deveráo. ser 
executados em- laboratórios- instalados. no 
País....Á. producáo, no Brasil, de obra 
cinematográfica e videofonográfica 
estrangeira deverá ser realizada mediante 
contrato.com. empresa produtora brasileira, | 
que será a responsável- pela. produgáo 
peranie as leis brasileiras. A contratagáo 
de. programagáo ou de: canais de 
programacáo internacional, pelas 
empresas: prestadoras. de servigos ' de 
| comunicacáo. -eletrónica de. imassa .por 
-] assinatura oude quelquer outros servigos 
de.. comunicacáo que transmita. sinais 
eletrónicos. de som e imagem, deverá ser 
feita sempre. por empresa brasileira, | 
devendo. ser fornecida ao órgáo- de 
controle e fiscalizacáo sua programagáo. A 
produgáo: no. Brasil. de obra audiovisual 
estrangeira deve ser comunicada: a órgáo 
regulador, e sua producáo ou adaptagáo 
deverá realizar-se mediante contrato com 
empresa produtora brasileira 


4) A producáo, no. Brasil, de obra 
cinematográfica e videofonográfica 
¡estrangeira deverá ser realizada mediante 


incentivos fiscais só. podem ser acessados 


contrato-com empresa produtora brasileira, | : 
que será a responsável pela producso | | mea 


4) Presen Pessoas Físicas 


MPROMISSOS ; 


Os " Tecursos dos Fundos. “de 
Financiamento da indústria 
Cinematográfica Nacional — FUNCINES. e 


por empresas produtoras brasileiras, na 
forma da Lei. As obras cinematográficas e 
videofonográficas brasileiras se 
beneficiaráo de valores menores de 
CONDECINE. 


4) Náo. consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


A 


voT 
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1D. Servigos de 
Projecáo de Filmes 
(CPC 9612) 


Sl lumitacoós 
Ll AQ.ACESSO A MERCADOS 


9 Jrensfronteid 2 Consumo 


perante as leis brasileiras . 


no, Exteñor, 


A LIMITAGÓES 
_[AO TRATÁMENTO. NACIONAL. 


3 Presen Comercial 


YE ae 


1) Nenhuma 


1) Ás obras cinematográficas brasileiras é 
destinada uma.cota de.teta.:A contratagáo 
de. .programagáo ou de... canaís de 
programagáo internacional, pelas 
empresas prestadoras de servigos. de 
comunicagáo  eletrónica.. de. massa por 
assinalura ou de qualsquer outros servicos 
de.. comunicacáo que transmitam  sinais 
eletrónicos: de som:e-imagem, deverá ser 


feita.. «sempre... por empresa - brasileira, 


2) Nenhuma 


devendo ser fornecida: ao: órgác de 


cone e moscas sua programagáo. 


2) Ás obras nac náticas: brasileiras é 
destinada ama cota de:tela.:A contratagáo 
de: programacáo -.0u de - canais. de 
programagáo internacional, pelas 
empresas prestadoras. de -.servigos de 


¡comunicagáo. eletrónica.. de «massa. por 


assinatura ou de qualsquer outros servigos 
de . comunicacáo. que .transmitam  sinails 
eletrónicos de som e imagem, deverá serj3) Os recursos dos Fundos de 


felta...sempre por empresa... brasileira, 


Financiamento da indústria 


devendo:--ser- fomecida...ao -órgáo-. de| Cinematográfica Nacional — FUNCINES.-e 


controle e-fiscalizacáo sua programagáo. 


incentivos fiscais só podem: ser acessados 
por empresas brasileiras , na forma. da 


3) Ás obras cinematográficas brasíleiras € | Lei. 
destinada.uma cote de tela. A contratacáo 
de.. programacás ou de canals de 
programacio internacional, pelas 
empresas _prestadoras de  servigos. de 
comunicacáo  eletrónica de massa po 


- A A A A A A A A + 
A o 


4 Prese 


|COMPROMISSOS 


¿¡ADICIONAIS 


de Pesso2s Físicas E 
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GoT 


ic. 


Servicos de Rádio e 
Televisáo (CPC 
39613) 


Roto 


Poesia 


«3 $3 


assinatura ou de quaisquer outros semvicos 
de comunicacáo que transmitam  sinais 
¡elstrónicos de som e imagem, deverá ser|4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
felta sempre por empresa brasileira, | na segáo horizontal 
devendo ser fornecida. ao órgáo de 
controle = fiscalizagáo sua programacáo... 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado ¡ 1) Nenhuma 
na segáo horizontal 


1) Ás obras cinematográficas brasileiras é 


destinada uma cota de tela. A contratagáo 
de programagúo ou de canais de! 
programacio intemacional, pelas 
empresas. prestadoras de servicos de 
comunicacáo eletrónica . de . massa. por 

essinatura ou de quaisquer outros servigos 


de comunicacáo - que -transmitam. -sinais (2) Nenhuma 
¡eletrónicos de som. e imagem, deverá ser!... 
¡felta sempre por empresa brasileira, 


devendo ser fornecida..ao. órgáo. de 
controle e fiscalizagáo sua programagáo. 


2) Ás obras cinematográficas brasileiras é 


| destinada uma cota de tela. A contratacáo 


de programacáo ou. de canais de 
programacáo internacional, pelas 
empresas. prestadoras. de servigos . de 
comunicacáo . elstrónica de massa por 
assinatura ou de quaisquer outros servicos |3) Os . recursos dos Fundos de 
de. comunicagáo . que. transmitam. sinais].Financiamento da indústria 
eletrónicos de som'e imagem, deverá ser| Cinematográfica Nacional -— FUNCINES e 
feita- sempre. por empresa brasileira, | incentivos fiscais só podem ser acessados 
devendo . ser fornecida ao  órgáo. de|por empresas brasileiras , na forma da 


| controle e fiscalizacáo sua programacáo.  |Lei. 


99T 
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Modos de | estacáo: 1 Eo antonia, 


SETOR -0U 


SETOR E 
d. Servigos de 
Transmissáo de 

Rádio e Televisáo 
¿CPC 7524) ' 


2 $3 


178 dl 


súa: LIMITAGOES ”. di 
¿AQ ACESSO A MERCADOS S 


3) Ás obras cinematográficas brasileiras é 
destinada uma cota de tela, A contratagáo 
de . programagáo ou de  canais de 
programagáo - internacional, pelas 
empresas prestadoras de servicos. de 
comunicagáo . eletrónica de massa por 
assinatura ou de quaisquer outros servigos 
de - comunicacáo. que transmitam. sinais 
eletrónicos de som e imagem, deverá ser 
felta sempre por empresa brasileira, 
devendo ser. fomecida. ao. órgáo de 
controle e fiscalizacáo sua programacáo. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na paq horizontal. 


0. A exploracáo de radiodifusáo.será | 
concedida, mediante «Hlicitagáo,. apenas a 


empresa constituida segundo as leis 
brasileiras, com sede e administragáo no 
Pals 


2) A exploragáo . de radiodifusáo. será 
concedida, mediante licitacáo, apenas 
a empresa constituida segundo as leis 
brasileiras, com. sede e administracáo 
ño País 


3) A. propriedade . de empresa de 
radiodifusáo é privativa Ge brasileiros 


natos ou naturalizados há mais de dez | 
anos, aos. quals. caberá al 


responsabilidade por sua 
administragáo e orientagáo intelectual. 


Pelo _menos setenta por: cento. do! 


2 Consumo. no Exterior, 


ac o 
si 20 TRATAN 


3) Presenga Comercial 


sta 


JENTO| NACIONAL. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
ña secgáo horizontal. 


Nenhuma 


2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Presenca de Pessoas Fisicas 


- COMPROMISOS 
LAADICIONAIS. 
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ETOR “ou suÉ Jurados”. EE 
E , pe ESE 0 ACESSO E A MERC ADOS. ] E 
capital total e do capital votante das 
empresas. jornalísticas e de 
radiodifusáo . sonora e. de sons e 
imagens deverá. pertencer, direta. ou 
indiretamente, a brasileiros natos ou 
naturalizados há mais de dez anos. É 
vedada ..a.. participagáo de ..pessoa 
juridica. no capital social. de. empresa | 
de radiodifusáo, exceto a de partido | 
político e de sociedades cujo capital 
perienca. exclusiva e. nominalmente a 
braslleiros. Nenhuma. pessoa. natural 
ou jurídica  poderá,  direta ou 
Ed indiretamente, possuir, controlar ou| 
: operar, em determinada localidade, 
AN mais de uma emissora do servigo de | 
a radiodifusáo . de sons. e.. imagens. 
Nenhuma pessoz natural ou jurídica 
poderá,  -direta ou -indirstamente, 
“possuír, controlar oy “operar, em 
determinada localidade, mais de vinte 
por cento do número de emissoras de 
servigo. de radiodifusáo sonora em 
onda média previstas no plano básico 
para a referida localidade, Nenhuma 
pessoa natural ou jurídica poderá, 
direta... ou... indirstamente, . possuir, 
controlar ou operar, em. delerminada 
localidade, maís. de vinte por cento do | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
número de emissoras de servico. de | na segáo horizontal 
e. Servigos de radiodifusáo sonora ..em. fregiiéncia 
Gravacáo de Sons modulada previstas. no. plano básico 
para. a referida localidade. Havendo | 1) Náo consolidado 
apenas. uim- canal. de fregiéncia 
modulada e um canal em onda: média | 2) Náo consolidado 
ones para a localidade, a mesma 
pessoa natural ou jurídica náo poderá, | 3) Náo consolidado 


ar 


A 


MET 
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Modos de prestacáo: Presenca Comercial 


Ñ Consumo no Exterior : á Presen a de Pessoas Físicas 


Iseror  0U | pa LE ¡A 
SETOR ic 0 ACESSO A MERCADOS peca ¡AO TRATAMENTO NACIONAL JADICIONAIS 


direta.. ou . indiretamente, possuir, : 
controlar. ou. operar .emissoras.. am | 4) Náo coosolidado, exceto pelo indicado 
ambos, salvo por desinteresse. de | na segáo horizontal 


f. Multipiex (Outros terceiros, . constatado capos 
servicos de chamamento público. 
entretenimento CPC 
196199) 4) Náo. consolidado, excelo pelo indicado 13) Nenhuma 


ña segáo horizontal 


1) Náo consolidado. 2) Nenhuma 
2) Náo consolidado | | 
3) Náo consolidado 5 . 3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exoeto pelo indicado : 

cd horizontal... 

| 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
A horizontal, 

Ras 1) Para as obras cinematográficas nada 

videofonográficas brasileiras  é destinada 

uma cota de tela... 


2) Para as obras cinematográficas e 
videofonográficas brasileiras é. destinada 
uma cota de tela. 


* "14 YIdO9 $ 


3) Para as obras a ico e 
videofonográficas brasileiras é destinada | 
uma cota de tela. . 


4) Náo consolidado, exceto pelo: indicado | 
hase ved Horizontal. 


e a 


too ena 
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[servicos o DE 
l-- CONSTRUCÁO E 
| SERVICOS 
RELACIONADOS Á 
ENGENHARIA 


Cons o para 
Edificacdes (CPC 
512) | 


Senricos Geraís de 
Construcáo para 
Engenharia Civil 
(CPCOS13)... 


CC. Instalacáo, 
Mentagera e 
Manutencáo e 
Reparto de 
Estruturas Fixas 
(CPC 514 + 516) 
¡¡D. Servicos de 

, Conclusáo e 
Acabamento de 
Edificacóes (CPC 
3 517) 

¡E. Quiros (CPC 511 + 
3154518). 


-Servicos Gerais de | - 


Náo Consolidado” 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado,  exceto 
indicado na segáo horizontal 


pelo | 4) 


a e ri PR e rc 


Náo Consolidado” 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado,  exceto pelo 


indicado na secáo horizontal e pela | 
seguinte - limitacáo: no caso del 
profissionais estrangeiros portadores 


de vistos de trabalho temporário, a 
entidade contratante deverá manter, 
junto eo profissional estrangeiro, pelo 
prazo do contrato ou sua 
prorrogagáo, assistente brasiteiro de 
mesma graduag3o. 


OZT 
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Modos de prestagáo: 


1) Prestacáo Transfronteirica 
a : AS e de Ei NT A 


3) Presenga Comercial 
ES Ao ele a PA AA RN 


RSS 


4) Presenga de Pessoas Fisicas 


¡BETOR E, A a e 
14. SERVICOS DE 
¡ DISTRIBUICAO 
1) Nenhuma 11) Nenhuma 
| Servicos de Agentes 
| Comissionados 2) Nenhuma 12) Nenhuma 
(CPC 821) 
3) Nenhuma 13) Nenhuma 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal na segáo horizontal 
1) Nenhuma 1) Nenhuma 
Comércio Atacadista . 
LE (CPC 622. excelo 2) Nenhuma 2) Nenhuma 
02218) 3) Nenhuma 3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Máo consolidado, exceta pelo indicado 
Se na segáo horizontal na segáo horizontal 


1) As atividades de importacáo elf) Nenhuma 
exportagáo de produtos e derivados 
: E básicos poderáo ser exercidas por 
e se empresas constituidas sob as leis 
ao brasileiras, com sede e administragáo | 


reee dos, | "o Pals, estando o exercicio das | 
lid uldosepásosos a. atividades sujeito a regulamentagáo 
kordáttos relacionados específica do: sétor.. A produgáo, 


armazenamento e.comercializagáo. de 
(CPC 62271) gasolina tipo A, comum e premium, 
pelas: centrais. de matérias-primas 
petroquímicas somente poderá ser 
exercida por pessoa jurídica sediada 
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brasileiras. 


As ..atividades de importagáo € 
exporiagáo .de produtos e derivados 
básicos. poderáo ser... exercidas por 
empresas... constiluidas: sob..as.leis 
brasileiras, com sede e administracáo 
no:. País, estando. o. exercicio: das 
atividades-.sujeito 4. regulamentagáo 
específica. do. setor.. Á.. produgáo, 
armazenamento e comercializagáo de 
gasolina: tipo. Á, .comum: e premium, 
pelas centrais de matériss-primas 
petroquímicas somente: poderá: ser 
exercida por pessoa jurídica sediada 
no país, constituida sob as leis 
brasileiras, 


3) As . atividades de  importagáo e 


exportagáo .de. produtos e derlvados 
básicos poderác ser exaercida por 
empresas constituidas sob as leis 
brasileiras, com sede e administragáo | 
no. País, estando o exercicio das 
atividades sujeilto a regulamentegáo 
específica do setor. A produgáo, 
armazenamento e comercializagáo e 
gasolina tipo A, comum e premium, 
pelas centrais de matérias-primas 
petroguímicas somente poderá ser 
exercida por pessoa jurídica sediada 
no. país, constituida sob as leis| 
brasileiras 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, excato pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 


cLT 
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[SETOR' ; 


í Comércio Varelista 
(CPC 831 + 832 + 
8111 +8113 + 
9121, exceto 
83297) 


lervicos varejistas de 
¡óleos combustivels 
(gasolinas, diesel) gás 


| 


Modos de prestacáo: 1) Prestagáo Transirontelriga 


y 
2) 


3) 


Nenhuma 
Nenhuma 


Nenhuma 


4) Nás.consolidado, exceto pelo. indicado 


¡engarrafado, carváo e|1) 


madeira (CPC 83297) 


AA 


2) 


'combustivel 


na secáo horizontal 


As atividades de revenda varejista de 
automotivo, de 
distribuicáo - de : combustiveis liquidos 
derivados... de . petróleo, álcool 
combustivei .e outros combustíveis 
automotivos será exercida 
exclusivamente ..por  passoa.- jurídica 
sediada no País, constituida de acordo 
com. as leis brasilsiras. É vedado: ás 
distribuidoras. de combustivel líquido o 
exercício. da. atividade. de revenda 
varejista, 


As. atividades de revenda varejista de | 


combustivel automotivo, ..: de 
distribuigáo: de: :combustiveis fíquidos 
derivados de petróleo, átocol 
combustivel e outros combustiveis 
automolivos será exercida 


2) Consumo no Exterior. 


2) 


3) 


exclusivamente . por. pessoa- jurídica 


rcial 


RO 


Sia 


qe 


3) Presenga Come: 


Nenhuma 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 


Nenhuma 


Nenhuma 


4) Presenca de Pessoas Fisicas 


dE 
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ET 


D. 


Modos de Spain 


Servicos de 
Eranchisina (CPC 
3929) 


a 
he . 


1) Prestagáo Transfronteiriga 2) Consumo no Exterior 3) Presenga Comercial. 4) Presenga de Pessoas Físicas... 


dada no Par corel 

com as leis brasileiras. É vedado ás! 
distribuidoras de combustivel líquido 0] 
exercicio da afividade de revenda 
varejista, 


As atividades de revenda varejista de 
combustivel .. . automotivo, .  del4) N3o consolidado, exceto pelo indicado 
distribuigáo de combustiveis líquidos na usd horizontal 
dorivados. de petróleo, álcoai |: 
- combustivel e outros combustiveis |. 
automotivos será exercida O 
exclusivamente por pessoa jurídica |1) Nenhuma 
sediada no País, constituida de acordo ct 
com as leis brasileiras. É vedado ás(|2) Nenhuma 
distribuidoras de combustivel liguido o | 
exercicio da atividade de revenda|3) Nenhuma 
varejista. 
4) Náo-consolidado, exceio pelo indicado 
Náo consolidado, excsto pelo indicado | na P9eS horizontal. 
na segáo horizontal 


1) Nenhuma. 
(2) Nenhuma 
3 Nenhuma' 


14) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
¡na segáo horizontal 


VIT 
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¡Modos de prestagáo: 1) Prestagcáo Transfronteirica 2) Consumo no deco E Presenga li Al Mlesiad de Pessoas Físicas 


Us, ERVICOS ON 
lOs compromissos assumidos nesse setor estáo sujeitos ás seguintes condigdes geraís: 


sujeitos aos procedimentos de revalidagáo os diplomas que náo forem emitidos por uma ES brasileira. 


i de ensino nacionais equivalentes. Provas, atividades, qualificagáo e defesas de dissertagáo ou tese devem. ser presencials. 
4 Á educacáo a distáncia poderá ser oferecida por instiluigdes especificamente credenciadas e autorizadas pelo poder público. 


presencial 


i Nenhuma v Nenhuma 
a. Servicos 2) Nenhuma | | 2) Nenhuma 
Educacionais EN : 
Pré-Escolares 13) Nenhuma 3) Nenhuma 
(CPC Rev.1 : 
9211) 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal. na secáo horizontal, 
1 
4) Nenkuma 1) Nenfuma | 
: l 
2). Nenhuma 12) Nennuma | 
—b. Servigos de O A A qa ] 
Educacío 3) peniima Es] Nenhuma 


da de id 14) Náo consolidado, exceto pelo indicado 19 Náo consolidado, exceto pelo indicado 


áo horizontal. na secáo horizontal. 


10 A associacáo entre ¡ES brasileiras e estrangeiras pode dar-se mediante a formalizagáo de convénios interinstitucionais. Ern qualquer ¡ 
caso, a oferta de cursos, conjuntamente, somente poderá ocorrer mediante autorizacáo e reconhecimento estabelecidos em Lei Estáo | 


| y As instituigóes de ensino estabelecidas no território nacional devem submeter-se a avaliagáo idéntica 4 que se submetem as instituigóes | 


liv) Os certificados e diplomas de cursos a distáncia emitidos por instituicdes estrangeiras, mesmo quando realizados em cooperagáo com l 
instituigóes sediadas no Brasil, deverío ser revalidados para gerarem efeitos legais, de acordo com es normas vigentes para o ensino i 
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Modos de prestacáo: 


a. —Servigos 
Educacionais 
Secundárños (CPES 


Rev 19222) 


- Seriicos 
Educacionais 
-Secundários 
Técnicos (CPC 
Rev.1 9223) 


1 Sorvigos de 


(a. 


Educacio 
Superior (CPC 
Rev.3- 223) 


Servigos 
Educacionals 
Universitários — 
Graduagio 


1) Prestacáo Transtronteiriga 


4) 


1) 
2) 


3) 


4) 


Nenhuma 4) 
Nenhuma | 2) 
Nenhuma 13) 


Nao consolidado, exceto pelo indicado | 4) 
na segáo horizontal, 


Nenhuma % 
Nenhuma 2) 
Nenhuma 3 


Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) 
na segáo horizontal. 


Nenhuma 
Nenhuma 


Nenhuma 


/: Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) 
na secáo horizontal. : 


2) Consumo no Exterior 3) Presenga Comercial 4) Presenca de Pessoas Fisicas 


| 
Nenhuma 
Nenhuma | 
Nenhuma | 
Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal. 


Nenhuma 


Nenhuma 


-Nenhuma 


_Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontal. 


Nenhima 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo: horizontal. 


9.T 
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2) 
3) 
lb. Outros Servigos | 
Educacionais 
4) 
Superiores — pós- | 
graduagáo Lato | 
Sensu e Stricto 
pS o 29¿ensu 
33 NN 
E 4) 
E 2) 
- 4 Qútros Servicos de |. 
mío . Educacáo e - 3 
i "Treinamento 
¡Outros Servigos 14 
0 Educacionals e 
i Treinamento (CPC 
cdo. Rev 1 9290) — 
1 Cursos de idiomas e 
A ] outros cursos livres. 
e] : 
is 


Modos de e prest ay 1) Prestagáo la 


2 ACES ii — 5 


“Nenhuma 2) 
Nenhuma i 13) 
Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) 
na secáo horizontal. 
Nenhuma. Ste | an 
Nenhuma 2 
Nenhuma El 


-Náo. consolidado; exceto pelo indicado 14)" 


na secáo horizontal 


; Nénhuma : 


Nenhuma- 
Nenhuma' - 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal. 


Nenhuma 


Nenhuma 


Nenhuma 


na secáo horizontal 


Eo Consumo n no Exterior 3) Presenga Comercial 4) Presenga de Pessoas Físicas 


ir 


Hao consolidado, exceto pelo indicado 
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“Modos de prestacáo: 4) Presta 40 ransfrontel a 


SERVICOS 
RELACIONADOS 


(CPC 9401) 


B. Servicos de 
Residuos Sólidos 
11 Ay (CPC 9402) 
de 
za Pública e 
imiieres 
(CPC 9403) 


O. Outros 


(CPC 9404 + 9405 
+ 9406 + 9409) 


1) Náo Consolidado” 


concessáo dos 


feita exclusivamente — psio Poder 


Público Municipal, devendo seguir as 


regras estabelecidas na legislagáo em 
vigor, referente ¿As sociedades 
anónimas, concessóes _de servigos 
públicos e ticitapóes. É necessária 
formagáo de  consórcio para a 
prestagáo de tais servicos. 


A concessáo dos servigos 
relacionados .ao meio-ambienta será 


feta exclusivamente pelo Poder 


Público Municipal, devendo seguir as 
regras estabelecidas na legislagáo em 
vigor, referente ás sociedades 
anónimas, concessdes de servicos 


públicos e licitegóss. E necessária | 
formacáo de consórcio para aj 
- prestagáo de fais servigos 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 


na socio horizontal 


Náo consolidado * 


Nenhuma 


2 Consumo no Exterior 


servicos | 2) 
relacionados 20 meio-ambiente será | 


3 Presence 3 


EÍMITACOES a 
TRATAMENTO. NACIONAL DE 


Náo Consolidado” 


Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Náo consolidado * 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto. pelo 


indicado na secáo horizontal 


Encontra-se em fase final de] 
preparacáo, pelo Govemno! 
Federal, a "Política Nacional! 
de Saneamento Ambiental” i 
estabeleceri 
diretrires para regular aj 
servicos i 


gue  deverá 


prestagác dos 
inciuidos neste setor. 
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a a cemono! no Exterior, 


4) Náo consolidado, exceto pelo 
“indicado na segáo horizontal 


3) Presen c3 


Comercial 


á eso 2 LES ia pS 


4 ComPROMISSOS” 
ADICIONAIS 
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Modos de prestacáo: 1 ao tica! a 


2) Consumo no Exterior 3) Presenga Comercial. 4) Presenca de Pessoas Físicas 
¡ IS IR E eE 


[7 . ES FNANCEIROS | 


3 2. 


O comércio eletrónico de servicos financeiros limitar-se-á ao: modo 1 de prestacáo conforme regulamentagáo doméstica, O comeércio A 


eletonico náo y aera aplicável a nenhum outro modo de prestacio. 


E Para compromisos assumidos em modo 2): Apenas poderío ser realizadas operacóes nas quaís os recursos financeiros utilizados foram $ 
obíidos no exterior ou transferidos legalmente (ver note de esclarecimento). No caso de institu iqóes financeiras as operagóes realizadas 


na exterior deveráo estar previstas na legislagáo brasileira. 


Para compromissos. assumidos em. modo. 3): Prectadoras de servigos que optarers p por fomecer. um servigo através de uma pessoa ! 
dl % jurídica constituida sob. as leis brasileiras estaráo sujeitos ás limitagdes náo discriminatérias quanto a forma jurídica. Para este efeito, l 
o y nstiltuigdes lali as seguradoras) deverño ter a forma jurídica de. sociedade anónima, a náo ser que de outro mado! 
: ” especificado. 20 ES : 


Noe= de esclarecimento para compromissos dsgumicos. a era. modo te 2) 


4 ( AGimonte. as enttacincios: sáo regulamentadas pela Lei NO 4.131 de 93. 08. 1982 e : out ros normas de Conselho Monetário Nacional (MN) e Í 
¿Banco Ceniraf do Pa on: a Consolidagáo das Normas Cambiaís, disponivelis no site (www.bcb.gov.br. 


Transferéncias transfronteirigas de fundos. e ativos. estáo sujeltas aos procedimentos estabelecidos na legislagáo nacional, a qual 
- estabelece o registro individual das operagóes.. Como regra geral, sáo apenas permitidas as transferáncias referentes ás operagóes | 
previstas na legislagáo, ou mediante autorizagáo. específica”. 
«Oferta, promogáo, distibuigáo-e propaganda de: servigos fi financeiros no território brasileiro" estáo sujeitas á legistlacáo nacional brasileira; E 
para o sub-setor B - Servigos bancários e outros servicos financeiros (excluidos os seguros), somente instituipdes autorizadas pelo Banco | 
Central do Brasil ou Comissáo de Valores Mobiliários podem desempenhar tais atividades. Atualmente, somente insiituigdes incorporadas E 


no Brasil poe desempenhar essas atividades sob bases náo discriminatórias. 


08T 
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Modos de presta 220: 2 Consumo no. Exterior BES) presen a Comercial 4) Presenca de Pessoas Físicas 


1) Prestagáo NoSsItomenES 


a "e ty 4 pe a Ñ EN Me 
|SETOR ou “sU LMras ES: - Ea Ñ Llmitacógsi : .] 
SETOR di :RGADOS ¿3 ¡AO TRATAMENTO: NACIONAL. 


A Todos os seguros (incluido resseguros) e fundos de pensóes, salvo os servicos de seguridade social e de filiagáo obrigatória. 
: Provisdes horizonitais dos sub-setores: 


- Para compromissos assumidos em modos 1) e 2): a colocagáo de seguros e resseguros no exterior será feita exclusivamente por | 
intermédio da agéncia competente (ver nota). As reservas de garantia correspondentes aos seguros e resseguros efetuados. no exterior j 


ficaráo integralmente retidas no Brasil. 


- ¡Para compramissos assumidos «em. modo 3, é requerida autorizagáo da autoridade governamental competente (ver nota) que serál 
concedida de forma náo discriminatória. É necessário que haja reciprocidade de tratamento. O estabeleciménto de sucursais def 
companhias estrangeiras sem. a necessidade de incorporagáo como pessoa juridica brasileira pode ser concedida individualmente através 


de autorizagáo presidencial. 


Cabe ao.Conselho Nacional de Seguros Privados (CNSPL fixar as diretrizes e normas pera os segmentos de uros  privad 


 capíalizacáo. As diretrizes: do Regime de Previdéncia Complementar sáo de competéncia do Ministério da Previdéncia e Assisiéncia Social, por 
¿intermédio, respectivamente, do Conselho de Gestác da Previdéncia Complementar (CGPC) e da Secretaria de Previdéncia Complementar | 
¡(SPO), relativamente ás entidades fechades,. e pelo Ministério da Fazenda, por intermédio do Conselho Nacional de Seguros Privados e da: 
¡ Superintendéncia de Seguros Privados (SUSEP), em relacíáo, respectivamente, á regulacáo e á fiscalizacáo das entidades abertas. Também cabe | 
la _Superintendéncia «de Seguros Privados registrar e fiscalizar a constituicáo, a organizacóo e a operacío das sociedades -seguradoras e de | 
A capitalizacáo, na quelidade de executora de política tracada pelo CNSP. Atualmente, a colocagáo de seguro E tesseguro no exterior é feita, ] 
¡exclusivamente,. por intermédio do 1RB Brasil Resseguros S.A.. Os servigos. de seguro saúde sáo de competencia da Agéncia Nacional de Saúde | 
¡Suplementar (ANS), que autoriza o registro e o funcionamento das operadoras de planos privados de essisténcia á sauúde, bem como a cisáo, 
fusáo, incorporacgio, alteragáo ou transferéncia do controle societário. 3 


¡ a. Servigos de seguros 
¡de vida, de acidentes 
¡ pessoaís e de saúde. 


¡a.1 Servigos de seguros 


¡ditos,.. pensdes, .rendas 


ide vida propriamente | | 
vitalícias e temporárias. | 


la.t. 1) Servigos de 1) Náo consolidada, exceto para colocagáo j. 1)Náo. consolidado,  excelo para 


puros de vida de seguros para riscos que náo encontrem | colocacáo de seguros para riscos que 
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dies sta e 1) da áo JTransfronteir ca 


Lmitagdes d 


E ¿AQ ACESSO AMERCADOS ES 
. (cobertusa por morte € ou [cobertura no Pais ou que náo convenham | 
invalidez) (0PC 81211) [aos nteresses nacionala, conforme . as 
E provisóes definidas na segáo horizontal. 


2)Náo consolidado, exceto para colocacáo 

de seguros para. riscos que náo encontrem 

cobertura. no País qu que náo convenham 

aos: interesses .nacionais, conforme. as 
¡ provisdes definidas na segáo horizontal, 


ar Da 3 Nenhuma, excsto pelo indicado na 
e JN segáo horizontal, 
4) Seguros só podem ser fomecidos por 
N Pessoas Jurídicas. 
1) Nás consolidado. 


la. 12 Servigos del 
¿seguros de vida -com. 2) No consolidado. 

¡cobertura de 

¡sobrevivéncia 3) Nenhuma,  exceto pelo indicado na 
fanuidades) e planos de | segás horizontal, 

¡previdéncia : 
¿complementar aberta UA Soqueos só podem. ser fornecidos por 
ifrendas  vitalicias e (Pessoas Jurídicas. 

itemporárias). (cPC 

1851212) 


1) Náo consolidado, 


: 2). Náo consolidado. 

¿ 8.1.3) Servigos de 

fundos de pensáo 

fechados. (CPC 81212): | que companhias estabelecidas no Brasil 

A podem criar fundos de aposentadora para 
| seus empregados. 


2) Corisumo no Exterior. 


-3) Náo consolidado, exceto pelo fato de | 


3) Presenga Comercial 


náo encontrem cobertura no a Paleo ou y que 
náo convenham sos interesses nacionais, 
conforme as provistes definidas na segáo 
horizontal. : 


¿ 


2 Náo. consolidado, exceto para 
oclocacáo de seguros para riscos que 
nác encontrem cobertura no País ou que 
náo convenham sos interesses nacionais, | 
conforme as provisdes definidas na segáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáo horizontal. 


4) Seguros. só. podem ser fornecidos por 


Pessoas Jurídicas. 


-4)-Náo consolidado. 


2) Náo consolidado. 


3) Nenfhuma,  exceto. pelo indicado. na 
segáo horizontal. 


4) Seguros sé podera ser formecidos por | 
Pessoas Juridicas. 


1) Náo consolidado. 
2) Náo consolidado. 


3) Náo consolidado, exceto pelo fato de | 
que companhias estabelecidas no Brasil 


4) Presenca de Pessoas Fisicas 


c8L 
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“OU Ed Apta 


¡a.3) Servigos de 
seguros de saúde (náo 
incluó. operadoras... de 
planos de assisténcia á 
saúde com sistema de 
pré-pagamento). 


b.Servigos de seguros 
¿de danos. 


1D, 1) Servicos de 
¡seguros de transporte 
¿ marítimo, aéreo e 

¡ terrestra, entre outros, 
¡(CPC 81293) 


acóEs no 


AO ACESSO A MERCADOS. RS L 


convenham aos. interesses nacionais, | 
conforme as provisdes definidas na segio| 
horizontal. 


Nac consolidado, exceto para colocagáo 
de seguros para riscos que náo encontrem 
cobertura no. País ou que náo convenham 
aos .interesses hacionais, conforme. as| 
provisdes definidas na segáo horizontal. 


3). Nenhuma, exceto pelo indicado na | 
segáo horizontal. | 


4) Seguros sé podem ser fornecides por 
Pessoas Jurídicas. - 


1). Nenhuma. restrigáo ' para bens 
exportados. 

Náo consolidado para contrato de 
imporiagáo. de .bens e qualquer outra 
obrigagáo derivada da importagáo, exceto 
para oolocagáo de seguros para. riscos 
que náo encontrem. cobertura no País ou 
que. náo.. convenham. 205 interesses 
necionais, conforme. as provistas 
definidas na secáo horizontal. 


2) Nenhuma restricáo. para  bens 
exportados. ..Náo . consolidado. para 
contrato. de . importagáo de . bens..e 


¡ quelquer outra. obrigagáo.. derivada . da 


importagáo, . exceto para: colocagáo. de 
seguros para riscos que náo encontrem 
cobertura no País ou que náo convenham 


- aos. interesses. nacionais,. conforme as 


provises definidas na secáo horizontal. 


colocado pr seguros para rÍScos que acordo com ooulimentacio 
náo encontrerm cobertura no País ou que| futura. 


náo convenhar aos interesses nacionais, 


conforme as provisdes definidas na segáo | 


horizontal. 


:2)Náo consolidado,  exceto para 
colocagáo. de seguros para riscos que 
náo enconirem cobertura no País ou que | 


j 


náo convenham aos interesses nacionais, 
conforme as provises definidas na segáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, 


4) Seguros só. podem ser fornecidos por 
Passoas Jurídicas. 


1) Nenhuma  restrigáo para bens 
exportados. Náo consolidado para 
contrato. de. importacáo . de. bens. e 
qualquer outra. obrigagáo derivada da 
importacáo,  excelo para colocagáo de 
seguros para riscos que náo.encontrem 
cobertura no País ou que náo convenham 
aos interesses nacionais, conforme as 
provisdes definidas na segáo horizontal, 


2) Nenhuma restrigáo - para . bens 
exporiados. Náo . consolidado para 


contrato. de -importacáo de bens e 


qualquer outra obrigagáo derivada da 
importacáo, exceto para colocacáo de 
seguros para riscos que nác encontrem 


cobertisra no País ou que náo convenharm 
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Modos de prestar 


| a.2) Outros servicos de 
seguros de pes3uas. 
(CPC 81291) 


-1a,2.1) Servigos de 


¡seguros de acidenies 
[ pessoais. 


¡ 2.2.2) Servigos de 


seguros de acidentes de 


¿ trabalho. 


ao 1 Prestas ó0 Transfronteirica 


A 
ES e sá Es 
MD 


4) Náo consolidado. 


4) Néo. consolidado, —excelo para 
colocagáo de seguros para riscos que náo 
encontrem cobertura no País ou gue náa 
convenfam aos interesses nacionais, 
conforme as provisóes definidas na segáo 
horizontal... 


2) Néáo. consalidado,  .exceto "para 
colocecáo de seguros para riscos que náo 
encontrem cobertura no País ou que náo 
convenham aos interesses nacionais, 
conforme as provisdes definidas na segáo 
horizontal. 


.3) Nenhuma, ..exceto .pelo Andicado na 
'“secáo horizontal. 


3 Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Juridicas. 


1930 consolidado. 
2) Náo consolidado. 


3) Náo consolidado. 
4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 

1). Nao. consolidado, 


excelo . para 


' colocagáo de seguros para riscos que náo 
encontrem coberfura no País eu que náo 


me Consumo Do Exterior, 


JE e 
omacdes e 
.. [AO TRATAMENTO NACIONAL 


j 


= 
E 


ME: een a Comercial 


podem ertar fundos de aposentadoria 
para seus empregados. 


4y Náo consolidado. 


1) Náo' consolidado, | exceto para 
colocacáo de seguros para riscos que náo 
encontrem cobertura no País ou que náo 
convenham aos  interesses nacionals, 
conforme as provisdes definidas na según 
horizontal... 


co 


2iNáo consolidado, exceto  paraj 
colocagáo de seguros para riscos que náo 
encontrem cobertura no:País 04 que náo 
convenham aos  interesses  nacionais, 
conforme as provisdes definidas na secáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
secgáo horizontal. 


e 1 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 


Pessoas Juridicas. 


1) Náo consolidado. 
2) Náo consolidado. 
3) Náo consolidado. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


exceto 


1) Náo consolidado, 


_4) Presenga de Pessoas Físicas 


Compromisos: +: 
¿¿ ADICIONAIS 


[3) Apesar de haver previsáo 
constitucional, o acesse del 
empresas  estrangelras 20 
mercado brasileiro depende ¡ 
de regulamentacáo futura. Oj 
se compromete E 

D acesso 


Brasil 


veT 
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15:23 Servigos de 
¡seguros de casco, 

3 máquinas e 
responsabilidade civil 
¡para embarcagóss. 
¡(CPC 381297) 


«09 $3 


3) Nenhuma, excelo pelo indicado na 
segáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


1) Nenhuma para embarcagdes 
registradas no Regisiro Especial Brasileiro 
- REB desde que o mercado interno náo 
oferega fais coberturas Ou  pregos 
compativeis com o mercado internacional. 
No consolidado, para embarcacóes náo 
registradas. no REB, excelc para 
: calocacáo de seguros para riscos que náo 
enconírem cobertura no Pals ou que náo 
:convenham sos imteresses nacionais, 
conforme as provisóes definidas na segáo 
«herizontal. 


| 
| 


2) Nenhuma para embarcacdes 
registradas no Registro Especial Brasileiro 
- RES desde que O mercado interno náo 
oferega  lais coberturas ou  pregos 
compativeis com o mercado internacional, 
Náo consolidado, para embarcagdes náo 
registradas no  'REB, 'excsto | para 
colocagáo de seguros para riscos que náo 
| encontrem cobertura no País ou que náo 
convenham aos interesses nacionais, 
conforme as provistes definidas na segáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, excelo pelo indicado na 
“segáo norizontal. 


2) Consumo AA E 


Pa aos interesses nacionais, conforme as 


3 ed a ? Comercial 


provisdes definidas na segáo horizontal. 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
secgáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


1) — Nenhuma - para  embarcagdes 
registradas no Registro Especial Brasileiro 


- REB desde que o mercado interno ná0 ¡ 


ofsrega — tais  coberluras ou  precos 
compatíveis com o mercado internacional. 

Náo consolidado, para embarcagóes náo 
registradas no REB, exceto para colocagáo 
de seguros para riscos que náo encontrem 


cobertura.no.Pais.ou que 1i80-convenhara | 
«|aos inieresses nacionais, conforme as 
|provisdes definidas na segáo horizontal. 


2) Nenhuma para  embarcagóss 
registradas no Registro Especial Brasileiro 
- REB desde que o mercado interno náo 


¡oferega —tais coberturas ou pregos 


compativeís com o mercado internacional. 
Náo consolidado, para embarcagóes náo 
registradas no REB, exceto para colocagáo 


de seguros para riscos que náo encontram | 


cobertura no País ou que náo convenham 
aos 'interesses  nacionais, conforme as 
provisdes definidas na segío horizontal. 


3). Nenhuma,  exceto pelo: indicado na 
segáo horizontal. 


4) Presenga de Pessoas Físicas 


d COMPROMISOS" : 
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ica 2) Consumo no Ez. = ll Comercial 


Presenga de Pessoas Físicas 
[LIMITAGÓES ei 
LAO ACESSO A MERCADOS: 


[4) Seguros sé podem ser tonecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


“|COMPROMISSOS 0%: | 
nd ONAL El ADICIONA 
5 o só podem ser fornecidos por; 
Pessoas Juridicas. 


4) Náo .. consolidado,  excelo. para 

colocacáo de seguros para riscos quej colocacáo de seguros para riscos que náo 

náo encontrem cobertura no País ou que | encontrem cobertura no País ou que náo 

náo convenham aos ínteresses nacionals, | convenham aos iínteresses nacionals, | 
conforme as provisdes definidas na| conforme as provisóes definidas na secáo 

segáo horizonial. horizontal, 


1) Nác . consolidado,  exceto para 


1b.3) Servigos de 

is de automautomóveis. | 2) ...Náo. consolidado, exceto para] 2) Náo - consolidado, . excelo para 
¡(CPC 81292) colocagáo de seguros para riscos quej colocagác de seguros para riscos que náo 
; náo enconirem coberiura no País ou que] encontrem cobertura no País cu que náo 
náo convenham aos interesses nacionals, | convenham aos interesses naciones, 
conforme as provisóes definidas naj contorme as provisóes definidas na segáo 
secgáo horizontal. horizontal. 


4 3). Nenhuma, .exceto..pelo -indicado -na4..3)-Menhuma, -exceto -pelo indicado na 
| -zecáo horizontal. | segáo horizontal. 
B 1 
4) Seguros só podem ser fomecidos por | 4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. Pessoas Jurídicas. 


% Náo consolidado, -exceto para 

colocagáo de seguros para riscos que náo ¡ 
encontrem cobertura no País cu que náo | 
convenham aos  interesses nacionalis, 
conforme as provisdes definidas na segáo 
horizontal. 


1) Náo.. consolidado,  excelo  paraj 
colocacáo de seguro para riscos que náo 
encontre cobertura no País ou que náo 
cornvenham aos interesses nacionais, 
conforme as .provisóes. definidas na 
secáo horizontal. 


b.4) Servicos de 
seguros de incéndio e 
outros danos á 
propriedade. (CPE 
81295) 


2) Náo... consolidado, exceto para 
colocagáo de seguros para riscos que náo 
encontrem: cobertura no Pals 0u que náo 
convenham aos interesses ' nacionais 


2) Náo ' consolidada, exceto para 
colocacáo. de seguros para riscos que 
náo encontrem cobertura no Pals ou que 


98T 
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b.5) Servigos de 


seguros de 


¡responsabilidade civil, 
¡(CPC 81297) 


| b.8) Outros servicos de 


náo convenham. aos reENOS naciones, 
conforme as. provisdes definidas na 
segáo horizoníal. 


DO Consumo no Exterior, 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
|. segáo horizontal, 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 


' Pessoas Jurídicas, 


1). Náo.. consolidado, excelo para 
colocagáo de seguros para riscos que 
nás encontrem cobertura no País ou gue 
náo convenham aos interesses nacionals, 
conforme as provisóes definidas na 
segáo horizontal. 


2) _Náo. consolidado, .exceto.. para 
colocacáo de seguros para riscos que 
náo encontre cobertura no Pals ou que 
náo convenham aos interesses nacionais, 
conforme ' as provisóes definidas na 


segáo horizontal. . 


3) Nenhuma, exceto pelo. indicado na 
segáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


1330 consolidado. 


Ñ E IWrACOÉS, Eo 
AO TRATAN MENTO. NACIONAL 


3 cresena 2 Comercial 


EN] Presengí a 


¿de Pessoas Físicas 


COMPROMISOS 
'ADICIONAIS e 


conforme as provisdes defi nidas n na s secáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Juridicas. 


4) _Ná2o consolidado, excsto para 
colocacáo de seguros para riscos que 
náo encontrem cobertura no País ou que 
náo convenham aos interesses nacionais, 
conforme as provisóes definidas na segáo 
horizontal. 


2) No consolidada, excsto para 
colocagáo de seguros para riscos que 
náo encontrem cobertura no País ou que 
náo convenham aos interesses nacionais, 
conforme as provisdes delinidas na segáo 
horizontal. 


3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos por 
Pessoas Jurídicas. 


1) Náo consolidado. 
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18T 


191299) 


A 
rESSEguros e 
¡retrocessáo 


l C.1) Servigos de 
iTesseguros; 
30.2) Servigos de 
-dretrocessáo. 


E eguios de PUN E 5 Néo consolidado, 
¡(excluidos resseguros e 


lretrocessáo). (UPC 


pe 2) Consumo.» no Exterior, 


LIMITAGÓES 


0 2 Náo a 


o +) Fresenca Comercial 


tia 


ONACIONAL o 


3)Nenhuma, exceto pelo indicado na|3) Nenhuma, exceto pelo indicado na 


' segáo horizontal, 


secáo horizontal. 


4) Seguros só podem ser fornecidos porj4) Seguros só podem ser fornecidos por 


Pessoes Jurídicas. 


4)  N2o consolidado, excsto para 
colocagáo de resseguros para. riscos que 
náo encontrem. cobertura no País ou que 
náo convenham aos. interesses nacionais, 
conforme as provisóes definidas na segáo 
horizontal, ou... para embarcagóes 
registradas no REB se o resseguro náo 
for. clertado. no. Brasil ou .se.-0 -preco 
ártermo for incompativel-com-0praticado: 
internacionalmente. 


2) No censolidado, «excelo para 
colocagáo de resseguros de riscos que 
nác encontrem cobertura no País ou que 
náo convenham. aos interesses nacionals, 
conforme as provisdes definidas na secáo 
horizontal, cu para embarcagóes 
registradas. no REB se o resseguro náo 
for ofertado no Brasil ou se O prego 
interno. for incompativel com e praticado 
internacionalmente. 


3) Náo consolidado. 


4) Resseguro e Retrocessáo Pei 
podem “ser fomecidos. por 


| 


Pessoas | Jurídicas. 


Pessoes Juridicas. 


1)  Náo- consolidado, exceto para 
colocacáo de resseguro para riscos que 
náo encontrem cobertura no País ou que 
náo convenham aos interesses nacionals, 
conforme as provisdes definidas na segáo 
horizontal. ou para embarcagóss 
registradas no REB se o resseguro náo 
for ofertado no Brasi ou se o prego 
interno.for incompativel. com o praficado 
-internaciónalmente. 


2) .Náo . consolidado, 
colocacáo de resseguros de riscos que 
náo sncontrem cobertura no País cu que 
 náo convenham sos interesses nacionals, 
conforme as provisóes definidas na segán 
horizontal, 0u para  embarcagóes 
registradas no REB se o resseguro náo 
for. ofertado no Brasil ou se y prego 
interno for incompativel com o pratcaó 
internacionalmente. 


3) Náo consolidado. 


4) Resseguro e. Retrocessáo. somente 
podem «ser. formecidos por Pessoas 


4) Prese 


| 


exceto para] 


a de Pessoas Físicas 


TcomproMissos — 
ADICIONAÍS. ooo oo 


3) Apesar de haver previsáo 1 
constitucional, oO acesso de! 
empresas estrangeiras ¡ 
depende de reguiamentacáo | 
futura. 0) Brasil sel 
compromete a permitir -0¡ 
acesso a investidores j 
estrangelros de acordo com! 
regulamentacáo futura. 


881 
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id. Servigos auxiliares 
idos seguros e dos 
¡fundos de 
¿finoluindo 


i corretores e agéncias de | 


q seguros). 


1 1.1.) Servigos de 

E agéncias e 
intermediários. 
(CPC 81401) 


d.1.1) Servigos de 
.  agéncias e 
M intermediários de 
seguros e fundos 
de pensáo; 


¿ d.1.2 Servicos de 
¿agéncias e 
lintermediários de 
¡ TESSEQUIOS € 
¡retrocessáo. 


0.2) Servicos de 
consultoria; 


d.3) Servigos de 
liquidagáo de 
sinistros; 


2) Consumo no Exterior 


4) Náo consolidado. 
2) Náo consolidado. 
3) Nenhuma exceto para: 


tem. .d,4.4: Companhias estrangeiras 
deveráo associar-se com. companhias 


| brasiígiras. que tenham, pelo menos, um 


correlor. licenciado. como proprietário ou 


|: acionista majoritário. 
+ | -emn.d.1.2: Os servicos de resseguros e 
|+retrocessáo sáo-exclusividade-do 4RB-- 


Brasil Resseguros S.A. 


- Náo há corretores. de resseguros no 
Brasil. 


4) Náo consolidado, exceto pelo 
indicado na secáo horizontal de 
servicos. 


1) Neahuma. 


2) Nenhuma. 


3 Presen 2 mea 


|LIMITACÓES: 3% = 
_LAO TRATAMENTO NACIONAL: * 


a 


1 
| 
v Náo consolidado. 
2 Náo consolidado. 
3) Nenhuma exceto para: 
kem Att: Companhias estrangelras 
deveráo. associar-se. com companhias 
brasileiras que tenham, pelo menos, Um 
corretor licenciado come proprietário 04 j 
acionista majoritário. 
ltem d.4.2:. Os sesvicos de resseguros € | 
-retrocessáo sáo exclusividade do RE - 
Brasil Resseguros S.A. 
Náo há corretores de resseguros no 
: Brasil. 


4jNáo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal de servicos, 


4) Nenhuma. 


2) Nenhuma. 


4) Presen 


de Pessoss cas 
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3 Presen ca Comercial___4 Ha a de Pessoas E Físicas __ 


Tcom PROMISSOS 


3.4) Servigos de 3) Nenhuma. 3) Nenhuma, 
auditoria; 
: ¡4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
3.5) Servrigos na secáo horizontal de servicos. ¡na segáo horizontal! de servicos. 

dlonas: di Pen EE A 


d.8) Outros servigos 
auxiliares; 

(CPC 81402, 81 403: 
e 81404) : 
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2 Consumo E Ñ E) ds ca Comercial Es. Praseng E Físicas 


¡2 Seis TRA e outros servicos financelros euidos 03 PES 


a Provisóes Horizontais dos sub-setores: 


v 


Empresas estabelecidas no Brasil podem negociar depository receípis de títulos brasileiros apenas nas bolsas de valores quel 


mantenham acordo específico com a Bolsa de Valores do Brasil onde esses títulos sáo negociados 


Certos investidores institucionals náo lóm permissáo ou tem limitagdes legais para adquirir Brazilian Depository Recesípis (BDR). Apenas ' 


empresas constituidas em países que tenfñam acordo bilateral específico com a Comissáo de Valores Mobiliários podem emitir “BDRs”. 


O estabelecimento no País de subsidiárias ou agéncias de instiluigóes financeiras é permitido segundo autorizagáo caso a caso, por meio | 
de Decreto Presidencial. Condicdes específicas podem ser requeridas aos investidores interessados. Também está sujeito a autorizacáo ¿ 
caso a caso, por melo de Decreto Presidencial, o aumento da participacáo acionária do capital estrangeiro nas instituicóes financeiras já $ 
autorizadas e em funcionamento, assim como a participagáo em sociedade nacional por pessoas físicas ot jurídicas domiciliadas no; 


exterior, 


Nota: Para os propósitos destes compromissos, instituigdes financeiras sáo definidas como bancos múltiplos, bancos comerciais, bancos 
de investimentos, sociedades de crédito, financiamento e investimento, sociedades de crédito imobiliário, companhias hipotecárias, * 
cooperativas de crédito, sociedades de crédito ao microempresndedor, sociedades de arrendamento mercantil, sociedades corretoras e! 


sociedades distribuidoras. Cada qual pode exercer somente aquelas atividados permitidas pelo Conselho Moneiário Nacional, Banco 


"Cenirabdo Brasi.efou pela Comissáo'de Valores Mobiiiários Escritórios de Representacáo náo podem desenvolver :alividades típicas de | 
instituigáo financeira. As instituicóes financeiras, a menos que de outro modo especificado, seráo constituidas na forma de Sociedade | 
Anónima. Os semrvigos de factoring e de carides de crédito náo sáo considerados servigos financeiros. As sociedades correioras e| 
distribuidoras de títulos e valores mobiliários poderáo se constituir, também, sob a forma de Sociedade por Quotas de Responsabilidade 
Limitada. Para os cargos de direlor e membro de conselho fiscal das S.A. exige-se residéncia permanente no País. No caso das | 
corretoras e distribuidoras, exige-se residéncia permanente para todos os administradores, conselheiros. e membros da diretoria, i 
Instrumentos fínanceiros, taís como títulos e valores mobiliários, futuros e opcóes, quando registrados para negociacáo em bolsa, náa! 
podem ser negociados em mercado de balcáo, excsto em negociacáo privada. Ás sociedades de financiamento e de investimentos | 
somente poderáo colocar, no mercado nacional de capitais, acóes emitidas por empresas controladas por capital estrangeiro ou 4 


subordinadas a empresas com sede no estrangeiro que tenham direito 3 voto. 


£TOZ 9P SIQUIAIADU SP G SINE 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


T6T 


la —Recebimento de 


¡depósitos e 
¿fundos 
do. público: 


Quiros 
reembolsávels 
Define-se 


¡como qualquer soma de 


¡dinheiro 
¿reembolsável, 


(moeda) 
recebida 


de público, .. sujella.. ou 
ináo. a tsxa de juros.á 
ivista:ou a prazo:. (CPC 
181116) : 


E 


- Depósitos á 
vista; 
SS Depósitos a 


- ¡Depósitos de 
poupanga 
destinados a 
financiamento 
habitacional. 


¿Empréstimo de todo: 
tipo, incluindo, entre 
¿ OLÍTOS, 

i pessoals, 
ihipotecários, factoring 
le financiamento de 
itransagóes comercials. 
10 81131, 81132, 81133 
le 81139) 


créditos 
creditos 


-  Bancérioz 
-  Nao-bancários: 
outorg ados po 


sa Comercial 4) 


$ 


LÍMITAGÓES 50 300 
¿AO TRATAMENTO NACI 


1)Náo consolidado, 


1) Náo consolidado. 


2) Nenhuma, exceto pelo indicado na! 
segáo horizontal, 


2)Nenhuma, exceto pelo indicado na 
secáo horizontal. 


i 
3)Nenhuma, -.exceto.. pelo. indicado na | 3) Nenhuma. 
segéo horizontal. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


l 

¡ 

4) Náo consolidado, exceto pelo indicado a 3 : 
na segáo horizontal de servigos. 


na segáo horizontal de servigos, 


: 


| 1)Náo consolidado. 1) Náo consolidado. 
2) Nenhuma, exceto. pelo indicado na 
secáo horizontal, Máo consolidado para 
empréstimos nác-bancários. 


2) Nenhuma, -exceto - pelo ' indicado na 
segáo horizontal. Nác consolidado para 
empréstimos náo-bancários. 


PP 


$ Menfuma. . Náo. consolidado para 


3) Nenhuma, excelo lo. indicado na |: ed ñ 
) q empréstimos náo-bancérios. 


segáo horizontal. Náo- consolidado para 
empréstimos náo-bancários: 


4) Náo consolidado, excsto pelo indicado 


4) Náo consolidado, ex lo indicad 
) eo o ca na secáo horizontal de servicos. 


na segáo horizontal de servicos. 
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3) Presen a Comercial 


stagáo rea 3 2) tia: no Ext a 4) Presenga de Pessoas Físicas 


(SE E HACOR a "LIMITACOES. st ES 
SE] daa A AO ACESSO. AMERCADOS ¡AO 'TRATAMENTO NACIONAL 
e pessoas náo 7 
autorizadas a | 
captar recursos ió E 
do público em 1) Náo consolidado. : 1) Náo consolidado. 
qualquer de 108 : 
suas -2) Perraitido leasing de bens de capital| 2) Permitido feasing de bens de capital 
modalidades. “móveis e imóvels,  observando-se. as |. móveis e imóveis, observando-se as 
1 ss R -condigóes de importagáo para o ingresso |. condigóes de importagáo para O ingresso 
ic. Servicos financeiros .-j no País. no País. 
| de arrendamento o de 
| mercantil'com opgáo de- |. CU : 3) Nenhuma. 
compra. (CPC 81120) 3) Nenhuma, exceto. pelo indicado na Ñ 
á segáo horizontal. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | na segáo horizontal de servicos. 1 
na secáo horizontal de servicos. | 
| 
j 


1) Néáo consolidado, 
4) -Máo consolidado. 
p Z) Nenhama, exceto pelo indicado na 
2) Nenhuma, exceto pelo indicado nal segáo horizontal. 
segáo horizontal, 


¿d.: Processamento de| 
atransagdes financelras.e 


3) Nenhuma. 


3) Nentuma, exceto pelo indicado na 


servigos de: segáo horizontal. : 
compensacio: somente |: 4) Náo consolidado,  exceto 
imoeda (com. o alcance | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado indicado na segáo horizontal ie 
¡do código 71553 versáo' na.segáo horizontal de servigos. .. servigos. | 
CPC-N” 1 — Notas de | 
¡esclarecimento). . (TPC 

181339) ESO NERO : 4 
a 1) Náo consolidado. 4) Náo consolidado. 


2 Nenhuma, exceto pelo indicado nai 2) Nenhuma, exceto pelo indicado nal 
segáo horizontal. secáo horizontal. 


Garantias 


e| 3) Nenhuma, exceto pelo indicado naj 3) Nenhuma. 
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e61 


ena de A Físicas ps 


4 COMPROMISOS - ñ 
¿LADICIONAIS 


cd dd 


Í 
, se 


O TRATAMENTO NACIONAL 


compromissos: Def ne-|. secto horizontal 
'se como toda 
responsabilidade 41 Máoc consolidado, —excsto pele 
contingente ou eventual | indicado ne segáo horizontai de 
assumida pelas | servigos. 

entidades. financelras | : 

em  relagáo com os 


41 Náo consolidado, — exceto pelo 
indicado na. secáo horizontal de; 
Servios. 


de 


v6T 


obrigacdes contratuais | 
de seus clientes. dl 


31199 


| curaprimentos de: 
ll 


'f. Negociacáo (compra e| 
S venda) por conta própria| 
de clientes, seja na | 1) Náo consolidado. 
AN a, seja no mercado | 
de baleáo | 5 
reguiamentado pe 
texirabursátilh. 


2) Nenhuma, excsto pelo indicado na 
secáo horizental 
3 Pie exceto pelo indicado naj 


ed izontal. 
1,1) Negociagás (compra segáo horizonta 


e venda) por conta 
própria gu de. 
clientes, saja na 
bolsa, seja no 
mercado de balcáo 


E consolidado, excelo pelo indic E 
h 

regulamentado 

| 

i 

¿ 

a 


30 
na serás horizontal de servicos. 


(extrabursátibb de: 


- Instrumentos do 
mercado 
MOoneterna 
(cheques 
[letras 
certificados de 


A A A A O A A A A 5 a e A A ATA A 0 nr 


rm tr pri 


| 
j 
l 
¡ 
| 
í 
i 

+) Mác consolidado. ¿ 
$ 

2) Nenhuma, axceto pelo indicado na | 
-S5eqd0. horizontal. ] 
¿ 

3) Nenhuma. 
j 

¡ 

i 

¿ 

¡ 

: 

Í 

? 

1] 


14) » ¿So corsolidado, excelo pelo indicado | 
¿na segáo horizontal de servigos. 


dates AMERO ARNRNRITALA  ATNAIR OR NTRERITA AN O E RCA: 
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e 


2) Consumo no Exterior 3 Presen Comercial 4) Pr eseng a de Fessoas Físicas 
a pd ej Aa A lea a g . ES 


A LiMiTacóE ES. E O > ¡SOMBPROMISSOS de? 
_¡AQ/TRATAMENTO NACIONAL. y JADICIONAIS 


depósito, pres » 
(CPC 813395 — 


mn 


- Divisas (por: 
conta própria ou 


| 
7 
nales | | | 
¿ de tercairosj; | j 
¡ (CPC 81333) | | | 
E H 
jo - Instrumentos de | | 
mercado i | 4 
cambial'e | j | 
monetário, por | p | 
2xempio | | | É 
“swap” ¡ i t 
imonetários), | i ¡ 
acordos de taxa | | 1) Náo consolidado. ] i 
de juros a prazo : ¡ | 
MN foperagóesa | 2) Nenhuma, exceto pelo indicado na i 
vo emo eta) -segáo horizontal. j 
(CPC 81339) | 1) No consolidado, | d 
j , E 3) Nenhuma. | ! 
- Outros ¡ 2) Nenfhuma, exceto pelo indicado na | ¿ 
instrumentos e | segáo horizontal. j 
2ñvos i | ; 
¡ fiínanceiros | 3) Nenhurna, exceio pelo indicado na j : 
negociáveis, dere horizoníal Para negociecáo de | É 
inclusive metal. | valores mobiliários e derivalivos, alÉM ¡4) Máo consolidado, excelo pelo indicado | i 
(cre 24339) dos registros, hiá necessidade de compra ina segáo horizontal de  servigos.¡ 
| de título pato de Bolsa, ¡Consolidado no caso de titulos e valores 7 
Í mobilíários, em que 6-—Náo-se-aplica: | 
3 14) N3o consolidado; exceto Lol indicado | Estos. aliados náoeñe —pormitidas—a | 
pta Negociagáo ¿ma segúo  horizontai de servicos. | perecos--físidas permitida a presenga de! 
¡(compra e venda) | Consolidado no caso de ílulos e valores l agente autónomo, devendo este submeter- |. 
por conte própria ou | mobillários.. em que ra med E a -regras pica en somo al 
bolsa, seja no ¡pesoac fisicas y pe sermitida a presenga de i Poio. ter cedastro dé pessoa física - CPE el E 
mercado de balcáo | agente auiónomo, devendo este submeler- lies prestado exeme especifico. ¿ 
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G6T 


1) Prestacáo Transfronteirig: 


_Modos de prestacáo: 


¡LIMITAGOES 

HEN aa [AO ACESSO A MERCADOS. 
regulamentado 

(extrabursátii) de: 


[ter prestado exame específico. 

- — Derivativos, ¡ 
incluídos, ainda | 
que náo 
exclusivamente, 
mercado de 
opobes, | 
mercado futuros 

(CPc 


e ¿swaps”; 
133% 


e Valores 
iMobiliários. 
(CPC 81321) 


cr 


g. Participagáo nes 
emissóes de todas as! 

ciasses de  valores,! 

Hacluindo a subscrigáo e] 1) Náo consolidado, 
la  celocagáo como; 

agentes papa el 27 Nác consolidado. 
privada) » a prestagáo;¡ 
de servicos relacionadas | 3) Nenhuma, ca celo indicado” na 
com  essas ple segáo horizontal. 

inclut tanto a 
participagáo na emissáo 
como prestador de: 
servicos ou 


£) Náo consolidado, excete pelo indicado 
na segáo: horiz izontal de servigos. 


i 

omo | 
ma! 
a, 


agente  finanesiro 


colocagáo. 
(CPC:81322) 


a 


Ly) Cierta: permitida na forma. de 
| programas de BOR «e  negociagóo 
secundaria permítida para investimentos 


1 Titulos públicos 


A A A A e A e A A A A A A A A O A A O O A A A A re 


iitagórs 
| E ME LAO TRATANENTO. NAC 
¡se a regras específicas, tais como estar | 
vinculado a uma corretora residente no | 
país, ter cadastro de pessoa fisica - CPE e 


A+ .N3o consolidado. 
dl Náo consolidado, 


3 3 Nenhuma. 


4 Náo consolidado, exceto pelo imiicado | 
na secáo horizontal de edite 30-59 
-230 


aplica.-—Estas—-atmidades— nde 
A 


1) Oferta: permilida- na forme de 
programas... de - BDR: e negociagáo 
secundária permitida para investirmentos 
de capital exclusivamente no Mercosul 
E necessária autorizacio da CUM para 


A A O O A A A A A A A A A O O e O 


) Presen a de Pessoa5 Físicas 


: olitnauiseos pe 
E ADICIONAJS 


SE 2] 


A 
y 
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q.2) Títulos privados 


A e 
4 
a * 
E E « 


e 


Dia de resiacio. BS, ad 30 Transi fronteisi a 


2 


de “copltal nene no Marco. E 
necessária autorizagáo de CVM para 
[oferta pública de valores mobiliárnos na 
Brasil Á distibuigáo da oferta é restrita 
oz  Íntegranies do  sisiema de 
distribuigáo. Para emilir um SDR, € |! 


tenna firmado um Memorando: de 
Entendimiento com a CVM, 


2) Nenhuma, excelo pele indicade na | 
«sepáo horizontal. 


e 


enhuma, excelo pelo indicado ne 


j WM 
j 
segáo horizontal. | 


É 


3 Nác consolidado, exceto pelo indicado 
a segáo  horizomíal de  serdigos, 
Consolidado .pera -athridades de pessoas | 
1] 
ja agentes fiduciários. Demeis atividades | 
exclusivas de pessoas juridicas. 


1) Náo consolidado. 


; 


A A 


2; Nenhuma, exceto. pelo indicada na 
segáo horizontal 


segés horizontal 


4) Náo consolidado, exceto - pelo 
l indicado: na secóo horizontal de 


É 
j 
| 3) Nennuma, exceto pelo indicado na 
! 
| 
! 


Consumo no Exterior 


FAO. TRATAMENTO NACIONAL, 


[ 2) Nenhuma, excelo pelo indicado na 


j 
| 
I 
! 
necessário que o regulador do emissor | 
Í 
! 
Í 
| 
¿ 
l segáo horizontal. 
p 


E 


3 Presen 2 Comercial 


dir ES 


[EMAITAGÓES 5 A 


oferta. pública de valores mobiliários 1 na 
Brasil, A distribuigóo da oferta $ restrita 
sos integrantes do sistema de 
distribuigáo. Para emitir un SOR, á 
necessáño que'o regulador do emissor 
tenha | firmado: um Memorando de 
Entendimento som a. CUM. 


segáo horizontal 


3 Nenhuma, exceto psío indicado na 


4) Náo conisolidado, exceto pelo indicado ¡ 
na secáo horizontal de sentigos. | 
Consolidado para atividades de pessoas | 
físicas restitas a exercicio de subsorigás e 
a. agentes fiduciários. .Demais .atividades 


| 
| 
j 
| 
| 
| 
| 
| 


Hísicas sestritas a exercicio de subscricáo: 81 exclusivas de pessoss jurídicas. 


Y Náo consolidado. 


? 


2 2) Nenhuma, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado ¡ 
na segás horizontal de servigos. 


1 
¡ 
l 
1 
Í 
| 
| 
3) Nenfuma. | 
i 
: | 
1) Náo consolidado. 


4 Presen 2 E. Fesso2s Fisic as 


cd COMPROMISSOS 
a LRICIONAIS, +. 
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Modos de presta So: 


e) 


1) Prestacáo Transfronteiriga 20 onsumo no Exterior 


mercial 


3 oa CS La 


SETOR 
SETOR— 
LN Conetagem de 
cámbios (somente por 
conta de terceiros).¡ 
(CPC 81339) 13 Náo consolidado: 


“oy sue-| 


Fe E 


'LIMITACÓES Se LIMÍTACOES a DE 

¡AQ ACESSO A MERCADOS. LAO TRATAMENTO NACIONAL ¡Se 

¡ 2) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
| secáo horizontal. 


3) Nenhuma. 


| 2) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáño horizontal, ¡ 


segáo horizontal. 
i Permitido administrador de cartera |4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


| 2) Nennuma, exceto pelo indicado na | 

| 

y B 

¡ Pessoa jurídica náo-financelra mediante ¡na secgóo horizontal de — servicos. 


Ñ credenciamento na CURA, Consolidado parabiño—es-—aplica—Estas ] 
dl O EN atuidados-náo-sio-permiliias-a-pueseas | 
¿Ll Adminisiragóo del ¡fÁsicas. administrador estrangeiro dej 
ativos; por exemplo: ¡9 Náo consolidado, exceto pelo indicado | certera, desde que e mesmo cumpra 08| 
(CPC 81323) ¡na segáo horizontal de servigos. requisitos legais, inclusiva ser domiciliado | 


| Consolidado. paradilo—-50-—apioa.- Estas | no País, ter cadasiro de pessoa física -| 
_- administragóo de alividades-añs-sás-pormilidas-apessess | O CPF e ter prestado exame específico. 
Fundas, em dinheiro! $628 administrador estrangeito del 
ou de cartelras de¡ Sáfteira, desde que o mesmo cumpra as 
valores, gestác. de requisitos legais, inclusive ser domiciliado | 
investimentos ino País, ter cadastro de pessoa física - 
colelivos em todas CPF e ter prestado exame especifico. 


£s suas formas. ¡ 


eb 
A 


Náo consolidado. 


: 2) Náo consalidado. 


¡33 Nentiuma: 
1-1 Nác consolidado, - P 
fundos de pensáo; 


- servicos de 
depósitos 


sito 33 Permitido mediante  constituicáo 
tcustódia); 


como Sociedade Anónima de propósito 
especiós e registro na OVAL. 


| 
¡ 
2) Náo consolidado, 
| indicado na segáo horizontal. 
--e servigos fiduciarios 


E | 4) N3o consolidado. Exceto pelo indicado | 4 
: secáo horizonial E 


: 
a - administracáo de 
p 


| 
¡ 
| 
| 
| 
A | 
1 
| 
¡ 
¡ 
! 


i 
| 
| 
¡ 
0 
14) No consolidado,  excelo pelo 
pl 
3 
l 
¡ 
| 
E 
H 
1 


Menbuma. 


eo 
ap 


HA Y ji OS 
3 eE . EA 


COMPRÓMISSOS" 


| 
| 
Í 
1] 5 


RA LES Dd 


4) Preserica de Pessges EScaS 
a se . RRE pops e 


ll ct 
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Modos de prestacáo: Comercial 4 Presenga de Pessoas Físicas 


ou” e LIMITACOES ES a a IcóniproÑissos 

| AO ACESSO'A MERCADOS... co AO: TRATAMENTO. NACIONAL al ADICIONA 
pa : 22 Nenhuma, exceto pelo indicado na 
p 

| 

| 


E guarda de loros. 
: | segéáo horizontal: 
! 


$ Servigos del 3) Nenhuma. ¡ 3) Nenhuma, exceio pelo indicado na 
¿pagamento e e ¡ secáo horizontal. 

icompensagáo no que 2) Nenhuma, exceto pelo indicado na 

tange a ativos | segáo horizontal. 4) Neahuma exceto pelo indicado na secán 


financelros, com. a 
¡inclusáa de . valores | 
mobiliários, derivalivos e | 
foutros instrumentos ¡ 
negociavels Lfexcato 
o (ec 81319 e 
81229). 


| 

1 

! 

| 

| 
horizontal de servicos. Consolidado pal 
consultor de investimentos, desda que e! 
mesmo cumpra Os requisitos legals,; 
inclusive ser domiciliado no País, terj 
| 4) Nenhuma exceto pelo indicado na segáo ¡ cadastro de pessoz física - CPF e ter] 
¡ 
¿ 


3) Nenhuma, excelo pela indicado na 
secáo horizontal. 


RAMBO AAA 


horizontal de servicos. Consolidado para | prestado exame especifico, 


“consultor de investimentos, desde qua 0 
[mesmo cumpra os requisitos legal, | 
jinciusive . ser domiciliado no” País, ter 
[cacasto de pessos física - CPF e ter 
¡| prestado exame específico: 


sed. 


: ) Náo consolidado. 
Servico del DEE 


«¿Gsesgoramento e| ¡ 2) Náo consolidado. 
lo 0S servicos E 


financeiros awiiiares de | 
cuaísquer uúma das] 1) Náo consolidado. 
atividades enumeradas | : 

so añígo 1 B e Y Nág consolidado. 


3+ Náo consolidado. ¡O Brasil permitirá ás 

E ¡inslítuigdes financeiras 
estrangelras de outra Parte 
estabelecidas em sou 
terftório a prestacóo de 
qualquer novo sendico 
Hinancelro que venfa 3 
permitir ás suas própniast 


-4) Nós consolidado, —excsto pelo 
indicado na segáo horizontal de servigos. 


+documento 
MTN.TNCAWISO, ¡3 Nao consolidado, 
incluindo informes el 


análise de crédito, Ñl Náo consolidado exceto pelo indicado | 


péstudos 2 [na segáco horizontal de servigos. 4) -Náo consolidado. ¡instituigóes. A prestacáo 
assessoramenta sobre desses  servigos estará; 
investimentos e 23 Náo consolidado. condicionada 4 consisiéncia 
carielras de valores, €] EE com a estrutura regulatória de 
assessoramento dd (3) :Náo consolidado. | legislagáo. brasiisita, | Brasij 
aquisicdes - ho concoddade: é : ¡poderá. determinar a forma 
reestruiuraclo 4) Náo consolidado, tjurídica que as instituigóes. 
estratégia El 2+ Náo consolidado. E deverác . adotar. pata. 3 


a cr caida A 
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AR: Consumo no y Exterior 


e. e 
SETOR 
empresas. a 81232) 


:lumiracóes 
| AO ACESSO A MERCADOS . 


Iifurragóes 
AO TRATAMENTO MACIONAL 0 


3) Náo consolidado. 
L Provisáo 


e 
EE de; 4) Náo consolidado. 
| 


' 
| | 
intormas nancelras, | | 
e... processamento. de | 
dados — financeiros e 
suporte ¿ógice com eles | | 
relacionados, por | 
prowedores de - cutres | i 
servigos — financeiros. | | 
(CPC 81319e 81323 |! ] 
| 
| 
| 
t 
| 
¡ 


m.  NMowos  serviqos 
financeliros 


Observardes gerais: 


4) Classificacio sempre aprasenteda a cinco digitos, 
2) Utilizacáo sempre da versáo provisional do CPC. 
3) A corraspondéncia CPC possuj sempre caráter ilustrativo. 


3 iia AOS 


4 Presenga de Pessoa, 


7 me = 
Veamos : | 
ADICIONAJS sl 
iprestacáo dos novos servigos 
Llera bem como poderá | 
condicionar a prestagáo | 
| desses servicos á autorizagáon 
¡específica Para os 
¡propósitos dessa  provisdo, 
instituido finanoeira significa 
qualquer agéncia, flial, Ou 
¡suscien de  instítuigso 
E nanceire de outra Parte 
stabelecida no Brasil e novos 
[sarvigos financeiros  sáo 
Fdefinidos como servigos 38 
inatureza financeira, incluindo 
lse servigos e produtos já; 
| existentes ou aqueles que 
venhñam a ser criados To 
território de outra Faria. 


4) As condigóes relativas eos "llens i., k. el.” estáo sujsitas 3s informacóes que sejam prestadas posteriormente pela autoridade reguladora correspondente no que 


concerne 4 administragáo de fundos de aposentadoría e pensóes. 
5) Segundo o Ártigo 1? 3b, do GATS, o concelto de servicos exclui todo aquele prestado 


no exercicio de facuidades governamentais. 


00Z 
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Modos des prestas o: Y Presta teiriga___2) Consumo no Exterior 3 Presenga Comercial 


£, 


Presen a de Pessoas Físicas 


ad 


[serOR ou. :Ó po, sierto : de COMPROMISSOS no ¿ 
(¡SETOR... EN FAO TRATAMENTO: NACIONAL. ¿ADICIONASS . AE. 
EN SERVICOS a | | | 
po RELACIONADOS | po ¡ pe A 
lO ASAÚDEE | | 
| SERVICOS. | | | 
o O SOCIAIS: > ! : | 
| | | 
| 
A. Semi | l : ¡ 
cian talares 0 N3o Consolidado” 0 Náo Consolidado* 

| (CPO-8311) 12) Nenhuma. 1 Nenhuma. i 
4 , a 43) É vedada a participagáo direta 043) Nenauma | 

B, o nes | indreta. de empresas ou capitais | i : 

: ERSuopacos 3 estrangelros na assisténcia á saúde ne | | See 

Saúde Humana | pa | E OS 
sio! ed | cla 4) -Máo consolidado, excsto pela incicado | y 
¡pazo 1) | 4) «Náo consolidado, exceta pelo indicado | na segáo horizontal | A 
¡or ' — nasegáo horizontal | 1d. | 
| 
NM l | se 
: y Ss ricos Socials ¿ 
i Nes 233) | | ¡ A 
| 
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Modos de prestacio: 1) Prestacáo Transfronteirica 2) Consumo no Exterior 


E 4 E E E pa de A E: a 
[SETOR OU, SUB. [LIMTAGÓES . 9. LIMITÁGDES | COMPROMISSOS 
ISETOR> Ae a LAO ACESSO A MERCADOS" + FAO Ti RENTO NACIONAL JADICIONAIS a 
19, SERVICOS DE : | 
[TURISMO E VIAGENS | E | 
; 
A Náo consolidado" | 1) Náo consolidado" ' 
boo : 
'A. Holéis e 12) Nenhuma ¡2 Nenhuma 
Resieyranies i 1 
ACPO 841 + 647 +643) 0) Nenhuma ls) Empresas brasileiras que operam na; 
: i - regido. amazónica. e  nordesie; 
1 ¡ beneficiam-se de determinados! 
En Es ¡incentivos físcais. Outros incentivos | 
so. | | ság concedidos apenas áquelas| 
ES i i empresas. cuja majoria de capital; 
| io esteja em  máos de  cidadáos; 
| | brasilsiros ou de entidades iegeis| 
No 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado [ rasiloiras. [ 
: N | a segáo horizontal ' ' 
AN | 19 -Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
| na segáo horizontal 
: 13 Náo consolidado | ¡ 
B. Agénclas de visgens ¡ | Í 
| e Operadores de turismo 12) Náo consolidado 10 Náo consolidado E 
(CPO-747 | : ¡ 
13) Nenhurma (2) Náo consolidado ¡ 
pa Náo consolidado, excsto pelo indicado | 3 Nenhuma 
na secáo horizontal : EN 
| : 1) Néo consotidado, exceto pelo indicado | 
E. re segáo horizontal i 
| | | 
: ¿ | 
| 4) Náo consolidado * i 
, ¿ | 
>, Náo consolidado |) Nao consolidado * | 
i eS E 
1 : ¡3) Nenhuma ¡ 2) _Náo consolidado 


3) Presenca Comercial 4) Presenca de Pessoas Físicas 


e 


| 
0 
| 
| 
| 
| 
| 
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ani presta o: 


E ES . 
[cOMPRÓMISSOS» ' Me 
¿LADICIONAIS 


[seroR' e oy. a E ] 
LEO A0 ACESSO A MERCADOS. 


a Nenhuma 
4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 


¡C. Guías de turismo 
¡CPC 7472) 


h 
| 
| nasegáo horizontal : 
l ¡9 Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
|; nasegío horizontal 
E E | 
10. SERVICOS 1 ] 
|RECREACIONASS, 0) l | 
¡CULTURAS E í ¡ 
ESPORTIVOS (Outros | | | 
que náo Servigos j H | 
'Audiovisuals) ¿ | | 
3 1 E 
ento | 2 | 
» | 1) Máo consolidado 11) Náo consolidado i i 
A. Semnicos de ; el 
Penirsienimento finciusm 12) Náo consolidado 2) Nán consolidado 1 
«entro, shows:a0 vivo e | | 
¿espetáculos circenses) | 3) Más consolidado 13) Náo consolidado t 
(CRC 9818) i Í | 
sv 14) Náo consolidado, exceto pelo indicado 19 Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
| na segáo horizontal ¡ ¡ na secáo horizontal | | 
h | 
! [ 
| 14) Náo consolidado | 1) Náo consolidado | 
3. Servicos de Agéncias | o j E ¡ 
Noticiosas (CPC 962) | 2) Náo consolidado | 2) Náo consolidado H 
¿ 
13) Máo consolidado [3 3) Náo consolidado 
| . 1 k 
| 43. Náo consolidado, exceto pelo incicado 4) Náo consolidado, excsto. pelo indicado | 
¿ na segán horizontal ina segáo horizontal ¿ , 
í EN j 
Ñ ñ E 
| pe | | 
| PI: 
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20Z 


ao: 1 


ÍSETOR  0u-% si 
[SETOR .. 


C. Livrarias, Árguivos 
públicos, Museus e 


outros Servicos culturais 
(CPC 963) 


2 


servigos Muliiplex, e 
1 0PC3.98411, 984128 
38413 ). 


1) Náo consolidado 
2) Náo consolidado 
3) Náo consolidado 


4) Náo consolidado, excsto pelo indicado 
na segáo horizontal 


11) Náo consolidada 


l 
| 2) Nenhuma 


3) Náo consolidado, exceto pela seguinte 
restrigáo: as entidades de prática 
desportiva participantes de competigóes 
profissionais e as ligas em que se 


“organizarem: que: nác:se constituirem-em 


sociedade comercial ou náo contratarem 
sociedade comercial para administrar suas 
atividades  profissionais  equiparam-se, 
para todos os. fins” de — diíreito, (ás 
sociedades de fato ou. irregulares, na 
forma da lei comercial, 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal. 


mercia 


AS 


Náo consolidado 
Náo consolidado 
N3o consolidado 
Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 
4) Náo consolidado 
2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


1 Náo consolidado 


voz 
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d (CPCs 9 296411, 96412 e 
196413) 


2) Consumo no Exterior___ 3) Presenca Comercial 4) Presens 


1) Náo consolidado dd 


2) Nanhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
secáo horizontal. 


2) Nenhuma 


43) Menhuma. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontal, 


de Pessoas Físicas _ 
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11. SERVICOS DE TRANSPORTES 

(t) O transporte de cabotagem, com ou sem tripulagáo, entre portos ou pontos do. território brasileiro, utilizando a via marítima ou esta e as vias 

interiores é reservado á bandeira nacional. As embarcagóes estrangeiras somente poderáo participar desse transporte quando afretadas por 
¿empresa brasieiña de ñavegagáo — Le., pessoa jurídica constituida segundo as leis da pais, que tenha por objeto o transporte aquaviário, 
¿ autorizada a operar pela Autoridade competente. : 


á(i) Os compromissos especificos incorporados nas listas de compromissos da presente rodada de negociagáo incluem, além das restrigóes | 
decorrentes da legislacáo nacional, limitagdes resultantes de acordos bilaterais e multilaterais referidos nos Anexos sobre transporte terrestre e | 


902 


água e sobre transporte aéreo do Protocolo de Montevidéu. 


lA. Servicos de 
¡Transporte Marítimo 


a. Transporte de 
passageiros (CPC 
7211) 


b. Transporte de 


4) Náo consolidado. A prestacáo desses 
servigos acha-s8e pendente de 
regulamentagáo, a qual será baixada em 
conformidade” com: os dispositivos 
constitucionais, observados os Ácordos 
firmados. pela Uniño, atendido o: principio 
de reciprocidade. 


2). Nenhuma. 


3) A. presenca «comercial. exige 2: 


constituigáo de uma empresa brasteira de 
navegacáo, requerendo a posse de pelo 
menos uma. embarcacóo e recursos. de 
capital compativel com. o tráfego a ser 
explorado. Para arvorar a bandeira 
brasileira,  seráo  necessariamente 0 
comandante, o chefe de máquinas e 2/3 
da tripulacáo. Caso a embarcagáo conte 
com o Registro Especial Brasileiro (REB), 
seráo necessariamente brasileiros apenas 
o comandante e o chefe de máquinas. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
ha segáo horizontal. 


%) As embarcacgdss estrangelras, 
inclusive quando afretadas por empresa 
brasileira de navegacáo estáo sujeites á 
cobranga da Tarifa de Ultilizagáo de 
Faróis (TUF), ressalvados os Ácordos 
firmados pelo país com cláusula 
especifica de reciprocidade. 


12) Nenhuma. 


3) "Náo consolidado. A prestagáo desses 
servigos acha-3e pendente de 
regulamentacáo, a qual será baixada em | 
conformidade com os dispositivos 
constitucionais, observados os AÁcordos 
Yirmados. pela Unido, atendida o principio 
de reciprocidade. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal, 
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carga (CPC 7212) 


c. Aluguel de 
embarcagdes com 
tripulagáo (CPC 7213) 


v As cargas governamentals sáo | As embarcagóss estrangeiras, cine | 
reservadas á  bandeira nacional, lguando . afretadas por empresa 


[ressalvados os Ácordos firmados pelo 

país. 0 transporte de petróleo de 
origem nacional e de derivados 
produzidos no pais €  monopólio 
nacional, 


2 Nenhuma 


3) A: presenga comercial exige a 
consiituigáo de uma empresa brasileira 
de navegacáo, requerendo a posse de 
pelo. menos um. navio. e recursos de 
capital adequados. ao. tráfego a: ser 
explorado. Para arjorar a bandeira 
brasileira, deveráo ser necessariamente 
brasileiros o comandante, o chefe de 
máquinas e 13 da tripulagio. Caso a 
embarcagío - conte com o Registro 
Especial Brasileiro (REB), apenes O 
comandante. e o chefe de máquinas 
seráo :necossariamante -«brasileiros. O 
transporte de petróleo de origem 
nacional e dos derivados produzidos no 
país 6  monopóllo nacional. A 
autorizagáo para esse transporta pode 
ser concedida a empresa de navegagáo 
instalada no País. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal. 


O afretamento de embarcagío 
estrangelra , por tempo, viagem ou a 


brasileira de navegagáo, estáo sujeltas 
á cobranga da Tarifa de Ufilizagáo de 
Faróis (TUF), ressalvados os Ácordos 
firmados pelo país com cláusula 
específica de reciprocidade. 


12) Nenhuma 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


4 As embarcacdos estrangelras, 
inclusive quando afrotadas por empresa 
brasileira de navegagío, estáo sujeltas 
á cobranga da Tarifa de Utilizagáo de 
Faróis (TUF), ressalvados os Ácordos 
firmados pelo país com cláusula 
especifica de reciprocidade. 


| 
4 
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10€ 


casco nu, poderá ser felto por empresa 


brasileira de navegacáo nos casos de 
¡comprovada inexisténcia GU 
indisponibilidade. de . embarcagáo 
brasileira de porte e fipo adequados ao 
transporte pretendido, de declarado 
intoresse público e de substituigáo de 
embarcacáo em - construgáo.. em 
estaleiro nacional com contrato em 
eficácia, - obedecida a. tegislagío 
especifica. E 


Nenhuma 


nr fretamento de embarcacóes brasileisas 
hipotecadas junto 20 Fundo de Marinha 

Morcante por empresas sediadas no 

: Brasil a firmas ou empresas 

y ¡estrangeiras —requer autorizagáo da 

» Autoridade competente, consultado o 

: BNDES —-— Banco Nacional de 
Desenvolvimento Económico e Social 

d. Manutengdoe — |fw.g., organismo gestor do Fundo) 2 


reparos de |cumpridas as obrigagóes do armador 
embarcagdes (CPC ¡proprietário Junto ao correspondente 
8868) agente financeiro. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 


2) Nenhuma. 


3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


3 Nenhuma 


2) Os recursos do Fundo de Marinha 
Mercante náo podem ser utilizados para 
pagamento de reparo de embarcagóes em 
estaleiros sediados no exterior, 


43) Nenhuma 


na segáo horizontal Da 
t) Nenhuma 
] 2) Nenhuma. 
e. Servigos de 
Rebocadores (CPC 
7214) 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


1) Nenhuma 
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3) Nenhuma | 
14) Náo consolidado, exceto pelo indicada 


A 7 


É Rio 
$ DIREC; Ss 


í. Servigos auxiliares 
ao transporte : 
“marítimo (CPC 745) 


o 


na segáo horizontal 
2) Nenhuma 


prestagáo desses servicos é reservada | 3) Nenhuma 

ás empresas brasileiras de navegagáo 
autorizadas pela as! 
competente da navegagío de apolo. As 
embarcagdes  estrangeiras somente 

poderáo participar da navegacáo de 

apoco quando afretadas por empresa 

brasileira de navegagio. 


2) Nenhuma. 


3) A. presenga comercial exige a 
constituicáo de uma empresa brasileira de 
havegacáo, requerendo a posse de pelo 
menos uma embarcagáo e recursos de 
capital adeguados á atividade a ser a . 
explorada. Para arvorar «a :bandeiraj1) As embarcagóes estrangeiras, 
brasileira, — serño necessariamente [inclusive .quando afretadas por 
brasileiros o comandante, o. chefe” de | £mpresa brasileira de navegagáo, 
máquinas e 2/3 da tripulagáo. Caso aj*stáo sujeitas á cobranga da Tarifa 
embarcacáo conte com 0 Registro de Utilizagáo de Faróis UA, 
Especial Brasileiro  (REB)  serño|'essalvados os Acordos firmados 
necessariamente brasileros apenas o|Pelo país com cláusula específica de 
comandante e o chefe de máquinas. reciprocidads. 


na segáo horizontal 


4) Náo. consolidado, exceto pelo indicado | 2) Nenhuma 
na segáo horizontal, 
3) Nenhuma 


prestacáo desses servicos $ reservada 
ás empresas brasileiras de navegacgáo. | 
As embarcacúes estrangeiras somente 
poderáo participar de navegagío. de 
apolo quando afretadas por. empresa 
brasileira de navegagáo. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
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602 


AA 
2) Nenhuma 0 | 


A presenga comercial exige a 
constituigáo de uma empresa brasileira | 4) Náo consolidado,  exceto pelo 
de navegagáo, requerendo aj índicado na segáo horizontal 
propriedade de pelo menos uma 
embarcagáo e recursos de capital 
adequados á atividade a ser explorada. 
Para arvorar a bandelra brasileira 
deveráo ser brasileiros o comandante, o 
chefe de máquinas a 2/3 da tripulagáo. 
Caso a embarcagáo conte com o 
Registro Especial Brasileiro (REB), 
seráo  necessariamente  brasileiros 
apenas o comandante e o chefe d 
máquinas. 


eS 
es 
E 
LS 
(+) 
G 
P 


O 


4) Náo consolidado, exceto pelo 
indicado na segáo horizontal 


O 


B.  Servicos de 
Transporie em 
Águas internas 


| 
| 


a. Transportede ¡1) O transporte de passageiros naj1) As embarcagóes estrangeiras, inclusive 
passageiros navegacáo interior $ reservado ás|quando afretadas por empresa brasileira 
(CPC 7221) empresas brasileíras de navegacáo, ¡.e, ás | de navegacáo, estáo sujeitas á: cobranga 

pessoas jurídicas constituidas segundo as |da Tarifa de Utilizagáo de Faróis (TUE) 

Meis brasileiras, com sede no país, que!ressalvados os Acordes firmados pelo país 
tenham por objeto o transporte aquaviário, | com cláusula específica de reciprocidade. 
autorizada a operar pelo  órgáo 
competente. O transporte de passagelros 
na navegacáo interior , de  percurso 

internacional é aberto ás empresas e 

embarcagóes de todos os países, 


exclusivamente na forme dos acordos 
[firmados pela Unido, atendido o principio | 


A A A ie 


+ 


OTZ 
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bb. Transporte de 


cargas (CPC 
7222) 


de reciprocidade. 
2) Nenhuma 


3 A  presenga comercial exige a 
constituigáo de uma empresa brasileira de 
navegacáo, requerendo a posse de pelo 
menos um navio e recursos de capital 
adequados ao tráfego a ser explorado. 


Para arvorar a bandeira brasileira deverlo | 


ser brasileiros o comandante, o chefe de 
máquinas e 2/3 da tripulagáo, Caso a 
embarcagáo conte. com « Registro 
Especial Brasileiro, seráo necessariamente 
brasileiros apenas e comandante e o chefe 
de máquinas . 


3) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


O transporte de cargas na navegagío 
interior é reservado ¿és .empresas: 
brasileiras -de navegecío, e, .ás 


pessoas jurídicas constituidas segundo | 


as deis brasileiras, com sede no país, 
que tenham por objeto o transporte 


Jaquaviário, autorizada a operar pelo 


órgáo competente. O transporte de 
cargas na navegagío interior de 
percurso internacional :é: aberto ás 
empresas e embarcagdes de todos os 
¡países, exclusivamente na forma dos 
acordos firmados pela Unido, atendido 
| o principio da reciprocidade. Ás cargas 
governamentals sío reservadas 2 
bandeira nacional. O transporte de 
petróleo de origem nacional e de 
derivados produzidos ne país é 
monopólio nacional. 


2) Nenhuma 


3) Nenhuma 


| 


4) Náo consolidado, exceto 9 indicado 


na secáo horizontal 


1) As embarcagdes NENGOIAS. inclusive 
guando afretadas por empresa brasileira 
de navegagáo, estáo sujeltas á cobranca 
da Tarifa de Utilizacáo de Faróis (TUE), 
ressalvados os Ácordos firmados pelo paje 
com cláusula específica de reciprocidade. 


2) Nenhuma.. 


3) Nenhuma 


a: 
il 
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TTZ 


e 


Cc. 


Ñ des 


Aluguel de 
embarcagóes 
com tripulacáo 
(CPC 7223) 


) Nenhuma j 


39. A. presenca.. comercial exige a 

constituigáo de uma empresa. brasileira de 

navegacáo, requerendo a posse. de..pelo. 

meños um navio e recursos de capital 

adequados ao tráfego a ser explorado. 

Pará 'arvorar a bandeira brasileira deveráo 

ser brasileiros o comandante, a chefe de 

máquinas e 2/3 da tripulacáo. Caso al4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
embarcacáo “conte com” o Registro |na secáo horizontal. 

Especial — Brasileiro  (REB), seráo 

necessariamente brasileiros apenas 0 

comandante e o chefe de máquinas. O | 1) As embarcagóes estrangeiras, inclusive 
transporte de petrólso de origem nacional | quando afretadas por empresa brasileira 
e dos derivados produzidos no país é|de navegagáo, estáo sujeitas á cobranga 
monopóño nacional. Á autorizagáo parajda Tarifa de Utilizagáo de Faróis (TUF), 
esse transporte pode ser concedida aj|ressalvados os Ácordos firmados pelo país 
empresas de navegacío instaladas no|com cláusula específica de reciprocidade. 
país. E 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal, 


2) Nenhuma 
1) (O afrelamento de embarcagáo 


estrangeira, por tempo, viagem ou a casco ¡ 3) Nenhuma 


nu, poderá ser feito por empresa brasileira 

de návegagáo nos casos de comprovada 

inexisténcia ou indisponibilidade . de| 

embarcagáo brasileira de porie e tipo 

adeguados ao transporte pretendido, de 

declarado — interesse público. “e de 

substituigáo de embarcacío em 

construcáo em estalelro nacional com 

contrato” em eficácia, obedecida a 

tegisiagáo especifica. 

t 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
la) Nenhuma. : na segáo horizontal 


3 O: fretamento de” embarcagies 
brasileras hipoiecadas ¡unto ac Fundo de 


cTE 
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brasileiras hipotecadas junto ac Fundo de 
Marinha Mercante por empresas sediadas 
no Brasií a e firmas ou empresas 


1) Nenhuma. 


2) Os recursos do Fundo de Marínha 


1 


i A, 


d.  Manutengáo e ¡Estrangeiras íequer  aulorizagáoda Mercanie náo podem ser utilizados 
reparo de Autoridade competente, consultado 0 para pagamento de reparo de 
embarcacóes BNDES. — Banco  Nacionel de embarcagóss em esteleiros sediados 
(CPC 8268) Desenvolvimento Económico e Social (v.g., no exterior. 


organismo gestor do Fundo) e cumpridas 
as obrigacdes do armador proprietário|3) Nenhuma 
junto so correspondente agente financeiro. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal na segáo horizontal, 


1) Nanhuma. 1) Nenhuma 


2) Nenhuma. 
e. Servicos de 
Rebocadores e 
Empurradores (CPC 
7224) 
EBRIO » 13) Menhuma : 
y > 2) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 3) Nenhuma 
na segáo horizontal. 


4 (A prestagio desses servicos á 
reservada ás empresas brasileiras de 
navegacáo autorizadas pela Autoridade 
competente da navegacáo de apolo. Ás 
embarcagóes ' estrangeiras. somente 
poderáo participar da navegagío.. de 
apoío quando. afrefadas por empresa 
brasileira de navegagóo. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


2) Nenhuma. 
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eTZ 


C. Servicos de 
Trapsporie 
féreos 


ia. Transporte de 
passageiros (CPC 
731) 


b. Transporte de 


cargas (CPC 732)... 


3) A presenga comercial exige a 
constituigác de uma empresa brasileira de 
navegagáo, requerendo a posse de pelo 
menos uma embarcagáo e recursos de 
capital adeguados á atividade a ser 
explorada. Para arvorar a  bandeira 
brasileira, seráo necessariamente 
brasileiros o comandante, o chefe de 
máguinas e 2/3 da tripulacáo. Caso a 
embarcagác conte com O Registro 


Especial Brasileiro  (REB), seráo 
necessariemente brasileros apenas OU 
comandante e o chefe de máquinas. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


1) Náo consolidado 
2) Náo consolidado : 
3) Náo consolidado 


4) Náo consolidado 


1) Mác consolidado 


21 Náo consolidada 


Náo consolidado 


Nác consolidado 


- Náo consolidado 


Náo consolidado 


Náo consolidado 
Náo consolidado 


Néo consolidado 


vTZ 
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Náo consolidado [43 Náo consolidado | 


Náo consolidado 4) Náo consolidado 


c. Aluguel de - Náo consolidado 2) Náo consolidado | 
aeronaves com 
tripulagáo (CPC 734) Nác consolidado 3) Náo consolidado 


Náo consolidado ¡ 14) Náo consolidado 


Nenhuma 1) Nenhuma 


mM . Nenhuma 2) Nenhuma 
ki pisalmeele a 3) As empresas estangeiras prestadoras | 3) Nenhuma 
de servigos devem ter  autorizagío 

(CPC 8888) , . 
a presidencial para funcionar. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal na segáo horizontal 


1) Náo consolidado : Náo consolidado . 


2) Náo consolidado : ) Náo consolidado 
le. Servigos auxiliares ao | A da pe 
Imansporte aéreo (CPC 3) Náo consolidado 3) Náo consolidado ' 
1746) 14)  Náo consolidada Náo consolidado 
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Servicos d: 
Transportes Espaciais 
IO AA, 


EC A 


1) Náo consolidado 1) Náo consolidado 


2 Náo consolidado 2. Náo consolidado 


3) Náo consolidado 


3) Náo consolidado 


4) Náo' consolidado; exceto pelo indicado ¡ 4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal na segáo horizontal 


Ferroviários | 


) O'transporte ferroviário de passageiros | 1) Nenhuma. 
, acordo ' internacional, bern como 
ei (cPe deverá seguir o disposto no Acordo 
Bo sobre Transporte internacional 


Terrestte/ATIT. Vedada a «prestagáo 
de transporte doméstico 


2) Nenhuma 

3) Nenhuma 

3) Autorizagáo governamental é exigida. 
Á outorga de novas autorizagóes é 
discricionária. O número de 
prestadores de servicos pode ser 
limitado. 


| 
2) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
e na secáo horizontal 

4) Náo consolidado, exceto pelo indicado Ñ 

na secáo horizontal 


, 
£ 


E 


lb. Transporte de 
cargas (CPC 7112 


1 

a. Transporte de por empresa estrangeira dependerá de 
1) Nenhuma 
| 


1) Os  compromissos essumidos - neste 
Subsetor estáo sujetos também ao 


MARACAS: EMO NÓ O 1 


9TZ 
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¡1 


2) 
3) 
4) 
Servicos de 
reboques (CPC 
7113) 1 
2) 
3) 
4) 
¡ 
a +) 
Manutengáo e 
reparo de 2) 
equipamentos de 
transporte. - | 3) 
ferroviários (CPC 
8888) | 4) 
1 
| 2) 


Servicos auxiliares 


disposto no Ácordo: sobre Transporte 
Internacional Terrestre / ATT. Vedada 


a prestagáo de transporte doméstico 


Nenhuma 3) 


Autorizagáo governamental é- exigida. 

A outorga de novas autorizagóes é 
discricionária. O número de 
prestadores de servicos pode ser|4) 
limitado 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 


na segáo horizontal + 
2) 
Nenhuma 
Nenhuma 
4) 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado | 
na segáo horizontal 1 
4 


2) 
Nenhuma 

3) 
Nenhuma 

4) 
Nenhuma 
Nác consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 

¿ 2) 

Nenhuma 

3) 
Nenhuma 


Nenhuma 


Nenhuma | 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 

Nenhuma 

Nenhuma 

Nenhuma. 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secgáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 


Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
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¿TE 


a0 transporie j 
terroviário (CPC 743) 


3) 


Transporte 
odoviários 


| 

| 

| 

$ 

! 

2. Transporte de l 
- passegeiros (CPC j 
7121 + 7122) | 

1 

¡ 

1 

5 


IRALA ES Aa TEM 
rana 


b. Transporte de 
cargas ¿CPO 7123) 


A Náo consolidado, exceto pelo incicado | 
¡na segáo horizontal 

h 
| 


Nenhuma | na segáo horizontal | ; 


l] 


| 
| | 
Y | 
4 
¡ | 


comeromissos  essumidos  neste 
subsetor esiño suleltos tambén 20! 
dispusto no Acordo sobre Transporte | 
internacional Terrestre J ATI. Vedada ¿ 
2 prestagáo de transporte doméstico. 


tn Ri A A 


Nenhuma 


Autorizacáo govermamental 6 exigida. 
Á cutorga de novas auteizacies € 
discricionária. O número de 
prestadores de servigos pode ser 
ilimitado 


| 
| 
2)Nenhuma | 
3) Nentuma | 


i 


4) Nao consolidado, exceto pelo indicado 


4 

] 

Depende de acordo internacional, Os | 1) Nenhuma - | 
i 

| 

13 

H 

i 

al 

E | 

na secáo horizonial 


1 
t 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


pi ti Pi ii A ti Flag aa ei 


ARDALES ARI AA SLI NTRA AAN MEN A E DE 


4) Nennuma 
Depende de acordo internacional, Os 
compromissos .- assumidos  neste 
aubsetor estáo sujeltos tembém ao 
disposio no Acordo sobre Transporte 
intemacional Terrestre / ATT, Vedada | 
a prestacáo de transporie doméstico. 

1 


| 
| 
| 
| 


¡2) Nenhuma 


8Lc 
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<. Aluguel de veículos 
comerciais cam 
operadores (CPC 
7124) 


Manutengáo e 
reparo de 
equipamentos de 
transporte rodoviário 
(CPC 6112 + 8867) 


Servigos auxiliares 
ao transporte 
rodoviário (CPC 744) 


3) É exigido estabelecer-se no Brasil sob 
forma de sociedade anónima, manter 

l pelo: menos 50% do. capital votante 

| brasileiro e ter dirigentes e 
administradores brasileiros. 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


1) Nenhuma 
2) Nenhuma 
3) Nenhuma 


4) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáo horizontal 


1) Nenbuma . 
2) Nenhuma 
3) Nenhuma 


4) N3o consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


1) Nenhuma 
2) Nenhuma 


| 3) Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secñáo horizontal 


1) Nenhuma 
2) Nenhuma 
3) Nenhuma 


4) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
segáo horizontal 


Nenhuma 
Nenhuma 
Nenhuma 


Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na secáo horizontal 


1) Nenhuma 
2) Nenhuma 
3) Nenhuma 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado 
na segáo horizontal 


4) Náo consolidado, exceto pelo indicado | 


a. Fa 
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£ 


DÍ5 
eE 
5 


nn es nc rut 


mm 


yl 


ai 
Sl 
E 
y 
E 
157 
Sl 
G 
=|e 
= 


. Servicos de 
a nsgone por Dutos 


íros 


(CPC 7139, exceto 
produtos de 
hidrocarbonetos) 


¡El Servicos Auxilicres a 


lodos cs, fipos  delcerga no 
d Iranspories 


UBA TOTANA CRE ENREDO 


Senicos de Carga e 
Descarca (OPC 


741) 
Senvigos de 


Arnazenagem 
(CGPC 742) 


¡fora do  asrádromo.. civil, 


4 Oe servicos aeronáuticos auxiliares de 


na secáo horizontal ; 


AAA RNA 


2) Náo consolidado 


br 

: 

! 

| 

! 

1) Náo cando. 
E 

p£ 

a 

[S) + Menhuma 
j 


4 Máo consolidado 


3 
3 
É 


| 1) Os servigos aeronáuticos auxiliares del) + Nentuma 


Brasil... constituem sistema | 
componente da infrasgírutura aeronáutica, | 
| cuja insialacáo e funcionamento, dentro ou | 


A 


¡fora de aeródromo sivi, depender rá0| 
¡sempre de . autorizacío  prévia da; 
¡ autoridade aeronáutica. | 
12) Nenhuma 


¡27 Os servigos aeronáulicos auxiliares de; 


¡carga no. Brasil. constituem  sistema| 
¡componente da infraestrulura seronáutica, 


cuja instelacáo e funcionamenta, dentro al 
Hora do -aerógdrome. civil, snentierao | 
| sempre. de . autorizagóo prévia . dal 
autoridade aeronáutica, a 


| 
e! 


3 Nenhuma 


? 


j 
¿ 
|3) Os servicos aeronáuticos auxiliares de | 
carga no Brasil. constituem...sistema| 

een: da indraestrutura aeronáutica, | 
| cula instalagáo e funcionamenta, dentro qu | 
A 

É 

4 

| 


 dependeráo | 
sempre de. autorizagóo .prévia ..da 


¿ á 
¡ san 

| autoridade aeronáutica. colla 
an 

4 


se Ls horizontal 


exceto peio indicado na 


o PIERA O TED, IOTALASPAA RISE 


| 


OzZZ 
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carga. no. Brasil coostituem sistema! 
componente da infraestrutura aeronáutica, 
cuja instalagáo e funcionamento, dentro ou 
fora. do aeródromo. civil, dependeráo 
sempre - de . autorizacáo  prévia . da 
autoridade aeronáutica 1) Nenhuma 


1) Os servicos aeronáuticos. auxillares de 

carga. no. Brasil. . constiííuem raid 
componente da infraestrutura aeronáutica, 

cuja instalagáo e funcionamento, dentro ou 

fora do aeródromo. civil, dependeráo 

sempre... de. autorizacáo . prévia . da 

autoridade aeronáutica. dali 


ETOZ SP SIQUISTADU 


lc. Servigos de Agéncias 
¿de Transporte de carga 
(CPC 748) 


2) Os servicos aeronáuticos auxiliares. de 

carga no Brasil. constituem.. sistema 
cormponente da infraestrutura aeronáutica, 

cuja instalagáo e funcionamento, dentro ou 

fora do aeródromo. civil, depaenderáo 

sempre de  autorizagáo  prévia  da|3)Nenhuma 
autoridade seronáutica. 


43) Os servigos aeronáuticos auxiliares de 

carga no - Brasil. constituem sistema 

componente da infraestutura aeronáutica, 
“| cuja instalagáo e funcionamento, dentro 0u | 4) Nenhuma, exceto pelo indicado na 
fora de - aeródromo. civil, dependeráo| secáo horizontal 

sempre de ' autorizagáo  prévia da 

autoridade aeronáutica 
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4) Os servicos aeronáuticos auxiliares de 

carga no Bresik constítuem  sistema| 
componente da infraestrutura aeronáutica, 

cuja instalagáo e funcionamento, dentro ou 

fora do aeródromo civil dependeráo 

sempre de  autorizacáo  prévia da 

autoridade asronáutica 


E 
é | 1) Nenhuma 


ld. Outros (CPC 749). 2) Nenhuma 


TZZ 


A AAA 

H ] ; j | 
YTransporie Multimodal | : S 

pr O! |3) Nenhuma 

| i 


E ! 1 
e 1) O operador de transporte multimodal | : 
3 estrangelro deve manter pessoa juridica | 
¡ : demiciliada no Brasil como representante. 14) Máo consolidado, exceto. palo indicado | 
k Aplicar-se-40 tembém os. dispositivos do ina secáo horizontal | | 
| jAcordo para Facilitacóo de Transporte! OA 1 d 
IMultimodal do Mercosul. Vedada a| E | A 
| ó : prestagáo de operagóes domésticas. i | : 
NO 12) Nenhume DE | AN a o E 
| : 3) o no Brasil | | ¿ 
HER, ¿ ci 00 : 
(4) N3o consolidado, exceto peío indicado | | 
ina secáo horizontal | 
SO y 
MÉCA sl 
S E le 
NN si 
mid, ES 
A 
23 


NOTA: Na XX Reunido de Grupo de Servigos, as delegagóes concordaram er consignar como "Náo con isolidado” alguns dos subsetores de servigos de bansporle 
aéreo, que estariam excluidos do Protocolo: de Montevidéu, pelo: Anexo de Transporte Aéreo. Sáo eles: 11la Transporie de Paesageiros (CCP 734), 11Cb 
Transporte de Carga (CCP 732), 11Cc Aluguel de Aeronaves com ida (CCP.734), 11. Co Servicos de Expioregáo de Aeroporios (COP 7481) e 11 Ue 
Seryigoz de Contr ole de OO Aéreo (CCP 7482). : 


As seguíntes i informagóes fícarn inseridas, somente a título de transparéncia: 


'É vedado o exercicio de procutarário judicial por estrangelros, por si ou por terceiros; direta ou indiretamente. O regisito na sssociagáo de classe correspondente 
terá o prazo de validads condicionado aquele de visto de permanéncia, nagueles casos em que náo é exigido visio de residéncia. 

“Toda sociedade de advogados deve ser constituida exclusivemente por'pesecas físicas, advogados devidamente inscritos na Dréem dos Advogadas do Brasil, brasíleiros 0u estrangsiros, suas residentes 
no país. As sociedades de advogados somente podem prestar sordos de advocadia, vedada a mulíidisolplinariodade. Advogadosz estrangeíros, ainda que náo resida no Brasil e que ado revalidera 
seu Diploma, podem atear no Brasil, como consultores de Direito do seu país, após inscrigio especial que Ihes confera a Order dos Adwogados de Brasil. 
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'" Na prestagáo de servigos, é obrigatória a constituigio de sociedade civil exclusivamente para a prestagío de servicos profissionais de auditora e demaís servigos inerentes á 
lp fissño de contador. 
Em se tratando de assessoria tributária prestada por advogados, devem ser observadas, também, as restrigdes relativas aos servigos 
jurídicos (CPC 861). 
* No caso de contabilista estrangeiro, o registro lerá o prazo de validade condicionado áquele do visto de permanéncia 
“ Modo 4 AM: 1. A autorizacáo para pesquisa mineral só poderá ser outorgada a brasileiros (pessoa natural, firma individual ou empresas legalmente habilitadas). 

No caso de pessoa física ou empresa individual, só a brasileiro será permitido o estabelecímento ou exploragáo das indústrias ou das atividades referidas 

anteriormente. Náo será concedida autorizagáo para realizar operagóes e atividades de pesquisa, exploragáo, remocáo ou demolicáo de coisas ou bens afundados, 

submersos, encalhados e perdidos em águas sob jurisdicáo nacional, em ferrenos de marinha e seus. acrescidos e.em terrenos marginais, em decorréncia de 

sinistro, alfjamento ou fortuna do mar, a pessoa física ou jurídica estrangeira ou a pessoa jurídica sob controle estrangeiro, que também náo poderáo ser 

subcontratados por pessoss físicas ou jurídicas brasileiras. Somente serás concedidas autorizagóss para pesquisas e investigacóes cientificas por estrangeiros 

(pessos física ou jurídica, organizagáo governamental ou privada) ou por organizacdes internacionals quando decorrentes de contratos, acordos ou convénios com 

instituigóss brasileiras, excecpáo felta aos casos em que nenhuma entidade do Brasil tenha demonstrado interesse em firmar esses compromissos. A investigagáo 

cientifica marinha na plataforma continental e na zona económica exclusiva só poderá ser conduzida por prestadores estrangeiros com o consentimento prévio do 
-Governo brasileiro. As aeronaves estrangeiras autorizadas a reelizar pesquisa ou investigacáo científica, quando voando no espago aéreo sob jurisdigáo brasileira, 
Si deveráo cumprir as determinagdes do Ministério da Aeronáutica 

' Modos 3 e 4 AM e TN: No caso de atividades inter-disciplinares de PÉD que envolvam P2D em ciéncias naturais, observam-se as restrigdes constantes no 

subsetor 1 a. 

“Modo 4 TN: Aléra do indicado na segáo horizontal, o deslecamento de pessoas físicas, tendo por objeto coletar dados, materials, espécimes biológicos e 
minerals, pegas integrantes da cultura nativa e cultura popular, presente e passada, obtidos por meto de recursos e técnicas que se destinem ao estudo, á difusáo 
al pesquisa, somente será autorizado desde que haja a co-participacáo e-a-co-responsabilidade de instituicáo brasileira de elevado a reconhecido conceito 
¿tétnico-cientifico, no campo de pesquisa correlacionado com o trabalho a ser desenvolvido, segundo a avaliagáo do Conselho Nacional de Desenvolvimento 

$ “Científico e Tecnológico ¿CNPg). A instituigáo brasileira deverá acompanhar e fiscalizar as atividades que sejam exercidas pelos estrangeiros. Para que seja 
apreciado o pedido de autorizagáo, os participantes estrangeiros deveráo, expressamente, declarar a responsabilidade financeira que assumiráo para a execugáo 
das atividades propostas; autorizar o MCT e a instiluigáo brasileira co-participante a efetuarem tradugáo, publicagio e divulgagáo no Brasil, sem ónus quanto aos 
direitos autorais, de relatórios, monografías e outras formas de registro de trabalho das coletas e pesquisas realizadas; e assumir o compromisso de acatar lodas as 
normas legais e regulamentares vigentes. Á remessa para. o exterior de qualquer material coletado, ainda que reproduzido através de fotografias, filmes cu 
gravacgdes, será ás expensas do estrangeiro interessado, por intermédio da instituigáo técnico-cientifica brasileira, que manterá cópia dos registros de campo das 
respectivas coletas. Junto ao pedido de autorizacío, deveráo, por parte dos participantes estrangeiros, ser anexados os seguintes documentos: a) declaragáo de 
conhecimento das normas que regem as atividades de coleta no País; b) declaragáo autorizando o MCT e a instituigáo brasileira envolvida a efetuarem traducáo, 
publicacáo e divulgacáo no Brasil dos trabalhos produzidos; c) declaragáo quanto á responsabilidade fínanceira que deveráo assumir para a execugáo das 
atividades propostas; d) declaracáo.de que qualquer material coletado e identficado posteriormente como "tipo" será restituídos zo Brasil; e e) declaragáo de 
compromisso de informar á instituigáo brasileira co-participante e co-responsável, periodicamente ou quando solicitado, sobre o desenvolvimento dos trabalhos no 
exterior com o material coletado, fornecendo inclusive os resultados científicos na sua forma parcial ou final. Sem prejuizo dos dados e/ou documentos acima 
requeridos, O MCT reserva-se o direito de solicitar outros documentos ou informacóes adicionais, juigados, eventualmente, indispensáveis para a concessáo da 
autorizacáo solicitada. Os navios estrangeiros autorizados a realizar pesquisa ou investigacáo científica, quando navegando em águas jurisdicionajs brasiletras, 
deveráo: ter a bordo representante designado pelo Ministério da Marinha, salvo quando ato que a autorizou tiver dispensado, em caráler excepcional, esta 
exigóncia; e informar diariamente ac Comando de Operacóes Navais sua posigáo e os rumos e velocidades que adotaráo nas próximas 24 horas. Sempre que 
solicitado pelo governo brasileiro, 0s navios deveráo ter a bordo tripulante gue conhega bem o idioma portugués, para servir de intérprete nos entendimentos dos 
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brasileiros embarcados com os estrangeiros que participam da pesquisa ou investigacáo cientifica, Ás aeronaves estrangeiras autorizadas a realizar pesquisa ou 
investigacáo cientifica, quando voando no espago aéreo sob jurisdicáo brasileira, deveráo cumprir as determinagóes do Ministério de Aeronáutica. As atividades de 
pesquisa e investigagáo cientifica na plataforma continental e em águas sob jurisdigáo brasileira, quando realizadas por estrangeiros ou organizacóes internacionais, 
seráo fiscalizadas “in loco” por representantes especificamente indicados pelo Ministério da Marinha e por observadores de outros Ministérios ou instituigóes 
interessadas, embarcados nos navíos ou aeronaves de pesquisa ou investigacáo científica. 

* Para servigos de inspegáo, ensaíos, calibracáo, certificagáo e credenciamento deveráo ser atendidas as normas técnicas, guias e regulamentos técnicos 
adotados por autoridades certificadoras, credenciadoras ou reguladoras. 

* Para servicos de inspecác, ensaños, calibragáo, certificacáo e credenciamento deveráo ser atendidas as normas técnicas, guias e regulamentos técnicos adotados 
por autoridades certificadoras, credenciadoras ou reguladoras. 

* Para os servigos de consultoria relacionados á mineracáo, aplica-se o disposto em 1.F.h , Servigos Relacionados á Mineragáo (CPC 883 + 5115). 

** A responsabilidade editorial e as atividades de selegáo e diregáo da programagáo veiculada sáo privativas de brasileiros natos ou naturalizados há mais de dez 
anos, em qualquer melo de comunicagáo social. 

*L As restricóes a seguir enumeradas sáo consolidadas sem prejuizo das posigóes brasileiras em foros culturais, no que respeita á especificidade dos servigos e 
bens cuiturais. 


PARAGUAY 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


SEXTA RONDA DE NEGOCIACIÓN DE COMPROMISOS ESPECÍFICOS EN MATERIA DE SERVICIOS. 


Lista de compromisos específicos. 
En relación a la lista de compromisos horizontales, se adopta nueva clasificación y compromisos para el modo 4. 


La siguiente lista de compromisos específicos sustituye. los compromisos consignados en la Decisión CMC 29/04 para los siguientes sectores: 
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1.£.b) servicios de arrendamiento o alquiier de aeronaves sin tripulación (COP 83104). 

1.E.0) servicios de arrendamiento o alquiler de automóviles sin personal (LCP 83101). 

1.F.k) servicios de cofocación y suministro de personal (CCP 872). 

1.F.p) servicios fotográficos (CCP 875). 

2.C.0)0. 1servicio celular móvil (CCP n.d.) 

4. Servicios de distribución: se incorporó nota horizontal. 

4.A. servicios de comisionistas (CCP 621 con exclusión del 62113). 

9.B.1. servicios de agencia de viajes y organización de viajes en grupo (CCP 74734). 

11.F.4) mantenimiento y reparación de equipo de transporte (CCP 8887) 


606.323. 94 € AR DB 4 qUe 


En referencia a Servicios Financieros, se han aclarado determinados subsectores y modos de prestación con entradas de “No 
consolidado”. 


Los casos en que se consignan compromisos como “No Consolidado” sin explicación alguna, significa que el sector se encuentra en 
proceso de consulta interna o de relevamiento de la normativa vigente; o que existe un proceso de reglamentación o de modificación 
de la normativa vigente en el secior. 
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) La autorización de presencia comercial sel3) Se 


reserva el derecho de 
COMPROMISOS HORIZONTALES] torgará a las personas jurídicas constituidasjestablecer acuerdos especiales de 
onforme a la Legislación Nacional dellacciones (tales como retención de las 
Todos los servicios incluidos en araguay, con sede y representación. en ell'acciones.. de. .oro”).. y . otorgar 
esta lista errtorio Paraguayo, a los efectos de susjpreferencias para la compra de 
rerrogalivas y responsabilidades. acciones a los empleados de la 
empresa estatal sujeta a 
1 dquisición de tierra: no consolidado en lo cuelprivatización. 
especta a zonas de frontera. La sede central ubicada en el 
extranjero deberá pagar un impuesto 
por los beneficios fiscales aprobados 
por las sucursales, agencias 0 
establecimientos ubicados en el país 


ociedades constituidas en el extranjero: 


Las sociedades constituidas en el extranjero 
tienen: su. domicilio en el lugar donde está el h 
asiento. principal. de q negocios. Los correspondiente a una tasa del 15% 
establecimientos, agencias oO sucursales (quince por ciento). 
constituidas en la' República se consideran 2) No «consolidado, excepto. para 
domiciliados.en ella en lo que concieme a los medidas concemientes a la entrada, 
actos que aquí practiquen, debiendo cumplir P£fmanencia y trabajo de personas 
con las obligaciones y formalidades previstas rene ibn ecc 
a e e sociedad más similar al de su extranjera:directa, en tas rias 
indicadas en la columna de acceso a 
A los fines del cumplimiento de las[mercado 
formalidades mencionadas, toda sociedad 
constituida en el extranjero que desee|Representante legal El representante 
ejercer su actividad en el territorio nacional|legal de una empresa es la persona 
debe: que - asume les responsabilidades 
administrativas, penales, civiles y 
la) establecer una representación conicomerciales + emergentes de la 
domicilio er el pais, además de losjprestación de servicios de la 
domicilios particulares que resulten de otrasjempresa. Debe contar con residencia 
causas legales; permanente 


b). acreditar que la sociedad ha sido 
constituida con arreglo a las leyes de su 
país, y 


pS 


c)j justificar en igual forma, el acuerdo 0 
decisión... .de . crear. .la.. sucursal o 
representación, el capital que se le asigne, 
en su casa, y la designación de dal 


representantes. peda 
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1. SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS 


1.A. SERVICIOS PRO ] ; eb a 
z Ni ran. 
PROFESIONALES ¡Una vez promulgada la ley de Ejercicio Profesional se consignarán las limitaciones al TN o AM sí existieran 
¡Ty No consolidado 1) No consolidado 
| a) Servicios Jurídicos (CCP 861) | 2) No consolidado Z)No consolidado -- 


3) No consolidado 
4% No consolidado 
¡1 No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
1) No consolidado 
12) No consolidado 
3) No consolidado 
4% No consolidado 
4) Na consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
17) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
41 No consolidado 


3) No consolidado 
143 No consolidado 
¡ 1) No consolidado. 
2) No consolidado 

3) No consolidado - 
4) No consolidado 
4) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4 No consolidado 
1) No consolidado * 
2) No consolidado 
43) No consolidado 
14) No consolidado 
4) No consolidado 
2 No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
4) No consolidado 
23 No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


b) Servicios de Contabilidad, 
auditoría y teneduría de libros 


(CCP 862) 


c) Servicios de Asesoramiento 
tributaño 
| (CCP 863 
| d) Servicios de Arquitectura . 
(CCP 0071) 


y |,2)Servicios de Ingeniería 
"4 (CCP 8872) 


$ Servicios integrados 
ingeniería 


(CCP 3673 


¡ 9) Servicios de Planificación Urba 


y de Arquitectura paisajista 
CCP 8874) 
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Ga Pa 11) No consolidado 1) No consolidado | 
| 9) Senicios médicos y dentales. las comsolidado 2) No consolidado | 
¡(CCP 9312) 3) No consolidado 3) No consolidado . ¿ 
4) No consolidado 4) No consolidado 


4) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


1) No consolidado 
12) No consolidado 


1) No consolidado 
12) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
¡ 1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
¡43 No consolidado 


1) No consolidado 
¡ 2) No consolidado 
1-3) No consolidado 
4) No consolidado 


| 1) Servicios de veterinaria 
(CCP 932) 


i) Servicios proporcionados por 
parieras, enfermeras, 
fisioterapeutas y personal 
aramédico (CCP 93191 
k«j Otros [CCP 9391 ) 


l 4) No consolidado 
1.8. SERVICIOS DE INFORMÁTICA Y SERVICIOS CONE 


xXOS 
1D Ninguna 
2) Ninguna 

3 Ninguna 

4)No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
¡horizontales 


Serícios de informática y 
servicios conexos (CCP 84), 
| excepto para timestamping (nd), 
e Certificación y firma digital 


4MNo consolidado, excepto para lo indicado 
len los compromisos horizontales, 


Una vez promulgada.la ley de] 
Ejercicio Profesional se 
iconsignarán las limitaciones al 
TN o AM si existieran 

Una vez promulgada la ley de 
Ejercicio Profesional se 
consignarán las limitaciones al | 
TN o. AM si existieran 


11) No consolidado 
- 12) No consolidado 
3) No consolidado 
143 No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4% No consolidado 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
14) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
1-3) No consolidado 
4) No consolidado 


a) Servicios de Investigación y 
Desarollo de las Ciencias 
Naturales (UCP 851) 


b) Servicios de investigación y 
¡desarrollo de las Ciencias 
i- Sociales y las Humanidades. . 


822 
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1) No consolidado 1) No consolidado Una vez promuigada la ley de 
12) No consolidado 2) No consolidado Ejercicio Profesional se 


| c) Servicios interdisciplinarios de 
investigación y desarrollo (CCP 
| 853) 


3) No consolidado 3) No consolidado consignarán las limitaciones al 
47 No consolidado 4) No consolidado TN 0 AM si. existieran 


1.D. SERVICIOS INMOBILIARIOS 


1) No consolidado 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
4) No consolidado 


“EN PROCESO DE REGLAMENTACIÓN * 
11) No consolidado 
2) Ninguna 

3) Mo consolidado 
4) No consolidado 


“EN PROCESO DE REGLAMENTACIÓN * 


4) Ninguna 
| 2) Ninguna 
¡3 Ninguna 
4) No consolidado 


a) Servicios inmobiliarios relativos 
á bienes raíces propios o 
arendados 


(CCP 821) 


1) Ninguna 
| 2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado 


b) Servicios inmobiliarios a 
comisión o por contrato 


( CCP 822) 
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ME SERVICIOS.DE ARRENDAMIENTO O ALQUILER SIN OPERARIOS 


62c 


y 


a) Servicios. de armendamiento e 
alquiler de. buques sin iipulación 


(¡CCP 83103) 


rem 


1) y 23 Debe tener en el país su sede real y 
efectiva. Sólo en caso de insuficiencia. de 
bodegas, las empresas paraguayas 
podrán arrendar o chartear buques de otras 
banderas, hasta un tonelaje que no supere 


Las embarcaciones arrendadas o fletadas 
por propietarios armadores nacionales de 
embarcaciones... maticuladas en el 
extranjero... para suplir insuficiencia de 
bodegas, requerirán la autorización de la 
Dirección de la.Marina Mercante. 

19) Debe: tener en el país su sede real y 
efectiva. La mayoría del capital debe ser de 


anónimas, las - acciones deben ser 
nominales. Sólo en caso de insuficiencia de 
bodegas, les empresas. paraguayas 
podrán arrendar o charisar buques de otras 
: banderas, hasta un tonelaje que no supere 


Las embarcaciones arrendadas o. flstadas 


embarcaciones. . matriculadas en el 
extranjero, para. suplir insuficiencia de 
bodegas, requerirán la autorización de la 
Dirección de la Marina. 

4) No consolidado 


¡al de su propia flota de bandera Paraguaya. 


paraguayos. En el caso de sociedades 


al de su propia flota de bandera Paraguaya. ' 


por propietarios armadores nacionales de 


4) y 2) Queda reservado a buques 
de bandera nacional, el total del 
transporte marítimo y fluvial de la 
carga de importación y exportación. 
Sila carga proceden e van dirigidas 
a países miembros de la ALADI, se 
mantendrá esta exigencia en la 
siguiente proporción a) Tramo 
marítimo. de hasta 50% del 
transporte bj Tramo fluvial, de por 
lo menos el 50% del transporte. Si 
existiera insuficiencia de bodegas y 
siempre que se trate de países 
fiembros de la ALADI, la otra parte 
podrá tomar (a su cargo el 
transporte a la cuota a que tuviera 
derecho, si los armadores 
nacionales no pudiesen cumplirla. 

3) La mayoría del capital de las 
empresas propietarias de 


pertenecer a personas - físicas O 
jurídicas paraguayas o hallarse el 
capital: incorporado... al... país 
conforme con las leyes que rigen la 
incorporación de capitales 


¡buques de bandera «nacional, el 


total del transporte maritimo y: fluvial 
de la carga de importación y 
exportación 

4y No consolidado 


embarcaciones. “necionales. debe : 


| 
| 
| 
| 


N 
(69) 
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b) Servicios de arrendamiento o 
alquiler de aeronaves sin 
tripulación 

[ CCP B3104 > 


Y 
Pp 


Cy) Servicios de arrendamiento 
alquiler de automóviles sin 
personal 

(CCP 83101) 


: Cy) Servicios de arrendamiento o 


alquiler de vehículos de transporte 


de mercancias y transporie 


D y 2) El arrendador debe ser una 
empresa área ceriificada y sujeta a la 
aprobación de la DINAC. La aeronave debe 
estar matriculada en la República del 
Paraguay. 

13) La arrendataría debe tener en el país su 
sede real y efectiva. El 51 % del capital 
sociaí debe ser representado por socios 
con domicilio. real. en Paraguay. El 
Presidente y 2/3 del Directorio y el gerente 
general debes ser de nacionalidad paraguay 
o residencia pernanente. El arrendador 
debe. ser una. empresa. área centificada y 
sujeta a la aprobación. de la. DINAC. La 
aeronave debe. estar. matriculada en la 
República del Paraguay. 

4) No consolidado 


11) Ninguna 
2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto compromisos 
horizontales ] 
10 No consolidado 
(2) No consolidado 
¡3) No consolidado 


publico de pasajeros y ferrocarril ¡43 No consolidado 


sin personal 


¡ (CCP 83102 — 83105) 


' y equipo sin operarios 


(Sc? 83106-83109 


En proceso de reglamentación (ley de 
Leasing y de privatización del 


4) No consolidado 


1) y 2) El arrendador debe ser una 


empresa área certificada y sujeta a 


lla aprobación de la DINAC. La 
laeronave debe estar matriculada en 


la República del Paraguay. 


3) La arrendataria debe tener en el 
[país .su sede real y efectiva. El 51 
i% del capital social debe -.ser 


representado. por. socios. .con 
domicilio real en Paraguay... El 
Presidente y 2/3 del Directorio. y el 
gerente. general debes. ser de 
nacionalidad paraguay o residencia 


ipernanente. El arrendador debe 
¡ser una empresa área certificada y 


sujeta a la aprobación de la DINAC. 
La aeronave debe estar matriculada 


ien la República del Paraguay. 


4) No consolidado 


14) No consolidado, excepto 


¡COMPromisos 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


1) Ninguria 


2) Ninguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado 
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en on 


1 


| e)Otros 
(CCP 832) 


a. Senáicios de Publicidad 
(CCP 871.) 


1 b. Servicios de Investigación de 


mercados y encuestas de 
opinión públicaí CCP 864 ). 


Cc. Servicios de consultores 


(CCP 885). 


-« Servicios relacionados con los 
- 2) No consolidado 


delos consultores en... 
administración 
(200.388). 
e. Servicios de ensayos y 
análisis técnicos. 
(CCP 8876 


1) Ninguna 
12) Ninguna 


43 Ninguna 
4 


1.8 OTROS SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS 


1 No consolidado 


12) No consolidado: 


En PROCESO DE REGLAMENTACIÓN 


1 ) No consolidado 
2) No. consolidado 


13) Ma consolidado 
14) No CONSOLIDADO . 


4) Ninguna... 

2) Ninguna DS 
3) Ninguna 00 
42 No consolidado 
11 Na consólidado * 


3) No consolidado 
4) No consolkiado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


7 Sonidos relacionados con la1) No. Consolidado” 
agricultura, caza y la silvícultura!2) No consolidado 


(CCP 881) 


3) No consolidado 
4) Mo consolidado 


-13)Nínguna 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 

4y No consolidado 


4% Ninguna. 
12) Ninguna 
13) No consolidado 
4) No consolidado 


3) Ninguna 
2) Ninguna. 
3) No consolidado 


4) No consolidada. 


5 Ninguna. 
2) Minguna 


4) No consolidado 
4j Ne consolidado 
¡2 No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


Una vez promulgada la ley de 
Ejercicio Profesional se 
consignarán las imitaciones al 
TN o AM si existieran 
JUna vez promuigadala ley de 
¡Ejercicio Profestonalise | 
Iconsignarán las limitaciones al 
TN o AMsi existieran 
na vez promulgada tejey de! 


3) No consolidado 
4 Mo consolidado. _ 


; No consolidado Ejercicio Profesional se : 
3) No consolidado consignarán las imitaciones al: 


No consolidada. TN O AMsi dnistieran 


Cel 
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9) Servicios relacionados con la 11) No Consolidado” 
pesca 2) No consolidado 

(C<CP.882) 3) No. consolidado 

E ' 4) No consolidado, 

h) Servicios relacionados con la 11) Na. Consolidado* 
Minería. 2) No consolidado 
(COOP 883-5115) 3) No consolidado 
4) No consolidado 
Y Servicios relacionados con las |1) No consolidado 
Manufacturas ; 


1) No Consolidado" 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
14) No consolidado 
1) No Consolidado” 
12) No consolidado 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
149 No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
14) No consolidado 


) 
j. Servicios relacionados con la 
distibución de energía 

(CCP 887) 


1) No consolidado 


| k. Servicios de colocación y 
suministro de personal 


(CCP 872) 


i, Servicios de investigación y 
seguridad 
(CCP 873) 


41 No consolidado, excepto para lo indicado 14), No consolidado, excepto para lo 
ten los compromisos horizontales. indicado en los compromisos 
horizontales. 

1) No consolidado 

2) No consolidado 2) No consolidado 

31 No consolidado - 13) No corisolidado 


4 E 
4) NO CONSOLIDADO ) No consolidado 


14 No. Consolidado” 1) No Consolidado* 
2) No consolidado 12) No consolidado 
3) No consolidado 3) No consolidado 
-14) No consolidado 4) No consolidado 


1) No consolidado 


m. Servicios conexos de 
consultores en ciencia 

y tecnología 

( CCP 8675 ) 


Una vez promulgada la ley de 
Ejercicio Profesianal se 
consignarán las limitaciones al 
TFN o AM si existierari 
Una vez promulgada la ley. de 
Ejercicio Profesional se 
consignarán las limitaciones al 
"TN o AM si existieran 

Una vez promulgada la ley de 
Ejercicio Profesional se 
consignarán las limitaciones al 
TN o AM sí existieran 


Una vez promulgada la ley de 
Ejercicio Profesional se 
consignarán las limitaciones al 
TN o AM si existieran 
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nt Servicios de reparación de 
productos elaborados de metal, 
excepto maquinarias y equipos, a 
. comisión o por contrato (CCP 
8861) 


1) Na consolidado 4) No consolidado 
2) No consolidado 2) No consolidado 
3) No consolidado 3) No consolidado 
4) No consolidado 4) No consolidado 


¡EN PROCESO DE REGLAMENTACIÓN 


n.2 Servicios de mantenimiento 11) Ninguna 
y reparación de equipos (con 12) Ninguna 12) Minguna 
exclusión de las embarcaciones, 13) Ninguna 3) Ninguna 

aeronaves y demás equipos de 14) No consolidado, excepto para lo indicado |4)No consolidado, excepto para lo 
transporte ) (CCP 633 + 8856) [en los compromisos horizontales. indicado en los compromisos 


4 Ninguna 


0) Servicios de limpieza de 11) No consolidado* 
edificios : 2) Ninguna 
(CCP 874) : 3) vedad 


en los comprómisos S horizoritales: 


p. Servicios fotográficos 1) No consolidado 
(05-875) 2) No consolidado 

3) Ninguna 13) Ninguna 

4) No consolidado 4) No consolidado 
q. Servicios de empaque 1) No consofidado* 1 No consolidado” 
(<0P:3876) 2) Ninguna 

13) Ninguna 


¡4)No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales 


4No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 


r. Servicios editoriales y de 1) No consolidado 


imprenta ( CCP 88442 ). 2) No consolidado 

Se exceptúa periódicos y 3) No consolidado 
servicios relacionados a la prensa. 4) No consolidado 
escrita 

s. Servicios prestados en 1) No consolidado 
ocasión de asambleas o 2) No consolidado 
convenciones 3) No consolidado 

[ COP 87909*) 14) No consolidado 4) No consolidado, 


vez 
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1 No consolidado 1) Ninguna 

2) No consolidado... 2) Ninguna 

e 3) Ninguna ; 13) Ninguna Sd: od 
A e E NO consolidado 4) Na consolidado 


2. SERVICIOS DE COMUNI CACIONES 


le TL Obos (CCP 8790) 


Se encuentra en estudio un 
proyecto de Ley del sector 


1) Na consolidado 4 No consolidado 


| 2.A. SERVICIOS POSTALES 
(CCP 7511) 


Se encuentra en estudio un 
proyecto de Ley del sector 


» No consolidado. 
21 No consolidado. 
3) No corisalidado: 
4) No consolidado 


2.B. SERVICIOS DE CORREOS 
(CCP 7512) 


14) No onnsolidado 
2.0 ¡SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES 


¡Los compromisos contraidos en al presente se secior quedan sujetos a las siguientes condiciones nera A Si 
1. Cada servicio de telecomunicaciones que se preste en el Paraguay requerirá de una ficencia gubernamental otorgada por CONATEL y mediante uni 
jog uptenós transparente no discriminatorio. 
' 2135 licencias de referencia en el pársio anterior se concederán exclidivamente a personas jurídicas ( Sociedades Anónimas o Sociedades de 
Responsabilidad Limitada) conforme a la legislación nacional del Paraguay, con sede y teprerentación en el temtorio Paraguayo. La participación 
úl nacional enel capital social mínimo es del 50%... 
3. Las estaciones terrenas del prestador de servicios deberán ser instaladas y marllenidas por empresas y profesionales registrados en CONATEL. 
2. La presente lista se refiere al transporte de los datos y/o información, y no al contenido de los datos y/o información transportados, 
5.- Los ad Y embresss que presten servicios de proyectos, montajes, equipamiento y mantenimiento en los sectores y 


je. Servicios de teléfono 


: No consolidado 1) No consolidado 


(OCOPT521) 2) No consolidado 2) No consolidado 
d. Servicios de telex :3) No: consolidado 3) No consolidado 
(CCP 7523) 4) No consolidado 


4) No consolidado 
Es monopetio del Estado. Sei inició el A ES 
proceso de privatización y 
desmonopolización del sector. 


e. Semicios de telégrato 
(COPCCP 722] 
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b. Servicios de tran: 
datos con conmutaci 
paquetes 
(CCP 7523) 
c. Servicios de transmis 
datos con conmutación de 
circuitos 

CCP 7523 
f. Servicios de facsin 
JLCCP 7321 + 7529 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado. 


proceso de privatización y 
|[desmonopolización del sector. 


| 1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


proceso de privatización y 
opolización del sector. 
4) Ninguna 
2) Ninguna. 


14) No consolidado, excepto pal 
concemientes. ade entrada, pe 
trabajo de personas naturales 
temporal con empresas que re 
¡inversión extranjera directa, e 
-isiguientes categorías: gerente 
especialistas... 


11) No consolidado 


Es monopolio del Estado. Se inú 


Es monopolio del Estado. Se ini 


2) No consolidado 
3) No consolidado > 
á) No consolidado: 


1) No consolidado 


2) No consolidado 


3) No consolidado: : 
4) No consolidado: 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 


14 No consolidado, excepto para 
medidas concemientes a la entrada, 
permanencia y trabajo: de personas 
naturales con contrato temporal con: 


empresas que realicen inversión 


extranjera directa, en las siguientes 


categorías : gerentes, ejecutivos y 
especialistas. 


92 
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(h. Coreo electrónico 


(COP7523) 
|), Extracción de información en 
| linea y de base de datos (CCP 
73523) 
ik. Servicios de intercambio 
stecirónico de datos IED £ CCP 
7523 
1 Senvicios de tecsíml mpliadas! 
(de valor añadido, incluidos los de 
elmacenamienio y retransmisión y 
los de almacenamiento y 
recuperación [ COP 7523 
m. Conversión de códigos y 
¡protocolos ( CCP n.d.) 


. Procesamiento de datos y/o 
infornación en nea (con inchasión 
del procesamiento. de transacción) 
(CCP 843) . 


4) Ninguna 1) Ninguna B AE 
(CCP 7523) 2) Ninguna 2) Ninguna 
Correo vocal 3) Ninguna 3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto pera medidas |4) No consolidada, excepto para 


concernientes a la entrada, permanencia: y medidas concemientes a la entrada, | 


trabajo de personas naturales con contrato] permanencia y trabajo de personas 
temporal con empresas que realicen naturales con contrato temporal con 
inversión extranjera directa, en -/as¡ompresas que realicen inversión 


siguientes categorías: gerentes, ejecutivos y extranjera directa, en las siguientes |. : pa 
especialistas, Le de categorías: gerentes, ejecutivos y! 


especialistas. 


4) No consolidado. o o. 1) Mo consolidado - 
2) No consolidado. Sl 0. 42) No consolidado 
3) No consolidado Se ROA 3) No consolidado. 
4) No consolidado E, 4) No consolidado 
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la. OTROS 
0, 1 Servicio Celular Móvil 
(CCP nd) 


(<CP nd) 


0.3 Servicios de 
Radio-búsqueda 
(CCP ne). 


0.2 Comunicaciones personales 


1) No consolidado 1) No consolidado? 

Para prestar servicios de telefonia celular la 2) Ninguna 

empresa deberá- estar constituida en eli 3) Ninguna 

territorio nacional y poseer licencia de 4). No. consolidado, excepto para 
CONATEL: medidas concernientes a la entrada, 
2) Ninguna. permanencia. y trabajo de personas 
13) Ninguna. naturales con contrato temporal con 
¡E)-—sistema—s0-—presta-—en—medelidad | empresas que realicen inversión 
duopólica, —estande-asignado—el espectro | extranjera directa, en las siguientes | 
disponible —p5-—todas-—as-—áreas—de categorías: gerentes, ejeculivos y 
explotación No—hay-más dispenibilidad.de especialistas. 


14) No consolidado, excepto para medidas | E E 


¿concernientes a la entrada, permanencia y 


¡tabajo de personas naturales con contrato 


iemporal con. empresas que reaticen i 
inversión extranjera directa, en las 
siguientes categorías: gerentes, ejeculivos y 
especialistas. TA o E 

1) No consolidado” Para prestar servicios la! 1) No consolidado” 
empresa deberá estar constituida :en el! 2) «Ninguna - 
territorio nacional y poseer licencia de |3) Ninguna. o 
CONATEL. ida e 14) No consolidado, - excepto - para 
2 Ninguna - medidas: concemientes. ala 
(3) Ninguna | entrada, permanencia y trabajo 
[9 No consolidado, excepto para medidas| de «personas. naturales con 
- concernientes a la entrada, permanencia]. contrato iemporal con empresas 


: (interconexión con las-redes y 


¡condiciones ; 
aplicables a le interconexión 


h Se 


transporie de 


telecomunicaciones. 
L Se harán públicas lasi: 


condiciones generales 
aplicables a la interconexión 
con las redes y servicios 
públicos. 


t Se asegurará la 


ser vicios públicos de 


tansporis de 
telecomunicaciones. 


t Se harán públicas las 
generales 


y trabajo de personas naturales: con 
- Contrato temporal con empresas que 
realicen: inversión extranjera directa, en 
las siguientes categorías: gerentes, 
ejecutivos y especialistas, | 


VETA TT: PIS e, Pr Tr 
+4) No consolidado 1) No consolidado 
Para prestar servicios la empresa deberá | 2) Ninguna 
¡estar constituida en el territorio nacional y 3) Ninguna 


4) No consolidado, excepto. para 


poseer licencia de CONATEL. 
ZY Ninguna 


que realicen inversión extranjera ¡con las redes y servicios 
directa, en. las siguientes ]|públicos 
categorías: gerentes, ejecutivos y! 0 
especialistas. 


das trcamener aria en 


asegurará — lal 
¡interconexión con las redes y 
ser Vicios públicos del. 


8€c 
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1) No consolidado 


0.4 Concentración de Enlaces [ 11) No consoldado : 


Trunking ) Para prestar servicios la empresa deberá | 2) Ninguna 
(CcOond) estar constituida en el territorio nacional y 3) Ninguna 
: poseer licencia de CONATEL. 4) No consolidado, excepto para | 
2) Ninguna medidas concemientes a la entrada, |. 
3 Ninguna permanencia y trabajo de personas 
4) No consolidado, exceplo para medidas | naturales con contrato temporal con 
¡ concemientes a la entrada, permanencia y lempresas que realicen inversión 
trabajo de personas naturales con contrato | extranjera directa, en tas siguientes 
; temporal con empresas que realicen |categorías: gerentes, ejecutivos Yi. 
037 a inversión — extranjere directa, en  lasiespecialistas, : 
ES e siguientes calegorias: gerentes, AO 
especialisias. 
2.0 SERVICIOS AUDIOVISUALES 
a. Senricios de producción y 11) No consolidado : Cn 1) No consolidado 
distribución de películas 12) No consolidada 23 No consolidado 
cinematográficas y cintas de video¡3) No consolidado. 0 3) No consolidado 
(CCP 2611) 4) No consolidado... 4) No consolidado 
¡En proceso de reglamentación AS 
b. Servicios de proyección de 11) Na consolidado : te 1) No consolidado 
peliculas cinematográficas 2) No consolidado A 42) No consolidado .. 
(CCP 9612) 3) Mo consolidado 3) No consolidado 
4) No consolidado 14) No consolidado 
- ¡En.proceso de reglamentación E Se 
<. Servicios de radio y televisión ¿1h No consolidado — > oc EH No consolidado 
(COP 8613) 2) No consolidado 12) No consolidado 
l ES e 3) No consolidado. . ER 3) No consolidado 
4) Na consolidado : 4) No consolidado 


En proceso de reglamentación 
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d. Servicios de transmisión de|1) Para prestar servicios la empresa deberá|1) Para prestar servicios la empresa 
sonido e imágenes [ CCP 7524 ) 


e. Grabación sonora 


3. SERVICIOS DE CONSTRUCCIÓN Y SERVICIOS DE INGENIERÍA CONEXOS 


Secior sensible 


A. Trabajos generales de 
construcción para la edificación 


(CCP 512) 


B. Trabajos generales de 
construcción para la ingeniería 


| civil (CCP 513) 


¡poseer licencia de CONATEL. 
12) No consolidado 


10) No consolidado 
2) No consolidado 


14) No consolidado 
¡En proceso de reglamentación 


2) No consolidado 
13) No consolidado 


JEN-PROCESO:DE REGLAMENTACIÓN 


17).No consolidado" 
12) Ninguna 


_ 14) No consolidado 
(1 No consolidado” 
2) Ninguna 


estar. constituida en: el territorio nacional y|deberá estar constituida en el 
territorio nacional y poseer licencia 
de CONATEL. 

2) No consolidado 

3) Se requiere que el titular de la 
licencia para explolar una estación 
de radiodifusión sea de nacionalidad 
paraguaya, 

4) No consolidado 


3) Se requiere que el titular de la licencia 
para explotar una estación de radiodifusión 
sea de nacionalidad paraguaya. 

4) No consolidado 


3) No consolidado 


Y No consolidado 
23 No consolidado 
3) No consolidado 


4) No consolidado 4) No consolidado 


4) No consolidado 
2) No consolidado 
3).No consolidado 
4) No consolidado 
En proceso de reglamentación 


4) No consolidado 
12) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


1 No consolidado* 


3) No consolidado 
4% No consolidado 
1 No consolidado* 
2) Ninguna 


) Na consolidado 3) No consolidado 
43 No consolidado ls) No consolidado 


6) 


01:74 
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¡(CCP 621) con exclusión del 


SC. Armado de construcciones 
prefabricadas y trabajos de 
instalación (CCP 514+ 516) 


DO. Trabajos de terminación de 
edificios (CCP 517) 


E. Otros (CCP 511+515+518) 


Ac- Servicios de comisionistas 


162113 


a] B. Comercio al por Mayor (CCP 
Y, 822) con exclusión del CCP 


a E 


62271 


¡-8.1. Servicios de Comercio 
mayorista de combustibles 
sólidos, Hquidos y gaseosos y 
productos relacionados; 

| (CCP 62271) 


| 


| 


1) No consolidado" 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
41 No consolidado 
1) No consolidado” 
2) Ninguna 

3) Na consolidado 
4%+No consolidado 
11) No consolidado” 
2) Ninguna. 
¡3 No consolidado 
43 No consolidado 


4 No consolidado” 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
14) No consolidado 


3) No consolidado 
4) No consolidado 


41 No consolidado 
4% No consolidado 


2) Ninguna 

13) Ninguna 
14) No consolidado 4) No consolidado 
1) No consolidado 1) No consolidado 
2) No consolidado 2) No consolidado 


3) Las empresas que realicen operaciones  ¡3) Ninguna 
requerirán una autorización previa mediante 14) No consolidado 
prueba de necesidad econémica. Deben 

constituirse bajo la torna de Sociedades 

¡Anónimas y contar con un capital mínimo de 

300.000 US$, poseer Una o más fuentes de 
abastecimiento y contar con una red de 20 

estaciones de servicio autorizadas por el 

MIC, y una flota de camiones cisternas 

habilitados y autorizados por eliNTN, 

4) No consolidado 
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C. Comercio Minorista 
¡CCP 631, 632, 6111, 6113, 
5120) 

con exclusión del 53297 


 D. Franchising (CCP 8929) 


¡ E, Otros 


Ric 
MRE bd 


== | 5, SERVICIOS DE ENSEÑANZA 


1) No consolidado 
2) Ninguna 2) Ninguna 
3) Ninguna 3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto lo indicado en los|4) No consolidado, excepto lo 
compromisos horizontales. indicado en los compromisos 


4) No consolidado 


1 Ninguna 
12) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado 
1) No consolidado 
2 No consolidado 
3) No consolidado 
41 No consolidado 


4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4 No consolidado 


A »Exciuidos los servicios de enseñanza prestados por el Gobierno, así como también los subsidios otorgados por el mismo a nivel central, departamental 


“My local. 
509 %40 Servicios de Enseñanza 
.Primarña CCP 921 


¡ B.- Servicios de Enseñanza 
i Secundaria (CCP 922) 


 C- Servicios de Enseñanza 
Superior — 
(CCP 923) 


D.- Servicios de Enseñanza para 
adultos n.c.p. 
(CCP 9243 


1) No consolidado 1) No consolidado 
E 2) Winguna 
3) Ninguna 
4) No consolidado 4) No consolidado 
(1) No consolidado 1) No consolidado 
2) Ninguna. (2) Ninguna 
3) No consolidado 3) No consolidado 
4) No consolidado 4% No consolidado 
11) No consolidado 


2) Ninguna 

3¿No consolidado 

(4) No consolidado 

“En proceso de reglamentación” 
1) No consolidado 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
4) No consolidado 
“En proceso de reglamentación” 


4) No consolidado 


cevc 
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rn 


| E. - Otros servicios de Enseñanza 11) No consolidado 1) No consolidado 
[(ceP e. 2) Ninguna 2) Ninguna 
ñ SÓ 13) Ninguna -. (3) Ninguna 

14) No consolidado E 4) No consolidado 


8. SERVICIOS RELACIONADOS CON El MEDIO AMBIENTE 


Los servicios considerados de interés público o servicios públicos a nivel nacional, regional o local están sujetos a monopolio pública o se otorgan 

derechos exclusivos de explotación a em rivadas, n de esta ista. 

: A Servicios de alcantaritiado 1) No consolidado” 1) No consolidado” 
(COP 240 2) No consolidado 2) No consolidado 

E a 3) Es un monapolio de la Empresa Publicai3) Es un monopolio de la Empresa 

JESSAP. En los «municipios no cubiertos porPublica ESSAP. En los municipios no| . 
la ESSAP, es una facultad de los municipios, icubiertos por la ESSAP, es una 
que pueden  explataños directamente . u facultad de dos. municipios, quel 


a la legislación! 
qien y las” condiciones 


las condicionesjfacultad” de los municinos, o 


lolorgarlos en coción de 
conformidad a la  legisiación| 
municipal. y les condiciones 
aprobadas por la Junta Municipal en 

da caso. 
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1) No consolidado” 
2) No consolidado 
3) Es una facultad de los municipios, que 3) Es una pr de los municipios, 
pueden explotarlos directamente u otorgariosique pueden explotarios directamente 
en concesión de conformidad a la legistación[o otorgários.en concesión de: 
municipal y las condiciones aprobadas por lalconformidad a ta legislación: 

Junte Municipal en cada caso. municipal y las condiciones: 

4) Es una facultad de los municipios, quejaprobadas por la Junta Municipal en 
pueden explotados directamente u otorgarios[cada caso. 
en concesión de conformidad a la legislaciónia) Es una facultad de los municipios, 
municipal” y tas condiciones aprobadas por talgue pueden explotarios diractamente 
Junta Municipal. en cada < caso. br otorgafios en concesión de - 
conformidad a la legislación 
municipal y tas condiciones... 
aprobadas por la Junte diera en 
cáda caso. 


. E Semnicios de eliminación de . 
desperdicios (CCP 9402) 


q 4 E Semicios de saneamiento y 1) No mara 1) No consofidado* 
Servicios similares . 2) No consolidado | 2) Mo consolidado 
“(CCP 9403 13) Es una facultad de los municipios, quel 3) Es una facultad de los 


pueden explotarlos directamente u otorgarios|municipios, que pueden explolarios 
en concesión de conformidad a la legisiación|directamente: 4 oforgarios en 
municipal y las condiciones aprobadas por lalcancesión de conformidad ala 
¿Junta Municipal en cada caso. legislación: - municipal y las 
4) Es una facultad de los municipios, quejcondiciones aprobadas por la Junta 

: puedan explotarlos directamente u ctorgarios| Municipal en cada caso. 0 
- len concesión de conformidad a la legislación, 4) Es una facultad de los 
E municipal $ y las condiciones aprobadas: por lay: municipios, que pueden: 
Junta Municipal: en cada caso. explotarios :- direciamente Y 
E otorgarlos. 0 concesión de 
conformidad a la - legislación | 
“municipal y las condiciones 
¡aprobadas por fa Junta lecuraos 
en c90n caso. ds 


voz 
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7.-SERVICIOS FINANCIEROS 


Servicios de limpieza de gases de |1) Na consolidado” 
escape (2CP 9404) 


2) HNo consolidado 


4) No consolidado” 


¡ 2) No consolidado 


3) Es una facultad de los municipios, que 3) Es “una ' facultad de los 
pueden expictarlos directamente u otorgarlos|municipios, que pueden explotarlos 
en concesión de conformidad a la legislación directamente u otorgarios . en 
municipal y las condiciones aprobadas por lajconcesión de conformidad ala 


Junta Municipal en cada caso. 


4) Es una facultad de los municipios, que 


legislación: - municipal. y las 


condiciones aprobadas. por ta. Juntal 


pueden explotarios directamente u otorgarlos| Municipal en cada caso. 


ten concesión de conformidad a la legislación | 4). Es. una facultad de los 


municipal y las condiciones aprobadas por ta municipios, que pueder explotarios 


Junta Municipal en tada caso. 


1) No consalidado* 
2 No consofidado 


directamente - 4 otergarios- en|. 
concesión - de conformidad a la 


legislación municipal y las 


condiciones “aprobadas por la Junta 
¡Municipal en cada caso: 
11 No consolidado" 
12) No consolidado: 


3) Es una facultad de los municipios, quej3) Es una facultad de los municipios, 


“¡pueden explotarlos directamente u otorgados ¡que pueden explotarios directamente 
«Jerconcesión de conformidad a le degistacióniu' otorgarios de concesión. del. 


municipal y las condiciones aprobadas por la pecera la legislación 


Junta Municipal en cada caso... 
4) Es una facultad de los municipios, que 


municipal y - cl condiciones 
aprobadas por la Junta. erat cad 


pueden explotarlos directamente u otorgarlos [cada caso. 


- jen concesión de conformidad a la legislación (4) Es una facultad de: los municipios, 


municipal y las condiciones aprobadas por la [que pueden explotarlos directamente 


Junta Muntolpal en cada caso. 


PIPA 


u otorgados. en epnes -.del 


conformidad: a. - tegistación 


rnunicipal yo Le condiciones! 
laprobadas por la: Junta cat en 
de qee08 caso. 


y 
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A.- Todos los servicios de seguros (incluidos reaseguros) y fondos de pensiones, salvo los servicios de seguridad social de afiliación obligatoria. 

Las empresas que no estén legalmente constituidas en el. país no están autorizadas para operar en el territorio nacional: Los compromisos asumidos 
bajo el modo 2, no les da derecho alos consumidores a reclamar a las autoridades nacionales. En tanto no se definan el alcance de los modos 1 y 2, se 
asumirán los mismos compromisos en ambos modos 


¡a..1 Servicio de seguros de vida 
propiamente dichos, pensiones, | 
rentas. vitalicias y previsionales 


a.1.1. Servicios de seguros de vida | 1) No consolidado. Las empresas deben  |1) No consolidado. Se dad 


(CPC 81211) constituirse en el país conforme a la residencia 
legislación vigente 2) No consolidado 
2) No consolidado 3) Ninguna 
3) «Las empresas que realicen operaciones|4) No consolidado, excepto para 
ño: de seguros se constituirán bajo la forma | personal superior o especialista. 
38 5 | de sociedades Anónimas o Sucursales E 
pe de Sociedades Extranjeras y requerirán 
: “de autorización previa” de “la 
A Superintendencia de Seguros. E 
NA 4) No consolidado, excepto para personal 
E $ superior o especialista. 
a.12. Servicios de seguros de | 1) No consolidado. Las empresas deben 4) No - consolidada. Se requiere 
pensiones, rtentas  vilalicias y] constituirse enel país conforme a la ¡residencia 
previsionales (CPC 81212) ¡legislación vigente 2) No consolidado 
y 23 No consolidado: 3) Ninguna 


3) Las empresas que realicen operaciones | 4) No consolidado, excepto para 
de seguros se constituirán bajo la forma | personal superior o especialista 

de sociedades Anónimas o Sucursales de 
Sociedades Extranjeras y requerirán de 
autorización prevía de: ta 
Superintendencia de Seguros: 

4) No consolidado, excepto para persona! 


superior o especialista, 
a.2. Otros servicios de seguros e5 
rsonas (CPC 81291 
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a.2.1 Servicios de seguros de 
l accidentes 


2.:2.2. Servicios de seguros de salud 
ino incluye medicina 


1) No consolidado. Las empresas deben 
constituirse en el país conforme a la 
legislación vigente 

2) No consolidado. 

3) ¿Las «empresas que realicen 
operaciones de seguros: se constituirán 
bajo la forma: de sociedades Anónimas 
o: Sucursales “de. Sociedades 
Extranjeras y requerirán de autorización 
previa dela «Superintendencia de 
Seguros. 


4) No consolidado, excepto pare personal 


superior y especialista. 
1) ¡No consolidado. Las empresas deben 
constituirse en el país conforme a la 


-Hegislación vigente 


2) No consolidado: 

3) Las empresas que realicen operaciones 
de seguros se constituirán bajo la forma 
de sociedades Anónimas o Sucursales de 
“Sociedades. Extranjeras y requerirán de 
autorización previa de la 
Superintendencia de Seguros. 


superior y especialista. 


b. Servicios de seguros distintos a 
los de vida . 


riesgos del trabajo: 


b.1. : Servicios. de seguros dej 1) No consolidado 


23) No consolidado. 
| 3) No consolidado 
| 4) No consolidado 


S UNA FACULTAD GUBERNAMENTAL 


A. 


1) No consolidado. Se requiere 


4) No consolidado, excepto para esa 


1) No consolidado, Se requiere 
residencia 

2) No consolidado 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para 
personal superior y especialista 


residencia 
2) No consolidado 
3) Ninguna 
4) No consolidado, excepto para 
personal superior y especialista 


4 No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
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] 


b.2 Servicios de seguros de 


¡transporte marítimo, aéreo, entre 
¡otros (CPC 81293) 


1b.3. Servicios de seguros del! 


uan (CPC 81292) 


- de... “autorización previa. de la 


1) No consolidado. Las empresas deben 10 No consolidado, Se requiere 


| constituirse en el país conforme a la residencia 
legislación vigente 2) Ninguna 
2) Ninguna 3) Ninguna 


3) Las empresas que realicen operaciones |4) No consolidado, excepto para 
de seguros se constituirán bajo la forma de ¡personal superior y especialista. 
sociedades Anónimas o Sucursales de 

Sociedades Extranjeras y requerirán. de 

autorización: previa de la Superintendencia 

de Seguros. 

4) No consolidado, excepto. para 
personal superior y especialista. 

1) No consolidado, Las empresas deben 
| constituirse en el país conforme a la 
legisiación vigente 

2) No consolidado. 

3) Las:empresas que realicen operaciones 
¡> de seguros. se constituirán bajo la forma 
de. sociedades Anónimas o Sucursales 
de Sociedades Extranjeras y requerirán 


1) No consolidado. Se requiere! 
residencia 
2) No consolidado 
3) Ninguna 
4): No consolidado, excepto para | 
personal superior o especialista 


Superintendencia de Seguros. 
4 No consolidado, excepto. para. personal 
yecialista. 


b.4, Servicios: de seguros de|1) ¿No consolidado. Las empresas deben... (1) No consolidado. Se requiere ¡| 
incendio y otros daños a lajconstituirse en el país conforme a la residencia 
| propiedad (CPC 81295) ¡legislación vigente 2) No consolidado 
2) Na consolidado, ps Ll 3) Ninguna 
| 3) Las... empresas... que realicen ¡4).No- consolidado, excepto . para 
operaciones de seguros se constiluirán. | personal superior y especialista 
bajo. ta. forma. de sociedades Anónimas 
o... Sucursales de Sociedades 
Extranjeras y requerirán de autorización 
previa...de . la. Superintendencia. de | 
Seguros, 
á) No consolidado, excepto para personal | 
! ¡ Superior y especialista, | h pl 


8vc 
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b.5. Servicios de seguros de 1)..No.consolidado. Las empresas deben 
responsabilidad civil (CCP 81297) | constituirse en el país. conforme a la 
legislación vigente 
2) Ne consolidado. : 
3). Las. empresas. que... realicen 
operaciones de. seguros. se constituirán 
bajo.la forma de sociedades Anónimas 
O... Sucursales de Sociedades 
Extranjeras y requerirán de autorización 
previa...de. la. Superintendencia de 
Seguros. 


superior y especialista. 
b.5. Otros servicios de seguros | 1). No consolidado. Las:empresas deben 
fexcluido reaseguros y | constituirse en el país conforme ala 
legislación vigente 
2). No consolidado. 
3). Las... empresas... que realicen 
operaciones. de seguros se constituirán 
bajo la. forma. de sociedades Anónimas 
0... "Sucursales... de. «Sociedades 
Extranjeras y requerirán de autorización 
previa. dela PuperImendencia de 
Seguros. 


C.- Semícios de reaseguros y 


retrocesiones 


4) No consolidado, exceplo para personal 


4). No reee excepto para personal | 


% Na consolidado. Se requiere 
residencia 

2) No consolidado 

3) Ninguna 

4). No. consolidado, excepto. para 
personal superior y especialista. 


1) No consolidado. Se requiere 
residencia 

2) No consolidado 

3) Ninguna 

43 No consolidado, excepto para 
personal superior y especialista. 
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c.1 Servicios de reaseguros T 4) Ninguna 

: 2) Ninguna 

3) Las. empresas que realicen 
operaciones. de  reaseguros se 
constituirán bajo. la. forma... de 
sociedades Anónimas o Sucursales de 
Sociedades Extranjeras y requerirán de 
autorización previa de ta 
Superintendencia de Seguros. 

4 No consolidado, excepto para personal 


4) Ninguna 
2) Ninguna 
3 Ninguna — 

4) No consolidado, excepto para 
personal superior y especialista, 


c.2 Servicios de retrocesiones 1) Ninguna 
2) Ninguna 
13)... Las... empresas. que realicen 
operaciones .. de... feaseguros.. se 
constituirán . bajo . la forma de 
sociedades Anónimas o Sucursales de 
Sociedades Extranjeras y requerirán de 
autorización previa de. la 
Superintendencia de Seguros. 

¡4) No consolidado, «excepto para personal 
superior y especialista. 


1) Ninguna 
2) Ninguna 
3) Ninguna 
14) “No consolidado, pte para 
personal superior y especialista. 


d.- Servicios auxiliares de los 
seguros y los fondos de pensiones 
(incluidos los de corredores y 


at. Servicios de agencias e 
intermediarios (CPC 81401 


0SZ 
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dt1 Servicios de agencias elt; 


fondos de pensiones 
corredores mainculados. 

3) Personas Jurídicas: Las frmas deben 
constituirse especialmente para prestar el 
servicio, y sus administradores y ; 
representantes legales deben contar con 
residencia permanente. 

Personas físicas: deben conter con 
residencia permanente para prestar el 

- ¡senácio 

4) No consolidado 


iz 1.2. Servicios de agencias E 
. ¡irfernediaños de teaseguros y 


rebrocesiones 


residencia permanente Y. maticulación. 


corredores matriculados. 
empresas . constítuidas. en el extranjero, 


administrativas y judiciales. 


'Señicio, ES 


residencia permanente. ¡ 
Personas fisicas: deben contar con 
: residencia. permanente para prestar el 
servicio : 
4) No consolidado 
1) No consolidado ' 
2) No. consolidado 
3) No consolidado 
- |4)No consolidado 
g d 


10.2 Servicios de consultoría ( CPC 
81402) 


D-. y 2) No Consolidado. Se requiere 


Sólo se puede contratar agentes . Y! 
En (caso. de 


¡deberán.. nombrar. un apoderado con 
residencia permanente y amplias facultades 


3) Personas Juridicas: Las firmas deben 
| constituirse especialmente para prestar el 
iO; - administradores... y 
representantes legales deben conter con 
9 4) No consolidado 


permanente 

Sólo se cslode 
contratar agentes y corredores 
matriculados 

3) Ninguna 

4) No consolidado 


residencia permanente y 
matriculación. Sólo se puede 
contratar agentes y comedores 
matriculados, En caso de empresas 
constituidas en el extranjero, 
deberán nombrar un apoderado con 
Aresidencia permenente y amplias 
facultades administralvas y 
judiciales, 

2) Ningima 

3) Ninguna 


1) No consolidado 


2) No consolidado 


3) No consolidado 
14) No consolidado 


5 Na Consolidado. Se requiere: 


y 2) No Consolidado. Se requiere | 1) y 2) No Consolidado. Se pee 
intermediarios de seguros y¡residencia permanente y matriculación, | residencia 
Sólo 5e puede contreler agentes y|matriculación. 
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an 


En pros eso der edia mentación 


| 


A A a 


; Compromisos horizontales 


e A 


Servicios bancarios y £ otros servicios financieros (excluidos i los  sagios) l : 


¡En tanto. no 58 defina el alcance de los modos 1 y 2, se asumirán los mismos 
A A rr A O er o 


1 


[d. 3, Semicios de li liquidación de de 5 Se requiera consorciamiento con pmes|1) Se requiere consorciamiento con] | 
lc TOS ¡locales y matriculación en el registro ¡pares locales y matriculación en el i 
2) 3) Personas Jurídicas: Las firmas deben | ragistro | 
! ¡constituirso especialmente para prestar el; a nauna ¡N ¿ 
| | servicio, oyo sus: administradores EA Ninguna i 
Ñ ¡representantes legales. deben: conter 00nS consolidado | bp 
| residencia permanente. | p 
i | Personas físicas: degen contar con | : | ! 
í ¡residenci cia” permanente para prestar el 4 to | 
: servicio En caso de liquidadores extranjeros, $ ¡ 
¡designados para siniestros deberán : ¿ ¡ 
| | consorciarss con en nacionales. | E ; 
¡autorizados | E p 
as Ar. 44 No consolidado JN a A IA 
¡dé. Senicios de auditoria 14) No consolidado "11 No consolidado ¿ i 
: | 12) No consolidado 12 No consolidado : ] ; 
cp 13) No consolidado ¡3 No consolidado | j 
> 7 14) No consolidado No consolidado | 
Í ¡En pr oceso de reglamentación : | 2 
¡dE Semicos acuarios |1)NOconsoldado as: REIR E 
¡ 12) 2) No consolidado |2) No consolidado ¡ 
¡ ¡3) No consolidado ¡3) No consolidado a ¡ 
; 14) No consolidado 4) No consolidado | i 
| En En proceso de emación e: | i 
56 Otros serv servicios euxitares 11 Ho consolidado. No consolidado io a l 
(2) No consoll ídado : 2 lo consolidado ¿ ¿ 
3) No consolidado 3) No consolidado í | 
¡ 14) No consolidado 14) No consolidado ¡ : 
do i poe h ¿ 
L | | | | 


a —í_ _———UUlAAAA A —————  z-—————o e] 


| 

re rn ra a aid | 
A 
l 


promisos. en ambos modos. 


ce 


y 


Aé 
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a. Aceptación de depósitos y otros | 19No consolidado ¡9 No consolidado 
fondos. reembolsables del público: | 2No consolidado ' 42) No ds 

Se define como cualquier suma ca 3) Ningu 3 
de dinero! (moneda) ¡financiero se constituirán bejo la forma de 14) No opa. excepto para 
reembolsable, recibida del Sociedad -Antnima estando su cenital personal superñor y especialistas, 
público, sujeta o no a tasa dej , 

interés ale vista o a plaza: 

: Depósitos 

- Otra forma de captación de 
"$ recursos del público (CPC 81118) 


£TOZ 3P 2IQUISINOU SP G SALBIN 


2 o a: a sr pen q mr 
naturaleza y la forma de su constifución 
drá elerder ent lo paraguayo | 


Eder en. OST 
¡actividades de los bancos, financieras y 
demás entidades de crédito, sin haber 
oblenido Ir Autorización del 
"Banca Central del Paraguay. 
-+4) No consolidado, excepto para personal | 
rior y especialisias, 
D Ne consolidado 
2iNo consolidado 
/3) Las entidades que integran el sistema | 3) Ninguna 
financiero se constituirán bajo la forma de] 4) “No coneolidado, excepto para 
Sociedad - Anónima estando su capital |personal superior y especialistas. 
[representado por acciones nominativas, 
"salva cuando se tete de sucursales dej 
bancos del - exterior. Ninguna. entidad 
nacional o extranjera sea cual fuere su 
naturaleza y la forma de su constitución 
podrá. ejercer en. teriteño paraguayo las 
actividades. de los bancos, financieras y| 
demás entidades. de crédito, sin haber 
obtenido previamente la autorización deb: 
Banco Central del Paraguay. : 
4). No consolidado, east para personal 


b. Préstamos de todo tipo, 
incluidos, entra. otros, créditos 
personales, créditos hipotecarios, 
factoring y “financiación de 
| transacciones comerciales . 
- Bancarios 
A - No bancarios; otorgados por 
personas no autorizadas a captar 
recursos del público en cualquiera 
de sus modalidades (CPC 811391 
+ 81132 + 81133 +81139) 
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1 Emriá loma má ; ¿ 

i relación con al cumplimiento de E Ñ E 
AAA B En proceso de reglementació 
voígaciones contractuales de 213 | RES IROementese 


A A 


' POCO O Pa A An A A A A _ Xd 
pe Servicios  inancieros del 1 No consolidado 7 MES No consolidado ] : 
o con opción ajZ) WNoconsolídado 2») Mo consolidado | : 
| compra (CPC 81120) 3) No consolidado 3 3) No consolidado ¿ ; 
a 14) No consolidado :4) No consolidado | i 
: t : 
: o | En proceso de reglamentación i 
TE seca AAA. A: 
td Procesamiento de] 1) No Consolidado ¡ 1) No Consolidado | : 
transacciones financieras Ele lo Consolidado | 2) No Consolidado | ! 
sersicios. de compensación: solo [3) No eS ¡3 No Consolidado j ¡ 

3 E an z 
moneda (con el alcance del código | 4) No Consolidado ¡45 No Consolidado ; i 
71583 versión CPC N* 1 — Notas] i | 
taciaratorias) (CPS 31339) ; i j 
A E rc . EOS A EEE MPSOER A A A a Al 
las Garantías y compromisos! Se 1) No consolidado E : 
iciefine coro toda responsabilidad E E es conso lado 2) No consolidado ¿ | 
¡contingente o eventual asumida — ¡3% No consolidado 2) No consolidado ¡ 
i pordas entidades financieras an. [4) No consolidado (43 No consolidado i 

3 

¿ H é 
| 
É 
j 


i clientes (í CPC 84199, i 


VETA 
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f intercambio comercial | 1) No consolidado 
(compraventa) por cuenta propia 02) No consolidado 
de clientes, ya sea en una bolsa, |3) No consolidado 
en un mercado extrabursátil, o dej4) Mo consolidado 


1% No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
- instrumentos del mercado 


otro modo, de lo siguiente: En proceso de reglamentación 
monetario (cheques, letras, 


certificados de depósito, etc.) 
(CPC 81339) 

- Divisas (por cuenta propia o de 
terceros) (CPC 81333) 

- Productos derivados, incluidos 
gunque no exclusivamente, 
futuros opciones y "swaps” (CPC 
81339) 

- insinammentos de los mercados 
cambiario. - y monetario, ' por 
ejemplo. swaps (monetarios), 
acuerdos de tipo de interés a 
plazo (operaciones a término) etc. 
(CPC 81339) 

- Vajores. - transferibles (CPC 
4.1821) 

*- Otros. instrumentos y activos 

financieros negociables, metal 

inclusive (CPC 81339 

g. Participación en emisiones de 
toda clase de valores, con 
inclusión de la suscripción y 
colocación como agentes (pública 
o privadamente) y la prestación de 
servicios relacionados con esas 
emisiones: incluye tanto la 
participación en la emisión como 
prestador de servicios o. como 
agente financiero con motivo de la 
colocación en firme (CPC 81322 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


En proceso de r lamentación 


4) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
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[h. Corretaje de cambios (solo par 11) No consolidado 
¡ cuenta de terceros) (CPC 81339) 2) No consolidado 

p 3) No consolidado 

| : 5) No consolidado 

i E 

¡ : jE En proceso de reglamentación 


13, Administración de activos; por Y No consolidado 
| ejemplo: administración de fondos, | 2) No consolidado 
en sfecitro o de careras de 
valores, gestión de inversiones 
¡colectivas en todas sus formas, 

| administración de tondos de 

¡ pensiones, servicios de depósilos 
| en servicios iduciados; 

varda de valores (CPC 81323) |! 

|  . Senácios de pego y | 1) No consolidado 
i compensación respecto de! 12) No consolidado 
| activos financieros, con inclusión | [33 No consolidado 
0 


13 No consolidado 

¡57 No consolidado 

| Enproceso de iecianen ación 
: 

¡E 
i 

¡ 


de valores, productos derivados, y ! 4) Mo consolidado 


otros instrumentos negociables im... ariár 
(excepto moneda) (CPC 8121 + Eno -proceso de reclementación 
81329) ES 
A Servicio de asesoramiento y 
| otros servicios financieros 
4 aurliares respecto de 
: E cualesquiera de las actividades 
¿ enumeradas en el artículo 18 del 
documento AN. TICAAISO, con 
inclusión de informes y análisis de 
crédito, estudios y asesoramiento 
3sobre inversiones y cerleras de 
valores, y asesoramiento sobre 
adquisiciones y sobre 
reesiructuración y estrategía de jas | 
empresas (CPC 81332) 0-1 


¡1) No consolidado. y — 
12) No consolidado 

¿39) Mo consolidado 

É 
4) No consolidado 

¡Enpro preso de reglamentación 
| 
í 
[ 
l 
¿ 
j 


REAONA AAN A Ace 


A 


[1 Na consolidado 


> No consolidado 
13) 3) No consolidado 
| 4) No consolidado 


tv No consolidado. 


| ¡23 No consolidado 
| ¡33 No consolidado 
¿4 No consolidado 


A ras y 004. 


A A e 5 O a A 


| 
] 
| 


MN 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


1) No consolidado 

[23 No consolidado 
¡3) No consolidado 
¡$ No consolidado 


p1 to No consolidado 
í 2) No consolidado 
3) No asaltado 
i $ No consolidado 


¡ 
1 
i 
! 
f 
EN 
| 
| 
j 
; 


NN IS A E II AN NB > 


A CS 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
L 
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11, Suministro y transferencia de 
información financiera, y 
procesamiento de datos 
financieros y soporle lógico con. 
elíos relacionado, por proveedores 
de otros servicios financieros 
(CPC 81319 + 81229 
En el caso de los items i¿k. yl 


están sujetos a la información que | 


posteriormente suministra la - 
comespondiente autoridad de 
aplicación en cada pais en lo que 
concierne a la administración de 


¡fondos de jubilaciones y pensiones 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
¡Senício suministrado en £jercicio de 
¡facultades gubernamentales. El BCP es el 
único autorizado 


8. SERVICIOS SOCIALES Y DE SALUD 


Excluidos los servicios sociales y de SS prestados por el Gobierno, así como también los subsidios otorgados por el mismo a nivel central, 


¡departamental y local. 
4, Servicios de hospital 
am (OCPB3 


e 
« 


E Oíros servicios de salud - 
humana. (CP 28319 excepto los 
comprendidos _ en 93191) 


C. Servicios sociales 
(0cP 333) 


ber 


. (1) No consolidado”. 


0 Ño consolidado” 


- ¿2 Ninguna 


3) No consolidado 


¡4No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
¡horizontales. 


No consolidado* 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
4) No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
horizontales. 


4) No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
horizomíales. _ 


A 
p 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3 No consolidado 
19) No consolidado 


1) No consolidado” - 

2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) Na consolidado, excepto para lo 
indicado en los comprómisos 
horizontales. 

110 No consolidado 

2) Ninguna 

3) Ninguna dE 

4) No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
horizontales 

1) No consolidado” 
2) Ninguna 

3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
horizontales 
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Era 


Ú 
i 
! 
¿ 


7 


U 


9. 


é A 


o CP CR RARA aa 
C.- Servicios de guias de 


dl 


D Otros 
12) No consolidado 
¡3) No consolidado 


¡4) No consolidado 


OS DE TURISMO 


» 


Pm, 


e 


ERVI 


, .- Hoteles y resiaurantes (COP | 1 Ninguna 
641-643) 12) Ninguna 
o El Ninguna 
14 No consolidado, excepto para lo 
lindicad lo en tos compromisos 
—B. 1 Servicios de agencias de 1) Ninguna - 
viajes y organización de Hfiales| 2 j inguna 
en grupo (CCP 7471) [3 Dsbe esiar constituida en Paraguay, 
tener como objeto principal de su 
empresa la explotación de servicios 
turísticos y contar con licencia de 
¡SENAT PUR. Los socios, directores 


> 


Le ¿gerentes y funcionanos deben ser 


e> paraguayos 0 contar con residencia 
i país 


¡permanente en e! país. 
¿ 43 No consolidado 
O e de A € 
2.2 Servicios de agencias de K bd Ninguna 


viajes y organización de 2) Ninguna 
viajes en grupo de ES ¿ Minguna 


Operadores de Turismo 
receptivo. 


4) Ho consolidado, excepto para lo 
lindicado en los compromisos 
horizontales. 
11) Ninguna 
2) Mnguna 
13) Ninguna 


14) No cons 


Ffurismo (LCP 7472) 


sotidado a 


1) No consolidado = » No consolidado 


4) No consolidado 


¡0 Ninguna 


la ¡horizontales 
14) Ninguna 


2) Mo consolidado 
¡33 No consolidado 


12) Ninguna | 
3) Ninguna i 

¿43 No consolidado, excepto para lo | 
indicado en los compromisos d 
norizoniales. | 
11) Ninguna | 
: 2) Ninguna : 
¡3 y 4) Los socios, directoras gerentes | 
y funcionarios deben ser paraguayos | 
o contar con residencia permanente | 
en el país. ¡ 
| 

3 


| 
| 
| 
| 


A o E UR 


| 4 Minguna i 
2) Ninguna ¡ 
¡39 Ninguna A 
+ Mo consolidado, excepto para lo | 

| 


lindicado en los compromisos 


en E: 
2) Ninguna 
2% Ninguna 
¡4) No consolidado 


A 


| 
| 
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10. SERVICIOS DE ESPARCIMIENTO CULTURALES Y DEPORTIVOS 


¡A Servicios de espectáculos 1) No Consolidado * 1) No Consolidado * 

finciuidas los de teatro, 2) Ninguna 2) Ninguna 

bandas y orquestas) CCP [3) Ninguna. 3) Ninguna 
9619 4) No consolidado, excepto para lo 4) No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos indicado en los compromisos 
horizontales . horizontales . 
¡ 1) No consolidado ¡ 1) No consolidado 
2) No consolidado 2) No consolidado 


B.- Servicios de agencias de 
noticias 


CCP 962 3) No consolidado 3) No consolidado 
- 43 No consolidado 14 
> PTA AE 1) Ninguna 4) Ninguna 
e. Servicios de Biblioteca, |2yNinguna -2) Ninguna 
archivos, museos y otros a sl 
servicios culturales (Excepto 3) Ninguna 3) Ninguna 
> 9632 y 9833). 4) No consolidado | 4) No consolidado 


1) No consolidado" 1) No consolidado” 
2) No consolidado 2) No consolidado 
3) Na consolidado 3) No consolidado 


1- Servicios Deportivos y otros 


servicios de esparcimiento 
(Excepto CCP 9649) 14) No consolidado | 4) No consolidado 


11. SERVICIOS DE TRANSPORTE 
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6SZ 


Los compromisos específicos que se | 
de , 


¡incorporan en las listas de 1 
¡compromisos de la presente ronda de | 
inegociación, incluyen, además de | 
oa que surgen de la ¡ 
inormativa nacional, restricciones ] 
resuliantes de acuerdos dilaterales y ] 
¡multilaterales a los que se hace j 
referencia en ios Anexos sabre | 
transporte terrestre y por agua y sobre | 
transporte aéreo del Protocolo de - ; 
¡Montevidec”. | 


——_——_ _ Q€PErErP—— .. 


a 


edo ia a e de bandera nacional, el total del transporte maritimo y fluvial de la carga de importación y exportación, Sólo en caso de 


insuficiencia 


0 


[=) Trensporle de pesejeros 1) Ninguna SN 4) Ninguna A 3 
(CCP 7211) (2) Ninguna. 2) Ninguna 


i 
de bodegas, las empresas paraguayas podrán arrendar o chartear buques de otras banderas, hasta un tonelaje que no supere al de su | 


¡propia ficta de bandera Paraguaya. . Las embarcaciones arrendadas o fletadas por propietarios armnadores nacionales de embarcaciones matriculadas e; ¿> 
jen el extranjero, para suplir insuficiencia de bodegas, requerirán la autorización se la Dirección de la Marina Mercante. Á 


1% Debe tener en el país su sede real y 13) La mayoría del capital de las 
¡efectiva. La mayoría del capital debe ser [emprosas, pronieterias de 
|de paraguayos. En el caso de embarcaciones nacionales debe 


O A E a 


¡ Sociedades anónimas, laz acciones | pertenecer a personas Tísicas o jurídicas 
¡deben ser nominales. paraguayas o hallarse el capital 
WA No consolidado . ¡ incorporado al país conforme con las 


í 


leyes ques rigen la incorporación de 
capitales extranjeros. 
4) No consolidado 


j o ; 

j sl 
, ci a: 
A SR A IA AA AA 


Los siguientes servicios portuarios 
están disponibles para los 

¡ prestadores de servicios de 
[transporte maritimo internaciona!: 


e 


A O id ei ri vn o rr 
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b) Transporte de carga (CCP 
7212) 


1) y 2 Debe tener en el país su sede 
real y efectiva. Sólo en caso de 
insuficiencia de bodegas, las empresas 
paraguayas podrán arrendar o chartear 
buques de otras banderas, hasta un 
tonelaje que no supere al de su propia 
flota de bandera Paraguaya. Las 

| embarcaciones arrendadas o fletadas 

| por propietarios armadores nacionales 
de embarcaciones matriculadas en el 
extranjero, para suplir insuficiencia de 
bodegas, requerirán la autorización de 
ia Dirección de la Marina Mercante. 

3) Debe tener en el país su sede real y 


Jefectiva. La mayoría del capital debe ser 


de paraguayos. En el caso de 
sociedades anónimas, las acciones 
debe ser nominales. Sólo en caso de 
insuficiencia de bodegas, las empresas 
paraguayas podrán arrendar o chartear 


- | buques de otras banderas, hastaun 


tonelaje que no supere al de su propia 
flota de bandera Paraguaya. Las 
embarcaciones arrendadas o fletadas 
por propietarios armadores nacionales 
de embarcaciones matriculadas en el 
extranjero, para suplir insuficiencia de 
bodegas, requerirán la autorización de 
la Dirección de la Marina. 

4) No consolidado 


1) Queda reservado a buques de 
bandera nacional, el total del transporte 
marítimo y fluvial de la carga de 
importación y exportación. Si la carga 
proceden o van dirigidas a países 
miembros de la ALAD!, se mantendrá 
esta exigencia en la siguiente 


proporción a) Tramo marítimo de hasta | 


50% del transporte b) Tramo fluvial, de 
por lo menos el 50% del transporte, Si 


¡existiera insuficiencia de bodegas y 


siempre que se trate de países 
miembros de la ALADI, la otra parte 
podrá tomar a su cargo el transporte a la 
cuota a que tuviera derecho, si los 
armadores nacionales no pudiesen 


4) No consolidado 
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TOZ 


i c) Alquiler de embarcaciones con [1 1) y 2 Debe tener en el pais su sede 0 ) Queda reservado a buques de ¡ | 
tripulación (CCP 7213) | real y efectiva. Sólo en coso de ¡bandera nacional, el total del transporie 1 j 
| insuficiencia de bodegas, las empresas ¡marítimo y fiuvial de la carge de 1 
¡paraguayas podrán arrendar o chartear ¡importación y exportación. Sila carga | | 
| bugues de otras banderas, hasta un proceden o van dirigidas a países | ¡ 
¿tonelaje que no supere al de su propia ¡miembros de la ALADI, se mantendrá | ¡ 
¡flota de bandera Paraguaya. Las testa exigencia en la siguiente | | 
¡embarcaciones arrendadas o fletadas — ¡proporción a) Tramo marítimo de hasta H | 
por propietarios armadores nacionales 150% del transporie b) Tramo fuvial, de ¡ ! 
de embarcaciones matriculadas en el  ¡porlo menos el 50% del transporte. Si ¡ 

¡extranjero, para suplir insuficiencia de ¡existiera insuficiencia de bodegas y j 
bodegas, requerirán la autorización de — [siempre que se trate de países | | 
la Dirección de la Marina Mercante. | miembros de la ALADI, la otra parte | 
(3) Debe tener en el país su sede real y ¡podrá tomar a su cargo el transporte a la 1 

Je paraguayos. En eicaso de ¡armadores nacionales no pudiesen 

| sociedades anónimas, las acciones i cumplirla a 


| deben: ser nominales. Sóto en caso de  [2) Mo consolidado 
| insuficiencia de bodegas, les empresas ]3) Ninguna 

¡ paraguayas podrán errendar o charicar 14) No consolidado 
| buques de otras banderas, hasta un 
¡tonelaje que no supere al de su propia 


A fñota de bandera Paraguaya. Las 

1 embarcaciones arrendadas o fietadas 
| por propietarios armadores nacionales 

[de embarcaciones matriciledas en el 

¡ extranjero, para suplir insuficiencia de 

bodegas, requerirán la autorización de 


la Dirección de la Marina. 


| 

£ 

| 

j 

| 

| 

¿ 

¡ 

j 

í 

AP ¡ 4) No consolidado es SL 2 17 | 
¿¡d) Mantenimiento y reparación de 11) No consolidado" DN o consolidado” | 
) j 

| 


| 
| 
| | efectiva. La mayoría del capital debe ser ¡ cuota a que tuviera derecho, sí los 
¡ 
| 
| 
¿ 
| 
| 


A TA id IÓ A A Pi 


embarcaciones 12) No consolidado 12) No consolidado 
(CCP 8888*% | 3) No consolidado 13) No consolidado 
| 4) No consolidado ¡4) No consolidado 
A IN En proceso de reglamentación | DE 


rAYa 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


£TOZ 9P 2IQUISADU IP G SAVIA 


1) No consolidado* 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 
“Es otorgado por Ley especial er; cada 


(Es parte de los servicios 
prestados por los puertos 

privados y por tanto, se otorga 
por ley especial en cada caso 


1) No consolidado” 
2) Ninguna 

3) No consolidado 
4) No consolidado 


e) Servicios de remolque y 
tracción (CCP 7214) 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


3 No consolidado* 
12) No consolidado 


MN. . Servicios de apoyo 
relacionados con el transporte 
marítimo (CCP 745) 


(Es otorgado por Ley especial en cada 


ca380 
11.8. SERVICIOS DE TRANSPORTE POR VIAS NAVEGABLES INTERIORES 


Queda reservado a buques de bandera nacional, el total del transporte marítimo y fluvial de la carga de importación y exportación. -Sólo en caso de 
insuficiencia de bodegas, las empreses paraguayas podrán arrendar o chartear buques de otras banderas, hasta un tonelaje que no supere al de su 
propia flota de bandera Paraguaya. . Las embarcaciones arrendadas o fletadas por propietarios armadores nacionales de embarcaciones matriculadas 
en el extranjero, para suplir insuficiencia de bodegas, requerirán la autorización de la Dirección de la Marina Mercante. ; EX la 
El cabotaje está reseyvado a buques de bandera nacional, : si 
a Transporte de pasajeros 7221 


1) Debe tener en el país su sede real y 1) Debe tener en el país su sede real 


3) Debe tener en el país su sede real y 
- ¡efectiva. La mayoría del capital debe ser de 
paraguayos, En el caso de sociedades 
anónimas, las acciones deben ser 
nominales. 

4) No consolidado 


3) La mayoría del capital de las 
empresas propietarias de 
embarcaciones nacionales debe 

. ¡pertenecer a personas físicas o 
jurídicas paraguayas o hallarse el 
capital incorporado ai país conformes 
con las leyes que rigen la 
incorporación de capitales 
extranjeros. 

4) No consolidado 
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ib Transporte de carga (CCP No y 2) Debe tener en el pais su sede real y 11) y 2) Queda reservado a buques de | EX 
17223) ¡efectiva. Sólo en caso de insuficiencia de bandera nacional, el total dej | ; 
| pa las empresas paraguayas pocrán jtransporie marítimo y fiuial de la ¡ ¡ 
Ic.- Alquiler de embarcaciones con ¡arrendar o chartear buques de otras carge de importación y exportación. | 1 
| tripulación (COP 7229) tbanderas, hasta un tonelaje gue no supere alSi la carga proceden o van dirigidas a| | 
| ido su propia flota de bandera Paraguaya. Ipaíses miembros de la ALAD!, se | ; 
| ¡Las embarcaciones arrendadas o fletadas ¡renace esta exigencia en la ¿ | 
i ¡por propietarios armadores nacionales de siguiente provorción aj Tramo j 

! lembarcaciones mairiculadas en el marítimo de hasta 50% del | 
| jextranjero, para supiir insuficiencia de ——. transporte b) Tramo fluvial, de por lo j | 
| bodegas, requerirán la autorización de la - - ¡menos el 50% del transporte. Si | ; 
¡ Dirección de la Marina Mercanie. ¡existiera insuficiencia de bodegas y | | 
| 3) Debe lener en el país su sede real y siempre que se trate de países i | 
1 ¡prota La mayoría del capital debe ser de ¡miembros de la ALADI, la otra parte | 

j inaraguayos. En eí caso de sociedades podrá tomar a su cargo el transporte | ¡ 
| anónimas, las acciones deben ser a la cuota a que tuviera derecho, si | | 
| ma Sólo en caso de insuficiencia de jos armadores nacionales no 4 

; icodegas, las empresas paraguayas podrán epi cumplirla : | 
É arrendar o chartear buques de stiras ¡9) La mayoria del capital de las ] 

banderas, hasta un tonelaje que no supere al; lempresas propietarias de | | 
¡ ¡desu propia fioía de bandera Paraguaya. ¡embarcaciones nacionales debe 1 

| ¡Las embarcaciones arrendadas o fletadas ¡pertenecer 3 personas físicas o [ | 
¿ ¡por propietarios armadores nacionales de — ¡jurídicas paraguayas o hallarse el | | 
j embarcaciones meticuladas en el icapital incorporado ai peís coníorme ¡ l 
i ¡extraniero, para suplir insuficiencia de [con las leyes que rigen la | | 
| jpodegas, requerirán la autorización de la iscorporación de capitales ; ¡ 
¡ ¡Dirección de ía Marina. jextranjeros. Queda reservado a ¡ | 
¡ Ñ 43 No consolidado ¡buques de bandera nacional, el total | 
| ! del transporte marítimo y fuvial de la ¡ 

| í carga de importación y exportación | 

L j > 14) No consolidado a | nr 

¡d d) Mantenimiento y fi y reparac saración de HN No consolidado” (11 No consolidado” : 

embarcaciones 12) No consolidado 2) No consolidado | | 
| (CCP 8868") í3) No consolidado - (3) No consolidado 

| 4) No consolidado :4) No consolidado i 

o ¡En proceso de reglamentación : AN e | | 
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A A A A A A A A A O A A A KA KA A A —Á 


pocas re Em mes me ndiseno 
| e) Servicios de remolque y NOR ) No consolidado 11) No consolidado" | 
> y AS la N ii 
¡tras ción (CCP 7224) 12 No consolidado 2) No consolidado 


¡ 13) No consolidado 3) No consolidado 


¡ 4) No consolidado 


1 
L E lEs otorgado por Ley especial en cada caso” | 7 | 
¡ 11) No consolidado” | 41 No consolidado 


marítimo ¿CCP 745) 


| 14) No consolidado 

4 

1 pe ; 

if. Servicios . de apoyo : 3 | 
| IRA A 2) No consolidado | 2) No consolidado 

| relacionados: von -el tranaporte ne ES No consolidado 

í 


43 No consolidado ¿19 14) No consoildado 
La E RC AARA RON _ | “Es otorgado por ley especial de la nación” | 
11) No consolidado” 1) No consolidado 
14 44 AC Ces £ 
p .0.SERVICIOS DE AEREO 2) No consolidado | 2) No consolidado. 
pr ió ds 13) No consolidado | 3) No consolidado - 
i E No consolidado Pa 4) No consolidado 
! : h 
¡ ¡EN PROCESO DE REGLAMENTACIÓN ¡ 
í 14) No consolidado 1) No consolidado. 
E E 
ue el a da POR El 12) Y No consolidado 12) No consolidado 
j > 3) No consolidado 13) No consolidado 
i 4) No consolidado 14) No consolidado - 
¿ 19 Mo consolidado” e, - 4 WENO consolidado ¡ 
DL [23 No consolidado 1-2) No consolidado | 
TRROCARRN el No consolidado [-3) No consolidado | 
4 dea; ¡4) No consolidado 14) No consolidado | 
“Es una empresa estatal. Se encuentra en el | ] 
Padamento el Proyecto de Ley para la ] 
nl A idesmonopolización y concesión del servicio” ¡A | 
la3 ALS ñ 0,2) y 3) El transporte local esta reservada 11), 2), y 3) Las cda 3e 
p ; die a empresas nacionales. No esta permitido el an 'el derecho de establecer | | 
! ec ARRETER LA cabotaje. impuestos y tarifas diferenciales a ¡ 
ES ¡Las empresas operadoras nacionales ifavor de los transportistas y ¿ | 
¡ deberán estar radicadas en sl teritorio prupioaas de transporte focal. con | 
! inacional y constituidas bajo las leyes deja ¡condiciones cis reciprocidad | 
do. [República | na EA E. 
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7121 +7122) 


ARA A A A A 


BOAL ERPEERRDRES PART TRENEA RITO IRSA Y EGO ELIT EMIR PIN 
la) Transporte de pasajeros (CCP 


E ARES ETE RE PR ET PS iodiió 
11) No consolidado 11) No consolidado 
e e ¿ 
12 3 Ninguna 2) Ninguna ] 
(5) No consolidado. La concesión y ¡3) No corsolidado. La concesión y 


autonzación para este servicio es una jautorización para este servicio es una] 
atribución de los Municipios, dentro dei atribución de los Municipios, dentro | 
área municipal y de la SETAMA cuando ¡del áreas municipal y de la SETAMA 
afecta a más de un Municipio. El icuando afecta a más de un 
_niorgamiento de licencias es discrecionai Municipio. El otorgamiento de | 
Y puede ser limiiado. Las empresas [licencias es discrecional y puede ser q 
operadoras nacionales deberán estar ilimitado. Las empresas operadoras + 
radicadas «en el territorio nacional y inacionales deberán estar radicadas | 
¡ 


constituidas bajo las feyes de la nación. Jen el territorio nacional y constituidas 
El documento de constitución de las ¡bajo las leyes de la nación. El 
empresas debe incluir como objeto da ¡documento de constitución de las 
explotación del servicio de transporte de ¡empresas debe incluir como objeto la | 


pasajeros. ¡explotación de! servicio de transporte ¡ 
4) No consolidado Ide pasajeros. 


_| 4) No consolidado 


992 
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a.1. Transporte internacional de 


pasajeros 

Servicios de transporte 
internacional de pasajeros en el 
imarco del ATIT, 

Excepto líneas internacionales 
lurbanas en zonas de frontera que 
ise rigen por convenios bilaterales 
¡bajo el principio de reciprocidad. 


el efectivo control de ta empresa de 
transporte internacional, deben estar en 
manos de ciudadanos naturales O 
naturalizados de la Parte del ATIT que 
otorga el permiso originario. 

Las personas físicas y jurídicas deben 
poseer domicilio real en el país que otorga 
el permiso criginario. 

1) El transporte local está reservado a las 
empresas locales. 

2) Ninguna 

4) Todo tripulante de un medio de 
transporie internacional terrestre, natural, 
naturalizado o extranjero, residente legal de 
cualquiera de las Partes del ATIT, podrá 
ingresar al territorio de las otras Partes, 
munido de la Libreta de Tripulante 
Terrestre. Las personas físicas deberán 
poseer domicilio real en el país que otorga 
lel permiso originario 


1) y 3) Más de la mitad del capital social y 


1) y 3) Más de la mitad del capital 
social y el efectivo control de la 
empresa de transporte 
internacional, deben estar en 
[manos de ciudadanos naturales o 
naturalizados de la Parte del ATIT 
que otorga el permiso originario. 
Las personas físicas y jurídicas 
¡deben poseer domicilio real en el 
país que otorga el permiso 
originario. 


11) El transporte local está reservado 


a las empresas locales. 

2) Ninguna 

4) Todo tripulante de un medio de 
transporte internacional terrestra, 
natural, naturalizado o extranjero, 
residente legal de cualquiera de las 
Partes del ATIT, podrá ingresar al 


[territorio de las otras Partes, munido 
“Ide la Libreta de Tripulante Terrestre. 


Las personas físicas deberán poseer 


domicilio real en el país que otorga el 
_ ¡permiso originario : 
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19€ 


7212) 


e o at 


A 


Cc. Alquiler de venículos 
comerciales con conductor 
(CCP 7124) 


DN 


| 
| 


lb Transporie de carga (CCP 


A AAA 


debe incluír como objeto la expiotación del — jlas leyes de la nación. Más de la 


a A EN 


A A A A 5 5 A A A O 7% 5 5 a 5 5 5 


¡3 El transporte local esta reservado a 1) El transporie local este reservado | 


a empresas nacionales 

3 Minguna 

¡31 Más de la mitad del capita! social ; 
y at electivo control de la 


14 
p? 
lan mpresas nacionales | 
2): Ninguna 
3) Más de la mitad del capital social y el | 
efectivo control de la empresa, estarán | 
en manos paraguayos. Las empresas | empresa, estarán en manos 
operadoras nacionales deberán estar | paraguayos. Las empresas 
cedicadas en el territorio nacional y j Operadoras nacionales deberán 
constituidas baja las leyes de la nación. | estar radicadas en si terátorio 
El documento de constitución de las] nacional y constituidas bajo las 
empresas debe incluir como objeto ta | leyes de la nación. Más de la 
explotación del-servicio de transporte de | mitad del capita! social y el 
carga en general, | efectivo control de la empresa 
l 
| 


DS NN NS A A Sl A A AO oe 


Ñ ú No consolidado debe estar en manos ciudadanos! 

naturales o naturalizados de la 

| parte que otorga el permiso 
originario 
4) No consolidado di] 

9) Elm rana loca! esta esamado a: SN y El transporte local esta reservado 
[empresas nacionales : la empresas nacionales 
12) Los vehículos deben ser habilitados (2) Los vehículos deben ser 
¡conforme a las disposiciones del ATTIT habilitados conforme a las 
13) Más de la mitad del capitel social y el ¡disposiciones del ATTIF 
lefectvo control de la empresa, estarán en — (3) Más de la mitad del capital socia! 
manos paraguayos. Las empresas dy el efectivo control de la empresa, 


joperadoras nacionales deberán estar lestarán en manos paraguayos. Las 
lradicadas en el territorio nacional y pira operadoras nacionales 
iconstituidas bajo las leyes de la nación. Si jveberán estar radicadas en 8l 
[documento de constitución de las empresas territorio nacional y constituidas bajo 


¡servicio de transporte de carga en general.  ¡mited del capital social y el efectivo 
4) No consolidado [control de la empresa debe estar en 

panes ciudadanos naturales 0 
e de la parte que otorga 
¡el permiso originario 

14) No consolidado 

| : 

1 


A 


a a O in a in e ic AE LA 


| 


892 
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4) No consolidado” 
2) No consolidado. Los talleres deben estar 
habilitados por la autoridad nacional 


1) No consolidado* 
2) No consolidado 


Mantenimiento y reparación de 
equipo de transporte (CCP 


4) No consolidado 
1) No consolidado 
2) No consolidado 

3) No consolidado 

4) No consolidado 

La concesión y autorización de estos 
servicios es, en algunos casos, una 
atribución de los Municipios, y en rin es 
otorgado el PE a través de una Le 
4) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


relacionados con los servicios de 
transporte por carretera (CCP 


Director de Tratados 


AGUSTIN ESPINOSA 


1) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado -: 
4) No consolidado 


11.6. SERVICIOS DE 
TRANSPORTE POR TUBERIAS 


$1.H. ¡SERVICIOS AUXILIARES 
CON RELACION CON TODOS 
LOS MEDIOS DE TRANSPORTE 


4) No consolidado 
2) No consolidado 
3) No consolidado 
4) No consolidado 


4) No consolidado 
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CÁMARA DE REPRESENTANTES Martes 5 de noviembre de 2013 


AAA TA ADA AS 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


SEXTA RONDA DE NEGOCIACIÓN DE COMPROMISOS ESPECIFICOS EN MATERIADE 
SERVICIOS. 


Lista de compromisos especificos, 


La siguiente Lista de Compromisos Específicos sustituye a los compromisos horizontales y a los 
compromisos sectoriales para los sectores TAa. Servicios Jurídicos (CCP 861), 1Ac Servicios de 
contabilidad, auditoria y teneduria de libros CCP 862), 1Ad. Servicios de arquitectura (CCP 8671), 
1Ag Servicios de planificación urbana y arquitectura paisajista (CCP 8674), 1Al Servicios de 
Veterinaria, 1Ep Servicios de fotografía (CCP 878), 1Fr Servicios editoriales y de imprenta MESE 
88442), consignados en la Decisión CMC N* 29/04. 


Para los demás sectores, se repiten sin cambios los compromisos consi ignados en la end 
CMC N* 29/04, : 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL |] COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


(TODOS LOS SERVICIOS INCLUIDOS EN ¡4, No consolidado, exceplo para medidas Ta, No consolidado, excepto para medidas 

ESTA LISTA concernientes a la entrada y permanencia concernientes a las categorias de personas 
temporal para las siguientes categorias de naturales referidas en Acceso a Mercados 
personas naturales: 


1 Personal transferido dentro de la misma 
empresa: 

Los empleados de una empresa establecida 

en territorio de alguno de los paises del | 


A $3 


MERCOSUR que son transferidos 


| temporalmente para el suministro de un 

| servicio mediante presencia comercial en 

| lerritorio uruguayo: . 

| 1) Gerentes: personas que se encargan de la 
j dirección de la organización o de alguno de 
sus departamentos o subdivisiones y 


supervisan y controlan el trabajo de otros 
supervisores, directivos O 
profestonales Tienen la autoridad para 
contratar o despedir, recomendar o despedir u 
otras acciones vinculadas al área de personal 
tales como la promoción o licencia. Ejercen 
[toca discrecional en las actividades 
diarias. Este ejercicio na incluye supervisores 
de primera línea [first line supervisors) a 
menos que tales empleados sean 
profesionales, como tampoco incluye a los 
empleados que primariamente desempeñan 
tareas necesarias para la provisión del 
servicio, 


A 


CS 


ES 
Sy h 
$ D 


it) Ejecutivos: personas que se encargan 
fundamentalmente de la gestión de la 
organización y tienen amplia libertad de 
acción para tomar decisiones. Reciben 
solamente supervisión de dirección de altos 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO ALOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


niveles ejecutivos, del directorio o de los 

accionistas. No desarrollan directamente 

tareas relacionadas con la provisión del (de 
los) servicio(s) de la organización. 

¡ 1) Especialistas: personas que poseen 
conocimientos especializados de un nivel 
avanzado esenciales para la prestación del 
servicio y/o poseen conocimientos de dominio 
privado de la organización, de sus técnicas, 
de equipos de investigación o de gerencia de 
la organización, incluyendo los consultores en 
sistemas y programas informáticos yios 
consultores en instalación de eguipo de 
informática 


anda Sa 


Plazo de permanencia de gerentes, ejecutivos | 
y especialistas: dos años prorrogables por 
igual período. 


AICA 


li. Personas de Negocios: 


; 1)  Representanies de un proveedor de 
servicios que ingresan temporalmente en 
el territorio de Uruguay para concluir 
acuerdos de venta de esos servicios para 
ese proveedor de servicios, yfo 


¿ee Empleados de una persona jurídica que 

oy ingresan a Uruguay con el fin de 

E establecer una presencia comercial de 

E esa persona jurídica en el territorio 

“ == uruguayo o para realizar estudios de 

a mercado para ese proveedor de servicios. 
E a) Los representantes de esos proveedores 

Y de servicios o los empleados de esas 


ersonas jurídicas no participarán en las 


ARA 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE AO DEL MERCOSUR 


Sexía Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1 Eco transfronteriza. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial 4, Presencia de personas fisicas 


" vIdO) $a 


VIDILO 


¡Plazos de permanencia: las personas que 
o hayan obtenido un contrato e una invitación 


SECTOR O SUBSECTOR UIMITACIÓNES AL ACCESO A tos” “UIMITACIONES ÁL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS. ADICIONALES 


elos mismos los servicios. 

bj: Se refiere unicamente a los empleados de 

una persona jurídica que no tenga ya 
á presencia comercial en Uruguay. 

c) Esos representanies o empleados no. 
recibirán remuneración alguna de fuentes 
ubicadas en Uruguay. 

Plazo de permaniencia: 20 días prorrogables 

en territorio nacional por 90 dias adicionales. 


| ventas directas al público ni suministrarán 


| LL Proveedores de semicios por contrato - 
Empleados de personas jurídicas. j 


Los empleados de una empresa establecida 
en el MERCOSUR que entren temporalmente 
en territorio uruguayo con el Ín de preslar un 
servicio de conformidad con uno o varios | 
contratos conciuidos con entre su empleador y | 
uno o varios consumidores del servicio en el ; 
territorio uruguayo 


(a) se limia alos empleados de empreses 
establecidas en el extranjero que cerecen de 
presencia comercial en Uruguay. 

¡Dj la persona jurídica ha obtenido un contrato 
para la prestación de un servicio € en el ] 
teriorio uruguayo. 

c) los empleados de esas empresas 
establecidas en el extranjero erciber su 
remuneración de su empleador. 
d) los empleados poseen las calificaciones 
académicas y de otro tipo adecuadas para la 
prestación del servicio. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


pe especifique la actividad a desarrollar y de 
| corresponder, la remuneración que percibirá 


VIdO) Sa 


i 
sl 


| 


en el extranjero, pueden ingresar y 
permanecer en el territorio uruguayo por 15 
días prorrogables por 15 días adicionales. 
Las personas que hayan oblenido un contrato 
o locación de servicios u obra y que ingrese 
para prestar servicios a una persona natural o 
jurídica radicada en Uruguay pueden ingresar 
y permanecer en el territorio uruguayo por un 
año prorrogale por igual período 
indefinidamente mientas dure su condición de 
trabajador contratado. 

Y. Profesionales y Técnicos 
Especializados: 


Personas naturales que ingresan al Uruguay, 
por. periodos limitados de tiempo para 
desarrollar actividades vinculadas a su 
protesión y especialidad, bajo contrato entre 
ellos y un cliente localizado en el país: 
científicos, investigadores, docentes, 
profesionales, académicos, técnicos, 
periodistas, deportistas y artistas. 

1. la persona física suministra el servicio 
como trabajador autónomo; 

2... la persona física ha obienido un contrato 
de servicio en el Uruguay: 

3. si se percibe remuneración por el 
contrato, la misma se abonará únicamente 
a la persona física; 

4. la persona física posee las calificaciones 
académicas y de otro lipo adecuadas para 
la prestación del servicio, 

Plazo de permanencia: las personas que 

hayan obtenido un contrato o locación de 


| 
| 
| 
| 


O 


e 


A 


A o A A O 


vz 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGU 


Sexia Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: £Stuminisizo trama niéiro: 2. Consumo en el extranjero, 3, Presencia comercial. 4, Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES ALACCESO ALOS AL ACCESO ALOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS EA ADICIONALES 
[ e [servicios u obra y que ingrese para prestar 
Í MS 


pp 


| servicios. 2 una persona natural o juridica 
radicada en Uruguay pueden permanecer 
hasta dos 2ñ08, prorregabl es Les igual 
riodo. 

Y e dietentanias de Empresas 
duda boa ; 


ad y 


a) Personas que ingresan al oe en carácter 
de apoderados de empresas extranjeras, por 
periodoz limitados de tiempo, contratados : 
entre su empleador y un cliente localizado en 
el. Uruguay, donde el empleador no tiene una 
filial, perciben su remuneración desde el 
exterior, 

5) Personas que ingresan a Uruguay por ser 
necesaria su presencia en el pals para que 
se cumplan los sequisitos de oropamianto de 
iicencias o franchising. ; 

Plazo de permanencia: un año prorrogable por 


periodos iguales sn tanto. dure se condición de 
| representante de la empresa. : 


my y 
PA 


Fiol 


A 


| 


A A e 
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43. Servicios Jurídicos 884 excepto 86130 


PROTOGOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


MODOS DE SUMINISTRO: TL Sunintatro transironterizo. 2, Consune en el extranjero. 3. Presencia e dal 4. Presencia de personas físicas 
al LIMITACIONES AL ACCESCA LOS =m MACIONES AL ALTRATO NACIONAL COMPROMISOS 
AAReADOS | ADICIONALES 


| LL COMPROMISOS ESPECÍFICOS SECTORIALES 


MT SERVICIOS PRESTADOS ALAS YO : 


um SECTOR o SUBSECTOR 


EMPRESAS 
A, Sevicios Profesionales 


a. Servicios de documentación y cerfificación 
| legales B6 130 
Hl 


bh. Serácios de Confabilidad, auditoria y 
teneduria de libros 862 


912 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Nego: Negociaciones 


Para la prestación de servicios 
profesionales se requiere que las personas | 
físicas cuenten con titulo habilitante 
reconocido en el Uruguay, y fijar domicilio | 
legal en el país. Las autoridades uruguayas | 
regiamentarán el ejercicio de estas po 
profesiones en el futuro. El domicilio legal ! 
ao im t 


tica residencia en el Uruguay 


1. Ninguna 1. Ninguna 
2. Ninguna 2. Ninguna 
3. Ninguna 3 Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontates, 
en la nota en Servicios Profesionales 


4. No consolidado, exceplo para lo indicado 
en los compromisos horizontates. y enla nota j 
en Sergicios Profesionales 
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4. Ninguna ¡£, No consolidado. Se requiere ciudadania 
2. Ninguna natural o legal con 2 años. por lo menos de 
ejercicio de la misma. Se requiere residencia 


enel país. 


4. No consolidado, excepto para lo . 4 
2. Ninguna 


indicado en los comprornisos horizontales. 
yen ta nota en Servicios Profesionales 


| 3. Ninguna 
1. 
i 


13. No consolidado. Se requiere ciudadania 
natural o legal con dos años por le manso yd 
ejercicio de la mísma. Se requiere residencia 
enel país, 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en dos compromisos norizanta. y enla nota 


en Servicios Profesionales 
1.Ninguna 7, Ninguna. y A 
2, Ninguna 12. Ninguna k : | E 
3, Ninguna . 3, Ninguna 
4. No consolidado, Sicaolo para lo 14. No consolidado, excepto pera lo indicado | A e 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro iransironteriza, 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


2007 SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS ' ls AL TRATO ARRE COMPROMISOS 
MERCADOS | | ADICIONALES 
indicado en los compromisos horizontales. E los compromisos horizontales y en la nota 
y en la nota en Servicios Profesionales | en Servicios Profesionales. 


$. No consolidado 
2. Ninguna 

3. Ninguna: : 

4. No consolidado, o E para lo 


c. Servicios de Asesoramiento Tributario 853 1. No consolidado. 
Z. Ninguna 
3. Ninguna 
4 No consolidado, excepío para lo indicado 
indicado en los compromisos horizontales. [enloz compromisos horizontales. y en ta note 
y enfe nota en Servicios Profesionales en Servicios Profesionales 
1, Ninguna : 1 Ninguna 

Zo Ninguna 0 00 coc E Ninguoa 

3. Ninguna ; 3. Ninguna 

p4.No consolidado, excepto para: lo 4.No consolidado, excepto pora! lo indicado 
“indi cado en las cormpromisos horizontales. Fenios compromisos horizentales 

enla nota en Servicios Profesionales 


d. Servicios de Arquiteclura 8871: 


Je. Servicios de ingeniería 8872 4 Ninguna T Ninguna 1 
2. Ninguna A 2 Ninguna ss o. : il 
43, Ninguna : : f 3. Minguna | 

La No consolidado, ercaplo para lo 4. No consolidado, excepto para lo indicado 


indicado en los compromisos horizontates. . | en los compremisos horizontales y en la nola. 1 y 
enla note en Servicios Eroleslonalós: en Servicios Profesionales. : 


" 
¿ 
E 


=1£ Servicios integrados de ingeniería 86731 4. No consolidado -- 1. No consolidado h | 
86732 12 Ninguna. 0000 2 Ninguna i , 
[oboe ao aaa y EN 207 - 13 No consolidado. - - 43,No corisolidado : 
i y 4. No consolidado 2, No consolidado 


f. Servicios imiegrados de Ingenieria 86733, 
EE 

q hilos de Planificación Urbana y de : 

Arquitectura Paísalista 8674 


1, Ninguna 

2. Ninguna 

3, Ninguna 

$. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontales. 
en la nota en Servicios Profesionales 
1, Ninguna 

2 Ninguna 


1. Ninguna 

2. Ninguna 

3, Ninguna 

4, No consolidado, excepto para lo indicado 

en los compromisos horizontales. y enía nota 
en Servicios Profesionales 

1. Ninguna 

2. Ninguna: 

3. Ninguna 3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo 44. No consolidado, excepío para lo indicado ] 
indicado en los compromisos horizentales. ¿en os compromisos horizontales, y en ta nota 1 


IA nt 


£TOZ 3P 2IQUISINOU SP G SALIBIN 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


11E 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consume en el extranjero, 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR | LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL. TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
| j MERCADOS ADICIONALES 


en ta nota en Servicios Profesionales 

1. No consolidado 

2. Ninguna 2. Ninguna 

3, Ninguna 3. Ninguna ¡ 

4. No consolidado, excepto para lo 4. No consolidado, excepto para lo indicado 

indicado en los compromisos horizontales. Pill [cs compromisos horizontales. y en la nota 
en la nota en Servicios Profesionales en Servicios Profesionales i 


en Servicios Profesionales 
1. No consolidado 


¡ h. Servicios Médicos y Dentales 9312 


4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontales. 
en fa nota en Servicios Profesionales 
4. No consolidado” 

2. Ninguna 

3, Ninguna ¡ 

4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontales. 
en la nota en Servicios Profesionales 
4. Na consolidado 


4. No. consolidado, excepto para lo indicado 
an los compromisos horizontales. y en la nola 
en Servicios Profesionales 
4. No consolidado” 
Z. Ninguna 
3. Ninguna 
á.No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. y en la nota 
en Servicios Profesionales 
4. No consolidado 
2. No consolidado 2. No consolidado 

3. No consolidado 

á. Ho consolidado 


3. No consolidado 
| 4: No consolidado 
k. Servicios de farmacia 1. No consolidado 1. Para la Dirección Técnica de 
2. Ninguna Establecimientos de Farmacia se establece 
3. Se prohibe a las sociedades anónimas y | requisito de residencia y de presencia local 
alas sociedades en comandita por acción |realo fácimente ubicable. j 


cuyo capital accionario no esté en acciones | 2. Ninguna 
nominativas y a los profesionales médicos, | 3. Para la Dirección Técnica de 


, 


pl Servicios de Veterinaria 932 1. Ninguna 1. Ninguna 
¿ 2. Ninguna 2. Ninguna 
al 3. Ninguna 3. Ninguna 


n Servicios proporcionados por parteras, 
enfermeras, fisioterapeutas y personal 
| paramédico 93191 


1 


k. Otros 
| 


SS veterinarios y odontólogos, ser filulares de ¡ Establecimientos de Farmacia se establece 
Ez es j 
| as -- farmacias de primera categoría. requisito de residencia y de presencia local 
a Toda nueva farmacia de primera categoria ¡real o fácilmente ubicable. 
, cr i que sea habilitada su instalación dentro del | 4: Na consolidado, excepto para lo indicado 


EP territorio nacional, donde ya existen otras 
, - habilitadas de igual categoría deberá estar 


en 
compremisos horizontales, y en la nota en j ! 


8L€ 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transtronterizo. 2 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A tos” 
MENSAROS 
una uds no menor a escienica 
y metros de las mismas. por el camino 
e Roi a e transiable más carlo, Se tomará como 
Í 
¿ 


timitante para la habilitación de toda nueva. 
farmacia de esta categoría, la 
correspondencia entre el número de 
habilantes y la cantidad de farmacias 

Lexistentes, Les mismas podrán ser 
habilitadas cuando se supere el número de 
cinco mil habitantes por farmacia existente. 

[La mencionada restricción segirá 

únicamente' para cuando en las ciudades, 

villas O pueblos existan por lo menos dos 4 

+) farmacias de esta calegoría La 3% 

autorización dependerá del posible 

impacio en los comercios extablecidos en 

el área geográfica en cuestión. 

4. No consolidado, excepto para la i 

indicado en los compromisos harizoniales. i 
ena nota en Servicios Profesionales 

1. Ninguna : 

2. Ninguna 

3, Ninguna 

£. Noconsolidado, excepla para lo 

mente en dos elias horizoniales. | 


B. Servicios de informática y Servicios 

Conexos 

3 CPC: 84), exceplo para ima-stlamping (n.d), 
certificación digital (n.d) y otros (CPC 849) 


€. Servicios de Investigación y Desarrollo | 
j 


4. No consolidado 

2. Ninguna 
¿3, Ninguna 

4: No consolidado, excepto para lo 
¡indicado endos compromisos horizontales. 


a. Servicios de investigación y Desarrollo de . 
las ciencias naturales 851 


No incluye la investigación cientifica y técnica 
en el mar territorial, la.zons económica 
exclusiva y la plataforma coninental de 
Uruguay. 


neo enel extranjero. 3. Presencia comercial 4. Presencia de personas físicas 


COMPROMISOS 
ADICIONALES 


LINUTACIONES AL TRATO NACIONAL. 


Serácios Profesionales 


$ 


1. Ninguna 
Z. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en comprarmaisos ' 

¡ horizontales. 

Las subvenciones para investigación Yoo 
desarrofio están disponibles solamente para 
los proveedores nacionales, 

1. No consolidado ; . 
2: Ninguna. o Ñ . ¿5 
3. Ninguna : | 
4. No consolidado, axceple para lo indicado | o : 
entos compromisos horizontales. 
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SA, 

$ “5% PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
> 23 REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 

a =9 ) Sexta Ronda de Negociaciones. . 

Toga: MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro transtrontenizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia omeical 4. Presencia de personas fisicas 


AA PO E 


- AA RSE e a 
¿D. Servicios de Invesfigación y Desarrollo de p 1. No consolidado 


es Ciencias Sociales y las Humanidades 8352 12. Ninguna 

| 3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontalss. 


3.No a —Á 
2: Ninguna - 
3.Minguna 

4. No consolidado, cana para lo ipdnado 


Ñ romisos horizontales. 
¡S. Servicios interdiscipíinarios de investigación | 1. No consolidado 1. Mo consolidado 
Y Desarrollo 853 2. Ninguna 2. Ninguna 
3. Ninguna 3, Ninguna A j 
1 4. No consolidado, excepio para lo 4. No consolidado, excepto para lo indicado | 


indicado en los compromisos horizontales. ¡en 


los compromisos horizontales, 


4 


ja. Servicios inmobiliarios relalivos a bienes t, Ninguna 1. Ninguna j ¡ 
¡raíces propíos o arrendados 8210 2. Ninguna 2. Ninguna: 
| 3, Ninguna 3. Ninguna 
| E 4. Na consolidado, excepís para la 4: Na consolidado. exceplo para lo indicado 
indicado en los compromisos horizontales. | enlos compromisos” horizontales. 


b. Servicios inmobiliarios a comisión o por 14. Ninguna 1, Ninguna > 
¡contralo 8220 2. Ninguna 2. Ninguna - 
: 3. Ninguna 3. Ningune 
4. No consolidado, excepto para lo po Na consolidado, excepto para lo. indicado 


indicado en los compromisos horizontales. len ios compromisos horizontales, ¿ 
Po e 


| 
En proceso de consulta | 


E. Senácios de armendamiento y alquiler sín 
operarios 


1 No consolidado -4. No consolidado 
2. No consolidado A 2. No consolidado 
3. No consolidada... 3. No consolidado 
4. No consolidado ¿4 No consolidado 
1. En caso de tratarse de un condominio, el | 1. Los propietarios de aeronaves, para 
requisito de domicilio deberá verificarse solicitar matriculación de las mismas, deberán 

respecto al $1% del valer de la aeronave. estar domiciiados en la República. Si. 


2. Servicios de arrendamiento o alquier: de 
buques sin tripulación 83103 


b. Servicios de arrendamiento o alquier de 
aeronaves sin tripulación 33104 


A 


08< 
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$ pie 
> % PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
2 REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 
=7 Sexta Ronda de Negociaciones 
o, $: mn MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo. 2. Consumo en elextranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 
bd 
SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL TIA 
MERCADOS a al 


2: Ninguna 
3. ¿En caso de tratarse de un condominio, 
el requisito de domicilio deberá verificarse 
respecto al 51% de! valor de la aeronave. 
4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos horizontales. 


perjuicio del expresado requisito domiciliario, 

las aeronaves de empresas nacionales 

deberán tener matrícula uruguaya. Sin 
embergo, excepcionalmente, a fin de asegurar 
la prestación de Jos servicios o por razones de 
conveniencia nacional; la autoridad 
aeronáutica podrá permitir ia utilización de 
aeronaves de matrícula extranjera. 

En las seronaves nacionales sólo podrán 

ejercer funciones los ciudadanos uruguayos, 

¡salvo disposición expresa en contrario de la 

¡autoridad competente, 

2. Ninguna 

3. Los propieterios de aeronaves, para 
solicitar matriculación de las mismas, deberán 
estar domiciliados. en la República. Si 
perjuicio del expresado requisito domiciliaria. 

¡ Las aeronaves de empresas nacionales 
deberán tener matricula uruguaya. Sin 
embargo, excepcionalmente, a fin de asegurar 
la prestación de los servicios o por razones de 

| 

¿ 


conveniencia nacional, la autoridad 
aeronáutica podrá permitir la utilización de 
aeronaves de matrícula extranjera. 


¿En das acronaves nacionales sólo podrán 
ejercer funciones los ciudadanos uruguayos, 
saivo disposición expresa en contrario de la 
autoridad competente. 

4. -No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
1. Ninguna | 
2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en compromisos horizontales. 


c. Servicios de arrendamiento o alquiler de 
otro medio de transporte sin personal 2. Ninguna 

Servicios de arrendamiento o alquiler de | 3. Ninguna 

automóviles privados sin conductor -83101- . ¿4.: No consolidado, excepto para lo 

83102 | indicado en los compromisos horizontales. 


4. Ninguna 
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Tec 


S co, 
ES E 2 PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
o REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


3 8 
ES sE Sexta Ronda de Negociaciones 
a z + MODOS DE SUMINISTRO. 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3: Presencia comercial. 4. Presencia de 
[SECTOR O SUBSECTOR | LIMITACIONES AL ACCESO ALOS — | ¡LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL — | 
ABE A CAOS a rd ADICIONAL 


TEn proceso de consulla 


lc Servicios de arrendamiento o siquier de. 21 No consolidado $, No consolidada. 


¡otro medio de transporte por llerre sin e 2. No consolidado 12. Mo consolidado ¿ 
BARS 23105 3. No consolidado [3. No consolidado ; 

4. No consolidado 14. No consolidado j 
KA A A A A A A e A a E o 5 A O A A AA AA re Pm rem vn mer 
i de strendamiento y síquiiar de y! Ninguna : 1. Ninguna E 
; maquinaria y equipo sia operarios (2. Ninguna 2. Ninguna ¡ 
i 109 ja. Ninguna [3. Ninguna 
| ¡4. No consolidado, excepio para lo 5 No consolidado, excepto pera lo indicada j 
PS Lísdicado en en los compromisos horizontales. Le en ios comprornisos horizontales. LO la A: 
je. Otros £32 :N Ningun 2 Ho Ninguna. (eS. E 
¡ Servicios de arren 12 Ninguna ¿ ¡ 
¡efecios vorsónales: ( 3. Ninguna j ! 
y A es ; E ; 
h ¡4. No consolidado, exceplo para lo 18. No consolidado, excepie para lo indicado  ¡ i 
É lindicado en Jos compromisos horizoniales. [en '0s compromisos horizomales. a a ei E 


| 
| 
j 
| 
¡ 
| 
¡ 


- Ninguna 1 Miaguna 
Ninguna 12. Ninguna 
Ninguna 3. Ninguna 

F 
E 
i 


4. No consolidado, exceclo para lo indicada en 


¡los comprornisos ori ales. 0) 250% 


¡No consolidado, excepto pa 
ni los con Eo 


romisos horizontal 


| 
| 


e Mercados y | 1. Ningun O => Ninguna 

í 364 ¡2 Ninguna. - Ez. TS 
A ¿S. Ninguna 13. Ninguna 
Pl ¿4.-No consolidado, exceplo para le indicado [4 Ne o > censal dado, exceple para lo indicado en 
ci AA ANA TEN er los compromisos horizontales. los (03. COMPromisos OL AAA a 
? c. Servicios de Consultores en 14 Ninguna 1. Ninguna [ 
¿| Administración 885 2. Ninguna 12. Ninguna ¿ 
AN ¿3 Ninguna ¿3 Ninguna ¡ 
Ál [4 Mo consolidado, excepto para lo indicado la. No consolidado, exceplo para lo indicado en i 
7 IAE Ll [entos compromisos horizontales. eS compro misos horizontal ¡ 
5d. Servicios Relaciónados can los de p1 Ninguna if. Ninguna ¿ 
sl Consultores en Adminisiración 888 2. Ninguna 12. Ninguna [ 
é |3. Ninguna | 3, Ninguna ¡ 
“ | 4. No consolidado, excepto para lo indicado he No consolidado, oil para lo indicado en ! 

A o NA Jen los compromisos hor lpaniales. O can) los compromisos EN 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El. COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo. 2. Consurno en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A-LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL 
MERCADOS 


e. Servicios. de ensayo y análisis técnicos |1 y 3 La prestación de estas actividades es 
86789 potestad del. Poder Ejecutivo y/o de las 

Me Intendencias Departamentales según los 
casos, que podrán delegarlas una vez 
cumplidos los procedimientos de evaluación 


de la conformidad 
2. Ninguna 


en los compromisos horizontales, 
1. No consolidado * 
2. No:consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado 
f. Servicios relacionados con la silvicultura y | 1. No consolidado * 
la extracción de madera 8814 2. Ninguna 

3. No consolidado. 


en los compromisos horizontales. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


COMPROMISOS 
ADICIONALES 


t, y 3 La prestación de estas actividades es 
potestad del Poder Ejecutivo. y/o de las 
intendencias Departamentales según los casos, 
que podrán delegarlas una vez cumplidos los 
procedimientos de evaluación de la 
conformidad 

2. Ninguna 

4, No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos Rorizontales. 
1. No consolidado * 
2. No consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado 
1. No consolidado* 
2. Ninguna 

3. La presentación de planes de manejo y 
organización forestal debe y acompañada de 
firma de ingeniero Agrónomo, Técnico Experto 
Forestal de la Escuela de Silvicultura del 
Consejo Técnico Profesional. 

4. No consolidado, exceplo para lo indicado en 
los compromisos horizontales. La presentación 


de planes de manejo y organización forestal 
debe ir acompañada de firma de ingeniero 
Agrónomo, Técnico Experto Forestal de la 
Escuela de Silvicultura del Consejo Técnico 
Profesional. 


g. Servicios relacionados con ta pesca 882 | 1. No consolidado * 
2. No consolidado 
3, No consolidado 
4. No consolidado 
h. Servicios relacionados con la minería' 4. No consolidado * 
883 - 5115 Z. Ninguna 


1. No consolidado * 

2. No consolidado 
3. Na consolidado 
4. No consolidado 
1..No consolidado * 
2. Ninguna 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexía Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 ¿Suminist ro ansironterizo. 2 Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


[SECTOR O SUBSECTOR — |]. UMMACIONESALACCESOALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS | 
ro A MERCADOS | A ADICIONALES 


Do MES guna E ETA a pa A 3 ¿ 
| ¡ 4. No consolidado, excepto para lo indicado 4. No consolidado, excepto para lo indicado en j | 
ES Jan los compromisos horizontales... E dos COOTPTOmMÍSos. horizontales. LE | a 
y Servicios relacionados con las 1. No consolidado 1. No consolidado : 7 
imanufecioras 834-885 (excepta para los. ¡2 Ninguna iz Ninguna ¿ : 
¿comprendidos en la partida 28442) 13. Ninguna 15 elbcaado i j 
E 4. No consolidado, excepto para lo indicado hi No consolidado, excepto para lo indicado en j | 
b o ¡enjos e comeromi nisos horizontales... dos tos os Compromis 350 0 horizonialas, a O Ñ 
j Ser ¡os relacionados con la disinbución 11,2 y3. la Administración Nacional de 1. 2y3Laz zone 2 zona de servicio de disiribucia ¿ 

de lUsinas s y Traamisiones Eiéciricas (UTE) lol ae geogr áfica en a veta Adiinisiración ) 


¡Gene asignadas los cometidos de prestación | Nacional de Úsinas y Trasmisiones Elécin 
del senfcio público de eleckricidad y de actús como distribuidor. El senfcio público qu 


ó 


$ 
e ran 


| 
| 
| | 
6 Dr irealización de cualquiera de las actividades conforme a la legisiación nacional se olorgus : | 
o e o + ¡de > la industria eléctrica. La zona de servicio | bajo el régimen de concesión o autorización ¿ 
ee ZA Í e ¡de distebución es el área geográfica en que previa, ge regirá por el ordenamiento poridico i ¿ 
o| IA E pla feminista :Én Nacional de Usinaz y Inecional y por las condal jones contractuales que | i 
a É 77 ¡Tras smisiones Eiéctricas actía como |se convengan con el prestador del servicio. | ¡ 
Po e e ¿dis ib dor, El servicio público que conforme ¿4.No consolidado, o para lo indicado en : ¡ 
; Fo y ya * ¡ala iegistación nacional se otorgue bajo al ¡los les compromisos horizontales. j : 
E ei ¡régimen € de concesión o aulerización previa, |] h j 
El ¡se regirá por sl ordenamiento jurídico nacional | : | 
: ly por! las condiciones contractuales quese | ! ¿ 
8 | convengan con el prestador del servicio | 
> pá Mo consolidado, exce pía para lo indicado i | 
«ri entos compromisos horizantalss. AA ES A A ! 
¿ pr Servicios de Colocación y Suministro de 11. Ninguna Ninguna ¡ 
¡Personal 872 12. Ninguna 2. Ninguna : 
¡3. Ninguna 3: Ninguna i 
“el (4, No consolidado, excepto para lo indicado: ¡4, No conscidado, excepto para lo indicado en .: 
a len los corepromisos horizontales. A | 05 Can compromisos horizontales. 


, PRAT AR nie AS pri ca m5 _ REA 
| Serácios de cds cdas y seguridad t. Las empresas s y los p prestadores ha as empresas y los prestadores individuales 
3273 ndisnduales de seguridad que pretendan 1594 seguridad que praelendan desempeñar estos 


¿ 

p 

¡ deserapeñar estos servicios deberán servicios deberán oblener la provía autorización 

¿cbiener la previa autorización que otorga el | gue otorga el Ministerio del intedor e inscribiise 
Mirusterio del interior e inscribirse en el len el Registro d ip Y pes dot ES de 

¿Registro de Empresas y Prestadores de ¡ Seguridad que fund 


A A a e A IR om a 


US AIN 
EZ RSE 


a A menta 


vez 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR E LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS : 
MERCADOS ADICIONALES 


Seguridad que funciona en la órbita de dicho | Ministerio. Requisito de domicilio o residencia 
¿ Ministerio. Requisito de domicilio O legal en el país 

residencia legal en el país 2. Ninguna 

2. Ninguna 3. Las empresas y los prestadores individuales 
3. Las empresas y: los prestadores de seguridad que pretendan desempeñar estos 
individuales de seguridad que pretendan servicios deberán obtener la previa autorización 
desempeñar estos servicios deberán que otorga el Ministerio del interior e inscribirse 
 obiener la previa autorización que otorga el | en el Registro de Empresas y Prestadores de 
Ministerio del interior e inscribirse en el Seguridad que funciona en la órbita de dicho 


le á Registro de Empresas y Prestadores de Ministerio. Requisito ds domicilio o residencia 
E $ Seguridad que funciona enla órbita de dicho | legal en el país 
“q E o Ministerio. Requisito de domicilio-a 4..Ne consolidado, excepto para lo indicado en 
residencia legal en el país los compromisos horizontales. 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
i enlos compromisos horizontales. 
¡ m. Servicios conexos de consultores en 1. No consalidado 4. No consolidado 
¡ ciencia y tecnología 8675 2. Ninguna (2. Ninguna 
¿ 3, No consolidado 3. No consolidado 
E 4. No consolidado, excepto para lo indicado |4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
E ¡en los compromisos. horizontales. los compromisos: horizontales. 
é n, Servicios de mantenimiento y reparación ]1. No consolidado * 1. Na consolidado * 
5] de equipos (con exclusión de las Z. Ninguna 2. Ninguna 
embarcaciones, aeronaves y demás 3, Ninguna 3. Ninguna 
F equipos de transporte) 633 - 8861 - 8866 4. No consolidado, excepto para lo indicado ¡4. No consolidado, excepto para lo indicado en 


en los compromisos horizontales. ¡tos compromisos horizontales. 
1. Ninguna 4. Ninguna: | 
2. Ninguna 2. Ninguna 


o. Servicios de limpieza de edificios 874 


y 3. Ninguna 3, Ninguna 
¿ 4. No consolidado, excepto para lo indicado | 4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
Ai en los compromisos horizontales. compromisos horizontales. 


p. Servicios de fotografía 875, excepto 
E 37504 


4. Ninguna 
2. Ninguna 
3. Ninguna 


1. Ninguna 

Z. Ninguna 

13. Ninguna 

4. No consolidado excepto para lo indicado  |4. No consolidado excepto para fo indicado en 
en los compromisos horizontales. tos compromisos horizontales. 


p. Servicios especializados de fotografía 3. No consolidado 1. No consolidado 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO YOR E EL COMERCIO mE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


Sexta Ronda: de Negociaciones: 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial, 4, Presencia de personas Tísicas 


: 
¡Interpretación 87905 
1 


| SECTOR O SUBSECTOR —  ] LIMITACIONES ALACCESOCALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL [| COMPROMISOS |] 
AN OIEA coc MERCADOS 222222 A IR ADICIONALES 
7504 [2. No consolidado 2. No consolidado ¿ 
¡ 3. No consolidado ¡2 No consolidado ; e 
í ¡4. No consolidado excepto para lo indicado — |4. No consolidado excepto para le indicado en i : 
¡ES E Lo lem los compromisos horizontales. Pos compromisos e horizontales AAA, METAN ARES. 
ja. Servicios de empegue 278 ¡T.No consolidado * (1 No consolidado * : ! 
! 12. Minguna ¡2. Ninguna i | 
i E Ninguna ES Ningune t : 
í ¡4 Ne consolidado excepto para lo indicado (4. 3 h indicado en | i 
¿ A O A los compromisos horizontales, ooo s He oricos OMS IA E 
(5. Servicios editoñales y de imprema 22542 1, Unicamente un nacional uTIQuayo podrá ¿1 Unicamen opa! t 
¡ |daserapeñarse como al redactor o gerente [desempeñarse como el redactor o gerente i ] 
i ; y responsable” de un diano, revisia e ¡responsable” e" de un diario, revisis O publicación : 
i eS o Da ¡ Pub Olicación periódica que se publiaue en ¡periódica que se publique en Uruguay i h 
$ á ¡ Uruguay. 12. Ninguna : | 
IS A 12. Ninguna ¿S. Lricamente un nacional uruguaye podrá ¿ j 
jo 2 3, Uncamen de un necionel uruguayo podrá ¡desempeñarse corso el redactor o gerente 1 : 
Fi a | desempeñarse como el redación o gerente iresponsad! le? de un diario, revisia O o publicación ¿ : 
si ES responsable “de un diario, revista o loe periódica que se publique en luguar ] 
5 ea 0 ¡ publicación periódica que se publique en — ¡4. No consolidado, excepto para lo indicado en | 
ES dE ¡ Uruguay. pios compromisos horizontdies. i : 
sal ¡41 No consolidado, excepto para lo indicado | : 
H E ¡en ¿los compromisos horizontales. ¡ | z 
AAA IST A E A A A A A 
¡s Sarvicios daa con ocasión de ¡1 Ninguna. (4 Ninguna ; ¿ 
. | asambleas o convenciones 87909" 12 Ninguna 12 Ninguna 
e 3. Ninguna (3. Ninguna : 
a e No consolidado, excepto para lo indicado a Na consolidado, excepto para lo indicado en | i 
a Lon los compromisos horizontales. ¡ compromisos horizontales. q a AA A 
¿11 Otros Servicios Prestados a las E 4 "Ninguna — 1. Ninguna i ¡ 
3: Empresas 8790 12: Ninguna ¡ 2. Ninguna t ¿ 
El a Niogune ¡3 Ninguna i i 
| 14, ba consolidado, aneenlo as lo indicado 4. No consol lidado, e excepío para lo indicado en | j 
ai a AE AE ; ¡compromisos horiz zontales. Eo 0 A AN Er ms: 
¿£1. Servicios de Traducción e ] ¿TN 
| 
i 


E pa a 


A A A 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo, 2. Consumo en el extranjero. 3, Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


14 No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
12. Servicios de Diseño de Interiores 87307 | 1. Ninguna 
2. Ninguna 
3. Ninguna 
í 14. No consolidado, excepto para lo indicado 


| Len los compromisos horizontales. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado en | 
c compromisos horizontales. 
1. Ninguna 
2. Ninguna 
3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
compromisos horizontales, 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUSUAY 
Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 2. Presencia comercial. 4. Prosencia de persones fisicas 


[SECTOR O SUBSECTOR |  LIMITACIONESALACCESOALOS [| LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS | 
MERCADOS E: ADICIONALE 


os servicios públicos que conforme a le legislación nacional deban ser otorgados bajo el régimen de concesión o autorización previa, se segirán por el ordenarmento juridico 


pa 


nacional y por las condiciones contraciuales que se hayan convenido von el prestador gel servicio. 
Todos los senécios que impliquen el uso de lelefonía básica están sujetos al mon sais de ANTEL. 
(Ver Ánexo sobre Compromisos Adicionales para los Servicios de Telecomaunicaciones? 


ems ir mi —Á + eS ¿AAA AAA XP AAA A A A A e O A A A A A (e Pe. 
EA a E A A A EA A A a 
12. SEl IcIOS DE COMUNICACIONES i 
¡Para la prestación de servicios de comunicaciones se requiere la autorización del Poder Ejecutivo, ¿ 
A O IAN ESE e A 
[A Servicios Postales 7511 Mi No consolidado Tio consolidada al i 
! ¡2, No censolidado 2. No consolidado ! p 
i | 3. No consolidado , 13. No. cons | | 
: BEN No consolidado ¡S- No consolidado | 
É z ? 
Fr A A O e cr A A 
pí pS, Ef ingu ma E h 
¡ ¡2 Ni inguna, lan i 
¿ ice (3. La Unidad Reguladora de Seracios de ; 3 Ni inguna | | 
¿ Le Pes | Comunicaciones URSEL concede permisos 14. No consolidado, excepio pora lo indicado en | 
! FS a ¡de carácter precario para operar que |comeroraisos horizontales. ¡ ¡ 
A Al a a ucan a los tes años de. 5u olorganiente, ! 
AS | salvo que fa empresa permisaría antes de su | ¿ ¡ 
E 3 OS ¿vencimiento manifieste su intención de ¡ Í ] 
4 En $ renovarlo : j E 
SS ¿ A sé 4? A E ¿ j á 
> CA | 4, No consolidado, excepta para lo indicado | : i 
E AA tendos compeomisos horizontales A A. E H e sl ! 

| 

¿ 

¿ 

¡ 

i 

¿ 


a 
dl 


a. Serv Telefónicos públicos locales /5211 [1,29 y 4 No consolidado. Monopolio de. [1,2,3y4 "No consolidado. Menapolo de Antel | 

É Sere. Telefónicos públicos de larga Anal : i 

A distancia 75212 : ] i 
i p ! Í 
j ! y : 
ARONA cenas NN E | 
¡ a. Servicios telefónicos m nóvias COP ¡5 Ninguna ¿4 Ninguna j i 
115243 2. Ninguna 2: Ninguna i 
E Í 
Es e e RM o de o O a e o 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexía Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


14.:No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


rvicios de transmisión de datos 


1. Ninguna 
(CCP 7523"*) 


2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


q. Servicios de télex (CCP 7523 1,2,3 y 4 No consolidado. Monopolio de 

z Aniel 
e Servicios de telégrafo (CCP 75232**) 1,2,3y4 No consolidado. Monopolio de 

Ante! 

1 y 3 Ninguna salvo las prestaciones que 
derivan de los servicios de 
telecomunicaciones que soportan el servicio 
de facsimil. 
2: Ninguna 
4 No consolidado, excepto para lo indicado 
len los compromisos horizontales. 


| faServicios de facsimil (CCP 
7521""+7529"") 


E 


9. Servicios de circuitos privados 
arrendados 
SCOP 7522 "*+7523* 
qa 
E 


1. Ninguna para el caso de datos. En el caso 
de telefonia monopolio de Antel 
2. Ninguna para el caso de datos. En el caso 
de telefonia, monopolio de Ante! 


3. Ninguna para el caso de datos. En el caso 
de telefonía, monopolio de Antel 

4. No consolidado, excepio para lo indicada 
en los compromisos horizontales 


4. No consolidado, excepto para to indicado en 
los compromisos horizontales, 


1. Ninguna 
2. Ninguna 
3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales. 


1,2,3 y 4 No consolidado. Monopolio de Antel. 


1,2,3y4 No consolidado. Monopolio de Antel. 


1 y 3 Ninguna salvo las prestaciones que derivan 
de los servicios de telecomunicaciones que 
soportan el servicio de facsimil. 

2. Ninguna 

4-No consolidado, excepto para lo indicado en 
tos compromisos horizontales. 


1. Ninguna pera el caso de datos, En el caso de 
telefonía monopolio de Antel 

2. Ninguna para el caso de datos. En el caso de 
telefonía, monopolio de Aniel 


3. Ninguna para el caso de datos. En el caso de 

telefonía, monopolio de Antel 

4. No consolidado, excepto para lo indicado en | 
los los compromisos horizontales, 


1. Ninguna 
2. Ninguna 


3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 


1. Ninguna 


2. Ninguna 
3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para to indicado en 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexía Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfrontesizo. 2. Consumo en el extranjera. 3. Presencia comercial. d. Presencia de personas fisicas 


E Servicios € 


! datos SEDO 7623" 


ero dl 0. excepción eos os servicios 11. Ninguna con excepción de los servicios 


| sujetos 2 exclusividad de Áníel. 


ER TRE gl A a ai gr EA e Ca a paras USE 
SECTOR O SUBSECTOR LINETACIONES AL ACCESO ALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL. i "COMPROMISOS | Í 
E O MERCADOS E cd ADICIONALES 
] “Ten los cora somisos horizontales. Mes co mpromisos horizontales. A ICA ¡ 
2 i E 
O A —_——— e : 

AN Correo vocal 7523” 4 Ninguna con excepción E 108 pervicios la Ninguna" con excepción de los Senicios. ¡ ¿ 
i sujelos a exclusividas de Ante ¡suietos a exclusividad de Ántel ¿ ¿ 
; La, E A ¿a dd i i 

2 pa dc con excepción de e servicios 12. Ninguna con excepción de los servicios i ¿ 

É ¡ sujetos a exclusividad de Antel. sujetos a exclusividad de Ánisn ¡ ; 

*; EE E > 2 ] 3 

sl [S. Ningune con excepción de los servicios ¿3 Ninguna cor excepción de los servicios ¡ 1 

3 | ¡sujetos a exclusividad de Aniel. | sujetos a exclusividad de Antel j : 

. ¡4. No o consoñía lado, excepio para lo indicado ¡4 No Ohsal lado, excepto para lo indicado en | ¡ 

$l a _ ¿en los compromisos $ norizomisies _ tos compromisos horizot ales | o e És 

po Extracción de información en linea y de — [f. Ninguna con sxcepción delos servici : TN É con excepción de los servicios 

zl bases de datos 7523” ¿sujetos a exclusividad de Ántel, ¡ sujelos e exclusividad de Ani. 

ni : 2. el con excepción de los servicios p2 Minguna 000 excepción de los senraios i 

8] dea a exclusividad de Ánial. ¿sujetos a exclusividad de pere ¡ 

5 |3. Ninguna con excepción delos servicios — (3. Ninguna cor excepción Se los servicios | 

Ej sujetos a exclusividad de Antel. suietos a exclusividad de Ántel j 
é a A 3 

= 14. No consolidado, exceplo para lo indicado del do consolidado nes cepto para io indicado en | 
. Len ios compromisos horizontales. ¡los compromiso rizontales. ¿ 

Sea A a A A A 3, a AA A AA AAN PX mm e, e PP 
e 
lsuje 


e intercambio electrónico de 141. 
srt O 


¡o NN rm rc ps a a A 


i 

13 
| pe >. ¡El Nindiria con excepción de los servicios 2 Ainguna. con excepción ds los servicios j 
¡a AS 2 ¡ suletos a exclusividas de Ántel. | sujetos a exclusividad de Antes, i 
io UA 5 a . 
pa Y $ 5 ¡3 “inguna. con excepción. de los servicios a Ninguna. con excepción. de los servicios | . 
a Ñ 7 ¡sujetos a exclusividad de Antaí. | sujetos a exclusividad de Anel, : 
IS pz. ES No consolidado, excepto para lo indicado 14. No cons: po excepto pera lo indicado en ! 
E ¡ en tos com promisos horizonialas. E 05 compromisos horizontales. h 
Ss Servicios de fecsimi ampliadoside valor [1y23Nin Gra salvo las prestaciones que 1 y 3 Ninguna salvo las prestaciol es gue: derivan : ¿ 
¿ Í 3 y a i ¡ 
: añadido, be s fos de símacenariento y ¡derivan de los servicios de ¡de los servicios de telecomunicaciones que ; | 
¿retransmisión y los de almacenamiento y. [lelecomunicaciones que soportan el servicio ¿soportar el servicio de facsimi ; ¡ 
[recuperación COP 7523 de facsimil ¡2. Ninguna ¿ ¿ 
; 2. Ninguna 14 No consolidad Ñ 
; ¡4 No consolidado, excepio para lo indicado llosa compromisos É 
i | 1 
AAA RI NA ES Len dos eompromisos hair 


06< 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transíronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 
¡mi Conversión de códigos y procotocolos Nose consigna por no ser considerada un TNo se consigna por no ser considerado un 
n.d. servicio independiente servicio independiente 


n.Procesamienta de datos y/o información (1. Ninguna con excepción de los servicios 4. Ninguna: con excepción: de los servicios | 
en línea (con inclusión del procesamiento ¿sujetos a exclusividad de Antel. sujetos a exclusividad de Antel. 
de transacción) 843% 2. Ninguna con excepción de los servicios — | 2. Ninguna con excepción de los servicios | 
sujetos a exclusividad de Antel. sujetos a exclusividad de Antel. 
3. Ninguna. con excepción. de los servicios 3. Ninguna. con excepción: de los servicios 
sujetos a exclusividad de Antel. sujetos a exclusividad de Antel, 
4. No consolidado, excepto para lo indicado |4. No consolidado, excepto para la indicado en 
en los. compromisos horizontales. los... compromisos horizontales. 


o. Otros 1. Ninguna 1. Ninguna 
ervicios de trunking (CCP 75299) 2. Ninguna 2. Ninguna: 
ervicios de Radiobúsqueda de personas ; ; 
CCP 75291) 3. Ninguna eo ia cd 
E clobal Mobile Satélite Services (CCP 4. No consolidado, excepto para lo indicado (4. No consolidado, exeepto para lo indicado en 
75209 en los compromisos horizontales, los compromisos horizontales. 


S D, Servicios audiovisuales 

E a. Servicios de producción y distribución de | 4, 2, 3 y 4. No consolidado 
a películas cinematográficas y cintas de 
1 video 96114 


E b. Servicios de proyección de películas 1,2, 3 y 4 No consolidado 1,2,3y4 No consolidado 
cinematográficas 9612 
€. Servicios de radio y televisión 9613 4. No consolidado. Los propietarios de 1. No consolidado. Los propistarios de 


empresas de radio y televisión deben ser 
ciudadanos naturales a legales en ejercicio de 
la ciudadania y estar domiciliados real y 
permanentemente en la República y . 
preferentemente en la localidad en la que se 
presta el servicio. 

2. Ninguna 

3. No consolidado. Los propietarios de 
empresas de radio y televisión deben ser 
ciudadanos naturales o legales en ejercicio de 


empresas de radio y televisión deben ser 
ciudadanos naturales o legales en ejercicio 
] de la ciudadania y estar domiciliados real y 
da permanentemente en la República y 
y preferentemente en la localidad en la que se 
? 


| . preste el servicio. 
| Ab Z 3. No consolidado. Los propietarios de 


S 
2. Ninguna 
e, ¡empresas de radio y televisión deben ser 
| ter > | ciudadanos naturales o legales en ejercicio 


LEO 


de 
ES 
a 
15% 


| ; E e le A 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1 .Suminisiro transfronterizo, 2, Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas fisicas 

TC SECTOR O SUBSECTOR p UNMNTACIONES AL ACCELO A LOS 1 LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS i 
A, iaa 000 qe al SL ADICIONALES 
3 ¡de la ciudadania y estar domiciliados real y y. Ta ciudadania y estar domiciliados real y [ Sel 
! l permanentemente en la Repúdlica y permanentemente en la República y : | | 

¿ preferentemente en la localidad en la que se | preferentemente en la localidad en la que se | | 

! presta el servicio. ! presta el servicio, : í 
H pá No consolidado, excepto para lo indicado ¡4. Mo consolidado, excepto para lo indicado en 1 : 
¡ ¡en dos as norizuntales. los cormpromisoz horizontales. ] j 
2 | 
A : AA Eo A EA A IS A 
d. Servicios de transmisión de soni 11:y 3. Una persona no puede ser a y 3. La propiedad de e > mpresas de servicios i i 
| imágenes 7524. [benefci ada con la tiularidad total e parcial ¡de radiodifusión sonora y televisiva debe ser de | j 
i ¡de más de dos frecuencias en cada una de - | perso nas físicas.o jurídicas nacionales. Las ¡ | 
| -Servicios de radiodifusión sonora y llas tres bandas de radiodifusión: tampoco | personas jurídicas deben tener acciones ¡ | 
¡iciev visiva (AM, OC, FM, TV) [puede ser titular total o parcialmente de más ¡Sominali vas y la totalidad de éstas debe | ¡ 
i E ¡de t tres frecuencias de radiodifusión en total | pertenece ra personas físicas UfUguayas. E | 
La ¡de las bandas OM, FM, TY. ¡2. Ninguna ¿ ¿ 
| ¡El SODRE gozará de preferencia sobre los 4. No consolidado, excepto para lo indicado en j 
og ¡pa articulares en cuanto a la asignación de llos compromisos horizontales. | , 
o [frecuencias 0 canales y ubicación de | ¡ 1 
i E ¡estaci sones, así como en lodo lo refstivo a las | t 
i > ¡demás condiciones de instalación y ¿ ¡ i 
a funcionamiento, j ] : 
h E $ + La llar propiedad de empresas de servcios de] | ¿ 
1 E $ + ¡ra adiodifusión sonora y televisiva debe ser de | i | 
Í ES S Y personas físicas o jurídicas nacionales. Las : 
| a de i personas juridicas deben tener acciones ¡ | 
H a bd llei Y la totalidad de éstas debe ¡ ; 
| A ds ¡pertenecer a personas fisicas uruguayas. | Í y 
¡ Ye, 2. Ninguna i : | 
| É 4. No consolidado, excepto para lo indicado | i | 
IEA A de A A Its en tos compromisos horizonisies, | | e A EA al 
E Servicios de radio y televisión para | 1.y 3. La propiedad de empresas de e. 1. y 3.La propiedad de empresa ses d servicios | 
¡Sbonados (redes nibridas fibra-coaxtal, ¡servicios de radio y televisión para abonados | de radio y televisión para abonados debe ser de | ¡ 
linalámbrica terrestre y por satélile) > ¡debe ser de personas fisicas o jurídicas | personas físicas o jurídicas naciona sde es. Se l 
i nacionales. Se requiere donyicito fegal en regulere domicilio ilegal en Uruguay. j É 
¡ E Uruguay. (2. Ninguna ¿ | 
ARAN a 2, NENE 14, No consolidado, exceplo para lo indicado en_Í a j 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexía Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL'ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


4. No consolidado, excepia para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
1, 2,3 No consolidado 
4. Ne consolidado excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


los compromisos horizontales. 


e. Grabación sonora 11,2,3 No consolidado 
[4. No consolidado excepto para lo indicado en, 


¡los compromisos horizontales. 


f Otros 1,2, 3 y 4 No consolidado 1,2,3 y 4 No consolidado 


3. SERVICIOS DE CONSTRUCCION Y MES 
SERVICIOS DE INGENIERÍA CONEXOS 


e; A: Trabajos generales de construcción para | 1. No consolidado * 1. No consolidado * 
“Ta edificación 512 2. Ninguna 2. Ninguna 

3. Ninguna 3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para. lo indicado |4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
en los compromisos horizontales, los compromisos horizontales. 
4. No consolidado * 1. No consolidado * 
2. Ninguna 2. Ninguna 

3. Ninguna 3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado | 4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
en los compromisos horizontales. los compromisos horizontales. 
1. No consolidado * 1. No consolidado ” 
2. Ninguna 
3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales. 
t. No consolidado * 
2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado ¡4. No consolidado, excepto para lo indicado en 
en los compromisos horizontales. los compromisos horizontales. 


1. No consolidado * 4. No consolidado * 
2, Ninguna 2. Ninguna : 
3. Ninguna 3. Ninguna 


7 E. Trabajos generales de construcción para 
ingeniería civil___ 513 


hna 


C. Armado de construcciones prefabricadas 
fi y trabajos de instalación 514 + 518 


4. No consolidado, excepte para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
4.No consolidado * 
2. Ninguna 
3. Ninguna 
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ES 


! 


E 


N “Ta No consolidado, exc sepio para lo indicado |4. No consolidado, excepto para io indicado en 
j (en ios compromisos horizontales. ¡jos compromisos horizontales. 
as | o e E EE EIA Z 
E SERVICIOS DE DISTRIBUCION 
i PES A AS A A nd 
| A. Servicios de com es 821 | 1. No consolidado 1. No consolidado 7 
| ¿2 Ninguna : 12, Ninguna ¡ 
z| 3. Ninguna 3, Requisito de domicilio en el país y deben | 
h 4. No consolidado, excepto para lo indicado  jestar inscriptos ent A sta Nacional de | 
3 len los compromisos horizontales. |Repre esentantes de Firmas extranjeras del i 
Sl | e ¡Mi nisterio de Economia y Finanzas. Ley | 
¿ 16.497 | 
al | .a No consolidado, excepto para lo indicado — | 
3 a TT Pa RS [entes compromieos horizontales. a Et 
El B. Servi cios comercia ales al por DOF MEYOr 822 1.Ni inguna 1. Ninguna H 
a Se excluye 82271 [servicios comerciales at 12. Ninguna 2. Ninguna ¡ 
El por mayor de combustibles sólidos, Hauidos ¡3 3. Ninguna 3. Ninguna j 
7 [y gaseosos y productos conexos) p4 0 No consolidado, excapio para lo indicado 14, No consolidado, excepto para lo indicado | 
£| a en (os compromisos horizontales. (en 108 compromisos horizontales, 0 | it 
eN Servicios comerciales al por mayor de 1,2,3y4 La Admin <tración Nacional de 273 3 y 4 La Administración Nacional de a 
Él combustibles sólidos, líquidos y gaseosos y | Combustibles, Alcohol y Porlland (ANCAP) | Combustibles, Alcohol y Pordanao (ANCAP) | 
¡ productos conexos 62271 otorga las concesiones de distribución por ¿olorga las concesiones de distribución por : 
E contrato. Las condiciones para la prestación ¡ contrato. Las condiciones para la prestación ¡ 
j 
E 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta | Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfrontenzo. 2, Consumo en el extranjero. 3, Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


1. Ninguna i 

[2 Ninguna 2 Ninguna j 

3. Se reguiere autorización previa del Poder 3. Ninguna i 

¡ Ejecutivo, para la instalación de nuevos 4. Mo consolidado, excepío pera lo indicado 1 

to ¡establecimientos comerciales de grandes | entos comprorsisos norizoniales. ¿E 

AS 04 ¡ superficies, que consten de un área total | 
a ñ ! destinada a la venta al público de un mínimo | j 
a 2 2 de 300 mis: Cuadrados, destinados a la venta | ¡ 
e ¿ E E de vaga alimenticios y de uso doméstico. | ¿ 
| 

¿ 


Se ¡servicio se establecen en cada contrato. del servicio se establecen en cada contrato, 


aa. : 4. Ne consolidado, excepia pera lo indicado 
AE A A e en ios pe PIOMÍSOS horizomales. A MEAR, IEA 


SECTOR O SUBSECTOR T[ LIMITACIONESALACCESOALOS | UMITACIONES AL TRATO NACIONAL [| COMPROMISOS | 
i MERCADOS | ADICIONALES 


a 


a di 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 4.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


D. Servicios de franquicia 8929 1. Ninguna 1. Ninguna 
2. Ninguna 2. Ninguna 
3. Ninguna 3. Ninguna 
$. No consolidado, excepto para lo indicado — |4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. entos compromisos horizontales: 


15. SERVICIOS DE ENSEÑANZA En los institutos Habilitados de Enseñanza 
3 Privados podrán actuar como Directores. y 

iSubdirectores tos ciudadanos o las personas 
que prueben tener no. menos de un año de 

residencia en el país y posean una adecuada 


| formación docente 
A. Servicios de Enseñanza Primaria 924 11. No consolidado 4. No consolidado 
2: Ninguna 2. Ninguna 


3. Ne consolidado 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


3. No consolidado 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
enlos compromisos horizontales. 


1. No consolidado 

2. Ninguna 

3. No consolidado 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


4. No consolidado 
iZ. Ninguna 

3. No consolidado 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en tos cormpromisos horizontales. 


B, Servicios de Enseñanza Secundaria 
922 


€. Servicios nseñanza Supeñor 92 1. No consolidado 1. No consolidado 
2. Ninguna 2. Ninguna 
3. No consolidado 3. No consolidado 
4. No consolidado excepto. para lo indicado en | 4. No consolidado excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales. los compromisos horizontales. 


D. Servicios de Enseñanza de Adultos 


3. No consolidado 1. No consolidado 
n.cp. 924 2, Ninguna 2. Ninguna 
y 3. No consolidado 3. No consolidado. 
aer 4. No consolidado excepto para lo indicado en | 4. No consolidado excepto para lo indicado en 
g oe is los compromisos horizontales. los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: + Suministro transfronteriza. 2. Consumo en el extranjera. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas fisicas 


¡Es SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS h LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL po COMPROMISOS 5 
_MERCADOS rc a ADICIONALES 

No consolidado 2] A No consolidado ¿ 

- Ninguna ¿2. Ninguna | i 

. No consolidado Í 3. No consolidado E : 

os consolidado excegio para do indicedo en 4 No consolidado excepto para lo indícado en [ t 

compromisos horizontales. ¡los compromisos horizontales. i Í 

p ; 


EL MEDIO AMBIENTE 


$ 

Y 

1. Na conseñdado No consolidado * i h 

12. No conzobdado pa: No consotdado i 
A La prestación de estos servicios es potestad de |3. Le prestación de estos servicios es potestad de ¿ 
las intendencias Departamentales yío de la i ies Intendencias Departamentalas y/o de la : 
j Empresa Pública. Obras Sanitenas del Estado (Empresa Púbiica Obres Sanitarias del Estado 3 

(OSE). El serácio público que conforme a la E OSEs El senncio público que conta: 
lagisioción nacional se otorgue baje sl régimen de. | lin naciona se ctorgue bajo el rágiman de 
concesión o autorización previa, se regtrá por el 


icon ncesión o autorización previa, se regirá por el 

ordenamiento jurídico nacional las normativas Dora ordenan miento jurídico nacionallas normativas 

municipales y por las condiciones contractuales que | municipales y por las condiciones contractuales que 

ise convengan con el prestador del servicio ¡se convengan con el prestador del servicio 

á. ho consolidado, axe epto parado indicado en io a No consolidado, excepto para lo ingicade 
¡endos compromisor horizontales. 


A A A A A A A A a A A 


7 $ No consolidado * 
2. Na consolidado 12. No consolidado 
3, La prestación de estos servicios es polested de |3. La prestación de estos servicios es potestad de 
ss intendencies Departamentales. El servicio ias intendencias Deperiamentales, El servicio 


; 
; 
| 
i 
público gue contarme. a la legislación nacionelse ¡público que conforme a la legislación nacional se | 
| oforgue bajo el régimen de concesión o autorización: j otorgue bajo el régimen de concesión o autorización | 
! 
¿ 
j 
i 


A ARA MAR CANO LR UA ON pm Pa ys 


| previa, 3e regirá por el ordenamiento juridico ¡ provía, se regirá por el ordenemiento juridica 
¿nacional las nornalivas municipales y porlas nacional, tas nomiastivas municipales y por las 
condiciones contractuales que se convengan con el | condiciones contractuales que se convengan con ell 
prestador del servicio E ¡prestador del servicio 
«Mo consolidado, excepto para lo indicado 4. No consolidado, excepto para lo indicada 
an los comprornisos horizontales. Ls (05 compromisos horizonta A A 
. No consolidado * 11 No consolidado * : ? 
No consolidado +2 No consolidado | ; 


A AA AA A AA 


yo E de 3 


962 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro Iransfranterizo. 2, Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercíal. 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


D. Restablecimiento y limpieza del suelo y 
de! agua. 


| 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


3. La prestación de estos servicios es potestad de 
las Intendencias Departamentales y/o.de la 
Empresa Pública Obras Sanitarias del Estado 
(OSE). El servicio público que conforme a la 
legislación nacional se otorgue bajo el régimen de 
concesión o autorización previa, se regirá por el 
ordenamiento jurídico nacional, las normativas 
reunicipales y por las condiciones contracivales que 
se convengan con el prestador del servicio 

4. No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales. 

4. No consolidado 

2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 

1. No consolidado * 

2. No consolidado 

3. No consolidado 

4. No consolidado 


3. La prestación de estos servicios es potestad de ¡ 


tas intendencias Departamentales. y/o de la 
Empresa Pública Obras Sanitarias del Estado 
(OSE) El servicio público que conforme: a la 
legislación nacional se oforgue bajo el régimen de 
concesión o autorización previa, se regirá por el 
ordenamiento jurídico nacional, las normativas 


municipales y por las condiciones contractuales que | 


se convengan con ef prestador del servicio 


14. No consolidado, excepto para lo indicado en los j 


compromisos: horizontales. 
4. No consolidado 

2. Ninguna 

3. Ninguna 


4. No consolidado excepto para lo indicado en 


los compromisos horizontales 
1. No consolidado * 

2. No consolidado 

3. No consolidado 

4, No consolidado 
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SE 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMIMISTRO: 1 Suministro trassironterizo, 2. Consumo en el extranjero. 2. Presencia comercial, 4. Presencia de personas fisicas 


P SECTOR O SUBSECTOR TCIMITACIONES ALACCESO ALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS. 
DE ERA DOS end io ADICIONALES | 
SERVICIOS FINANCIEROS IE a a en, ea asias on asia et a E RAS A a] 
i ji 
AA AE a e e A A O A o rm 
¡Los proveedores de servicios financieros estarán regulados por al Banco Central del Uruguay y autoridades competentes. 1 


¿ Todo pr oveedor de servicios financieros no podra operar sin previa autorización de tas autoridades competentes. La solicitud podrá ser denegada por maiivos de 


¡oporlunidad y conveniencia para el vazo de empresas de intermediación financiera, casas de cambio, seguros y reeseguros 9 sociedades administradoras de far 
¡de ahorro previsional. 


a E 


CE A A 
A, Todos los servicios aciuidos Ti idas en el país ZÍS DUYAS acciones deben 


seguros (in 
easeguros) y fondos de pensiones, salvo 


j 

irea E  tenlizar seguros de szcnidenies de irabaia y 

¡los servicios de seguridad social de ja 

¡afiliación cdt ión obligatoria. NUENE da a a Et a A 


a. Seráicios de seguros de vida, contra 
accidentes y de salud 


a 
i 
pa 
: 
i 
¡ 


A ) Servico cios de seguros de y ida 
oroplemente dichos, pan: slobes , fent 
witalicias y y previsionsles 


A 


E 
0 
iv 
UN 


A CP A A 
s de seguros de vida 81211 11. Mo consolidado. Se Exige p resencia 14 No consolidado Se exige presencia E: i 
ícios de seguros de pensiones, l coria vemcial para la prestación de esle ¿comercial para la prestación de este servicios $ ¡ 
s y previsionales B1212 | serv VÍCIOz. : | 2. No consolidado Se exigs presencia y ] ; 
eto ¡2. No consolidado Se exige preseñcia ¡somera cial para la preslación de este servicios ; 
E ¿comercial para la prestación de este servicios 13. Mingune, exceplo lo indicado en notas ¿ : 
Ñ 13. Ninguna, excepto lo indicado en nales horizontales ¿ ; 
7 j | horizanteles E A No consolidado, excepto para la indicado | 
já No consolidado, excepto para lo indicado - | entos compromisos horizontales l 
RP ¡en los comprorsisos horizontales. | | | 
E, AS A AS AN OA. O A a O AE ARIAS 
222 BES 
“Observaciones genergles: 
1 Clasificación siempre presentedea e cinco dígitos 
2 Uibzación siempre de la versión provisional del CPC, 
D La correspondencia CPC pose empre carácter osas; 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 4. Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comersial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR 


¡a.2) Otros servicios de seguros de 
personas 81291 


a.2,1) Servicios de seguros de accidentes 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL 
MERCADOS 


1, 2 y 3. Monopolio del Banco de Seguros del 11, 2 y 3. Monopolio del Banco de Seguros del 
Estado. Estado: 


4. No consolidado, excepto para lo indicado . |4. No consolidado, excepto para lo indicado 


a.2.2) Servicios de seguros de salud (no 
incluye medicina prepaga) 


Tb, Servicios de seguros distintos a los de 
¡vida 


b,1) Servicios de seguros de riesgos del 
trabajo 


a 


3 


en los compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. 


1. No consolidado Se exige presencia 1. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este comercial para la prestación de este 
servicios. servicios.” 

2. No consolidado Se exige presencia 12. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este servicios jcomercial para la prestación de este servicios 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notes 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales. horizontales. 

4. No consolidado, excepto para lo indicado  |4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. en tos compromisos horizontales. 


1, 2 y 3. Monopolio del Banco de Seguros del | 1, 2 y 3. Monopolio del Banco de Seguros del 
Estado. Estado. 

4. No consolidado, excepto para lo indicado ¡4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. 


COMPROMISOS 
ADICIONALES 
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66€ 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE E El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


Sexta a de Negociaciones. 


MODOS DE SUMIMISTRO: 1 Suministro rensbamerizo. 


í “TEECTOR O SUBSECTOR | UMITACIONES AL ACCESO A LOS CIUITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS 
Es cd MERCADOS A le ADICIONALES 


ER Servicios de : SEguros 5 de trensporte 


4 


TA Nine Ninguna, : ssivo el casco maritimo menos la 


2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 


ta «Ninguna, salvo el casco marilimo menos 19 


4. Presencia de personas físicas 


j ' ll 
| mario, entre otros, 81203 ota pesquera. Rota pesquera. Ñ i 
i 2 Ninguna, salvo el casco CanERS menos la 12: Ninguna, seo el casco maritimo menos la i ! 
| ¡flota pesquera o ¡flote pesquera j 
UN 13 WNingura, excepto lo indicado en rolas ¡3 Ninguna, excepto la indicado 2 en notas i H 
! horizontales, ¡horizontsias. j i 
| pe 4. Ne consolidado, excepio para lo indicado ES Mo consolidado, excepto para ig indicado i ¡ 
len los compr om isos Roricontales. | a qe en es compromisos Rort izoniales. : ¡ 
as ESPEOAIS A IN EN EN AS. E E AN E AN 
lua 3) Servicios de seguros de automoloras 14, No consolidad sxigo pregencia ¡1 No Eon Ses exig ¡ ¿ 
¿81292 : : o | comercial para la presteción de este. [cor mercial para la presta ción de 2 esta E, Í 
; eS e» | | ¿senvicios. i : 
ES yy e ¡2 No co Se exigo presencia * ¿2. No consolidado $e exige presencia ! : 
i E A z icamercial para la prestación de este servicios ¿comercial para la o tón de este servicios + j 
AA ó > ES Minguna, excepio a indicado an potes ¿ 3. Ninguna, excepto lo ina ficado en polzs j 
ml “E | Horizomialas, horizaníaies. í j 
i >: de. ¡EN o y ñ la Noc e ada indie 1 h 
yA i o consolidado, excepto pa a isindicado 4. No consolidado, exc copio para lgindicado 1 Í 
| eo a ¿en los compromisos horizontales. sn log compromt isos horizonte ses. [ ! 
0 Tr ll ¿ : 1 
ec rt a rad 3 O e a PA a A A RT 
| 94) Servicios dese Seguios s de incendio y |< Ho consolldado Se ea go presencia tE No.z arena Se exige Presenta i j 
| olrós comercial p para la prestac 'ón de aste ; comercial para ta prestación de ssia i : 
deños a la propiedad 81205 servicios. iservición. a 1 ; 
2. Mo cons solkgado Se supe presencia | 2. No consolidado $e exige presencia ¡ : 
comercial para la 5 prestación de este servicios comercial para ta prestación de este sondolos : | 
IM E EN Ninguna, Lxcopio | li indicado en notes 13. Ninguna, excapio o indicade en notas j 
F E [ horizontales. Ñ horizoniales. ¡ ¡ 
1 Ea 14. No corso: hera ore iedes lo indicado hi No consolidado, exceplo para indicada 1 4 
: ¿ : pe las Com dé nos compromi sos OS | ¿ 
AAA MA A A AECA TI AAA RR A IS y O IN A: 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo, 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR | LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


b.5) Servicios de seguros de 
responsabilidad civil 81297 


1. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este 
servicios. 

2. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este servicios 
3 Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales. 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
enlos compromisos horizontales. 

1. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este 
servicios. 

12. No consolidado Se exige presencia 
comercial para la prestación de este servicios 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales. j 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales 


1. No consolidado Se exige presencia 

comercia! para la prestación de este | 

servicios. 

12, No consolidado Se exige presencia 

comercial para la prestación de este servicios | 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas | 
horizontales: 

4.No consolidado, excepto para. lo indicado 

en los compromisos horizontales, 

1..No consolidado Se exige presencia 

comercial para la prestación de este 

servicios. 

2. No consolidado Se exige presencia 

comercial para la prestación de este servicios 

3. Ninguna, excapto lo indicado en notas 
horizontales. a 

4. No consolidado, excepto pera: lo indicado 

en los compromisos horizontales 


b.6) Otros servicios de seguros fexciuido 
reaseguros y fetrocesiones) 
7 A 


GS 


31, 2, Ninguna. Deben registrarse para que la 
empresa de seguros respectiva pueda 
deducir el reaseguro ante el organismo de 
central. 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales. 

4. No consolidado, excepto para to indicado 
en los compromisos horizontales, 


1, 2. Ninguna. Deben registrarse para que la 
! empresa de seguros respectiva pueda deducir 
eb reaseguro ante el organismo de control. 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales. 
4.No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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TO€ 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE El COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMIMISTRO: 3 Suministo btansirontedzo, 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial 4. Presencia de personas físicas 


[SECTOR O SUBSECTOR | LIMITACIONES, ES ALACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL. | COMPROMISOS | 


tt ita cos MERCADOS: 0 La odo. ADICIONALES] 
e 23 Servicios : de retrocesiones "14, 2. Deben registrar e para que la empresa i 11,2. Deben reg Gistrarse para que la empresa | ¡ 
! QaEnio D PA reaseguros respectiva pueda deducir la Ide reaseguros. respectiva pueda deducir la | ¡ 
E ! 14 3 retrocesión ante el organismo de control, |retrocesión ante el organismo de coniral. i | 
a y pal a ES Ninguna, excepio lo indicado en notes 3. Ninguna, excepto la indicado en notas i i 
. | ÁS ES ES | horizontales. e horizontales. Ae ; : 
El SS ¡4 No consolidado, excepio para fo indicada  14.No consolidado, excepto sii? lo indicado | H 
e e ¡en los compromisos horizontales. ¡enlos compromisos horizontales ] i 
L CE AS ERAS E ON A E ES IAN IN Ls ¿ie OS Í 
|d. Servicios auxillares de Tos seguros ylas Í En. 
¡fondos de pensiones nciudos los de i ! S i 
E E A A E 
an Servicios de agencias e intermediarios | | : : E 
(21901 II qe A E EA AAA A OS 
| 9.1.1) Servicios de agencias e ¡7 Ninguna | 1.Ninguna : 
¡intermediarios de seguros y fondos de | 2 Ninguna ¿2 Ninguna : j 
| pensiones ¡3.Ninguna 13. Ninguna ¿ ) 
j ¡já No consolidado, e eplo para lo indicado 14. No consolidado, excepto para lo indicado | | 
: ¡entos compromisos pena zoniales. en los compromisos horizontales. ¿ | 
SN A o ts A OS EA E NO A PA: 
a A Servicios de agencias e 11. Ninguna ¡1 Ninguna | 
fínter edi de. IBASeguros y EZ. Ninguna z 2. Ninguna i : 
E ¡retro cesiones ¿3: Ninguna ¿S: Ninguna ¡ i 
vi i Dsken de pobla para que la empresa de ¡Helen segiatrarse para cue la ermpresa de | 
y í i seguis Paseguros pueda deducir el | Seguros o reaseguros pueda dedunir el | i 
-] ¡rease ol > retrocestó respectivamente ¡reaseguro o la retrocesión respectivamente | ¡ 
d | ante el organismo de control. pene el organismo de control. i ¡ 
j ¡4 No consolidado, EXapIO para lo indicada [4.No consolidado, excepto para lo indicado | | 
| 180 los compromisos horizontales, ¡ en los compromisos horizontales. | h 
AS: e y PRAT ARS ES NA IP AAA A a 
14.2) Servicios de consultoría 821402 [4 Ninguna sE Ninguna : 7 
i 2. Ninguna : 12 Minguna E | 
i 3, Ninguna 5 Ninguna , Ñ i j 
: ¡4. No consolidado, excepio para' lo indicado 14. No consolidada, excepto para lo indicado ¡ 
i pero, los compromisos horizontales. ¡endos compromisos horizontales, i | 
z ¿ H 


| 
| 
| 
| 


A A rn 


| 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS 
MERCADOS 


d.3) Servicios de liquidación de siniestros 
81403 


3.4) Servicios de auditoria 


9.5) Servicios actuariales 81404 


d.8) Otros servicios auxiliares 


B 
g 


1 Ninguna 

2.Ninguna 

3, Ninguna 

4. No consolidado, excepto para: lo indicado 
en los compromisos horizontales: 


1, 2, 3 Ninguna Los Auditores Externos de 
las empresas aseguradoras deben estar 
inscriptos en el Registro de Audilores 
Externos del Banco Central del Uruguay, 
tener determinada antiguedad y experiencia 
profesional, así como organización y 
conocimiento adecuados, 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 

1 Ninguna 

2.Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 


¡en los compromisos horizontales. 


1. Ninguna 
2.Ninguna 
3. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


en los compromisos horizontales. 


LINITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
ADICIONALES 
1.Ninguna 
2.Ninguna 
3. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


lentas compromisos horizontales: 


4, 2, 3 Ninguna Los Auditores Externos de las 
empresas aseguradoras deben estar 
inscriptos en el Registro de Auditores 
Externos del Banco Central del Uruguay, 
tener determinada antigúedad y experiencia 
profesional, así como organización y 
conocimiento adecuados. 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 


¡enfos compromisos horizontales, 


1.Ninguna 

2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1.Ninguna 
2 Ninguna 
3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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20€ 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS | ADICIONALES 


SECTOR O SUBSECTOR 


8. Servicios bancarios y otros servicios 
financieros (excluidos los seguros) 


ú 


| 


Toda persona pública no estatal a privada que realice intermediación financiera quedará sujeta e las disposiciones de las 
leyes 15322, 17613 y al Decreto 614/992, a los reglamentos y normas gue dicte el Banco Central del Uruguay. 


Se considera intermediación financiera la realización habitual y profesional de intermediación entre la oferta y la demanda de 
títulos valores, dinero o metales preciosos. 


Las autorizaciones para la instalación en el país de sucursales o agencias de empresas constituidas en el extranjero, que 
desarrollen actividades de intermediación financiera estarán sujetas al requisito de que sus estatutos o reglamentos no 
prohiban a ciudadanos uruguayos formar parte de la gerencia, consejo de administración, directorio o cualquier otro cargo 
superior, empleo o destino en la institución, dentro del territorio del Uruguay. 

Los bancos que deseen instalarse en el Uruguay deberán organizarse como sociedades anónimas uruguayas que tengan 
acciones nominativas o come sucursales de bancos extranjeros. 

La presencia comercial de los bancos esté sujeta al siguiente limite cuantitativo: el número de autorizaciones para el 
funcionamiento de los nuevos Bancos no podrá superar anualmente el 10 % de los existentes el año inmediato anterior. Esta 
disposición es aplicable exclusivamente a las instituciones que son definidas por ley como bancos, y no afecta a las demás 
empresas de intermediación financiera. 

Los representantes de entidades financieras conslituidas en el extranjero deberán registrarse ante el Banco Central del 
Uruguay. 

Tercerización de servicios inherentes a su giro, realizadas por entidades controladas. Requerirá autorización del Banco 
Central y estarán sometidas a las mismas normas que las que rigen cuando son cumplidas por entidades controladas por el 
Banco Central del Uruguay. 


La oferta pública de valores y sus respectivos mercados, bolsas e intermediarios, así come emisores de instrumentos de | 
oferta pública, quedarán sornetidos a las disposiciones de la ley 18749, a la reglamentación y a las normas que dicte el 
Banco Central del Uruguay, 

Para realizar oferta pública de valores éstos y su emisor deben inscribirse en el Registro de Valores del Banco Central. 

Las bolsas de Valores deberán adoptar la forma jurídica de Asociación Civil o Sociedad Anónima por acciones nominativas y 
requieren autorización del Banco Central para funcionar. 

Las cámaras compensadoras serán organizadas y reglamentadas por el Banco Central del Uruguay. Los servicios de 
liquidación, compensación, depósito y custodia de valores de oferta pública requieren autorización de! Banco Central del 
Uruguay. 

Los Fondos de Inversión quedan sometidos a las disposiciones de la ley 16774, Las sociedades administradoras deben ser 
sociedades anónimas con acciones rneminativas y objeto exclusivo, reguiriendo autorización del Banco Central del Uruguay 
para funcionar. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: + Suministro trenstronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3, Presencia comercial. 4. Presencia de personas Hsicas 


SECTOR O SUBSECTOR — COMPROMISOS 
A NA ADICIONALES . 
La ley 17202 insinamenta la securilización y el Factoring y la Ley 17.703 el Fideícomiso' 


La Ley 16,713 y modifícativas refieren a las sociedades administradoras de Fondos de Ahorro Prodisioní las cuales de 
ser sociedades anónimas con acciones nominativas y objeto exclusivo. 

Secreto profesional: Los datos individualizados sobre operaciones pasivas así como las informaciones confidenciales 
proporcionadas por el cliente no pueden relevarse a terceros, salvo que media el consentimiento expreso y por escrito del 
titular respectivo o que la taformación haya sido requerida por un Juez Penal o Juez competente en materia de obligaciones 


alimentarias (ar! 25 de la ley 15322) 
1 Ninguna , 
2. Ninguna | 


a. Aceptación de depósitos y otros fondos | /- Ninguna 
tia: 2. Ninguna 
reembolsables del público: Se define como | a 
cualquier suma de dinero imoneda) iii excepto lo indicado en notas | 3. Dn excepto lo indicado en notas | 
hi lp o rizontales horizontales 
reembolsable, recibida Gel público, sujeta o No comolicadoextenta para ld ingicads 
en los compromisos horizontales. 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS 
__ MERCADOS 


LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL 


no a fesa de interés a la vista o a plazo: 4. No consolidado, excepio para lo indicado 
en tos comproralsos horizontales. .. 


- Depósitos 


- Gira forma de caplación de recursos del 
público O 
21116 : . 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


| SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS FT LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
ADICIONALES 


MERCADOS 


b. Préstamos de. todo tipo, incluidos, entre | 1, Ninguna 


1. Ninguna 
otros, créditos personales y financiación de | 2. Ninguna 


2. Ninguna 


¿ 

transacciones comerciales 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 3. Ninguna, excepto lo indicado en nolas | 
horizontales | 

-* No bancarios: otorgados por |4. No consolidado, excepto para lo indicado  |4. No consolidado, excepto para lo indicado | 
personas no autorizadas a en los compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. | 

captar recursos del público en j i 


cualquiera de sus 
modalidades. 
81131, 81132, 81133, 81139 


| 
| 


| - Bancarios horizontales 
| 
É 


c. Servicios financieros de arrendamiento t. Ninguna 3. Ninguna 

con opción a compra 2. Ninguna 2. Ninguna 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizoníales horizontales 


4. No consolidado, excepto para lo indicado  |4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales, en los compromisos horizontales. 


d. Procesamiento de transacciones '1.Ninguna 1. Ninguna 

financieras y servicios de compensación: 2. Ninguna 2. Ninguna 

sólo moneda (con el alcance del código 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
171553 versión CPC N” 1 — Notas horizontales horizontales 


aclaratorias) 4. No consolidado, excepto para lo indicado | 4. No consolidado, exceplo para. lo indicado 


en los compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. 


e. Garantias y compromisos: Se defina 
como toda responsabilidad contingente u 
eventual asumida por las entidades 
financieras en relación con el cumplimiento 
de obligaciones contractuales de sus 
clientes 81 199 


4. Ninguna 
2. Ninguna 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para. lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


3. Ninguna 
2. Ninguna 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: t Suministro transfrorienizo. 2, Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercíal, 4, Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR fis ACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS | 

! MERCADOS h : ADICIONALES | 
£ Inlercambio comercial (compraventa) por 
cuenta propia o de clientes, ya sea en una 


bolsa, en un mercado extrabursátil, o de 
¡Otra modo, de lo siguiente: 


nr rare 


1. Na consolidado ¡TL No consolidado 
2. Ninguna ooo ¿2 Ninguna 

(3 Ninguna, excepto lo índicado en notas 3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
Rorizontales horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado — ¡4. Mo consolidado, exceplo para lo indicado 
en los compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. 


e atunenos del mercado: monetario 
(cheques. letras, certificados de depósito, 

loto. 381339 

- Divisas (por cuenta propia 0 de terceros) 

81333 

Productos derivados, incluidos aunque no 

exclusyamente, fuluros opciones y “swaps” 

81339 

Instrumentos de los mercados cambiario y 

' monetario, por ejemplo swaps (monetarias), 
acuerdos de tipo de interés a plazo 
(operaciones a término) eic. 91339 
Valores transteribles 81321 
- Giros instrumentos y activos financieros 
negociables, metal inclusive 81339 


| 
| 
| 
| 
| 


a. Participación en emisiones de toda clase 
de valores, con inclusión de la suscripción y 
colocación como agentes Ípública O 
privadamente) y la prestación de servicios 
relacionados con esas emisiones: incluye 
tanto la participación en la emisión como 
prestador de servicios o como agente 
financiero con motivo de la colecación en 
Tierme 81322 


1. y 2: No consolidado. No reglementado “1 y Z. No consolídado No reglamentado | 
3. Ninguna, excepto lo indicado en notas [3 Ninguna, excepla lo indicado en roles ] 
horizontales horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo Indicado - 14. No consolidado, excepto para da indicado 

en tos compromisos horizontales. en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS UIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS H ADICIONALES 


hi. Correfaje de cambios (solo por cuenta de j 1, 2..y 3: Ninguna Para operar con la mesa 1,2. y 3. Ninguna Para operar con la mesa 
de cambios deí Banco Central los corredores | de cambios del Banco Central los corredores 
deberán estar registrados en el Registro de deberán estar registrados en el Registra de 


Corredores de Cambio. Corredores de Cambio 
4. No consolidado, excepto para lo indicado |4.No conselidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales: en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transironteriza. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO ALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
- MERCADOS ADICIONALES 


Fondos de inversión. 


- administración de fondos, en efectivo o de 1, No consolidada No reglamentado 


carteras de valores, gestión de inversiones ¡2 Ninguna 
colectivas en todas sus formas 
- servicios de depósitos (custodia) 

- administración de fondos de pensiones 


- servicios fiduciarios 
- guarda de valores 


O 


"PENIDP 


3. Ningima, excepto lo indicado en notes 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicada 
en los compromisos horizontales, 
Administración de fondos de pensiones 

1. Mo consolidado 
2. No consolidado 
3, Ninguna, excepto to indicado en notas 
horizontales 
4. No consolidado, excepto lo indicado en 
compromisos horizontales 
Servicio de Depósito 
1,2.y3. No consolidado 
4) No consolidada, excepto lo indicado en 
compromisos horizontales 
Guarda de Valores 
1,2. No consolidado 
3. Ninguna, excegle lo indicado en notas 
horizontales, 

4 No consolidado, excepto lo indicado en 
compromisos horizontales. 

La custodia de los valores de los Fondos de 
Atorra Previsional deben estar en una única 
institución que autorice al Banco Ceníral del 
Uruguay. 

Servicios Fiduciarios 
1 Ninguna - 

2. Ninguna. 

3. Para emitir valores de oferta pública debe 
derse sumplimiento a la Ley N* 18,749. En 
los fideicomisos financieros, sólo puedan ser 
fiduciarios las entidades de infermediación 
financiera y las administradoras de fondos de 
inversión. 

4. Mo consolidada, excepto lo indicado en 
com omisos horizontales 


Fondos de Iinverzión. 


1. No consolidado No reglamentada 
2. Ninguna 
3. Ninguna, excepío lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
tendos compromisos horizontales 
Administración de fondos de pensiones 

1. No consolidado 

2. No consolidado 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizomiales 

4. Ne consolidado, excepto to indicado en 
compromisos horizontales 

Servicio de Depósito 

1.,2.y 3. No consolidado 

4) No consolidado, excepto lo indicado en 
compromisos horizontales 

Guarda de Valores 

1., 2. No consolidado 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notes 
horizontales. 

4, No consolidado, exceplo lo indicado en 
compromisos horizontales 

Servicios Fiduciarios 

1. Ninguna 

2. Ninguna 

(3.Para emitir valores de oferta pública debe 
darse cumplimiento a la Ley N? 18.749. En 
los fideicomisos financieros, sólo pueden ser 
fiduciarios las entidades de intermediación 
financiera y las administradoras de fondos de 
inversión: 

4: No consolidado, excepto lo indicado sn 
amero horizontales 


£TOZ 3P 2IQUISINOU SP G SILBIN 


SI1NW1N3SIY4d3Y4 30 VIVINYO 


60€ 
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¡ asesoramiento sobre inversiones y carteras 
ide valores, y asesoramiento sobre 


PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A-LOS reia AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


j. Servicios de pago y compensación 
respecto de activos financieros, con 
inclusión de valores, producios derivados, y 
otros instrumentos negociables (excepto 
para moneda) 81319, 81329 


1. No consolidado 
2. No consolidado 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1. Ninguno 

2, Ninguno 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1, No consolidado 
2. No consolidado 
3 Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en os compromisos horizontales. 


k. Servicio de asesoramiento y otros 1 Ninguno 
servicios financieros auxiliares respecto de ¡2 Ninguno 
cualesquiera de las actividades numeradas ¡3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 


en el artículo 1 B del documento horizontales 
MTN.TNCAMISO, con inclusión de informes | 4. Na consolidado, excepto para lo indicado 
y análisis de crédito, estudios y en los compromisos horizontales. 


adquisiciones y sobre reestructuración y 
estrategia de las empresas 81332 

1. Suministro y transferencia de información 
financiera, y procesamiento de datos 
financieros y soporte lógico con ellos 
relacionado, por proveedores de otros 
servicios financieros 81319, 81329 


4. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

2. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


4. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

2. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

3. Ninguna, excepto lo indicado en notas 
horizontales 

4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en tos compromisos horizontales. 


3. SERVICIOS SOCIALES Y DE SALUD (distintos de los enumerados en 1.A.h.L. 
A. Servicios de hospital 9311 4. No consolidado * 
> pe 2. Ninguna 

3. No consolidado 

4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos 
horizontales. 


1.No consolidado * 

2. Ninguna 

3. No consolidado 

4. No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales. 


8. Otros servicios de salud humana 1. No consolidado * 1 No consolidado * 
(excepííS para los comprendidos enta 12. Ninguna 2. Ninguna 
partida 93191) 9319 3. No consolidado 3. No consolidado 
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3 b EIOCOEO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
e 4 : 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


ds AO Sexta Ronda de Negociaciones 


ECHA pe MODOS DE SUMINISTRO: + Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial, 4. Prost de personas fisicas 


LIMITACIONES AL ACCESO Á LOS 
E _ MERCADOS 


SECTOR O SUBSECTOR 


4, No consolidado, excepto para lo 
“consolidado en compromisos”. 
¿8 horizontales. 
C. Servicios sociales 933 1. No consolidado * 
2. Ninguna * 
3. No consolidado e 
4. No consolidado, excepto para lo 
consolidado en compromisos : 
vés A horizontales. . 
3. SERVICIOS DE TURISMO Y 
a SERVICIOS RELACIONADOS CON LOS 
VIAJES - E ; 
A. Hoteles y Restaurantes (maluidos los 4. Ninguna 
¿Servicios de Suminisiro de Comidas desde | 2, Ninguna 
el Exterior por Contrato) 841-643 3. Ninguna 
4. No consolidado, exceplo para lo 
indicado en los compromisos 
a a ¡ horizontales. 
B. Servicios de Agencias de Viajes y 1, Ninguna 
Organización de Viajes en Grupos 74710 [2 Ninguna 
: ; A CNCA : 3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo 
indicado en los compromisos. 
: DES horizontales. 
€. Servicios de Guías de Turismo 74720 | 1: Ninguna 
. : E AE 2. Ninguna 
3. Ninguna: 


ree a a 


TN pgr a 


4. No consolidado, excepto para lo. 


indicado en los compromisos 
horizontales. 


10... SERVICIOS DE ESPARCIMIENTO, CULTURALES Y DEPORTIVOS | 
(excepto para los servicios audiovisuales) j 


A. Servicios de espectáculos (incluidos las 
de alo, bandas y ouesias y ccos y 9619 2 2 Nirgua 


4. No consolidado, excepto para lo consolidado en 


compromisos horizontales, 


4. No consolidado * 

2. Ninguna. 

3. No consolidado... 

4 No consolidado, excepto para lo consolidada en 
compromisos: horizonteles. 


1. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para. lo indicado en los 
compromisos horizontales, É 


1, Ninguna 

2. Ninguna 

3. Ninguna 

4. No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales. 


1. Ninguna * 
2. Ninguna 


13. Ninguna. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado en los 
compromisos horizontales. 


1. Ninguna 
2. Ninguna 


COMPRONIS5OS 


LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL 
Ñ ADICIONALES 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


3. Ninguna 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


B .Servicios de agencias de noticias 962 1. No consolidado 1. No consolidado 
2. No consolidado 2. No consolidado 
3. No consolidado 3. Na consolidado 

| 4. No consolidado 4, No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado | 


1. No consolidado 


C. Servicios de biblictecas, museos y otros 2: No consolidado 
servcios culturales 963 | 3. No consolidado 


4. No consolidado 


4. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 

4. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado 


D. Servicios deportivos y otros servicios de 
esparcimiento 984 


1. No consolidado 1. No consolidado 
2. No consolidado . 2. Na consolidado 


3. No consolidado 3. No consolidado 
| 4. No consolidado | 4, No consolidado 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo, 2. Consumo en el extranioro, 3. Presencia comercial, 4, Presencia de personas fisicas 


AE, PISE PRESOS bd 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


E 
t 


sobre transporte aéreo del Protocolo de Montevideo 


A. Servicios de transporíe maritimo 
a. Transporte de pasajeros 7211 


1. y 3. El iransporte maritimo de servicios de 
cabotaje queda reservado a buques de 
bandera nacional. Para abanderar la 
empresa y su representante legal deben 
tener domicilio en territorio nacional. 


Para los casos en que el tráfico o servicio a 
que se destine la nave deba cumplirse 
exclusivamente dentro del territorio nacional, 
deberán acredilar en cuanto corresponda: 


"uv sa 


2) Cuando los propietarios, partícipes o 
armadores sean personas físicas, su 
condición de ciudadanos naturales o legales 
de la República y justificar su domicilio en 
territorio nacional. 


by Cuanda tos propietarios, partícipas o 
armadores sean personas jurídicas, 
estatales o mixtas: 


1.y 3. El transporte maritimo de servicios de 
cabotaje queda reservado a buques de 
bandera nacional. Para abanderar la 
empresa y su representante legal deben 
tener domicilio en territorio nacional, 


Para los casos en que el tráfico o servicio a 
que se destine la nave deba cumplirse 
exclusivamente en territorio nacionai, 
deberán acreditar en cuanto corresponda: 


ajCuando los propietarios, participes O 
armadores sean personas físicas, su 
condición de ciudadanos naturales o legales 
de la República y justificar su domicilio en el 
territorio nacional. 


bj Cuando sus propietarios, participes o 
armadores sean personas jurídicas privadas, 
estatales o mixtas: 


| 11. SERVICIOS DE TRANSPORTE 
Los compromisos específicos que se incorporan en las listas de compromisos de la presente ronda de negociación, incluyen, además de restricciones que surgen de la 


¡ normativa nacional, restricciones resultantes de acuerdos bilaterales y multilaterales a los que se hace referencia en los Anexos sobre transporte terrestre y por agua y 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
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REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4, Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS 
MERCADOS 


-que la mitad más uno de los socios esté 
integrada por ciudadanos naturales o legales 
de la República (sociedades personales); 


-por constancia contable y notarial que la 
mayoría de las aceiones representativas por 
lo menos del 51% 


de los votos computables esté tormada por 
acciones nominativas, de propiedad de 
ciudadanos naturales o legales uruguayos; 


-que el control y dirección de la empresa 
sean ejercicios. por ciudadanos naturales o 
legales uruguayos. 


Para los demás casos: 


ajCuando sus propietarios, partícipes o 
armadores sean personas físicas, deberán 
acreditar su condición de ciudadanos 
naturales o legales de la República y justificar 
su domicilio an territorio nacional. 


A 


-Que la mitad más uno de los socios esté 
integrada por ciudadanos naturales o legales 
de la República (Sociedades personales) 


-Por constancia contable y notarial que la 
mayoría de las acciones representativas por 
lo' menos del 51% de los votos computables, 
esté formada por acciones nominativas de 
propiedad de ciudadanos 


naturales o legales uruguayos 


-Que el control y dirección de la empresa 
sean ejercidos por ciudadanos naturales o 
legales uruguayos; 


Para los. demás casos: 


¡ a) Cuando.los propietarios, participes o 


armadores sean personas físicas, su 
condición de ciudadanos naturales olegales 
de la República y justificar su domicilio en 
territorio nacional. 


¡LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
ADICIONALES 


vTe 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2, Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


SECTOR O SUBSECTOR 


a 
E 
ed] 
8] 
He 
ES 

i 

6 
2 
E 
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REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


| b)Cuando sus propietarios, partícipes o 
armadores sean personas jurídicas privadas, 
estatales o mixtas, deberán acreditar: 


-Demicilio social en territorio nacional 


Control y dirección de la empresa ejercidos 
por ciudadanos naturales o legales 
uruguayos. 


Tripulación: Para buques que operarán en 
tráficos autorizados, el 50% coma mínimo de 
su tripulación deben ser ciudadanos naturales 
o legales uruguayos, incluído el Capitán. Para 
buques que operarán en tráficos no 
autorizados, basta con que el capitán, jefe de 
máquinas y radioperador o comisario sean 
UTUGUAYOS. 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


b) Cuando los propietarios, participes o 
armadores sean persones jurídicas privadas, 
estatales o mixtas, deberán acreditar: 


-Domicillo social en el territorio nacional. 


-Control y dirección de la empresa ejercidos 
por ciudadanos naturales o legales 
uruguayos 


-que el.control y dirección de la empresa 
sean ejercicios por eludadanos naturales o 
legales uruguayos. 


Tripulación: Para buques que operarán en 
tráficos autorizados, el 50% como minimo de 
su tripulación deben ser ciudadanos naturales 
o legales uruguayos, incluido el Capitán. Para 
buques que operarán en tráficos no 
autorizados, basta con que el Capitán, Jefe de 
Máquinas y Radio Operador y Comisario sean 
uruguayos. 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero: 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL'ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


B. Transporte de carga 7212 


1. y 3. El transporte marítimo de cabotaje 1. y 3. El transporte maritimo de cabotaje 


9T€ 


j 
deberán acreditar en cuanto corresponda: deberán acredilar en cuanto corresponda: | 
a) Cuando los propietarios, participes o 3) Cuando los propietarios, partícipes o 
| armadores sean personas físicas, su armadores sean personas físicas, su 
| a condición de ciudadanos naturales o legales | condición de ciudadanos naturales o legales 
i de la República y justificar su domicilio en de la República y justificar su domicilio en 
| E territorio nacional. : territorio nacional. 
> b) Cuando los propietarios, participes o b) Cuando los propietarios, partícipes o 
| si armadores sean personas jurídicas privadas, | armadores sean personas jurídicas privadas, 
p estatales o mixtas, deberán acreditar: estatales.o mixtas, deberán acreditar: 
le -que la mitad: más uno de los socios esté -que fa mitad más uno de los-socios esté 
y integrada por ciudadanos naturales o legales | integrada por ciudadanos naturales o legales 
A de la República (sociedades personales); de-la República (sociedades personales); 
Co -por constancia contabie y notarial que la -por constancia contable y notarial que ta 
o mayoría de las acciones representativas por | mayoria de las acciones representativas por 
4 lo menos del 51% delos votos computables | lo. menos del 51% de los votos computables 
2 esté formada por acciones nominativas, de esté formada por acciones nominalivas, de 
3 propiedad de ciudadanos naturales o legales. | propiedad de ciudadanos naturales o legales 
, Uruguayos; uruguayos 
e -que el control y dirección de la empresa son 
ejercidos por ciudadanos naturales o legales 
: uruguayos. 
UN ” ¿ | 


queda reservado a buques de matricula 
nacional. Para abanderar la empresa y su 
representante legal deben tener domicilio 
legal en el territorio nacional: 


Para los casos en que el tráfico o servicio a 
que se destine la nave deba cumplirse 
exclusivamente dentro del territorio nacionat, 


queda reservado a buques de matrícula 
nacional. Para abanderar. la empresa y su 
representante legal deben tener domicilio 
legal en el territorio nacional. 


Para los casos en que el tráfico o servicio a 
que se destine la nave deba cumplirse 
exclusivamente dentro del territorio nacional, 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


Proa 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


-que el control y dirección de la empresa 
sean ejercicios por ciudadanos naturales o 
legales uruguayos. 


En los demás casos: 


ajCuando sus propietarios, partícipes o 
naturales O legales de la República y 
justificar su domicilio. en el territorio: nacional. 


b)Cuando sus propietarios, participes o 
armadores sean personas jurídicas privadas, 
armadores sean personas físicas, deberán 
acreditar su condición de ciudadanos: 
estatales o mixtas: 


-Dorncilio social en el territorio nacional 


«Control y dirección de la empresa ejercidos 
par citidadanos naturales o legales 
uruguayos 


Tripulación: Para buques que Operarán en 
tráficos autorizados, el 50% como mínimo 
deben ser ciudadanos naturales o legales 
uruguayos, incluido el Capitán. Para buques 
que operarán en tráficos no autorizados, solo 
deberán ser ciudadanos naturales a legales 
uruguayos el Capitán, el Jefe de Máquina y 
el Radio Operador o Comisario. 


Reserva de carga aplicable en virtud de la 
efectiva aplicación del principio de 
reciprocidad, 


Enlos demás casos: 


a) Cuando fos propietarios, participes. 0 
armadores sean personas físicas, deberán 
acreditar su condición de ciudadanos 
naturales o legales de la República y 
justificar su domicilio. en territorio nacional, 


b) Cuando los propietarios, participes o 
armadores sean personas jurídicas privadas, 
estatales-o mixtas: 


-Domicilio social en el territorio nacional 


Control! y dirección de la empresa ejercidos 
por ciudadanos nalurales o legales 
urUiguayos. 


Tripulación: Para buques que operarán. en 
tráficos autorizados, el 50%. como minimo 
deben ser ciudadanos naturales o legales 
uruguayos, incluido el Capitán, Para buques 
que operarán en tráficos no autorizados, sólo 
deberán ser ciudadanos naturales o legales 
uruguayos el Capitán, el Jefe de Máquinas y 
Radieperador.o Comisario. 


En tráficos autorizados en virtud del Convenio 
con Brasil el 50% de la tripulación debe ser 
UNUQUAaYa. 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo, 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS Ñ ADICIONALES 


El Convenio entre la República Oriental del 
Uruguay y la República Federativa de Brasil 
sobre transporte marítimo establece 50% de 

| fletes de tráfico de intercambio reservado para 
cada bandera. 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


c. Alquiler de embarcaciones con tripulación | 1- No consolidado 
7213 


d. Mantenimiento y reparación de 


embarcaciones 8888** 


e. Servicios de remolque y tracción 7214 


LOs 7714 Yi40O 53 


2. No consolidado 
3. No consolidado 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1, 2,3 y 4 No consolidado. 


1. y 3. Los servicios de remolque y tracción 
que impliquen operaciones de cabotaje entre 
puerto del litoral oceánico está reservado a 
embarcaciones de bandera nacional, 


El 50% como mínimo de la tripulación debe 
ser uruguaya incluido el Capitán. 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto pera lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


' ser uruguaya, incluido el Capitán 


| 4. No consolidado, excepto para lo indicado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1,2,3 y 4 No consolidado. 


1. y 3. Para abanderar un buque debe 
acreditarse que empresa y representante 
tengan domicilio legal en el territorio nacional, 


El 50% como mínimo de la tripulación debe 


2. Ninguna 


en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


f. Servicios de apoyo relacionados con el 1. No consolidado 
transporte marítimo 745 2 No consolidado 
-3. No consolidado 
4. No consolidado 


4. No consolidado” 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
¡ 3: No consolidado 
4. No consolidado 


Servicios de explotación de puertos 7451 %. No consolidado” 


2, Ninguna 2. Ninguna 


3. Compete a la Asamblea Genere! del Poder 
Legislativo la habilitación de los Puertos. La 
preslación de servicios portuarios por parte de 
empresas privadas se ejercerá en los 
términos y condiciones dispuestos. por ka 
reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
con el Asesoramiento de la Administración 
Nacional de Puertos. 


3. Compete a la Asamblea General del Poder 
Legislativo la habilitación de los Puertos. La 
prestación de servicios portuarios por parie de ¡ 
empresas privadas se ejercerá en los 
términos y condiciones dispuestos por la 
reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
con el Asesoramiento de la Administración 
Nacional de Puertos. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
SUMINISTRO: 1 Suministo transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


= 
o 
Y 
2 
E 
Ñ 


SECTOR O SUBSECTOR | CITACIONES AL ACCESO A LOS MC TCRATACIONES AL TRATO NACIONAL E COMPROVISOS ¡ 
a | MERCADOS ADICIONALES | 
[| Servicios Auxiliares de Transporie ES PA IN Je 1 
¡ Mariimo ¿ 1 ¡ 
| ] t | : i 
¡: Servicios de manipulación de carge abielo ¿ 1) No consolidado” con la salvedad de que | 1 Na consolidado” con la saivedad de que í 
¡Se transporte marítimo | no existen iones para los Iransbor dos no exisien limitaciones para los lansberdos | ; 
H jo (ae bordo a bordo o o vía muele) y vío pera al 1 [de bordo a bordo o via mueñe; vín para ef: ¿ 
j ¡uso de equipo de manipulación de la caros E. uso de esuipo de manipulación de le carga i 
h ¡de a bordo j úe 2 bora : ¿ 
: , z : ¿ 
| 2) Ninguns . 
| i | | | 
: $ q Los presiedorss de ¡ 3) Minguna ¡ ¡ 
i : servi deal sen cbiener autorización previa ¿ i | 
: [| cel Poder E lo ¿4 Ho com ato indicado 1: : 

. b . | en tos comp , 

P y No consolidado, excepto pera lo indicado : ¿ 

¡ ¿ entos mona s horizoniales ¿ ¡ 

| 

; No consolidado” 'N : 

> Servicios de almacenamiento 742 ¿ i 1) Mo consolidado” 

¿ 2) Ninguna ¿ i 

me : 2 Ninguna : 

Ñ ¿ 3) Ninguna” : 

o 


y Ninguna” 
4 No consolidado, excepto para lo indicado 
nr 


A A e ss 


¿ 4 

| | 

ic enioz compromis os horizoviales, $ No consolidado, excepto para lo indicado; 

: en los compromisos horizentales. : 

z E ; ¡ 

z 1 

E IO O: A AR ARANA IM AA 
ES 


OZg 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR ] LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL ] COMPROMISOS | 
MERCADOS ; 1 ADICIONALES 


Servicios de estaciones y depósitos de ¡ 1) No consolidado” 
contenedores 


1) No consolidado” 


1 


ne 


| 2) Ninguna 2) Ninguna 
| 
» 3) Ninguna” Los prestadores de estos | 3) Ninguna” 
j €, servicios deben oblener una concesión y/o | 
te autorización previa del Poder Ejecutivo, de | 4) No consolidado, excepto para lo indicado 
7 is acuerdo con la legislación nacional y las en los compromisos horizontales. 
| EE] condiciones contractuales acordadas con el 
e > prestador de servicios. 


h43 


5 


enjlos compromisos norizontales, 


+ 


Y 


| 
l 


: Servicios de agencias marítimas 1) Ninguna 1) Ninguna 
¡ Servicios de transitarios (marítimos) E Ads 2) Ninguna 


1 
i | 4) No consolidado, excepto para lo indicado 


| 
4) No consolidado, excepto para lo indicado 


3) Ninguna 

4) No consolidado, excepto para lo indicado 
| |__enlos compromisos horizontales, en los compromisos horizontales, AE 
¡ B. Transporte por vías navegables interiores > : o 


¡ Lo concerniente a la navegación, el comercio y el transporle de bienes y personas que comprendan la utilización de la Hidrovla Paraná — Paraguay (incluyendo los 
diferentes brazos de desembocadura de este último, desde Cáceres en la República Federativa del Brasil hasta Nueva Palmira en la República Oriental del Uruguay y el 
Canal Tamengo, añuente del Río Paraguay, compartido por la República de Bolivia y la República Federativa del Brasil) se rigen por el correspondiente Convenio. 


proa 


; A O A A A 
1. y 2 El cabotaje está reservado a 1. y 3. El cabotaje está reservado a 
embarcaciones de bandera nacional, can la embarcaciones de bandera nacional, con la 
excepción de que no existan disponibles en la _ | excepción de que. no existan dis onibles en la 


“Un compromiso en este modo no es técnicamente viable, 
" Concesión pública o procedimientos para obtener licencias pueden requerirse en casos de tratarse de servicios bajo la órbita estatal. 


a. Transporte de pasajeros 7221 


El 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTE ? Suministro Fansironterizo, 7. Constero en el extraniero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de persones físicas 


“SECTOR O SUBSECTOR + "LIMITACIONES ALACCÉSOALOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL |] COMPROMISOS ¿ 
E E to Ue dedo MERCADOS oi e E ADICIONALES 
TDR ESA NAAA A EA ALONE A MI Ti O AN | 
i matrícula buques nacionales j malrícula buques nacionales. ] j 
j 1 . e t j 
! | Para realizar el servicio el buque debe a Para realizar el servicio el bugue debe ¡ 
! ¡ poses y cendera nacional y debe acreditar ; poseer berdera nacional y debe acreditarse: i 
1 Al E 4 i 
j o dad Pa ¡A : tri das i 1 
¿ : aj Cuando los crapieiarios, partícipes e dE aj Cuando los propoisrio ed cipes o j ¿ 
1 1 
¿ la armadores sean persones fízicas, su | armacores seas persona iisicas, din i ¿ 
¿ ¡ condición de ciudadanos nalursies o legales acreditar su condición de ciudadano i ] 
: ¡ de la Repúdilcs y justificar su dornicillo en el - | natural E legales de la Rapública y y ¿ 
i j territorio nacional. ¡justificar ss donucillo en el temiforio naciona: i 
$ ; 1 ¿ : 
i . 4 . E 9 
¿ 2) Cuando sus prometerios, participes o by Cuando sus propietario 05, partic pes e : ! 
| á armadores sean personas jurídicas privadas, ] armadores sean personas jurídicas : 
¡ a ¡ estatales o mixtas, deberán acrediar en estatales o mixtas, duberán acreditar es i 
: El | cuardo corresponda cuanto corre esponda: ¿ 
E > i l ; : ; : 
¿ a ¡ Quella ol e més uno de los socios esté «Que la mitad más uno de los socios esté 
; = integrada irme os naturales o legales ¡ inlegrada por ciudadanos nalurales o legales 
Í uUrua debida lados en | pública uruguayos, domiciliados en le 


pod Ara pel zonales) Repúblicalsociedades personslesi 


Por consiancia contal 
mayoría de las acciones y 
lo menos del 51% de los votos compulacies 
esté formada por acu 0095 5 nOmiInafivas, de 


-Por consiancia contable y notarial, que la 
meyería de las acciones, sepresentalivas por 
lo menos del 51% de los votos computables, 
esté formada por secciones nominalivas, de 


$ 
ME 

pe] 
e 
S 
a 
2 
2 
a 
43] 
) 


Pl 


propied ded de ciudadanos nalurales € legaíes [| propiedad de ciuvadanos nelursies y legales 
y agua yos PUSE 
É 


E 


A O A A A e A A A A A A A A 


AS 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo, 2, Consume en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


¡ -Que el contro! y dirección de la empresa s30n 


ejercidos por ciudadanos naturales o legales 
uruguayos; 


-Que el control y dirección de la empresa 
ejercidos son ejercidos por cidadanos 
naturales o fegales Uruguayos; 


2. Ninguna 


El transporte fuvial transversal de pasajeros 
] y vehículos entre puertos fronterizos de 
Uruguay y Argentina está reservado a 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


A e A dl E 4 
buques de bandera uruguaya y argentina en los compromisos horizontales. 


mediante servicio regular: El 50% como minimo de la tripulación debe 


El 50% como mínimo de la tripulación debe | S8r uruguaya incluído el Capitán. 
ser uruguaya, incluido el Capitán 


2. Ninguna 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 


i 
| en los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE a ¿RYICIOS DEL MERCOSUR 


Sexta Ronda de N Negociaciones | 
MODOS 0E SUMINISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comerolal. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR an ]  UIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPR 'ROMISOS | 
e a MEGAS e o [ADICIONALES 


ST 


E- 3 


| 
| 
| 
| 
| 
. 
| 
| 
[ 


1. y 3. Reservado a embarcaciones de 
bandera nacional con la excepción de gue no 
existan cisponitles en lar matrícula Duques 
nacionales y debe acreditarse 


ransporte de carga 7222 1.3. Para realizar el servicio se debe 


ht 
posser un bugue de bandera nacional, con la 
DO sep ción deque no se dispongas en ls 

la buques nacionales y debe 


aj) Cuando los propietarios, participes y 
armadores sean personas físicas, deberán 
su condición de ciudadanos naturales o 
jegales de la República y justificar 2u 


domicilio en el terrlorio nacional. 


a su conde 
nalurales y legales. d E 
iustíficar su Somicillo en el terior 


bj) Cuando sus propietarios, parlicipes o 
ermadores sean din jurídicas privades, 


1 Vidoo $ 


ropistarios, participes 9 


estatales o mixias, ceberán acredilar en 35e31 juridicas privadas, 
cuanto cormesponda: estatales o míxias, al berán acreditar en 


cuanta CoOmespormn 


«Que le mitad más uno de los pooR asté 
integrada por ciudadanos naturales y legales 


uruguayos, domiciliados en le Repiéa blo ca 
(Sociedades personales. 


Í 

! 

t 

! 

i 

A 

' 

| 

-Que la miles más uno de los sos st i 
integrada por ciudadanos natu rales o als ¿ 
uruguayosisociedades persunales), i 
M 


«Por consiancia contable y noteríal, que la 
mayoria de las acciones representaliva de 
vor lo menos el 21% de los votos 
computables, esié formada por acciones 
nominalivas, de propiedad de ciudadanos 
naturales o legales uruguayos. 


«Por constancia contable y nolanñal, que la 
mayoría de las secciones representaliva de 
porío menos el 51% de los votos 
compulables esté formada por acciones 
nominalivas, de propiedad de ciudadanos 
naturales O legales uruguayos 


A 


Eros -Que el control y dirección de la empresa son: | -Que el control y dirección de la empresa son 
- % ejercidos por ciudadanos nalurales o legales oso por e ciudadanos naturales € fegales 
ES Í Y UTUQUAYOS; UrUQuayos 

> E 


£1 50% come mínimo de la tripulación debe E150% como mínimo de la tripuleción debe 
ser ciudadanos nalurales o legales uruguayos, | ser ciudadanos naturales o ed 
inciuido el Caprién uruguayos, inciido el Capitán 


AA A A A A A A A A A A A A A A O A A A A O O o e 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consume en el extranjero. 3. Presencia comercial, 4. Presencia de persones físicas 


| SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
e MERCADOS ADICIONALES 
| 2. Ninguna | 
4. No consolidado, excepto para lo indicado 


en los compromisos horizontales. 


O O 


2. Ninguna 


4.No consolidado, excepto para lo indicado 

en los compromisos horizontales. 

t. y 3. El arrendatario debe ser armador : 

nacional. | 

2. Ninguna " | 
Í 
| 


c. Alquiler de embarcaciones con tripulación (| 1. y 3. Reservado a embarcaciones de 

7223 bandera nacional con la excepción de que no 
existan disponibles en la matrícula buques 
nacionales. 

2. Ninguna 


4. No consolidado, excepio para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


4. No consolidado, excepto para lo indicado 
en los compromisos horizontales. 


1. No consolidado 
embarcaciones 8868” 


2. No consolidado 


D. Mantenimiento y reparación de 3. No consolidado 
2..No consolidado 


[ 
' | 
i 3, No consolidado 3. No consolidado | l 


F 
| 
| | 4. No consolidado 4, No consolidado ] 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


MODOS DE SUMINISTRO: 


[SECTOR O SUBSECTOR [| LIMITACIONES ALACCESO ALOS |] 
i 


e, Servicios de remolque y tracción 7224 


f. Senjcios de apoyo o relacionados con vel 
Ansa gor vías navegables interiores 
745” 


E EAN sp A A A is 


Í 
| 
| 
| 
| 
¿ 
| 
| 
| 
H 


E 4. No consolidado 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexte Ronda de Negociaciones 
1 Suministro tranefronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. d, Presencia de personas físicas 


LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS | 
| 


ri MERCADOS pes cra ADICIONALES 
¡AO Sa ue a AAA NE ANA: 
Ty 3. Los servicios de remolque y tracción ty 3Los servicios de remolque y tracción que 1 | 
| que impliguen operaciones de cebotaje la impliguen operaciones de cabotaje quedan | ¿ 
; 4 O ¿ 
¡ quedan reservados a buques de bandera pl reservados a buques de bandere nacional con | ! 
nacional con fa excepción de que no existan — [la excepción de que no existan disponibles en | ¡ 
¡ disponiftcies en la malrcula buques necionzies. ! ía matticula buques nacionales j H 
] i i | 
¡2 Minguna | 2.Ninguna | : 
l o x Í re ¿ í 
4. No conzalidada, excepio para lo indicado | “bo consolidado, excepto parao indicado an | i 
¡en los compromisos horizontales. llos compromisos horizorásias. ¿ i 
! ne Led , i e x ¿ Í 
i tripulac ción: al 50% como mínimo deben ser ! Tripulación: 150% como mínimo deban ser | : 
pa udadanos cala Urales o elegi UMUGUEYOS, ¡ ciudadanos naturales o legales uruguayos : : 
l incluído el an ¿ incluido el Cagl án É ¿ 
O ¿ Pe 
; E i É 
31. Na conselidado ¡CL No consolidado | ? 
1 PE ; : 
¿2 No consolidado [ 2. No consolidado ¿ 
E ¡ * i 
| 3. No conselidado | 3¿No consolidado ¡ i 
; ] ¿ ! 

i pl 

¿ ; 


3. No consolbiado 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. Z. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS | LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 
[ E A . ! É 
Servicios de explotación de puertos 7451 1. No conselidado” 4. No consolidado” 


2. Ninguna 2. Ninguna 


3. Compete a la Asamblea General del Poder 
Legislativo la habilitación de los Puertos. La 


3. Compete a la Asamblea General del Poder | 
Legislativo la habilitación de los Puertos. La | 


YO $ 


¿Rio » prestación de servicios porluarios por parte de | prestación de servicios portuarios por parte de 

S Ni 4 ll empresas privadas se ejercerá en los empresas privadas se ejercerá en los 
| 5 Y términos y condiciones dispuestos por la términos y condiciones dispuestos por la 
l E Al > reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
| > e ¡ con el Asesoramiento de la Administración con el Asesoramiento de la Administración 
| ES AS Nacional de Puertos. | Nacional de Puertos. | 
| e, Ex > 4. Na consolidado, excepto para: lo indicado 4. No consolidado, excepio para lo indicado ] 
en los compromisos horizontales. enlos compromisos horizontales: 
| | ARA A 
A e da 


2. No consolidado 2. No consolidado 
3. No consolidado 3. No consolidado 
4. No consolidado 


4. No consolidado 


i 
t 
| C. Servicios de transporte aéreo 
a A A A A A A 
| a. Transporte de pasajeros 731 | 4. No consolidado | 4, No consolidado | 


1. No consolidado 
2. No consolidado | 
3. No consolidado | | 
4. No consolidado 


3 
4 
+. No consolidado 1. No consolidado | | 
2 
3 


No consolidado 
No consolidado 


b. Transporte de carga 732 


o consolidado 2. No conselidado 


| AN 
| . No consolidado 3.No consolidado ! 
| ¡ 4. No consolidado | 4. No consolidado | j 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMIMISTRO: 1 Suministro transfronterizo. 2 Consumo en el extraniero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR TI Lt 


o EAN | O MencDOS O AIN TO PA IES ADICIONALES | 
¡INR ción de sarcrates Dt No considaa SS TAS R as ES 
¡ 9. Mantenimiento y reparación de aeronaves pp No consolidado 1. No consolidado ¿ : 
¡ 82868” ¡ 2. No consolidado ' 2. No consolidado ; | 
í ys 3. No consolidado ¡ 3. No consolidado | i 
AAA Pe Ne consolidado 14 No consolidado _ A PE e a E e 
ie. Servicios de 2poyo relacionados con el ¡ T No consolidado ! 1. No consolidado | | 
transporie aéreo 746 | 2. No consciivado ¿ 2. No consolidado i ¡ 
; pa No consolidado i 3 Noconsolidado í | 
j A e ¿4 Koconsolidado A A A A 
Ventas ta Y Comercialización de servicios de e “No consolidado 4 Mo consolk dado ¿ í 
transporte aéreo ¿2 No consolidado do i ; 
| [3 N cenecid de 12. No consolida E | 
i alain ¿3, Na cons olidado i 

oe ¡3. Na consolida [ ¿ 
AA AO A a e cdo) CANO COS Rd PP. e PS 
Servicios de sisiomas de reserva h E 
E 


¿3 Ho consolidado 
¿2 No consolidado 
13. No consolidado 


14, No consolidado 


D. Transpelíe porel espacio 


Ea ¿No consolidado 
¿ 2.¿No consolidada 
3. No consolidado 
¡ 4. No consolidado 


sa 
IN 


a, SS A 
s E. Servicios de trensporle por fermoceril 

(EA O pas A a arc A 

| a. Transporte de pasajeros 7111 A 4. No consolidado. Para la presieción de 

le Tre dne 7112 ¡ servicios de transporte ferroviarios se deberá 
a e | tramitar_ta Licencia de Operación Ferroviaria 

Í . A $ aa iracción Nacionaide T rte ries 

le: Servicios de remoigue y tracción 7113 ¡ ante da Dirección Nacional de transporie del 

j ¡ Ministerio de Transporie y Obras Públicas. 

¡ | Una vez obtenida la licencia, éste no podrá 
me: 2Rin j sercedida a ningún tulo a otro operador 
A! $ As | ferroviario. Las licencias se olorgarán previa 
a AAN E 14M i acredileción de los siguientes requisitos: 

E Í ' 
. 


A A A A A A A A o e E 


| acreditación de los 


| EN ' do comsolvado 

consolidado 
3N No consolidado 
4. No consolidado 


| 7. No consolidado 
2. No consoidado 
¡ 3, No consolidado 
i 4; No consolidado 


E 

1. No consolidado. Para la prestación de 
servicios de transporte ferroviarios se deberá 
tramitar la Licencia de Operación Ferroviaria 
anís la Dirección Nacional de Transporie del 
Minisieno de Transporte y Obras Públicas. 
na vez oblenida la licencia, éste no podrá 
ser cedida a ningún ílulo a olro operador 

: ferroviario: Las licencias se olorgarán previa 
siguientes requisitos: _ 20% 


E 


A A A A A A A A A a E 


¡GNAL | COMPROMISOS | 


A A A A A A 


| 
| 


e 
A O AN 


DN lA 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo er; el extranjero. 3. Presencia comercial, 4, Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR ¡ LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
| MERCADOS ADICIONALES 


Aa E 
| revestir la forma de sociedad anónima con revestir la forma de sociedad anónima con ¡ 
acciones nominativas y las siguientes acciones nominativas y las siguientes 
caracteristicas: | caracteristicas: 
i «constituir domicilio social en el territorio | «constituir domicilio social en el territorio 
| nacional. nacional 
| -por lo menos el 51% del capital integrado -por lo menos el 51% del capital integrado ! 
| deberá ser propiedad de ciudadanos naturales | deberá ser propiedad de ciudadanos naturales 
| o legales uruguayos o de sociedades que o legales uruguayos o de sociedades que 
| 18 cumplan iguales condiciones. cumplan iguales condiciones. j 
A at es 
AS La E | -por lo.menos e 51% de la dirección o «por lo menos el 51% de la dirección o 
¿ / S administración del operador ferroviario debe acminisiración del operador ferroviario debe H 
ES e estar constituida por ciudadanos naturales o estar constituida por ciudadanos naturales o | 
- Le iegales uruguayos. legales uruguayos. ¡ 
3” 7 , 
% > A tener un representante debidamente ; «tener un representante debidamente 
GN ó (acreditado y con domicilio en el territorio acreditado y con domicilio en el territorio 
i E nacional. nacional. | 
2. Ninguna | 2. Ninguna | 
; 
ANA RS AAA AAA a 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronteriza. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
MERCADOS ADICIONALES 


| 3. No consolidado. Para la prestación de 
servicios de transporte ferroviarios se deberá 
tramitar: la Licencia de Operación Ferroviaria 
ante la Dirección Nacional de Transporte del 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas. 
Una vez obienida la licencia, ésta no podrá 
ser cedida a ningún título a otro operador 
ferroviario. Las licencias se otorgarán previa 
acreditación de los siguientes requisitos: 


revestir la forma de sociedad anónima con 
acciones hominativas y las siguientes 


3. No consolidado. Para la prestación de 
servicios de transporte ferroviarios se deberá 
tramitar la Licencia de Operación Ferroviaria 
ante la Dirección Nacional de Transporte del 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas. 
Una vez oblenida la licencia, éste no podrá 
ser cedida a ningún título a otro operador 
ferroviario. Las licencias se otorgarán previa 
acreditación de los siguientes requisitos: 


revestir la forma de sociedad anónima con 
acolones nominativas y las siguientes 


si ar características: características: 
$ Pa -constituir domicilio social en el territorio -constituir domicilio social en el territorio 
E > nacional, nacional. 
pr 2 -por lo menos el 51% del capital integrado «por lo menos el 51% del capital integrado 
a Es deberá ser propiedad de ciudadanos naturales ] deberá ser propiedad de ciudadanos naturales 


o legales unuguayos o de sociedades que 
cumplan iguales condiciones. 


O legales uruguayos o de sociedades que 
cumplan iguales condiciones. 


«tener un representante debidamente 
acredilado y con domicilio en el territorio 
nacional. 


4. No consolidado excepto para lo indicado en 
los compromisos. horizontales 


-lener un representante debidamente 
acreditado y con domicilio en el territorio 
nacional, 


4. No consolidado excepto para lo indicado en 
los compromisos horizontales 


4. No consolidado 
2. No consolidado. 
3. No consolidado 
4. No consolidado 


d. Mantenimiento y reparación de equipos 
de transporte por ferrocarril 8868** 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3, No consolidado 
4. No consolidado 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 


REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero: 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas fisicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL 
MERCADOS 


a. Serécios de apoyo relacionados con los . Na consolidado 1. Na consolidado 
servicios de transporte por ferrocarril 743* . No consolidado 2. No consolidado 
, No consolidado 3. No consolidado 
- Na consolidado 4. No consolidado 


E, Servicios de transporte por carrelera 


a. Transporte de pasajeros 7121+71220 4. No consolidado %. No consolidado 
2. No consolidado 2. No consolidado 

3. No consolidado 3. No consolidado 

4, No consolidado 4, No consolidado 

b. Transporie de carga 7123 4. No consolidado 1. No consolidado 
2. No consolidado 2. No consolidado 

3. No consolidado 3. No consolidado 

4. No consolidado 4. No consolidado 

c. Alquiler de vehículos comerciales con 4.No consolidado i 1,No consolidado 
conductor 7124 - 2. No consolidado 2. No consolidado 
¡ 3. No consolidado 3. No consolidado 

4. No consolidado 4. No consolidado 

d. Mantenimiento y reparación de equipo de ( 1.No consolidado 1.Na consolidado 
transporte por carretera 6112+8887 | 2, No consolidado 2. No consolidado 
3. No consolidado 3. No consolidado 

4. Na consolidado 4. No consolidado 


e. Servicios de apoyo relacionados con los 1. No consolidado i 1, No consolidado 
servicios de transporte por carretera 744 l 2. No consolidado 2. No consolidado 
3. No consolidado 3. No consolidado 

e 4. No consolidado 4. Na consolidado 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 
MODOS DE SUMINISTRO: 1.Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero. 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


SECTOR O SUBSECTOR LIMITACIONES AL ACCESO A LOS LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL | COMPROMISOS 
: MERCADOS ADICIONALES 


G Senvicios de transporte por tuberias 


a. Transporte de combustibles 7131 1,2,3 y 4 Es polestad del Poder Ejecutiva, 1, 2,3 y 4 Es potestad del Poder Ejecutivo, que 
que lo delega por concesión. Las lo delega por concesión. Las condiciones son 
condiciones. son las que se establecen por la 1 tas que se establecen por la normativa nacional, 
normativa nacional, los pliegos de cada los pliegos de cada licitación y lo establecido en 


ficilación y lo establecido en cada contrato cada contralo 


b. Transporte de otros productos 7139 1,2, 3 y 4 Es potestad dei Poder Ejecutivo, 


que lo delega pár concesión, Las 


1,2, 3 y 4 Es potestad del Poder Ejecutivo, que 
lo delega por concesión. Las condiciones son 
condiciones son las que se establecen por la | las que se establecen por la normativa nacional, 
normativa nacional, los pliegos de cada los pliegos de cada licitación y lo establecido en | 
hicitación y lo establecido en cada contrato cada contrato 


H. Servicios auxiliares en reteción con todos 
los medios de transporte : 


a. Servicios de carga y descarga 741 1. No consolidado %. No consolidado 
2. No consolidado 2. No consolidado 


3, No consolidado 4 No consolidado 
4. No consolidado 
4. No consolidado 


b.Servicios de almacenamiento y depósito] +. Ninguna 1. Ninguna 
742 2. Ninguna 2. Ninguna 
(exceptuando el régimen de depósitos o 3. Ninguna 3. Ninguna z 


4. No consolidado, excepto para. lo indicado. 
en los compromisos horizontales. 


almacenamientos fiscales) 4. No consolidado, excepto para lo indicado en 


los compromisos horizontales. 
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PROTOCOLO DE MONTEVIDEO SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS DEL MERCOSUR 
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


Sexta Ronda de Negociaciones 


MODOS DE SUMINISTRO: 1. Suministro transfronterizo. 2. Consumo en el extranjero, 3. Presencia comercial. 4. Presencia de personas físicas 


|. LIMITACIONES AL TRATO NACIONAL COMPROMISOS 
ADICIONALES 


SECTOR O SUBSECTOR 


c. Servicios de agencias de transporte de 
carga 748 


d. Otros 749 


L Otros servicios de transporle 


wed EN 


sn 


LIMITACIONES AL ACCESO A LOS 
MERCADOS 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 


4. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 


3. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 
3. No consolidado 
4. No consolidado 


1. No consolidado 
2. No consolidado 


1-3. No consolidado 


4. No consolidado 


4. No consolidado 


| 2: No consolidado 


3. No consolidado 


4. No consolidado 
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CÁMARA DE REPRESENTANTES Martes 5 de noviembre de 2013 


ANEXO 
COMPROMISOS ADICIONALES DE URUGUAY 
PARA LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES 


Definiciones - 


Ad) "Servicios de islecoimunicaciones” sigrifica el transporte de las señales dactromáyuelicas - 


sonido, datos, imagen y cualquier combinación de elos, excepto broadcasting. Por la tanto, los 
compromisos en este sector. no cubren-ta actividad económica que consiste en la provisión de 
contenidos que raquieren los servicios de telecomunicaciónes pará su transporte. La provisión de 
“ese contenido; transportada vía un servicio. de telecomunicaciónes, está sujeta a los 
compromisos específicas consignados porlas partes en otros sectores relevantes. 
do Una “autoridad reguladora” significa el ámbito o ámbilos encargados de realizar las tareas de 
regulación relacionadas con los temas mencionados en este anexo. 
(in "facilidades esenciales en telecomunicaciones” significan facilidades de comunicaciones de 
redes de transporte de telecomunicaciones públicas y servicios que: 
a)” sor proporcionados exclusivamente o en forma predominante por un único o limitado 
número de proveedores; Y 
-—b) no pueden ser factibles de ser sustituidos económicamente al desde el punto de 
¿Mita cis para proporcionar el servicio. 


j l Autoridad reguladora. 


as autoridades reguladoras: de los servicios de telecomunicaciones son independientes de cualquier 
- proveedor de servicios de telecomunicaciónes básicos. 


4. Las decisiones y los provedimientos usados por los reguladores clido imparciales con respecto a 


todos los participantes del mercado. 


2. Un proveedor afectado por la decisión de una autoridad reguladora tiene el derecho de apelar contra 


esa decisión o de levar el caso a la e cuendo, se han: «cumplido todos Jos procedimientos 
administrativos. Ñ . 


Al aa de is 


1. En los tasos en que para la DUIcidA de un servicio. de telecomunicaciones se téquiera de una 
licencia o una autorización, los: términos y las condiciones. para oblener tal licencia estarán a 
disposición del público. Asimismo, el perlodo del tiempo” requeridó para alcañízar una decisión 
referente a una licencia o una autorización, será dado a conocer al público 

- Cuando para la provisión del servicio se requiera de una licencia o autorización, las razones para el 
rechazo de la solicitud deberán ponerse en conocimiento del solicitante, 


Martes 5 de noviembre de 2013 CÁMARA DE REPRESENTANTES 


YI, Servicio universal 


4. Cada parte fiene el derecho de definir el tipo de obligación universal del servicio que desea mantener 
2. Las disposiciones del servicio universal serán transparentes, objetivas y no más onerosas de to 
necesario, 


PLIVADIAIS Mar Pr en a rn 


Y, interconexión 


4.. Esta sección se refiere a la conexión con los: proveedores. que proveen redes. o servicios de 
transporte de telecomunicaciones públicas a fin de permitir que los usuarios de un proveedor se 
comuniquen con los usuarios de otro proveedor y tengan acceso.a los servicios provistos por otro 
proveedor. ; 

2. Se asegurará la interconexión con un gran proveedor en cualquier punto lécnicamente factible en la 
red, de acuerdo con el ordenamiento juridico nacional y las políticas definidas por el regulador. La 
interconexión con un gran proveedor será asegurada en cualquier punto técnico factible en la red, de 
acuerdo con regulaciones nacionales y politicas definidas por el regulador, Tal interconexión sera 
proporcionada en conformidad cón, entre otros, los siguientes principios: 

a) en términos, condiciones (incluyendo estándares técnicos y - especificaciones) y tarifas no 
discriminatorios y de una calidad no menos favorable que la que se provee a sus propios 
servicios similares o a los servicios similares de los proveedores de servicios no afiliados o 
para sus subsidiarias u otras afiliadas; : 

b) de manera oportuna, a tarifas orientadas a lós costos y en condiciones y términos (incluyendo 
estándares técnicos y especificaciones) transparentes, razonables, teniendo en cuenta la 
factibilidad económica, y lo suficientemente desagregados a fin de que el proveedor no tenga 
que pagar por componentes o facilidades de red no que no necesita para la prestación del 
servicio, 

3.- Los procedimientos aplicables para la interconexión serán de conocimiento público, 

4. Los: proveedores facilitarán a terceras los convenios de interconexión a. fin de asegurar la no 
discriminación y publicarán las ofertas de interconexión de referencia de antemano. 


Y; Recursos escasos 
Cualquier procedimiento para la asignación y el uso de recursos escasos, incluyendo. frecuencias, los 


números y los derechos de paso, será realizado de manera objetiva, oportuna, transparente y no 
discriminatoria 
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Anexo ll al 
Rep. N* 148 


"Comisión de Asuntos Internacionales 
INFORME 
Señores Representantes: 


El presente proyecto de ley persigue la aprobación 
de la Decisión del Consejo del Mercado Común 
N* 01/06, suscrita en Córdoba, República Argentina, 
que dio por concluida la "Sexta Ronda de Negocia- 
ción de Compromisos Específicos en Materia de Ser- 
vicios", aprobando las listas de compromisos especí- 
ficos de los Estados Partes del MERCOSUR. 


Antecedentes 


El 15 de diciembre de 1997, Uruguay suscribió 
el Protocolo de Montevideo sobre el Comercio de 
Servicios del MERCOSUR, luego el 20 de diciem- 
bre de 2004 fue aprobado por medio de la Ley 
N* 17. 855. 


El Protocolo de Montevideo dispuso promover el 
libre comercio de servicios en el MERCOSUR, este 
Protocolo presenta obligaciones y disciplinas gene- 
rales que coadyuvan al cumplimiento de sus objeti- 
VOS. 


A esos efectos fija una mecánica de rondas 
(Art. XIX) de modo de efectivizar la negociación de 
compromisos específicos que debía ser completada 
en un plazo máximo de diez años, contados a partir 
de la entrada en vigor del Protocolo. La entrada en vi- 
gor se dio en el 2005 con tres ratificaciones, las Ron- 
das están en trámite parlamentario. 


También se estipulaba que las rondas de negocia- 
ciones se llevarían a cabo anualmente, teniendo co- 
mo objetivo principal la incorporación progresiva de 
sectores, subsectores, actividades y modos de pres- 
tación de servicios al Programa de Liberalización del 
Protocolo. 


Al mismo tiempo con el Protocolo de Montevideo 
se buscó consagrar un instrumento común para las 
normas y principios para el comercio de servicios, en 
el sentido de expandir el comercio en condiciones de 
transparencia, equilibrio y liberalización progresiva. 


Para ello el Protocolo estableció un modo para la 
reducción o la eliminación de los efectos desfavora- 
bles de las medidas sobre el comercio de servicios, 
como forma de asegurar el acceso efectivo a los mer- 
cados. 


Sobre el presente proyecto de ley. 


Tal como se consigna más arriba se persigue la 
aprobación de la sexta ronda de negociación que 
culminó en 2006. La misma continúa los compromisos 
asumidos en todas las Rondas anteriores. 


El Consejo Mercado Común por medio de la Deci- 
sión 1/06 dio por concluida la Sexta Ronda de Nego- 
ciación, aprobó las Listas de Compromisos Específi- 
cos de los Estados Parte del MERCOSUR, las que 
sustituyen a las listas de Compromisos del Protocolo 
de Montevideo y que para su entrada en vigor requie- 
ren de aprobación parlamentaria. 


Tal como expresa el Poder Ejecutivo en su pre- 
sentación, los países del bloque consolidan mejoras 
en el acceso a los mercados y trato nacional. 


Vuestra Comisión de Asuntos Internacionales so- 
licitó la comparecencia de la Dirección General para 
Asuntos de Integración y MERCOSUR del Ministerio 
de Relaciones Exteriores, para profundizar en la 
razón de la aprobación solicitada, constatándose 
que la liberalización del sector comercio de servicios 
presenta mayores dificultades que la liberalización 
del comercio de bienes, lo cual quedó plenamente 
precisado en la versión taquigráfica de la referida 
reunión. 


Pese a ello y consecuente con el trabajo iniciado 
por otras administraciones el Poder Ejecutivo contin- 
úa trabajando en la identificación de los intereses sec- 
toriales a nivel regional, a los efectos de acceder a los 
mercados del bloque sin restricciones, lo cual es una 
premisa que no está en duda y se reafirma en pos del 
interés nacional. 


Por lo expuesto se recomienda el beneficio de la 
aprobación respectiva. 


En consecuencia se recomienda a la Cámara la 
aprobación del proyecto de ley que se informa. 


Sala de la Comisión, 9 de octubre de 2013 


RUBÉN MARTÍNEZ HUELMO, Miembro 
Informante, JUAN MANUEL GARINO 
GRUSS, EDUARDO MÁRQUEZ, 
ROSA QUINTANA, JAIME MARIO 
TROBO". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Martínez Huelmo. 
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SEÑOR MARTÍNEZ HUELMO..- Señor Presidente: el 
15 de diciembre de 1997 Uruguay suscribió el Proto- 
colo de Montevideo sobre el Comercio de Servicios del 
Mercosur; luego, el 20 de diciembre de 2004, fue 
aprobado por medio de la Ley N* 17. 855. 


El Protocolo de Montevideo dispuso promover el 
libre comercio de servicios en el Mercosur. Este Proto- 
colo presenta obligaciones y disciplinas generales que 
coadyuvan con el cumplimiento de sus objetivos. A 
esos efectos, fija una mecánica de rondas -en su Ar- 
tículo XIX- de modo de efectivizar la negociación de 
compromisos específicos que debía ser completada en 
un plazo máximo de diez años, contados a partir de la 
entrada en vigor del Protocolo. La entrada en vigor 
fue en 2005 con tres ratificaciones; las Rondas están 
en trámite parlamentario. 


También se estipulaba que las rondas de nego- 
ciaciones se llevarían a cabo anualmente, teniendo 
como objetivo principal la incorporación progresiva de 
sectores, subsectores, actividades y modos de presta- 
ción de servicios al Programa de Liberalización del 
Protocolo. 


Al mismo tiempo, con el Protocolo de Montevi- 
deo se buscó consagrar un instrumento común a las 
normas y principios para el comercio de servicios, en 
el sentido de expandir el comercio en condiciones de 
transparencia, equilibrio y liberalización progresiva. 
Con ese fin, el Protocolo estableció un modo para la 
reducción o la eliminación de los efectos desfavora- 
bles de las medidas sobre el comercio de servicios, 
como forma de asegurar el acceso efectivo a los 
mercados. 


El presente proyecto de ley -tal como se con- 
signó anteriormente- persigue la aprobación de la 
Sexta Ronda de Negociación que culminó en 2006. La 
misma continúa los compromisos asumidos en todas 
las Rondas anteriores. 


El Consejo Mercado Común, por medio de la De- 
cisión 1/06, dio por concluida la Sexta Ronda de Ne- 
gociación y aprobó las Listas de Compromisos Especí- 
ficos de los Estados Parte del Mercosur, que sustitu- 
yen a las listas de Compromisos del Protocolo de Mon- 
tevideo y que, para su entrada en vigor, requieren de 
aprobación parlamentaria. 


Tal como expresa el Poder Ejecutivo en su pre- 
sentación, los países del bloque consolidan mejoras 
en el acceso a los mercados y trato nacional. 


La Comisión de Asuntos Internacionales solicitó la 
comparecencia de la Dirección General para Asuntos 
de Integración y Mercosur del Ministerio de Relaciones 
Exteriores para profundizar en la razón de la aproba- 
ción solicitada y constató que la liberalización del sec- 
tor comercio de servicios presenta mayores dificulta- 
des que la liberalización del comercio de bienes, lo 
cual quedó plenamente precisado en la versión ta- 
quigráfica de la referida reunión. 


Pese a ello, y consecuente con el trabajo iniciado 
por otras administraciones, el Poder Ejecutivo contin- 
úa trabajando en la identificación de los intereses sec- 
toriales a nivel regional, a los efectos de acceder a los 
mercados del bloque sin restricciones, lo cual es una 
premisa que no está en duda y que se reafirma coti- 
dianamente en estas negociaciones en pos del interés 
nacional. 


En consecuencia, la Comisión de Asuntos Inter- 
nacionales recomienda a la Cámara, por unanimidad, 
la aprobación del presente proyecto de ley. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 
——Cincuenta y siete en sesenta: AFIRMATIVA. 
En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cincuenta y seis en cincuenta y ocho: AFIRMATI- 
VA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
remitido por el Poder Ejecutivo) 
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21.- Protocolo de Nagoya sobre Acceso a 
los Recursos Genéticos y Participa- 
ción Justa y Equitativa en los Benefi- 
cios que se Deriven de su Utilización al 
Convenio sobre Diversidad Biológica. 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
quinto término del orden del día: "Protocolo de Nago- 
ya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participa- 
ción Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deri- 
ven de su Utilización al Convenio sobre Diversidad 
Biológica". 

(ANTECEDENTES:) 

Rep. N* 956 
"PODER EJECUTIVO 
Montevideo, 1* de agosto de 2012 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la 
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto 
por los artículos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de la 
Constitución de la República, a fin de someter a su 
consideración el proyecto de ley adjunto, mediante el 
cual se aprueba el Protocolo de Nagoya sobre Acce- 
so a los Recursos Genéticos y Participación Justa y 
Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Uti- 
lización al Convenio sobre la Diversidad Biológica, 
suscrito por nuestro país el día 19 de julio de 2011. 


ANTECEDENTES 
El Convenio sobre la Diversidad Biológica 


El Convenio sobre la Diversidad Biológica quedó 
listo para la firma el 5 de junio de 1992 en la Confe- 
rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am- 
biente y el Desarrollo (la "Cumbre de la Tierra") y 
entró en vigor el 29 de diciembre de 1993. Este Con- 
venio es el único instrumento internacional que abor- 
da de manera exhaustiva la diversidad biológica. Los 
tres objetivos del Convenio son la conservación de la 
diversidad biológica, la utilización sostenible de sus 
componentes y la participación justa y equitativa en 
los beneficios que se deriven de la utilización de re- 
cursos genéticos. 


Para dar mayor impulso al logro del tercer objetivo, 
en la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible 
(Johannesburgo, septiembre de 2002) se hizo un lla- 
mamiento para negociar, dentro del marco del Con- 
venio, un régimen internacional que promoviera y sal- 
vaguardara la participación justa y equitativa en los 
beneficios derivados de la utilización de recursos 


genéticos. La Conferencia de las Partes del Convenio 
respondió en su séptima reunión, celebrada en 2004, 
mandando a su Grupo de trabajo especial de compo- 
sición abierta sobre acceso y participación en los be- 
neficios que elaborase y negociase un régimen inter- 
nacional de acceso a los recursos genéticos y de par- 
ticipación en los beneficios, con el fin de aplicar efec- 
tivamente los artículos 15 (Acceso a los recursos 
genéticos) y 8-j) (Conocimientos tradicionales) del 
Convenio así como sus tres objetivos. 


Tras seis años de negociaciones, el 29 de octubre 
de 2010, en la décima reunión de la Conferencia de 
las Partes, celebrada en Nagoya, Japón, se adoptó el 
Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos 
Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los 
Beneficios que se Deriven de su Utilización al Conve- 
nio sobre la Diversidad Biológica. 


Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Re- 
cursos Genéticos y Participación Justa y Equitati- 
va en los Beneficios que se Deriven de su Utiliza- 
ción al Convenio sobre la Diversidad Biológica 


El Protocolo impulsa notablemente el tercer objeti- 
vo del Convenio, ya que proporciona una base sólida 
para una mayor certeza y transparencia jurídicas tan- 
to para los proveedores como para los usuarios de 
recursos genéticos. Dos novedades importantes del 
Protocolo son una serie de obligaciones concretas 
que cada parte deberá asumir para asegurar el cum- 
plimiento de la legislación o los requisitos reglamenta- 
rios nacionales de la Parte que proporciona los recur- 
sos genéticos, y la obligación de cumplir condiciones 
de cooperación mutuamente acordadas. Estas dispo- 
siciones relacionadas con el cumplimiento de leyes y 
requisitos junto con disposiciones que establecen 
unas condiciones más predecibles para el acceso a 
recursos genéticos contribuirán a asegurar la partici- 
pación en los beneficios cuando dichos recursos sal- 
gan de la Parte que los proporciona. Asimismo, las 
disposiciones del Protocolo relativas al acceso a los 
conocimientos tradicionales de las comunidades indí- 
genas y locales cuando dichos conocimientos están 
relacionados con recursos genéticos fortalecerán la 
capacidad de esas comunidades para beneficiarse 
del uso de sus conocimientos, innovaciones y prácti- 
cas. 


Al promover el uso de recursos genéticos y de los 
conocimientos tradicionales correspondientes, y al 
fortalecer las oportunidades para compartir de mane- 
ra justa y equitativa los beneficios que se deriven de 
su uso, el Protocolo generará incentivos para conser- 
var la diversidad biológica y para utilizar de manera 
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sostenible sus componentes, y mejorará aún más la 
contribución de la diversidad biológica al desarrollo 
sostenible y al bienestar del ser humano. 


Algunas puntualizaciones sobre el Protocolo 


El Protocolo de Nagoya sobre el Acceso a los Re- 
cursos Genéticos y Participación Justa y Equitativa en 
los Beneficios Derivados de su Utilización (ABS) al 
Convenio sobre la Diversidad Biológica es un acuerdo 
complementario del Convenio sobre la Diversidad 
Biológica. Proporciona un marco jurídico transparente 
para la aplicación efectiva de uno de los tres objetivos 
del CDB: la distribución justa y equitativa de los bene- 
ficios derivados de la utilización de los recursos gené- 
ticos. 


El Protocolo de Nagoya sobre ABS fue adoptado 
el 29 de octubre de 2010 en Nagoya, Japón y entrará 
en vigor 90 días después de la ratificación del quin- 
cuagésimo instrumento. 


Creará una mayor seguridad jurídica y transparen- 
cia para los proveedores y usuarios de los recursos 
genéticos por: 


1. El establecimiento de condiciones más previsi- 
bles para el acceso a los recursos genéticos. 


2. "De conformidad con el artículo 15, párrafo 3 y 7 
del Convenio, los beneficios que se deriven de la utili- 
zación de recursos genéticos, así como las aplicacio- 
nes y comercialización subsiguientes, se compartirán 
de manera justa y equitativa con la Parte que aporta 
dichos recursos que sea el país de origen de dichos 
recursos o una Parte que haya adquirido los recursos 
genéticos de conformidad con el Convenio. Esa parti- 
cipación se llevará a cabo en condiciones mutuamen- 
te acordadas" (Artículo 5 del Protocolo). 


El Protocolo de Nagoya se aplica a los recursos 
genéticos que están cubiertos por el CDB, y los bene- 
ficios derivados de su utilización. El Protocolo de Na- 
goya también abarca los conocimientos tradicionales 
(TK) asociados a los recursos genéticos que están 
cubiertos por el CDB y los beneficios derivados de su 
utilización. 


Establece las obligaciones básicas para las Partes 
contratantes que adopten medidas en relación con el 
acceso a los recursos genéticos, la distribución de 
beneficios y el cumplimiento. 


Las medidas a nivel nacional de acceso son las 
siguientes: 


1. Crear seguridad jurídica, claridad y transparencia. 


2. Establecer normas y procedimientos justos y no 
arbitrarios. 


3. Establecer normas y procedimientos claros para 
el consentimiento fundamentado previo y las condi- 
ciones mutuamente convenidas. 


4. Proveer para la expedición de un permiso o su 
equivalente cuando se concede el acceso. 


5. Crear condiciones para promover y fomentar la 
investigación que contribuya a la conservación de la 
diversidad biológica y la utilización sostenible. 


6. Poner la debida atención a los casos que pre- 
sentan emergencias actuales o inminentes a la salud 
humana, animal o vegetal. 


7. Tomar en consideración la importancia de los 
recursos genéticos para la alimentación, la agricultura 
y para la seguridad alimentaria. 


Las medidas de la Participación en los Beneficios 
a nivel nacional se establecen para proporcionar la 
participación justa y equitativa en los beneficios deri- 
vados de la utilización de los recursos genéticos con 
la Parte contratante que proporciona los recursos 
genéticos. La utilización incluye la investigación y el 
desarrollo de la composición genética o bioquímica de 
los recursos genéticos, así como las aplicaciones y la 
comercialización posteriores. La participación está su- 
jeta a los términos mutuamente acordados. Los bene- 
ficios pueden ser monetarios o no monetarios, tales 
como las regalías y la participación de los resultados 
de la investigación. 


Las obligaciones específicas en apoyo del cum- 
plimiento con la legislación nacional o los requisitos 
reglamentarios de la Parte contratante que proporcio- 
na los recursos genéticos y las obligaciones contrac- 
tuales, se reflejan en las condiciones mutuamente 
acordadas, las cuales son una importante innovación 
del Protocolo de Nagoya. Las Partes contratantes de- 
ben de: 


1. Adoptar medidas para que se acceda a los re- 
cursos genéticos utilizados dentro de su jurisdicción, 
de conformidad con el consentimiento fundamentado 
previo, y por las condiciones mutuamente acordadas 
que se hayan establecido, como lo requiera la otra 
Parte contratante. 


2. Cooperar en los casos de presunta violación de 
los requisitos de la otra Parte contratante. 


3. Alentar disposiciones contractuales para la so- 
lución de controversias en las condiciones mutuamen- 
te convenidas. 
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4. Garantizar que siempre exista una oportunidad 
disponible para recurrir en virtud de un ordenamiento 
jurídico, cuando se produzcan diferencias en las con- 
diciones mutuamente acordadas. 


5. Tomar medidas efectivas, según proceda, respec- 
to a: a) el acceso a la justicia; y b) la utilización de me- 
canismos respecto al reconocimiento mutuo y la aplica- 
ción de sentencias extranjeras y laudos arbitrales. 


6. Tomar medidas para controlar la utilización de 
los recursos genéticos después de abandonar el país, 
incluyendo la designación de puestos de control efi- 
caces durante cualquier etapa en la cadena de valor 
(investigación, desarrollo, innovación) previas a la 
comercialización. 


Asimismo trata sobre los conocimientos tradiciona- 
les asociados a los recursos genéticos con disposi- 
ciones sobre el acceso, la participación en los benefi- 
cios y el cumplimiento. También se ocupa de los re- 
cursos genéticos dentro de las comunidades indíge- 
nas y locales que han establecido derechos para 
permitir el acceso a dichos recursos. Las Partes con- 
tratantes deben tomar medidas para asegurar el con- 
sentimiento fundamentado previo, la participación jus- 
ta y equitativa en procedimientos de la comunidad, 
así como el uso y el intercambio consuetudinario. 


El éxito del Protocolo de Nagoya requiere una 
aplicación efectiva a nivel nacional. Una gama de 
herramientas y mecanismos previstos por el Protocolo 
de Nagoya ayudarán a las Partes Contratantes, inclu- 
yendo: 


1. El establecimiento de puntos focales nacionales 
(PFN) y de autoridades nacionales competentes 
(CNA) para servir como puntos de contacto para ob- 
tener información, que garantizarán el acceso y co- 
operarán en las cuestiones de cumplimiento. 


2. Un Centro de Intercambio de Información sobre 
el Acceso y Participación en los Beneficios, para 
compartir información por ejemplo sobre los requisitos 
nacionales de regulación de ABS o sobre los Coordi- 
nadores Nacionales y CNA. 


3. La creación de capacidad para apoyar los as- 
pectos importantes de la aplicación, basándose en la 
auto-evaluación de las necesidades y prioridades na- 
cionales del país. Éstas pueden incluir la capacidad 
de: 


a. Desarrollar la legislación interna de ABS para 
aplicar el Protocolo de Nagoya. 


b. Negociar MAT (Mutually Agreed Terms - Térmi- 
nos mutuamente acordados). 


c. Desarrollar en el país la investigación y las insti- 
tuciones. 


d. Sensibilizar. 
e. Transferir tecnología. 


f. Implementar medidas específicas de apoyo fi- 
nanciero para la creación de iniciativas de desarrollo 
a través del mecanismo financiero del Protocolo de 
Nagoya, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial 
(FMAM). 


TEXTO 


El Protocolo consta de un Preámbulo, 36 Artículos 
y un Anexo. 


En atención a lo expuesto y reiterando la conve- 
niencia de la suscripción de este tipo de Acuerdos, el 
Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aprobación 
parlamentaria. 


El Poder Ejecutivo reitera al señor Presidente de la 
Asamblea General las seguridades de su más alta 
consideración. 


JOSÉ MUJICA, ROBERTO CONDE, 
EDUARDO BONOMI, ELEUTERIO 
FERNÁNDEZ HUIDOBRO,  FER- 
NANDO LORENZO, JORGE VENE- 
GAS, RICARDO EHRLICH, EDUAR- 
DO BRENTA, ROBERTO KREIMER- 
MAN, TABARÉ AGUERRE, ENRI- 
QUE PINTADO, FRANCISCO BEL- 
TRAME, DANIEL OLESKER, LILIAM 
KECHICHIAN, 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Apruébase el Protocolo de Na- 
goya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Parti- 
cipación Justa y Equitativa en los Beneficios que se 
Deriven de su Utilización al Convenio sobre la Diver- 
sidad Biológica, suscrito por nuestro país el día 19 de 
julio de 2011. 


Montevideo, 1* de agosto de 2012 


ROBERTO CONDE, EDUARDO 
BONOMI, ELEUTERIO FERNÁN- 
DEZ HUIDOBRO, FERNANDO 


LORENZO, JORGE VENEGAS, RI- 
CARDO EHRLICH, EDUARDO 
BRENTA, ROBERTO KREIMERMAN, 
TABARÉ AGUERRE, ENRIQUE 
PINTADO, FRANCISCO BELTRAME, 
DANIEL” OLESKER, LILIAM 
KECHICHIAN. 
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PROTOCOLO DE NAGOYA 
SOBRE 

ACCESO A LOS RECURSOS 
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introducción 


El Convenio sobre la Diversidad Biológica quedó lísto para la firma el 5 de junio de 
1992 en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo 
(la “Cumbre de la Tierra”) y entró en vigor el 29 de di iernbre de 1993, Este Convenio 
es el único instrumento internacional que aborda de manera exhaustiva la diversidad 
biológica, Los tres objetivos del Convenio son la conservación de la diversidad 
biológica, la utilización. sostenible de sus componentes y la participación justa y 
equitativa en los beneficios que se deriven de la utilización de recursos genéticos. 


Para dar mayor impulso al logro del tercer objetivo, en la Cumbre Mundial sobre el 
Desarrolla Sostenible (Johannesburgo, septiembre de 2002) se hizo un llamamiento para 
negociar, dentro del marco del Convenio, un régimen: internacional que pramoviera 

y salvaguardara la participación justa y equitativa en los beneficios derivados de la 
utilización de recursos genéticos. La Conferencia de las Partes del Convenio respondió 

en su séptima reunión, celebrada en 2004, mandando a su Grupo de trabajo especial 

de composición abierta sobre acceso y participación cn las beneficios que elaborase y 
negociase un régimen internacional de acceso a los recursos genéticos y de participación 
en los beneficios, con el fin de aplicar efectivamente los artículos 15 (Acceso a los recursos 
genéticos) y 8 j) (Conocimientos tradicionales) del Convenio así como sus tres objetivos. 


Tras seis años «le negociaciones, el 29 de octubre de 2010, en la décima reunión de 
la Conferencia de las Partes, celebrada en Nagova, Japón, se adoptó el Protocolo de 
Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los 
Beneficios que se Deriven de su Utilización al Convenio sobre la Diversidad Biológica. 


El Protocolo impulsa notablemente el tercer objetiva del Convenio, ya que proporciona 
una hase sólida para una mayor certeza y transparencia jurídicas tanto para los 
proveedores como para los usuarios de recursos genéticos, Dos novedades importantes 
del Protocolo son una serie de obligaciones concretas que cada parte deberá asumir 
para asegurar el cumplimiento de la legislación o los requisitos reglamentarios 
nacionales de la Parte que proporciona los recursos genéticos, y la obligación de cumplir 
condiciones de cooperación mutuamente acordadas. Estas disposiciones relacionadas 
con el cumplimiento de Jeyes y requisitos junto con disposiciones que establecen 

unas condiciones más predecibles para el acceso a recursos genéticos contribuirán a 
asegurar la participación en los beneficios cuando dichos recursos salgan de la Parte 
que los proporciona. Asimismo, las disposiciones del Protocolo relalivas al acceso a 

los conocimientos tradicionales de las com ci lee cuando dichos 


conocimientos están relacionados con recursos genéticos fortalecerán la capacidad de esas 
comunidades para beneficiarse del uso de sus conocimientos, innovaciones y prácticas. 


Al promover el uso de recursos genéticos y de los conocimientos tradicionales 
correspondientes, y al fortalecer las oportunidades para compartir de manera justa y 
equitativa los beneficios que se deriven de su 1so, el Protocolo generará incentivos para 
conservar la diversidad biológica y para utilizar de mancra sostenible sus componentes, 
y mejorará aún más la contribución de la diversidad biológica al desarrollo sostenible y 
al bienestar del ser humano. 
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PROTOCOLO DE NAGOYA SOBRE ACCESO A LOS RECURSOS 
GENÉTICOS Y PARTICIPACIÓN JUSTA Y EQUITATIVA EN 
LOS BENEFICIOS QUE SE DERIVEN DE SU UTILIZACIÓN 

AL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLÓGICA 


Las Partes en el presente Prolocolo, 

Siendo Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biológica, en lo sucesivo 

“el Convenio”, 

Recordando que la participación justa y equitativa en los beneficios que se deriven de 
la utilización de los recursos genéticos es uno de los tres objetivos fundamentales del 
Convenio, y reconociendo que este Protocolo persigue la aplicación de este objetivo 
dentro del Convenio, 


Reafirmando los derechos soberanos de los Estados sobre sus recursos naturales y de 
conformidad con las disposiciones del Convenio, 

Recordando además el artículo 15 del Convenia, 

Reconociendo la importante contribución de la Lransferencia de tecnología y la 
cooperación al desarrollo sostenible, para crear capacidad de investigación e 
innovación que añada valor a los recursos genéticos en los países en desarrollo, 
conforme a los artículos 16 y 19 del Canvenia, 

Reconociendo que la conciencia pública acerca del valor económico de los ecosistemas 
y la diversidad biológica y que la distribución justa y equitativa de su valor econémico 
con los custodios de la diversidad biológica son los principales incentivos para la 
conservación de la diversidad biológica y la utilización sostenible de sus componentes, 
Conscientes de la potencial contribución del acceso y la participación en los beneficios 
a la conservación y utilización sostenible de la diversidad biológica, la reducción de la 
pobreza y la sostenibilidad ambiental, contribuyendo por ende a alcanzar los Objetivos 
de Desarrollo del Milenio, 


Conscientes de los vínculos entre el acceso a los recursos genéticos y la parlicipación 


justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la utilización de dichos recursos, 
Reconociendo la importancia de proporcionar seguridad juridica respecto al acceso 
ados recursos genéticos y la participación justa y equitativa en los beneficios que se 


caia ds e 
Trad sutil ¡Sy 


E naciendo además la importancia de fomentar la equidad y justicia en las 
negociaciones de las condiciones mutuamente acordadas entre los proveedores y los 
usuarios de recursos genéticos, 


Reconociendo asimismo la tun decisiva que desempeña la mujer en el acceso y 
ha participación en los beneficios y afirmando la necesidad de que la mujer participe 
plenamente en todos los niveles de la formulación y aplicación de políticas para la 
conservación de la diversidad biológica. 


to 
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Decididas a seguir apoyando la aplicación efectiva de las disposiciones sobre acceso y 
os del Convenio, 


participación en los beneíís 
Reconociendo que se requiere una solución innovadora para abordar la participación 
justa y equitativa en los benelicios que se deriven de la utilización de los recursos 
genéticos y los conocimientos tradicionales asociados a los recursos genéticos que se 
producen en situaciones transfronterizas o para los que no es posible otorgar y obtener 
consentimiento fundamentado previo, 

Reconaciendo la importancia de los recursos genéticos para la seguridad alimentaria, 
la salud pública, la conservación de la diversidad biológica y la mitigación del cambio 
climático y la adaptación a este, 

Reconociendo la naturaleza especial de la diversidad biológica agrícola, sus 
caracteristicas y problemas distintivos, que requieren soluciones especificas, 


Reconociendo la interdependencia de todos los países respecto a los recursos genéticos 
para la alimentación y la agricultura, así como su naturaleza especial e importancia 
para lograr la seguridad alimentaría en todo cl mundo y para el desarrollo sostenible 
de la agricultura en el contexto de la reducción de la pobreza y el cambio climático, 

y reconociendo el rol fundamental del Tratado Internacional sobre los Recursos 
Fitogenéticos para la Alimentación y la Agricultura y la Comisión de Recursos 
Genéticos para la Alimentación y la Agricultura de la FAO al respecto, 

Teniendo en cuenta el Reglamento Sanitario Internacional (2005) de la Organización 
Mundial de la Salud y la importancia de asegurar el acceso a los patógenos humanos a 
Jos Áines de la preparación y respuesta en relación con la salud pública, 

Reconociendo la labor en curso en otros foros internacionales en relación con el acceso 
y la participación en los beneÑicios. 

Recordando el Sistema Multilateral de Acceso y Distribución de los Beneficios 
establecido en el marco del Tratado Internacional sabre Recursos F*ogenéticos para la 
Alimentación y la Agricultura desarrollado en armonía con el Convenio, 


Reconociendo que los instrumentos internacionales relacionados con el acceso y la 
participación en los heneficios deben apoyarse mutuamente con miras a alcanzar los 
vbjelivos del Convenio, 

Recordando la importancia del artículo 8 j) del Convenio en relación con los 
conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos y la participación justa y 
equitativarer los beneñicios que se deriven de le ulilización de dichos conucionienios; 
Tomando nota de la interrelación entee los recursos genéticos y los conocimientos 
tradicionales, su naturaleza inseparable para las comunidades indige y locales y de 
la importancia de los conocimientos tradicionales para la conservación de la diversidad 
biológica y la utilización sostenible de sus componentes y para los medios de vida 
sostenibles de estas coraunidades, 


Reconociendo la diversidad de circunstancias en que las comunidades indígenas y 
focales tienen o poseen conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos, 
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Conscientes de que el derecho a identificar a los titulares legitimos de los conocimientos 
tradicionales asociados a recursos genéticos dentro de sus comunidades corresponde a 
las comunidades indígenas y locales, 


Reconociendo además las circunstancias Únicas en que los países poseen conocimientos 
tradicionales asociados a recursos genéticos, ya sea orales, documentados o de alguna 
otra forma, reflejando una rica herencia cultural pertinente para la conservación y 
utilización sostenible de la diversidad biológica, 

Tomando nota de la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los 
Pueblos Indigenas, y 

Afirinando que nada de lo contenido en este Protocolo se interpretará en el sentido de 
que menoscaba o suprime los derechos existentes de las comunidades indígenas y locales, 


Han acordado lo siguiente: 


Artículo 


ES 


OBJETIVO 


El objetivo del presente Protacalo es la participación justa y equitativa en los beneficios 
que se deriven de la utilización de los recursos genéticos, inchuso por medio del accoso 
apropiado a los recursos genéticos y por medio de la transferencia apropiada de 
tecnologías pertinentes, teniendo en cuenta todos los derechos sobre dichos recursos 

y tecnologias y por medio de la financiación apropiada, contribuyendo por ende a la 
conservación de la diversidad biológica y la utilización sostenible de sus componentes, 


Artículo 
HA 


da 
TÉRMINOS UTILIZADOS 


Los términos delinidos en el artículo 2 del Convenio se aplicarán a este Protocolo. 
Además, a los fines del presente Protocolo: 
%o (a) Por “Conferencia de las Partes” se entiende la Conferencia de las Partes en el 
Convenio; 


Por “COnvenio” se entiende el Convenio sobre la Diversidad Biológica; 


Por "utilización de recursos genéticos” sc entiende la realización de actividades 

de investigación y desarrollo sobre la composición genética y/o composición 
bioquímica de los recursos genéticos, incluyendo mediante la aplicación de 
biotecnología conforme a la definición que se estipula en el artículo 2 del Convenio; 


(d) Por “biotecnología” conforme a la definición estipulada en el artículo 2 
del Convenio, se entiende toda aplicación tecnológica que utilice sistemas 
hialógicos y organismos vivos, o sus derivados, para la creación o 
modificación de productos o procesos para usos especificos; 
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(e) Por derivado” se entiende un compuesto bioquímico que existe nataralmente 
producido por la expresión genética o el metabolismo de los recursos biológicos 
o genéticos, incluso aunque na contenga unidades funcionales de la herencia. 


Articulo 


3 
AMBITO 


Este Protocalo se aplicará a las recursos genéticos comprendidos en clámbito del 
artículo 15 del Convenio y a los beneficios que se deriven de la utilización de dichos 
recursos. Este Protocolo se aplicará tambiéo a los conocimientos tradicionales 
asociados a los recursos genéticos comprendidos en el ámbito del Convenio y a los 
beneficios que se deriven de la utilización de dichos conocimientos. 


Artículo 


pS 


RELACIÓN CON ACUERDOS E INSTRUMENTOS 
INTERNACIONALES 


1. Las disposiciones de este Protocolo no afectarán los derechos y obligaciones de 
toda Parte derivados de cualquier acuerdo internacional existente, exceplo cuando 
el ejercicio de dichos derechos y el complimiento de esas obligaciones pueda causar 
graves daños a la diversidad biológica o ponerla en peligro. Este párrafo no tiene 
por intención crear una jerarquía entre el presente Protocolo y otros instrumentos 
internacionales, 


2. Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo impedirá a las Partes el desarrollo y 
ha aplicación de otros acuerdos internaciona!:s pertinentes, incluidos otros acuerdos 
especializados de acceso y participación en los beneficios, a condición de que estos 
apoyen y no se opongan a los objetivos del Convenio y del presente Protocolo, 

3. El presente Protecolo se aplicará de manera que se apoye mutuamente con oLros 
instrumentos internacionales pertinentes al presente Protocolo. Se deberá prestar 
debida atención a la labor o las prácticas en curso útiles y pertinentes con arreglo a 
dichos instrumentos internacionales y organizaciones internacionales pertinentes, 


del Convenio y dal. 


ada ma on ANO Von y nos ramo Te bite 
+ de-que-cstos apoyen y no se opongen-a los objotivarál 


presente Protocolo, 

4. Este Protocolo es el instrumento para la aplicación de las disposiciones sobre 
acceso y participación en los beneficios del Converío. En aquellos casos en que se 
aplique un instrumento internacional especializado de acceso y participación en los 
beneficios que esté en consonancia con y no se oponga a los objetivos del Convenio 

y de este Protocolo, el presente Protocolo no se aplica para la Parte o las Partes en el 
instrumento especi lizado respecto a las recursos gencticos específicos cubicrlos por et 
instrumento especializado y para los fines del mismo. 


sn 
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Artículo 


su 


Ae 


si 


PARTICIPACIÓN JUSTA Y EQUITATIVA EN LOS BENEFICIOS 


1. Deconformidad con el articulo 15, párrafos 3 y 7, del Convenio, los beneficios 
que se deriven de la utilización de recursos genéticos, así como las aplicaciones Y 
comercialización subsiguientes, se compartirán de manera justa y equitativa con la 
Parte que aporta dichos recursos que sea el país de origen de dichos recursos o na 
Parte que haya adquirido los recursos genéticas de conformidad con el Convenio, Esa 
participación se llevará a cabo en condiciones mutuamente acordadas, 


2. Cada Parte adoptará medidas legislativas, administrativas o de política, según 
proceda, con miras a asegurar que los heneficios que se deriven de la utilización de 
recursos genéticos que están en posesión de comunidades indígenas y locales, de 
conformidad con las leyes nacionales respecto a Jos derechos establecidos de dichas 
comunidades indígenas y locales subre estos recursos genéticos, se compartan 

de manera justa y equitativa con las comunidades en cuestión, sobre la base de 
condiciones mutuamente acordadas, 


3. Afin de aplicar el párrafo 1 supra, cada Parte adoptará medidas legislativas, 
administrativas o de política, según proceda. 

4. Los beneficios pueden incluir beneficios monetarios y no monetarios, incluidos 
pero sin limitarse a aquellos indicados en el anexo. 

5. Cada Parte adoptará medidas legislativas, administrativas o de política, según 
proceda, para asegurar que los beneficios que se deriven de la utilización de 
conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos se compartan de manera 
justa y equitativa con las comunidades indígenas y locales poseedoras de dichos 
conocimientos, Esa participación se llevará a cabo en condiciones mutuamente 
acordadas. 


Artículo 
6 


ACCESO A LOS RECURSOS GENÉTICOS 


n el ejercicio de los derechos soberanos 
la legislación o los requisitos reglamentarios nacionales sobre acceso 
endos beneficios, el acceso a los recursos genéticos para su utilización estará sujeto al 
consentimiento fundamentado previo de la Parte que aporta dichos recursos que es el 
pais de origen de dichos recursos o una Parte que haya adquirido los recursos genéticos 
conforme al Convenio, a menos que dicha Parte determine oa cosa. 


abre los recursos naturales, y sujeto 4 
y participación 


2. Conforme a las leyes nacionales, cada Parle adoptará medidas, según proceda, con 
miras a asegurar que se obtenga el consentimiento fundamentado previo o la aprobación 
y participación de las comunidades indígenas y locales para el acceso a los recursos 
genéticos cuando estas tengan el derecho establecido a otorgar acceso a dichos recursos, 
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3. Deconfarmidad con el párralo L supra, cada Parte que requiera consentimiento 
fundamentado previo adoptará las medidas legislativas, administrativas o de política 
necesarias, según proceda, para: 
(a) Proporcionar seguridad juridica, claridad y transparencia en su legislación o 
requisitos reglamentarios nacionales de acceso y participación en los benefic 


(b) Proporcionar normas y procedimientos justos y no arbitrarios sobre el acceso 
ados recursos genéticos; 

(c) Proporcionar información sobre cómo solicitar el consentimiento 

fundamentado previo; 


(4) Conceder una decisión por escrito clara y transparente de una autoridad 
nacional competente, de manera eficiente en relación con los costos y dentro 
de un plazo razonable; 


(e) Disponer que se emita al momento del acceso in permiso o su equivalente 
como prueba de la decisión de otorgar el consentimiento fundamentado 
previo y de que se han establecido condiciones mutuamente acordadas, 

y notificar al Centro de Intercambio de Información sobre Ácceso y 
Participación en los Beneficios; 

(D) Según proceda y sujeto a la legislación nacional, establecer criterios 

y/o procesos para obtener el consentimiento fundamentado prevío o la 

aprobación y participación de las comunidades indigenas y locales para cl 

acceso a los recursos genéticos; y 

Establecer normas y procedimientos claros para requerir y establecer 

condiciones mutuamente acordadas. Dichas condiciones se establecerán por 

escrito y pueden incluir, entre otras cosas: 


En 
Li 


(1) Una cláusula sobre resolución de controversias; 


(ii) Condiciones sobre participación en los beneficios, incluso en relación 
con los derechos de propiedad intelectual; 


(111) Condiciones para la utilización subsiguiente por un tercero, si la hubiera; y 


(iv) Condiciones sobre cambio en la intención, cuando proceda. 


Artículo 


a 


ACCESO A CONOCIMIENTOS TRADICIONALES 
ASOCIADOS A RECURSOS GENÉTICOS 


De conformidad con las leyes nacionales, cada Parte adoptará medidas, según proceda, 
con miras a asegurar que se acceda a los conocimientos tradicionales asociados a recursos 
genéticos que están en posesión de comunidades indigenas y locales con el consentimiento 
fundamentado previo o la aprobación y participación de dichas comunidades indígenas y 
locales, y que se hayan establecido condiciones mutuamente acordadas. 
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Artículo 


g 


CONSIDERACIONES ESPECIALES 


itos reglamentarios sobre acceso y 


Al elaborar y aplicar su legislación o requis 
participación en los beneficios, cada Parte: 


(e) Creará condiciones para promover y alentar la investigación que contribuya a la 
conservación y utilización sostenible de la diversidad biológica, particularmente 
en los países en desarrollo, incluyendo mediante medidas simplificadas de 
acceso para fines de investigación de índole no comercial, teniendo en cuenta la 
necesidad de abordar el cambio de intención para dicha investigación; 

(b) Prestará debida atención a los casos de emergencias presentes o inminentes 
que creen amenazas o daños para la salud humana, animal o vegetal, según 
se determine nacional o internacionalmente. Las Partes pueden tener en 
cuenta la necesidad de acceso expeditivo a los recursos genélicos y de una 
participación justa y equitativa y expeditiva en los beneficios que se deriven 
del uso de dichos recursas genéticos, incluido el acceso a tratamientos 
asequibles para los necesitados, especialmente en los países en desarrollo; 


(c) Considerará la importancia de los recursos genéticos para la alimentación y la 
agricultura y el rol especial que cumplen para la seguridad alimentaria. 


Artículo 
CONTRIBUCIÓN A LA CONSERVACIÓN Y UTILIZACIÓN SOSTENIBLE 


Las Partes alentarán a los usuarios y proveedores a canalizar Jos beneficios que se 
deriven de la utilización de recursos genéticos haci. la conservación de la diversidad 
bivlógica y la utilización sostenible de sus componentes. 


Artículo 


10 


MECANISMO MUNDIAL MULTILATERAL DE 
PARTICIPACIÓN EN LOS BENEFICIOS | 


“Las Partes considerarán la necesidad de contar con un mecanismo mundial multilateral 
dé participación en los beneficios, y con modalidades para cste, para abordar la 
parlicipación justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la utilización de los 
recursos genéticos y los conocimientos tradicionales asociados a los recursos genéticos 
que se producen en situaciones transfronterizas o en las que no es posible otorgar y 
oblener consentimiento fundamentado previo. Los heneficios compartidos por los 
usuarios de recursos genéticos y conocimientos tradicionales asociados a recursos 
genéticos a través de este mecanismo se utilizarán para apoyar la conservación de la 
diversidad biológica y la utilización sostenible de sus componentes a nivel mundial. 
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Artículo 


11 


COOPERACIÓN TRANSFRONTERIZA 


TL. En aquellos casos cn que los mísmos recursos genéticos se encuentren ín situ 
dentro del territorio de más de una Parte, dichas Partes procurarán cooperar, según 
sea apropiado, con la participación de las comunidades indígenas y locales pertinentes, 
según proceda, con miras a aplicar el presente Protacolo. 


a recursos genéticos sean compartidos por una o más comunidades indigenas y 

locales en varias Partes, dichas Partes procurarán cooperar, según proceda, con la 
participación de las comunidades indígenas y locales pertinentes, con miras a aplicar el 
objetivo del presente Protocolo. 


2. En aquellos casos en que los mismos conocimientos tradicionales asociados 


Artículo 


A des 
CONOCIMIENTOS TRADICIONALES ASOCIADOS 
A RECURSOS GENÉTICOS 


1. En el cumplimento de sus obligaciones en virtud del presente Protocolo, las Parles, 
conforme a las leyes nacionales, tomarán en consideración las leyes consuetudinarias, 
protocolos y procedimientos comunitarios, según proceda, con respecto a los 
conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos, 


2. Las Partes, con la participación efectiva de las comunidades indígenas y 
locales pertinentes, establecerán mecanismos para informar a los posibles usuarios 

de conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos acerca de sus 
obligaciones, incluídas las medidas que se den a conocer a través vel Centro de 
Intercambio de Información sobre Acceso y Participación en los Beneficios para el 
acceso a dichos conocimientos y la participación justa y equitabiva en los beneficios que 
se deriven de estos. 


3. Las Partes procurarán apoyar, según proceda, el desarrollo, par parte de las 
comunidades indígenas y locales, incluidas las mujeres de dichas comunidades, de: 


(aj  Protocalos comunitarios en relación con los conocimientos tradicionales 
asociados a recursos genéticos y la participación justa y equilativa en 103 
heneficios que se deriven de la utilización de tales conocimientos; 


(b) Requisitos mínimos en las condiciones mutuamente acordadas que garanticen 
la participación justa y equitativa en los heneficios que se deriven de la 
utilización de conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos; y 

(c) Cláusulas contractuales modelo para la participación en los beneficios que 
se deriven de la utilización de los conocimientos tradicionales asociados a 


recursos genélicos, 
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4. Las Partes, al aplicar el presente Protocolo, no restringirán, en la medida de lo 
posible, el uso e intercambio consuetudinario de recursos genéticos y conocimientos 
tradicionales asociados dentro de las comunidades indigenas y locales y entre las 
mismas de conformidad con los objetivos del Convenio 


Artículo 
PUNTOS FOCALES NACIONALES Y AUTORIDADES 
NACIONALES COMPETENTES 


L. Cada Parte designará un punto focal nacional para acceso y participación en los 
beneficios. El punto focal nacional dará a conocer la información de la manera siguiente: 


ía) Paralos solicitantes de acceso a recursos genéticos, información sobre los 
procedimientos para obtener el consentimiento fundamentado previo y establecer 
condiciones mutuamente acordadas, incluida la participación en los beneficios; 


(6) Para los solicitantes de acceso a conocimientos tradicionales asociados a 
recursos genéticos, si es posible, información sobre los procedimientos para 
obtener el consentimiento fundamentado previo u la aprobación y participación, 
según proceda, de las comunidades indígenas y locales, y establecer condiciones 
mutuamente acordadas, incluída la participación en los beneficios; e 


(<) Información sobre autoridades nacionales competentes, comunidades 
indígenas y locales pertinentes e interesados pertinentes. 


El punto focal nacional será responsable del enlace con la Secretaría, 


2. Cada Parte designará una o más autoridades nacionales competentes sobre acceso 
y participación en los beneficios. Con arreglo 1 las medidas legislativas, administrativas 
o de política correspondientes, las autoridades nacionales competentes estarán 
encargadas de conceder el acceso o, según proceda, de emitir una prucba por escrito 
de que se ha cumplido con los requisitos de acceso, y estarán encargadas de asesorar 
sobre los procedimientos y requisitos correspendientes para obtener el consentimiento 
undamentado previo y concertar condiciones mutuamente acordadas. 


43 


Una Parte podrá designar a una sala entidad para cumplir las funciones de punto 


su autoridad o autoridades nacionales competentes, Si una Parte designara más de una 
autoridad nacional competente, comunicará a la Secretaría, junto con la notificación 
correspondiente, la información pertinente sobre las responsabilidades respectivas 

de esas autoridades. En los casos en que corresponda, en esa información se deberá 
especificar, como minirno, qué autoridad competente es responsable de los recursos 
genéticos solicitadas. Cada Parte comunicará de inmediato a la Secretaría cualquier 
cambio en la designación de su punto focal nacional, o en la información de contacto o 
en las responsabilidades de su autoridad o autoridades nacionales competentes. 
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5, La Secretaría comunicará la información recibida con arreglo al párrafo 4 supra 
por conducta del Centro de Intercambio de Información sobre Acceso y Participación 
en los Beneficios. 


Artículo 


pa 
14 
EL CENTRO DE INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN SOBRE 


ACCESO Y PARTICIPACIÓN EN LOS BENEFICIOS E 
INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN 


L Queda establecido un Centra de Intercambio de Información sobre Acceso y 
Parlicipación en los Beneficios como parte del mecanismo de facilitación al que se 
hace referencia en el párrafo 3 del artículo 18 del Covvenio. Será un medio para 
compartir información relacionada con el acceso y la participación en los beneficios. 
En particular, facilitará el acceso a la información pertinente para la aplicación del 
presente Protocolo proporcionada por cada Parte. 
2. Sin perjuicio de la protección de la información confidencial, cada Parte 
proporcionará al Centro de Intercambio de Información sobre Acceso y Participación 
en los Beneficios Loda la información requerida en virtud del presente Protocolo, así 
como la información requerida conforme a las decisiones adoptadas por la Conferencia 
de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente Protocolo. Dicha 
información incluirá: 
(a) Medidas legislativas, administrativas y de politica sobre acceso y participación 
en los beneficios; 
(b) Información acerca del punto focal nacional y la autoridad o autoridades 
nacionales competentes; y 
(9 Permisos o su equivalente, emitidos en el momento del acceso como prueba 
de la decisión de otorgar el consentimiento fundamentado previo y de que se 
han establecido condiciones mutuamente acordadas. 


3, La información adicional, si la hubiera y según proceda, puede incluir: 


(a) Autoridades compelentes pertinentes de las comunidades indigenas y locales, 
e información según se decida; 


iv” Ciáusulas contracutales modelo;” 
(e) Métodos e instrumentos desarrollados para vigilar los recursos genéticos; y 
(1) Códigos de conducta y práclicas óptimas. 


4. La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente 
Protocolo, en su primera reunión, examinará las modalidades de funcionamiento del 
Centro de Intercambio de Información sobre Acceso y Participación en los Beneficios, 
incluidos los informes sobre sus actividades, adoptará decisiones respecte de esas 
modalidades y las mantendrá en examen en lo sucesivo. 
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Artículo 
15 
CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACIÓN O REQUISITOS 


REGLAMENTARIOS NACIONALES SOBRE ACCESO Y 
PARTICIPACIÓN EN LOS BENEFICIOS 


1 Cada Parte adoptará medidas legislativas, administrativas o de política apropiadas, 
eficaces y proporcionales para asegurar que los recursos genéticos utilizados dentro 

de sus jurisdicción hayan sido accedidos de conformidad con el consentimiento 
fundamentado previo y se hayan establecido condiciones mutuamente acordadas como 
se especifica en la legislación a los requisitos reglamentarios nacionales de acceso y 
participación en los beneficios de la otra Parte. 

2, Las Partes adoptarán medidas apropiadas, eficaces y proporcionales para 

abordar situaciones de incumplimiento de las medidas adoptadas de conformidad con 
el párrafo 1 supra. 

3. Las Partes, en la medida posible y según proceda, cooperarán en casos de presuntas 
infracciones de la legislación o las requisitos reglamentarios nacionales de acceso y 
participación en los beneficios a los que se hace referencia en el párrafo 1 supra. 


Artículo 


T6 
CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACIÓN O LOS REQUISITOS 
REGLAMENTARIOS NACIONALES SOBRE ACCESO Y 
PARTICIPACIÓN EN LOS BENEFICIOS PARA LOS 
CONOCIMIENTOS TRADICIONALES ASOCIADOS 
A RECURSOS GENÉTICOS 


L Cada Parte adoptará medidas legislativas, administrativas O de política apropiadas, 
eficaces y proporcionales, según proceda, para asegurar que se haya accedido a los 
conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos utilizados dentro de su 
jurisdicción de conformidad con el consentimiento fundamentado previo o con la 
aprobación y participación de las comunidades indígenas y locales y que se hayan 
establecido condiciones mutuamente acordadas como se especifica en la legislación e 


> 


requisitos reglamentarios nacionales de acceso y participación eñ losbeneñcios d 
«la tra Parte donde se encuentran dichas comunidades indígenas y locales, 

a Parte adoptará medidas apropiadas, eficaces y proporcionales para 
tuaciones de incumplimiento de las medidas adoptadas de conformidad con 
ebpárrafo | supra. 

3. Las Partes, en la medida posible y según proceda, cooperarán en casos de presuntas 
infracciones de la legislación o) los requisitos reglamentarios nacionales de acceso y 
participación en los beneficios a los que se hace referencia en el párrafo 1 supra. 
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Artículo 


17 
VIGILANCIA DE LA UTILIZACIÓN DE RECURSOS GENÉTICOS 


1. A finde apoyar el cumplimiento, cada Parte adoptará medidas. según proceda, 
para vigilar y aumentar la Lransparencia acerca de la utilización de Jos recursos 
genéticos. Dichas medidas incluirán: 

(a) La designación de um punto de verificación, o más, como sigue: 

(1) Los puntos de verificación designados recolectarian o recibirían, según 
proceda. información pertinente relacionada con el consentimiento 
fundamentado previo, con la fuente del recurso genético, con el 
establecimiento de condiciones mutuamente acordadas y/o con la 
utilización de recursos genéticos, según corresponda; 

(ti) Cada Parte, según corresponda y sujeto a las características particulares 
del punto de verificación designado, requerirá a los usuarios de 
recursos genéticos que proporcionen la información especificada en 
el párrafo supra en un punto de verificación designado. Cada Parte 
adoptará medidas apropiadas, eficaces y proporcionales para abordar las 
situaciones de incumplimiento; 

(sii) Dicha información, incluyendo la procedente de los certificados 
de cumplimiento reconocidos internacionalmente, cuando estén 
disponibles, se proporcionará, sin perjuicio de la protección de la 
información confidencial, a las autoridades nacionales pertinentes, a la 
Parte que otorga cl consentimiento fundamentado previo y al Centro 
de Intercambio de Información sobre Acceso y Participación en los 


Beneficios, según proceda; 


(iv) Los puntos de verificación deben ser eficaces y deberian tener las funciones 
pertinentes a la aplicación de este inciso a). Deben resultar pertinentes 
a la utilización de recursos genéticos, o a la recopilación de información 
pertinente, entre otras en cualquier ctapa de investigación, 
desarrollo, innovación, pre-comercialización o comercialización. 


(h) Alentar a los usuarios y proveedores de recursos genéticos a que incluyan 
en las condiciones mutuamente acordadas disposiciones sobre intercambio 
“de información acerca de la aplicación de dichas condiciones, incluidos — 
requisitos de presentación de informes; y 


(o) Alentar el uso de herramientas y sistemas de comunicación eficientes en 
relación con los costos. 


y dado a conocer en el Centro de intercambio de Información sobre Acceso y 
Participación en los Beneficios constituirá un certificado de cumplimiento reconocido 


2, Un permiso o su equivalente emitido conforme al párrafo 3 e) del artículo 6 


internacionalmente. 
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3.  Uncertificado de cumplimiento reconocido internacionalmente servirá como prueba de 
que se ha accedido al recurso que cubre conforme al consentimiento fundamentado previo y 
de que se han convenido condiciones mutuamente acordadas, conforme a lo requerido por 
la legislación o los requisitos reglamentarios nacionales sobre acceso y participación en los 
beneficios de la Parte que otorga el consentimiento fundamentado previo. 
£. El certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente incluirá la 
siguiente información como mínimo, cuando no sea confidencial: 

(a) Autoridad emisora; 

íb) Fecha de emisión; 

ic) El proveedor; 

(d) Hentificador exclusivo del certificado: 

(e) La persona o entidad a la que se otorgó el consentimiento fundamentado previo; 
(f) Asunto o recursos genéticos cubiertos por el certificado; 
(g) Confirmación de que se han establecido condiciones mutuamente acordadas; 
(h) Confirmación de que se obtuvo el consentimiento fundamentado previo; y 


(i) Utilización comercial y/o de índole no comercial, 


Artículo 


18 


CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES MUTUAMENTE 
ACORDADAS 


L. Al aplicar el párrafo 3 g) i) del artículo 6 y el artículo 7, cada Parte alentará a 
los proveedores y usuarios de recursos genéticos y/o conocimientos tradicionales 
asociados a recursos genéticos a que incluyan en las condiciones mutuamente 
acordadas, según proceda, disposiciones sobre resolución de controversias que 
abarquen: 

(a) La jurisdicción a la que se someterán lodos los procesos de resolución de 
controversias; 

La ley aplicable; y/u 


Ordteaneenara da sesolución q ntrouorsias altornat 
Opciones parada Tesonición de conioveraas do 


mediación o arbitraje. 


3; Cada Parte se asegurará de que sus sistemas juridicos ofrezcan la posibilidad 


de presentar recursos, de conformidad con los requisitos jurisdiccionales 
correspondientes, en casos de controversias dimanantes de las condiciones 


mutuamente acordadas, 


3. Cada Parte adoptará medidas efectivas, según proceda, respecto a: 


(a) Acceso a la justícia: y 
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(bj La utilización de mecanismos respecto al reconocimiento mutuo y la 
aplicación de sentencias extranjeras y laudos arbitrales, 
4. La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente 
Protocalo examinará la eficacia de este articulo conforme al artículo 31 del presente 


Protocala. 


Artículo 


CLÁUSULAS CONTRACTUALES MODELO 


1. Cada Parte alentará, según proceda. el desarrollo, la actualización y la utilización 
de cláusulas contractuales modelo sectoriales e intersectoriales para las condiciones 
mutuamente acordadas. 

2. La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en 5] 

presente Protocolo hará periódicamente un balance de la utilización de las cláusulas 
contractuales modelo sectoríales e intersectoriales. 


Artículo 


20 
CÓDIGOS DE CONDUCTA, DIRECTRICES Y PRÁCTICAS 
ÓPTIMAS Y/O ESTÁNDARES 


L Cada Parte alentará. según proceda, el desarrollo, la actualización y utilización 
de códigos de conducta voluntarios, directrices y prácticas áptimas y/o estándares en 
relación con el acceso y participación en los beneficios. 


2. La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente 
Pratacalo hará periódicamente un balance de la utilización de códigos de conducta 
voluntarios, directrices y prácticas óptimas y/o estándares y examinará la adopción de 


códigos de conducta, directrices y prácticas óptimas y/o estándares especificos. 


Artículo 


21 


AUMENTO DELA CONCIENCIACIÓN 

Cada Parte adoptará medidas para aumentar la concienciación acerca de la 
importancia de los recursos genéticos y conocimientos tradicionales asociados 
a recursos genéticos y de las cuestiones conexas de acceso y participación en los 
beneficios, Dichas medidas pueden incluir entre otras: 


(a) Promoción del presente Protocolo, incluido su objetivo; 


(b) Organización de reuniones de las comunidades indígenas y locales y los 
inleresados directos pertinentes; 
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íc) Establecimiento y mantenimiento de una mesa de ayuda para las 
comunidades indigenas y locales y los interesados directos pertinentes; 

(d) Difusión de información por conducto de un centro de intercambio de 
información nacional; 

(e) Promoción de códigos de conducta voluntarios, directrices y prácticas 
óptimas y/o estándares en consulta con las comunidades indígenas y locales y 
los interesados directos pertinentes; 

(8) Promoción, según proceda, del intercambio de experiencias a nivel nacional, 
regional e internacional; 

(g) Educación y capacitación de usuarios y proveedores de recursos genéticos 
y conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos acerca de sus 
obligaciones de acceso y participación en los benelicios; 

(h) Participación de las comunidades indigenas y locales y los interesados 
directos pertinentes en la aplicación de este Protocolo; y 

(i) Aumento de la concienciación acerca de los protocolos y procedimientos 
comunitarios de las comunidades indigenas y locales. 


Artículo 


45, 5% 
La e 


CAPACIDAD 


1. Las Partes cooperarán para crear capacidades, desarrollar capacidades y fortalecer 
los recursas humanos y las capacidades institucionales para aplicar el presente 
Protocolo de manera efectiva en las Partes que son países en desarrollo, en particular 
los países menos adelantados y los pequeños Estados insulares en desarrollo entre 
ellos; y las Partes cc economías en transición, incluso a través de las instituciones y 
organizaciones mundiales, regionales, subregionales y nacionales existentes. En este 
contexto, las Partes deberían facilitar la participación de las comunidades indigenas 

y locales y los interesados directos pertinentes, incluidas las organizaciones no 
gubernamentales y el sector privado. 


23. La necesidad de recursos financieros de las Partes que son países en desarrollo, 
en particular los países menos adelantados y los pegueños Estados insulares en 
de re cilos, y las Partes con economías en transición; de corsormidad con 


las disposiciones pertinentes del Convenio, se tendrá plenamente en cuenta para la 
ercación y el desarrollo de capacidad para aplicar este Protocolo. 

3. Como base para las medidas apropiadas en relación con la aplicación de este 
Protocalo, las Partes que son países en desarrollo, en particulaz los países menos 
adelantados y los pequeños Estados insulares en desarrollo entre ellos, y las Partes con 
economías en transición deberian identificar sus necesidades y prioridades nacionales 
en cuanto a capacidad par medio de autoevaluaciones nacionales de capacidad. Para tal 
fin, dichas Partes deberían apoyar las necesidades y prioridades en cuanto capacidad de 
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las comunidades indígenas y locales y los interesados directos pertinentes, según estas 
Jas hayan identificado, haciendo hincapié en las necesidades y prioridades en cuanto a 
capacidad de las mujeres. 
3. Afin de apoyar la aplicación del presente Protacolo, la creación y el desarrollo de 
capacidad podrán abordar, entre otras, las siguientes esferas clave: 
(a) Capacidad para aplicar las obligaciones dimanantes de este Protocolo y para 
cumplir con ellas; 
(by € 
(c) Capacidad para elaborar, aplicar y hacer cumplir medidas legislativas, 
administrativas o de política nacionales sobre acceso y participación en los 
beneficios; y 


pacidad para negociar condiciones mutuamente acordadas; 


(d) Capacidad de los países para desarrollar sus capacidades de investigación 
endógenas para añadir valora sus propios recursos genéticos. 

3. Las medidas con arreglo a los párrafos 1 a 4 supra pueden incluir, entre otras: 

(a) Desarrollo jurídico e institucional, 

(b) Promoción de la equidad e igualdad en las negociaciones, tal como 
capacitación para negociar condiciones mutuamente acordadas; 

(c) Vigilancia y observancia del cumplimiento; 

(8) Emplea de las mejores herramientas de comunicación y sistemas basados en 
Internet disponibles para las actividades de acceso y participación en los beneficios; 

(e) Desarrollo y uso de métodos de valoración; 

(£)  Bioprospección, invesligación relacionada y esludios laxonómicos; 

(g) Transferencia de tecnología, e infraestructura y capacidad técnica para que 
dicha transferencia de tec:ología resulte sostenáble; 

(h) Aumento de la contribución de las actividades de aceeso y participación en 
los beneficios a la conservación de la diversidad biológica y la utilización 
sostenible de sus componentes; 

(1) Medidas especiales para aumentar la capacidad de los interesados directos 
pertinentes en relación con el acceso y la participación en los beneficios; y 

(1) Medidas especiales para aumentar idad de las comunidades indigenas 

y locales, haciendo hincapié en aumentar la capacidad de las mujeres de 
dichas cormunidades en relación con el acceso a los recursos genéticos y/o 
conocirnientos tradicionales asociados 2 recursos genéticos, 


6. La información sobre iniciativas de creación y desarrollo de capacidad en el nivel 
nacional, regional e internacional emprendidas conforme a los párrafos la 5 supra 
deberá proporcionarse al Centro de Intercambio de Información sabre Ácceso y 
Participación en los Beneficios a fin de promover sinergias y coordinación en la 
ercación y el desarrollo de capacidad para el acceso y la participación en los beneficios. 
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Artículo 


Ha 
23 
TRANSFERENCIA DE TECNOLOGÍA, COLABORACIÓN 
Y COOPERACIÓN 


De conformidad con los artículos 15, 16, 18 y 19 del Convenio, las Partes colaborarán y 
cooperarán en programas de investigación técnica y científica y desarrollo, incluyendo 
actividades de investigación biotecnológica, como uu medio pará lograr el objetivo 

de este Protocalo, Las Partes procurarán promover y alentar el acceso a la tecnología 
por las Partes que son países en desartollo, en particular los países menos adelantados 
y los pequeños Estados insulares en desarrollo entre ellos y las Partes con economías 
en transición, y la transferencia de tecnología a estos, a fin de permitir el desarrollo 

y fortalecimiento de una base tecnológica y científica sólida y viable para lograr los 
objetivos del Convenio y el presente Protocolo. Cuando resulte posible y apropiado, 
dichas actividades de colaboración se llevarán a cabo en una Parte u las Partes, y con 
una Parte o las Partes, que proporcionan recursos genéticos que es o 30n el país o 

los países de orígen de tales recursos, o una Parte o Partes que hayan adquirido los 
recursos genéticos de conformidad con el Convenio. 


Artículo 


de E 
ESTADOS QUE NO SON PARTES 


Las Partes alentarán a los Estados que no son Partes a que se adhieran al presente 
Protocolo y a que aporten al Centro de Intercambio de Información sobre Ácceso y 
Participación en los Beneficios información apropiada. 


Artículo 


se 
23 
MECANISMO FINANCIERO Y RECURSOS FINANCIEROS 


*% Al examinar los recursos financieros para la aplicación del presente Protocolo, las 

» ismo financiero del Convenio será el mecanismo financiero para el 

'esente Protocolo. 
3. Enlo relativo a la creación de capacidad a la que se hace referencia en el artículo 22 
del presente Protocolo, la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de 
las Partes en el presente Protocolo, al proporcionar orientación en relación con el 
mecanismo financiero al que se hace referencia en el párrafo 2 supra, para su examen 
por la Conferencia de las Partes, tendrá en cuenta la necesidad de recursos financieros 
de las Partes que son países en desarrollo, en particular los países menos adelantados y 
los pequeños Estados insulares en desarrollo entre ellas, y de las Partes con economías 
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en transición, así como las necesidades y prioridades en cuanto a capacidad de las 
comunidades indígenas y locales, incluidas las mujeres de dichas comunidades. 

4. Enel contexto del párrafo 1 supra. las Partes también tendrán en cuenta las 
necesidades de las Partes que son paises en desarrollo, en partícular de los países 
menos adelantados y de los pequeños Estados insulares en desarrollo entre ellos, así 


como de las Partes con economías en transición, en sus esfuerzos por determinar y 
ión y desarrollo de capacidad para la aplicación del 


satisfacer sus requisitos de cres 
presente Protocolo. 

5. Las orientaciones que se proporcionen al mecanismo financiero del Convenio en 
las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes, incluidas aquellas convenidas 
con anterioridad a la adopción del presente Protocolo, se aplicarán, mutatís mutandís, a 
las disposiciones del presente artículo, 


6. Las Partes que son paises desarrollados podrán también suministrar recursos 
disposiciones del presente 


financieros y otros recursos para la aplicación de las 
Protocolo por conductos bilaterales, regionales y multilaterales, y las Partes que son 
países en desarrollo y las Partes con economías en transición podrán acceder a dichos 


TECursos. 


Artículo 
CONFERENCIA DE LAS PARTES QUE ACTÚA COMO REUNIÓN 
DE LAS PARTES EN El PRESENTE PROTOCOLO 


L. La Conferencia de las Partes actuará como reunión de las Partes en el presente 
Protocolo, 
2. Las Partes en el Convenio que no sean Partes en el presente Protocolo podrán 


participar en calidad de observadores en las deliberaciones de todas las reuniones 
de la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente 
Protocolo, Cuando la Conferencia de las Partes actúe como reunión de las Partes en 
el presente Protocolo, las decisiones adoptadas en virtud del presente Protocolo sólo 


serán adoptadas por las Partes en este, 


3, Cuando la Conferencia de las Partes actúe como reunión de las Partes en el 


presente Protocolo, los miembros de la Mesa de la Conferencia de las Partes que 
artosen presente 


el Protocolo, serán reemplazados por miembros que serán elegidos por las Parles en el 
presente Protocalo y de entre las mismas. 


representen a Partos.en el Convenio.que, en 030 momenta,., 


4. La Conferencia de las Partes que aclúa como reunión de las Partes en el presente 
Protocolo examinará periódicamente la aplicación del presente Protocolo y adoptará, 
con arreglo a su mandato, las decisiones que sean necesarias para promover su 
aplicación efectiva, Desempeñará las funciones que se le asignen en el presente 
Protocolo y deberá: 


4N 
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(a) Formular recomendaciones sabre los asuntos que se consideren necesarios 
para la aplicación del presente Protocolo; 

(b) Establecer los órganos subsidiarios que se estimen necesarios para la 
aplicación del presente Protocolo; 

<) Recabar y utilizar, según proceda, los servicios, la cooperación y la 
información que puedan proporcionar las organizaciones internacionales y 
órganos intergubernamentales y no gubernamentales competentes; 

(d) Establecer la forma y Ja periodicidad para transmitir la información que 
deba presentarse de conformidad con el artículo 29 del presente Protocolo 
y examinará esa información, así como los informes presentados por los 
órganos subsidiarios; 

(e) Examinar y aprobar, cuando proceda, las enmiendas al presente Protocolo y 
su Anexo, así como a otros anexos adicionales del presente Protocolo, que se 
consideren necesarias para la aplicación del presente Protocolo; y 

(f) Desempeñar las demás funciones que sean necesarias para la aplicación del 
presente Protocolo. 

S. Elreglamento de la Conferencia de las Partes y el reglamento financiero del 

Convenio se aplicarán mutatis mutandis al presente Protocolo, a menos que se decida 

otra cosa por consenso en la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las 

Partes en el presente Protocolo. 


6. La primera reunión de la Conferencia de les Partes que actúa como reunión 

de las Partes en el presente Protocolo será convocada por la Secretaría y celebrada 

en forma concurrente con la primera reunión de la Conferencia de las Partes que 

se prevea celebrar después de la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo. 

Las sucesivas reuniones ordinarias de la Conferencia de las Partes que actúa como 
reunión de la Conferencia de las Partes en el presente Protocolo se celebrarán en forma 
concurrente con las reuniones ordinarias de la Conferencia de las Partes, 4 menos 

que la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Parles en el presente 
Protocolo decida otra cosa. 

Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de las Partes que actúa Como 
réunión de las Partes en el presente Protocolo se celebrarán cuando lo estime 
necesario la Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en 

el presente Protocolo, o cuando lo solicite por escrito cualquiera de las Partes, 
siempre que, dentro de los seis meses siguientes a ta fecha en que la Secretaría haya 
comunicado a las Partes la solicitud, esta cuente con el apoyo de al menos un lercio de 
las Partes. 

8. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo Internacional 
de Energía Atómica, así como los Estados que sean miembros u observadores de esas 
organizaciones que no sean Partes en el Convenio, podrán estar representados en 
calidad de observadores en las reuniones de la Conferencia de las Partes que actúa 
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corno reunión de las Partes en el presente Protocolo. Todo órgano u organismo, ya sea 
nacional o internacional, gubernamental o no gubernamental con competencias en los 
asuntos contemplados en el presente Protocolo y que haya comunicado a la Secretaría 
su interés por estar representado en calidad de observador en una reunión de la 
Conferencia de las Parles que actúa como reunión de las Partes en el presente Protocolo, 
podrá aceptarse como tal, a no ser que se oponga a ello al menos un tercio de las Partes 
presentes. Salvo que se disponga otra cosa en el presente artículo, la aceptación y 
participación de observadores se regirá por el reglamento al que se hace referencia en el 


párralo 5 supra. 


Artículo 

PY 
' 24 
ÓRGANOS SUBSIDIARIOS 


1. Cualquier órgano subsidiario establecido por el Convenio o en virtud de este podrá 
prestar servicios a este Protocolo, incluso mediante una decisión de la Conferencia de 
las Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente Protocolo. Toda decisión 
a este respecto especificará las tarcas que habrán de Nievarse a cabo. 


>. Las Partes en el Convenio que no sean Partes en el presente Protocolo podrán 


participar en calidad de observadores en los debates de las reuniones de los órganos 
subsidiarias del presente Protocolo, Cuando un órgano subsidiario del Convenio actúe 
como órgano subsidiario de este Protocolo, las decisiones relativas a este sólo serán 
adoptadas por las Partes en este Protocolo, 

3, Cuando un órgano subsidiario del Convenio desempeñe sus funciones en relación 
con cuestiones relativas al presente Protocolo, los miembros de la mesa de ese órgano 
subsidiario que representen a Partes en el Convenio que, en ese momento, no sean 
Partes en este Protocolo, serán reemplazados por miembros que serán elegidos las 
Partes en este Prolocolo y entre las mismas. 


Artículo 
SECRETARÍA 


1. La Secretaría establecida en virtud del artículo 24 del Convenio actuará como 
“secretaría del presente Protocolo. — : : - 


2. El párrafo 1 del artículo 24 del Convenio, relativo a las funciones de la Secretaría, 

se aplicará mutatis mutandis al presente Protocolo. 

3. EnJa medida en que puedan diferenciarse, los gastos de los servicios de secretaría 
para el Protocolo serán sufragados por las Partes en este. La Conferencia de las Partes 

que actúa como reunión de las Partes en el presente Protocalo decidirá, en su priracra 
reunión, acerca de los arreglos presupuestarios necesarios con ese in. 
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Artículo 
VIGILANCIA Y PRESENTACIÓN DE INFORMES 


Cada Parte vigilará el cumplimiento de sus obligaciones con arreglo al presente 
Protocolo e informará a la Conferencia de las Partes que actúa corno reunión de las 
Partes en el presente Protocolo, con la periodicidad y en el formato que la Conferencia 
delas Partes que actúa como reunión de las Partes en el presente Protocolo determine, 
acerca de las medidas que hubiere adoptado para la aplicación de este Protocolo. 


Artículo 
bs 
30 
PROCEDIMIENTOS Y MECANISMOS PARA PROMOVER El 
CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE PROTOCOLO 


La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el pre. 
Protocolo, en su primera reunión, examinará y aprobará mecanismos institucionales 

y procedimientos de cooperación para promover el cumplimiento con las 
disposiciones del presente Protocolo y para tratar los casos de incumplimiento. En esos 
procedimientos y mecanismos se incluirán disposiciones para prestar asesoramiento 

o ayuda, según proceda. Dichos procedimientos y mecanismos se establecerán 

sin perjuicio de los procedimientos y mecanismos de solución de controversias 
establecidos en el artículo 27 del Convenio y serán distintos de ellos. 


ente 


Artículo 
eE 
> y 
EVALUACIÓN Y REVISIÓN 
La Conferencia de las Partes que actúa como reunión de las Partes en el Protocolo. 
llevará a cabo, cuatro años después de la entrada en vigor de este Protocolo y en lo 


sucesivo a intervalos que determine la Conferencia de las Partes que actúa coma 
reunión de las Partes en el Protocolo, una evaluación de la eficacia de este Protocolo. 


Artículo 


32 
FIRMA 


El presente Protocolo permanecerá abierto para la firma de las Partes en el Convenio 
en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York desde el 2 de febrero de 2011 hasta el 
1 de febrero de 2012. 
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Artículo 


33 


ENTRADA EN VIGOR 


1. El presente Protocolo entrará en vigor el nonagésimo día contado a partir de 
la fecha en que haya sido depositado el quincuagésimo instrumento de ralificación, 
aceptación, aprobación o adhesión por los Estados u organizaciones regionales de 
integración económica que sean Partes en el Convenio. 


2. El presente Protocolo entrará en vigor para cada Estado 1 organización regional 
de integración económica que ratifique, acepte o apruebe el presente Protocolo o que 
se adhiera a él después de que se haya depositado el quincuagésimo instrumento, 
conforme se indica en el párrafo 1 supra. el nonagésimo día contado a partir de la 
fecha en que dicho Estado u organización regional de integración económica haya 
depositado su instrumento de ratificación. aceptaci 3n, aprobación o adhesión, o en 
la fecha en que el Convenio entre en vigor para ese Estado u organización regional de 
integración económica, si esa segunda fecha fuera posterior. 


3, Alos efectos de los párrafos 1 y 2 supra, los instrumentos depositados por una 
organización regional de integración económica no se considerarán adicionales a los 
depositados por los Estadas miembros de esa organización. 


Artículo 
34 
RESERVAS 


No se podrán formular reservas al presente Protocolo, 


Articulo 
lo 
35 
Ed 
DENUNCIA 

L. En cualquier momento después de dos años contados a partir de la fecha de 
entrada en vigor del presente Protocolo para una Parte, esa Parte podrá denunciar este 
Protocolo mediante notificación por escrito al Depositario, 


A ES 
caretas tn que 


20 La denuncia será efeciiva después de un año contado « 
el Depositario haya recibido la notificación, o en una fecha posterior que se haya 


especificado en la notificación de la denuncia. 
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Artículo 


36 


TEXTOS AUTÉNTICOS 


El original del presente Protocolo, cuyos textos en árabe, china, español, francés, inglés 
y ruso son igualmente auténticos, se deposilará en poder del Secretario General de las 
Naciones Unidas, 


EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados a ese 
efecto, firman el presente Protocolo en las fechas indicadas, 


HECHO en Nagoya cl veintinueve de octubre de dos mil diez. 


Lg), Fortalecimiento d 
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Anexo 

BENEFICIOS MONETARIOS Y NO MONETARIOS 
Entre los beneficias monetarios pueden incluirse, sin limitaciones: 
(2) Tasas de acceso o tasa por muestra recolectada o adquirida de otro modo; 
(b) Pagos por adelantado; 
(cy Pagos hito; 
(3) Pago de regalías; 
(e) Tasas de licencia en caso de comercialización; 


(1) Tasas especiales por pagar a fondos fiduciarios que apoyen la conservación y 
utilización sostenible de la diversidad biológica; 


(g) Salarios y condiciones preferenciales si fueron mutuamente convenidos; 

(h) Financiación de la investigación: 

(9 Empresas conjuntas; 

(5) Propiedad conjunta de los derechos de propiedad intelectual pertinentes. 

Entre los beneficios no monetarios pueden incluirse, sin limitaciones: 

(a) Intercambio de resultados de investigación y desarrallo; 

(b) Colaboración, cooperación y contribución en programas de investigación 
P y ES 

y desarrollo científicos, particularmente activid ades de investigación 

bintecnolágica, de ser posible en la Parte que aporta los recursos genéticos; 


(c) Participación en desarrollo de productos: 
(4) Colaboración, cooperación y contribución a la formación y capacilación; 
(€) Admisión a las instalaciones ex situ de recursos genéticos y a bases de datos; 


(£) Transferencia, al proveedor de los recursos genéticos de conocimientos y de 
tecnología en términos justos y más favorables, incluidos tos términos sobre 
condiciones favorables y preferenciales, de ser convenidos, en particular, 
conocimientos y tecnología en los que se haga uso de los recursos genéticos, 
incluida la biotecnología, o que son pertinentes a la conservación y utilización 
sostenible de la diversidad biológica; 


! 


(h) Creación de capacidad institucional; 


capacidades para transferencia de tecnología; 


(3) Recursos humanos y materiales para fortalecer las capacidades para la 
administración y aplicación de la reglamentación en materia de acceso; 


(D Capacitación relacionada con los recursos genéticos con la plena intervención 
de los países que aportan recursos genéticos y, de ser posible, en tales países; 
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() 


(m) 


Acceso a la información cientifica pertinente a la conservación y utilización 
sostenible de la diversidad biológica, incluidos inventarios biológicos y 
estudios taxonómicos; 

Aportes a la economía local; 

Investigación dirigida a necesidades prioritarias tales como la seguridad de la 
salud humana y de los alimentos, teniendo en cuenta los usos nacionales de 
los recursos genéticos en la Parte que aporla los recursos genéticos; 
Relación institucional y profesional que puede dimanar de un acuerdo de 
acceso y participación en los beneficios y de las actividades subsiguientes de 
colaboración: 

Beneficios de seguridad alimentaria y de los medios de vida; 
Reconocimiento social; 


Propiedad conjunta de los derechos de propiedad intelectual pertinentes. 


E 
ES 
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Anexo l al 
Rep. N* 956 


"CÁMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de Asuntos Internacionales 


INFORME 
Señores Representantes: 


El Poder Ejecutivo ha remitido a la Asamblea Ge- 
neral para su consideración y ésta a su vez a la Co- 
misión de Asuntos Internacionales de la Cámara de 
Representantes, el "Protocolo de Nagoya sobre acce- 
so a los Recursos Genéticos y Participación Justa y 
Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Uti- 
lización al Convenio Sobre Diversidad Biológica", 
suscrito por nuestro país el día 19 de julio de 2011. 


ANTECEDENTES 
El Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB) 


El Convenio sobre la Diversidad Biológica quedó 
listo para la firma el 5 de junio de 1992 en la Confe- 
rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am- 
biente y el Desarrollo (la "Cumbre de la Tierra") y 
entró en vigor el 29 de diciembre de 1993. Este Con- 
venio es el único instrumento internacional que abor- 
da de manera exhaustiva la diversidad biológica. Los 
tres objetivos del Convenio son la conservación de la 
diversidad biológica, la utilización sostenible de sus 
componentes y la participación justa y equitativa en 
los beneficios que se deriven de la utilización de re- 
cursos genéticos. 


Para dar mayor impulso al logro del tercer objetivo, 
en la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible 
(Johannesburgo, septiembre de 2002) se hizo un lla- 
mamiento para negociar, dentro del marco del Con- 
venio, un régimen internacional que promoviera y sal- 
vaguardara la participación justa y equitativa en los 
beneficios derivados de la utilización de recursos 
genéticos. La Conferencia de las Partes del Convenio 
respondió en su séptima reunión, celebrada en 2004, 
y tras seis años de negociaciones, el 29 de octubre 
de 2010, en la décima reunión de la Conferencia de 
las Partes, celebrada en Nagoya, Japón, se adoptó el 
"Protocolo de Nagoya" sobre Acceso a los Recursos 
Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los 
Beneficios que se Deriven de su Utilización al Conve- 
nio sobre la Diversidad Biológica. 


El Protocolo impulsa notablemente el tercer objeti- 
vo del Convenio, ya que proporciona una base sólida 
para una mayor certeza y transparencia jurídicas tan- 
to para los proveedores como para los usuarios de 
recursos genéticos. 


Al promover el uso de recursos genéticos y de los 
conocimientos tradicionales correspondientes, y al 
fortalecer las oportunidades para compartir de mane- 
ra justa y equitativa los beneficios que se deriven de 
su uso, el Protocolo generará incentivos para conser- 
var la diversidad biológica y para utilizar de manera 
sostenible sus componentes, y mejorará aún más la 
contribución de la diversidad biológica al desarrollo 
sostenible y al bienestar del ser humano. 


El Protocolo de Nagoya es un acuerdo comple- 
mentario del Convenio sobre la Diversidad Biológica. 
Proporciona un marco jurídico transparente para la 
aplicación efectiva de uno de los tres objetivos del 
CDB que es la distribución justa y equitativa de los 
beneficios derivados de la utilización de los recursos 
genéticos. 


Para esto el Protocolo crea una mayor seguridad 
jurídica y transparencia para los proveedores y usua- 
rios de los recursos genéticos por: 


1. El establecimiento de condiciones más previsi- 
bles para el acceso a los recursos genéticos. 


2. "De conformidad con el artículo 15, párrafo 3 y 7 
del Convenio, los beneficios que se deriven de la utili- 
zación de recursos genéticos, así como las aplicacio- 
nes y comercialización subsiguientes, se compartirán 
de manera justa y equitativa con la Parte que aporta 
dichos recursos que sea el país de origen de dichos 
recursos o una Parte que haya adquirido los recursos 
genéticos de conformidad con el Convenio. Esa parti- 
cipación se llevará a cabo en condiciones mutuamen- 
te acordadas" (Artículo 5 del Protocolo). 


Establece las obligaciones básicas para las Partes 
contratantes que adopten medidas en relación con el 
acceso a los recursos genéticos, la distribución de 
beneficios y el cumplimiento. 


Las medidas a nivel nacional de acceso son las 
siguientes: 


1. Crear seguridad jurídica, claridad y transparencia. 


2. Establecer normas y procedimientos justos y no 
arbitrarios. 


3. Establecer normas y procedimientos claros para 
el consentimiento fundamentado previo y las condi- 
ciones mutuamente convenidas. 


4. Proveer para la expedición de un permiso o su 
equivalente cuando se concede el acceso. 


5. Crear condiciones para promover y fomentar la 
investigación que contribuya a la conservación de la 
diversidad biológica y la utilización sostenible. 
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6. Poner la debida atención a los casos que pre- 
sentan emergencias actuales o inminentes a la salud 
humana, animal o vegetal. 


7. Tomar en consideración la importancia de los 
recursos genéticos para la alimentación, la agricultura 
y para la seguridad alimentaria. 


Las obligaciones específicas en apoyo del cumpli- 
miento con la legislación nacional o los requisitos re- 
glamentarios de la Parte contratante que proporciona 
los recursos genéticos y las obligaciones contractuales, 
se reflejan en las condiciones mutuamente acordadas, 
las cuales son una importante innovación del Protocolo 
de Nagoya. Las Partes contratantes deben de: 


1. Adoptar medidas para que se acceda a los re- 
cursos genéticos utilizados dentro de su jurisdicción, 
de conformidad con el consentimiento fundamentado 
previo, y por las condiciones mutuamente acordadas 
que se hayan establecido, como lo requiera la otra 
Parte contratante. 


2. Cooperar en los casos de presunta violación de 
los requisitos de la otra Parte contratante. 


3. Alentar disposiciones contractuales para la so- 
lución de controversias en las condiciones mutuamen- 
te convenidas. 


4. Garantizar que siempre exista una oportunidad 
disponible para recurrir en virtud de un ordenamiento 
jurídico, cuando se produzcan diferencias en las con- 
diciones mutuamente acordadas. 


5. Tomar medidas efectivas, según proceda, respec- 
to a: a) el acceso a la justicia; y b) la utilización de me- 
canismos respecto al reconocimiento mutuo y la aplica- 
ción de sentencias extranjeras y laudos arbitrales. 


6. Tomar medidas para controlar la utilización de 
los recursos genéticos después de abandonar el país, 
incluyendo la designación de puestos de control efi- 
caces durante cualquier etapa en la cadena de valor 
(investigación, desarrollo, innovación) previas a la 
comercialización. 


El éxito del Protocolo de Nagoya requiere una 
aplicación efectiva a nivel nacional. 


Una gama de herramientas y mecanismos previs- 
tos por el Protocolo de Nagoya ayudarán a las Partes 
Contratantes, incluyendo: 


1. El establecimiento de puntos focales nacionales 
(PFN) y de autoridades nacionales competentes 
(CNA) para servir como puntos de contacto para ob- 
tener información, que garantizarán el acceso y co- 
operarán en las cuestiones de cumplimiento. 


2. Un Centro de Intercambio de Información sobre 
el Acceso y Participación en los Beneficios, para 
compartir información por ejemplo sobre los requisitos 
nacionales de regulación de ABS o sobre los Coordi- 
nadores Nacionales y CNA. 


3. La creación de capacidad para apoyar los as- 
pectos importantes de la aplicación, basándose en la 
auto-evaluación de las necesidades y prioridades na- 
cionales del país. 


Éstas pueden incluir la capacidad de: 


a. Desarrollar la legislación interna de ABS para 
aplicar el Protocolo de Nagoya. 


b. Negociar MAT (Mutually Agreed Terms - Térmi- 
nos mutuamente acordados). 


c. Desarrollar en el país la investigación y las insti- 
tuciones. 


d. Sensibilizar. 
e. Transferir tecnología. 


f. Implementar medidas específicas de apoyo fi- 
nanciero para la creación de iniciativas de desarrollo 
a través del mecanismo financiero del Protocolo de 
Nagoya, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial 
(FMAM). 


El Protocolo consta de un Preámbulo, 36 Artículos 
y un Anexo. 


Por todo lo expuesto, se recomienda a la Cámara 
de Representantes la aprobación del proyecto de ley 
enviado por el Poder Ejecutivo. 


Sala de la Comisión, 24 de setiembre de 2013 


JOSÉ CARLOS  MAHÍA, Miembro 
Informante, JUAN MANUEL GARINO 
GRUSS, RUBÉN MARTÍNEZ HUELMO, 
JAIME MARIO TROBO". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 
Tiene la palabra el señor Diputado Márquez. 


SEÑOR MÁRQUEZ.- Señor Presidente: el Poder Eje- 
cutivo remitió a la Asamblea General para su conside- 
ración y esta, a su vez, a la Comisión de Asuntos In- 
ternacionales de la Cámara de Representantes, el 
"Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos 
Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los Be- 
neficios que se Deriven de su Utilización al Convenio 
Sobre Diversidad Biológica". Posteriormente, esta ini- 
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ciativa se conoció como el Convenio sobre la Diversi- 
dad Biológica, aprobado en la Cumbre de la Tierra de 
1992, y entró en vigor el 29 de diciembre de 1993. 


Este Convenio es el único instrumento interna- 
cional que aborda de manera exhaustiva la diversidad 
biológica. Los tres objetivos del Convenio son la con- 
servación de la diversidad biológica, la utilización sos- 
tenible de sus componentes y la participación justa y 
equitativa en los beneficios que se deriven de la utili- 
zación de recursos genéticos. 


La Conferencia de las Partes del Convenio, en su 
séptima reunión, celebrada en 2004, y tras seis años 
de negociaciones, el 29 de octubre de 2010 -en la 
décima reunión de la Conferencia de las Partes, cele- 
brada en Nagoya, Japón- resolvió adoptar el denomi- 
nado "Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recur- 
sos Genéticos y Participación Justa y Equitativa en los 
Beneficios que se Deriven de su Utilización" al Conve- 
nio sobre la Diversidad Biológica. 


El Protocolo impulsa notablemente el tercer obje- 
tivo del Convenio, ya que proporciona una base sólida 
para una mayor certeza y transparencia jurídicas tan- 
to para los proveedores como para los usuarios de re- 
cursos genéticos. 


El Protocolo de Nagoya es un acuerdo comple- 
mentario del Convenio sobre la Diversidad Biológica. 
Proporciona un marco jurídico transparente para la 
aplicación efectiva de uno de los tres objetivos del 
CDB, que es la distribución justa y equitativa de los 
beneficios derivados de la utilización de los recursos 
genéticos. Con este fin, el Protocolo crea una mayor 
seguridad jurídica y transparencia para los proveedo- 
res y usuarios de los recursos genéticos. 


El éxito del Protocolo de Nagoya requiere, en sí 
mismo, una aplicación efectiva a nivel nacional. Se 
trata de una gama de herramientas y de mecanismos 
previstos por el Protocolo que ayudarán a las Partes 
contratantes. A su vez, se incluye el establecimiento 
de puntos focales nacionales y se requiere de autori- 
dades nacionales competentes para servir como pun- 
tos de contacto, de modo de obtener información que 
garantice el acceso y la cooperación en las cuestiones 
de cumplimiento. 


También incluye un Centro de Intercambio de In- 
formación sobre el Acceso y Participación en los Bene- 
ficios, para compartir información, por ejemplo, sobre 
los requisitos nacionales de regulación de ABS o sobre 


los Coordinadores Nacionales y CNA, y la creación de 
capacidad para apoyar los aspectos importantes de la 
aplicación, basándose en la autoevaluación de las ne- 
cesidades y prioridades nacionales del país. 


El Protocolo consta de un preámbulo, 36 artículos 
y un anexo, siendo aprobado por todos los miembros 
de la Comisión de Asuntos Internacionales. 


Por todo lo expuesto, se recomienda a la Cámara 
de Representantes la aprobación del proyecto de ley 
de referencia. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 
——Cincuenta y nueve en sesenta: AFIRMATIVA. 
En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 
——Cincuenta y ocho en sesenta y uno: AFIRMATIVA. 


Queda aprobado el proyecto de ley y se comuni- 
cará al Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
remitido por el Poder Ejecutivo) 


22.- Centro poblado Estación  Cuaró, 
2? Sección Judicial del departamento 
de Artigas. (Elevación a la categoría 
de Pueblo). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en sex- 
to término del orden del día: "Centro poblado Estación 
Cuaró, 2? Sección Judicial del departamento de Arti- 
gas. (Elevación a la categoría de Pueblo). 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1153 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Elévase a la categoría de pueblo, 
con la denominación de "Pueblo Cuaró", al actual 
centro poblado existente en la 2? Sección Judicial del 
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departamento de Artigas, hoy conocido con el nombre 
de Estación Cuaró. 


Montevideo, 13 de mayo de 2013. 


RODOLFO CARAM, Representante por 
Artigas. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Estación Cuaró es el nombre por el que se conoce 
al centro poblado perteneciente a la 2? Sección Judi- 
cial del departamento de Artigas, ubicado sobre un 
camino vecinal que se comunica por varias ramifica- 
ciones a diferentes localidades. En realidad el origen 
está en su propio nombre de "Estación Cuaró" porque 
fue alrededor de la estación de AFE, que se formó y 


mantuvo este centro poblado. 


En otros tiempos, de otro país con otra realidad, 
existía una dependencia muy intensa de la gente del 
poblado con el funcionamiento del ferrocarril. Hubo 
una intensa actividad de carga y descarga de merca- 
derías y frutos del país. Por esa Estación Cuaró sal- 
ían embarques de ovinos, lanas, vacunos, arroz, ma- 
dera, etcétera. Pero allí también se descargaban in- 
numerables insumos para la producción, construc- 
ción, combustibles, comestibles para los humanos, 
medicamentos, etcétera. Acompañado de un tránsito 
importante de pasajeros, que iban y venían por sus 
actividades. 


Cerró AFE, dejaron de pasar los trenes y el coche 
a motor, Cuaró se vino abajo, se deprimió, se desmo- 
ralizó su gente. Pero allí se mantuvo y aguantó y se 
adaptó a todos los cambios, resistieron por amor a la 
tierra, por amor al pago. De aquí somos y no nos va- 
mos, fuimos criados aquí y vamos a criar a nuestros 
hijos acá. Muy valiente la gente de Cuaró. 


El último censo del 2011 relevó a 113 habitantes y 
50 viviendas. Hay un destacamento policial, escuela, 
servicios de UTE, OSE y ANTEL. Una Policlínica co- 
gestionada por la comisión de vecinos y ASSE, salón 
comunal, dos planes de MEVIR y una capilla. 


En la actualidad está asignado un funcionario del 
Gobierno Departamental a las tareas de limpieza, re- 
colección de residuos y mantenimiento del centro po- 
blado. La comunicación es por medio de una empresa 
de transportes de pasajeros con una frecuencia de 
dos días a la semana. Este es uno de los centros po- 
blados del interior profundo que aún mantiene carac- 
terísticas típicas de otros tiempos. Se puede ir en 
ómnibus los lunes y jueves, se sale los días martes y 
viernes. 


La gente allí ha resistido por arraigo, mucho más 
sentimental que de otro tipo, porque desde que no 
pasaron más los servicios ferroviarios, se hizo todo 
muy difícil. Es a partir de ese momento que se instala 
el servicio de pasajeros en ómnibus, porque antes to- 
do lo fue el tren y el coche a motor o "motocar". 

La vida de Cuaró estuvo dada y vinculada durante 
años por la Estación de AFE. Cuando se terminó AFE 
por aquellos pagos, el poblado sufrió un importante 
sacudón, los lugareños creían que se iba a "terminar". 
No fue así, por el contrario cada vez más la gente se 
hizo poblador del lugar, cada vez más arraigo y sen- 
timientos de identidad con Cuaró. En ese ínterin se 
construyó la escuela, lo que afianzó aun más los la- 
zos y el sentido de pertenencia. Entendemos necesa- 
rio y pertinente que a esta gente de Cuaró, se le re- 
conozca y valore su entereza, por lo que corresponde 
elevar a la categoría de pueblo y con el nombre que 
quieren los moradores. 


Montevideo, 13 de mayo de 2013. 


RODOLFO CARAM, Representante por 
Artigas”. 


Anexo l al 
Rep. N* 1153 


"Comisión de Vivienda, Territorio 
y Medio Ambiente 


INFORME 
Señores Representantes: 


Vuestra Comisión asesora de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente ha analizado el presente proyecto de 
ley, aprobándolo por unanimidad de sus miembros 
presentes. 


"Estación Cuaró", es un centro poblado ubicado en 
la 28 Sección Judicial del departamento de Artigas, 
sobre un camino vecinal que se comunica por varias 
ramificaciones a diferentes localidades. Su origen 
está en su propio nombre, porque fue alrededor de la 
estación de AFE que se formó y mantuvo este centro 
poblado. 


En otros tiempos existía una dependencia muy in- 
tensa de la gente del poblado con el funcionamiento 
del ferrocarril. Hubo una intensa actividad de carga y 
descarga de mercaderías y frutos del país. 


Por Estación Cuaró salían embarques de ovinos, 
lanas, vacunos, arroz, madera y se descargaban in- 
numerables insumos para la producción, construc- 
ción, combustibles, comestibles para los humanos, 
medicamentos, etcétera. Acompañado de un tránsito 
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importante de pasajeros, que iban y venían por sus 
actividades. 


Cerró AFE para los artiguenses, pero la gente allí 
se mantuvo, aguantó y se adaptó a todos los cam- 
bios, resistieron por amor a la tierra, por amor al pa- 


go. 


La construcción de la escuela afianzó aun más los 
lazos y el sentido de pertenencia. 


El último censo del año 2011 relevó a 113 habitan- 
tes y 50 viviendas. Hay un destacamento policial, es- 
cuela, servicios de UTE, OSE y ANTEL. Una Policlíni- 
ca cogestionada por la comisión de vecinos y ASSE, 
salón comunal, dos planes de MEVIR y una capilla. 


En la actualidad está asignado un funcionario del 
Gobierno Departamental a las tareas de limpieza, re- 
colección de residuos y mantenimiento del centro po- 
blado. La comunicación es por medio de una empresa 
de transportes de pasajeros con una frecuencia de 
dos días a la semana. 


La vida de Cuaró estuvo dada y vinculada durante 
años por la Estación de AFE. 


Entendemos necesario y pertinente que a esta 
gente de Cuaró, se le reconozca y valore su entereza, 
por lo que corresponde elevarlo a la categoría de 
pueblo y con el nombre que quieren sus moradores. 


Por los fundamentos expuestos, aconsejamos al 
Cuerpo la aprobación del proyecto de ley que se ad- 
junta. 


Sala de la Comisión, 11 de setiembre de 2013 


JOSÉ ANDRÉS AROCENA, Miembro In- 
formante,s GERARDO AMARILLA, 
JULIO BANGO". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Arocena. 


SEÑOR AROCENA.- La Comisión de Vivienda, Terri- 
torio y Medio Ambiente ha estudiado este proyecto, 
aconsejando al plenario que lo apruebe. 


Estación Cuaró es un centro poblado ubicado en 
la 22 Sección Judicial del departamento de Artigas, 
sobre un camino vecinal que se comunica por varias 
ramificaciones a diferentes localidades. Su origen está 
en su nombre, porque fue alrededor de la estación de 


AFE que se formó y mantuvo este centro poblado. En 
otros tiempos existía una dependencia muy intensa de 
la gente del poblado con el funcionamiento del ferro- 
carril. 


Hubo una intensa actividad de carga y descarga 
de mercaderías y frutos del país. Salían de Estación 
Cuaró embarques de ovinos, lanas, vacunos, arroz y 
madera, y se descargaban insumos para la produc- 
ción, construcción, combustibles y comestibles para 
las personas que allí vivían. Esto estaba acompañado 
de un importante tránsito de pasajeros que ¡ban y 
venían por sus actividades. 


Cerró AFE para los artiguenses, pero la gente de 
allí se mantuvo, se apegó al terruño y se adaptó a los 
cambios; resistió por amor a la tierra y por amor al 
pago. 


La construcción de la escuela afianzó aún más el 
sentido de pertenencia de los vecinos que allí vivían. 


El último censo, del año 2011, relevó que hay 
113 habitantes y 50 viviendas. Hay destacamento 
policial, escuela, servicios de UTE, OSE y Antel, una 
policlínica cogestionada por la comisión de vecinos y 
ASSE, un salón comunal, dos planes de Mevir y una 
capilla. 


En la actualidad, está asignado un funcionario del 
Gobierno departamental a las tareas de limpieza, re- 
colección de residuos y mantenimiento del centro po- 
blado. 


La comunicación es por medio de una empresa 
de transporte de pasajeros, que tiene una frecuencia 
de dos días a la semana. 


La vida de Cuaró estuvo vinculada durante años 
a la estación de AFE. 


Entendemos necesario y pertinente que se reco- 
nozca y valore la entereza de esta gente de Cuaró, 
por lo que corresponde elevar a este centro poblado a 
la categoría de pueblo, con el nombre que quieren sus 
moradores. 


Esto es lo que ha determinado la Comisión de Vi- 
vienda, Territorio y Medio Ambiente de la que he te- 
nido el honor de ser portavoz. Agradecemos al señor 
Diputado Caram por esta iniciativa. 


Más allá de lo que podamos decir en nombre de 
la Comisión, nos interesa hacer algunas reflexiones, 
sobre todo para quienes somos de pueblos chicos. 
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Los pueblos chicos tienen muy pocas cosas, y a 
veces ni siquiera tienen nombre. Quien está acostum- 
brado a una ciudad es difícil que piense que es impor- 
tante para alguien que su pueblo tenga nombre, pero 
es como la cédula de identidad o el nombre propio 
para una persona en medio de la humanidad. Sin du- 
da, para el vecino de la denominada Estación Cuaró 
es importante saber que su localidad deja de ser un 
paraje, un lugar apenas nombrado, para pasar a figu- 
rar en los mapas como pueblo; ahora va a tener co- 
rrespondencia. Hay que entender que esto es real- 
mente importante; no es menor para la gente de Arti- 
gas y, en especial, de Cuaró. Ojalá el Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas pronto pueda poner car- 
telería que indique que se llega a Pueblo Cuaró; por 
pequeño que sea, sus habitantes son tan orientales 
como todos nosotros. 


Agradezco una vez más la distinción que se me 
hizo al habérseme designado miembro informante de 
esta iniciativa, y recomiendo que sea votado afirmati- 
vamente. 


Muchas gracias, señor Presidente. 
SEÑOR CARAM.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR CARAM.- Señor Presidente: para nosotros es 
un gusto enorme estar analizando, debatiendo y vo- 
tando este proyecto de ley. Evidentemente, agrade- 
cemos a la Comisión de Vivienda, Ordenamiento Terri- 
torial y Medio Ambiente, particularmente a su Presi- 
dente, el señor Diputado Bango, por la rápida resolu- 
ción de esta iniciativa. 


Este es un proyecto para y por la gente que ha 
hecho el aguante en este centro poblado que va a pa- 
sar a tener categoría de pueblo; se llamará Pueblo 
Cuaró. Este pueblo ha hecho un aguante histórico 
después de que cerrara AFE, y se ha mantenido con- 
tra todo, con ese sentimiento de arraigo, de perte- 
nencia al lugar, de estar integrado al paisaje de ese 
lugar del departamento de Artigas, alejado de todo. 
Es una zona bien rural, típica del interior profundo, 
que se vincula con la presencia de la escuela, que es 
nueva porque durante años funcionó en un galpón de 
AFE. ¡Claro que esa gente merece un reconocimiento! 


Es muy lindo que el Parlamento recuerde al inter- 
¡or profundo y que realmente le dé la dimensión real 


de los intereses de su gente. Era lo que estaban pi- 
diendo; era lo que querían: acceder a la categoría de 
pueblo y ponerle el nombre que ellos eligieron. Se 
llamaba y se llama hasta hoy Estación Cuaró, porque 
el paraje tomaba como referencia la estación de AFE. 
¿Qué estación de AFE? La de Cuaró. Efectivamente, la 
gente quería que se le otorgara la categoría de pueblo 
y el nombre propuesto es Pueblo Cuaró; así es como 
hemos cumplido con esta petición de la gente. 


Quiero agradecer personalmente y en nombre de 
toda la gente que vive en Cuaró a la Cámara de Dipu- 
tados por tomarse este tiempo para hacer un recono- 
cimiento, para valorar la situación, la trayectoria y la 
historia de queridísima gente de nuestro interior pro- 
fundo, que hace posible y forma parte de este Uru- 
guay, que impulsa este país productivo, que hoy está 
vinculado al mundo moderno, más allá de estar muy 
retirado de todo ámbito urbano y de desarrollo socio- 
cultural. Por sobre todas las cosas, estos habitantes 
tienen algo muy especial: ese sentimiento típico de la 
gente del interior, del pueblito chico de nuestros de- 
partamentos. 


Al reconocer y valorar la trayectoria de esta gen- 
te que ha hecho este heroico aguante en el poblado 
de Cuaró, me parece que la Cámara de Representan- 
tes está haciendo un merecido homenaje, que apo- 
yamos con muchísimo gusto, con alegría y con entu- 
siasmo; tenemos siempre muchas ganas de seguir 
trabajando por esta gente, que tan relegada ha que- 
dado en la historia de nuestro país. 


Era cuanto quería expresar, señor Presidente. 
Muchísimas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar si se pasa a la discu- 
sión particular. 


(Se vota) 


——Cincuenta y seis por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


SEÑOR TOLEDO ANTÚNEZ.- Pido la palabra para 
fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR TOLEDO ANTÚNEZ.- Señor Presidente: 
quiero adherir a la satisfacción que trasmiten los se- 
ñores Diputados que hicieron uso de la palabra -tanto 
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el integrante de la Comisión como el señor Diputado 
Caram-, porque la vida me dio la oportunidad de vivir, 
disfrutar y apreciar el valor de la gente de Artigas -sin 
menospreciar a nadie de otros lugares- en los años 
sesenta, cuando yo era aún un niño de escuela. En 
aquel entonces, más allá de los pasajeros que se tras- 
ladaban de un lado a otro, las estaciones de ferrocarril 
eran los centros de actividad, de comunicación a 
través del telégrafo y del teléfono, y la actividad pro- 
ductiva fundamental era la ganadera casi por excelen- 
cia, con grandes extensiones de campo, grandes pro- 
pietarios, grandes terratenientes. Quizá hoy la reali- 
dad sea distinta, pero seguramente la calidad de la 
gente y las cualidades humanas son las mismas que 
yo supe conocer, apreciar y valorar y que aún valoro. 


En definitiva, quiero trasmitir mi alegría y satis- 
facción por la elevación de categoría de este centro 
poblado, muy cercano al lugar donde yo vivía, la Esta- 
ción Diego Lamas. 


Gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- En discusión 
particular. 


Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cincuenta y seis por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
presentado) 


23.- Escribano Alfonso Requiterena Vogt 
(Pompo). (Designación al Liceo N* 2 
de la ciudad de Fray Bentos, depar- 
tamento de Río Negro). (Modificacio- 
nes de la Cámara de Senadores). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
séptimo término del orden del día: "Escribano Alfonso 
Requiterena Vogt (Pompo). (Designación al Liceo N2 2 


de la ciudad de Fray Bentos, departamento de Río 
Negro). (Modificaciones de la Cámara de Senadores)". 


(NUEVOS ANTECEDENTES:) 


Anexo ll al 
Rep. N* 650 


"TEXTO APROBADO POR LA 
CÁMARA DE REPRESENTANTES 


Artículo único.- Desígnase con el nombre de 
"Escribano Alfonso Requiterena Vogt (Pompo)" al Li- 
ceo N* 2 de la ciudad de Fray Bentos, departamento 
de Río Negro, dependiente del Consejo de Educación 
Secundaria, Administración Nacional de Educación 
Pública. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representan- 
tes, en Montevideo, a 5 de diciembre de 2012. 


JORGE ORRICO 
Presidente 
VIRGINIA ORTIZ 
Secretaria. 


CÁMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores en sesión de hoy ha 
aprobado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase con el nombre de 
"Escribano Alfonso Requiterena Vogt" al Liceo N“ 2 
de la ciudad de Fray Bentos, departamento de Río 
Negro, dependiente del Consejo de Educación Se- 
cundaria, Administración Nacional de Educación 
Pública. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Senadores, en 
Montevideo, a 12 de marzo de 2013. 


DANILO ASTORI 
Presidente 
HUGO RODRÍGUEZ FILIPPINI 
Secretario". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar el 
proyecto de ley. 


(Se vota) 


——Cincuenta y seis en cincuenta y siete: AFIRMATIVA. 
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Queda sancionado el proyecto de ley, se comuni- 
cará al Poder Ejecutivo y se avisará al Senado. 


(Texto del proyecto sancionado: ) 


"Artículo único.- Desígnase con el nombre de 
"Escribano Alfonso Requiterena Vogt" al Liceo N* 2 
de la ciudad de Fray Bentos, departamento de Río 
Negro, dependiente del Consejo de Educación Se- 
cundaria, Administración Nacional de Educación 
Pública". 


24.- Dr. Elías Regules. (Designación al 
puente ubicado sobre el arroyo Mal- 
bajar, en la Ruta Nacional N* 14, "Bri- 
gadier General Venancio Flores", en 
el departamento de Durazno). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en oc- 
tavo término del orden del día: "Dr. Elías Regules. 
(Designación al puente ubicado sobre el arroyo Malbajar, 
en la Ruta Nacional N* 14 'Brigadier General Venancio 
Flores', en el departamento de Durazno)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1202 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase "Dr. Elías Regules" al 
puente ubicado sobre el arroyo Malbajar, en el kiló- 
metro 273 de la Ruta Nacional N* 14, en el departa- 
mento de Durazno. 


Montevideo, 31 de julio de 2013. 


CARMELO VIDALÍN, Representante por 
Durazno. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Elías Regules Uriarte, nace en Montevideo el 
21 de marzo de 1861 siendo sus padres don Elías 
Regules López de los Ríos y Manuela Uriarte López 
de los Ríos, primos hermanos por vía materna y am- 
bos oriundos de Rocha. 


Los rasgos polifacéticos de Elías Regules están 
íntimamente ligados al quehacer nacional durante la 
segunda mitad del siglo XIX y el primer cuarto del si- 
glo XX. 


Como lo ha expresado Margarita Carámbula de 
Barreiro en la Revista del Sindicato Médico del Uru- 
guay, Regules: "Vino al mundo en el domicilio de sus 
tíos en la actual calle Convención de Montevideo, 
pues sus padres residían en el departamento de Du- 


razno, donde poseían campos en la zona del arroyo 
Malbajar. 


Es en ese solar "donde en los años primeros satis- 
fecho retozaba, como expresa poéticamente en "Mi 
Tapera". Muchos años después lo reiterará a un pe- 
riodista de la "Tribuna Popular" cuando le expresa en 
un reportaje "vi la madrugada de la vida en las costas 
de Malbajar que rodea Sarandi del Yí". 


La convivencia con el medio campesino: su geo- 
grafía, sus hombres, el estilo de vida impuesto por las 
circunstancias, calan muy prematuramente en el espí- 
ritu de Regules. 


La necesidad de una instrucción sistemática obligó 
a sus padres a enviarlo a Montevideo, residiendo en 
la casa propiedad de éstos, ubicada en la calle Yí. 


Regules conocedor por experiencia de las caren- 
cias de los cursos oficiales y la imposibilidad de algu- 
nos estudiantes para financiarse estudios privados, 
decide junto a tres compañeros organizar un grupo de 
ayuda mutua en materia de estudios; en el que los 
alumnos de cursos superiores dictarían clases a sus 
compañeros de cursos inferiores o que tuvieran difi- 
cultades para superarlos. 


Así surge la "Sociedad 10 de Agosto de 1875", fe- 
cha de su fundación. Este modesto grupo sería el ori- 
gen de la "Sociedad Universitaria", que llega a ocupar 
un papel protagónico en materia docente, pues sus 
cursos sin finalidad de lucro y a cargo de destacados 
estudiantes llenan un vacío insalvable para quienes no 
estaban en condiciones de financiar estudios privados. 


Después de alguna peripecia y actuando simultá- 
neamente como estudiante y como docente en la "So- 
ciedad Universitaria", concluye en 1879 su bachillerato. 


Ingresa a la Facultad de Medicina y en el año 
1881, entra por concurso como interno en la cátedra 
de cirugía en el Hospital Maciel, cargo que desempe- 
ña hasta la finalización de su carrera. 


El 2 de setiembre de 1883 obtiene su título de 
médico cirujano, con la aprobación de la tesis: "ven- 
dajes comprensivos de la pierna". 


Dos años más tarde, el 11 de abril contrae enlace 
con Statira Molins Acosta y Lara. Fiel a sus convic- 
ciones solo tuvo lugar el matrimonio civil. Será éste el 
punto de partida de su familia integrada por seis hijos: 
Blanca, Elías, Tabaré, Sarandí, Selva y América, a la 
que dedicó con devoción sus mejores afectos. 


El 2 de agosto de 1889 se lo designa decano de la 
Facultad de Medicina, cargo para el que es reelecto 
anualmente hasta 1897. 
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La última década del Siglo XIX, tan rica para Re- 
gules en realizaciones universitarias, es también fer- 
mental en otra de sus grandes inquietudes: el tradi- 
cionalismo. 


Elías Regules no concibe por tradición un mero re- 
torno al pasado sino la búsqueda de las auténticas 
raíces de un estilo de vida, que él encarna en el gau- 
cho. Ese gaucho al que le canta en sus poesías o 
personifica en sus obras teatrales es precisamente un 
paisano oriental sufrido, protagonista anónimo de 
nuestro proceso independentista y de las posteriores 
luchas en las que los orientales se debatieron en 
búsqueda de su identidad. 


El profesor Ángel Rama, en el Semanario Marcha 
lo describe como "el inventor de la tradición", expre- 
sión feliz por su calificación y que la realiza en el cen- 
tenario del nacimiento de Regules. 


El Dr. Elías Regules institucionaliza su culto a la 
tradición al fundar con un grupo de amigos, que com- 
parten el tradicionalismo, el 25 de mayo de 1894, la 
"Sociedad Criolla", siendo además miembro fundador 
y primer presidente de la misma, la primera de su 
género en toda América y que en el presente lleva su 
nombre. 


Participó junto a Javier de Viana, Antonio Lussich, 
El "Viejo Pancho", Juan Escayola, entre otros, de la 
publicación "El Fogón", la más importante que tuvo la 
región en género gauchesco y que viera la luz en se- 
tiembre de 1895. 


En oportunidad del primer acto público de la "So- 
ciedad Criolla", pronunció un discurso donde expresó: 
" No se achica el que conserva positivos entusiasmos 
por las cosas de su tierra; no se empequeñece el que 
dentro del pago mira hacia atrás para halagar su vista 
con cuadros legendarios de titanes, no vale menos el 
que a través de las centuplicadas hipocresías con que 
nos manejamos en la incesante lucha de los hom- 
bres, sabe guardar intacta una lozana siempre viva, 
para adornar con ella, la historia de los suyos”. 


El Dr. Raúl Iturria narra con pluma certera la géne- 
sis y la inspiración del poema "Mi Tapera" al relatar la 
llegada del poeta nativista a Sarandi del Yí: "Regules, 
un día regresa al pago y acompañado de un paisano 
resuelve visitar su antigua casa en el campo, en el 
paraje Malbajar, próximo al paso de "La Yeguada". 
"Bajé del caballo -dice Regules- recorrí varias veces 
lo que había sido escenario de mis días infantiles, y 
no obstante la mudez del momento, se atropellaron 
en mi fuero íntimo las fosforescencias de un pasado 
plácido, que tomó color y aumentó en fragancia con 


las evocaciones del instante. Solo había encontrado 
restos ruinosos de la casa donde había alegrado su 
niñez". Luego de otras cavilaciones, termina el relato 
expresando: "Volví a Montevideo y volqué toda el al- 
ma en los renglones de "Mi Tapera". 


En "Versos Criollos", aparece el poema "Mi Tape- 
ra" cuya popularidad llega al punto de que desapare- 
ce la identidad del autor, para integrar el anónimo por 
tradición oral. 


Tuvo intensa participación como médico y dirigen- 
te en la "La Fraternidad" y fue alma mater de la So- 
ciedad Filantrópica Cristóbal Colón, que en su mo- 
mento y de acuerdo a los patrones de la época realizó 
una importante obra de ayuda social. 


El 1% de noviembre de 1922, alcanza la máxima je- 
rarquía académica al ser designado como Rector de la 
Universidad, cargo que ocupará desde 1922 a 1928. 


Su actuación política se desarrolló en el Partido 
Constitucional; representando al mismo, fue integran- 
te del Consejo de Estado del año 1898 instituido por 
Juan Lindolfo Cuestas, y posteriormente diputado por 
Rocha en el período 1899 — 1903. 


Elías Regules fue hombre de ideas liberales, culto 
y tolerante, y hombre de buenas costumbres. Se des- 
tacó por su independencia de carácter, honradez in- 
tachable, personalidad descollante e integridad moral 
a toda prueba. 


Radicado en la zona de Peñarol, en su chacra lla- 
mada "La Margarita", en un atardecer casi veraniego el 
4 de noviembre de 1929, cuando había salido a caminar 
con su perro "Camundá", lo alcanza la muerte y son sus 
familiares que lo encuentran amortajado por el pasto en 
esa tierra que tanta felicidad le había otorgado. 


Para el hombre tradicionalista, la Patria es la queren- 
cia y querencia no es otra cosa que la tierra de nuestros 
quereres, de nuestros sentimientos, nacidos en ella, 
acunados por ella y enraizados por siempre en ella. 


La propia querencia y sus conciudadanos recuer- 
dan a Elías Regules felices, guardando un pedazo de 
aurora para la tarde y sintiendo orgullo de su sangre 
americana sin tener verguenza de su raza. 


Por lo expuesto, sintiendo que esa querencia tan 
añorada por el poeta nativista es bañada por las aguas 
del arroyo Malbajar, se solicita la designación del 
Puente ubicado sobre el arroyo Malbajar en el kilóme- 
tro 273 de la Ruta Nacional N* 14, en el departamento 
de Durazno con el nombre de "Dr. Elías Regules". 


Montevideo, 31 de julio de 2013. 
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CARMELO VIDALÍN, Representante por 
Durazno". 


Anexo l al 
Rep. N* 1202 


"Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración 


INFORME 
Señoras y señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Constitución, Códigos, Legis- 
lación General y Administración ha considerado el 
proyecto de ley por el que se designa "Dr. Elías Regu- 
les" al puente ubicado sobre el arroyo Malbajar de la 
Ruta Nacional N* 14, en el departamento de Durazno, 
que fuera iniciativa del Representante por Durazno, 
Carmelo Vidalín. 


Reconocimientos como los que se efectúan por 
este proyecto de ley, procuran un homenaje a una 
personalidad ejemplar, vinculándolo a un lugar o pa- 
raje rural que fue muy significativo y valioso en sus 
años de formación y de su prolífera obra que des- 
arrolló en diversos ámbitos y disciplinas. 


El ingreso al nomenclátor nacional, al catálogo de 
nombres de ciudades, pueblos, villas, parajes, calles, 
plazas, puentes y demás, constituye también una 
herramienta de construcción de ciudadanía, de nacio- 
nalidad, de la memoria de un pueblo. 


Así, varias son las virtudes de este proyecto de 
ley. El reconocimiento a la personalidad de un patrio- 
ta, al médico, al Decano, al poeta, al político, al filán- 
tropo, al fundador del tradicionalismo institucional en 
toda América al crear en 1894 la "Sociedad Criolla". 
También lo es por su vinculación a uno de los lugares 
que inspiraron su obra más reconocida "Mi Tapera", 
en las proximidades de las costas del arroyo Malbajar, 
en Sarandí del Yí. 


"Mi Tapera" llegó a ser -y acaso aún es- la más re- 
cordada poesía del Uruguay, la que más se extiende 
en la memoria de un pueblo. Creo que todos los 
orientales oímos primero las décimas de "Mi Tapera" 
y luego, un día, las vimos escritas. A ello se agrega 
que esa trasmisión oral venía robustecida por otros 
mecanismos: a veces nos llegaba acompañada en el 
tono de un estilo o triste, con que se cantaba en la 
guitarra. Pero, ¿por qué este mecanismo había fun- 
cionado en los versos de Regules y no de otros co- 
etáneos suyos? Si esto se llegara a saber y se pudie- 
ra sistematizar y aplicar para casos futuros, se asegu- 
raría la relativa inmortalidad de toda poesía. Cualquier 
explicación que se dé, como ser -"tocó las fibras en- 


trañables de su pueblo", "habló con sencillez en sen- 
tido recto", etcétera- sería vana redundancia: adivinar 
lo que ya se sabe que ocurrió. Estas son expresiones 
que legara al porvenir don Lauro Ayestarán, en el 
prólogo a "Versos criollos" editado por la "Biblioteca 
Artigas" en 1965. 


Otras muy valiosas razones son señaladas en la 
exposición de motivos del proyecto de ley, que esta 
asesora aconseja se apruebe por el plenario de la 
Cámara de Representantes. 


Sala de la Comisión, 17 de setiembre de 2013 


DIEGO GUADALUPE, Miembro 
Informante, JOSÉ BAYARDI, 
FITZGERALD CANTERO PIALI, 
GUSTAVO CERSÓSIMO, ANÍBAL 
PEREYRA, ANTONIO PÉREZ 
GARCÍA. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase "Dr. Elías Regules" el 
puente ubicado sobre el arroyo Malbajar, en la Ruta 
Nacional N* 14 "Brigadier General Venancio Flores", 
en el departamento de Durazno. 


Sala de la Comisión, 17 de setiembre de 2013. 


DIEGO GUADALUPE, Miembro 
Informante, JOSÉ BAYARDI, 
FITZGERALD CANTERO PIALI, 
GUSTAVO CERSÓSIMO, ANÍBAL 
PEREYRA, ANTONIO PÉREZ 
GARCÍA". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar si 
se pasa a la discusión particular. 


(Se vota) 


——Cincuenta y siete en cincuenta y ocho: AFIRMA- 
TIVA. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 


(Se vota) 
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——Cincuenta y seis en cincuenta y ocho: AFIRMATI- 
VA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado) 


25.- Carmen Descoins. (Designación a la 
Escuela N* 63 de Pueblo Nuevo, de- 
partamento de San José) 


Se pasa a considerar el asunto que figura en no- 
veno término del orden del día: "Carmen Descoins. 
(Designación a la Escuela N* 63 de Pueblo Nuevo, 
departamento de San José)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1014 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase con el nombre de 
"Carmen Descoins" a la Escuela N*%63 de Pueblo 
Nuevo, departamento de San José, dependiente del 
Consejo de Educación Inicial y Primaria, Administra- 
ción Nacional de Educación Pública. 


Montevideo, 2 de octubre de 2012. 


WALTER DE LEÓN, Representante por 
San José. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


El 19 de setiembre de 2013 se cumplirán 65 años 
de la Escuela N* 63 de Pueblo Nuevo, departamento 
de San José, la que aún no cuenta con nombre pro- 
pio. 

Constituye un ansiado anhelo del personal docen- 
te, de su Dirección, alumnos, padres y vecinos de la 
zona que la Escuela N* 63 sea nominada con el nom- 
bre de la impulsora de su creación y su primera Direc- 
tora la señora Carmen Descoins. 


Este centro docente comenzó a funcionar como 
escuela rural el día 9 de abril de 1935, en un local 
perteneciente a la familia Garibotti. El terreno se en- 
contraba a una cuadra y media de donde se encuen- 
tra actualmente. 


En abril de 1941, la escuela ascendió a la categor- 
ía de urbana acompañando el crecimiento del pueblo, 
desempeñándose los jefes de familia en labores co- 
mo viñedos, tambos y en las colonias psiquiátricas 
doctor Bernardo Etchepare y doctor Santín Carlos 
Rossi. 


A raíz de este crecimiento sostenido de la comuni- 
dad, creció también la matrícula del alumnado, que- 
dando la escuela demasiado pequeña para tantos ni- 
ños. 


Se debía brindar además el servicio de comedor y 
no existía un espacio adecuado para ese fin. 


Es así que el 19 de setiembre de 1948 se inaugura 
la nueva escuela ubicada en el predio actual. En ese 
momento la Directora era la Maestra Carmen 
Descoins de Fernández. 


Esta docente logró mediante diversos contactos, 
conseguir la ayuda material y humana necesaria para 
hacer posible el surgimiento de este centro escolar. 


Solicitó y gestionó además la Maestra Descoins 
que el terreno tuviera una zona para jugar al fútbol, 
volleyboll y básquetbol, como asimismo una huerta de 
donde se extraerían verduras para consumir en el 
comedor. 


Por lo expuesto, designar a la Escuela N* 63 de 
Pueblo Nuevo con el nombre de la Maestra Carmen 
Descoins sería de estricta justicia y una manera de 
homenajearla, reafimándose asimismo la identidad 
de la comunidad educativa y de la sociedad en su 
conjunto. 


Montevideo, 2 de octubre de 2012. 


WALTER DE LEÓN, Representante por 
San José". 


Anexo l al 
Rep. N* 1014 


"Comisión de Educación y Cultura 
INFORME 
Señores Representantes: 


La Comisión de Educación y Cultura tiene el honor 
de informar el presente proyecto de ley por el que se 
designa a la Escuela N* 63 de Pueblo Nuevo, depar- 
tamento de San José, con el nombre de la maestra 
"Carmen Descoins". 


El 19 de setiembre de 2013 se cumplirán 65 años 
de la inauguración, en este predio, de la referida es- 
cuela. La misma no cuenta con nombre propio, y 
constituye un ansiado anhelo del personal docente, 
de su Dirección, alumnos, padres y vecinos de la zo- 
na que sea nominada con el nombre de la impulsora 
de su creación y su primera Directora, la señora Car- 
men Descoins. 


Este centro docente comenzó a funcionar como 
escuela rural el día 9 de abril de 1935, en un local 
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perteneciente a la familia Garibotti. El terreno se en- 
contraba a una cuadra y media de donde se encuen- 
tra actualmente. 


En abril de 1941, la escuela ascendió a la categor- 
ía de urbana acompañando el crecimiento del pueblo. 
Los jefes de familia de la zona se desempeñaban en 
labores como viñedos, tambos y en las colonias psi- 
quiátricas Dr. Bernardo Etchepare y Dr. Santín Carlos 
Rossi. 


Como consecuencia del crecimiento sostenido de 
la comunidad, aumentó la matrícula, resultando la es- 
cuela demasiado pequeña para tantos niños. Se deb- 
ía brindar además el servicio de comedor y no existía 
un espacio adecuado para ese fin. 


Es así que el 19 de setiembre de 1948 se inauguró 
la nueva escuela ubicada en el predio actual. En 
aquel entonces la Directora era la maestra Carmen 
Descoins de Fernández, que logró mediante diversos 
contactos ayuda material y humana para hacer posi- 
ble el surgimiento de este centro escolar. 


Solicitó y gestionó además que el terreno tuviera 
una zona para jugar al fútbol, al voleibol y al básquet- 
bol, como asimismo, una huerta de donde se extraer- 
ían verduras para consumir en el comedor. 


Entendemos de estricta justicia y acierto esta de- 
signación, por lo que esta Comisión de Educación y 
Cultura aconseja al Cuerpo la aprobación del proyec- 
to de ley. 


Sala de la Comisión, 3 de abril de 2013. 


JUAN CARLOS HORNES, Miembro In- 
formante, ROQUE ARREGUI, RO- 
DOLFO CARAM, JUAN CARLOS 
FERRERO, DANIEL MAÑANA, 
MARTHA MONTANER". 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar si 
se pasa a la discusión particular. 


(Se vota) 
——Cincuenta y nueve en sesenta: AFIRMATIVA. 
SEÑOR CASAS.- Pido la palabra para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR CASAS.- Señor Presidente: creo que es de 
estricta justicia la designación con el nombre de Car- 
men Descoins a la Escuela N2 63. Fue una maestra 
que llegó al departamento de San José no siendo 
oriunda de él y, sin embargo, forjó una institución. 
Pueblo Nuevo se encuentra próximo a la ciudad de 
Santa Lucía, en la Ruta Nacional N* 11 y allí, con em- 
pleados de tambos y de viñas, fue forjándose una es- 
cuela; luego, con el impulso de la maestra Carmen 
Descoins, se logró un edificio nuevo. 


Realmente nos sentimos satisfechos por que la 
comunidad de Pueblo Nuevo haya resuelto llevar ade- 
lante esta iniciativa. Hemos consultado con los luga- 
reños y, como es de destaque la labor que desem- 
peñó esta maestra, creemos que es de estricta justicia 
lo que estamos aprobando a nivel del Parlamento na- 
cional. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- En discusión 
particular. 


Léase el artículo único. 
(Se lee) 
——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cincuenta y nueve en sesenta y uno: AFIRMATI- 
VA. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
presentado) 


26.- Licencias. 
Integración de la Cámara. 


——Dese cuenta del informe de la Comisión de Asun- 
tos Internos relativo a la integración del Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja a la 
Cámara aprobar la siguiente resolución: 


Licencia por motivos personales, inciso tercero 
del artículo 1% de la Ley N* 17.827: 
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Del señor Representante Fernando Amado, por el 
día 5 de noviembre de 2013, convocándose al 
suplente siguiente, señor Álvaro Fernández". 


——En discusión. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 

——Cincuenta y cinco en cincuenta y seis: AFIRMATIVA. 


Queda convocado el suplente correspondiente y 
se le invita a pasar a Sala. 


(ANTECEDENTES:) 


"Montevideo, 5 de noviembre de 2013. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes 
Germán Cardoso 
Presente 
De mi mayor consideración: 

Al amparo de lo previsto por la Ley N* 17.827, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, se sir- 
va concederme el uso de licencia por razones perso- 
nales, por el día de la fecha. 

Sin otro particular, lo saludo con mi más alta 
consideración y estima, 

FERNANDO AMADO 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos perso- 
nales, del señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Fernando Amado. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda li- 
cencia por el día 5 de noviembre de 2013. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 de la 
Constitución de la República y en el inciso tercero del 
artículo 1% de la Ley N* 10.618, de 24 de mayo de 
1945, en la redacción dada por el artículo 1% de la Ley 
N9 17.827, de 14 de setiembre de 2004. 


La Cámara de Representantes, 
RESUELVE: 


1) Concédese licencia por motivos personales al 
señor Representante por el departamento de Monte- 
video, Fernando Amado, por el día 5 de noviembre de 
2013. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar la re- 
ferida representación por el día indicado al suplente 
correspondiente siguiente de la Hoja de Votación 


N“ 10, del Lema Partido Colorado, señor Álvaro 
Fernández. 


Sala de la Comisión, 5 de noviembre de 2013. 


VÍCTOR SEMPRONI, LUIS LACALLE 
POU, JAVIER UMPIÉRREZ”". 


27.- Nelson Mandela. (Designación a la 
Escuela N* 183 del departamento de 
Montevideo). 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
décimo término del orden del día: "Nelson Mandela. 
(Designación a la Escuela N* 183 del departamento 
de Montevideo)". 


(ANTECEDENTES:) 
Rep. N* 1151 
"PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase "Nelson Mandela" a la 
Escuela N* 183 del departamento de Montevideo, de- 
pendiente del Consejo de Educación Inicial y Primaria 
(Administración Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 8 de mayo de 2013. 


ROQUE ARREGUI, Representante por 
Soriano. 


EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 


Los integrantes del colectivo "Uruguayos y uru- 
guayas por el Día Mundial de Mandela", fecha oficial 
de ONU desde diciembre de 2009 en que se celebra 
el día de su cumpleaños (el 18 de julio) ha tenido la 
iniciativa de que una escuela pública uruguaya llevara 
el nombre de tan ilustre ciudadano del mundo. 


Ello ha recogido la adhesión de un grupo de per- 
sonas representativas de diversos sectores de la so- 
ciedad. 


A su vez, la Dirección y todo el personal docente 
de la Escuela N* 183 de Montevideo, han adherido 
fervientemente a que sea dicho centro educativo 
quien lleve su nombre, por lo cual quien suscribe pre- 
senta con un gran gusto el presente proyecto de ley. 


Tal cual surge del material bibliográfico y en inter- 
net consultado para aportar sobre la vida de Nelson 
Mandela, se expresa textualmente que: 


"Nelson Mandela nació en Mvezo (un poblado de 
300 habitantes) Unión de Sudáfrica, el 18 de julio de 
1918, conocido en su país, como Madiba, (título 
honorífico otorgado por los ancianos del clan de Man- 
dela). 


370 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


Martes 5 de noviembre de 2013 


Después de finalizar la secundaria, comenzó a 
estudiar en el Colegio Universitario de Fort Hare para 
obtener su título de Bachiller en Artes. Allí fue elegido 
como miembro del Consejo de Representantes 
Estudiantiles y fue expulsado junto con un 
compañero, por participar en una huelga estudiantil. 
Se trasladó a Johannesburgo, donde en 1941 
completó “sus estudios de bachillerato por 
correspondencia en la Unisa. Luego estudió derecho 
y se graduó, en 1942, como abogado. 


Se casó 3 veces y tuvo 6 hijos. 


En 1944 ingresó en el Congreso Nacional Africano 
(ANC), un movimiento de lucha contra la opresión de 
los negros sudafricanos. 


Luego de la creación del Partido Nacional Sudafri- 
cano en 1948, con su política de segregación racial, 
(el apartheid), Mandela cobra importancia dentro del 
Congreso Nacional Africano, especialmente en la 
Campaña de desobediencia civil de 1952, y el Con- 
greso del Pueblo de 1955, en el que la adopción de la 
"Carta de la Libertad" provee el programa principal en 
la causa contra el apartheid. 


Durante esta época, Mandela y el abogado Oliver 
Tambo dirigen un despacho de abogados que propor- 
ciona consejo legal de bajo costo a muchos negros 
que de otra manera no hubieran tenido representa- 
ción legal. 


Inicialmente comprometido con los métodos no 
violentos de resistencia, siguiendo la inspiración de 
Gandhi, Mandela y otros 150 compañeros son arres- 
tados el 5 de diciembre de 1956 y sentenciados a pri- 
sión, que cumplen entre 1956 hasta ser liberados en 
1961, cuando se les declaró no culpables. 


Durante el largo juicio, tuvo lugar en 1960 la Ma- 
sacre de Sharpeville, en la que la policía abrió fuego 
contra una multitud desarmada que protestaba contra 
las leyes racistas, matando a 69 manifestantes. La 
matanza aconsejó al gobierno declarar el estado de 
emergencia, en virtud del cual arrestó a los líderes de 
la oposición negra. 


Aquellos hechos terminaron de convencer a los 
líderes del ANC de la imposibilidad de seguir luchan- 
do por métodos no violentos, que no debilitaban al 
régimen y que provocaban una represión igualmente 
sangrienta. 


En 1961 Mandela fue elegido secretario honorario 
del Congreso de Acción Nacional de Toda África, un 
nuevo movimiento clandestino que adoptó el sabotaje 
como medio de lucha contra el régimen de la recién 


proclamada República Sudafricana y se encargó de 
dirigir. 

Se utiliza la Conferencia Pan-Africana de 1961, en 
la que todos los partidos deciden una estrategia 
común, para una dramática llamada a las armas de 
Mandela, anunciando la formación del comando 
"Umkhonto we Sizwe" (Lanza de la nación). 


Mandela abandonó en secreto el país y se en- 
contró con los líderes africanos en Argelia y otros lu- 
gares. Empieza a descubrir la profundidad del apoyo 
al Congreso Pan-Africano, y la creencia generalizada 
de que el Congreso Nacional Africano era una pe- 
queña asociación tribal Xhosa manipulada por blan- 
cos comunistas, y retorna entonces a Sudáfrica deci- 
dido a reorganizar los elementos nacionalistas africa- 
nos en la alianza parlamentaria. 


En 1962 viajó por diversos países africanos re- 
caudando fondos, recibiendo instrucción militar y fue 
arrestado y condenado por varios cargos, entre ellos 
sabotaje, a cadena perpetua. 


Mandela fue el prisionero número 466/64, esto es 
que fue el preso número 466 en 1964 en la isla de 
Robben, durante 17 años en precarias condiciones. 
Posteriormente pasaría otros 10 años más en otras 
dos prisiones diferentes, sumando una pena total de 
27 años. El gobierno de Sudáfrica rechazó todas las 
peticiones de que fuera puesto en libertad. Mandela 
se convirtió en un símbolo de la lucha contra el apart- 
heid dentro y fuera del país, una figura legendaria que 
representaba la falta de libertad de todos los hombres 
negros sudafricanos. 


Mientras estuvo en la cárcel, su reputación creció 
y llegó a ser conocido como el líder negro más impor- 
tante en Sudáfrica. En prisión, él y otros realizaban 
trabajos forzados en una cantera de cal. Las condi- 
ciones de reclusión eran muy rigurosas. Los prisione- 
ros fueron segregados por raza y los negros recibían 
menos raciones. Los presos políticos eran separados 
de los delincuentes comunes y tenían menos privile- 
gios. Mandela, como prisionero del grupo más bajo de 
la clasificación, sólo tenía permitido recibir una visita y 
una carta cada seis meses. Las cartas, si llegaban, 
eran a menudo retrasadas durante largos períodos y 
leídas por los censores de la prisión. 


En la cárcel Mandela estudió por correspondencia 
a través del programa externo de la Universidad de 
Londres, obteniendo el grado de Licenciado en Dere- 
cho. Fue nombrado para el cargo de Rector de la 
Universidad de Londres en las elecciones de 1981, 
pero ganó la Princesa Anne. 
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Uno de los aspectos menos conocidos de su cau- 
tiverio fue la falsa operación de fuga que el servicio 
secreto Sudafricano preparó en 1969. El verdadero 
objetivo era asesinar a Mandela bajo la apariencia de 
una recaptura. Pero el Servicio de Inteligencia Británi- 
co tuvo conocimiento del complot y frustró toda la 
operación. El agente secreto inglés Gordon Winter lo 
narra en su libro de memorias "Inside Boss", publica- 
do en 1981. 


En marzo de 1982 Mandela fue transferido de la 
isla de Robben a la prisión de Pollsmoor, junto con 
otros altos dirigentes del ANC. Se ha especulado que 
se trataba de eliminar la influencia de estos líderes en 
la nueva generación de jóvenes activistas negros en- 
carcelados en Robben Island. Sin embargo, el Partido 
Nacional, por medio del ministro Kobie Coetsee, dijo 
que la medida era para permitir un contacto discreto 
entre ellos y el Gobierno sudafricano. En febrero de 
1985 el Presidente Botha ofreció la liberación condi- 
cional de Mandela a cambio de renunciar a la lucha 
armada. Coetsee y otros ministros habían desaconse- 
jado a Botha que tomara esta decisión, argumentando 
que Mandela nunca comprometería a su organización 
a abandonar la lucha armada a cambio de la libertad 
personal. Mandela rechazó de hecho la oferta, 
haciendo un comunicado a través de su hija Zindzi di- 
ciendo: "¿Qué libertad se me ofrece, mientras sigue 
prohibida la organización de la gente? Sólo los hom- 
bres libres pueden negociar. Un preso no puede en- 
trar en los contratos”. 


La primera reunión entre Mandela y el Partido Na- 
cional llegó en noviembre de 1985, cuando se reunió 
Kobie Coetsee con Mandela en el Volks Hospital en 
Ciudad del Cabo. Durante los próximos cuatro años, 
tuvieron lugar una serie de reuniones que sentaron 
las bases para futuros contactos y negociaciones, pe- 
ro se hicieron pocos avances reales. 


En 1988 Mandela fue trasladado a la prisión Víctor 
Verster, permaneciendo allí hasta su liberación. Di- 
versas restricciones fueron levantadas y personas 
como Harry Schwarz pudieron visitarlo. Schwarz, un 
amigo de Mandela, lo conocía desde la universidad 
cuando fueron compañeros de clase. También fue un 
abogado defensor en el proceso de Rivonia y más 
tarde será embajador de Sudáfrica en Washington. 


A lo largo del encarcelamiento de Mandela, las 
presiones locales e internacionales sobre el gobierno 
de Sudáfrica para dejar a Mandela en libertad, eran 
notorias y en 1989, Sudáfrica llegó a una encrucijada 
cuando el Presidente Botha sufrió un derrame cere- 
bral y fue sustituido por Frederik Willem de Klerk. De 


Klerk anunció la liberación de Mandela en febrero de 
1990. 


Tras su liberación el 11 de febrero de 1990, Man- 
dela lideró a su partido en las negociaciones para 
conseguir una democracia multirracial en Sudáfrica, 
cosa que se consiguió en 1994 con las primeras elec- 
ciones democráticas por sufragio universal. Mandela 
ganó las elecciones y fue presidente desde 1994 has- 
ta 1999, dando frecuentemente prioridad a su reconci- 
liación. 

Nelson Mandela recibió más de 250 premios y re- 
conocimientos internacionales durante cuatro déca- 
das, incluido el Premio Nobel de la Paz en 1993. 


En noviembre de 2009, la Asamblea General de 
las Naciones Unidas proclamó el 18 de julio "Día In- 
ternacional de Nelson Mandela", coincidiendo con su 
fecha de nacimiento. Es la primera vez que la ONU 
incorpora una fecha a su calendario con nombre pro- 
pio, tal es el valor universal que Mandela ha adquirido 
a lo largo y ancho del mundo. 


En la resolución 64/13 de la Asamblea General se 
reconocen los valores de Nelson Mandela y su dedi- 
cación al servicio de la humanidad a través de su la- 
bor humanitaria en los ámbitos de la solución de con- 
flictos, las relaciones interraciales, la promoción y pro- 
tección de los derechos humanos, la reconciliación, la 
igualdad entre los géneros, los derechos de los niños 
y otros grupos vulnerables, y la defensa de las comu- 
nidades pobres y subdesarrolladas. Se reconoce 
también su contribución a la lucha por la democracia 
a nivel internacional y a la promoción de una cultura 
de paz en todo el mundo. 


Sus demandas políticas y sociales a lo largo de su 
vida radicaron especialmente en la igualdad jurídica 
de los ciudadanos, sin distinción de razas o credos, 
en la formación de un Parlamento representativo ba- 
sado en el principio democrático de "un hombre un 
voto", una redistribución más justa de la tierra y la re- 
moción de las barreras a la educación que sufrían los 
jóvenes negros. 


Mandela tiene hoy 94 años. 


Al cumplir 93, el pasado año, 12 millones de niños 
sudafricanos le cantaron simultáneamente el "cum- 
pleaños feliz" desde sus colegios, en un acto que fue 
retransmitido por las radios y televisiones públicas de 
Sudáfrica. 


Asimismo, la Fundación Nelson Mandela 
-encargada de recaudar fondos para la lucha contra el 
SIDA- animó a todos los ciudadanos a dedicar 67 mi- 
nutos de su tiempo a los demás: tantos minutos como 
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años dedicó el ex mandatario a luchar contra el 
apartheid. 


Empresas, asociaciones, organizaciones no gu- 
bernamentales e instituciones del Estado sudafricano 
también llevaron a cabo acciones solidarias en los 
más de 28 programas de ayuda previstos para el lla- 
mado "Día de Mandela". 


Personalidades de la cultura y los medios de co- 
municación, políticos y ciudadanos prestaron su tra- 
bajo voluntario donando mantas a los albergues de 
acogida, rehabilitando escuelas o colaborando en 
clínicas para enfermos de SIDA, una enfermedad que 
afecta a 5,7 millones de sudafricanos". 


Montevideo, 8 de mayo de 2013. 


ROQUE ARREGUI, Representante por 
Soriano". 


Anexo l al 
Rep. N* 1151 


"Comisión de Educación y Cultura 
INFORME 
Señores Representantes: 


Los integrantes del colectivo "Uruguayos y uru- 
guayas por el Día Mundial de Mandela", fecha oficial 
de ONU desde diciembre de 2009 en que se celebra 
el día de su cumpleaños -el 18 de julio- ha tenido la 
iniciativa de que una escuela pública uruguaya llevara 
el nombre de tan ilustre ciudadano del mundo y la 
Comisión de Educación y Cultura adhiere y apoya 
unánimemente esta iniciativa. 


Ello ha recogido la adhesión de un grupo de per- 
sonas representativas de diversos sectores de la so- 
ciedad. 


La Dirección y todo el personal docente de la Es- 
cuela N* 183 de Montevideo, han adherido ferviente- 
mente a que sea dicho centro educativo quien lleve 
su nombre, por lo que quien suscribe presenta con un 
gran gusto el presente proyecto de ley. 


Tal cual surge del material bibliográfico y en inter- 
net consultado para aportar sobre la vida de Nelson 
Mandela, se expresa textualmente que: 


"Nelson Mandela nació en Mvezo, un poblado de 
trescientos habitantes, Unión de Sudáfrica, el 18 de 
julio de 1918. Es conocido en su país como Madiba, 
título honorífico otorgado por los ancianos del clan de 
Mandela. 


Después de finalizar la secundaria, comenzó a 
estudiar en el Colegio Universitario de Fort Hare para 


obtener su título de Bachiller en Artes. Allí fue elegido 
como miembro del Consejo de Representantes 
Estudiantiles y fue expulsado junto con un 
compañero, por participar en una huelga estudiantil. 
Se trasladó a Johannesburgo, donde en 1941 
completó sus estudios de bachillerato por 
correspondencia en la Unisa. Luego estudió derecho 
y se graduó, en 1942, como abogado. 


Se casó 3 veces y tuvo 6 hijos. 


En 1944 ingresó en el Congreso Nacional Africano 
(ANC), un movimiento de lucha contra la opresión de 
los negros sudafricanos. 


Luego de la creación del Partido Nacional Sudafri- 
cano en 1948, con su política de segregación racial, 
(el apartheid), Mandela cobra importancia dentro del 
Congreso Nacional Africano, especialmente en la 
Campaña de desobediencia civil de 1952 y el Con- 
greso del Pueblo de 1955, en el que la adopción de la 
"Carta de la Libertad" provee el programa principal en 
la causa contra el apartheid. 


Durante esta época, Mandela y el abogado Oliver 
Tambo dirigen un despacho de abogados que propor- 
ciona consejo legal de bajo costo a muchos negros 
que de otra manera no hubieran tenido representa- 
ción legal. 


Inicialmente comprometido con los métodos no 
violentos de resistencia, siguiendo la inspiración de 
Gandhi, Mandela y otros 150 compañeros son arres- 
tados el 5 de diciembre de 1956 y sentenciados a pri- 
sión, que cumplen entre 1956 hasta ser liberados en 
1961, cuando se les declaró no culpables. 


Durante el largo juicio, tuvo lugar en 1960 la Ma- 
sacre de Sharpeville, en la que la policía abrió fuego 
contra una multitud desarmada que protestaba contra 
las leyes racistas, matando a 69 manifestantes. La 
matanza aconsejó al gobierno declarar el estado de 
emergencia, en virtud del cual arrestó a los líderes de 
la oposición negra. 


Aquellos hechos terminaron de convencer a los 
líderes del ANC de la imposibilidad de seguir luchan- 
do por métodos no violentos, que no debilitaban al 
régimen y que provocaban una represión igualmente 
sangrienta. 


En 1961 Mandela fue elegido secretario honorario 
del Congreso de Acción Nacional de Toda África, un 
nuevo movimiento clandestino que adoptó el sabotaje 
como medio de lucha contra el régimen de la recién 
proclamada República Sudafricana y se encargó de 
dirigir. 
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Se utiliza la Conferencia Pan-Africana de 1961, en 
la que todos los partidos deciden una estrategia 
común, para una dramática llamada a las armas de 
Mandela, anunciando la formación del comando 
'Umkhonto we Sizwe' (Lanza de la nación). 


Mandela abandonó en secreto el país y se en- 
contró con los líderes africanos en Argelia y otros lu- 
gares. Empieza a descubrir la profundidad del apoyo 
al Congreso Pan-Africano, y la creencia generalizada 
de que el Congreso Nacional Africano era una pe- 
queña asociación tribal Xhosa manipulada por blan- 
cos comunistas, y retorna entonces a Sudáfrica deci- 
dido a reorganizar los elementos nacionalistas africa- 
nos en la alianza parlamentaria. 


En 1962 viajó por diversos países africanos re- 
caudando fondos, recibiendo instrucción militar y fue 
arrestado y condenado por varios cargos, entre ellos 
sabotaje, a cadena perpetua. 


Mandela fue el prisionero número 466/64, esto es 
que fue el preso número 466 en 1964 en la isla de 
Robben, durante 17 años en precarias condiciones. 
Posteriormente pasaría otros 10 años más en otras 
dos prisiones diferentes, sumando una pena total de 
27 años. El gobierno de Sudáfrica rechazó todas las 
peticiones de que fuera puesto en libertad. Mandela 
se convirtió en un símbolo de la lucha contra el 
apartheid dentro y fuera del país, una figura 
legendaria que representaba la falta de libertad de 
todos los hombres negros sudafricanos. 


Mientras estuvo en la cárcel, su reputación creció 
y llegó a ser conocido como el líder negro más impor- 
tante en Sudáfrica. En prisión, él y otros realizaban 
trabajos forzados en una cantera de cal. Las condi- 
ciones de reclusión eran muy rigurosas. Los prisione- 
ros fueron segregados por raza y los negros recibían 
menos raciones. Los presos políticos eran separados 
de los delincuentes comunes y tenían menos privile- 
gios. Mandela, como prisionero del grupo más bajo de 
la clasificación, sólo tenía permitido recibir una visita y 
una carta cada seis meses. Las cartas, si llegaban, 
eran a menudo retrasadas durante largos períodos y 
leídas por los censores de la prisión. 


En la cárcel Mandela estudió por correspondencia 
a través del programa externo de la Universidad de 
Londres, obteniendo el grado de Licenciado en Dere- 
cho. Fue nombrado para el cargo de Rector de la 
Universidad de Londres en las elecciones de 1981, 
pero ganó la Princesa Anne. 


Uno de los aspectos menos conocidos de su cau- 
tiverio fue la falsa operación de fuga que el servicio 


secreto Sudafricano preparó en 1969. El verdadero 
objetivo era asesinar a Mandela bajo la apariencia de 
una recaptura. Pero el Servicio de Inteligencia Británi- 
co tuvo conocimiento del complot y frustró toda la 
operación. El agente secreto inglés Gordon Winter lo 
narra en su libro de memorias 'Inside Boss”, publicado 
en 1981. 


En marzo de 1982 Mandela fue transferido de la 
isla de Robben a la prisión de Pollsmoor, junto con 
otros altos dirigentes del ANC. Se ha especulado que 
se trataba de eliminar la influencia de estos líderes en 
la nueva generación de jóvenes activistas negros en- 
carcelados en Robben Island. Sin embargo, el Partido 
Nacional, por medio del ministro Kobie Coetsee, dijo 
que la medida era para permitir un contacto discreto 
entre ellos y el Gobierno sudafricano. En febrero de 
1985 el Presidente Botha ofreció la liberación condi- 
cional de Mandela a cambio de renunciar a la lucha 
armada. Coetsee y otros ministros habían desaconse- 
jado a Botha que tomara esta decisión, argumentando 
que Mandela nunca comprometería a su organización 
a abandonar la lucha armada a cambio de la libertad 
personal. Mandela rechazó de hecho la oferta, 
haciendo un comunicado a través de su hija Zindzi di- 
ciendo: '¿Qué libertad se me ofrece, mientras sigue 
prohibida la organización de la gente? Sólo los hom- 
bres libres pueden negociar. Un preso no puede en- 
trar en los contratos”. 


La primera reunión entre Mandela y el Partido Na- 
cional llegó en noviembre de 1985, cuando se reunió 
Kobie Coetsee con Mandela en el Volks Hospital en 
Ciudad del Cabo. Durante los próximos cuatro años, 
tuvieron lugar una serie de reuniones que sentaron 
las bases para futuros contactos y negociaciones, pe- 
ro se hicieron pocos avances reales. 


En 1988 Mandela fue trasladado a la prisión Víctor 
Verster, permaneciendo allí hasta su liberación. Di- 
versas restricciones fueron levantadas y personas 
como Harry Schwarz pudieron visitarlo. Schwarz, un 
amigo de Mandela, lo conocía desde la universidad 
cuando fueron compañeros de clase. También fue un 
abogado defensor en el proceso de Rivonia y más 
tarde será embajador de Sudáfrica en Washington. 


A lo largo del encarcelamiento de Mandela, las 
presiones locales e internacionales sobre el gobierno 
de Sudáfrica para dejar a Mandela en libertad, eran 
notorias y en 1989 Sudáfrica llegó a una encrucijada 
cuando el Presidente Botha sufrió un derrame cere- 
bral y fue sustituido por Frederik Willem de Klerk. De 
Klerk anunció la liberación de Mandela en febrero de 
1990. 
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Tras su liberación el 11 de febrero de 1990, Man- 
dela lideró a su partido en las negociaciones para 
conseguir una democracia multirracial en Sudáfrica, 
cosa que se consiguió en 1994 con las primeras elec- 
ciones democráticas por sufragio universal. Mandela 
ganó las elecciones y fue presidente desde 1994 has- 
ta 1999, dando frecuentemente prioridad a su reconci- 
liación. 

Nelson Mandela recibió más de 250 premios y re- 
conocimientos internacionales durante cuatro déca- 
das, incluido el Premio Nobel de la Paz en 1993. 


En noviembre de 2009, la Asamblea General de 
las Naciones Unidas proclamó el 18 de julio "Día In- 
ternacional de Nelson Mandela", coincidiendo con su 
fecha de nacimiento. Es la primera vez que la ONU 
incorpora una fecha a su calendario con nombre pro- 
pio, tal es el valor universal que Mandela ha adquirido 
a lo largo y ancho del mundo. 


En la resolución 64/13 de la Asamblea General se 
reconocen los valores de Nelson Mandela y su dedi- 
cación al servicio de la humanidad a través de su la- 
bor humanitaria en los ámbitos de la solución de con- 
flictos, las relaciones interraciales, la promoción y pro- 
tección de los derechos humanos, la reconciliación, la 
igualdad entre los géneros, los derechos de los niños 
y otros grupos vulnerables, y la defensa de las comu- 
nidades pobres y subdesarrolladas. Se reconoce 
también su contribución a la lucha por la democracia 
a nivel internacional y a la promoción de una cultura 
de paz en todo el mundo. 


Sus demandas políticas y sociales a lo largo de su 
vida radicaron especialmente en la igualdad jurídica 
de los ciudadanos, sin distinción de razas o credos, 
en la formación de un Parlamento representativo ba- 
sado en el principio democrático de "un hombre un 
voto", una redistribución más justa de la tierra y la re- 
moción de las barreras a la educación que sufrían los 
jóvenes negros. 


Mandela tiene hoy 94 años. 


Al cumplir 93, el pasado año, 12 millones de niños 
sudafricanos le cantaron simultáneamente el "cum- 
pleaños feliz" desde sus colegios, en un acto que fue 
retransmitido por las radios y televisiones públicas de 
Sudáfrica. 


Asimismo, la Fundación Nelson Mandela 
-encargada de recaudar fondos para la lucha contra el 
SIDA- animó a todos los ciudadanos a dedicar 67 mi- 
nutos de su tiempo a los demás: tantos minutos como 
años dedicó el ex mandatario a luchar contra el 
apartheid. 


Empresas, asociaciones, organizaciones no gu- 
bernamentales e instituciones del Estado sudafricano 
también llevaron a cabo acciones solidarias en los 
más de 28 programas de ayuda previstos para el lla- 
mado "Día de Mandela". 


Personalidades de la cultura y los medios de co- 
municación, políticos y ciudadanos prestaron su tra- 
bajo voluntario donando mantas a los albergues de 
acogida, rehabilitando escuelas o colaborando en 
clínicas para enfermos de SIDA, una enfermedad que 
afecta a 5,7 millones de sudafricanos". 


Entendemos que al tiempo de engalanar a la Es- 
cuela N* 183 con tan simbólico nombre, estaríamos 
haciendo un acto permanente de reconocimiento a 
quien ha entregado de lleno su vida a la integración 
social, motivo por el cual estamos proponiendo al 
Cuerpo la aprobación de este proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 11 de setiembre de 2013. 


ROQUE ARREGUI, Miembro Informante, 
RODOLFO CARAM, JUAN CARLOS 
HORNES, DANIEL MAÑANA, 
MARTHA MONTANER. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Único.- Desígnase con el nombre de 
"Nelson Mandela" la Escuela N* 183 del departamen- 
to de Montevideo, dependiente del Consejo de Edu- 
cación Inicial y Primaria, Administración Nacional de 
Educación Pública. 


Sala de la Comisión, 11 de setiembre de 2013. 


ROQUE ARREGUI, Miembro Informante, 
RODOLFO CARAM, JUAN CARLOS 
HORNES, DANIEL MAÑANA, 
MARTHA MONTANER”. 


——Léase el proyecto. 
(Se lee) 
——En discusión general. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el miembro informante, señor Diputado Arregui. 


SEÑOR ARREGUI.- Señor Presidente: los integran- 
tes del colectivo "Uruguayos y uruguayas por el Día 
Mundial de Mandela", fecha oficial de ONU desde di- 
ciembre de 2009 en que se celebra el día de su cum- 
pleaños -el 18 de julio- han tenido la iniciativa de que 
una escuela pública uruguaya llevara el nombre de 
tan ilustre ciudadano del mundo, y la Comisión de 
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Educación y Cultura adhiere y la apoya unánimemen- 
te. 


Esta iniciativa ha recogido la adhesión de un gru- 
po de personas representativas de diversos sectores 
de la sociedad. 


A su vez, la Dirección y todo el personal docente 
de la Escuela N2 183 de Montevideo, han adherido 
fervientemente a que sea dicho centro educativo el 
que lleve su nombre, por lo que quien suscribe pre- 
sentó con gran gusto el presente proyecto de ley. 


Tal cual surge del material bibliográfico consulta- 
do y de Internet, Nelson Mandela nació en Mvezo, un 
poblado de 300 habitantes, Unión de Sudáfrica, el 
18 de julio de 1918. Es conocido en su país como Madiba, 
título honorífico otorgado por los ancianos del clan de 
Mandela. 


Después de finalizar la secundaria, comenzó a 
estudiar en el Colegio Universitario de Fort Hare para 
obtener su título de Bachiller en Artes. Allí fue elegido 
como miembro del Consejo de Representantes 
Estudiantiles y fue expulsado junto con un compañero, 
por participar en una huelga estudiantil. Se trasladó a 
Johannesburgo, donde en 1941 completó sus estudios 
de bachillerato por correspondencia en la Unisa. 
Luego estudió derecho y se graduó en 1942 como 
abogado. Se casó 3 veces y tuvo 6 hijos. 


En 1944, ingresó en el Congreso Nacional Africa- 
no, un movimiento de lucha contra la opresión de los 
negros sudafricanos. Luego de la creación del Partido 
Nacional Sudafricano, en 1948, con su política de se- 
gregación racial, el apartheid, Mandela cobra impor- 
tancia dentro del Congreso Nacional Africano, espe- 
cialmente, en la Campaña de desobediencia civil de 
1952 y el Congreso del Pueblo de 1955, en el que la 
adopción de la "Carta de la Libertad" provee el pro- 
grama principal en la causa contra el apartheid. 


Durante esta época, Mandela y el abogado Oliver 
Tambo dirigen un despacho de abogados que propor- 
ciona consejo legal a bajo costo a muchos negros 
que, de otra manera, no hubieran tenido representa- 
ción legal. 


Inicialmente comprometido con los métodos no 
violentos de resistencia, siguiendo la inspiración de 
Gandhi, Mandela y otros ciento cincuenta compañeros 
son arrestados el 5 de diciembre de 1956 y senten- 


ciados a prisión, que cumplen hasta ser liberados en 
1961, cuando se les declaró no culpables. 


Durante el largo juicio, tuvo lugar en 1960 la Ma- 
sacre de Sharpeville, en la que la policía abrió fuego 
contra una multitud desarmada que protestaba contra 
las leyes racistas, matando a sesenta y nueve mani- 
festantes. El incidente hizo que al gobierno declarara 
el estado de emergencia, en virtud del cual arrestó a 
los líderes de la oposición negra. 


Aquellos hechos terminaron de convencer a los 
líderes del Congreso Nacional Africano de la imposibi- 
lidad de seguir luchando por métodos no violentos, 
que no debilitaban al régimen y que provocaban una 
represión igualmente sangrienta. 


En 1961, Mandela fue elegido secretario honora- 
rio del Congreso de Acción Nacional de Toda África, 
un nuevo movimiento clandestino que adoptó el sabo- 
taje como medio de lucha contra el régimen de la re- 
cién proclamada República Sudafricana y se encargó 
de dirigir. 


Se utiliza la Conferencia Pan-Africana de 1961, 
en la que todos los partidos deciden una estrategia 
común, para una dramática llamada a las armas de 
Mandela, anunciando la formación del comando 
"Umkhonto we Sizwe", Lanza de la Nación. 


Mandela abandonó en secreto el país y se en- 
contró con los líderes africanos en Argelia y otros lu- 
gares. Empezó a descubrir la profundidad del apoyo al 
Congreso Pan-Africano y la creencia generalizada de 
que el Congreso Nacional Africano era una pequeña 
asociación tribal Xhosa manipulada por blancos co- 
munistas, y entonces, retorna a Sudáfrica decidido a 
reorganizar los elementos nacionalistas africanos en la 
alianza parlamentaria. 


En 1962 viajó por diversos países africanos re- 
caudando fondos, recibiendo instrucción militar y fue 
arrestado y condenado a cadena perpetua por varios 
cargos, entre ellos, sabotaje. 


Mandela fue el prisionero número 466/64, esto 
es, el preso número cuatrocientos sesenta y seis en 
1964 en la isla de Robben, y durante 17 años vivió en 
precarias condiciones. Posteriormente, pasaría otros 
diez años en dos prisiones diferentes, sumando una 
pena total de 27 años. El gobierno de Sudáfrica re- 
chazó todas las peticiones para que fuera puesto en 
libertad: Mandela se convirtió en un símbolo de la lu- 
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cha contra el apartheid dentro y fuera del país, una 
figura legendaria que representaba la falta de libertad 
de todos los hombres negros sudafricanos. 


Mientras estuvo en la cárcel, su reputación creció 
y llegó a ser conocido como el líder negro más impor- 
tante de Sudáfrica. En prisión, él y otros realizaban 
trabajos forzados en una cantera de cal. Las condicio- 
nes de reclusión eran muy rigurosas; los prisioneros 
fueron segregados por raza y los negros recibían me- 
nos raciones. Los presos políticos eran separados de 
los delincuentes comunes y tenían menos privilegios. 
Mandela, como prisionero del grupo más bajo de la 
clasificación, sólo tenía permitido recibir una visita y 
una carta cada seis meses. Las cartas, si llegaban, a 
menudo eran retrasadas durante largos períodos y 
leídas por los censores de la prisión. 


En la cárcel, Mandela estudió por corresponden- 
cia a través del programa externo de la Universidad 
de Londres, obteniendo el grado de Licenciado en De- 
recho. Fue nombrado para el cargo de Rector de la 
Universidad de Londres en las elecciones de 1981, pe- 
ro ganó la Princesa Anne. 


Uno de los aspectos menos conocidos de su cau- 
tiverio fue la falsa operación de fuga que el Servicio 
Secreto Sudafricano preparó en 1969. El verdadero 
objetivo era asesinar a Mandela bajo la apariencia de 
una recaptura, pero el Servicio de Inteligencia Británi- 
co tuvo conocimiento del complot y frustró toda la 
operación. El agente secreto inglés Gordon Winter lo 
narra en su libro de memorias "Inside Boss", publica- 
do en 1981. 


En marzo de 1982, Mandela fue transferido de la 
isla de Robben a la prisión de Pollsmoor, junto con 
otros altos dirigentes del Congreso Nacional Africano. 
Se ha especulado que se trataba de eliminar la 
influencia de estos líderes en la nueva generación de 
jóvenes activistas negros encarcelados en Robben 
Island. Sin embargo, el Partido Nacional, por medio 
del Ministro Kobie Coetsee, dijo que la medida era 
para permitir un contacto discreto entre ellos y el 
Gobierno sudafricano. 


En febrero de 1985, el Presidente Botha ofreció 
la liberación condicional de Mandela a cambio de re- 
nunciar a la lucha armada. Coetsee y otros Ministros 
habían desaconsejado a Botha que tomara esta deci- 
sión, argumentando que Mandela nunca comprome- 
tería a su organización a abandonar la lucha armada a 


cambio de la libertad personal. De hecho, Mandela re- 
chazó la oferta mediante un comunicado emitido a 
través de su hija Zindzi, en el que expresaba: "¿Qué 
libertad se me ofrece, mientras sigue prohibida la or- 
ganización de la gente? Sólo los hombres libres pue- 
den negociar. Un preso no puede entrar en los contra- 
tos". 


La primera reunión entre Mandela y el Partido 
Nacional llegó en noviembre de 1985, cuando Kobie 
Coetsee se reunió con Mandela en el Volks Hospital de 
Ciudad del Cabo. Durante los próximos cuatro años, 
tuvieron lugar una serie de reuniones que sentaron 
las bases para futuros contactos y negociaciones, pe- 
ro se hicieron pocos avances reales. 


En 1988, Mandela fue trasladado a la prisión 
Víctor Verster, permaneciendo allí hasta su liberación. 
Diversas restricciones fueron levantadas y pudieron 
visitarlo personas como Harry Schwarz, un amigo de 
Mandela que lo conocía desde la universidad, cuando 
fueron compañeros de clase. También fue uno de los 
abogados defensores en el proceso de Rivonia y más 
tarde sería Embajador de Sudáfrica en Washington. 


A lo largo del encarcelamiento de Mandela, eran 
notorias las presiones locales e internacionales sobre 
el gobierno de Sudáfrica para dejar a Mandela en li- 
bertad. En 1989, Sudáfrica llegó a una encrucijada 
cuando el Presidente Botha sufrió un derrame cere- 
bral y fue sustituido por Frederik Willem de Klerk, 
quien anunció la liberación de Mandela en febrero de 
1990. 


Tras su liberación el 11 de febrero de 1990, 
Mandela lideró a su partido en las negociaciones para 
alcanzar una democracia multirracial en Sudáfrica, 
que se concretó en 1994 con las primeras elecciones 
democráticas por sufragio universal. Mandela ganó las 
elecciones y fue Presidente desde 1994 hasta 1999, 
dando frecuentemente prioridad a su reconciliación. 


Nelson Mandela recibió más de 250 premios y re- 
conocimientos internacionales durante cuatro déca- 
das, incluido el Premio Nobel de la Paz en 1993. En 
noviembre de 2009, la Asamblea General de las Na- 
ciones Unidas proclamó el 18 de julio "Día |nternacio- 
nal de Nelson Mandela", coincidiendo con su fecha de 
nacimiento. Es la primera vez que la ONU incorpora 
una fecha a su calendario con nombre propio; tal es el 
valor universal que Mandela ha adquirido a lo largo y 
ancho del mundo. 
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En la resolución 64/13 de la Asamblea General de 
las Naciones Unidas, se reconocen los valores de Nel- 
son Mandela y su dedicación al servicio de la humani- 
dad a través de su labor humanitaria en los ámbitos 
de la solución de conflictos, las relaciones interracia- 
les, la promoción y protección de los derechos huma- 
nos, la reconciliación, la igualdad entre los géneros, 
los derechos de los niños y otros grupos vulnerables y 
la defensa de las comunidades pobres y subdesarro- 
lladas. Se reconoce también su contribución a la lucha 
por la democracia a nivel internacional y la promoción 
de una cultura de paz en todo el mundo. 


Sus demandas políticas y sociales a lo largo de su 
vida radicaron especialmente en la igualdad jurídica de 
los ciudadanos, sin distinción de razas o credos, en la 
formación de un Parlamento representativo basado en el 
principio democrático de "un hombre, un voto", una re- 
distribución más justa de la tierra y la remoción de las 
barreras a la educación que sufrían los jóvenes negros. 


Mandela tiene hoy 94 años. Al cumplir 93, el pa- 
sado año, doce millones de niños sudafricanos le can- 
taron, simultáneamente, cumpleaños feliz desde sus 
colegios, en un acto que fue retrasmitido por las ra- 
dios y televisoras públicas de Sudáfrica. 


Asimismo, la Fundación Nelson Mandela 
-encargada de recaudar fondos para la lucha contra el 
sida- animó a todos los ciudadanos a dedicar 67 mi- 
nutos de su tiempo a los demás, tantos minutos como 
años que el ex mandatario dedicó a luchar contra el 
apartheid. 


Empresas, asociaciones, organizaciones no gu- 
bernamentales e instituciones del Estado sudafricano 
también llevaron a cabo acciones solidarias en los más 
de 28 programas de ayuda previstos para el llamado 
"Día de Mandela". Personalidades de la cultura y los 
medios de comunicación, políticos y ciudadanos pres- 
taron su trabajo voluntario donando mantas a los al- 
bergues de acogida, reacondicionando escuelas o co- 
laborando en clínicas para enfermos de sida, una en- 
fermedad que afecta a unos cinco millones setecien- 
tos mil sudafricanos. 


Entendemos que al tiempo de engalanar a la Es- 
cuela N2 183 con tan simbólico nombre, estaríamos 
haciendo un acto permanente de reconocimiento a 
quien ha entregado de lleno su vida a la integración 
social, motivo por el cual estamos proponiendo al 
Cuerpo la aprobación de este proyecto de ley. 


Es cuanto queríamos informar, señor Presidente. 
SEÑOR MARTÍ NEZ HUELMO.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Tiene la palabra 
el señor Diputado. 


SEÑOR MARTÍNEZ HUELMO.- Señor Presidente: 
en virtud del excelente informe que acaba de hacer el 
Diputado Arregui, es necesario decir que, en atención 
a la decisión 64/13 de la Asamblea General de las Na- 
ciones Unidas, en el año 2011, la Cámara de Diputa- 
dos aprobó la conmemoración, en esta misma Sala, 
del Día Internacional de Nelson Mandela. 


¿Qué hicimos para que eso se hiciera realidad? 
Durante la Presidencia del Diputado Orrico, en el año 
2012, se constituyó una Comisión y este año, con el 
apoyo del Presidente Cardoso, se llevó a cabo dicha 
conmemoración en el Pasaje Acuña de Figueroa. Fue 
una conmemoración muy exitosa, no solo en lo que 
tuvo que ver con la parte oratoria, sino con la parte 
artística que acompañó a ese acto. 


La Comisión organizadora trabajó con la Escuela 
de Tiempo Completo Joaquín Suárez de Montevideo, a 
fin de profundizar en una cultura de paz para una 
convivencia pacífica, buscando engarzar esto con el 
pensamiento y la filosofía de vida de Nelson Mandela. 
Conjuntamente con Enseñanza Primaria, buscamos 
incidir para que los niños se transformen en mediado- 
res sociales en busca de estos principios tan impor- 
tantes para la eliminación de la permanente violencia 
de la que es objeto nuestra sociedad. 


Hemos insistido mucho a los efectos de que se 
adopte una actitud más decidida en los planes de es- 
tudio a fin de que Mandela no solamente quede in- 
mortalizado en el nombre, sino también en sus con- 
ductas buscando la paz y la democracia en el mundo. 


Seguramente, allá por el mes de marzo, esta 
Comisión buscará reeditar la tercera sesión conmemo- 
rando el Día Internacional de Nelson Mandela. Creo 
que la Cámara de Diputados ha cumplido a carta ca- 
bal con esa demanda de Naciones Unidas, a los efec- 
tos de que se conmemore el Día Internacional de Nel- 
son Mandela y que de esa conmemoración surjan los 
valores que lo han elevado a un nivel de héroe mun- 
dial. 


Esto es lo que tenía para decir, que viene al caso 
de lo que acaba de expresar el miembro informante. 
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Por supuesto, vamos a aprobar este proyecto de ley, 
porque es una excelente iniciativa. 


SEÑOR PRESIDENTE (Cardoso).- Se va a votar si 
se pasa a la discusión en particular. 


(Se vota) 


——Cincuenta y siete por la afirmativa: AFIRMATIVA. 
Unanimidad. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 


——En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota) 


——Cincuenta y siete por la afirmativa: AFIRMATIVA, 
Unanimidad. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


5(No se publica el texto del proyecto aproba- 
do por ser igual al informado) 


——No habiendo más asuntos, se levanta la sesión. 


(Es la hora 18 y 29) 


Sr. GERMÁN CARDOSO 
PRESIDENTE 


Sr. Tabaré Hackenbruch Legnani 


Prosecretario 


Dr. José Pedro Montero 


Secretario Redactor 


Arq. Julio Míguez 


Director del Cuerpo de Taquígrafos 


Martes 5 de noviembre de 2013 CÁMARA DE REPRESENTANTES 379 


Dep. Legal N* 322.569/01 
Impreso en la División Ediciones 
de la Cámara de Representantes 


